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Demandes / 
Applications

1,116,314. 2001/09/21. Best Doctors, Inc., One Boston Place, 
32nd Floor, Boston, MA 02108, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, 
M5X1B8

SERVICES: (1) Physician referral services; hospital referral 
services. (2) Provision of health care information and health-
related information; consulting in the fields of health care and 
medicine. Used in CANADA since at least as early as February 
2000 on services (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on October 22, 2002 under No. 2,638,047 on 
services. Benefit of section 14 is claimed on services.

SERVICES: (1) Services d'aiguillage vers des médecins; 
services d'aiguillage vers des hôpitaux. (2) Diffusion 
d'information en soins de santé et d'information ayant trait à la 
santé; conseils dans les domaines des soins de santé et de la 
médecine. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que février 2000 en liaison avec les services (1). Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 22 
octobre 2002 sous le No. 2,638,047 en liaison avec les services. 
Le bénifice de l'article 14 de la Loi sur les marques de 
commerce est revendiqué en liaison avec les services.

1,148,456. 2002/07/30. Dendreon Corporation, 3005 First 
Avenue, Seattle, Washington, 98121-1010, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER 
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

DENDREON
WARES: (1) Biological and somatic cells, reagents, antibodies, 
and antigens for scientific, pharmaceutical, veterinary, 
laboratory, and medical research and use; pharmaceuticals, 
antibodies, and antigens for use in the prevention and treatment 
of cancer, autoimmune diseases and disorders, and allergies; 
antibodies and antigens for use in the prevention and treatment 
of bacterial and viral infectious diseases and disorders; 
pharmaceuticals for use in the prevention and treatment of 
bacterial and viral infectious diseases and disorders namely 
antivirals and antibacterials; kits containing reagents, antibodies, 

and antigens for cell separation for scientific, pharmaceutical, 
veterinary, laboratory and medical research and use; biological 
and somatic cells for medical and clinical use. (2) 
Pharmaceuticals for use in the treatment of autoimmune 
diseases; pharmaceuticals for use in the treatment of infectious 
diseases namely antivirals and antibacterials. (3) 
Pharmaceuticals for use in the treatment of cancer. SERVICES:
(1) Research, development, and consultation services in the 
fields of medicine, pharmaceuticals, pharmacology, 
immunotherapy, and veterinary science. (2) Research and 
development of pharmaceutical products for others. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares (2), (3) and on 
services (2). Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on July 03, 2001 under No. 2,465,920 on wares (3); 
UNITED STATES OF AMERICA on January 15, 2002 under No. 
2,530,065 on services (2); UNITED STATES OF AMERICA on 
May 05, 2009 under No. 3,616,391 on wares (2). Proposed Use 
in CANADA on wares (1) and on services (1).

MARCHANDISES: (1) Cellules, anticorps et antigènes 
biologiques et somatiques et réactifs connexes pour la recherche 
scientifique, pharmaceutique, vétérinaire, en laboratoire et 
médicale et pour utilisation dans ces domaines; produits 
pharmaceutiques, anticorps et antigènes pour la prévention et le 
traitement du cancer, des maladies et des troubles auto-
immunes et des allergies; anticorps et antigènes pour la 
prévention et le traitement des maladies et des troubles 
bactériens et infectieux viraux; produits pharmaceutiques pour la 
prévention et le traitement des maladies et des troubles 
bactériens et infectieux viraux, nommément antiviraux et 
antibactériens; trousses contenant des réactifs, des anticorps et 
des antigènes pour la séparation de cellules pour la recherche 
scientifique, pharmaceutique, vétérinaire, en laboratoire et 
médicale et pour utilisation dans ces domaines; cellules 
biologiques et somatiques à usages médical et clinique. (2) 
Produits pharmaceutiques pour le traitement des maladies auto-
immunes; produits pharmaceutiques pour le traitement des 
maladies infectieuses, nommément antiviraux et antibactériens. 
(3) Produits pharmaceutiques pour le traitement du cancer. 
SERVICES: (1) Services de recherche et développement et 
services de conseil dans les domaines de la médecine, des 
produits pharmaceutiques, de la pharmacologie, de 
l'immunothérapie et de la science vétérinaire. (2) Recherche et 
développement de produits pharmaceutiques pour des tiers. . 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises (2), (3) et en liaison avec les services (2). 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 03 
juillet 2001 sous le No. 2,465,920 en liaison avec les 
marchandises (3); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 15 janvier 
2002 sous le No. 2,530,065 en liaison avec les services (2); 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 05 mai 2009 sous le No. 
3,616,391 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises (1) et en liaison 
avec les services (1).
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1,150,324. 2002/08/20. GRIFFITH LABORATORIES 
INTERNATIONAL, INC., One Griffith Center, Alsip, Illinois 
60803-3495, UNITED STATES OF AMERICA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & 
PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING 
STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: (1) Soup mixes; sausage binders; protein 
concentrates, namely soy protein and caseinates, to be used as 
extenders or meat substitutes; concentrated meat, poultry and 
seafood bases used to make stock; dairy alternatives and 
substitutes, namely dextrose and hydrogenated soybean oil; and 
vegetable shortening. (2) Batter mixes, namely dry mixes of flour 
and other ingredients intended to by hydrated to produce a batter 
for making breads, cakes and other baked products and for use 
as coatings for food substrates; breading mixes used as 
ingredients in processing food products, stuffing mixes, namely 
dry mixtures of breading, spices and flavorings that are to be 
hydrated and used for stuffing poultry, and for consumption as 
stuffing; sauces, namely, gravy, cheese and Hollandiase; soup 
mixes, compositions for curing meats, namely mixtures of salt, 
sodium nitrite and sodium nitrate; meat tenderizers, meat glazes, 
and salad dressings; spices, seasonings, and flavorings for 
foods for human use, namely, whole and ground spices, 
essential oils, and hydrolized plant protein flavorings, all for 
adding a desired flavor to food; food thickeners, food emulsifying 
agents, and food stablizers for use in cooking; flours, yeast food, 
prebaked sweetened cereal granules used as ingredients for 
foods, rye sour for use in making rye bread; sugars for bakery 
products, marinades, and gravies. (3) Food thickeners, food 
emulisfying agents, food stablilizers, food preservatives, 
antioxidants for edible fats and oils, and chemcicals for use in 
the manufacture of foods, namely, sodium caseinate, calcium 
caseinate, ascorbic acid, sodium iso-ascorbate, iso-ascorbic 
acid, and monosodium glutamate. SERVICES: Packaging food 
formulations to the order and specification of others; design and 
development of food products, namely, product formulation and 
sensory evaluation; regulatory evaluation in the nature of 
reviewing standards and practices to assure compliance with 
food laws and regulations. Priority Filing Date: February 28, 
2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
76/377,930 in association with the same kind of wares (1) and in 
association with the same kind of services. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares (1), (2) and on services. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
February 01, 2005 under No. 2924028 on wares (2) and on 
services; UNITED STATES OF AMERICA on January 23, 2007
under No. 3202463 on wares (1). Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Préparations pour soupe; agents liants 
pour saucisses; protéines concentrées, nommément protéines 
de soya et caséinates, à utiliser comme allongeurs ou substituts 
de viande; bases de viande, de volaille et de poissons et fruits 
de mer concentrées utilisées pour faire du bouillon; succédanés 
et substituts de produits laitiers, nommément dextrose et huile 

de soya hydrogénée; et graisse alimentaire végétale. . (2) 
Mélanges de pâte à frire, nommément préparations sèches de 
farine et autres ingrédients destinés à être hydratés pour faire de 
la pâte pour faire du pain, des gâteaux et d'autres produits de 
boulangerie et pour utilisation comme enrobage pour 
succédanés alimentaires; préparations de chapelure utilisées 
comme ingrédients dans le traitement de produits alimentaires, 
préparations de farce, nommément préparations de chapelure 
sèche, d'épices et d'aromatisants qui seront hydratés et utilisés 
pour farcir la volaille et pour consommer comme de la farce; 
sauces, nommément fonds de viande, sauce au fromage et 
sauce hollandaise; préparations pour soupe, compositions pour 
la salaison de viandes, nommément mélanges de sel, de nitrite 
de sodium et de nitrate de sodium; attendrisseurs à viande, 
glaces de viandes et sauces à salade; épices, assaisonnements 
et aromatisants pour aliments à usage humain, nommément 
épices entières et moulues, huiles essentielles, et aromatisant à 
base de protéines de plante hydrolysées, tous pour ajouter 
l'assaisonnement souhaité aux aliments; gélifiants alimentaires, 
agents émulsifiants alimentaires et agents stabilisants 
alimentaires pour la cuisson; farines, aliment des levures, 
céréales sucrées précuites utilisées comme ingrédients pour les 
aliments, levain de pâte de seigle pour faire du pain de seigle; 
sucres pour produits de boulangerie-pâtisserie, marinades et 
fonds de viande. (3) Gélifiants alimentaires, agents émulsifiants 
alimentaires, agents stabilisants alimentaires, agents de 
conservation alimentaires, antioxydants pour graisses et huiles 
alimentaires et produits chimiques pour la fabrication d'aliments, 
nommément caséinate de sodium, caséinate de calcium, acide 
ascorbique, isoascorbate de sodium, acide isoascorbique et 
glutamate monosodique. SERVICES: Emballage de produits 
alimentaires selon la commande et les spécifications de tiers; 
conception et développement de produits alimentaires, 
nommément formulation de produits alimentaires et évaluation 
sensorielle; évaluation réglementaire sous forme de revue des 
normes et des pratiques pour veiller à la conformité aux lois et 
règlements applicables aux aliments. Date de priorité de 
production: 28 février 2002, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 76/377,930 en liaison avec le même genre de 
marchandises (1) et en liaison avec le même genre de services. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises (1), (2) et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 01 
février 2005 sous le No. 2924028 en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services; ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 23 janvier 2007 sous le No. 3202463 en liaison 
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,194,154. 2003/10/21. Alara Pharmaceutical Corporation, 270 
Munoz Rivera Avenue, San Juan, 00918, PUERTO RICO 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
VALADARES LAW GROUP LLP, 38 Auriga Drive, Suite200, 
Ottawa, ONTARIO, K2E8A5

LEVO-T
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of 
thyroid malfunctions. Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA 
on October 08, 2002 under No. 2,633,200 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des dysfonctionnements thyroïdiens. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 08 
octobre 2002 sous le No. 2,633,200 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,208,951. 2004/03/04. Emess Design Group LLC, One Early 
Street, Ellwood City, Pennsylvania 16117, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 5300, 
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION 
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

CRESSWELL
WARES: Electric lighting, apparatus and installations, namely 
luminaries, down lights, fluorescent lights, decorative lights, 
exterior light fixtures, spotlights, lamps, lampshades, table 
lamps, floor lamps, track lighting units, wall light fixtures, ceiling 
light fixtures; replacement parts and fittings for all the aforesaid 
goods. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on August 
27, 2002 under No. 2611743 on wares. Benefit of section 14 is 
claimed on wares.

MARCHANDISES: Éclairage, appareils et installations 
électriques, nommément luminaires, luminaires à éclairage dirigé 
vers le bas, lampes fluorescentes, lumières décoratives, 
luminaires extérieurs, projecteurs, lampes, abat-jour, lampes de 
table, lampadaires, rails d'éclairage, appliques murales, 
plafonniers; pièces de rechange et accessoires pour toutes les 
marchandises susmentionnées. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 27 août 2002 sous 
le No. 2611743 en liaison avec les marchandises. Le bénifice de 
l'article 14 de la Loi sur les marques de commerce est 
revendiqué en liaison avec les marchandises.

1,222,012. 2004/06/28. Gretta Enterprises, LLC, 19 Kearney 
Road, Needham, Massachusetts 02494-2503 U.S.A., UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

GRETTACOLE
WARES: Hair accessories, namely, bands, barrettes, pins, hair 
clips, claw clips, curl clips,bows, buckles, extension pieces, and 
scrunchies; skin care preparations, namely, cleansers, scrubs, 
tonics, masques, peels, moisturizers and hydrators, creams, 
gels, sun tanning and sun care preparations, skin gels for 
accelerating, enhancing or extending tans, lighteners, 
brighteners, lotions, makeup removers, body spritz and body oil, 
skin concealers, cosmetic preparations for skin renewal, skin 
exfoliants, skin mousse, non-medicated skin care preparations, 
non-medicated skin-serum, skin clarifiers, skin cleansing cream, 
skin cleansing lotion, skin conditioners, skin emollients, skin 
soap, topical skin sprays for cosmetic purposes, wrinkle 

removing skin care preparations; cosmetics, namely, eye 
shadow, eye liner, mascara, concealer, foundation, blush, 
bronzer, lip liner, lipstick, lip gloss, lip primer, dusting powder, 
eye brow make-up, and highlight cream; fragrances for personal 
use; hair care preparations; jewelry; toiletry and cosmetic bags 
sold empty, hand bags, tote bags, satchels, clutch bags, sling 
bags, bucket-shaped bags, purses, change purses, all purpose 
athletic bags, carry-on bags, diaper bags, duffel bags, garment 
bags for travel, gym bags, leather shopping bags, mesh 
shopping bags, school bags, shoulder bags, suitsbags, textile 
shopping bags, wrist-mounted carry-all bags, brief cases, knap 
sacks, back packs, waist packs and fashion accessories, 
namely, wallets, key cases; cosmetic applicators and 
accessories, namely, brushes, makeup sponges, powder puffs, 
facial pads for applying makeup, and eye brow and eyelash 
combs; hairbrushes and combs; clothing, namely, blouses, 
shirts, t-shirts, jerseys, sweaters, jackets, suits, undergarments, 
socks, pants, slacks, jeans, shoes, hats, bathing suits, body 
suits, gym, jogging, sweat and warm-up suits, coats, gloves, 
belts, hosiery, dresses, skirts, scarves, furs, namely, coats, 
jackets, stoles and hats, slips, panties, teddies, caps, wrap-
arounds, shawls, pajamas and robes; eyeglass cases. 
SERVICES: Retail store services featuring hair and skin care 
preparations, cosmetics and cosmetic applicators, fragrances, 
hair accessories, hair brushes and combs, jewelry, toiletry and 
cosmetic bags sold empty, clothing, shoes, bags and fashion 
accessories; hair salon and beauty spa services. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on August 02, 2005 under 
No. 2980421 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Accessoires pour cheveux, nommément 
bandes, barrettes, épingles, pinces à cheveux, pinces à griffes, 
bigoudis, noeuds, boucles, rallonges de cheveux et chouchous; 
produits de soins de la peau, nommément nettoyants, 
désincrustants, tonifiants, masques, gommages, hydratants, 
crèmes, gels, produits de bronzage et produits antisolaires, gels 
pour la peau pour accélérer, accentuer ou prolonger le 
bronzage, embellisseurs de teint, éclaircissants, lotions, 
démaquillants, produits pour le corps en vaporisateur et huile 
pour le corps, correcteurs, produits cosmétiques pour la 
régénération de la peau, exfoliants pour la peau, mousses pour 
la peau, produits de soins de la peau non médicamenteux, 
sérum pour la peau non médicamenteux, clarifiants pour la peau, 
crème nettoyante pour la peau, lotion nettoyante pour la peau, 
revitalisants pour la peau, émollients pour la peau, savon de 
toilette, vaporisateurs topiques pour la peau à usage 
cosmétique, produits antirides pour la peau; cosmétiques, 
nommément ombre à paupières, traceur pour les yeux, mascara, 
correcteur, fond de teint, fard à joues, produit bronzant, crayon à 
lèvres, rouge à lèvres, brillant à lèvres, base pour les lèvres, 
poudre de bain, maquillage et crème éclaircissante pour sourcils; 
parfums; produits de soins capillaires; bijoux; sacs à 
cosmétiques et à articles de toilette vendus vides, sacs à main, 
fourre-tout, sacs d'école, sacs-pochettes, sacs à bandoulière, 
sacs à main en forme de seau, sacs à main, porte-monnaie, 
sacs de sport tout usage, bagages à main, sacs à couches, sacs 
polochons, housses à vêtements pour le voyage, sacs de sport, 
sacs à provisions en cuir, filets à provisions, sacs d'école, sacs à 
bandoulière, sacs à vêtements, sacs à provisions en tissu, 
fourre-tout de poignet, serviettes, sacs à dos, sacs de taille et 
accessoires de mode, nommément portefeuilles, étuis porte-
clés; applicateurs de cosmétique et accessoires, nommément 
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brosses, éponges de maquillage, houppettes à poudre, tampons 
pour l'application de maquillage, peignes à cils et à sourcils; 
brosses et peignes à cheveux; vêtements, nommément 
chemisiers, chemises, tee-shirts, jerseys, chandails, vestes, 
costumes, vêtements de dessous, chaussettes, pantalons, 
pantalons sport, jeans, chaussures, chapeaux, maillots de bain, 
combinés-slips, ensembles de sport, de jogging et 
d'entraînement et survêtements, manteaux, gants, ceintures, 
bonneterie, robes, jupes, foulards, fourrures, nommément 
manteaux, vestes, étoles et chapeaux de fourrure, slips, culottes, 
combinaisons-culottes, casquettes, jupes portefeuille, châles, 
pyjamas et peignoirs; étuis à lunettes. SERVICES: Services de 
magasin de détail de produits de soins des cheveux et de la 
peau, de cosmétiques et d'applicateurs de maquillage, de 
parfums, d'accessoires pour cheveux, de brosses et de peignes 
à cheveux, de bijoux, d'articles de toilette et de sacs à 
cosmétiques vendus vides, de vêtements, de chaussures, de 
sacs et d'accessoires de mode; salon de coiffure et services de 
spa. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE 
le 02 août 2005 sous le No. 2980421 en liaison avec les 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,222,581. 2004/07/05. Moda Nicola International LLC, 108 W. 
2nd Street, Suite 706, Los Angeles, California 90012, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SPIEGEL 
SOHMER, LLP, 5 PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

ROBERT RODRIGUEZ
The signed consent of Robert Rodriguez authorizing use and 
registration of the mark is of record.

WARES: Clothing, namely suits, pantsuits, blazers, vests, 
jumpsuits and dresses; coordinates, namely skirt and vest sets, 
skirt and sweater sets, skirt and blouse sets, skirt and jacket 
sets, pants and vest sets, pants and shirt sets, pants and blouse 
sets, pants and jacket sets, overall and blouse sets, overall and 
t-shirts sets, overall and sweater sets; outerwear, namely coats, 
capes, parkas, wind-proof jackets, shells, jackets, stoles, 
ponchos, fleece jackets, anoraks and raincoats; tops, namely 
shirts, blouses, t-shirts, pull-overs, sweaters, sweatshirts, fleece 
tops, turtlenecks, halters, bodysuits, tank tops; bottoms, namely 
pants, overalls, capris, jodhpurs, slacks, jeans, shorts, bermuda 
shorts, sweatpants, culottes, skirts, tunics, jumpers and 
wraparounds; underwear, namely brassieres, panties, slips, 
camisoles, bodysuits, unitards; sleepwear, loungewear and 
lingerie, namely pajamas, nightgowns, bathrobes, and dressing 
gowns; swimwear, namely bathing suits and cover-ups; hosiery, 
namely leggings, tights, leotards, socks and stockings; 
headwear, namely visors, caps, hats, head bands and earmuffs; 
mittens, gloves and muffs; accessories, namely shawls, scarves, 
belts and handkerchiefs; sportswear, namely track suits, 
sweatsuits, sweatshirts, sweatpants, jogging suits, warmup 
pants, warmup shirts, warmup suits, armbands; footwear, 
namely boots, shoes, slippers; eyewear, namely sunglasses and 
sunglass cases; accessories, namely purses, wallets, attaché 
cases, handbags, evening bags, tote bags, and umbrellas; 
cosmetics and skin care products, namely, foundations, 

powders, nail polishes, lipsticks, eyepencils, eyeshadows, 
mascaras, rouges, blushes, cremes, oils, moisturizers, toners, 
lotions, lip balms, hair shampoos, hair conditioners, soaps, bath 
gels, bath oils, non-medicated bath salts, body powder, perfume, 
eau de toilette, scented body sprays. Proposed Use in CANADA 
on wares.

Le consentement signé de Robert Rodriguez à l'emploi et à 
l'enregistrement de la marque a été déposé.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tailleurs, tailleurs-
pantalons, blazers, gilets, combinaisons-pantalons et robes; 
ensembles coordonnés, nommément ensembles jupe et gilet, 
ensembles jupe et chandail, ensembles jupe et chemisier, 
ensembles jupe et veste, ensembles pantalon et gilet, 
ensembles pantalon et chemise, ensembles pantalon et 
chemisier, ensembles pantalon et veste, ensembles salopette et 
chemisier, ensembles salopette et tee-shirt, ensembles salopette 
et chandail; vêtements d'extérieur, nommément manteaux, 
capes, parkas, vestes coupe-vent, coquilles, vestes, étoles, 
ponchos, vestes molletonnées, anoraks et imperméables; hauts, 
nommément chemises, chemisiers, tee-shirts, pulls, chandails, 
pulls d'entraînement, hauts molletonnés, chandails à col roulé, 
licous, combinés, débardeurs; vêtements pour le bas du corps, 
nommément pantalons, salopettes, pantalons capris, jodhpurs, 
pantalons sport, jeans, shorts, bermudas, pantalons 
d'entraînement, jupes-culottes, jupes, tuniques, chasubles et 
peignoirs; sous-vêtements, nommément soutiens-gorge, 
culottes, slips, camisoles, combinés, maillots; vêtements de nuit, 
vêtements de détente et lingerie, nommément pyjamas, robes de 
nuit, sorties de bain et robes de chambre; vêtements de bain, 
nommément maillots de bain et cache-maillots; bonneterie, 
nommément caleçons longs, collants, maillots, chaussettes et 
bas; couvre-chefs, nommément visières, casquettes, chapeaux, 
bandeaux et cache-oreilles; mitaines, gants et manchons; 
accessoires, nommément châles, foulards, ceintures et 
mouchoirs; vêtements sport, nommément ensembles 
molletonnés, ensembles d'entraînement, pulls d'entraînement, 
pantalons d'entraînement, ensembles de jogging, pantalons de 
survêtement, pulls de survêtement, survêtements, brassards; 
articles chaussants, nommément bottes, chaussures, pantoufles; 
articles de lunetterie, nommément lunettes de soleil et étuis à 
lunettes de soleil; accessoires, nommément porte-monnaie, 
portefeuilles, mallettes, sacs à main, sacs de soirée, fourre-tout 
et parapluies; cosmétiques et produits de soins de la peau, 
nommément fonds de teint, poudres, vernis à ongles, rouges à 
lèvres, crayons pour le maquillage des yeux, ombres à 
paupières, mascaras, rouges à joues, fards à joues, crèmes, 
huiles, hydratants, toniques, lotions, baumes à lèvres, 
shampooings, revitalisants, savons, gels de bain, huiles de bain, 
sels de bain non médicamenteux, poudre pour le corps, parfums, 
eau de toilette, vaporisateurs corporels parfumés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,246,531. 2005/02/09. KOMBI SPORTS INC., 5711 Ferrier 
Street, Montreal, QUEBEC H4P 1N3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN LLP, 
1000 SHERBROOKE STREET WEST, 27TH FLOOR, 
MONTREAL, QUEBEC, H3A3G4

KOMBI PRO-LINE
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WARES: (1) Men's, ladies' and children's thermal underwear, 
namely tops and bottoms and hats. (2) Men's, ladies' and 
children's gloves and socks. Used in CANADA since at least 
August 2004 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares 
(2).

MARCHANDISES: (1) Sous-vêtements isothermes pour 
hommes, femmes et enfants, nommément vêtements pour le 
haut et le bas du corps ainsi que chapeaux. (2) Gants et 
chaussettes pour hommes, femmes et enfants. Employée au 
CANADA depuis au moins août 2004 en liaison avec les 
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (2).

1,249,954. 2005/03/09. Mondi Services SARL, 48 rue de 
Bragance, L-1255, Luxembourg City, LUXEMBOURG 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

MONDI
The word MONDI translates from Italian into English as 
WORLDS, as provided by the applicant.

WARES: (1) Paper for printers and fax machines, plain and lined 
notepaper, envelopes, notepads, notebooks, writing paper, 
blotting paper, parchment paper, index cards (stationery), loose 
leaf binders, luminous paper, carbon paper, wrapping paper, 
packing paper: cardboard sheets and tubes, cardboard boxes; 
bubble packs, plastic film for wrapping. (2) Insulating paper, 
paper for electrical capacitors, self adhesive tapes (other than 
stationery and not for medical or household purposes), 
soundproofing materials namely sound absorbent paper 
insulation, plastic film namely, plastic coating packing, plastic 
sheeting for agricultural purposes, waterproof packings namely, 
cellulose bags for paper recycling. Used in SOUTH AFRICA on 
wares. Registered in or for OHIM (EC) on July 08, 2002 under 
No. 2307452 on wares (1); OHIM (EC) on September 19, 2005 
under No. 3868131 on wares (2). Proposed Use in CANADA on 
wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot italien MONDI 
est WORLDS.

MARCHANDISES: (1) Papier pour imprimantes et télécopieurs, 
papier à lettres uni ou ligné, enveloppes, blocs-notes, carnets, 
papier à lettres, papier buvard, papier sulfurisé, fiches (articles 
de papeterie), reliures à feuilles mobiles, papier luminescent, 
papier carbone, papier d'emballage, papier d'empaquetage, 
feuilles et tubes de carton, boîtes en carton; films à bulles d'air, 
film plastique pour emballage. (2) Papier isolant, papier pour 
condensateurs électriques, rubans autoadhésifs (non conçus 
pour le bureau et à usage autre que médical ou domestique), 
matériaux d'insonorisation, nommément papier insonorisant, film 
plastique, nommément emballage avec revêtement de plastique, 
feuilles de plastique à des fins agricoles, emballages 
imperméables, nommément sacs de cellulose pour le recyclage 
de papier. . Employée: AFRIQUE DU SUD en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 08 juillet 
2002 sous le No. 2307452 en liaison avec les marchandises (1); 
OHMI (CE) le 19 septembre 2005 sous le No. 3868131 en 

liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,249,955. 2005/03/09. Mondi Services SARL, 48 rue de 
Bragance, L-1255, Luxembourg City, LUXEMBOURG 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

WARES: Paper for printers and fax machines, plain and lined 
notepaper, envelopes, notepads, notebooks, writing paper, 
blotting paper, parchment paper, index cards (stationery), loose 
leaf binders, luminous paper, carbon paper, wrapping paper, 
packing paper: cardboard sheets and tubes, cardboard boxes; 
bubble packs, plastic film for wrapping; insulating paper, paper 
for electrical capacitors, self adhesive tapes (other than 
stationery and not for medical or household purposes), 
soundproofing materials namely, sound absorbent paper 
insulation, plastic film namely, plastic coating packing, plastic 
sheeting for agricultural purposes, waterproof packings namely, 
cellulose bags for paper recycling. Used in SOUTH AFRICA on 
wares. Registered in or for OHIM (EC) on January 20, 2006 
under No. 412253 on wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Papier pour imprimantes et télécopieurs, 
papier à lettres ligné ou uni, enveloppes, blocs-notes, carnets, 
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papier à lettres, papier buvard, papier sulfurisé, fiches (articles 
de papeterie), reliures à feuilles mobiles, papier luminescent, 
papier carbone, papier d'emballage, matériel d'empaquetage : 
feuilles et tubes de carton, boîtes en carton; films à bulles d'air, 
film plastique pour l'emballage; papier isolant, papier pour 
condensateurs électriques, rubans autoadhésifs (autres que des 
articles de papeterie et à usage autre que médical ou 
domestique), matériaux d'insonorisation, nommément papier 
isolant acoustique, film plastique, nommément emballage enduit 
de plastique, feuilles de plastique à usage agricole, emballages 
imperméables, nommément sacs de cellulose pour le recyclage 
du papier. Employée: AFRIQUE DU SUD en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 20 
janvier 2006 sous le No. 412253 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,257,498. 2005/05/12. Sally Beauty International, Inc., 3900 
Morse Street, Denton, Texas, 76208, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

COLOR BRILLIANCE
The right to the exclusive use of the word COLOR is disclaimed 
apart from the trade-mark.

WARES: Hair care preparations. Proposed Use in CANADA on 
wares.

Le droit à l'usage exclusif du mot COLOR en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,263,519. 2005/06/22. Alibaba Group Holding Limited, a 
Cayman Islands corporation, Fourth Floor, One Capital Place, 
P . O .  Box 847, Grand Cayman, CAYMAN ISLANDS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
HEENAN BLAIKIE LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY 
STREET, SUITE 2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, 
M5H2T4

ALIBABA TRADE MANAGER
SERVICES: Market research and business consulting services; 
business services, namely facilitating the transaction of business 
via local and global computer networks by locating and providing 
referrals for the delivery of a wide variety of business and 
consumer products and services and by dissemination of 
information about goods and services of others via local and 
global computer networks; providing a web site on a global 
computer network by which third parties can offer and source 
goods and services, place, determine the status of and fulfill 
trade leads and orders, enter into contracts and transact 
business; providing a directory of third party web sites to 
facilitate business transactions; business consultancy services 
relating to operating an electronic marketplace for the buyers 
and sellers of goods and/or services on a global computer 
network; providing multiple user access to global computer 

information networks for the transfer and dissemination of a wide 
range of information; communication services, namely, text and 
numeric digital messaging services; electronic transmission of 
data and documents in relation to an electronic marketplace for 
the buyers and sellers of general consumer and industrial goods 
and/or services, via computer terminal; provision of 
telecommunications links to local and global computer networks 
and to electronic messaging systems; communication services 
for others enabling them to conduct business and business 
transactions and to view, display, transmit and download 
information; electronic transmission of data and messages in 
relation to an electronic marketplace for the buyers and sellers of 
general consumer and industrial goods and/or services, via 
satellite, telephone, facsimile, cable, radio and television 
signaling networks; electronic transmission of data, messages 
and pictures in relation to an electronic marketplace for the 
buyers and sellers of general consumer and industrial goods 
and/or services, from cellular sites; web conferencing services; 
virtual chatrooms established via text messaging; providing 
electronic mail and electronic mail forwarding services; computer 
services, namely, hosting computer application software for 
searching and retrieving information from databases and 
computer networks; providing multiple user access to global 
computer information networks for a wide range of information; 
customized searching of computer databases and websites; 
providing access to a website on a global computer network by 
which third parties can offer goods and services; providing 
access to an interactive website on a global computer network 
for third parties. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'études de marché et de conseil aux 
entreprises; services d'affaires, nommément services pour 
faciliter les opérations commerciales au moyen de réseaux 
informatiques locaux et mondiaux, par le repérage et l'offre de 
recommandations pour la livraison d'une grande variété de 
produits et de services commerciaux et grand public et par la 
diffusion d'information sur les marchandises et les services de 
tiers au moyen de réseaux informatiques locaux et mondiaux; 
offre d'un site Web sur un réseau informatique mondial sur 
lequel des tiers peuvent offrir et trouver des marchandises et des 
services, placer des bulletins d'information commerciale et des 
commandes, en déterminer le statut et les exécuter, conclure 
des contrats et effectuer des opérations commerciales; offre d'un 
répertoire de sites Web de tiers visant à faciliter les opérations 
commerciales; services de conseil aux entreprises ayant trait à 
l'exploitation d'une place de marché électronique pour les 
acheteurs et les vendeurs de marchandises et/ou de services 
sur un réseau informatique mondial; offre d'accès 
multiutilisateurs à des réseaux mondiaux d'information pour le 
transfert et la diffusion d'un large éventail d'informations; 
services de communication, nommément services de 
messagerie textuelle et numérique; transmission électronique de 
données et de documents ayant trait à un marché virtuel pour les 
acheteurs et les vendeurs de marchandises et/ou de services à 
usage général et industriel par des terminaux d'ordinateurs; 
fourniture de liens de télécommunications à des réseaux 
informatiques locaux et mondiaux et à des systèmes de 
messagerie électronique; services de communication pour des 
tiers leur permettant de mener leurs activités commerciales et 
d'effectuer des opérations commerciales ainsi que de visualiser, 
d'afficher, de transmettre et de télécharger de l'information; 
transmission électronique de données et de messages ayant 
trait à un marché virtuel pour les acheteurs et les vendeurs de 
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marchandises et/ou de services à usage général et industriel par 
satellite, par téléphone, par télécopieur, par câble, par radio et 
par la télévision; transmission électronique de données, de 
messages et d'images ayant trait à un marché virtuel pour les 
acheteurs et les vendeurs de marchandises et/ou de services à 
usage général et industriel à partir de sites cellulaires; services 
de conférences Web; bavardoirs virtuels sur messagerie 
textuelle; offre de services de courriel et de réacheminement de 
courriels; services informatiques, nommément hébergement de 
logiciels d'application pour la recherche et l'extraction 
d'information contenue dans des bases de données et des 
réseaux informatiques; offre d'accès multiutilisateur à des 
réseaux mondiaux d'information pour un large éventail 
d'informations; recherche personnalisée de bases de données et 
de sites Web; offre d'accès à un site Web sur un réseau 
informatique mondial grâce auquel des tiers peuvent offrir leurs 
marchandises et leurs services; offre d'accès à un site Web 
interactif sur un réseau informatique mondial pour des tiers. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,268,547. 2005/08/09. DIPTYQUE S.A.S., 34 boulevard Saint 
Germain, 75005 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, 
ONTARIO, M5G1R7

OFRÉSIA
WARES: (1) Skin soap, namely, bar soap, liquid soap and body 
washes; cosmetics, namely, body lotions and body creams; 
perfumery and essential oils for use in the manufacture of 
scented products, perfume and skin soaps. (2) Skin soaps, 
personal cleansing preparations, namely, skin soaps, gels and 
lotions; shower gels, bath gels and bath preparations; perfumery, 
eau de parfum and toilet waters; deodorant preparations for 
personal use, anti-perspirants, cosmetics, namely, face powder, 
foundation, cream, eye shadow, eye liner, mascaras, nail 
polishes, lip sticks and lip liner; make up removers, cosmetic 
impregnated tissues; shampoos, hair conditioners, hair lotions; 
dentifrices; sun tanning preparations, sun-screening 
preparations; shaving preparations, after shave and pre shave 
lotions and oils, depilatory preparations; essential oils for use in 
aromatherapy and in the manufacture of scented products, 
perfume and skin soaps; scented oils namely, essential oils for 
use in aromatherapy and in the manufacture of scented 
products, perfume and skin soaps; pomanders, potpourris, 
fragranced sachets for drawers, room fragrance, incense, 
aromatic plant extracts. Used in FRANCE on wares (1). 
Registered in or for FRANCE on December 14, 1998 under No. 
98764091 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares 
(2).

MARCHANDISES: (1) Savon de toilette, nommément pains de 
savon, savon liquide et savons liquides pour le corps; 
cosmétiques, nommément lotions pour le corps et crèmes pour 
le corps; parfumerie et huiles essentielles pour la fabrication de 
produits parfumés, savons parfumés et de toilette. (2) Savons de 
toilette, produits nettoyants personnels, nommément savons, 
gels et lotions pour la peau; gels douche, gels de bain et produits 
pour le bain; parfumerie, eaux de parfum et eaux de toilette; 
produits déodorants à usage personnel, antisudorifiques, 
cosmétiques, nommément poudres pour le visage, fonds de 

teint, crèmes, ombres à paupières, traceurs pour les yeux, 
mascaras, vernis à ongles, rouges à lèvres et crayons à lèvres; 
démaquillants, lingettes imprégnées de produits cosmétiques; 
shampooings, revitalisants capillaires, lotions capillaires; 
dentifrices; produits solaires, écrans solaires; produits de rasage, 
lotions et huiles avant-rasage et après-rasage, produits 
dépilatoires; huiles essentielles pour l'aromathérapie et la 
fabrication de produits parfumés, de parfums et de savons de 
toilette; huiles parfumées, nommément huiles essentielles pour 
l'aromathérapie et la fabrication de produits parfumés, de 
parfums et de savons de toilette; pommes de senteur, pot-
pourris, sachets parfumés pour tiroirs, parfums d'air ambiant, 
encens, extraits de plantes aromatiques. Employée: FRANCE 
en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour 
FRANCE le 14 décembre 1998 sous le No. 98764091 en liaison 
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (2).

1,270,765. 2005/08/24. Medtronic, Inc. (a Minnesota 
corporation), 710 Medtronic Parkway, Minneapolis, Minnesota 
55432-5604, UNITED STATES OF AMERICA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SIM & 
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

LEGEND STYLUS
WARES: Neurosurgery system comprised of high-speed, high 
torque motors and attachments, consisting of cranial perforators, 
sagital saws and drill drivers. Priority Filing Date: August 11, 
2005, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
78/690,471 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on September 15, 2009 under 
No. 3,684,494 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Système pour neurochirurgie constitué de 
moteurs à grande vitesse et à couple élevé et d'accessoires, 
comprenant des perforateurs crâniens, des scies sagittales et 
des perceuses. Date de priorité de production: 11 août 2005, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 78/690,471 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 15 
septembre 2009 sous le No. 3,684,494 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,275,866. 2005/10/17. Provent Holdings Ltd., Akara Building, 24 
De Castro Street, Wickhams Cay 1, Road Town, Tortola, 
VIRGIN ISLANDS (BRITISH) Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SPEED POKER
The Applicant hereby disclaims the right to the exclusive use of 
the word POKER apart from the trade-mark as a whole with 
respect to the following wares and services: (1) electronic table-
tops, namely electronic table-tops for playing poker; compact 
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discs, namely pre-recorded compact discs containing movies, 
music, video games, computer games and instructional video on 
poker games; electric and countdown timers for use in 
association with gambling services, namely, the operation of a 
casino, gambling and online gambling, board games, action skill 
games, card games; (2) Gaming equipment, namely, playing 
cards, poker chips; games, namely card games; equipment sold 
as a unit for playing parlour games and party games, namely 
board games, card games, word games; slot and poker 
machines; gaming machines; (1) gambling services, namely the 
operation of a casino, gambling, and online gambling; 
Organization of poker tournaments; Promoting third party poker 
tournaments through the distribution of printed material and/or 
promotional contests; Promotional services, namely print, radio, 
television, and internet promotions for third party poker 
tournaments; Promotional services, namely arranging for 
sponsors to affiliate goods and services with third party poker 
tournaments;; Electronic games services namely, providing 
access to online gambling through local and global 
communication networks; providing facilities for gambling; 
providing facilities for recreation activities, namely facilities for 
playing card games.

WARES: Computer hardware; Computer game programmes; 
Coin and counter-fed apparatus, namely coin changers, coin 
handlers, coin sorters, vending machines, namely ticket vending 
machines; Coin/bill counters; Video games; Electronic table-tops, 
namely electronic table-tops for playing poker; Monitoring 
systems, namely systems to monitor security alarms, computer 
systems and telephone calls; Compact discs, namely pre-
recorded compact discs containing movies and music; Electric 
and countdown timers for use in association with gambling 
services, namely, the operation of a casino, gambling and online 
gambling, board games, action skill games, card games; 
Countdown timer; parts and fittings for all the foregoing goods; 
Gaming equipment, namely dice, cups for playing dice; games, 
namely board games, action skilled games; Equipment sold as a 
unit for playing parlour games, board games and word games, 
namely dice, cards and tokens; Apparatus for electronic games 
other than those adapted for use with television receivers only, 
namely hand held liquid cyrstal display unit for playing electronic 
and video games. SERVICES: Entertainment services, namely 
baseball games, basketball games, boxing matches, football 
games, hockey games, horse shows, soccer games, concerts, 
development, production, distribution, transmission and 
broadcasting of television shows, and personal appearances by 
a movie star or sports celebrity; Organization of live 
entertainment, namely, baseball games, basketball games, 
soccer games, boxing matches, football games, hockey games, 
horse shows, and personal appearances by a movie star or 
sports celebrity; Management of entertainment services, namely 
management of nightclubs, restaurants, and live music venues 
for entertainment, namely cruise ships, casinos, music halls, 
theatres, concert halls and sports facilities; Personal 
management services for entertainers; Information services 
relating to entertainment, namely, baseball games, basketball 
games, boxing matches, soccer matches, hockey games, 
football games, musical concerts, personal appearances by a 
movie star or sports celebrity, television shows; Entertainment in 
the nature of cable television and television shows; cable 
television and television show production; Providing facilities for 
recreation activities, namely: facilities for dining and exercise or 
fitness centres; Publication of non-downloadable online 

electronic publications, namely magazines, newsletters, 
brochures and flyers in the field of sports and entertainment; 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le requérant se désiste du droit à l'usage exclusif du mot 
POKER en dehors de la marque de commerce pour les 
marchandises et les services suivants : (1) Plateaux de table 
électroniques, nommément plateaux de table électroniques pour 
les jeux au poker; disques compacts, nommément disques 
compacts préenregistrés de films, de musique, de jeux vidéo et 
de jeux de poker; minuteries électriques et de compte à rebours 
pour utilisation avec des services de jeux d'argent, nommément 
exploitation d'un casino, jeux d'argent et jeux d'argent en ligne, 
jeux de plateau, jeux d'adresse, jeux de cartes. (2) Matériel de 
jeu, nommément cartes à jouer, jetons de poker; jeux, 
nommément jeux de cartes; équipement vendu comme un tout 
pour jeux de société, jeux de fête, nommément jeux de société, 
jeux de cartes, jeux de mots; machines à sous et machines à 
poker; appareils de jeu. (1) Services de jeux d'argent, 
nommément opération d'un casino, jeux d'argent et jeux d'argent 
en ligne; organisation de tournois de poker; promotion de 
tournois de poker de tiers par la distribution d'imprimés et/ou par 
des concours; services promotionnels, nommément en 
permettant à des commanditaires d'associer leurs marchandises 
et leurs services à des tournois de poker organisés par des tiers; 
services de jeux électroniques, nommément offre d'accès aux 
jeux d'argent en ligne par des réseaux de communication locaux 
et mondiaux; fourniture d'installations pour des jeux d'argent; 
fourniture d'installations pour des activités récréatives; fourniture 
d'installations pour des jeux de cartes.

MARCHANDISES: Matériel informatique; programmes de jeux 
informatiques; appareils à pièces, nommément changeurs de 
monnaie, manipulateurs de monnaie, trieuses de monnaie, 
distributeurs, nommément distributeurs de billets; compteurs de 
pièces et de billets; jeux vidéo; plateaux de table électroniques, 
nommément plateaux de table électroniques pour les jeux de 
poker; systèmes de surveillance, nommément systèmes pour la 
surveillance d'alarmes de sécurité, de systèmes informatiques et 
d'appels téléphoniques; disques compacts, nommément disques 
compacts préenregistrés de films et de musique; minuteries 
électriques et de compte à rebours pour utilisation avec des 
services de jeux d'argent, nommément exploitation d'un casino, 
jeux d'argent et jeux d'argent en ligne, jeux de plateau, jeux 
d'adresse, jeux de cartes; minuterie de compte à rebours; pièces 
et accessoires pour tous les articles susmentionnés; matériel de 
jeu, nommément dés, gobelets pour les jeux de dés; jeux, 
nommément jeux de plateau, jeux d'action et d'adresse; 
équipement vendu comme un tout pour jeux de société, jeux de 
plateau et jeux de vocabulaire, nommément dés, cartes et 
jetons; appareils de jeux électroniques, autres que les appareils 
uniquement utilisés avec un téléviseur, nommément appareils de 
poche avec afficheurs à cristaux liquides pour les jeux 
électroniques et vidéo. SERVICES: Services de divertissement, 
nommément parties de baseball, parties de basketball, combats 
de boxe, parties de football, parties de hockey, spectacles 
hippiques, parties de soccer, concerts, élaboration, production, 
distribution, transmission et diffusion d'émissions de télévision et 
d'apparitions en personne d'une vedette du cinéma ou d'une 
vedette du sport; organisation de spectacles, nommément 
parties de baseball, parties de basketball, parties de soccer, 
combats de boxe, parties de football, parties de hockey, 
spectacles hippiques et apparitions en personne d'une vedette 
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du cinéma ou d'une vedette du sport; gestion de services de 
divertissement, nommément gestion de boîtes de nuit, de 
restaurants et de lieux où sont présentés des spectacles 
musicaux à des fins de divertissement, nommément bateaux de 
croisière, casinos, music-halls, théâtres, salles de concert et 
installations sportives; services de gestion personnelle pour 
artistes; services d'information ayant trait au divertissement, 
nommément parties de baseball, parties de basketball, combats 
de boxe, matchs de soccer, parties de hockey, parties de 
football, concerts, apparitions en personne d'une vedette du 
cinéma ou d'une vedette du sport, émissions de télévision; 
divertissement, en l'occurrence émissions de câblodistribution et 
de télévision; production d'émissions de câblodistribution et de 
télévision; offre d'installations pour des activités récréatives, 
nommément installations pour la restauration et centres sportifs 
ou de conditionnement physique; diffusion de publications 
électroniques non téléchargeables en ligne, nommément 
magazines, cyberlettres, brochures et prospectus dans le 
domaine du sport et du divertissement; Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,281,964. 2005/12/05. Choate, Hall & Stewart, LLP, Two 
International Place, Boston, Massachusetts 02110, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

BY ANY MEASURE
WARES: Printed materials, namely brochures, newsletters, and 
memoranda in the field of law. SERVICES: Charitable tax and 
taxation planning; financial services, namely estate and financial 
planning; legal services; provision of information in the field of 
law. Priority Filing Date: June 06, 2005, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 78/644,279 in 
association with the same kind of services; June 06, 2005, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
78/644,266 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on March 
04, 2008 under No. 3392936 on wares; UNITED STATES OF 
AMERICA on April 21, 2009 under No. 3610356 on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément brochures, bulletins 
d'information et mémoires dans le domaine du droit. SERVICES:
Impôt pour activités de bienfaisance et planification fiscale; 
services financiers, nommément planification successorale et 
financière; services juridiques; diffusion d'information dans le 
domaine du droit. Date de priorité de production: 06 juin 2005, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 78/644,279 en 
liaison avec le même genre de services; 06 juin 2005, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 78/644,266 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 04 mars 2008 sous le No. 3392936 en liaison 
avec les marchandises; ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 21 avril 
2009 sous le No. 3610356 en liaison avec les services.

1,289,160. 2006/02/08. Greenset Worldwide, S.L., Doctor 
August Pi i Sunyer; 12-1 9a, 08034, Barcelona, SPAIN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL PROPERTY 
GROUP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
3400, TORONTO, ONTARIO, M5H2S7

WARES: (1) Construction materials not of metal namely floor 
and paving tiles, wood and canvas tarpaulins; non-metallic rigid 
drain, gutter, plumbing and sewer pipes namely rigid plastic 
pipes for construction of tennis courts and sports grounds; 
monuments not of metal namely building and statues; asphalt, 
pitch and bitumen; monuments; parquet flooring; coatings for 
tennis courts and sports ground; floors namely, concrete, carpet, 
clay, surface coatings namely, polymer coatings, cushioned 
coatings and pavements (not of metal); parquets, wood paneling; 
plywood; cork (compressed); planks and wood paneling for 
tennis courts and sports ground; felt for building; geotextiles 
namely, woven, knitted and non-woven fabrics for insulation and 
synthetic reinforcement materials for construction of tennis 
courts and sports grounds; refractory materials namely, 
refractory tiles and refractory cement. (2) Shirts, t-shirts, blouses, 
jerkins, overalls, parkas, jackets, trousers, gloves (clothing), 
socks, nylon stockings, underwear, pyjamas, waistcoat, capes, 
shawls, coats, scarves, jerseys, skirts, dresses, ties, belts, 
suspenders, bathing suit, sporting clothing; caps, raincoats, 
anoracks; stoles, handkerchiefs; suits; footwear for sports and 
headgear for wear namely, hats, caps, visors; knitwear namely, 
pullovers, jackets, sweaters, vests, caps, socks, pants,skirts, 
shorts, t-shirts. SERVICES: Building construction; repair namely, 
tennis court floors; installation services for pavements for tennis 
courts and other sports; painting namely tennis court floors, 
polishing namely, tennis court floors and plastering; asphalting; 
construction of fair and storage stands; providing information 
regarding construction, coating and installation of tennis courts 
and other sports; building insulating; sanding namely, tennis 
court floors. Priority Filing Date: December 02, 2005, Country: 
OHIM (EC), Application No: 4760054 in association with the 
same kind of wares and in association with the same kind of 
services. Used in SPAIN on wares and on services. Registered
in or for OHIM (EC) on December 15, 2006 under No. 
004760054 on wares and on services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Matériaux de construction autres qu'en 
métal, nommément planchers et carreaux de pavage, bois et 
bâches en toile; drains rigides, tuyaux de descente d'eaux 
pluviales, de plomberie et d'égout non métalliques, nommément 
tuyaux en plastique rigide pour la construction de terrains de 
tennis et de terrains de sport; monuments autres qu'en métal, 
nommément bâtiments et statues; asphalte, brai et bitume; 
monuments; parquet; revêtements pour terrains de tennis et 
terrains de sport; planchers, nommément béton, tapis, argile, 
revêtements de surface, nommément revêtements de polymère, 
revêtements coussinés (autres qu'en métal); parquets, lambris 
de revêtement; contreplaqué; liège (compressé); planches et 
lambris de revêtement pour terrains de tennis et terrains de 
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sport; feutre pour la construction; géotextiles, nommément tissus 
tissés, tricotés et non tissés pour matériaux d'isolation et 
matériaux synthétiques de renforcement utilisés dans la 
construction de terrains de tennis et de terrains de sport; 
matériaux réfractaires, nommément dalles réfractaires et ciments 
réfractaires. (2) Chemises, tee-shirts, chemisiers, blousons, 
salopettes, parkas, vestes, pantalons, gants (vêtements), 
chaussettes, bas de nylon, sous-vêtements, pyjamas, gilets, 
capes, châles, manteaux, foulards, jerseys, jupes, robes, 
cravates, ceintures, bretelles, maillots de bain, vêtements de 
sport; casquettes, imperméables, anoraks; étoles, mouchoirs; 
costumes; articles chaussants de sport et couvre-chefs, 
nommément chapeaux, casquettes, visières; tricots, 
nommément pulls, vestes, chandails, gilets, casquettes, 
chaussettes, pantalons, jupes, shorts, tee-shirts. SERVICES:
Construction de bâtiments; réparation nommément de 
revêtements de terrains de tennis; services d'installation de 
revêtements de terrains de tennis et de revêtements d'autres 
terrains de sport; peinture nommément de revêtements de 
terrains de tennis, polissage, nommément de revêtements de 
terrains de tennis ainsi que plâtrage; asphaltage; construction de 
stands de salons et d'entreposage; diffusion d'information sur la 
construction, les revêtements et l'installation de terrains de 
tennis et d'autres terrains de sport; isolation de bâtiments; 
ponçage, nommément de revêtements de terrains de tennis. 
Date de priorité de production: 02 décembre 2005, pays: OHMI 
(CE), demande no: 4760054 en liaison avec le même genre de 
marchandises et en liaison avec le même genre de services. 
Employée: ESPAGNE en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) 
le 15 décembre 2006 sous le No. 004760054 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,293,902. 2006/03/16. Halti Technologies OY, Juvan 
Teollisuuskatu 23, 02920, ESPOO, FINLAND Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ODUTOLA 
PROFESSIONAL CORPORATION, 280 ALBERT STREET, 
SUITE 300, OTTAWA, ONTARIO, K1P5G8

HALTI
WARES: (1) Shoe wax; Grease for shoes; Metallic tent pegs; 
protective clothing, footwear and headgear, namely ski hats, ski 
gloves, ski suits, shirts, pants, shoes for sports, hiking and 
trekking shoes and hunting boots all for sports; watertight 
holders for handheld computers, mobile phones, PDAs, GPSs 
and electronic map plotters; Backbags; bags for climbers, 
campers, bags for travel; biking bags; packaging straps; 
watertight bags and pouches; Sleeping bags; bags for sleeping 
bags; pillows; mattresses, seating pads for camping; quick locks 
and cord locks, not of metal; Tents, tarpaulins, canopies, lean-to 
shelters; sacks, shoulder bags, belt bags; linens and sheets for 
sleeping bags, mattress covers, pillowcases; Jackets, shirts, 
pants, shorts, jerseys, suspenders, belts, vests, hats, caps, 
scarves, neckbands, tights, alpine racing suits, socks, mittens, 
boots and shoes, sweaters, rollnecks; hydration equipment for
sporting purposes consisting of pouches and hoses. (2) 
protective clothing, footwear and headgear, namely ski hats, ski 
gloves, ski suits, shirts, pants, shoes for sports, hiking and 
trekking shoes and hunting boots all for sports; watertight 

holders for handheld computers, mobile phones, PDAs, GPSs 
and electronic map plotters; Jackets, shirts, pants, shorts, 
jerseys, suspenders, belts, vests, hats, caps, scarves, 
neckbands, tights, alpine racing suits, socks, mittens, boots and 
shoes, sweaters, rollnecks; hydration equipment for sporting 
purposes consisting of pouches and hoses. SERVICES:
Sponsoring sporting events in the field of skiing. Priority Filing 
Date: January 03, 2006, Country: FINLAND, Application No: 
T200600024 in association with the same kind of wares (2) and 
in association with the same kind of services; March 10, 2006, 
Country: OHIM (EC), Application No: 004952107 in association 
with the same kind of wares (1). Used in FINLAND on wares and 
on services. Registered in or for FINLAND on January 31, 2006 
under No. 235370 on wares (2) and on services; FINLAND on 
July 23, 2008 under No. 4952107 on wares (1). Proposed Use 
in CANADA on wares (1) and on services.

MARCHANDISES: (1) Cire à chaussures; graisse pour 
chaussures; piquets de tente métalliques; vêtements de 
protection, articles chaussants et couvre-chefs, nommément 
bonnets de ski, gants de ski, costumes de ski, chemises, 
pantalons, chaussures de sport, chaussures de randonnée 
pédestre et de trekking ainsi que bottes de chasse, tous pour les 
sports; étuis hermétiques pour ordinateurs portatifs, téléphones 
mobiles, ANP, GPS et traceurs de cartes électroniques; sacs à 
dos; sacs pour grimpeurs, campeurs, sacs de voyage; sacs de 
vélo; feuillards d'emballage; sacs et pochettes hermétiques; sacs 
de couchage; sacs pour sacs de couchage; oreillers; matelas, 
coussins pour s'asseoir pour le camping; autobloqueurs autres 
qu'en métal; tentes, bâches, baldaquins, abri en appentis; sacs 
grande contenance, sacs à bandoulière, sacs banane; linge de 
maison et draps pour sacs de couchage, housses de matelas, 
taies d'oreiller; vestes, chemises, pantalons, shorts, jerseys, 
bretelles, ceintures, gilets, chapeaux, casquettes, foulards, 
bandeaux serre-cou, collants, ensembles pour compétition 
alpine, chaussettes, mitaines, bottes et chaussures, chandails, 
cols roulés; trousse d'hydratation à des fins sportives 
comprenant des petits sacs et des tuyaux flexibles. (2) 
Vêtements de protection, articles chaussants et couvre-chefs, 
nommément bonnets de ski, gants de ski, costumes de ski, 
chemises, pantalons, chaussures de sports, chaussures de 
randonnée pédestre et de trekking ainsi que bottes de chasse, 
tous pour les sports; étuis hermétiques pour ordinateurs 
portatifs, téléphones mobiles, ANP, GPS et traceurs de cartes 
électroniques; vestes, chemises, pantalons, shorts, jerseys, 
bretelles, ceintures, gilets, chapeaux, casquettes, foulards, 
bandeaux serre-cou, collants, ensembles pour compétition 
alpine, chaussettes, mitaines, bottes et chaussures, chandails, 
cols roulés; trousse d'hydratation à des fins sportives 
comprenant des petits sacs et des tuyaux flexibles. SERVICES:
Commandite d'évènements sportifs dans le domaine du ski. 
Date de priorité de production: 03 janvier 2006, pays: 
FINLANDE, demande no: T200600024 en liaison avec le même 
genre de marchandises (2) et en liaison avec le même genre de 
services; 10 mars 2006, pays: OHMI (CE), demande no: 
004952107 en liaison avec le même genre de marchandises (1). 
Employée: FINLANDE en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour FINLANDE 
le 31 janvier 2006 sous le No. 235370 en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services; FINLANDE le 
23 juillet 2008 sous le No. 4952107 en liaison avec les 
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (1) et en liaison avec les services.
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1,294,486. 2006/03/21. Boyd  Coffee Company, an Oregon 
corporation, 19730 N.E. Sandy Boulevard, Portland, Oregon 
97230, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., 
SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

WARES: Electric coffee, espresso, and hot beverage brewers 
and serving pots; point of purchase displays; non-motorized 
mobile serving carts for use as coffee bars; non-electric glass 
coffee pots and coffee makers for domestic and commercial use, 
hand-operated coffee grinders, non-electric coffee servers, not of 
precious metal; hot and cold dairy or dairy-substitute based 
alcoholic and non-alcoholic beverages and mixes for making hot 
and cold dairy or dairy-substitute based alcoholic and non-
alcoholic beverages; prepared soups; soup bases and mixes; 
instant soup; coffee; cocoa; tea; hot and cold coffee-based, 
espresso-based, and chocolate-based alcoholic and non-
alcoholic beverages not being dairy-based or vegetable-based; 
mixes for making hot and cold coffee-based, espresso-based, 
and chocolate-based alcoholic and non-alcoholic beverages not 
being dairy-based or vegetable-based; coffee-based, tea-based, 
chocolate-based, and espresso-based granita alcoholic and non-
alcoholic beverages and mixes for making coffee-based, tea-
based, chocolate-based, and espresso-based granita alcoholic 
and non-alcoholic beverages; salad dressing mixes; flavoring 
syrups for alcoholic and non-alcoholic beverages; gravy mixes; 
dried mixes for pudding, flavored gelatin, pies, cakes, brownies, 
pie crusts, muffins, waffles, pancakes, cinnamon rolls and 
cookies; non-fruit sauces namely, coffee-based, espresso-
based, chocolate-based sauces; candy; spices; sugar; sweet 
cider and sweet cider mixes; non-alcoholic fruit-flavored drinks; 
and mixes for making fruit-flavored alcoholic and non-alcoholic 
drinks. SERVICES: Retail and wholesale distributorship and 
ordering services featuring coffee, tea and other hot and cold 
beverages, ingredients for such beverages, and serving and 
preparing equipment and containers for such beverages; on-line 
retail and wholesale store, distributorship, and ordering services 
featuring coffee, tea and other hot and cold beverages, 
ingredients for such beverages, and serving and preparing 
equipment and containers for such beverages; providing 
business information services in the field of beverages; coffee 
delivery services, and refreshment delivery services, namely, 
delivery of coffee and other hot and cold beverages and 
ingredients for such beverages to commercial institutions; and 
coffee and beverage supply services for offices; coffee-house 
and snack-bar services; coffee shops. Used in CANADA since at 

least as early as October 2005 on wares and on services. 
Priority Filing Date: September 21, 2005, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 78/717,871 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in 
or for UNITED STATES OF AMERICA on May 26, 2009 under 
No. 3,628,833 on wares and on services.

Applicant is owner of registration No(s). TMA455,718

MARCHANDISES: Machines électriques pour faire du café, de 
l'expresso et des boissons chaudes ainsi que récipients de 
service; présentoirs de point de vente; chariots de service 
mobiles, non motorisés pour utilisation comme cafés-bars; 
cafetières et machines à café en verre non électriques, à usage 
domestique et commercial, moulins à café manuels, services à 
café non électriques, autres qu'en métal précieux; boissons 
chaudes et froides à base de produits laitiers ou de succédanés 
laitiers, alcoolisées ou non, ainsi que mélanges pour préparer 
des boissons chaudes et froides à base de produits laitiers ou de 
succédanés laitiers, alcoolisées ou non; soupes préparées; 
bases et mélanges pour soupe; soupe instantanée; café; cacao; 
thé; boissons chaudes et froides à base de café, expresso, 
chocolat, alcoolisées ou non, autres qu'à base de produits 
laitiers ou de légumes; mélanges pour faire des boissons 
chaudes et froides à base de café, expresso, chocolat, 
alcoolisées ou non, autres qu'à base de produits laitiers ou de 
légumes; boissons granitées à base de café, thé, expresso, 
chocolat, alcoolisées ou non ainsi que mélanges connexes; 
mélanges de sauce à salade; sirops aromatisants pour boissons 
alcoolisées ou non; mélanges pour sauces; préparations sèches 
pour pouding, gélatine aromatisée, tartes, gâteaux, carrés au 
chocolat, croûtes à tarte, muffins, gaufres, crêpes, roulés à la 
cannelle et biscuits; sauces non faites de fruits, nommément à 
base de café, d'expresso, de chocolat; bonbons; épices; sucre; 
cidre doux et mélanges connexes; boissons non alcoolisées 
aromatisées aux fruits; mélanges pour faire des boissons 
aromatisées aux fruits, alcoolisées ou non. SERVICES: Services 
de distribution au détail et en gros ainsi que de commande de 
café, thé et autres boissons chaudes et froides, ingrédients pour 
ces boissons ainsi qu'équipement et contenants de service et de 
préparation pour ces boissons; services de magasin de détail et 
de gros, de distribution ainsi que de commande en ligne de café, 
thé et autres boissons chaudes et froides, ingrédients pour ces 
boissons ainsi qu'équipement et contenants de service et de 
préparation pour ces boissons; offre de services de 
renseignements commerciaux dans le domaine des boissons; 
services de livraison de café et de rafraîchissements, 
nommément livraison de café et d'autres boissons chaudes et 
froides ainsi que d'ingrédients de ces boissons dans des 
établissements commerciaux; services d'approvisionnement en 
café et en boissons pour les bureaux; services de café et de 
casse-croûte; cafés-restaurants. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que octobre 2005 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Date de priorité de 
production: 21 septembre 2005, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 78/717,871 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 26 mai 2009 sous le No. 3,628,833 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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Le requérant est le propriétaire de l'enregistrement No(s). 
TMA455,718

1,294,968. 2006/03/23. Peerless Clothing Inc., 8888 Pie IX 
Boulevard, Montreal, QUEBEC H1Z 4J5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STIKEMAN 
ELLIOTT S.E.N.C.R.L., SRL/LLP, (Me Bruno Barrette), 1155 
Boul. René-Lévesque Ouest, Bureau 4000, Montréal, QUEBEC, 
H3B3V2

PEERLESS BOY
The right to the exclusive use of the word BOY is disclaimed 
apart from the trade-mark.

WARES: Boy's clothing, namely suits, pants, sport jackets, 
vests, whether sold together or otherwise, overcoats, topcoats, 
ties, shirts, undergarments, shoes and socks; and cologne. 
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit à l'usage exclusif du mot BOY en dehors de la marque 
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Vêtements pour garçons, nommément 
costumes, pantalons, vestes sport, gilets, vendus ensemble ou 
autrement, pardessus, paletots, cravates, chemises, vêtements 
de dessous, chaussures et chaussettes; eau de Cologne. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,304,390. 2006/05/24. JOHNSON & JOHNSON, a legal entity, 
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey 
08933-7001, UNITED STATES OF AMERICA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO 
COHEN, SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, OTTAWA, 
ONTARIO, K2K3C9

SCIENCE. APPLIED TO YOUR SKIN.
WARES: Body washes, skin moisturizers, and facial skin care 
preparations; anti-itch preparations and solutions, namely, 
creams, lotions and ointments; poison ivy scrub and treatment 
spray. Priority Filing Date: May 16, 2006, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 78/884,261 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Savons liquides pour le corps, hydratants 
pour la peau et produits de soins pour le visage; produits et 
solutions contre les démangeaisons, nommément crèmes, 
lotions et onguents; désincrustant et produit en vaporisateur pour 
le traitement de l'herbe à puces. Date de priorité de production: 
16 mai 2006, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
78/884,261 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,319,049. 2006/10/05. LAFORET, 20/24 rue Jacques Ibert, 
75008 Levallois-Perret, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
1000 RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3300, 
MONTREAL, QUÉBEC, H3B4W5

LAFORET IMMOBILIER

Le droit à l'usage exclusif des mots LAFORET et IMMOBILIER 
en dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Agences immobilières, services de conseils en 
immobilier relativement aux secteurs résidentiels, commerciaux, 
industriels, nommément: planification de projets de construction 
immobilière, développement et exploitation de projets 
immobiliers, exploitation et gestion d'immeubles, gestion et 
négociation de contrats immobiliers, services d'analyse 
économique, d'étude de réalisation, et de rentabilité de projets et 
d'élaboration des coûts de construction, courtage en biens 
immobiliers, évaluation (estimation) de biens immobiliers, 
gérance d’immeubles, location d’appartements et de bureaux 
(immobilier), investissement de capitaux, analyse financière, 
établissement de baux, services de financement, nommément : 
garanties financières et cautionnement d’immeubles, 
investissement financier en immobilier, évaluation financière 
d’immobilier, prêts hypothécaires, estimations financières 
(assurances, immobilier); informations financières. Employée:
FRANCE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour 
FRANCE le 12 août 2002 sous le No. 02 3 179 393 en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

The right to the exclusive use of the words LAFORET and 
IMMOBILIER is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Real estate agencies, real estate advice services 
related to residential, commercial, industrial sectors, namely: 
building construction project planning, development and 
operation of real estate projects, building operation and 
management, management and negotiation of real estate 
contracts, economic analysis services, studies related to design, 
project profitability and construction cost establishment, real 
estate brokerage, real estate assessment (estimates), real estate 
management, rental of apartments and offices (real estate), 
capital investment, financial analysis, establishment of leases, 
financing services, namely: financial guarantees and warranties 
on real estate, financial investment in real estate, financial 
assessment of real estate, mortgages, financial estimates 
(insurance, real estate); financial information. Used in FRANCE 
on services. Registered in or for FRANCE on August 12, 2002 
under No. 02 3 179 393 on services. Proposed Use in CANADA 
on services.

1,320,820. 2006/10/19. Pacific Coast Feather Company, 1964 
4th Avenue S., Seattle, Washington 98134, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1

BEYOND SLEEP
WARES: Pillows and fiber beds, comforters, feather beds and 
mattress pads. Priority Filing Date: October 17, 2006, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/023,297 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on July 07, 2009 under No. 3,651,587 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Oreillers et lits en fibres, édredons, lits de 
plumes et surmatelas. Date de priorité de production: 17 octobre 
2006, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
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77/023,297 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 07 juillet 2009 sous le No. 3,651,587 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,328,718. 2006/12/19. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

SAVE NOTE
SERVICES: Financial services, namely, investment 
management services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services de 
gestion de placements. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,329,090. 2006/12/21. GOEDIKE IMPEX CANADA INC., 3460, 
boulevard Industriel, Laval, QUÉBEC H7L 4R9 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

DROMS
'DROMS' est un terme de fantaisie.

MARCHANDISES: Footwear, namely waterproof snow boots. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

DROMS is a made-up term.

WARES: Articles chaussants, nommément bottes de neige 
imperméables. Proposed Use in CANADA on wares.

1,331,495. 2007/01/16. MATTEL, Inc., 333 Continental 
Boulevard, El Segundo, CA 90245, ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

LIA
MARCHANDISES: Interactive dolls. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

WARES: Poupées interactives. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,331,603. 2007/01/17. Xiamen Golden Resource Handbag 
Limited, c/o MATTHIAS SCHOLL, 3054 DUNDAS STREET 
WEST, SUITE 306, TORONTO, ONTARIO M6P 1Z7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MATTHIAS SCHOLL, 3054 DUNDAS STREET WEST, SUITE 
306, TORONTO, ONTARIO, M6P1Z7

Colour is NOT claimed as a feature of the Trade Mark ...

WARES: Wallets; school bags; backpacks; leather shopping 
bags; attaché cases; handbags; briefcases; valises; haversacks; 
leather and imitation leather bags. Used in CHINA on wares. 
Registered in or for CHINA on June 21, 2009 under No. 
5068050 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur N'EST PAS revendiquée comme caractéristique de la 
marque de commerce.

MARCHANDISES: Portefeuilles; sacs d'école; sacs à dos; sacs 
à provisions en cuir; mallettes; sacs à main; serviettes; valises; 
havresacs; sacs en cuir et en similicuir. Employée: CHINE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
CHINE le 21 juin 2009 sous le No. 5068050 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,335,365. 2007/02/14. Thermofluid Technologies, Inc., 409 
Home Avenue, Maryville, Tennessee  37801, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

LEAKSTOP
WARES: Refrigeration gas additive for conditioning seals and o-
rings in automotive air conditioning systems. Used in CANADA 
since at least as early as April 01, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Additif de gaz réfrigérant pour le traitement 
des joints d'étanchéité et des joints toriques dans les 
climatiseurs d'automobiles. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 01 avril 1999 en liaison avec les 
marchandises.

1,338,138. 2007/03/06. The North West Company LP, 77 Main 
Street, Winnipeg, MANITOBA R3C 2R1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STIKEMAN 
ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O'CONNOR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

ES EXCLUSIVE SELECTIONS
WARES: Baby care products namely baby toiletries and baby 
wipes; baby food namely, juices, dry cereals and prepared foods; 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 15 February 10, 2010

baby formula in liquid and powder form; disposable diapers and 
training pants for babies; frozen baked goods namely, frozen 
cakes, frozen pies; frozen dough and frozen pie shells and 
frozen tart shells; baking mixes for making cakes and pancakes; 
baking supplies namely, dried fruit, flour, frostings; lard and 
shortenings; jelly powders, puddings and pie fillings, spices and 
seasonings, sugar; fresh ground beef, roasts, steaks, frozen 
ground beef, frozen roasts and frozen steaks; ice tea, ice coffee, 
sports beverages, soft drinks, flavored waters, sparkling waters, 
still waters; cookies, crackers, rice and corn cakes, croutons and 
bread; prepared cold breakfast cereals; preparations for making 
hot cereals namely, flavored and instant oats; toaster pastries, 
cheese and cheese spreads, sliced and shredded cheese, fresh 
chicken, frozen chicken, fresh turkey, frozen turkey; all purpose 
cleaners, bathroom cleaners, floor and furniture and carpet 
cleaners, glass cleaners, kitchen cleaners, dishwashing liquid, 
scouring pads and scouring sponges; baked cakes and pies, 
bread, bagels, donuts, muffins, pastries, hamburger and hot dog 
rolls; dressings, ketchup, mustard, relishes, mayonnaise, olives, 
pickles, barbecue sauces, steak sauces, vinegar and cider; 
candy namely, boxed chocolates, bagged candy, bulk candy, 
hard roll candy and novelty candy, chocolate bars, 
marshmallows, gums, mints and rolls; butter and margarine; 
refrigerated dough for use in making breads, rolls and sweet 
goods; dairy products namely, cottage cheese, sour cream, milk, 
chocolate milk, cream; eggs, yogurt, puddings; salsas; fresh fruit; 
fresh specialty meats namely, fresh lamb, frozen lamb, 
sausages, seafood fillets, variety meats (offals) namely, liver, 
fresh veal, frozen veal; fresh vegetables, packaged prepared 
salads; frozen meat products namely, bulk beef burgers, and 
packaged beef burgers, meat packs, meat pies, reindeer roasts, 
steaks and stew; bulk sausages and packaged sausages, 
breaded fish and fish fillets, fish and chips, bulk chicken, 
packaged chicken, bone-in chicken, chicken and chips; canned 
fruit, canned vegetables, instant potatoes, frozen fruits, frozen 
vegetables; health and beauty care products namely, anti-
perspirant and deodorants, cough and cold remedies, namely 
preparations for treating coughs and colds in adults, preparations 
for treating allergies and sinus conditions, cough syrup, cough 
lozenges; feminine hygiene products namely, liners, maxi-pads, 
tampons; first aid products namely, adhesive strips, wound 
dressings; hair care products namely, conditioners, shampoos, 
combined shampoo and conditioners; bath foams, bath oils, 
vitamins; oral hygiene products namely, dental floss, oral rinse 
and breath fresheners, toothbrushes and tooth paste; personal 
grooming products namely, colognes, razors, razor blades, 
shaving preparations, body washes, liquid hand soap; skin care 
products namely preparations for treating acne, l i p  balm; 
stomach remedies namely, antacids and laxatives; coffee, coffee 
filters, hot chocolate, tea, bathroom tissue, facial tissue, paper 
towels, paper napkins, frozen yogurt, sherbet and ice cream; 
frozen apple juice, bag ice and block and dry ice, refrigerated 
orange juice, fruit juices; foil food wrap; freezer and storage bags 
and sandwich bags; liquid bleach, liquid fabric softeners, sheet 
fabric softeners, laundry detergents; canned foods namely, 
beans with pasta, chili, pasta, seafood, meat spreads and stews; 
canned milk, powdered milk and shelf stable milk; milk modifiers 
namely, creamers; carpet deodorizers, charcoal lighters, 
matches, insecticides, insect repellents, pest repellents, light 
bulbs; dried vegetables, dried pasta, dried macaroni and cheese, 
prepared pasta entrees, pizza mix, spaghetti, pasta, rice; cat 
food, dog food, cat litter, pet treats; cut flowers, flower seeds, 
potted plants; fresh and frozen pork; individual portion snacks 

namely, fruit cups, fruit snacks, granola bars and puddings; 
prepared waffles, frozen dinner entrees, frozen meat pies, frozen 
pizzas; prepared foods and meats namely, PL sandwiches, 
pasta, pizza, packaged salads, parfaits, sandwiches, jerky and 
pickled meat, bacon, ham, sliced meats, smoked meats and 
wieners; popping corn, popping corn for use in microwaves, 
potato chips, sunflower seeds and tortilla chips; pasta sauces, 
tomato sauces and tomato paste; Easter baskets, Christmas 
candy, Easter candy, Halloween candy, Valentine candy, freeze 
pops; cheese, ice cream cones, hot prepared foods namely, 
barbecue chicken, processed meats, prepared salads, fresh 
sandwiches and frozen sandwiches; canned condensed soup, 
ready to serve soup, dried soup mix; dressings, jams, jellies, 
peanut butter, honey. SERVICES: Operation of retail department 
stores and convenience stores; operation of pharmacies and 
dispensing of drugs; operation of a hot and cold deli; operation of 
quick serve restaurants. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Produits de soins pour bébés, nommément 
articles de toilette pour bébés et lingettes pour bébés; aliments 
pour bébés, nommément jus, céréales sèches et plats cuisinés; 
préparations liquides et en poudre pour bébés; couches jetables 
et culottes de propreté pour bébés; produits de boulangerie-
pâtisserie congelés, nommément gâteaux congelés, tartes 
congelées; pâte congelée ainsi que croûtes de tarte congelées 
et croûtes de tartelette congelées; mélanges à pâtisserie pour 
faire des gâteaux et des crêpes; ingrédients de cuisson 
nommément fruits secs, farine, glaçage; saindoux et 
shortenings; gelées en poudre, crèmes-desserts et garnitures 
pour tartes, épices et assaisonnements, sucre; boeuf haché 
frais, rôtis, biftecks, boeuf haché congelé, rôtis congelés et 
biftecks congelés; thé glacé, café glacé, boissons pour sportifs, 
boissons gazeuses, eaux aromatisées, eaux pétillantes, eau 
plate; biscuits, craquelins, riz et biscuits au maïs, croûtons et 
pain; céréales préparées pour déjeuner froid; préparations pour 
céréales chaudes, nommément céréales d'avoine aromatisées 
et instantanées; pâtisseries à chauffer au grille-pain, fromage et 
tartinades au fromage, fromage en tranches et râpé, poulet frais, 
poulet surgelé, dinde, dinde congelée; nettoyants tout usage, 
nettoyants de salle de bain, nettoyants à mobilier, à plancher et 
à tapis, nettoyants pour vitres, nettoyants de cuisine, liquide à 
vaisselle, tampons à récurer et éponges à récurer; gâteaux et 
tartes, pain, bagels, beignes, muffins, pâtisseries, pains à 
hamburgers et à hot-dogs au four; vinaigrettes, ketchup, 
moutarde, relishs, mayonnaise, olives, marinades, sauces 
barbecue, sauces à steak, vinaigre et cidre; bonbons, 
nommément chocolats en boîte, bonbons en sac, bonbons en 
vrac, bonbons durs en rouleaux et bonbons de fantaisie, 
tablettes de chocolat, guimauves, gommes, menthes et 
rouleaux; beurre et margarine; pâte de cuisson réfrigérée pour 
faire des pains, des petits pains et des pâtisseries sucrées; 
produits laitiers, nommément fromage cottage, crème sure, lait, 
lait au chocolat, crème; oeufs, yogourt, crèmes-desserts; salsas; 
fruits frais; viandes de spécialité fraîches, nommément agneau 
frais, agneau congelé, saucisses, filets de poisson et de fruits de 
mer, abats, nommément foie, veau frais, veau congelé; légumes 
frais, salades préparées emballées; produits de viande congelés, 
nommément galettes de boeuf haché en vrac et galettes de 
boeuf haché emballées, paquets de viande, pâtés à la viande, 
rôtis de caribou, steaks et ragoût; saucisses en vrac et saucisses 
emballées, poisson et filets de poisson panés, poisson-frites, 
poulet en vrac, poulet emballé, poulet non désossé, poulet avec 
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frites; fruits en conserve, légumes en conserve, pommes de terre 
instantanées, fruits congelés, légumes congelés; produits de 
beauté et de santé, nommément antisudorifiques et déodorants, 
remèdes contre la toux et le rhume, nommément préparations 
pour le traitement de la toux et de la grippe chez les adultes, 
préparations pour le traitement des allergies et de la sinusite, 
sirop contre la toux, pastilles contre la toux; produits d'hygiène 
féminine, nommément protège-dessous, maxi-serviettes, 
tampons; produits de premiers soins, nommément bandes 
adhésives, pansements; produits de soins capillaires, 
nommément revitalisants, shampooings, shampooing et 
revitalisant en un seul produit; bains moussants, huiles de bain, 
vitamines; produits d'hygiène buccodentaire, nommément soie 
dentaire, rince-bouche et rafraîchisseurs d'haleine, brosses à 
dents et dentifrice; articles de toilette, nommément eau de 
Cologne, rasoirs, lames de rasoir, produits de rasage, savons 
liquides pour le corps, savon liquide pour les mains; produits de 
soins de la peau, nommément préparations pour le traitement de 
l'acné, baume à lèvres; remèdes contre les maux d'estomac, 
nommément antiacides et laxatifs; café, filtres à café, chocolat 
chaud, thé, papier hygiénique, papiers-mouchoirs, essuie-tout, 
serviettes de table en papier, yogourt glacé, sorbet et crème 
glacée; jus de pomme congelé, glace en sac et en bloc ainsi que 
glace sèche, jus d'orange réfrigéré, jus de fruits; papier 
d'aluminium pour aliments; sacs pour le congélateur et le 
rangement ainsi que sacs à sandwich; eau de javel, 
assouplissant de tissus liquide, assouplissants en feuilles, 
savons à lessive; aliments en conserve, nommément haricots 
avec pâtes, chili, pâtes alimentaires, poissons et fruits de mer, 
viande à tartiner et ragoûts; lait en conserve, lait en poudre et lait 
de longue conservation; succédanés laitiers, nommément 
colorant à café; désodorisants pour tapis, allume-feu, allumettes, 
insecticides, insectifuges, répulsifs, ampoules; légumes secs, 
pâtes alimentaires déshydratées, macaronis au fromage 
déshydratés, plats principaux préparés à base de pâtes, 
préparation pour pizza, spaghettis, pâtes alimentaires, riz; 
aliments pour chats, aliments pour chiens, litière pour chats, 
gâteries pour animaux de compagnie; fleurs coupées, graines de 
fleurs, plantes en pots; porc frais et congelé; collations en 
portions individuelles, nommément fruits en coupes, collations 
aux fruits, barres de céréales et crèmes-desserts; gaufres 
préparées, plats principaux congelés, pâtés à la viande 
congelées, pizzas congelées; plats cuisinés et viandes 
préparées, nommément sandwichs PL, pâtes alimentaires, 
pizza, salades emballées, parfaits, sandwichs, viande séchée et 
viande marinée, bacon, jambon, viandes tranchées, viandes et 
saucisses fumées; maïs à éclater, maïs à éclater pour fours à 
micro-ondes, croustilles, graines de tournesol et croustilles au 
maïs; sauces pour pâtes alimentaires, sauces tomate et pâte de 
tomates; paniers de pâques, bonbons de Noël, bonbons de 
pâques, bonbons d'Halloween, bonbons de Saint-Valentin, 
sucettes glacées; fromage, cornets à crème glacée, aliments 
chauds cuisinés, nommément poulet barbecue, viandes 
transformées, salades préparées, sandwichs frais et sandwichs 
congelés; concentrés de soupe en conserve, soupes prêtes à 
servir, mélanges à soupe déshydratés; vinaigrettes, confitures, 
gelées, beurre d'arachide, miel. SERVICES: Exploitation de 
magasins de détail et de dépanneurs; exploitation de 
pharmacies et administration de médicaments; exploitation 
d'épicerie fine vendant des produits chauds et froids; exploitation 
de restaurants à service rapide. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,341,734. 2007/03/30. ELSEVIER INC., 360 Park Avenue 
South, New York, New York   10010, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

VIROLOGY
WARES: (1) Electronic downloadable publications, namely 
journals in the fields of science and biology. (2) Printed 
publications, namely journals in the fields of science and biology. 
SERVICES: Providing on-line publications, namely journals in 
the fields of science and biology. Used in CANADA since May 
31, 1955 on wares (2); October 31, 1995 on wares (1) and on 
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
November 11, 2008 under No. 3,529,748 on wares (1); UNITED 
STATES OF AMERICA on November 11, 2008 under No. 
3,529,747 on wares (2); UNITED STATES OF AMERICA on 
November 11, 2008 under No. 3,529,749 on services. Benefit of 
section 14 is claimed on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications électroniques 
téléchargeables, nommément revues dans les domaines de la 
science et de la biologie. (2) Publications imprimées, 
nommément revues dans les domaines de la science et de la
biologie. SERVICES: Offre de publications en ligne, nommément 
revues dans les domaines de la science et de la biologie. 
Employée au CANADA depuis 31 mai 1955 en liaison avec les 
marchandises (2); 31 octobre 1995 en liaison avec les 
marchandises (1) et en liaison avec les services. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 11 
novembre 2008 sous le No. 3,529,748 en liaison avec les 
marchandises (1); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 11 novembre
2008 sous le No. 3,529,747 en liaison avec les marchandises 
(2); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 11 novembre 2008 sous le 
No. 3,529,749 en liaison avec les services. Le bénifice de 
l'article 14 de la Loi sur les marques de commerce est 
revendiqué en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,342,781. 2007/04/10. ELSEVIER BV, Radarweg 29, 1043 NX 
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

BRAIN RESEARCH
WARES: (1) Electronic downloadable publications, namely 
journals in the field of neuroscience. (2) Printed publications, 
namely, journals in the field of neuroscience. SERVICES:
Providing on-line publications, namely journals in the field of 
neuroscience. Used in CANADA since January 31, 1966 on 
wares (2); December 01, 1997 on wares (1) and on services. 
Benefit of section 14 is claimed on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications électroniques 
téléchargeables, nommément revues dans le domaine des 
neurosciences. (2) Publications imprimées, nommément revues 
dans le domaine des neurosciences. SERVICES: Fourniture de 
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publications en ligne, nommément revues dans le domaine des 
neurosciences. Employée au CANADA depuis 31 janvier 1966 
en liaison avec les marchandises (2); 01 décembre 1997 en 
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services. 
Le bénifice de l'article 14 de la Loi sur les marques de 
commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,343,327. 2007/04/16. Chimetek Digital Inc., 3064 Cabano 
Cres., Mississauga, ONTARIO L5M 0C6

SOUTHASIANPAGES
The right to the exclusive use of the words SOUTH or ASIAN or 
PAGES  is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Print publication of business guide containing 
advertising pertaining to individuals and various businesses. 
SERVICES: (1) Internet services namely business and individual 
on-line advertising services on behalf of others; on-line 
publishing and dissemination of information for others in an 
Internet guide and directory. (2) Web site design and media 
consulting services. Used in CANADA since December 26, 2004 
on services (1). Proposed Use in CANADA on wares and on 
services (2).

Le droit à l'usage exclusif des mots SOUTH ou ASIAN ou 
PAGES en dehors de la marque de commerce n'est pas 
accordé.

MARCHANDISES: Publication imprimée d'un guide d'entreprise 
contenant de la publicité ayant trait à des particuliers et à 
différentes entreprises. SERVICES: (1) Services Internet, 
nommément services en ligne de publicité d'entreprises et de 
particuliers pour le compte de tiers; publication et diffusion en 
ligne d'information pour le compte de tiers dans un guide et un 
répertoire Internet. (2) Services de conception de sites web et de 
conseil en matière de médias. Employée au CANADA depuis 26 
décembre 2004 en liaison avec les services (1). Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services (2).

1,345,354. 2007/04/27. LES TROIS VALLEES, Association de 
droit français, Gare, 73600 MOUTIERS, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT, S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 500, GRANDE-ALLÉE 
EST, 2E ETAGE, QUÉBEC, QUÉBEC, G1R2J7

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la Marque 
de Commerce ...  La partie arquée supérieure du chiffre 3 
comporte trois composantes, celle du centre est de couleur 
bleue. La partie arquée inférieure du chiffre 3 comporte 
également trois composantes, celle du centre est de couleur 
rouge.

MARCHANDISES: (1) Vêtements nommément: maillots, shorts, 
chaussettes, manteaux, anoraks, pantalons, pull-overs, tricots, 
chandails, chemises, chemises polo, t-shirts, shorts, collants, 
gants, écharpes, tenues de bain et de natation; Survêtements 
nommément: pantalons et vestes; Chaussures nommément 
Chaussures de sport pour la pratique de la course à pied, de la 
marche en montagne, de l'alpinisme, bottes de ski, patins, 
bottines, bottillons et pantoufles; Chapellerie nommément 
bonnets, casquettes, bandeaux, casques, tuques, chapeaux et 
chapeaux de pluie. (2) Jeux et jouets à caractère sportif 
nommément tables de billard, cartes à jouer, clubs de golf, cerfs-
volants, fléchettes, balles et ballons de jeux, jeux de boules, jeux 
de société, tables pour tennis de table; Articles de gymnastique 
et de sport destines à la pratique des sports d'hiver nommément, 
snowboards et leurs fixations, luges, skis et leur fixations, bâtons 
de ski, bâtons de marche, patins à glace, équipements 
protecteurs pour la pratique du hockey sur glace nommément: 
jambières, pantalons, coquilles, épaulières, protège-gorges, 
protège-coudes, gants, plastrons, masques et visières, bâtons et 
rondelles de hockey, équipements d'alpinisme nommément 
cordes, harnais, piolets, crochets, mousquetons et baudriers et 
raquettes à neige. SERVICES: (1) Services de transport de 
passagers par navette et covoiturage; Services d'emballage et 
entreposage d'équipements et accessoires lies à la pratique du 
ski, du hockey, de l'alpinisme, de la marche en montagne et de 
la raquette à neige; organisation de voyages; transport de 
personnes, à savoir services de remontées mécaniques de 
pistes de ski; Exploitation d'un site Internet transactionnel offrant 
la possibilité d'acheter des billets d'accès à un domaine skiable, 
billets de remontée, forfaits composés d'un accès au domaine 
skiable et hébergement, réservation d'hôtels, chalets, transport 
de passagers par navette; réservation et organisation de séjours 
touristiques; information en matière de tourisme. (2) Services 
d'éducation, formation et divertissement relativement à 
l'organisation d'activités sportives et culturelles dans le domaine 
des sports de montagne, des sports d'hiver et de l'exploitation 
d'un domaine skiable organisation de manifestations sportives et 
culturelles associées au domaine des sports de montagne, des 
sports d'hiver et de l'exploitation d'un domaine skiable 
nommément compétitions sportives et spectacles musical:.; 
services de loisirs nommément services d'animation et 
d'organisation d'excursions de ski, de parties de hockey, de 
randonnées pédestres et d'alpinisme; exploitation d'installations 
sportives, nommément domaines skiables et de stations de 
sports d'hiver; services de location et prêt d'équipements 
destines à la pratique du ski, des sports de montagne, de l' 
alpinisme, des randonnes pédestres, du hockey, de la raquette à 
neige. (3) Services de restauration (alimentation); services de 
réservation et location d'hébergement temporaire, hôtels, gites, 
pensions et chambres; services d'agences de logement (hôtels 
et pensions). Date de priorité de production: 27 octobre 2006, 
pays: FRANCE, demande no: 06 3 459 566 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Employée: FRANCE en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans 
ou pour FRANCE le 27 octobre 2006 sous le No. 06 3 459 566 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

The colour is claimed as a feature of the trade-mark. The upper 
arched portion of the number 3 has three components, the 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 18 February 10, 2010

middle being blue. The lower arched part of the number 3 also 
has three components, the middle being red.

WARES: (1) Clothing, namely: body suits, shorts, socks, coats, 
anoraks, pants, pullovers, knitwear, sweaters, shirts, polo shirts, 
T-shirts, shorts, tights, gloves, sashes, bathing suits and 
swimwear; warm-up suits, namely: pants and jackets; footwear 
namely sports footwear for running, mountain hiking, 
mountaineering, ski boots, skates, ankle boots, booties and 
slippers; headwear namely caps, baseball caps, headbands, 
helmets, toques, hats and rain hats. (2) Sports games and toys 
namely billiard tables, playing cards, golf clubs, kites, darts, balls 
and game balls, bocci ball sets, board games, tables for table 
tennis; gymnastics and sporting goods for winter sports namely 
snowboards and bindings, sleighs, skis and bindings, ski poles, 
trekking poles, ice skates, protective equipment for ice hockey 
namely: leg guards, pants, protective groin cups, shoulder pads, 
throat protectors, elbow pads, gloves, chest protectors, masques 
and visors, hockey sticks and hockey pucks, mountaineering 
equipment namely ropes, harnesses, ice axes, hooks, carabiners 
and climbing harnesses and snow shoes. SERVICES: (1) 
Transportation of passengers via shuttle and carpool services; 
packaging and storage of equipment and accessories related to 
skiing, hockey, mountaineering, mountain hiking and 
snowshoeing; organizing travel; transportation of people, namely 
mechanical lift services for ski trails; operation of a transactional 
Internet site offering the possibility of purchasing tickets to ski 
areas, ski lift tickets, packages comprising ski area access and 
accommodations, hotel reservations, chalets, the transportation 
of passengers via shuttle; booking and organization of tourist 
stays; information related to tourism. (2) Educational, training 
and entertainment services related to organizing sports and 
cultural activities in the field of mountain sports, winter sports 
and the operation of a ski area, organizing sporting events and 
cultural events in the field of mountain sports, winter sports and 
the operation of a ski area namely sports competitions and 
musical performances; recreational services namely animation 
services and organization of ski trips, hockey games, hiking and 
mountaineering excursions; operation of sports facilities, namely 
ski areas and winter sports centres; rental and lending services 
for ski equipment, mountain sports equipment, mountaineering 
equipment, hiking equipment, hockey equipment, snowshoeing 
equipment. (3) Restaurant (food) services; reservation and rental 
services for temporary accommodations, hotels, inns, lodging 
and rooms; housing agency services (hotels and lodging). 
Priority Filing Date: October 27, 2006, Country: FRANCE, 
Application No: 06 3 459 566 in association with the same kind 
of wares and in association with the same kind of services. Used
in FRANCE on wares and on services. Registered in or for 
FRANCE on October 27, 2006 under No. 06 3 459 566 on wares 
and on services. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

1,346,732. 2007/05/09. Apple Inc., 1 Infinite Loop, Cupertino, CA 
95014, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BAKER & 
MCKENZIE LLP, BROOKFIELD PLACE, 181 BAY STREET, 
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

APPLE TV

WARES: Computers; computer hardware; digital electronic 
devices, namely, a digital set-top box, a computer hard drive, 
and computer networking hardware for recording, organizing, 
transmitting, manipulating, and reviewing text, data, namely, 
audio and video recordings, image, video and audio files, and 
other multimedia content, namely image files; computer software 
for use in organizing, transmitting, manipulating, and reviewing 
text, data, namely, audio and video data, image, audio and video 
files and other multimedia content, namely image files; remote 
controllers for audio devices, video devices and personal 
computers; computer hardware, computer software and 
computer peripherals for communication between multiple 
computers and consumer electronic devices, and between 
computers and consumer electronic devices and local and global 
computer networks; computer hardware and software for 
communication between computers and consumer electronics 
and home entertainment systems; multimedia computer 
software, namely, software for the reproduction, processing and 
streaming of audio, video and multimedia content; computer 
hardware and software for controlling the operation of audio and 
video devices, namely, personal computers, consumer electronic 
devices, televisions, digital players, and music/video/movie 
players; computer software for viewing, searching and/or playing 
audio, video, television, internet radio, movies, photographs and 
other digital images, and other multimedia content. Used in 
CANADA since at least as early as March 21, 2007 on wares. 
Priority Filing Date: November 13, 2006, Country: TRINIDAD 
AND TOBAGO, Application No: 37955 in association with the 
same kind of wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs; matériel informatique; 
dispositifs électroniques numériques, nommément un 
convertisseur numérique, un disque dur d'ordinateur et du 
matériel de réseautage informatique pour l'enregistrement, 
l'organisation, la transmission, la manipulation et la révision de 
textes, de données, nommément des enregistrements audio et 
vidéo, des images, des  fichiers vidéo et audio et d'autres 
contenus multimédia, nommément des fichiers d'images; 
logiciels pour l'organisation, la transmission, la manipulation et la 
révision de textes, de données, nommément de données, 
d'images, de fichiers audio et vidéoet d'autres contenu 
multimédia, nommément des fichiers d'images; télécommandes 
pour appareils audio, appareils vidéo et ordinateurs personnels; 
matériel informatique, logiciels et périphériques pour la 
communication entre plusieurs ordinateurs et des appareils 
électroniques grand public, ainsi qu'entre des ordinateurs, des 
appareils électroniques grand public et des réseaux 
informatiques locaux et mondiaux; matériel informatique et 
logiciels pour la communication entre des ordinateurs, des 
appareils électroniques grand public et des systèmes de 
divertissement maison; logiciels multimédia, nommément logiciel 
pour la reproduction, le traitement et la transmission en continu 
de matériel audio, vidéo et multimédia; matériel informatique et 
logiciels pour la commande d'appareils audio et vidéo, 
nommément ordinateurs personnels, appareils électroniques 
grand public, téléviseurs, lecteurs numériques et lecteurs de 
musique/vidéos/films; matériel informatique pour la visualisation, 
la recherche et/ou la lecture de fichiers audio, vidéo, de 
télévision, de radiodiffusion, de films, de photographies ainsi que 
d'autres images numériques et d'autre contenu multimédia. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 21 
mars 2007 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de 
production: 13 novembre 2006, pays: TRINITÉ-ET-TOBAGO, 
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demande no: 37955 en liaison avec le même genre de 
marchandises.

1,346,986. 2007/05/10. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

DOUBLE IMPACT
WARES: Antiperspirants, deodorants, and body wash. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Antisudorifiques, déodorants et savon liquide 
pour le corps. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,348,225. 2007/05/22. Mineral Resources International, Inc., 
1990 West 3300 South, Ogden, Utah 84401, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

Health Solute Ions
WARES: Animal feed supplements; dietary and nutritional 
supplements for human consumption, namely, vitamins, 
minerals, mineral supplements, liquid mineral supplements, and 
dietary supplements in tablet form for promoting weight loss. 
Priority Filing Date: March 14, 2007, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 77/131,328 in association with 
the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on March 11, 2008 under No. 3,394,223 on wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires pour animaux; 
suppléments alimentaires pour la consommation humaine, 
nommément vitamines, minéraux, suppléments minéraux, 
suppléments minéraux sous forme liquide et suppléments 
alimentaires en comprimés pour faciliter la perte de poids. Date
de priorité de production: 14 mars 2007, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/131,328 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 11 mars 2008 sous 
le No. 3,394,223 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,351,590. 2007/06/13. International Association of Business 
Communicators, 601 Montgomery Street, Suite 1900, San 
Francisco, California  94111, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

BE HEARD

SERVICES: Association services, namely promoting the general 
interests of those concerned with the use of communications in 
business and the field of business communications worldwide. 
Used in CANADA since at least as early as February 08, 2007 
on services. Priority Filing Date: January 07, 2007, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/077582 in 
association with the same kind of services.

SERVICES: Services d'association, nommément promotion des 
intérêts généraux des personnes concernées par l'utilisation des 
communications en entreprise et dans le secteur des 
communications d'entreprises partout dans le monde. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 08 février 2007 en 
liaison avec les services. Date de priorité de production: 07 
janvier 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/077582 en liaison avec le même genre de services.

1,356,312. 2007/07/19. Evonik Stockhausen GmbH, Bakerpfad 
25, 47805 Krefeld, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

CREASORB
WARES: (1) Polymers for use in the agricultural, food 
packaging, cable manufacturing and fire protection industries. (2) 
Fluid absorbent polymers for use in the construction industry. 
SERVICES: (1) Distributorship services in the field of polymers 
for use in the agricultural, food packaging, cable manufacturing, 
and fire protection industries. (2) Distributorship services in the 
field of fluid absorbent polymers for use in the construction 
industry. Used in CANADA since at least as early as May 27, 
2002 on wares and on services. Priority Filing Date: January 24, 
2006, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/089,646 in association with the same kind of wares (1); 
January 24, 2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/089,641 in association with the same kind of 
services (1); May 04, 2007, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/172,724 in association with the 
same kind of services (2); May 04, 2007, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/172,726 in 
association with the same kind of wares (2). Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in 
or for UNITED STATES OF AMERICA on July 14, 2009 under 
No. 3655163 on services (1).

MARCHANDISES: (1) Polymères pour les industries de 
l'agriculture, de l'emballage d'aliments, de la fabrication de 
câbles et de la protection contre les incendies. (2) Polymères 
absorbant les fluides pour l'industrie de la construction. 
SERVICES: (1) Services de distribution dans le domaine des 
polymères pour les industries de l'agriculture, de l'emballage 
d'aliments, de la fabrication de câbles et de la protection contre 
les incendies. (2) Services de distribution dans le domaine des 
polymères absorbant les fluides pour l'industrie de la 
construction. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 27 mai 2002 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services. Date de priorité de production: 24 
janvier 2006, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/089,646 en liaison avec le même genre de marchandises (1); 
24 janvier 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande 
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no: 77/089,641 en liaison avec le même genre de services (1); 
04 mai 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/172,724 en liaison avec le même genre de services (2); 04 
mai 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/172,726 en liaison avec le même genre de marchandises (2). 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans 
ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 14 juillet 2009 sous le 
No. 3655163 en liaison avec les services (1).

1,357,342. 2007/07/26. ES Team Productions, 95 Brimley Road, 
Scarborough, ONTARIO M1M 3H9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

MISS LATINA
WARES: (1) Clothing, namely swimwear. (2) Clothing, namely 
lingerie, sweaters, track suits, golf shirts, t-shirts, pants; general 
merchandise, namely mugs, stickers, tote bags, teddy bears, 
license plate covers, pens/pencils, notebooks, buttons, magnets, 
picture frames, pillows, clocks, greeting cards, calendars, 
photos, posters, autograph cards, program books, magazines, 
photo albums, CD-ROMs containing photographs of models and 
contestants in beauty pageants and fashion shows, crowns, 
sashes, pendants; DVDs, namely, DVDs relating to beauty 
pageants, fashion modelling, collector editions relating to beauty 
pageants, television series relating to beauty pageants; 
portfolios, namely, briefcases and stationary. (3) Books, dolls, 
jewelry, game boards, footwear, namely, high heeled shoes, 
shoes relating to fashion events and beauty pageant events. 
SERVICES: (1) Beauty pageant services, namely planning and 
operating beauty pageants and pageant-related events; training 
and instruction related to etiquette, modelling, presentation skill, 
cosmetics and aesthetics, acting and theatre, dance, 
choreography, media, public relations, competing in pageants, 
and pageant coaching; planning and operating beauty-related 
competitions; internships, namely internships with make-up 
artists, hairstylists, videographers, stage hands, editors, 
contestant coordinators, photographers, administrative 
assistants and stage directors; offering of scholarships and 
awards; consulting services relating to beauty pageant events, 
fashion modelling services, castings, fashion shows; marketing 
services, namely, providing marketing strategies, evaluating 
markets for existing products and services of others; event 
promotion, namely, promoting goods and services by arranging 
for sponsors to affiliate goods and services with beauty 
pageants, fashion shows, fashion modelling or fashion model 
related events, castings, fashion shows; endorsements, namely, 
relating to beauty pageant events, providing spokespeople and 
fashion models to endorse products and businesses. (2) 
Modelling agency services. Used in CANADA since at least as 
early as July 2004 on services (1); January 2005 on services (2); 
May 2005 on wares (1); June 2005 on wares (2). Proposed Use 
in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément maillots de bain. 
(2) Vêtements, nommément lingerie, chandails, ensembles 
molletonnés, polos, tee-shirts, pantalons; marchandises 
générales, nommément grandes tasses, autocollants, fourre-
tout, oursons en peluche, protège-plaques d'immatriculation, 

stylos/crayons, carnets, macarons, aimants, cadres, oreillers, 
horloges, cartes de souhaits, calendriers, photos, affiches, cartes 
à autographe, livres programmes, magazines, albums photos, 
CD-ROM contenant des photographies de mannequins et de 
participants de concours de beauté et de défilés de mode, 
couronnes, écharpes, pendentifs; DVD, nommément DVD ayant 
trait à des concours de beauté, des mannequins de mode, 
éditions de collection ayant trait à des concours de beauté, série 
d'émissions télévisées ayant trait à des concours de beauté; 
porte-documents, nommément serviettes et chemises de 
classement. (3) Livres, poupées, bijoux, planchettes de jeux, 
articles chaussants, nommément souliers à talon haut, 
chaussures ayant trait à des évènements de mode et des 
concours de beauté. SERVICES: (1) Services de concours de 
beauté, nommément planification et exploitation de concours de 
beauté et d'évènements liés aux concours de beauté; formation 
et enseignement concernant l'étiquette, la profession de 
mannequin, les techniques de présentation, les cosmétiques et 
l'esthétique, l'interprétation et le théâtre, la danse, la 
chorégraphie, les médias, les relations publiques, la participation 
à des concours de beauté et l'encadrement pour des concours 
de beauté; planification et exploitation de concours liés à la 
beauté; stages, nommément stages avec des maquilleurs, 
coiffeurs, vidéastes, assistants de plateau, rédacteurs, 
coordonnateurs de concurrents, photographes, adjoints 
administratifs et metteurs en scène; offre de bourses et de prix; 
services de conseil ayant trait à des concours de beauté, 
services de mannequins de mode, auditions, défilés de mode; 
services de marketing, nommément offre de stratégies de 
marketing, évaluation de marchés pour les produits et services 
existants de tiers; promotion d'évènements, nommément 
promotion de marchandises et de services en permettant à des 
commanditaires d'associer leurs marchandises et leurs services 
à des concours de beauté, défilés de mode, mannequins de 
mode ou évènements liés aux mannequins de mode, auditions, 
défilés de mode; promotions notamment concernant les 
concours de beauté, offre de porte-parole et de mannequins 
pour promouvoir des produits et des entreprises. (2) Services 
d'agence de mannequins. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que juillet 2004 en liaison avec les services (1); 
janvier 2005 en liaison avec les services (2); mai 2005 en liaison 
avec les marchandises (1); juin 2005 en liaison avec les 
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (3).
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1,357,369. 2007/07/26. Genetic Denim LLC, 521 Fifth Avenue, 
28th Floor, New York, New York, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 
1900, 340 ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

WARES: (1) Clothing, namely jeans. (2) Men's, women's, and 
children's clothing and denim clothing, namely, shirts, pants, 
shorts, skirts, dresses, t-shirts, jackets and overalls. Used in 
CANADA since at least as early as July 01, 2007 on wares (1). 
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
February 27, 2007 under No. 3212073 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément jeans. (2) 
Vêtements et vêtements en denim pour hommes, femmes et 
enfants, nommément chemises, pantalons, shorts, jupes, robes, 
tee-shirts, vestes et salopettes. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que le 01 juillet 2007 en liaison avec les 
marchandises (1). Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 27 février 2007 sous le No. 
3212073 en liaison avec les marchandises (2).

1,360,192. 2007/08/17. S.A. Corne Port-Royal Chocolatier 
trading as CPR Chocolatier, Avenue Mercator, 10, B-1300 
Wavre, BELGIUM Representative for Service/Représentant 
pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC 
S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, SUITE 
2200, MONTREAL, QUEBEC, H3A3H3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The words 
CORNÉ PORT-ROYAL are Bordeaux ( PANTONE* 194 C). 
PANTONE is a registered trade-mark.

WARES: Chocolates; pralines and chocolate truffles; cocoa 
products, namely chocolate ganaches, chocolate pralines, 
chocolate bars, chocolate fresh cream pralines, chocolate 
giandujas, marzipans enrobed in chocolate, chocolate candies; 
fondants; confectionary namely, marrons glacés; fruit jellies; 
candy and caramels; chocolate-dipped candied orange peel; 
pastries; cakes; cookies and biscuits; ice cream; honey; treacle; 
chocolate and cocoa-based food beverages namely hot 
chocolate and chocolate milk not containing alcohol. Priority
Filing Date: March 21, 2007, Country: Benelux Office for IP 
(Belgium), Application No: 1131695 in association with the same 
kind of wares. Used in BELGIUM on wares. Registered in or for 
Benelux Office for IP (Belgium) on June 07, 2007 under No. 
0820813 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les mots CORNÉ PORT-ROYAL sont bordeaux 
(PANTONE* 194 C). PANTONE est une marque de commerce 
déposée.

MARCHANDISES: Chocolats; pralines et truffes au chocolat; 
produits de cacao, nommément ganaches, pralines au chocolat, 
tablettes de chocolat, pralines au chocolat à la crème fraîche, 
giandujas, massepains enrobés de chocolat, bonbons au 
chocolat; fondants; confiseries nommément marrons glacés; 
gelées de fruits; bonbons et caramels; écorce d'orange confite 
enrobée de chocolat; pâtisseries; gâteaux; biscuits et biscuits 
secs; crème glacée; miel; mélasse; boissons alimentaires à base 
de chocolat et de cacao, nommément chocolat chaud et lait au 
chocolat ne contenant pas d'alcool. Date de priorité de 
production: 21 mars 2007, pays: Office Benelux de la PI 
(Belgique), demande no: 1131695 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Employée: BELGIQUE en liaison avec 
les marchandises. Enregistrée dans ou pour Office Benelux de 
la PI (Belgique) le 07 juin 2007 sous le No. 0820813 en liaison 
avec les marchandises.



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 22 February 10, 2010

1,361,951. 2007/08/31. Luigi Lavazza spa, Corso Novara 59, 
10154 Torino, ITALY Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., 
S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

The translation provided by the applicant of the words AMODO 
MIO is MY WAY.

WARES: (1) Coffee, coffee blends, decaffeinated coffee and 
coffee extracts. (2) Electric coffee machines, electric coffee 
percolators; milk, milk products, and non-alcoholic milk-based 
beverages, namely beverages containing coffee and coffee 
extracts. (3) electric coffee machines. (4) coffee, namely coffee 
pods. SERVICES: Restaurant services, operation of coffee 
houses, food and drink catering services. Priority Filing Date: 
March 23, 2007, Country: ITALY, Application No: 
TO2007C001010 in association with the same kind of wares (1); 
August 01, 2007, Country: ITALY, Application No: 
TO2007C002578 in association with the same kind of wares (2) 
and in association with the same kind of services. Used in ITALY 
on wares (3), (4). Registered in or for ITALY on August 27, 2007 
under No. 1057605 on wares (3); ITALY on August 27, 2007 
under No. 1057604 on wares (4). Proposed Use in CANADA on 
wares (1), (2) and on services.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots AMODO MIO 
est MY WAY.

MARCHANDISES: (1) Café, mélanges de café, café décaféiné 
et extraits de café. (2) Cafetières électriques, percolateurs 
électriques; lait, produits laitiers, et boissons non alcoolisées à 
base de lait, nommément boissons au café et aux extraits de 
café. (3) Cafetières électriques. (4) Café, nommément dosettes 
expresso. SERVICES: Services de restaurant, exploitation de 

cafés-bars, services de traiteur d'aliments et de boissons. Date
de priorité de production: 23 mars 2007, pays: ITALIE, demande 
no: TO2007C001010 en liaison avec le même genre de 
marchandises (1); 01 août 2007, pays: ITALIE, demande no: 
TO2007C002578 en liaison avec le même genre de 
marchandises (2) et en liaison avec le même genre de services. 
Employée: ITALIE en liaison avec les marchandises (3), (4). 
Enregistrée dans ou pour ITALIE le 27 août 2007 sous le No. 
1057605 en liaison avec les marchandises (3); ITALIE le 27 août 
2007 sous le No. 1057604 en liaison avec les marchandises (4). 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises 
(1), (2) et en liaison avec les services.

1,364,871. 2007/09/24. Kudu Company for Food and Catering 
(Saudi Arabia limited liability company), Musa Bin Nusair Street, 
Aqaria No.1, 4th Floor, Office No. 402, Olaya, Riyadh, Saudi 
Arabia, P.O. Box 51858 Riyadh 11553, SAUDI ARABIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
JOLI-COEUR LACASSE S.E.N.C.R.L., 2001  avenue McGill 
College, Bureau 900, Montréal, QUEBEC, H3A1G1

The transliteration provided by the applicant of the ARABIC 
character(s) is KUDU.

WARES: (1) Meat, fish, poultry and game; meat extracts; 
preserved, dried and cooked fruits and vegetables; jellies, jams, 
fruit sauces; eggs, milk and milk products; edible oils and fats; 
preserves namely pickles. (2) Meat, fish, poultry and game; meat 
extracts; preserved, dried and cooked fruits and vegetables; 
jellies, jams, compotes; eggs, milk and milk products; edible oils 
and fats; food prepared from meat namely roast beef, beef, 
prepared and packaged meals containing meat; prepared and 
packaged meals containing poultry; cheese; pickles; coffee, 
artificial coffee, tea, cocoa; sugar; rice; tapioca; sago; flour; 
bread, pastry; ices; honey, treacle; yeast, baking powder, salt, 
mustard; vinegar; salad dressings, ketchup, fruit sauces, lemon 
juice, mayonnaise, gravies; spices; edible sandwiches, meat 
sandwiches, fish sandwiches, chicken sandwiches, biscuits, 
cakes, cookies, chocolate, coffee substitutes, oatmeal, pastries 
and seasoning. SERVICES: (1) Restaurant services; providing of 
food and drink; arranging parties; services rendered by stores, 
restaurants and caterers namely sale and distribution of food or 
drink prepared for consumption, sale and distribution of special 
mixes of food; administration services related to establishment 
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and operation of restaurants; fast food restaurant; providing 
training related to restaurant administration; design, preparations 
and operation of restaurants. (2) Services for providing food and 
drink; restaurant and catering services. Used in SAUDI ARABIA 
on wares (2) and on services (2). Registered in or for SAUDI 
ARABIA on April 07, 1999 under No. 472/40 on wares (2); 
SAUDI ARABIA on April 07, 1999 under No. 472/41 on services 
(2). Proposed Use in CANADA on wares (1) and on services 
(1).

Selon le requérant, la translittération des caractères arabes est 
KUDU.

MARCHANDISES: (1) Viande, poisson, volaille et gibier; extraits 
de viande; fruits et légumes en conserve, séchés et cuits; 
gelées, confitures, compotes de fruits; oeufs, lait et produits 
laitiers; huiles et graisses alimentaires; conserves, nommément 
marinades. (2) Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de 
viande; fruits et légumes en conserve, séchés et cuits; gelées, 
confitures, compotes; oeufs, lait et produits laitiers; graisses et 
huiles comestibles; aliments à base de viande, nommément rôti 
de boeuf, boeuf, repas préparés et emballés contenant de la 
viande; repas préparés et emballés contenant de la volaille; 
fromage; marinades; café, succédané de café, thé, cacao; sucre; 
riz; tapioca; sagou; farine; pain, pâtisserie; glaces; miel et 
mélasse; levure, levure chimique, sel, moutarde; vinaigre; 
sauces à salade, ketchup, compotes de fruits, jus de citron, 
mayonnaise, fonds de viande; épices; sandwichs prêts à 
manger, sandwichs à la viande, sandwichs au poisson, 
sandwichs au poulet, biscuits secs, gâteaux, biscuits, chocolat, 
succédané de café, gruau, pâtisseries et assaisonnements. 
SERVICES: (1) Services de restaurant; offre d'aliments et de 
boissons; organisation de fêtes; services offerts par des 
boutiques, des restaurants et des traiteurs, nommément vente et 
distribution d'aliments et de boissons préparés pour la 
consommation, la vente et la distribution de combinaisons 
spéciales d'aliments; services d'administration ayant trait à 
l'établissement et à l'exploitation de restaurants; restaurant-
minute; formation en administration de restaurant; conception, 
planification et exploitation de restaurants. (2) Services 
d'aliments et de boissons; services de restaurant et de traiteur. 
Employée: ARABIE SAOUDITE en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services (2). Enregistrée
dans ou pour ARABIE SAOUDITE le 07 avril 1999 sous le No. 
472/40 en liaison avec les marchandises (2); ARABIE 
SAOUDITE le 07 avril 1999 sous le No. 472/41 en liaison avec 
les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (1) et en liaison avec les services (1).

1,366,479. 2007/10/05. DOMUS MEDIA INC, 1050, Rue des 
Pivoines, St-Jean-Chrysostome, QUÉBEC G6Z 3B7

MARCHANDISES: Magazines. SERVICES: Exploitation d'un 
site internet offrant de l'information, nommément dans le 
domaine de l'horticulture et du jardinage. Employée au 
CANADA depuis 01 octobre 2007 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Magazines. SERVICES: Operation of an Internet site 
providing information, namely in the field of horticulture and 
gardening. Used in CANADA since October 01, 2007 on wares 
and on services.

1,366,830. 2007/10/09. Vonage Marketing LLC, 23 Main Street, 
Holmdel, New Jersey 07733, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4A6

VOICEMAIL PLUS
SERVICES: Voicemail services featuring the retrieval of voice 
messages via phone, online account and personal e-mail, 
providing voice communication services via the internet, namely, 
computer-aided transmission of voice messages, provisioning of 
voice short message services (VSMS) via the internet and 
computer, providing access to and retrieval of voicemail 
messages via the internet, enabling transcription of voicemail 
messages into e-mail, short text messages (SMS), and as audio 
files to be accessed via the internet, providing e-mail and short 
text message (SMS) notification of voicemail messages via the 
internet, enabling the creation and management of voicemail 
greeting messages via the internet. Used in CANADA since April 
27, 2007 on services. Priority Filing Date: May 04, 2007, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/172,802 in association with the same kind of services. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on December 25, 2007 
under No. 3,359,404 on services.

SERVICES: Services de messagerie vocale, à savoir 
récupération de messages vocaux par téléphone, par un compte 
en ligne et par une adresse de courriel personnelle, services de 
communication parlée par Internet, nommément transmission 
informatisée de messages vocaux, services de courts messages 
vocaux (SMS vocaux) par Internet et par ordinateur, services 
d'accès aux messages vocaux et de récupération des messages 
vocaux par Internet, services de transcription de messages 
vocaux en courriels, en messages textuels courts (SMS) et en 
fichiers audio accessibles par Internet, services d'avertissement 
par courriels et par messages textuels courts (SMS) de 
messages vocaux par Internet, création et gestion de messages 
d'accueil de messagerie vocale par Internet. Employée au 
CANADA depuis 27 avril 2007 en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 04 mai 2007, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/172,802 en liaison avec le 
même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou 
pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 25 décembre 2007 sous le 
No. 3,359,404 en liaison avec les services.
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1,366,981. 2007/10/10. American Communications Network, 
Inc., 32991 Hamilton Court, Farmington Hills, Michigan 48334, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 CITY CENTRE DRIVE, 
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2

VISION, OPPORTUNITY, AMBITION, 
SUCCESS, INTEGRITY

SERVICES: Educational services, namely, conducting sales 
seminars and workshops, training seminars and workshops, 
business development seminars and workshops, motivational 
seminars and workshops, all of the aforesaid services being for 
members of a multi-level marketing organization. Priority Filing 
Date: September 07, 2007, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/274,476 in association with the 
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on July 21, 2009 under No. 3,658,748 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services éducatifs, nommément tenue de 
conférences et d'ateliers concernant la vente, de conférences et 
d'ateliers de formation, de conférences et d'ateliers concernant 
le développement des entreprises, de conférences et d'ateliers 
de motivation, tous les services susmentionnés étant destinés 
aux membres d'une entreprise de commercialisation à paliers 
multiples. Date de priorité de production: 07 septembre 2007, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/274,476 en 
liaison avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 21 juillet 2009 sous 
le No. 3,658,748 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,367,248. 2007/10/12. QUALCOMM Incorporated, 5775 
Morehouse Drive, San Diego, California 92121-1714, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Computer networking software in the field of 
telecommunications used to facilitate interoperability across a 
telecommunications network between different software and/or 
hardware products used in wireless telecommunication devices; 
computer networking software used to facilitate the managing, 
billing, and transferring of information to and from a wireless 
telecommunications device across a telecommunications 
network; computer application software for developing and 
managing the distribution of other computer software across a 
wireless or mixed wireless/non-wireless telecommunications 
network employing wireless and non-wireless communication 

interfaces. SERVICES: Telecommunication consultation services 
relating to telecommunication computer software for others, 
namely, computer application software adaptation for 
compatibility with a computer system or platform used in wireless 
communication devices, or within mixed networks employing 
wireless and non-wireless communication devices; consultation, 
evaluation and research in the fields of computer software 
development and the use of software applications and data, and 
hosting computer software applications and data for others. 
Priority Filing Date: May 08, 2007, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 77/175,827 in association with 
the same kind of wares; May 08, 2007, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/175,853 in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de réseautique dans le domaine 
des télécommunications utilisés pour faciliter l'interopérabilité sur 
un réseau de télécommunication entre les logiciels et/ou le 
matériel informatique utilisés dans des appareils de 
télécommunication sans fil; logiciels de réseautique utilisés pour 
faciliter la gestion, la facturation et le transfert d'information vers 
un appareil de télécommunication sans fil ou à partir de celui-ci 
sur un réseau de télécommunication; logiciels d'application pour 
l'élaboration et la gestion de la distribution d'autres logiciels sur 
un réseau de télécommunication sans fil ou un réseau de 
télécommunication mixte avec ou sans fil faisant appel à des 
interfaces de communication avec ou sans fil. SERVICES:
Services de conseil en télécommunications ayant trait aux 
logiciels de télécommunication pour des tiers, nommément 
adaptation de logiciels d'application pour la compatibilité avec un 
système informatique ou une plateforme utilisés avec les 
appareils de communication sans fil ou dans des réseaux mixtes 
utilisant des appareils de communication avec ou sans fil; 
conseil, évaluation et recherche dans les domaines de la mise 
au point de logiciels et de l'utilisation de logiciels d'application et 
de données ainsi que de l'hébergement d'applications logicielles 
et de données pour des tiers. Date de priorité de production: 08 
mai 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/175,827 en liaison avec le même genre de marchandises; 08 
mai 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/175,853 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,368,641. 2007/10/23. Delcam Plc., Small Heath Business 
Park, Birmingham B10 0HJ, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

WARES: Computers; computer systems comprising computer 
hardware and computer software for computer aided design and 
computer aided manufacture, namely for designing products and 
controlling machines, machine tools and manufacturing 
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processes; computer hardware; computer software for computer 
aided design and computer aided manufacture, namely for 
designing products and controlling machines, machine tools and 
manufacturing processes; parts and fittings for all the aforesaid 
goods. Priority Filing Date: October 10, 2007, Country: UNITED 
KINGDOM, Application No: 2469028 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs; systèmes informatiques 
comprenant du matériel informatique et des logiciels de 
conception assistée par ordinateur et de fabrication assistée par 
ordinateur, nommément pour la conception de produits ainsi que 
la commande de machines, de machines-outils et de procédés 
de fabrication; matériel informatique; logiciels de conception 
assistée par ordinateur et de fabrication assistée par ordinateur, 
nommément pour la conception de produits ainsi que la 
commande de machines, de machines-outils et de procédés de 
fabrication; pièces et accessoires pour toutes les marchandises 
susmentionnées. Date de priorité de production: 10 octobre 
2007, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2469028 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,369,125. 2007/10/25. Delcam Plc., Small Heath Business 
Park, Birmingham B10 0HJ, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

WARES: Computer aided design and computer aided 
manufacturing systems comprising computer hardware and 
computer software for use in the design and manufacture of 
shoes; computer hardware; computer software for computer 
aided design and computer aided manufacture for use in design 
and manufacture of shoes. Priority Filing Date: October 10, 
2007, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2469029 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
KINGDOM on wares. Registered in or for UNITED KINGDOM 
on August 08, 2008 under No. 2469029 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systèmes de conception et de fabrication 
assistées par ordinateur constitués de matériel informatique et 
d'un logiciel pour la conception et la fabrication de chaussures; 
matériel informatique; logiciel de conception et de fabrication 
assistées par ordinateur pour la conception et la fabrication de 
chaussures. Date de priorité de production: 10 octobre 2007, 
pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2469029 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ROYAUME-UNI le 08 août 2008 sous le No. 2469029 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,370,516. 2007/11/02. Ranbach Music Ltd., 325 Rainbow Road, 
Saltspring Island, BRITISH COLUMBIA V8K 2M2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 MAIN STREET 
WEST, HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

IMPRESSIONS
WARES: Casual apparel, namely t-shirts, tops, dress shirts, 
pants, skirts, shorts, jackets, dresses; denim wear, namely jeans, 
shorts, skirts, tops, jackets, dresses, vests. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements sport, nommément tee-shirts, 
hauts, chemises habillées, pantalons, jupes, shorts, vestes, 
robes; vêtements en denim, nommément jeans, shorts, jupes, 
hauts, vestes, robes, gilets. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,373,703. 2007/11/27. FreeLife International Holdings, LLC, 
3925 E. Broadway, Suite 201, Phoenix, AZ 85040, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, 
P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

GOCHI
WARES: Nutritional supplements, dietary supplements and 
liquid dietary supplements containing goji juice or extracts from 
Lycium barbarum fruit; Non-alcoholic fruit-based beverages; 
sports drinks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires et suppléments 
alimentaires liquides contenant du jus de goji ou des extraits de 
ce fruit; boissons aux fruits non alcoolisées; boissons pour 
sportifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,374,074. 2007/11/29. AmVac AG, Metallstrasse 4, 6300 Zug, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

PROSTAVAC
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of 
Benign Prostate Hyperplasia (BPH), Prostatitis and inflammation 
related disorders; veterinary preparations for the treatment of 
prostate related diseases and urogenital inflammations in dogs, 
horses, cows, and pigs; vaccines for the treatment of Benign 
Prostate Hyperplasia (BPH), Prostatitis and inflammation related 
disorders in humans, veterinary vaccines; bandages, dressings 
used against burn, surgical or other inflammatory related 
wounds; sanitary napkins and tampons. SERVICES: Research 
services in the field of chemical, biochemical, molecular 
biological and biological preparations for medical and hygienic 
purposes, veterinay vaccines and vaccines for humans. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 26 February 10, 2010

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement de l'hyperplasie bénigne de la prostate (HBP), de la 
prostatite et des troubles liés à l'inflammation; préparations 
vétérinaires pour le traitement des maladies liées à la prostate et 
des inflammations de l'appareil urogénital chez les chiens, les 
chevaux, les vaches et les porcs; vaccins pour le traitement de 
l'hyperplasie bénigne de la prostate (HBP), de la prostatite et 
des troubles liés à l'inflammation chez les humains, vaccins 
destinés aux animaux; pansements, pansements pour les 
brûlures, les plaies chirurgicales ou d'autres plaies liées à 
l'inflammation; serviettes sanitaires et tampons. SERVICES:
Services de recherche dans les domaines des préparations 
chimiques, biochimiques, biologiques moléculaires et 
biologiques à usage médical et hygiénique, des vaccins destinés 
aux animaux et des vaccins pour les êtres humains. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,375,034. 2007/12/06. Mark Anthony Properties Ltd., 887 Great 
Northern Way, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5T 4T5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 
BURRARD STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6C2B5

MANDALA
WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,375,144. 2007/11/30. Dixie Consumer Products LLC, a 
Delaware limited partnership, 133 Peachtree Street NE, Atlanta, 
Georgia 30303, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ANDREA FRIEDMAN-RUSH, (HEENAN BLAIKIE), BAY
ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 2900, P.O. 
BOX 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

SMARTSTOCK ULTRA
WARES: (1) Cutlery, namely, knives, forks and spoons; 
dispensers for cutlery. (2) Cutlery, namely, knives, forks and 
spoons. (3) Cutlery dispenser in the nature of non-electrical 
container that dispenses spoons, forks and knives upon pressing 
a lever. Priority Filing Date: November 29, 2007, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/339962 in 
association with the same kind of wares (2); November 29, 2007, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/339947 in association with the same kind of wares (3). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2), (3). Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on August 04, 2009 
under No. 3,664,370 on wares (2); UNITED STATES OF 
AMERICA on August 04, 2009 under No. 3,664369 on wares (3). 
Proposed Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Coutellerie, nommément couteaux, 
fourchettes et cuillères; distributeurs pour ustensiles de table. (2) 
Coutellerie, nommément couteaux, fourchettes et cuillères. (3) 
Panier de rangement pour ustensiles sous forme de contenant 
non électrique qui distribue cuillères, fourchettes et couteaux 

lorsqu'on appuie sur un levier. Date de priorité de production: 29 
novembre 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande 
no: 77/339962 en liaison avec le même genre de marchandises 
(2); 29 novembre 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/339947 en liaison avec le même genre de 
marchandises (3). Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises (2), (3). Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 04 août 2009 sous le No. 
3,664,370 en liaison avec les marchandises (2); ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 04 août 2009 sous le No. 3,664369 en liaison 
avec les marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (1).

1,375,940. 2007/12/13. Arnoldo Mondadori Editore S.p.A., Via 
Bianca di Savoia, 12, I - 20122 Milano, ITALY Representative 
for Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU 
GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL 
COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, QUEBEC, H3A3H3

The trade-mark comprises the word FLAIR and the word 
MONDADORI which appears on the letter I of the word FLAIR.

WARES: Electric and electronic apparatus namely radio sets; 
cameras namely motion picture cameras and video cameras; 
teaching aides namely motion pictures films in the field of 
educational topics of general interest namely history, science 
and astronomy, and in the field of action, comedy and drama; 
scientific instruments namely optical character readers, optical 
scanners and optical inspection apparatus for industrial use 
namely optical mirrors and optical scanners, signal processors; 
blank and pre-recorded audio and video tapes, CD-ROMs, DVDs 
and floppy discs containing educational topics of general interest 
to the public namely news, literary, artistic, political, scientific, 
historical and entertainment topics and action, comedy, drama 
and music; desktop and portable computers; computer 
accessories namely modems, printers, computer monitors, 
computer mouse, computer mouse pads, computer keyboards; 
apparatus for recording, transmission and reproduction of 
sounds and images namely audio cassette and video cassette 
recorders and players, CD and DVD recorders and players; 
software for operating recorders and players namely audio 
cassette, video cassette, CD and DVD recorders and players; 
computer software for use in database management, computer 
software for use as a spreadsheet, computer software for word 
processing and for control, diagnostic and analysis of electronic 
computers and data processing networks all in the fields of 
news, literary, artistic, policital, scientific, historical and 
entertainment topics; apparatus for electronic games for use with 
television receivers namely joysticks, electronic game cartridges, 
electronic game cassettes, electronic game discs, electronics 
game controllers and video monitors; spectacles and 
accessories for spectacles namely spectacle frame and 
spectacle cases; printed matter namely newspapers, magazines, 
periodicals, pamphlets, books, instruction manuals, reference 
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guides, catalogues, all in the field of literary, artistic, political, 
scientific, historical and entertainment subject matter; 
lithographs, photographs; printed instructional and teaching 
material namely books in the literary, artistic, political, scientific, 
historical and entertainment fields. SERVICES: Broadcasting 
services namely audio, radio, television and video broadcast; 
audio and video broadcast transmission over a global computer 
network, satellite, cable and television antennas; movable 
radiotelephony services namely transmission of voice messages 
concerning news, literary, artistic, political, scientific, historical 
and entertainment topics via satellite transmission by way of 
mobile radiotelephony transmitters, communication through 
electronic computer terminals namely electronic transmission of 
messages, information and image concerning topics of general 
interest namely news, literary, artistic, political, scientific, 
historical and entertainment topics over a global computer 
network; electronic mail services; electric transmission of data 
namely transmission of images, voice and text messages 
concerning news, literary, artistic, political, scientific, historical 
and entertainment topics via satellite transmission, electric, 
electronic and digital transmission of images, voice, television 
signals and text messages via a global computer network 
concerning news, literary, artistic, political, scientific, historical 
and entertainment topics; providing online electronic bulletin 
boards for transmission of messages among computer users 
concerning news, literary, artistic, political, scientific, historical 
and entertainment topics; streaming of audio and video material 
on the Internet. Used in ITALY on wares and on services. 
Registered in or for ITALY on January 20, 2003 under No. 
880496 on wares and on services.

La marque de commerce comprend le mot FLAIR et le mot 
MONDADORI qui apparaît sur la lettre I du mot FLAIR.

MARCHANDISES: Appareils électriques et électroniques, 
nommément postes récepteurs de radio; caméras, nommément 
cinécaméras et caméras vidéo; matériel didactique, nommément 
films cinématographiques portant sur des sujets éducatifs 
d'intérêt général, nommément l'histoire, la science et 
l'astronomie, et comprenant des films d'action, des films 
comiques et des films dramatiques; instruments scientifiques, 
nommément lecteurs optiques de caractères, lecteurs optiques 
et appareils d'inspection optique à usage industriel, nommément 
miroirs optiques et lecteurs optiques, processeurs de signaux; 
cassettes audio et vidéo vierges et préenregistrées, CD-ROM, 
DVD et disquettes contenant des sujets éducatifs d'intérêt 
général, nommément des sujets d'actualité, littéraires, 
artistiques, politiques, scientifiques, historiques et de 
divertissement, ainsi que des oeuvres d'action, des oeuvres 
comiques, des oeuvres dramatiques et de la musique; 
ordinateurs de bureau et ordinateurs portatifs; accessoires 
d'ordinateurs, nommément modems, imprimantes, moniteurs 
d'ordinateur, souris d'ordinateur, tapis de souris d'ordinateur, 
claviers d'ordinateur; appareils pour l'enregistrement, la 
transmission et la reproduction de sons et d'images, 
nommément enregistreurs et lecteurs de cassettes audio et 
vidéo, graveurs et lecteurs de CD et de DVD; logiciel pour le 
fonctionnement d'enregistreurs et de lecteurs, nommément 
d'enregistreurs et lecteurs de cassettes audio et vidéo, ainsi que 
de graveurs et lecteurs de CD et de DVD; logiciels pour la 
gestion de bases de données, logiciels pour utilisation comme 
tableur, logiciels de traitement de texte et pour le contrôle, le 
diagnostic et l'analyse d'ordinateurs et de réseaux de traitement 

de données, tous dans les domaines des nouvelles, de la 
littérature, des arts, de la politique, de la science, de l'histoire et 
du divertissement; appareils pour jeux électroniques utilisés avec 
des téléviseurs, nommément manches à balai, cartouches de 
jeux électroniques, cassettes de jeux électroniques, disques de 
jeux électroniques, commandes de jeux électroniques et 
moniteurs vidéo; lunettes et accessoires pour lunettes, 
nommément montures de lunettes et étuis à lunettes; imprimés, 
nommément journaux, magazines, périodiques, brochures, 
livres, manuels, guides de référence, catalogues, tous dans le 
domaine des sujets littéraires, artistiques, politique, scientifiques, 
historiques et de divertissement; lithographies, photos; imprimés 
matériel éducatif et pédagogique, nommément livres dans les 
domaines de la littérature, des arts, de la politique, de la science, 
de l'histoire et du divertissement. SERVICES: Services de 
diffusion, nommément audiodiffusion, radiodiffusion, télédiffusion 
et vidéodiffusion; audiotransmission et vidéotransmission sur un 
réseau informatique mondial, par satellite, par câble et par 
antennes de télévision; services de radiotéléphonie mobile, 
nommément transmission de messages vocaux concernant 
l'actualité, la littérature, les arts, la politique, la science, l'histoire 
et le divertissement par transmission satellite au moyen de 
transmetteurs de radiotéléphonie mobile, communications au 
moyen de terminaux informatiques, nommément transmission 
électronique de messages, d'information et d'images concernant 
des sujets d'intérêt général, nommément l'actualité, la littérature, 
les arts, la politique, la science, l'histoire et le divertissement sur 
un réseau informatique mondial; services de messagerie 
électronique; transmission électroniques de données, 
nommément transmission d'images, de messages vocaux et 
textuels concernant l'actualité, la littérature, les arts, la politique, 
la science, l'histoire et le divertissement par transmission 
satellite, électrique, électronique et numérique d'images, de voix, 
de signaux de télévision et de messages textuels au moyen d'un 
réseau informatique mondial concernant l'actualité, la littérature, 
les arts, la politique, la science, l'histoire et le divertissement; 
offre de babillards électroniques en ligne pour la transmission de 
messages entre utilisateurs d'ordinateurs à propos des 
actualités, de la littérature, des arts, de la politique, de la 
science, de l'histoire et du divertissement; diffusion en continu de 
matériel audio et vidéo sur Internet. Employée: ITALIE en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ITALIE le 20 janvier 2003 sous le No. 
880496 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,376,266. 2007/12/17. Cereal Ingredients, Inc., 4720 South 13th 
Street, Leavenworth, Kansas 66048, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-
1874 SCARTH STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

NUTRI-STIX
WARES: Nutritionally fortified grain-based food particles used as 
enhancing ingredients for making other foods. Priority Filing 
Date: July 03, 2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/221,846 in association with the same kind of 
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January 
13, 2009 under No. 3,561,905 on wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Particules alimentaires enrichies à base de 
céréales utilisées comme additifs alimentaires pour préparer 
d'autres aliments. Date de priorité de production: 03 juillet 2007, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/221,846 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 13 
janvier 2009 sous le No. 3,561,905 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,376,698. 2007/12/19. Koenders Windmills Inc., P.O. Box 
37228, Regina, SASKATCHEWAN S4S 7K4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MACPHERSON 
LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-1874 SCARTH STREET, 
REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

SAVING THE PLANET'S WATER 
NATURE'S WAY

WARES: (1) Windmills and replacement parts therefor. (2) Water 
treatment additives, namely a pond conditioner to enhance water 
quality and purify water and reduce and eliminate algae blooms 
and harmful bacteria, namely a non-chemical product containing 
natural enzymes and bacteria to enhance water quality, water 
treatement products, namely, underwater air diffusers, freeze 
control units, water pumps, and aerators. SERVICES: Retail and 
wholesale sales of windmills, water aeration products and water 
treatment additives and products. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Éoliennes et pièces de rechange 
connexes. (2) Additifs de traitement de l'eau, nommément 
adoucisseur de bassin pour améliorer la qualité de l'eau, purifier 
l'eau ainsi que réduire et éliminer les fleurs d'eau et les bactéries 
nocives, nommément produit non chimique contenant des 
enzymes et des bactéries naturelles pour améliorer la qualité de 
l'eau, produits de traitement de l'eau, nommément diffuseurs 
d'air sous-marins, appareils de contrôle du gel, pompes à eau et 
aérateurs. SERVICES: Vente au détail et en gros d'éoliennes, 
de produits pour l'oxygénation de l'eau ainsi que d'additifs et de 
produits pour le traitement de l'eau. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,376,930. 2007/12/20. FreeLife International Holdings, LLC, 
3925 E. Broadway, Suite #201, Phoenix, Arizona  85040, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, 
P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

GOCHI
WARES: Nutritional supplements, dietary supplements and 
liquid dietary supplements containing goji juice or extracts from 
Lycium barbarum fruit; Non-alcoholic fruit-based beverages; 
sports drinks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires et suppléments 
alimentaires liquides contenant du jus de goji ou des extraits de 
ce fruit; boissons aux fruits non alcoolisées; boissons pour 

sportifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,376,931. 2007/12/20. FreeLife International Holdings, LLC, 
3925 E. Broadway, Suite #201, Phoenix, Arizona  85040, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, 
P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

THE GOCHI EFFECT
WARES: Nutritional supplements, dietary supplements and 
liquid dietary supplements containing goji juice or extracts from 
Lycium barbarum fruit; Non-alcoholic fruit-based beverages; 
sports drinks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires et suppléments 
alimentaires liquides contenant du jus de goji ou des extraits de 
ce fruit; boissons aux fruits non alcoolisées; boissons pour 
sportifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,376,933. 2007/12/21. FreeLife International Holdings, LLC, 
3925 E. Broadway, Suite #201, Phoenix, Arizona  85040, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, 
P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

DO YOU GOCHI?
WARES: Nutritional supplements, dietary supplements and 
liquid dietary supplements containing goji juice or extracts from 
Lycium barbarum fruit; Non-alcoholic fruit-based beverages; 
sports drinks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires et suppléments 
alimentaires liquides contenant du jus de goji ou des extraits de 
ce fruit; boissons aux fruits non alcoolisées; boissons pour 
sportifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,376,937. 2007/12/21. FreeLife International Holdings, LLC, 
3925 E. Broadway, Suite #201, Phoenix, Arizona 85040, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, 
P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

WARES: Nutritional supplements, dietary supplements and 
liquid dietary supplements containing goji juice or extracts from 
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Lycium barbarum fruit; Non-alcoholic fruit-based beverages; 
sports drinks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires et suppléments 
alimentaires liquides contenant du jus de goji ou des extraits de 
ce fruit; boissons aux fruits non alcoolisées; boissons pour 
sportifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,377,810. 2007/12/19. Saunatec Inc., 575 East Cokato Street, 
Cokato, MN 55321, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

SAUNALOGIC
WARES: Sauna controls. Priority Filing Date: December 17, 
2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/354,039 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on January 06, 2009 under No. 
3,558,737 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Commandes pour saunas. Date de priorité 
de production: 17 décembre 2007, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/354,039 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 06 janvier 2009 
sous le No. 3,558,737 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,379,625. 2008/01/17. Phat Fashions LLC, 512 Seventh 
Avenue, 43rd Floor, New York, New York  10018, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

PHAT CLASSICS
WARES: (1) Clothing, namely, shirts, T-shirts, under shirts, night 
shirts, rugby shirts, polo shirts, cardigans, jerseys, uniforms, 
scrubs not for medical purposes, smocks, dress shirts, pants, 
trousers, slacks, jeans, culottes, cargo pants, stretch pants, 
denim jeans, overalls, coveralls, jumpers, jump suits, shorts, 
boxer shorts, tops, stretch tops, tube tops, crop tops, tank tops, 
tankinis, halter tops, sweat shirts, hooded sweat shirts, sweat 
shorts, sweat pants, wraps, warm-up suits, jogging suits, track 
suits, play suits, blouses, skirts, dresses, gowns, sweaters, 
vests, fleece vests, pullovers, snow suits, parkas, capes, 
anoraks, ponchos, cloaks, shrugs, jackets, dinner jackets, 
reversible jackets, wind-resistant jackets, shell jackets, sports 
jackets, golf and ski jackets, jean jackets, coats, heavy coats, 
over coats, top coats, petticoats, blazers, suits, tuxedos, 
turtlenecks, cloth ski bibs, swimwear, beachwear, tennis wear, 
surf wear, ski wear, layettes, infantwear, infants sleepers, 
booties, baby bibs not of paper, cloth diapers, caps, swim caps, 
berets, beanies, hats, visors, headbands, wrist bands, sweat 
bands, headwear, ear muffs, aprons, scarves, bandanas, belts, 
suspenders, neckwear, ties, neckerchiefs, ascots, underwear, 

thermal underwear, long underwear, briefs, swim and bathing 
trunks, bras, sports bras, brassieres, bustiers, corsets, panties, 
thongs, G-strings, garters and garter belts, teddies, girdles, 
foundation garments, singlets, socks, loungewear, robes, 
smocks, underclothes, pajamas, sleepwear, night gowns, 
nighties, lingerie, camisoles, negligees, chemises, chemisettes, 
slips, sarongs, leg warmers, hosiery, pantyhose, body stockings, 
knee highs, leggings, tights, leotards, body suits, unitards, body 
shapers, gloves, mittens, rain slickers, rainwear, footwear, 
shoes, mules, sneakers, boots, galoshes, sandals, flip-flops, and 
slippers. (2) Sneakers. Priority Filing Date: July 17, 2007, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/231,519 in association with the same kind of wares (1). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in 
or for UNITED STATES OF AMERICA on June 16, 2009 under 
No. 3,640,322 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément chemises, tee-
shirts, gilets de corps, chemises de nuit, maillots de rugby, polos, 
cardigans, jerseys, uniformes, blouses stériles à usage autre que 
médical, blouses, chemises habillées, pantalons, pantalons 
sport, jeans, jupes-culottes, pantalon cargo, pantalons 
extensibles, jeans en denim, salopettes, combinaisons, 
chasubles, combinaisons-pantalons, shorts, boxeurs, hauts, 
hauts élastiques, bustiers tubulaires, hauts courts, débardeurs, 
tankinis, corsages bain-de-soleil, pulls d'entraînement, pulls 
d'entraînement à capuchon, shorts d'entraînement, pantalons 
d'entraînement, étoles, survêtements, ensembles de jogging, 
ensembles d'entraînement, tenues de loisir, chemisiers, jupes, 
robes, peignoirs, chandails, gilets, gilets molletonnés, chandails, 
habits de neige, parkas, capes, anoraks, ponchos, pèlerines, 
cache-épaules, vestes, smokings, vestes réversibles, coupe-
vent, vestes de survêtement, vestons sport, vestes de golf et de 
ski, vestes en jean, manteaux, manteaux chauds, pardessus, 
paletots, jupons, blazers, costumes, smokings, chandails à col 
roulé, dossards de ski en tissu, vêtements de bain, vêtements de 
plage, vêtements de tennis, vêtements de surf, vêtements de ski, 
layettes, vêtements pour bébés, combinaison de nuit pour 
bébés, bottillons, bavoirs non faits de papier, couches en tissu, 
casquettes, bonnets de bain, bérets, petits bonnets, chapeaux, 
visières, bandeaux, serre-poignets, bandeaux absorbants, 
couvre-chefs, cache-oreilles, tabliers, foulards, bandanas, 
ceintures, bretelles, articles pour le cou, cravates, mouchoirs de 
cou, ascots, sous-vêtements, sous-vêtements isothermes, sous-
vêtements longs, caleçons, maillots de bain et caleçons de bain, 
soutiens-gorge, soutiens-gorge de sport, brassières, bustiers, 
corsets, culottes, tongs, strings, jarretelles et porte-jarretelles, 
combinaisons-culottes, gaines, sous-vêtements de maintien, 
maillots, chaussettes, vêtements de détente, peignoirs, blouses, 
vêtements de dessous, pyjamas, vêtements de nuit, robes de 
nuit, chemises de nuit, lingerie, camisoles, déshabillés, 
combinaisons-culottes, chemisettes, slips, sarongs, jambières, 
bonneterie, bas-culottes, combinés-slips, mi-bas, caleçons 
longs, collants, maillots, combinés-slips, maillots-collants, sous-
vêtements de maintien, gants, mitaines, cirés, vêtements 
imperméables, articles chaussants, chaussures, mules, 
espadrilles, bottes, bottes de caoutchouc, sandales, tongs et 
pantoufles. (2) Espadrilles. Date de priorité de production: 17 
juillet 2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/231,519 en liaison avec le même genre de marchandises (1). 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 16 juin 2009 sous le No. 3,640,322 en liaison 
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avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,382,088. 2008/02/05. Ansell Limited, Level 3/678 Victoria 
Street, Victoria Gardens, Richmond,VIC Australia 3121, 
AUSTRALIA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ANSELL CANADA INC., 105 LAUDER STREET, 
COWANSVILLE, QUEBEC, J2K2K8

The trade-mark consists of the colour green as applied to the 
whole of the visible surface of the particular glove shown in 
dotted outline.

WARES: For medical and surgical gloves. Used in CANADA 
since June 29, 1998 on wares.

La marque de commerce est constituée de la couleur verte 
appliquée à la totalité de la surface visible du gant représenté 
par des pointillés.

MARCHANDISES: Pour gants médicaux et chirurgicaux. 
Employée au CANADA depuis 29 juin 1998 en liaison avec les 
marchandises.

1,382,990. 2008/02/11. N. Holland Ltd., Mancor House, Bolsover 
Street, Hucknall, Nottingham, NG15 7TZ, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

WARES: Clothing, namely, men’s, women’s and children’s 
business, formal and casual, fashion suits, men’s jackets, 
women’s jackets and sports jackets, waistcoats, shirts, 
sweatshirts, t-shirts, knitwear, namely, sweaters, pullovers, knit 

tops, hats, caps, gloves, jerseys, pullovers, sweaters, trousers, 
jeans, shorts, coats, overcoats; waterproof clothing, namely, 
coats, blazers, jackets, trench coats, rain suits; neckties, ties, 
scarves, cravats, belts; socks, shoes and boots; headgear, 
namely, hats and caps; clothing, namely, men’s, women’s 
business, formal, casual and fashion wear gloves. Used in 
CANADA since at least as early as February 2006 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément complets et tailleurs 
pour hommes, femmes et enfants ainsi que tenues habillées, 
tout-aller et de mode, vestes pour hommes, vestes pour femmes 
et vestes sport, gilets, chemises, pulls d'entraînement, tee-shirts, 
tricots, nommément chandails, tricots, hauts en tricot, chapeaux, 
casquettes, gants, jerseys, tricots, chandails, pantalons, jeans, 
shor ts ,  manteaux, pardessus; vêtements imperméables, 
nommément manteaux, blazers, vestes, trench-coats, 
ensembles imperméables; cravates, foulards, régates, ceintures; 
chaussettes, chaussures et bottes; couvre-chefs, nommément 
chapeaux et casquettes; vêtements, nommément gants pour 
hommes, gants de travail pour femmes, gants de soirée, gants 
tout-aller et gants de mode. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que février 2006 en liaison avec les 
marchandises.

1,383,617. 2008/02/15. Pirelli & C. S.p.A., Via Gaetano Negri 10, 
Milano 20123, ITALY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

PZEROROSSO
WARES: (1) Jewelry, belt buckles of precious metal, bracelets of 
precious metals, brooches, cuff links, diamonds, necklaces, 
precious metals and their alloys, rings, bracelets, charms, 
earrings in precious metal or coated therewith, precious stones, 
horological and chronometric instruments, namely wristwatches, 
watches, clocks and parts thereof; handbags, suitcases, wallets, 
briefcases, school bags, handbags for men, trunks for travel; 
clothing articles for men, women and children, namely shirts, 
blouses, skirts, coats, trousers, pants, vests, jerseys, pajamas, 
socks and stockings, singlets, corsets, garters, underpants, 
petticoats, hats, headscarves, neckties, raincoats, overcoats, 
greatcoats, bathing suits, sports overalls, wind-resistant jackets, 
ski pants, belts, fur coats, scarves, gloves, dressing gowns; 
footwear, namely shoes, sports shoes, slippers and boots. (2) 
Clothing articles for men, women and children, namely shirts, 
blouses, skirts, coats, trousers, pants, vests, jerseys, pajamas, 
socks and stockings, singlets, corsets, garters, underpants, 
petticoats, hats, headscarves, neckties, raincoats, overcoats, 
greatcoats, bathing suits, sports overalls, wind-resistant jackets, 
ski pants, belts, fur coats, scarves, gloves, dressing gowns; 
footwear, namely shoes, sports shoes, slippers and boots. Used
in ITALY on wares (2). Registered in or for ITALY on October 
09, 2009 under No. 0001093032 on wares (2). Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Bijoux, boucles de ceinture en métal 
précieux, bracelets en métaux précieux, broches, boutons de 
manchettes, diamants, colliers, métaux précieux et leurs 
alliages, bagues, bracelets, breloques, boucles d'oreilles faites 
ou plaquées de métal précieux, pierres précieuses, horlogerie et 
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instruments chronométriques, nommément montres-bracelets, 
montres, horloges et pièces connexes; sacs à main, valises, 
portefeuilles, serviettes, sacs d'école, sacs à main pour 
hommes, malles de voyage; articles vestimentaires pour 
hommes, femmes et enfants, nommément chemises, 
chemisiers, jupes, manteaux, pantalons, gilets, jerseys, pyjamas, 
chaussettes et bas, maillots, corsets, jarretelles, caleçons, 
jupons, chapeaux, fichus, cravates, imperméables, pardessus, 
capotes, maillots de bain, combinaisons de sport, coupe-vent, 
pantalons de ski, ceintures, manteaux de fourrure, foulards, 
gants, robes de chambre; articles chaussants, nommément 
chaussures, chaussures de sport, pantoufles et bottes. (2) 
Articles vestimentaires pour hommes, femmes et enfants, 
nommément chemises, chemisiers, jupes, manteaux, pantalons, 
gilets, jerseys, pyjamas, chaussettes et bas, maillots, corsets, 
jarretelles, caleçons, jupons, chapeaux, fichus, cravates, 
imperméables, pardessus, capotes, maillots de bain, 
combinaisons de sports, coupe-vent, pantalons de ski, ceintures, 
manteaux de fourrure, foulards, gants, robes de chambre, 
articles chaussants, nommément chaussures, chaussures de
sport, pantoufles et bottes. Employée: ITALIE en liaison avec 
les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ITALIE le 09 
octobre 2009 sous le No. 0001093032 en liaison avec les 
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,384,091. 2008/02/20. Collis Consulting Inc., 18 Orchard Park 
Boulevard, Winnipeg, MANITOBA R3R 2K3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: THOMPSON 
DORFMAN SWEATMAN LLP, CANWEST GLOBAL PLACE, 
2200 - 201 PORTAGE AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, 
R3B3L3

WARES: Publications, namely manuals, guides and handbooks. 
SERVICES: (a) Consulting services in the field of: (i) quality 
process improvements in the fields of agriculture, agri-food, agri-
business and food service markets (ii) business management in 
the fields of agriculture, agri-food, agri-business and food service 
markets (iii) food safety and quality management systems (b) 
Educational services, namely course development and program 
facilitation and team based training and coaching in the fields of 
agriculture, agri-food, agri-business and food service markets (c) 
Supply-chain audits and assessments of food safety and quality 
management systems. Used in CANADA since October 01, 
2007 on services; January 15, 2008 on wares.

MARCHANDISES: Publications, nommément manuels 
d'instruction, guides et manuels. SERVICES: (a) services de 
conseil dans les domaines suivants : (I) amélioration de la 
qualité des procédés dans les domaines de l'agriculture, 
l'agroalimentaire, l'entreprise agricole, les marchés de la 
restauration (II) la gestion d'entreprise dans les domaines de 
l'agriculture, l'agroalimentaire, l'entreprise agricole, les marchés 
de la restauration (III) l'innocuité des aliments et des systèmes 
de gestion de la qualité (b) services éducatifs, nommément 

élaboration de cours et facilitation de programme, formation et 
encadrement d'équipe dans les domaines de l'agriculture, 
l'agroalimentaire, l'entreprise agricole, les marchés de la 
restauration (c) vérification des chaînes d'approvisionnement et 
évaluation de l'innocuité des aliments et des systèmes de 
gestion de la qualité. Employée au CANADA depuis 01 octobre 
2007 en liaison avec les services; 15 janvier 2008 en liaison 
avec les marchandises.

1,384,092. 2008/02/20. Collis Consulting Inc., 18 Orchard Park 
Boulevard, Winnipeg, MANITOBA R3R 2K3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: THOMPSON 
DORFMAN SWEATMAN LLP, CANWEST GLOBAL PLACE, 
2200 - 201 PORTAGE AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, 
R3B3L3

WARES: Publications, namely manuals, guides and handbooks. 
SERVICES: (a) Consulting services in the field of: (i) quality 
process improvements in the fields of agriculture, agri-food, agri-
business and food service markets (ii) business management in 
the fields of agriculture, agri-food, agri-business and food service 
markets (iii) food safety and quality management systems (b) 
Educational services, namely course development and program 
facilitation and team based training and coaching in the fields of 
agriculture, agri-food, agri-business and food service markets (c) 
Supply-chain audits and assessments of food safety and quality 
management systems. Used in CANADA since October 01, 
2007 on services; January 15, 2008 on wares.

MARCHANDISES: Publications, nommément manuels 
d'instruction, guides et manuels. SERVICES: (a) services de 
conseil dans les domaines suivants : (I) amélioration de la 
qualité des procédés dans les domaines de l'agriculture, 
l'agroalimentaire, l'entreprise agricole, les marchés de la 
restauration (II) la gestion d'entreprise dans les domaines de 
l'agriculture, l'agroalimentaire, l'entreprise agricole, les marchés 
de la restauration (III) l'innocuité des aliments et des systèmes 
de gestion de la qualité (b) services éducatifs, nommément 
élaboration de cours et facilitation de programme, formation et 
encadrement d'équipe dans les domaines de l'agriculture, 
l'agroalimentaire, l'entreprise agricole, les marchés de la 
restauration (c) vérification des chaînes d'approvisionnement et 
évaluation de l'innocuité des aliments et des systèmes de 
gestion de la qualité. Employée au CANADA depuis 01 octobre 
2007 en liaison avec les services; 15 janvier 2008 en liaison 
avec les marchandises.
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1,385,271. 2008/02/28. O2-Tabs Desinfektion GmbH, 
Frauensteiner Str. 8, 09600 Weissenborn/Erzgeb, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PROLAX
WARES: Chemicals used in industry, science, agriculture, 
horticulture and forestry, namely, chemicals used in surface 
disinfection; a l l  purpose preparations for cleaning and 
decalcification; all purpose disinfectant soap not for medical use; 
disinfectants, namely, all purpose disinfectants; preparations for 
destroying vermin; fungicides; herbicides. Priority Filing Date: 
August 31, 2007, Country: DENMARK, Application No: VA 2007 
03412 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés en industrie, en 
science, en agriculture, en horticulture et en foresterie, 
nommément produits chimiques utilisés dans la désinfection de 
surfaces; produits tout usage de nettoyage et de décalcification; 
savon désinfectant tout usage à usage autre que médical; 
désinfectants, nommément désinfectants tout usage; produits 
pour éliminer les ravageurs; fongicides; herbicides. Date de 
priorité de production: 31 août 2007, pays: DANEMARK, 
demande no: VA 2007 03412 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,385,404. 2008/02/22. Krueger International, Inc., a Wisconsin 
corporation, 1330 Bellevue Street, Green Bay, Winconsin 54302, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

FURNISHING KNOWLEDGE
WARES: Office and institutional furniture, namely, office 
workstations and mobile office workstations, privacy screens, 
freestanding office wall partitions and movable office wall 
partitions, floor-to-ceiling partitions, chairs, chair caddies, stools, 
desks, tables, worksurfaces for use in office workstations and file 
and storage cabinets; office furniture accessories, namely, 
overhead and hanging cabinets, shelves and mobile storage 
units; paper management devices, namely, paper trays, 
document file trays and desk file trays; tack boards; flip charts; 
dry erase boards and magnetic boards; task lighting; electrical 
power and data outlets for workstations; electrical lighting 
fixtures and electric lamps; residence hall and dormitory 
furniture, namely, chairs, modular chairs and sofas, beds, 
stacking beds, chests, bookcases, night stands, dressers and 
wardrobe cabinets; patient room furniture, namely, chairs, 
wheeled chairs, lounge sleepers and daybeds; public seating; 
auditorium and lecture hall seating; airport seating; arena 
seating; furniture for indoor and outdoor public areas, namely, 
planters, chairs, benches, modular seating systems comprising 
chairs, benches and tables, and receptacles, namely, litter and 
trash receptacles, recycling receptacles and sand urns. Priority
Filing Date: February 22, 2008, Country: UNITED STATES OF 

AMERICA, Application No: 77/403,545 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mobilier de bureau et mobilier scolaire, 
nommément postes de travail de bureau et postes de travail 
mobiles de bureau, écrans de confidentialité, cloisons de bureau 
autoportantes et cloisons de bureau mobiles, cloisons du 
plancher au plafond, chaises, chariots pour chaises, tabourets, 
bureaux, tables, surfaces de travail pour les postes de travail de 
bureau ainsi que classeurs et armoires de rangement; 
accessoires de mobilier de bureau, nommément armoires 
surélevées et murales, étagères et unités de rangement mobiles; 
dispositifs de gestion des papiers, nommément corbeilles à 
documents, corbeilles de classement et bacs à fiches de bureau; 
tableaux d'affichage; tableaux de papier; tableaux à essuyage à 
sec et tableaux aimantés; éclairage pour aires de travail; prises 
de courant électrique et de données pour postes de travail; 
appareils d'éclairage électriques et lampes électriques; mobiliers 
de résidence et de dortoir, nommément chaises, chaises 
modulaires et canapés, lits, lits superposés, coffres, 
bibliothèques, tables de chevet, commodes et penderies; 
mobilier de chambre de patient, nommément chaises, fauteuils 
sur roulettes, couchettes de salon et lits de repos; sièges pour le 
public; sièges d'auditorium et de salle de conférence; sièges 
d'aéroport; sièges d'aréna; mobilier pour les lieux publics 
intérieurs et extérieurs, nommément chaises coloniales à dossier 
haut, chaises, bancs, systèmes de chaises modulaires 
comprenant des chaises, des bancs et des tables ainsi que 
récipients, nommément récipients à déchets et à ordures, bacs 
de recyclage et récipients à sable. Date de priorité de 
production: 22 février 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/403,545 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,385,485. 2008/02/29. Excico Group, 4, Karel Oomstraat, 2018 
Antwerpen, BELGIUM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
1000 RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3300, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The letters E, 
X, C, I, C and O are blue. The graphic design is red.

WARES: machine tools, namely: machine-tools for the 
production of semi-conductors and electronic components, 
industrial manipulators, namely: handling machines for the 
production of semi-conductors and electronic components; 
robots machines for the manufacture of semi-conductors and 
electronic components; laser surface treatment machines for 
manufacturing semi-conductors and electronic components; 
data-processing equipment, namely: semi-conductors and 
computers; computers software, namely: recorded software 
programs for manufacturing semi-conductors and electronic 
components. Proposed Use in CANADA on wares.
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La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les lettres E, X, C, I, C et O sont bleues. Le 
dessin est rouge.

MARCHANDISES: Machines outils, nommément machines-
outils pour la production de semi-conducteurs et de composants 
électroniques, manipulateurs industriels, nommément machines 
de manutention pour la production de semi-conducteurs et de 
composants électroniques; machines robotisées pour la 
fabrication de semi-conducteurs et de composants 
électroniques; machines de traitement de surface au laser, pour 
la fabrication de semi-conducteurs et de composants 
électroniques; équipement de traitement de données, 
nommément semi conducteurs et ordinateurs; logiciels, 
nommément logiciels enregistrés pour la fabrication de semi-
conducteurs et de composants électroniques. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,386,107. 2008/03/05. Turhan Sahinkaya, Mimar Sinan 
Mahallesi, Rengber, Sokak No. 17 Yildirim Bursa, TURKEY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SERVICES: Hotel, motel, services; restaurant services, fast food 
services and café services. Priority Filing Date: February 21, 
2008, Country: TURKEY, Application No: 2008/09070 in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services d'hôtel et de motel; services de 
restauration, de restauration rapide et de café. Date de priorité 
de production: 21 février 2008, pays: TURQUIE, demande no: 
2008/09070 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,386,108. 2008/03/05. Turhan Sahinkaya, Mimar Sinan 
Mahallesi, Rengber, Sokak No. 17 Yildirim Bursa, TURKEY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. 
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

SERVICES: Hotel, motel, services; restaurant services, fast food 
services and café services. Priority Filing Date: February 21, 
2008, Country: TURKEY, Application No: 200/09069 in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services d'hôtel et de motel; services de 
restauration, de restauration rapide et de café. Date de priorité 
de production: 21 février 2008, pays: TURQUIE, demande no: 
200/09069 en liaison avec le même genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,388,056. 2008/03/19. Kloehn, Inc., 10000 Banburry Cross 
Drive, Las Vegas, Nevada 89144, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY 
STREET, SUITE 3400, TORONTO, ONTARIO, M5H2S7

KLOEHN
WARES: (1) Fluidic components and subassemblies for 
laboratory use, namely, solenoid valves and fittings thereof, 
shear valves, valve drivers, and spring loaded fittings, all used 
for controlling the flow of liquids and gases in analytical, clinical, 
diagnostic, and medical apparatus; basic laboratory equipment, 
namely, syringes, syringe pumps, needles, probes, and 
associated tubing and fittings, all used for controlling the flow of 
liquids and gases in analytical, clinical, diagnostic, and medical 
apparatus; integrated fluidic platforms consisting of glass 
syringes for laboratory use, solenoid and shear valves, and 
associated tubing and fittings. (2) Liquid and gas syringes sold 
empty for medical purposes; medical apparatus, namely, syringe 
pumps, probes, and associated medical tubing and fittings all 
used for controlling the flow of liquids and gases; needles for 
medical use specifically used in instruments in the analytical, 
clinical, diagnostic, and medical fields. SERVICES: Technical 
consulting in the field of fluidics equipment design. Priority Filing 
Date: November 29, 2007, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77340559 in association with the 
same kind of wares and in association with the same kind of 
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on July 17, 2009 under No. 3645538 on wares and on 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Composants et sous-ensembles pour 
fluides pour utilisation en laboratoire, nommément robinets 
électromagnétiques et raccords connexes, robinets, commandes 
de robinet et raccords munis de ressorts, tous utilisés pour régler 
le débit des liquides et des gaz dans les appareils d'analyse, 
cliniques, de diagnostic et médicaux; matériel de base pour 
laboratoire, nommément seringues, pompes à seringues, 
aiguilles, sondes ainsi que tubulures et raccords connexes, tous 
utilisés pour régler le débit des liquides et des gaz dans les 
appareils d'analyse, cliniques, de diagnostic et médicaux; 
plateformes intégrées pour fluides constituées de seringues de 
verre pour utilisation en laboratoire, de robinets et de robinets 
electromagnétiques ainsi que des tubulures et raccords 
connexes. (2) Seringues pour liquide et gaz vendues vides à 
usage médical; appareils médicaux, nommément pompes à 
seringues, sondes ainsi que tubulures et raccords médicaux 
connexes tous utilisés pour régler le débit des liquides et des 
gaz; aiguilles à usage médical utilisées particulièrement avec les 
instruments dans les domaines analytiques, cliniques, 
diagnostiques et médicaux. SERVICES: Conseils techniques 
dans le domaine de la conception d'équipement pour les fluides. 
Date de priorité de production: 29 novembre 2007, pays: 
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ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77340559 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 17 juillet 2009 sous le No. 3645538 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,388,195. 2008/03/20. TBAC Investment Trust, 690 E. Lamar 
Blvd., Suite 200, Arlington, Texas 76040, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA 
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y4

CANTERBURY
WARES: (1) Men's belts, women's belts, men's buckles, 
women's buckles. (2) Men's wallets, women's wallets, credit card 
cases. (3) Men's wallets, women's wallets, credit card cases, 
money clips, suspenders, cuff links, tie clips, key rings, 
umbrellas. Used in CANADA since at least as early as March 
2000 on wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares (1), (2). Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on February 17, 1959 under No. 674,224 on wares 
(1); UNITED STATES OF AMERICA on June 08, 1971 under 
No. 911,958 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares 
(3).

MARCHANDISES: (1) Ceintures pour hommes, ceintures pour 
femmes, boucles de ceintures pour hommes, boucles de 
ceintures pour femmes. (2) Porte-feuilles pour hommes, porte-
feuilles pour femmes, porte-cartes de crédit. (3) Portefeuilles 
pour hommes, portefeuilles pour femmes, porte-cartes de crédit, 
pinces à billets, bretelles, boutons de manchette, épingles à 
cravate, anneaux porte-clés, parapluies. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mars 2000 en liaison avec les 
marchandises (1). Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises (1), (2). Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 17 février 1959 sous le No. 
674,224 en liaison avec les marchandises (1); ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 08 juin 1971 sous le No. 911,958 en liaison 
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (3).

1,388,368. 2008/03/25. TBAC Investment Trust, 690 E. Lamar 
Blvd., Suite 200, Arlington, Texas 76040, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA 
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y4

CANTERBURY EQUESTRIAN
WARES: men's belts, women's belts. Used in CANADA since at 
least as early as March 2003 on wares.

MARCHANDISES: Ceintures pour hommes, ceintures pour 
femmes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
mars 2003 en liaison avec les marchandises.

1,388,371. 2008/03/25. TBAC Investment Trust, 690 E. Lamar 
Blvd., Suite 200, Arlington, Texas 76040, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA 
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y4

CANTERBURY GOLF
WARES: (1) Men's belts, women's belts, men's buckles, 
women's buckles. (2) Umbrellas. Used in CANADA since at least 
as early as March 2000 on wares (1). Proposed Use in 
CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Ceintures pour hommes, ceintures pour 
femmes, boucles de ceintures pour hommes, boucles de 
ceintures pour femmes. (2) Parapluies. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mars 2000 en liaison avec les 
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (2).

1,388,915. 2008/03/26. DAIKIN INDUSTRIES, LTD., Umeda 
Center Bldg., 4-12, Nakazaki-nishi 2-chome, Kita-ku, Osaka-shi, 
Osaka, JAPAN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: NELLIGAN O'BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1500 -
50 O'CONNOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

altherma
WARES: Air heaters for industrial or household purposes; 
heating boilers; hot water heating system comprised of hot water 
tanks and hot water heaters; hydronic heaters; hot water 
heaters; air coolers; air conditioners for industrial purposes; air 
conditioners for household purposes. Priority Filing Date: 
January 29, 2008, Country: JAPAN, Application No: 2008-
005807 in association with the same kind of wares. Used in 
OHIM (EC) on wares. Registered in or for JAPAN on April 17, 
2009 under No. 5224748 on wares. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Réchauffeurs d'air à usage industriel ou 
domestique; chaudières de chauffage; système de chauffage à 
eau chaude constitués de réservoirs et de radiateurs à eau 
chaude; appareils de chauffage à eau chaude; radiateurs à eau 
chaude; refroidisseurs d'air; climatiseurs à usage industriel; 
climatiseurs à usage domestique. Date de priorité de production: 
29 janvier 2008, pays: JAPON, demande no: 2008-005807 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée: OHMI 
(CE) en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou 
pour JAPON le 17 avril 2009 sous le No. 5224748 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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1,388,957. 2008/03/18. Getty Images (US), Inc., 601 North 34th 
Street, Seattle, Washington 98103, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CLARK WILSON LLP, 800 - 885 WEST 
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6C3H1

PUMP AUDIO
WARES: On-line music, audio, video, multimedia and sound 
recordings downloadable via wired and wireless communications 
networks, a global computer network and other computer 
networks; downloadable audio, visual and multimedia content. 
SERVICES: (1) On-line retail store services featuring pre-
recorded and downloadable audio, visual, multimedia and 
audiovisual works and related merchandise, provided via wired 
and wireless communications networks, a global computer 
network and other computer networks. (2) Telecommunication 
services, namely, electronic transmission of streamed and 
downloadable music, images and audio and video files via wired 
and wireless communications networks, a global computer 
network and other computer networks; provision of connectivity 
services and access to wired and wireless electronic 
communications networks, for transmission or reception of audio, 
video or multimedia content; electronic transmission of streamed 
and downloadable audio, video and multimedia files via wired 
and wireless communications networks, a global computer 
network and other computer networks. (3) Providing a 
searchable database featuring licensed music sound recordings, 
videos and multimedia content in digital format for use by third 
parties; providing a searchable database featuring sound, video 
and multimedia content used by third parties in connection with 
television programming, advertising, Internet websites, wired and 
wireless communications, information networks and other 
audiovisual programs and products; entertainment services, 
namely providing on-line facilities, via wired and wireless 
communications networks, a global computer network and other 
computer networks, to enable users to program audio, video, 
text, and other multimedia content; entertainment services, 
namely providing access to music, concerts, videos, radio, 
television programs, news, sports, games, cultural events and 
other entertainment content via wired and wireless 
communications networks, a global computer network and other 
computer networks. (4) Web hosting services; search engine 
services; providing on-line downloadable software; providing 
search engines for obtaining data, music, images, audio, visual 
and multimedia content via wired and wireless communications 
networks, a global computer network and other computer 
networks; providing temporary use of on-line non-downloadable 
software to enable users to program audio, video, images, text 
and other multimedia content; providing temporary use of on-line 
non-downloadable software for others to access music, concerts, 
videos, radio, television, news, sports, games, cultural events, 
and entertainment-related programs; internet services, namely, 
creating indexes of music, images, audio, visual and multimedia 
content, information, sites and other resources available on 
wired and wireless communications networks, a global computer 
network and other computer networks for others; searching, 
browsing and retrieving music, images, audio, visual and 
multimedia content, information, sites, and other resources 
available on wired and wireless communications networks, a 
global computer network and other computer networks for 

others. (5) Intellectual property licensing; licensing services for 
others in connection with television programming, advertising, 
Internet websites, wired and wireless communications, 
information networks and other audio, visual and multimedia 
programs and products; licensing of musical compositions 
embodied in sound recordings, visual and multimedia content in 
digital format for synchronization and other uses by third parties; 
licensing audio, visual and multimedia content in connection with 
television, motion pictures and other audiovisual and multimedia 
programs and products, advertising, content on the Internet, and 
wired and wireless communication and information networks and 
services. Used in CANADA since at least as early as July 08, 
2004 on wares and on services. Priority Filing Date: September 
20, 2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77/284,873 in association with the same kind of services (1); 
September 20, 2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/284,881 in association with the same kind of 
services (2); September 20, 2007, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 77/284,889 in association with 
the same kind of services (3); September 20, 2007, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/284,901 in 
association with the same kind of services (4); September 20, 
2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/284,866 in association with the same kind of wares; 
September 20, 2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/284,904 in association with the same kind of 
services (5). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares 
and on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on April 21, 2009 under No. 3609548 on services (1); 
UNITED STATES OF AMERICA on April 21, 2009 under No. 
3609549 on services (2); UNITED STATES OF AMERICA on 
April 21, 2009 under No. 3609550 on services (3); UNITED 
STATES OF AMERICA on April 21, 2009 under No. 3609551 on 
services (4); UNITED STATES OF AMERICA on April 21, 2009 
under No. 3609552 on services (5); UNITED STATES OF 
AMERICA on July 14, 2009 under No. 3655364 on wares.

MARCHANDISES: Musique en ligne, enregistrements audio, 
vidéo, multimédias et sonores téléchargeables sur des réseaux 
de communication câblés et sans fil, un réseau informatique 
mondial et d'autres réseaux informatiques; contenu audio, visuel 
et multimédia téléchargeable. SERVICES: (1) Services de 
magasin de détail en ligne offrant des oeuvres audio, visuelles, 
multimédias et audiovisuelles préenregistrées et téléchargeables 
ainsi que des marchandises connexes, au moyen de réseaux de 
communication câblés et sans fil, d'un réseau informatique 
mondial et d'autres réseaux informatiques. (2) Services de 
télécommunication, nommément diffusion électronique de 
musique, d'images et de fichiers audio et vidéo en continu et 
téléchargeables au moyen de réseaux de communication câblés 
et sans fil, d'un réseau informatique mondial et d'autres réseaux 
informatiques; offre de services de connectivité et d'accès à des 
réseaux de communication électronique câblés et sans fil, pour 
la transmission ou la réception de contenu audio, vidéo ou 
multimédia; diffusion électronique de musique, d'images et de 
fichiers audio et vidéo en continu et téléchargeables au moyen 
de réseaux de communication câblés et sans fil, d'un réseau 
informatique mondial et d'autres réseaux informatiques. (3) Offre 
d'une base de données consultable contenant des 
enregistrements musicaux et sonores, des vidéos et du contenu 
multimédia autorisés en version numérique utilisés par des tiers; 
offre d'une base de données consultable présentant du contenu 
sonore, vidéo et multimédia utilisé par des tiers relativement aux 
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émissions de télévision, à la publicité, à des sites web, à des 
réseaux de communication informatique câblés et sans fil et à 
d'autres programmes et produits audiovisuels; services de 
divertissement, nommément offre d'installations en ligne, au 
moyen de réseaux de communication câblés et sans fil, d'un 
réseau informatique mondial et d'autres réseaux informatiques, 
pour permettre aux utilisateurs de programmer du contenu 
audio, vidéo, textuel et d'autre contenu multimédia; services de 
divertissement, nommément offre d'accès à des émissions de 
musique, de concerts, de vidéos, de radio et de télévision, aux 
actualités, aux sports, aux jeux, aux évènements culturels et à 
d'autre contenu de divertissement sur des réseaux de 
communication câblés et sans fil, sur un réseau informatique 
mondial et d'autres réseaux informatiques. (4) Services 
d'hébergement web; services de moteur de recherche; offre de 
logiciel téléchargeable en ligne; offre de moteurs de recherche 
pour obtenir des données, de la musique, des images, du 
contenu audio, visuel et multimédia au moyen de réseaux de 
communication câblés et sans fil, d'un réseau informatique 
mondial et d'autres réseaux informatiques; offre d'utilisation 
temporaire de logiciels en ligne non téléchargeables pour 
permettre aux utilisateurs de programmer du contenu audio et 
vidéo, des images, du texte et d'autre contenu multimédia; offre 
d'utilisation temporaire de logiciels en ligne non téléchargeables 
pour permettre à des tiers d'accéder à des émissions de 
musique, de concerts, de vidéos, de radio, de télévision, 
d'actualités, de sports, de jeux, d'évènements culturels et de 
divertissement connexes; services Internet, nommément 
création d'index musicaux, de contenu audio, visuel, multimédia 
et d'images, d'information, de sites et d'autres ressources 
disponibles sur des réseaux de communication câblés et sans fil,
sur un réseau informatique mondial et d'autres réseaux 
informatiques pour des tiers; recherche, furetage et récupération 
de musique, d'images, de contenu audio, visuel et multimédia, 
d'information, de sites, et d'autres ressources disponibles sur 
des réseaux de communication câblés et sans fil, sur un réseau 
informatique mondial et d'autres réseaux informatiques pour des 
tiers. (5) Octroi de licences de propriété intellectuelle; services 
d'octroi de licences pour des tiers relativement aux émissions de 
télévision, à la publicité, aux sites web, aux communication 
câblées et sans fil, aux réseaux informatiques et à d'autres 
émissions et produits audio, visuels et multimédias; octroi de 
licences pour des compositions musicales sous forme 
d'enregistrements sonores, contenu visuel et multimédia en 
version numérique pour la synchronisation et pour d'autres 
utilisations par des tiers; octroi de licences visant du contenu 
audio, visuel et multimédia relativement à la télévision, aux films 
et à d'autres émissions et produits audiovisuels et multimédias, à 
la publicité, au contenu diffusé sur Internet et par des réseaux et 
des services de communication et d'information câblés et sans 
fil. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 08 
juillet 2004 en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services. Date de priorité de production: 20 septembre 2007, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/284,873 en 
liaison avec le même genre de services (1); 20 septembre 2007, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/284,881 en 
liaison avec le même genre de services (2); 20 septembre 2007, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/284,889 en 
liaison avec le même genre de services (3); 20 septembre 2007, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/284,901 en
liaison avec le même genre de services (4); 20 septembre 2007, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/284,866 en 
liaison avec le même genre de marchandises; 20 septembre 

2007, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/284,904 en liaison avec le même genre de services (5). 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans 
ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 21 avril 2009 sous le No. 
3609548 en liaison avec les services (1); ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 21 avril 2009 sous le No. 3609549 en liaison 
avec les services (2); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 21 avril 
2009 sous le No. 3609550 en liaison avec les services (3); 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 21 avril 2009 sous le No. 
3609551 en liaison avec les services (4); ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 21 avril 2009 sous le No. 3609552 en liaison 
avec les services (5); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 14 juillet 
2009 sous le No. 3655364 en liaison avec les marchandises.

1,389,347. 2008/03/31. M.A. Tchorz, 75 Crabtree Avenue, 
London, ONTARIO N6G 2H6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DAVID R. CANTON, 
(HARRISON PENSA LLP), 450 TALBOT STREET, P.O. BOX 
3237, LONDON, ONTARIO, N6A4K3

Miss M.A. Cards
WARES: (1) Greeting cards. (2) Keytags, keychains, ballcaps,
hats, calendars,  jewellery, fridge magnets, gift 
bags, handbags, wallets, stickers, shoes, shoelaces,  playing 
cards, coffee cups, coffee cup holders, drinking 
glasses, sunglasses, eyeglasses, coffee, tea, cake, cookies, 
chocolate bars. Clothing, namely play, athletic, beachwear, 
casual, children's, exercise, gym, loungewear, sleepwear, sports, 
undergarments, socks, scarves, jackets. Games, namely 
board, card, word. Stationery, namely letterhead, envelopes, 
books, calendars, address books, agenda planners, paper pads, 
message pads with adhesive backing strips, labels, invitations, 
binders, organizers, cell phone holders, money holders, pens, 
pencils. Ladies accessories, namely wallets, purses, business 
card holders, suitcases, travel bags, make-up bags, hairbrushes, 
make-up brushes, perfumerie, body cream, hand cream, skin 
soap, make-up remover, toothbrushes, body wash, combs, 
curling irons, heating pads, cold packs. Makeup, namely face, 
eye, lip. blank compact disks and digital versatile disks. Car 
accessories, namely air deodorizers, first aid kits, floor mats, 
hitches, luggage carriers, portable televisions, seat cushions, ski 
racks, spoilers, tow-bars, tow rope, travel mugs, windshield 
sunshades. Tableware, namely plates, bowls, cups, saucers, 
flatware. Kitchen mitts, tea towels, glasses, plastic glasses for 
patios, picnic baskets, chairs and tables, cooking utensils, 
kitchen aprons. Used in CANADA since at least as early as 
February 20, 2008 on wares (1). Proposed Use in CANADA on 
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Cartes de souhaits. (2) Plaques porte-
clés, chaînes porte-clés, casquettes de baseball, chapeaux, 
calendriers, bijoux, aimants pour réfrigérateur, sacs-cadeaux, 
sacs à main, portefeuilles, autocollants, chaussures, lacets, 
cartes à jouer, tasses à café, porte-tasses à café, verres, 
lunettes de soleil, lunettes, café, thé, gâteau, biscuits, tablettes 
de chocolat. Vêtements, nommément de jeu, d'entraînement, 
vêtements de plage, tout-aller, pour enfants, d'exercice, de 
gymnastique, vêtements de détente, vêtements de nuit, pour les 
sports, vêtements de dessous, chaussettes, foulards, vestes. 
Jeux, nommément jeux de plateau, de cartes, de vocabulaire. 
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Articles de papeterie, nommément papier à en-tête, enveloppes, 
livres, calendriers, carnets d'adresses, agendas de planification, 
tablettes de papier, notes autocollantes, étiquettes, cartes 
d'invitation, reliures, range-tout, supports de téléphones 
cellulaires, porte-monnaie, stylos, crayons. Accessoires pour 
dames, nommément portefeuilles, sacs à main, porte-cartes 
professionnelles, valises, sacs de voyage, sacs à cosmétiques, 
brosses à cheveux, brosses à maquillage, parfumerie, crème 
pour le corps, crème à mains, savon de toilette, démaquillant, 
brosses à dents, savon liquide pour le corps, peignes, fers à 
friser, coussins chauffants, compresses froides. Maquillage, 
nommément du visage, des yeux, des lèvres. Disques compacts 
vierges et disques numériques universels. Accessoires 
d'automobile, nommément désodorisants pour l'air, trousses de 
premiers soins, nattes de plancher, attelages, porte-bagages, 
téléviseurs portatifs, coussins de siège, porte-skis, tiges, barres 
de remorquage, corde de remorquage, gobelets de voyage, 
pare-soleil de pare-brise. Articles de table, nommément 
assiettes, bols, tasses, soucoupes, ustensiles de table, gants de 
cuisine, torchons, verres, verres en plastique pour patios, 
paniers à pique-nique, chaises et tables, ustensiles de cuisine, 
tabliers de cuisine. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 20 février 2008 en liaison avec les marchandises 
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (2).

1,389,713. 2008/04/02. BCD Travel USA LLC, Six Concourse 
Parkway, NE, Suite 2400, Atlanta, Georgia 30328, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SOURCE: 360
SERVICES: Consulting and management services in the fields 
of travel policies and governance, travel management, integrated 
travel expense management, travel contract management, travel 
sourcing management, and travel procurement; providing 
temporary use of non-downloadable software for use by others 
to store and access travel information, to manage travel 
information, and to manage travel-related expenses and provide 
actionable travel and expense reports. Priority Filing Date: 
October 04, 2007, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/296659 in association with the same kind of 
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on October 
20, 2009 under No. 3, 699, 539 on services. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil et de gestion dans les 
domaines des politiques et de la gouvernance de voyages, 
gestion de voyages, gestion de dépenses de voyage, gestion de 
contrats de voyage, gestion de sourçage de voyage et 
préparatifs de voyages; offre de logiciel non téléchargeable à 
usage temporaire pour utilisation par des tiers leur permettant de 
stocker de l'information de voyage et d'y accéder, afin de gérer 
des renseignements sur les voyages, de gérer les dépenses 
liées au voyage et de produire des rapports de voyage et de 
dépenses. Date de priorité de production: 04 octobre 2007, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/296659 en 
liaison avec le même genre de services. Employée: ÉTATS-

UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 20 octobre 2009 
sous le No. 3, 699, 539 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,389,804. 2008/04/03. Village Square Home Interiors Inc., 2050 
North Federal Hwy, Delray Beach, FLORIDA 33483, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

VILLAGE SQUARE HOME INTERIORS
WARES: Furniture and home furnishings, namely, living room, 
dining room, office, bedroom, bathroom, and outdoor furniture, 
lamps, mirrors, candle holders, vases, trunks (home décor), 
pottery, and framed artwork. Priority Filing Date: March 13, 
2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/421,389 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mobilier et articles décoratifs, nommément 
mobilier de salle de séjour, de salle à manger, de bureau, de 
chambre, de salle de bain et d'extérieur, lampes, miroirs, 
bougeoirs, vases, coffres (décoration intérieure), poteries et 
oeuvres d'art encadrées. Date de priorité de production: 13 mars 
2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/421,389 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,389,806. 2008/04/03. Village Square Home Interiors Inc., 2050 
North Federal Hwy, Delray Beach, FLORIDA 33483, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

WARES: Furniture and home furnishings, namely, living room, 
dining room, office, bedroom, bathroom, and outdoor furniture, 
lamps, mirrors, candle holders, vases, trunks (home décor), 
pottery, and framed artwork. Priority Filing Date: March 13, 
2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/421,377 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mobilier et articles décoratifs, nommément 
mobilier de salle de séjour, de salle à manger, de bureau, de 
chambre, de salle de bain et d'extérieur, lampes, miroirs, 
bougeoirs, vases, coffres (décoration intérieure), poteries et 
oeuvres d'art encadrées. Date de priorité de production: 13 mars 
2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/421,377 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,389,843. 2008/03/25. LAMIN-ART, INC., 1670 Basswood 
Road, Schaumburg, Illinois 60173, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

PEARLESCENCE
WARES: Decorative laminate for use as surfacing for the interior 
of buildings. Used in CANADA since at least as early as March 
2003 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
May 31, 1988 under No. 1,490,188 on wares.

MARCHANDISES: Stratifié décoratif pour utilisation comme 
surfaçage pour l'intérieur d'édifices. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mars 2003 en liaison avec les 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 31 mai 1988 sous le No. 
1,490,188 en liaison avec les marchandises.

1,389,857. 2008/04/03. CGI TECHNOLOGIES AND 
SOLUTIONS INC., 4050 Legato Road, Fairfax, Virginia 22033, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BCF 
S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e 
Étage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

PROPONIX 360
SERVICES: Trade finance and supply-chain finance transaction 
processing services, namely the issuance and settling of 
commercial letters of credit, standby letters of credit, 
documentary credits and guarantees, open account, supply 
chain finance and international collections, namely the settling of 
international and commercial transactions through obtaining the 
proceeds of a sale in cash or in exchange for formal debt 
instructions, information processing and analysis pertaining to 
such trade finance and supply chain finance transaction 
processing services and the provision of information concerning 
such trade finance and supply chain transaction processing 
services by way of the Internet. Priority Filing Date: March 28, 
2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/434,076 in association with the same kind of services. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on September 22, 2009 
under No. 3686930 on services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services de traitement d'opérations de financement 
commercial et de financement de chaînes d'approvisionnement, 
nommément l'émission et le règlement de lettres de crédit 
commerciales, de lettres de crédit de soutien, de crédit 
documentaire et de garanties, de comptes ouverts, d'opérations 
de financement de chaînes d'approvisionnement et de 
recouvrements internationaux, nommément le règlement 
d'opérations internationales et commerciales par l'obtention des 
recettes de vente en espèces ou sous forme de titres de 
créance, traitement et analyse d'informations concernant lesdits 
services de traitement d'opérations de financement commercial 
et de financement de chaînes d'approvisionnement et diffusion 

d'information concernant lesdits services de traitement 
d'opérations de financement commercial et de financement de 
chaînes d'approvisionnement par Internet. Date de priorité de 
production: 28 mars 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/434,076 en liaison avec le même genre de 
services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 22 septembre 2009 sous le No. 3686930 en 
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,390,525. 2008/04/09. Auk Island Enterprises Inc., 43 James 
Lane, St. John's, NEWFOUNDLAND AND LABRADOR A1E 3H3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
KATHERINE J. O'BRIEN, O'Brien & Anthony, 279 Duckworth 
Street, St. John's, NEWFOUNDLAND AND LABRADOR, 
A1C1G9

ICEBERG WINE
WARES: (1) Fruit wine. (2) Grape wine. Used in CANADA since 
June 21, 2006 on wares (1). Proposed Use in CANADA on 
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Vin de fruits. (2) Vin de raisin. Employée
au CANADA depuis 21 juin 2006 en liaison avec les 
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (2).

1,390,546. 2008/04/09. Inside Contactless, Société Anonyme à 
Directoire, 41 Parc du Club du Golf, 13 856 Aix en Provence, 
Cedex 3, FRANCE Representative for Service/Représentant 
pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC 
S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, SUITE 
2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque est représentée par l'expression 
'WAVE-ME' écrite en jaune et figurant dans un cercle noir 
traversé par une courbe de dégradés de jaune.

MARCHANDISES: (1) Programmes informatiques et logiciels 
nommément programmes de système d'exploitation enregistrés 
pour ordinateurs et microprocesseurs, programmes 
informatiques enregistrés destinés à interpréter, exécuter, 
sécuriser et modifier des données servant à encoder et lire des 
cartes à puces, programmes de compilation de données 
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informatiques enregistrées sur des cartes, disques compacts, 
bande magnétiques, disquettes; systèmes de cryptage et de 
décryptage de données nommément circuits de cryptage et de 
décryptage de données informatiques; appareils et instruments 
pour la communication et l'échange de données et équipements 
pour le traitement de données nommément dispositifs 
électroniques de liaison entre un ordinateur et un réseau de 
communication nommément lecteurs informatiques nommément 
lecteurs de disquettes, lecteurs de cartes à puces, logiciels de 
gestion de base de données, cartes d'interfaces de 
communication, modules d'interface de communication; matériel 
informatique nommément claviers d'ordinateurs, imprimantes 
d'ordinateur, écrans informatique, souris, lecteurs; interfaces 
informatiques, réseaux d'interfaces de communication, cartes 
d'interfaces de communication, modems, ordinateurs et 
éléments périphériques d'ordinateur, lecteurs de cartes à puce et 
équipements fonctionnant avec des cartes à puce nommément 
lecteurs de cartes à puce, étiquettes électroniques et lecteurs 
d'étiquettes électronique; serveurs, composants électriques et 
électroniques, puces, circuits intégrés, microcircuits, semi-
conducteurs, microprocesseurs, cartes à puce, traceurs 
électroniques, appareils de téléguidage nommément GPS; 
appareils et instruments pour la commande d'accès et le 
contrôle d'accès, l'identification et l'authentification des 
personnes et des biens nommément cartes à puces sans 
contact et cartes à puces avec contact utilisées dans le domaine 
monétique, du transport, des télécommunications et de la 
téléphonie, de l'identification, de la sécurité informatique, cartes 
à mémoire pour dispositifs électroniques audio et vidéo, pour 
téléphones portables, ordinateurs et ordinateurs portables, 
lecteurs, caméras, appareils photos, serrures électriques et 
électroniques. (2) Programmes informatiques et logiciels 
nommément programmes de système d'exploitation enregistrés 
pour ordinateurs et microprocesseurs, programmes 
informatiques enregistrés destinés à interpréter, exécuter, 
sécuriser et modifier des données servant à encoder et lire des 
cartes à puces, programmes de compilation de données 
informatiques enregistrées sur des cartes, disques compacts, 
bande magnétiques, disquettes; systèmes de cryptage et de 
décryptage de données nommément circuits de cryptage et de 
décryptage de données informatiques; appareils et instruments 
pour la communication et l'échange de données et équipements 
pour le traitement de données nommément dispositifs 
électroniques de liaison entre un ordinateur et un réseau de 
communication nommément lecteurs informatiques nommément 
lecteurs de disquettes, lecteurs de cartes à puces, logiciels de 
gestion de base de données, cartes d'interfaces de 
communication, modules d'interface de communication; matériel 
informatique nommément claviers d'ordinateurs, imprimantes 
d'ordinateur, écrans informatique, souris, lecteurs; interfaces 
informatiques, réseaux d'interfaces de communication, cartes 
d'interfaces de communication, modems, ordinateurs et 
éléments périphériques d'ordinateur, lecteurs de cartes à puce et 
équipements fonctionnant avec des cartes à puce nommément 
lecteurs de cartes à puce, étiquettes électroniques et lecteurs 
d'étiquettes électronique; serveurs, composants électriques et 
électroniques, puces, circuits intégrés, microcircuits, semi-
conducteurs, microprocesseurs, cartes à puce, traceurs 
électroniques, appareils de téléguidage nommément GPS; 
appareils et instruments pour la commande d'accès et le 
contrôle d'accès, l'identification et l'authentification des 
personnes et des biens nommément cartes à puces sans 
contact et cartes à puces avec contact utilisées dans le domaine 

monétique, du transport, des télécommunications et de la 
téléphonie, de l'identification, de la sécurité informatique, cartes
à mémoire pour dispositifs électroniques audio et vidéo, pour 
téléphones portables, ordinateurs et ordinateurs portables, 
lecteurs, caméras, appareils photos, serrures électriques et 
électroniques. SERVICES: (1) Service de communications par 
réseaux d'ordinateur, de télécommunications, de transmission 
électronique de données nommément service de fourniture de 
réseaux de communication, service de traçabilité des données, 
fourniture d'informations en matière d'échange de données et de 
télécommunication nommément en vue d'optimiser la qualité de 
l'échange; services de conseils dans le domaine de l'échange de 
données et de la télécommunication, location d'appareils pour la 
transmission de messages et de données; Service de 
programmation par ordinateur, programmations par 
microprocesseur, conception, développement et étude technique 
de systèmes informatiques, conception, développement et étude 
technique de systèmes d'échange de données, assistance 
technique dans le domaine de la communication de données, 
services de surveillance à distance de systèmes informatiques, 
conception et développement de logiciels informatiques, 
conception, développement et étude techniques de cartes à 
puce et de cartes électroniques avec circuits intégrés, 
personnalisation de cartes à puce et de cartes électroniques 
avec circuits intégrés. (2) Service de communications par 
réseaux d'ordinateur, de télécommunications, de transmission 
électronique de données nommément service de fourniture de 
réseaux de communication, service de traçabilité des données, 
fourniture d'informations en matière d'échange de données et de 
télécommunication nommément en vue d'optimiser la qualité de 
l'échange; services de conseils dans le domaine de l'échange de 
données et de la télécommunication, location d'appareils pour la 
transmission de messages et de données; Service de 
programmation par ordinateur, programmations par 
microprocesseur, conception, développement et étude technique 
de systèmes informatiques, conception, développement et étude 
technique de systèmes d'échange de données, assistance 
technique dans le domaine de la communication de données, 
services de surveillance à distance de systèmes informatiques, 
conception et développement de logiciels informatiques, 
conception, développement et étude techniques de cartes à 
puce et de cartes électroniques avec circuits intégrés, 
personnalisation de cartes à puce et de cartes électroniques 
avec circuits intégrés. Date de priorité de production: 09 octobre 
2007, pays: FRANCE, demande no: 07 3529538 en liaison avec
le même genre de marchandises et en liaison avec le même 
genre de services. Employée: FRANCE en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services (2). Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 09 octobre 2007 sous le No. 07 
3529538 en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec 
les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (1) et en liaison avec les services (1).

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The trade-mark 
is represented by the expression "WAVE-ME" written in yellow 
and appearing in a black circle crossed by a gradient yellow 
curve.

WARES: (1) Computer programs and computer software, 
namely recorded operating system programs for computers and 
microprocessors, recorded computer programs used for 
interpreting, running, securing, and modifying data that is used to 
encode and read smart cards, computer data compilation 
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programs recorded on cards, compact discs, magnetic tape, 
floppy disks; data encryption and decryption systems, namely 
computer data encryption and decryption circuits; apparatus and 
instruments used for the communication and exchange of data 
and equipment for data processing, namely electronic devices 
used to link computers to communication networks, namely 
computer drives, namely floppy disk drives, smart card readers, 
database management software, communication interface cards, 
communication interface units; computer hardware, namely 
computer keyboards, computer printers, computer screens, 
computer mice, readers; computer interfaces, communication 
interface networks, communication interface cards, modems, 
computers and computer peripheral parts, smart card readers 
and equipment that works in conjunction with smart cards, 
namely smart card readers, electronic tags and electronic tag 
readers; servers, electric and electronic parts, chips, integrated 
circuits, microcircuits, semiconductors, microprocessors, smart 
cards, electronic plotters, remote guidance apparatus, namely 
GPS; apparatus and instruments for access command and 
access control, identification and authentication of individuals 
and assets, namely touchless smart cards and touch smart cards 
used in the field of electronic cash, transportation, 
telecommunications and telephony, identification, computer 
security, memory cards used in electronic audio and video 
devices, portable telephones, computers and portable 
computers, card readers, cameras, photographic apparatus, 
electric and electronic locks. (2) Computer programs and 
computer software, namely recorded operating system programs 
for computers and microprocessors, recorded computer 
programs used for interpreting, running, securing, and modifying 
data that is used to encode and read smart cards, computer data 
compilation programs recorded on cards, compact discs, 
magnetic tape, floppy disks; data encryption and decryption 
systems, namely computer data encryption and decryption 
circuits; apparatus and instruments used for the communication 
and exchange of data and equipment for data processing, 
namely electronic devices used to link computers to 
communication networks, namely computer drives, namely 
floppy disk drives, smart card readers, database management 
software, communication interface cards, communication 
interface units; computer hardware, namely computer keyboards, 
computer printers, computer screens, computer mice, readers; 
computer interfaces, communication interface networks, 
communication interface cards, modems, computers and 
computer peripheral parts, smart card readers and equipment 
that works in conjunction with smart cards, namely smart card 
readers, electronic tags and electronic tag readers; servers, 
electric and electronic parts, chips, integrated circuits, 
microcircuits, semiconductors, microprocessors, smart cards, 
electronic plotters, remote guidance apparatus, namely GPS; 
apparatus and instruments for access command and access 
control, identification and authentication of individuals and 
assets, namely touchless smart cards and touch smart cards 
used in the field of electronic cash, transportation, 
telecommunications and telephony, identification, computer 
security, memory cards used in electronic audio and video 
devices, portable telephones, computers and portable 
computers, card readers, cameras, photographic apparatus, 
electric and electronic locks. SERVICES: (1) Computer network 
communication, telecommunication, electronic data transmission 
services, namely providing access to telecommunication 
networks, data traceability service, providing information related 
to data exchange and telecommunications, namely for the 

purpose of optimizing the quality of the exchange; consulting 
services in the field of data exchange and telecommunications, 
rental of apparatus for the transmission of messages and data; 
computer programming, microprocessor programming, design, 
development and technical study of computer systems, design, 
development and technical study of data exchange systems, 
technical support in the field of data communications, remote 
monitoring services for computer systems, design and 
development of computer software, design, development and 
technical study of smart cards and electronic cards with 
integrated circuits, customization of smart cards and electronic 
cards with integrated circuits. (2) Computer network 
communication, telecommunication, electronic data transmission 
services, namely providing access to telecommunication 
networks, data traceability service, providing information related 
to data exchange and telecommunications, namely for the 
purpose of optimizing the quality of the exchange; consulting 
services in the field of data exchange and telecommunications, 
rental of apparatus for the transmission of messages and data; 
computer programming, microprocessor programming, design, 
development and technical study of computer systems, design, 
development and technical study of data exchange systems, 
technical support in the field of data communications, remote 
monitoring services for computer systems, design and 
development of computer software, design, development and 
technical study of smart cards and electronic cards with 
integrated circuits, customization of smart cards and electronic 
cards with integrated circuits. Priority Filing Date: October 09, 
2007, Country: FRANCE, Application No: 07 3529538 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Used in FRANCE on wares (2) and 
on services (2). Registered in or for FRANCE on October 09, 
2007 under No. 07 3529538 on wares (2) and on services (2). 
Proposed Use in CANADA on wares (1) and on services (1).

1,391,014. 2008/04/11. Merck KGaA, Frankfurter Strasse 250, 
D-64293, Darmstadt, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

EMD Serono Oncology - Combination 
is Key

WARES: Pharmaceutical preparations, alone or in combination 
with other pharmaceutical preparations or treatments for the 
prevention, diagnosis and treatment of cancer and the 
management of side effects associated with the disease or its 
treatment; pharmaceutical preparations, namely gene therapy. 
SERVICES: Healthcare, medical research and medical advice 
services, disease management, educational services, patient 
support services, a l l  provided in respect of oncology and
conditions associated therewith. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, seules ou en 
combinaison avec d'autres préparations pharmaceutiques ou 
traitements pour la prévention, le diagnostic et le traitement du 
cancer et la gestion des effets secondaires associés à la maladie 
ou à son traitement; préparations pharmaceutiques, nommément 
thérapie génique. SERVICES: Services de soins de santé, de 
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recherche médicale et de conseils médicaux, gestion des soins 
thérapeutiques, services éducatifs, services de soutien des 
patients, tous fournis en lien avec l'oncologie et les états 
connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,391,635. 2008/04/16. BERGHOFF WORLDWIDE, Joint Stock 
Company, Boterbosstraat 6-1, 3550 Heusden-Zolder, BELGIUM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

EARTHCHEF
WARES: Apparatus for heating and cooking, namely baking 
ovens, barbecue and grills, convection ovens, cooking ranges, 
hot plates, induction ovens, microwave ovens, plate warmers; 
electric cooking and household apparatus, namely broilers, 
casseroles, coffee machines, cooking ovens, cooking pots, egg 
boilers, food steamers, food warmers, frying pans, grills, 
pressure cookers, rice cookers, roasters, tea pots and toasters; 
Household or kitchen utensils namely crockery not made of 
precious metals, crockery made of glass and porcelain, cookery 
molds, butter dishes, bread boards, bread bins, salt, pepper, 
sugar and cocktail shakers, pastry cutters, pot lids, trays for 
domestic purposes not of precious metal, heat insulated 
containers for beverages, drinking glasses, dinnerware, namely 
table plates not of precious metal, egg cups not of precious 
metal, bottle openers, fruit presses, namely non-electric juicers 
for household purposes, fruit cups, utensils for household 
purposes not of precious metal, namely spatulas, strainers, 
turners and graters, ice buckets, cooking pot sets, kitchen 
utensils not of precious metal, namely grills and wire baskets, 
non-electric whisks for household purposes, non-electric egg 
beaters, garlic presses as a kitchen utensil, non-electric 
coffeepots not of precious metal, coffee services not of precious 
metal, bowls, namely basins, crystal beverage glassware, 
corkscrews, mixing spoons, oil cruets stands not of precious 
metal, cruet stands not of precious metal, pans for stew, hand-
operated pepper mills, pots, saucepans, napkin rings not of 
precious metal, salad bowls not of precious metal, non-electric 
autoclaves, namely pressure cookers, cutting boards for the 
kitchen, basting spoons for kitchen use, spice racks, hot pots not 
electrically heated, pie servers, non-electric teapots and tea 
services not of precious metal, insulating flasks, epergnes not of 
precious metal, household utensil strainers not of precious metal, 
salt cellars not of precious metal; containers for household or 
kitchen use not of precious metal, namely, beverage, garbage 
cans, laundry baskets and plastic storage; brush-making 
materials, articles for cleaning purposes, namely cloths 
impregnated with a detergent for cleaning; steel wool, porcelain 
ware, namely jars, plates, mugs, cups, saucers and terrines, 
earthenware, cooking pots and pans, non-electric cooking 
utensils. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils pour le chauffage et la cuisson, 
nommément fours de cuisson, barbecues et grils, fours à 
convection, cuisinières, plaques chauffantes, fours à induction, 
fours à micro-ondes, chauffe-assiettes; appareils électriques de 
cuisson et électroménagers, nommément grilloirs, casseroles, 
cafetières automatiques, fours de cuisson, casseroles, cuiseurs 
d'oeufs, cuiseurs à vapeur, chauffe-plats, poêles à frire, grils, 

autocuiseurs, cuiseurs à riz, rôtissoires, théières et grille-pain; 
ustensiles pour la maison ou la cuisine, nommément vaisselle 
autre qu'en métaux précieux, vaisselle en verre et en porcelaine, 
moules de cuisine, beurriers, planches à pain, huches à pain, 
salières, poivrières, sucriers et mélangeurs à cocktails, emporte-
pièces, couvercles de pots, plateaux à usage domestique autres 
qu'en métal précieux, contenants isothermes pour les boissons, 
verres, articles de table, nommément assiettes de table autres 
qu'en métal précieux, coquetiers autres qu'en métal précieux, 
ouvre-bouteilles, pressoirs à fruits, nommément presse-fruits non 
électriques à usage domestique, coupes à fruits, ustensiles à 
usage domestique autres qu'en métal précieux, nommément 
spatules, passoires, pelles et râpes, seaux à glace, batteries de 
cuisine, ustensiles de cuisine autres qu'en métal précieux, 
nommément grils et paniers en treillis, fouets non électriques à 
usage domestique, batteurs à oeufs non électriques, presse-ail 
comme ustensile de cuisine, cafetières non électriques autres 
qu'en métal précieux, services à café autres qu'en métal 
précieux, bols, nommément terrines, verres à boire en cristal, 
tire-bouchons, cuillères à mélanger, burettes à huile, supports 
autres qu'en métal précieux, supports à burettes autres qu'en 
métal précieux, casseroles à ragoût, moulins à poivre manuels, 
marmites, casseroles, ronds de serviette autres qu'en métal 
précieux, saladiers autres qu'en métal précieux, autoclaves non 
électriques, nommément autocuiseurs, planches à découper 
pour la cuisine, cuillères à jus pour la cuisine, étagères à épices, 
bouilloires non électriques, pelles à tarte, théières non 
électriques et services à thé autres qu'en métal précieux, flacons 
isothermes, surtouts de table autres qu'en métal précieux, 
passoires comme ustensiles de cuisine autres qu'en métal 
précieux, mains à sel autres qu'en métal précieux; contenants 
pour la maison ou la cuisine autres qu'en métal précieux, 
nommément contenants à boissons, poubelles, paniers à lessive 
et contenants en plastique; matériel de fabrication de pinceaux, 
articles de nettoyage, nommément chiffons imprégnés de 
détergent pour le nettoyage; laine d'acier, articles en porcelaine, 
nommément bocaux, assiettes, grandes tasses, tasses, 
soucoupes et terrines, articles en terre cuite, batterie de cuisine, 
ustensiles de cuisine non électriques. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,392,254. 2008/04/21. Pulse Veterinary Technologies, LLC, 
11680 Great Oaks Way, Suite 350, Alpharetta, Georgia 30022, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

4 PAWS
WARES: Medical devices using acoustic energy emitting 
medical device technology for veterinary treatment, namely, 
medical device emitting high energy pressure waves in order to 
stimulate the healing of chronic or ulceration wounds and 
orthopedic conditions including musculoskeletal trauma, 
degenerative diseases, infections, tumors, and congenital 
conditions. Priority Filing Date: January 18, 2008, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/375,681 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on September 23, 2008 under No. 
3504336 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Appareils médicaux utilisant la technologie 
des appareils médicaux qui émettent de l'énergie acoustique 
pour les soins vétérinaires, nommément des appareils médicaux 
qui émettent des ondes de pression de forte énergie pour 
stimuler la guérison des lésions chroniques ou des ulcérations et 
des maladies orthopédiques, y compris traumatismes 
locomoteurs, maladies dégénératives, infections, tumeurs et 
maladies congénitales. Date de priorité de production: 18 janvier 
2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/375,681 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 23 septembre 2008 sous le No. 3504336 en 
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,392,271. 2008/04/21. Whole Earth Sweetener Company LLC, 
33 North Dearborn, Chicago, Illinois, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, 
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The words 
WHOLE EARTH are in black lettering. The words SWEETENER 
CO. are in green lettering. The semi-circular leaf design to the 
left of the words transitions in colour from green at the top to 
brown at the bottom.

WARES: Natural sweeteners comprising herbal extracts and 
sugar alcohols; natural sweeteners featuring herbal extracts; 
natural sweeteners featuring stevia extracts; natural sweeteners 
principally comprised of sugar alcohols. Priority Filing Date: 
April 17, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/451,178 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les mots WHOLE EARTH sont noirs. Les mots 
SWEETENER CO. sont verts. La feuille en demi-cercle à la 
gauche du lettrage comprend une transition de couleurs, en 
l'occurrence du vert sur la partie supérieure au brun sur la partie 
inférieure.

MARCHANDISES: Édulcorants naturels comprenant des 
extraits de plantes et des ites; édulcorants naturels contenant 
des extraits de plantes; édulcorants naturels contenant des 
extraits de stévia; édulcorants naturels constitués principalement 
d'ites. Date de priorité de production: 17 avril 2008, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/451,178 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,392,319. 2008/04/21. ACCESS EQUIP MOTOS FRANCE, 
société par actions simplifiée, Rue de Saint-Veran, 71000 
Macon, FRANCE Representative for Service/Représentant 
pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUÉBEC, H3B1R1

IXON
MARCHANDISES: (1) Lunettes de soleil non soumises à 
prescription médicale, lunettes de sport, nommément lunettes 
pour la pratique de la moto, motocycles ou motocyclettes; étuis à 
lunettes; dispositifs de protection personnelle contre les 
accidents à l'exclusion des casques, nommément dispositifs de 
protection de coudes, des genoux et des épaules et dispositifs 
de protection dorsale; gilets réfléchissants de protection 
personnelle contre les accidents; réflecteurs pour motos, 
motocycles ou motocyclettes pour la prévention des accidents; 
vêtements de protection contre les accidents, les irradiations, le 
feu destinés à la pratique de la moto, motocycles ou 
motocyclettes; chaussures de protection destinés à la pratique 
de la moto, motocycles ou motocyclettes; bouchons pour les 
oreilles; harnais de sécurité (autres que pour sièges de véhicules 
ou équipements de sport); dispositifs de secours, nommément 
gilets de protection et de secours destinés à la pratique de la 
moto, motocycles ou motocyclettes ; radio; lecteurs de CD-Rom; 
alarmes anti-vols pour véhicules; cuir et imitations du cuir; peaux 
d'animaux; malles et valises; parapluies, parasols et cannes, 
sellerie; attaches et arçons de selles pour motocycles et 
motocyclettes; lanières de cuir; cartables, porte-cartes, 
portefeuilles, étuis pour clés (maroquinerie), porte-documents, 
porte-monnaie non en métaux précieux, sacoches pour porter 
les enfants, sacs de voyage, sacs de campeur, lecteurs de 
cartes routières en cuir ou imitation du cuir notamment pour la 
moto, sacs à dos, sacs à main, sacs à provisions, sacs 
d'alpiniste, sacs de plage, sacs d'écoliers, housses à vêtements, 
sacoches en cuir (maroquinerie); sacs pour casques; chapellerie 
et articles de chapellerie en cuir ou imitation du cuir, 
nommément chapeaux, casques, casquettes; tours de cou, 
visières, cache-col, cagoules, bandanas, masques couvre-
bouches et nez pour le froid, chaussettes, ceintures, ceintures 
porte-monnaie; chaussures de spor t ;  anti-dérapant pour 
chaussures nommément crampons à chaussures; chaussures et 
bottes pour la pratique de la moto; couvre-chaussures, couvre-
bottes; moufles; tous ces produits ci-avant mentionnés étant 
destinés à la conduite de motocycles ou motocyclettes. (2) 
Vêtements nommément, blousons, pantalons, vestes, jupes, tee-
shirts, chemises, polos, cagoules, combinaisons pour la pratique 
de la moto et sous-vêtements; gants nommément gants destinés 
à la pratique de motocycles ou motocyclettes. (3) Articles de 
lunetterie, nommément lunettes de soleil non-soumises à 
prescription médicale, lunettes de sport, nommément lunettes 
pour la pratique de la moto, motocycles ou motocyclettes; étuis à 
lunettes; dispositifs de protection personnelle contre les 
accidents à l'exclusion des casques nommément dispositifs de 
protection de coudes, des genoux et des épaules et dispositifs 
de protection dorsale; gilets réfléchissants de protection 
personnelle contre les accidents; réflecteurs pour motos, 
motocycles ou motocyclettes pour la prévention des accidents; 
vêtements de protection contre les accidents, les irradiations, le 
feu destinés à la pratique de la moto, motocycles ou 
motocyclettes; chaussures de protection destinés à la pratique 
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de la moto, motocycles ou motocyclettes; bouchons pour les 
oreilles; harnais de sécurité (autres que pour sièges de véhicules 
ou équipements de sport); dispositifs de secours, nommément 
gilets de protection et de secours destinés à la pratique de la 
moto, motocycles ou motocyclettes; radio; lecteurs de CD-Rom; 
alarmes anti-vols pour véhicules; sacs, nommément sacoches 
pour motocycles et motocyclettes; cuir et imitations du cuir; 
peaux d'animaux; malles et valises; parapluies, parasols et 
cannes, fouets et sellerie; attaches et arçons de selles pour 
motocycles et motocyclettes; lanières de cuir; cartables, porte-
cartes, portefeuilles, étuis pour clés (maroquinerie), porte-
documents, porte-monnaie non en métaux précieux, sacoches 
pour porter les enfants, sacs de voyage, sacs de campeur, 
lecteur de cartes en cuir ou imitation du cuir notamment pour la 
moto, sacs à dos, sacs à main, sacs à provisions, sacs 
d'alpiniste, sacs de plage, sacs d'écoliers, housses à vêtements, 
sacoches en cuir (maroquinerie); sacs pour casques; chapellerie 
et articles de chapellerie en cuir ou imitation du cuir, 
nommément chapeaux, casques, casquettes; tours de cou, 
visières, cache-col, cagoules, bandanas, masques couvre-
bouches et nez pour le froid, chaussettes, ceintures, ceintures 
porte-monnaie; chaussures de spor t ;  anti-dérapant pour 
chaussures nommément crampons à chaussures; chaussures et 
bottes pour la pratique de la moto; couvre-chaussures; couvre-
bottes; moufles; tous ces produits ci-avant mentionnés étant 
destinés à la conduite de motocycles ou motocyclettes. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 10 mai 
2001 en liaison avec les marchandises (2). Employée: FRANCE 
en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour 
FRANCE le 04 février 2008 sous le No. 08 3 553 292 en liaison 
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (3).

WARES: (1) Non-prescription sunglasses, sports glasses, 
namely motorcycling glasses; eyeglass cases; devices for 
personal protection from accidents, with the exception of 
helmets, namely devices for protecting elbows, knees, and 
shoulders and devices for dorsal protection; reflective vests for 
personal protection from accidents; motorcycle reflectors for 
accident prevention; clothing for protection from accidents, 
radiation, fire, for motorcycling; protective footwear for 
motorcycling; earplugs; safety harnesses (other than for vehicle 
seats or sporting goods); emergency devices, namely protective 
and emergency vests for motorcycling; radios; CD-ROM drives; 
anti-theft alarms for vehicles; leather and imitation leather; 
animal skins; trunks and suitcases; umbrellas, parasols and 
walking sticks, saddlery; fasteners and saddle frames for 
motorcycles; leather straps; satchels, card holders, wallets, key 
cases (leatherwork), portfolios, change purses not made of 
precious metals, slings used to carry infants, travel bags, 
camping bags, road map readers made of leather or imitation 
leather, namely for motorcycling, backpacks, handbags, 
shopping bags, mountaineering bags, beach bags, school bags, 
garment bags, saddle bags made of leather (leatherwork); 
helmet bags; headwear and headgear made of leather or 
imitation leather, namely hats, helmets, caps; necklets, visors, 
mufflers, face masks, bandanas, masks that cover the eyes and 
nose in the cold, socks, belts, money belts; sports footwear; non-
slip products for footwear, namely shoe studs; footwear and 
boots for motorcycling; overshoes, overboots; mittens; all the 
above-mentioned products are intended for motorcycling. (2) 
Clothing, namely blousons, pants, jackets, skirts, t-shirts, shirts, 
polo shirts, face masks, coveralls for motorcycling and 

underwear; gloves, namely gloves for motorcycling. (3) Eyewear, 
namely non-prescription sunglasses, sports glasses, namely 
motorcycling glasses; eyeglass cases; devices for personal 
protection from accidents, with the exception of helmets, namely 
devices for protecting elbows, knees, and shoulders and devices 
for dorsal protection; reflective vests for personal protection from 
accidents; motorcycle reflectors for accident prevention; clothing 
for protection from accidents, radiation, fire, for motorcycling; 
protective footwear for motorcycling; earplugs; safety harnesses 
(other than for vehicle seats or sporting goods); emergency 
devices, namely protective and emergency vests for 
motorcycling; radios; CD-ROM drives; anti-theft alarms for 
vehicles; bags, namely motocycle saddle bags; leather and 
imitation leather; animal skins; trunks and suitcases; umbrellas, 
parasols and walking sticks, whips and saddlery; fasteners and 
saddle frames for motorcycles; leather straps; satchels, card 
holders, wallets, key cases (leatherwork), portfolios, change 
purses not made of precious metals, slings used to carry infants, 
travel bags, camping bags, map reader made of leather or 
imitation leather, namely for motorcycling, backpacks, handbags, 
shopping bags, mountaineering bags, beach bags, school bags, 
garment bags, saddle bags made of leather (leatherwork); 
helmet bags; headwear and headgear made of leather or 
imitation leather, namely hats, helmets, caps; necklets, visors, 
mufflers, face masks, bandanas, masks that cover the eyes and 
nose in the cold, socks, belts, money belts; sports footwear; non-
slip products for footwear, namely shoe studs; footwear and 
boots for motorcycling; overshoes; overboots; mittens; all the 
above-mentioned products are intended for motorcycling. Used
in CANADA since at least as early as May 10, 2001 on wares 
(2). Used in FRANCE on wares (1). Registered in or for 
FRANCE on February 04, 2008 under No. 08 3 553 292 on 
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (3).

1,393,253. 2008/04/03. Mephisto S.A., Zone Industrielle, route 
des Sarreguemines, 57400 Sarrebourg, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MILLER THOMSON POULIOT SENCRL, LA TOUR CIBC, 31E 
ETAGE, 1155, BOUL. RENÉ-LÉVESQUE OUEST, MONTRÉAL, 
QUÉBEC, H3B3S6

WORLD'S FINEST FOOTWEAR
MARCHANDISES: Chaussures, nommément chaussures pour 
enfants, chaussures d'exercice, chaussures de marche et de 
randonnée, chaussures de sport, chaussures de ville, sandales, 
chaussures de loisirs. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que novembre 2007 en liaison avec les marchandises. 
Date de priorité de production: 09 octobre 2007, pays: FRANCE, 
demande no: 073529873 en liaison avec le même genre de 
marchandises.

WARES: Footwear, namely children's footwear, exercise 
footwear, walking and hiking footwear, sports footwear, town 
footwear, sandals, casual footwear. Used in CANADA since at 
least as early as November 2007 on wares. Priority Filing Date: 
October 09, 2007, Country: FRANCE, Application No: 
073529873 in association with the same kind of wares.
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1,393,397. 2008/04/29. Tianjin Duliu Mature Vinegar Co., Ltd., 
Old Railway Station at Duliu,  Jinghai County, Tianjin 301602, 
CHINA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE 
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5W3

The transliteration of the mark is 'TIAN LI'. The translation of the 
mark is 'SKY STAND'.

WARES: Vinegar; sauces, Chinese sauces and condiments, 
namely, fermented flour paste, bean paste, hot pepper sauce, 
garlic chili sauce, broad bean sauce, soya sauce; seasoning; 
non-medical nutrient solution, namely vinegar, extract of 
sunflower, licorice, radish seed, bergamot, date juice, honey; 
non-medicinal nutrient capsule, namely, capsules containing 
vinegar, extract of sunflower, licorice, radish seed, bergamot, 
date juice, honey; flavoring sauce, namely star anise, cinnamon, 
pepper, onion, ginger, garlic; condiment for instant boiled mutton, 
namely a condiment made from sesame, chives flower, red 
preserved beancurd, edible oil, spices and hot sauces; relish; 
soy bean sauce; vinegar concentrate; beer vinegar; chutneys; 
mayonnaise; dressings for salad. Proposed Use in CANADA on 
wares.

Selon le requérant, la translittération de la marque est TIAN LI et 
la traduction anglaise de la marque est SKY STAND.

MARCHANDISES: Vinaigre, sauces, sauces chinoises et 
condiments, nommément pâte de farine fermentée, pâte de 
haricots, sauce de piments forts, sauce chili à l'aïl, sauces aux 
fèves, sauce soya; assaisonnement; solution nutritive non 
médicale, nommément vinaigre, extrait de tournesol, réglisse, 
semence de radis, bergamote, jus de dattes, miel; capsule 
nutritive non médicinale, nommément capsules contenant du 
vinaigre, de l'extrait de tournesol, de la réglisse, de la semence 
de radis, de la bergamote, du jus de dattes, du miel; sauce 
aromatisante, nommément anis étoilé, cannelle, poivre, oignon, 
gingembre, ail; condiment pour viande de mouton bouillie 
instantanée, nommément condiment à base de sésame, 
ciboulette, fleurs, tofu rouge en conserve, huile alimentaire, 
épices et sauces piquantes; relish; sauce soya; concentré de 
vinaigre; vinaigre de bière; chutneys; mayonnaise; vinaigrettes 
pour salades. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,393,488. 2008/04/29. INTERNATIONAL AIR TRANSPORT 
ASSOCIATION, 800 Place Victoria, 14th Floor, Montreal, 
QUEBEC H4Z 1M1 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 
800, PLACE VICTORIA, BUREAU 3400, C.P. 242, MONTREAL, 
QUEBEC, H4Z1E9

SERVICES: Management, support, maintenance and 
coordination of an electronic network infrastructure used in the 
dissemination and exchange of information relating to the air 
transport industry namely, enabling users to access, redirect, 
track, secure and send electronic files over computer networks, 
intranets and internets. Used in CANADA since at least as early 
as August 2005 on services.

SERVICES: Gestion, soutien, entretien et coordination d'une 
infrastructure de réseau électronique pour la diffusion et 
l'échange d'information ayant trait à l'industrie du transport 
aérien, permettant notamment aux utilisateurs de consulter, de 
rediriger, de suivre, de protéger et d'envoyer des fichiers 
électroniques sur des réseaux informatiques, des intranets et 
Internet. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
août 2005 en liaison avec les services.

1,393,643. 2008/04/30. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony 
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Toyko 108-0075, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50 O'CONNOR 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

LocationPorter
WARES: Computer software for use in transmitting and 
receiving image data in real time in the field of broadcasting; 
computer software for encoding and decoding image data in the 
field of broadcasting; transmitters and receivers for video and 
audio broadcasting and streaming. SERVICES:  Rental of 
telecommunication machines and apparatus for video and audio 
broadcasting and streaming. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour la transmission et la réception 
d'images en temps réel dans le domaine de la diffusion; logiciels 
pour le codage et le décodage d'images dans le domaine de la 
diffusion; émetteurs et récepteurs pour la diffusion et la diffusion 
en continu de contenu vidéo et audio. SERVICES: Location de 
machines et d'appareils de télécommunication pour la diffusion 
et la diffusion en continu de contenu vidéo et audio. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 45 February 10, 2010

1,394,579. 2008/05/07. RANBACH MUSIC LTD., 325 Rainbow 
Road, Saltspring Island, BRITISH COLUMBIA V8K 2M2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 MAIN STREET 
WEST, HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

WARES: Clothing namely mens, womens and children's jeans, 
pants, t-shirts, dress shirts, jackets and hoodies. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément jeans, pantalons, 
tee-shirts, chemises habillées, vestes et chandails à capuchon 
pour hommes, femmes et enfants. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,394,708. 2008/05/08. Nayef LAKHOUA, 28b rue des 
Charmilles, 1203 Genève, SUISSE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

REBOOTIZER
MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques pour le traitement 
des maux de tête; vitamines de minéraux et d'acides gras 
essentiels nommément gélules, comprimés, granulés, poudre; 
mélange de vitamines et de minéraux, d'oligo-éléments et 
d'acides gras essentiels; compléments alimentaires et nutritifs 
vitaminés enrichis en protéines et en acides gras essentiels 
nommément gélules, poudre, boisson pour la digestion, 
vitamines et minéraux d'acides gras essentiels nommément de 
gélules, de comprimés, de granulés, de poudre, tous ces 
produits étant diététiques; herbes et infusions médicinales; 
tisanes; thés; sucre à usage médical; préparations de vitamines 
nommément suppléments de vitamines; suppléments 
alimentaires minéraux nommément suppléments minéraux. 
Huiles et graisses comestibles, conserves de viande, de 
poisson, de volaille, plats préparés ou cuisinés à savoir à base 
de viandes, poissons, algues, fruits de mer, de fruits, de 
légumes, d'oeufs, de lait et produits laitiers, huiles et graisses 
comestibles; conserves de viande, de poisson, de volaille; tous 
ces produits étant diététiques; protéines pour l'alimentation 
nommément protéines pour l'utilisation comme additifs 
alimentaires; zestes de fruits. Eaux minérales et gazeuses, et 
boissons non alcooliques nommément boissons gazéifiées, café, 
colas, boissons énergétiques, lait, jus de légumes, chocolat 
chaud, au soja, à base de produits non laitiers, thé, boissons de 
fruits et jus de fruits, sirops, boissons pour sportifs, boissons et 
préparations à base de jus de légumes et jus de fruits, boissons 
non alcooliques gazéifiées rafraîchissantes, aromatisées au thé 
et à base de fruits, limonade, sirops et préparations riches en 
protéines, en vitamines, minéraux ou acides gras essentiels 
destinés à la fabrication de boissons non alcoolisées 
nommément boissons aux fruits; extraits de fruits sans alcool; 
essences pour la préparation de boissons; pastilles ou poudres 
pour boissons gazeuses; cocktails sans alcool, boissons de fruits 
non alcooliques; boissons jus végétaux; sodas . Date de priorité 
de production: 12 novembre 2007, pays: SUISSE, demande no: 

62675/2007 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour SUISSE le 07 décembre 2007 sous le 
No. 565360 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Pharmaceutical products used for treating headaches; 
vitamins enriched with minerals and essential fatty acids, namely 
in gelcaps, pills, granules, powders; vitamin and mineral mixes, 
trace element and essential fatty acid mixes; food supplements 
and vitaminized nutritional supplements enriched with protein 
and essential fatty acids, namely in gelcaps, powders, beverages 
for digestion, vitamins and minerals enriched with essential fatty 
acids, namely in gelcaps, pills, granules, powders, all these 
products being dietetic; medicinal herbs and infusions; herbal 
teas; teas; sugar for medical use; vitamin preparations, namely 
vitamin supplements; food supplements enriched with minerals, 
namely mineral supplements. Edible o i l s  and fats, meat 
preserves, fish preserves, poultry preserves, prepared or cooked 
meals, namely those made from meat, fish, algae, seafood, fruit, 
vegetables, eggs, milk and milk products, edible oils and fats; 
meat, fish, poultry preserves; all these products being dietetic; 
nutritional proteins, namely proteins for use as food additives; 
fruit rinds. Mineral and aerated water, non-alcoholic beverages, 
namely carbonated beverages, coffee, colas, energy drinks, milk, 
vegetable juice, hot chocolate, made with soy, made from non-
dairy products, tea, fruit beverages and fruit juice, syrups, sports 
drinks, beverages and preparations made from vegetable juice 
and fruit juice, refreshing non-alcoholic aerated beverages, 
flavoured with tea and made from fruit, lemonade, syrups and 
preparations that are high in protein, vitamins, minerals or 
essential fatty acids, used for the manufacture of non-alcoholic 
beverages, namely fruit beverages; non-alcoholic fruit extracts; 
essences for preparing beverages; tablets or powders for soft 
drinks; non-alcoholic cocktails, non-alcoholic fruit beverages; 
vegetable juice beverages; sodas. Priority Filing Date: 
November 12, 2007, Country: SWITZERLAND, Application No: 
62675/2007 in association with the same kind of wares. Used in 
SWITZERLAND on wares. Registered in or for SWITZERLAND 
on December 07, 2007 under No. 565360 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,395,888. 2008/05/16. Biomet 3i, LLC, 4555 Riverside Drive, 
Palm Beach Gardens, FL   33410, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

NAVIGATOR
WARES: System comprised of surgical instruments and 
apparatus other than diode lasers used with surgical guides to 
fabricate a prosthesis and place dental implants in 
predetermined locations with the option to deliver a prosthesis 
the day of surgery. Used in CANADA since at least as early as 
February 18, 2008 on wares.

MARCHANDISES: Système comprenant des instruments et des 
appareils chirurgicaux autres que des lasers à diode, utilisés 
avec des guides chirurgicaux pour la fabrication de prothèses et 
la pose d'implants dentaires à des endroits prédéterminés, avec 
la possibilité de fournir la prothèse le jour de la chirurgie. 
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Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 18 
février 2008 en liaison avec les marchandises.

1,396,101. 2008/05/12. Planet Pals Inc., a corporation, 370 
Britannia Road East, Unit 7, Mississauga, ONTARIO L4Z 1X9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DAVID A.S. MILLS, (MILLS & MILLS LLP), 2 ST. CLAIR 
AVENUE WEST, SUITE 700, TORONTO, ONTARIO, M4V1L5

PLANET PALS
The right to the exclusive use of the word PLANET is disclaimed 
apart from the trade-mark.

WARES: Live flowers; live flowering plants; live potted plants; 
live indoor plants, namely tropical plants suitable for indoor use; 
flower bulbs; live outdoor plants, namely, exterior landscape 
plants, flowers, trees, evergreens, roses, shrubs, fruit trees, 
small fruits and berries, climbing and flowering vines, and 
herbaceous perennials. Used in CANADA since March 04, 2008 
on wares.

Le droit à l'usage exclusif du mot PLANET en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Fleurs naturelles; plantes à fleurs naturelles; 
plantes vivantes en pot; plantes vivantes d'intérieur, nommément 
plantes tropicales d'intérieur; bulbes de fleurs; plantes vivantes 
d'extérieur, nommément plantes, fleurs, arbres, conifères, roses, 
arbustes, arbres fruitiers, petits fruits et baies, vignes grimpantes 
et à fleurs ainsi que plantes vivaces herbacées. Employée au 
CANADA depuis 04 mars 2008 en liaison avec les 
marchandises.

1,396,105. 2008/05/12. Jayco, Inc., a corporation of Indiana, 903 
South Main Street, P.O. Box 460, Middlebury, Indiana 46540, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, 
ONTARIO, M5G1R7

ENTEGRA COACH
WARES: Recreational vehicles, namely, class A motor homes, 
fifth-wheel travel trailers and fifth wheel sport utility trailers. 
Priority Filing Date: April 02, 2008, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 77/437,957 in association with 
the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on October 27, 2009 under No. 3, 702, 574 on wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Véhicules de plaisance, nommément 
autocaravanes de classe A, caravanes classiques à sellette et 
remorques utilitaires sports à sellette. Date de priorité de 
production: 02 avril 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/437,957 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 27 octobre 2009 sous le No. 3, 
702, 574 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,396,771. 2008/05/23. Finmeccanica S.p.A., 4, Piazza Monte 
Grappa, Rome, ITALY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION 
B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

ANSALDO
WARES: Machinery, namely, steam turbines, gas turbines; 
turbogenerators; machine parts, namely, steam condensers and 
gas condensers; centrifugal pumps; centrifugal and axial 
compressors for machines; brakes for machines; compressors 
for machines; electrical automated welding machines; pumping 
machines for industrial applications; electric motors for 
machines; environmental control apparatus, namely, hydraulic 
generators for the generation of electricity; electrical and 
scientific apparatus, namely, electronic converters, electrical 
transformers; pressure vessels and pressurized reactors in the 
nature of electrical controllers for automatically actuating turbines 
charge regulators for use in photovoltaic units; safety equipment, 
namely, electromechanical and electronic signal lights and 
moveable screen signals for railway and urban transit stations 
and lines; switch control boxes; safety equipment, namely, 
colored light signals and movable screen signals; safety 
condition ground-board electrical data transmitters and pickups; 
illuminated diagram and interlock board chronological event 
detectors for recording changes in the operation of railway 
equipment; a.c./d.c. substations which provide electrical power to 
railway networks and urban transit and trolley-bus networks; 
regulated and regenerative substations which provide power to 
railway networks; silicon rectifiers for substations; 
semiconductors; computer operating system and 
electromechanical controls for use in computer operating system 
using motor drive and control system technology for the 
operation of equipment in iron and steel plants, process plants, 
and naval systems; electromechanical circuit devices, namely, 
circuit breakers and electrical contactors for circuits; 
electromechanical actuators used for automatic train control for 
the automatic operation of a brake valve; electrical controllers 
and electric switchers; high capacity electrical power supply; 
electric resistors for thermal dissipation; environmental control 
apparatus, namely, photovoltaic modules for electricity 
generation and electrochemical fuel cells; laboratory robots for 
remote maintenance operations; high dexterity laboratory robots 
for applications in the nuclear, airspace, civil defense, marine 
and remote or hazardous environment sectors and for use in the 
transfer and inspecting of remote controlled mobile platforms; TV 
cameras for artificial vision and sensors with real time image 
processing for robotics applications used for safety operations 
and handling suspicious or dangerous objects; environmental 
control apparatus, namely, bed boilers, steam generators, 
desalinators for sea water, heat exchangers; turn-key grid 
connected photovoltaic plants for electricity generation; 
cogeneration power plants and regenerators; hydroelectric 
power plants; nuclear fusion devices, namely, radio-frequency 
heaters, induction heaters, heat limiters and shields for neutron 
fluxes, not used for the purposes of insulation; ceramic heat 
exchangers; low environmental impact combustion systems, 
namely, low NO2 and NO3 burners; low heat value gas burners. 
SERVICES: Construction and repair services, namely 
maintenance and repair of power generation plants; construction 
of complete turnkey integrated transportation systems; 
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installation of electrical and instrumentation systems for industrial 
and naval plants; construction for research plants; material 
treatment services, namely coal and heavy residue gasification, 
RDF (refuse derived fuel) gasification, gaseous emission 
treatment, liquid waste treatment. Used in OHIM (EC) on wares 
and on services. Registered in or for OHIM (EC) on April 12, 
2007 under No. 5048731 on wares and on services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Machinerie, nommément turbines à vapeur, 
turbines à gaz; turbogénérateurs; pièces de machines, 
nommément condenseurs à vapeur et condenseurs à gaz; 
pompes centrifuges; compresseurs centrifuges et axiaux pour 
machines; freins pour machines; compresseurs pour machines; 
machines à souder électriques automatisées; machines de 
pompage pour applications industrielles; moteurs électriques 
pour machines; appareils de contrôle environnemental, 
nommément générateurs hydrauliques pour la production 
d'électricité; appareils électriques et scientifiques, nommément 
convertisseurs électroniques, transformateurs électriques; 
appareils sous pression et réacteurs à eau sous pression, à 
savoir régulateurs électriques pour actionner automatiquement 
les turbines, régulateurs de charge pour modules de piles 
photovoltaïques; équipement de sécurité, nommément voyants 
lumineux électromécaniques et électroniques et signaux d'écran 
amovibles pour gares et lignes ferroviaires et de transport 
urbain; boîtes de commande des aiguillages; équipement de 
sécurité, nommément signaux lumineux de couleur et signaux 
d'écran amovibles; émetteurs et capteurs de données 
électriques de conditions de sécurité sol-bord; diagrammes 
illuminés et poste d'enclenchement avec détecteurs 
d'évènements chronologiques pour enregistrer les changements 
dans le fonctionnement de l'équipement ferroviaire; postes 
électriques universels fournissant l'alimentation électrique aux 
réseaux ferroviaires ainsi qu'aux réseaux de transport urbain et 
de trolleybus; postes électriques stabilisés et par récupération 
fournissant l'alimentation électrique aux réseaux ferroviaires; 
redresseurs au silicium pour postes électriques; semi-
conducteurs; systèmes d'exploitation et commandes 
électromécaniques pour systèmes d'exploitation utilisant la 
technologie d'entraînement du moteur et de système de 
commande pour faire fonctionner l'équipement dans les usines 
de fer et d'acier, les usines de transformation et les systèmes 
maritimes; dispositifs à circuits électromécaniques, nommément 
disjoncteurs et contacteurs électriques pour circuits; actionneurs 
électromécaniques utilisés pour la commande automatique des 
trains pour la manoeuvre automatique d'un robinet de frein; 
régulateurs électriques et interrupteurs électriques; blocs 
d'alimentation électrique à haute capacité; résistances 
électriques pour la dissipation thermique; appareils de contrôle 
environnemental, nommément modules photovoltaïques pour la 
production d'électricité et piles à combustible électrochimiques; 
robots de laboratoire pour les opérations d'entretien à distance; 
robots de laboratoire de haute précision pour des applications 
dans les secteurs nucléaire, aérospatial, de protection civile, 
marin et dans un environnement à distance ou dangereux ainsi 
que pour utilisation dans le transfert et l'inspection de 
plateformes mobiles télécommandées; caméras de télévision 
pour la vision artificielle et capteurs avec traitement d'image en 
temps réel pour des applications en robotique utilisées pour des 
opérations de sécurité et pour la manipulation d'objets suspects 
ou dangereux; appareils de contrôle environnemental, 
nommément chaudières à lit, générateurs de vapeur, 

désalinisateurs d'eau de mer, échangeurs de chaleur; centrales 
photovoltaïques coordonnées clé en main pour la production 
d'électricité; centrales électriques de cogénération et 
régénérateurs; centrales hydroélectriques; dispositifs de fusion 
nucléaire, nommément appareils de chauffage par 
radiofréquence, appareils de chauffage à induction, limiteurs de 
chaleur et écrans pour les flux de neutrons, à des fins autres que 
d'isolation; échangeurs thermiques en céramique; systèmes de 
combustion à faible incidence sur l'environnement, nommément 
brûleurs à faible émission de dioxyde d'azote et de nitrate; 
brûleurs à gaz à pouvoir calorifique inférieur. SERVICES:
Services de construction et de réparation, nommément entretien 
et réparation de centrales électriques; construction de réseaux 
de transport intégrés et complets clés en main; installation de 
systèmes électriques et de systèmes d'instrumentation pour 
installations industrielles et navales; construction pour des 
usines de recherche; services de traitement des matériaux, 
nommément gazéification du charbon et des résidus lourds, 
gazéification des combustibles dérivés de déchets, traitement 
des émissions gazeuses, traitement des déchets liquides. 
Employée: OHMI (CE) en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) 
le 12 avril 2007 sous le No. 5048731 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,396,926. 2008/05/26. Philip Morris Products S.A., Quai 
Jeanrenaud 3, 2000 Neuchâtel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

EXTRASENSORY
WARES: Tobacco, raw or manufactured; tobacco products, 
namely cigars, cigarettes, cigarillos, tobacco for roll your own 
cigarettes, pipe tobacco, chewing tobacco, snuff tobacco, kretek; 
tobacco substitutes (not for medical purposes); smokers' articles, 
namely cigarette paper and tubes, cigarette filters, tobacco tins, 
cigarette cases and ashtrays, pipes, pocket apparatus for rolling 
cigarettes, lighters; matches. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Tabac, brut ou fabriqué; produits du tabac, 
nommément cigares, cigarettes, cigarillos, tabac pour rouler ses 
cigarettes, tabac à pipe, tabac à chiquer, tabac à priser, kretek; 
substituts de tabac (à usage non médical); articles pour fumeurs, 
nommément papier et tubes à cigarettes, filtres à cigarettes, 
boîtes à tabac, étuis à cigarettes et cendriers, pipes, appareils 
de poche pour rouler des cigarettes, briquets; allumettes. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,397,352. 2008/05/29. Deluxe Laboratories, Inc., 1377 North 
Serrano Avenue, Hollywood, California 90027, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: LANG MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, 
P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colour(s) 
red and white is/are claimed as a feature of the mark. The mark 
consists of the colour red and appears in the circular design 
element. The colour white appears in the wording 'DELUXE'.

SERVICES: (1) Inventory control and computerized tracking and 
tracing of packages in transit; advertising and marketing of 
motion pictures; preparing audio-visual displays in the fields of 
music and motion pictures; preparing audio-visual presentations 
for use in advertising; post-production editing services for video 
and audio commercials; merchandise packaging; product 
merchandising; merchandise packaging, namely, packaging 
music, videos, DVDs, HD DVDs, Blu-Ray DVDs and other 
recorded media; business services, namely, outsourcing in the 
field of translation services, namely, providing the transfer of 
information relating to captions and subtitles for audio-visual 
works; business management of assets in the nature of 
television programs, motion picture films and commercials, and 
commercial, industrial and corporate audio-visual media content; 
arranging and conducting tradeshow exhibitions for commercial 
or advertising purposes in the fields of entertainment, television, 
software and video games; Organizational services, namely 
indexing digital files representing film, video, audio, picture and 
document content, for post production industries; display 
arrangement services of digital files representing film, video, 
audio, picture and document content, for post production 
industries; inventory management, namely locating digital files 
representing film, video, audio, picture and document content, for 
post production industries. (2) Deposit and transport of cameras, 
film, video, digital media, data processing and accessories 
thereto; storage and warehousing of film, digital and video 
media, promotional material related to movies, namely, clothing, 
posters, movie cut-outs; electronic storage of digital and video 
images, digital cinema and sound recordings; storage of motion 
pictures, digital cinema, DVDs, HD DVDs, Blu-Ray DVDs and 
other recorded media; rejuvenation services for film and tape, 

namely, cleaning of film and tape; storage of master video discs, 
audio tapes, and CD-ROMs of music and images; media 
management, namely, moving, archiving, and transporting digital 
files representing film, video, audio, picture and document
content, for post production industries. (3) Duplication and 
replication of motion picture films and video programs on film, 
videotape, DVDs, HD DVDs, Blu-Ray DVDs and other recorded 
media; digital compression of audio and video data; mastering 
and duplication of positive and negative motion picture prints to 
videotape; cutting of negatives; rental of printing machines and 
apparatus for industrial development and printing in the 
photographic, cinema and television industries; color 
enhancement of black and white cinematic film; closed 
captioning of films and videos; digital correction services of 
videos, and digital video transfer, namely, providing color 
correction and conversion of motion picture film to video film; film 
and any other video media reproduction, namely, remastering of 
films from one format to another; film and video data digital 
compression; digital data compression and contract 
manufacturing in the field of digital versatile discs; duplication of 
video-tape in all professional formats; video services, namely, 
mastering and duplication of professional video tape formats; 
providing digital compression of media and digital data; Film 
development services; film to videotape transfer services, 
namely, conversion of motion picture film to videotape; film and 
other video media back-up services, namely, digital preservation 
and restoration of cinematic films; printing services for sound, 
video, and data recordings. (4) Motion picture film, videotape and 
digital video laboratory and post-production services, namely, 
high-resolution scanning of film, digital color timing, laser film 
recording of digital video and high definition images to film; 
digital and video mastering services for motion pictures; digital 
imaging; digital and electronic manipulation of images for motion 
pictures; recording digital images onto film; video and audio 
media production, namely, production of video cassettes and 
DVDs, HD DVDs, Blu-Ray DVDs and other recorded media for 
others; production of optical and digital special effects for others, 
for television, motion pictures, DVDs, HD DVDs, Blu-Ray DVDs 
and other recorded media, namely, digital cinema; audio 
recording and production; film editing services; electronically 
producing motion picture film from videotape recordings; 
producing special visual effects for videotapes; production and 
distribution of motion pictures; providing voice overs for 
videotapes, records and other recorded media; consulting 
services in connection with film production and distribution; 
Production of master video discs, audio tapes, and CD-ROMs of 
music and images; arranging for distribution or syndication of 
motion pictures; Distribution services for film and tape; Video 
editing services; dubbing services and film editing; video and 
sound track for cinema, television and advertisement. (5) Design 
and development of computer software; product research and 
development; hosting the websites of others; website design 
services for others; digital watermarking; custom packaging 
services for sound, video, and data recordings; graphic design 
services for print media in the field of entertainment; DVD menu 
packaging and design for others; design for others of music, 
video and DVD packaging; quality control for others of the 
duplication, replication and distribution of digital film and video; 
content creation services, namely, authoring and development of 
interactive computer software and media content; Design and 
development of multimedia products, namely, DVD menu design 
for others; Retrieving digital files representing film, video, audio, 
picture and document content, for post production industries; 
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conversion of data or documents from physical to electronic 
media; Operation of laboratories for the processing of motion 
picture films; formatting and conversion of media and digital 
data; digital conversion of motion picture films to videotape and 
DVDs, HD DVDs and Blu-Ray DVDs; film to tape digital transfer 
services namely, transferring film to DVDs; Authoring services 
for DVDs, HD DVDs and Blu-Ray DVDs. (6) Product security 
consultation services in the motion picture and television 
industry, namely, product authentication, detection of product 
piracy, and the recording and tracking of digital data; Security 
printing, namely, encoding of media and digital data for use in 
tracking the source of unauthorized copies thereof and providing 
encoding and transcoding of media and digital data; encoding of 
motion picture films for use in tracking the source of 
unauthorized copies thereof; providing content security for 
recorded media; Anti-piracy rights management, namely, product 
security services in the motion picture and television industry; 
Security related technology and services, namely, tracking and 
tracing services used to secure, track, and trace encoded film 
against fraud, piracy, and counterfeiting; electronic content 
protection services; research and development in connection 
with the illegal downloading and storing of unauthorized digital 
motion picture files. Used in CANADA since at least as early as 
January 01, 1998 on services (3), (4); January 01, 2002 on 
services (1), (5); January 01, 2003 on services (2); January 01, 
2004 on services (6). Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on August 19, 2008 under No. 3,487,309 on services 
(6); UNITED STATES OF AMERICA on July 14, 2009 under No. 
3,653,056 on services (1); UNITED STATES OF AMERICA on 
July 14, 2009 under No. 3,653,058 on services (4); UNITED 
STATES OF AMERICA on July 14, 2009 under No. 3,653,057 on 
services (3); UNITED STATES OF AMERICA on September 08, 
2009 under No. 3,678,252 on services (5); UNITED STATES OF 
AMERICA on September 08, 2009 under No. 3,678,251 on 
services (2).

Les couleurs rouge et blanc sont revendiquées comme 
caractéristique de la marque de commerce. La marque est 
constituée de la couleur rouge et cette couleur apparaît dans 
l'élément circulaire. Le mot « DELUXE » est blanc.

SERVICES: (1) Contrôle des stocks et repérage et suivi 
informatisés de colis en transit; publicité et marketing de films; 
préparation de présentations audiovisuelles dans les domaines 
de la musique et des films; préparation de présentations 
audiovisuelles utilisées en publicité; services de post-production 
pour messages publicitaires vidéo et audio; emballage de 
marchandises; marchandisage de produits; emballage de 
marchandises, nommément emballage de supports de musique, 
de vidéos, de DVD, de DVD-HD, de disques Blu-ray et d'autres 
supports enregistrés; services d'affaires, nommément services 
en impartition dans le domaine des services de traduction, 
nommément offre de transfert d'information ayant trait aux 
légendes et aux sous-titres pour réalisations audiovisuelles; 
gestion d'actifs d'entreprises, à savoir, des émissions de 
télévision, des films et des messages publicitaires et du contenu 
audiovisuel commercial, industriel et d'entreprise; organisation et 
tenue de salons professionnels à des fins commerciales ou 
publicitaires dans les domaines du divertissement, de la 
télévision, des logiciels et des jeux vidéo; services 
d'organisation, nommément classement de fichiers numériques 
de films, de vidéo, d'audio, d'images et de documentation pour le 

secteur de la post-production; préparation d'affichage de fichiers 
numériques de films, de vidéo, d'audio, d'images et de 
documentation pour le secteur de la post-production; gestion des 
stocks, nommément localisation de fichiers numériques de films, 
de vidéo, d'audio, d'images et de documentation pour le secteur 
de la post-production. (2) Dépôt et transport de caméras, de 
films, de vidéo, de supports numériques, de traitement des 
données et d'accessoires connexes; stockage et entreposage de 
films, de supports numériques et vidéo, de matériel promotionnel 
concernant les films, nommément vêtements, affiches, chutes; 
stockage électronique d'images numériques et vidéo, 
d'enregistrements cinématographiques et sonores numériques; 
stockage de films, de cinéma numérique, de DVD, de DVD-HD, 
de disques Blu-ray et autres supports enregistrés; services de 
restauration de films et de bandes, nommément nettoyage de 
films et de bandes; entreposage de disques vidéo originaux, de 
cassettes audio et de CD-ROM de musique et d'images; gestion 
des supports, nommément déplacement, archivage et transport 
de fichiers numériques de films, de vidéo, d'audio, d'images et 
de documentation pour le secteur de la post-production. (3) 
Duplication et reproduction de films et de programmes vidéo sur 
des films, cassettes vidéo, DVD, DVD-HD, disques Blu-ray et 
autres supports enregistrés; compression numérique de 
données audio et vidéo; matriçage et duplication d'épreuves 
positives et négatives de films sur cassette vidéo; montage 
négatif; location de machines et d'appareils d'impression pour le 
développement et l'impression industriels dans les secteurs de la 
photographie, du cinéma et de la télévision; accentuation des 
couleurs des films en noir et blanc; sous-titrage codé pour 
malentendants de films et de vidéos; services de correction 
numérique de vidéos et transfert vidéo numérique, nommément 
offre de correction des couleurs et conversion de films en 
vidéofilms; reproduction de films et de tout autre contenu vidéo, 
nommément rematriçage de films d'un format à un autre; 
compression numérique de films et de données vidéo; 
compression de données numériques et fabrication en sous-
traitance dans le domaine des disques numériques universels; 
duplication de cassettes vidéo dans tous les formats 
professionnels; services vidéo, nommément matriçage et 
duplication de cassettes vidéo professionnelles; offre de 
compression numérique de contenu et de données numériques; 
services de développement de films; services de transfert de film 
en cassette vidéo, nommément conversion de films en cassettes 
vidéo; services de sauvegarde de films et autre contenu vidéo, 
nommément stockage et restauration numérique de films; 
services d'impression pour enregistrements sonores, vidéo et de 
données. (4) Services de laboratoire et de post-production de 
films, de cassettes vidéo et de vidéo numérique, nommément 
numérisation haute résolution de films, étalonnage numérique 
des couleurs, enregistrement au laser de vidéos numériques et 
d'images haute définition sur film; services de matriçage 
numérique et vidéo pour films; imagerie numérique; manipulation 
numérique et électronique des images pour les films; 
enregistrement d'images numériques sur film; production de 
contenu vidéo et audio, nommément production de cassettes 
vidéo, de DVD, de DVD-HD, de disque Blu-ray et autres 
supports enregistrés pour le compte de tiers; production d'effets 
visuels et d'effets spéciaux numériques pour le compte de tiers, 
pour la télévision, les films, les DVD, les DVD-HD, les disques 
Blu-ray et autres supports enregistrés, nommément cinéma 
numérique; enregistrement et production audio; services de 
montage cinématographique; production électronique de films à 
partir d'enregistrements vidéo; production d'effets spéciaux 
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visuels pour cassettes vidéo; production et distribution de films; 
services de voix hors champ pour cassettes vidéo, disques et 
autres supports enregistrés; services de conseil relativement à la 
production et la distribution de films; production de disques 
vidéo, de cassettes audio et de CD-ROM originaux de musique 
et d'images; organisation de distribution ou souscription de films; 
services de distribution de films et de cassettes; services de 
montage vidéo; services de doublage et montage 
cinématographique; vidéo et bande sonore pour le cinéma, la 
télévision et la publicité. (5) Conception et développement de 
logiciels; recherche et développement de produits; hébergement 
de sites web de tiers; conception de sites web pour des tiers; 
tatouage numérique; services d'emballage personnalisé pour les 
enregistrements sonores, vidéo et de données; services de 
graphisme pour les médias imprimés dans le domaine du 
divertissement; groupage et conception de menus de DVD pour 
des tiers; conception pour le compte de tiers d'emballage de 
musique, de vidéo et de DVD; contrôle de la qualité pour des 
tiers de la duplication, de la reproduction et de la distribution de 
films et de vidéos numériques; services de création de contenu, 
nommément création et développement de logiciels et de 
contenu multimédia interactifs; conception et développement de 
produits multimédias, nommément conception de menu de DVD 
pour des tiers; extraction de fichiers numériques de films, de 
vidéo, d'audio, d'images et de documentation pour le secteur de 
la post-production; conversion de données ou de documents 
d'un support physique vers un support électronique; exploitation 
de laboratoires pour le traitement de films; formatage et 
conversion de contenu et de données numériques; conversion 
numérique de films en cassettes vidéo et DVD, DVD-HD et 
disques Blu-ray; services de transfert de films en cassettes, 
nommément transfert de films en DVD; services de création de 
DVD, de DVD-HD et de disques Blu-ray. (6) Services de conseil 
en sécurité des produits pour les secteurs cinématographiques 
et télévisuels, nommément authentification de produits, détection 
du piratage de produits et enregistrement et suivi de données 
numériques; imprimerie de sécurité, nommément codage de 
supports et de données numériques pour le repérage de la 
source de copies non autorisées et codage et transcodage de 
supports et de données numériques; codage de films pour le 
repérage de la source de copies non autorisées; offre de 
sécurité pour le contenu de supports enregistrés; gestion des 
droits contre le piratage, nommément services de sécurité des 
produits des secteurs cinématographiques et télévisuels; 
technologies et services relatives à la sécurité, nommément 
services de localisation et de repérage pour protéger, suivre et 
repérer les films codés contre la fraude, le piratage et la 
contrefaçon; services de protection de contenu électronique; 
recherche et développement relativement au téléchargement 
illégal et au stockage non autorisé de fichiers de films 
numériques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 01 janvier 1998 en liaison avec les services (3), (4); 01 
janvier 2002 en liaison avec les services (1), (5); 01 janvier 2003 
en liaison avec les services (2); 01 janvier 2004 en liaison avec 
les services (6). Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE le 19 août 2008 sous le No. 3,487,309 en 
liaison avec les services (6); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 14 
juillet 2009 sous le No. 3,653,056 en liaison avec les services 
(1); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 14 juillet 2009 sous le No. 
3,653,058 en liaison avec les services (4); ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 14 juillet 2009 sous le No. 3,653,057 en liaison 
avec les services (3); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 08 

septembre 2009 sous le No. 3,678,252 en liaison avec les 
services (5); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 08 septembre 2009 
sous le No. 3,678,251 en liaison avec les services (2).

1,397,720. 2008/06/02. Teddy Bear Group Ltd., a corporation of 
the British Virgin Islands, P.O. Box 957, Offshore Incorporations 
Center, Road Town, Tortola, VIRGIN ISLANDS (BRITISH) 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

BALL
WARES: (1) Watches. (2) Coin purses and umbrellas. (3) T-
shirts. Used in CANADA since at least as early as January 2001 
on wares (1); January 2002 on wares (3); April 2002 on wares 
(2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 13, 
2004 under No. 2,863,505 on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Montres. (2) Porte-monnaie et parapluies. 
(3) T-shirts. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que janvier 2001 en liaison avec les marchandises (1); janvier 
2002 en liaison avec les marchandises (3); avril 2002 en liaison 
avec les marchandises (2). Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 13 juillet 2004 sous 
le No. 2,863,505 en liaison avec les marchandises (1).

1,397,836. 2008/05/28. 4167791 Canada Inc., 7675 Boul. St-
Laurent, City of Montreal, QUEBEC H2R 1W9 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: S. MARK KMEC, 
6600 ROUTE TRANSCANADIENNE, BUREAU 750, POINTE 
CLAIRE, QUEBEC, H9R4S2

Kipunji Bamboo
WARES: Bamboo indoor and outdoor flooring; bamboo kitchen 
cabinetry; bamboo residential and commercial tables, counter 
tops, desks, chairs, closets, lamps, beds, and light fixtures; 
bamboo outdoor garden furniture; bamboo indoor and outdoor 
fencing; unfinished bamboo poles to be used as indoor and 
outdoor decoration or construction material; bamboo kitchen 
plates, cutlery, table clothes, cups, bowls, platters, chopping 
blocks; bamboo indoor and outdoor entry doors; bamboo wall 
paneling; bamboo outdoor decking; bamboo interior house floor 
finishing molding; bamboo carpets; bamboo bed linen; bamboo 
bed sheets; bamboo T-Shirts; bamboo pajamas; bamboo fabric 
to be used for clothing and linens; bamboo hand towels, face 
towels, dish towels, dish clothes and beach towels; bamboo 
hats; bamboo hockey sticks and baseball bats. Used in 
CANADA since August 2006 on wares.

MARCHANDISES: Revêtements de sol en bambou pour 
l'intérieur et l'extérieur; armoires de cuisine en bambou; tables, 
comptoirs, bureaux, chaises, garde-robes, lampes, lits et 
luminaires résidentiels et commerciaux en bambou; mobilier de 
jardin en bambou; clôtures d'intérieur et d'extérieur en bambou; 
poteaux en bambou brut à utiliser comme décorations ou 
matériaux de construction d'intérieur et d'extérieur; assiettes, 
ustensiles de table, nappes, tasses, bols, plats de service et 
planches à découper en bambou; portes d'entrée pour l'intérieur 
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et l'extérieur en bambou; lambris en bambou; platelage 
d'extérieur en bambou; moulures de finition en bambou pour 
planchers intérieurs; tapis en bambou; linge de lit à base de 
bambou; draps à base de bambou; tee-shirts à base de bambou; 
pyjamas à base de bambou; tissu de bambou à utiliser pour les 
vêtements et le linge; essuie-mains, débarbouillettes, linges à 
vaisselle et serviettes de plage en bambou; chapeaux en 
bambou; bâtons de hockey et bâtons de baseball en bambou. 
Employée au CANADA depuis août 2006 en liaison avec les 
marchandises.

1,398,222. 2008/06/05. DISNEY ENTERPRISES, INC., a 
Delaware corporation, 500 South Buena Vista Street, Burbank, 
California 91521, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

TINK
WARES: After-shave lotions; antiperspirants; aromatherapy oils; 
artificial eyelashes and fingernails; baby oil; baby wipes; bath 
gels; bath powder; beauty masks; blush; body creams, lotions, 
and powders; breath freshener; bubble bath; cologne; 
dentifrices; deodorants for personal use; dusting powder; 
essential oils for personal use; eye liner; eye shadows; eyebrow 
pencils; face powder; facial creams; facial lotion; facial masks; 
facial scrubs; fragrance emitting wicks for room fragrance; 
fragrances for personal use; hair gel; hair conditioners; hair 
shampoo; hair mousse; hair creams; hair spray; hand cream; 
hand lotions; hand soaps; lip balm; lipstick; lipstick holders; lip 
gloss; liquid soaps; makeup; mascara; mouthwash; nail care 
preparations; nail glitter; nail hardeners; nail polish; perfume; 
potpourri; room fragrances; shaving cream; skin soap; talcum 
powders; toilet water; skin creams; skin moisturizer; sun block; 
sun screen; (2) Audio cassette recorders; audio cassette players; 
pre-recorded audio cassettes, audio discs, compact discs 
featuring music, stories and games for children; audio speakers; 
binoculars; calculators; camcorders; cameras; pre-recorded CD-
ROMs featuring computer games and animation, music, stories, 
games and learning activities for children; computer hardware, 
namely CD-ROM drives, CD-ROM writers, and computer 
modems; cellular telephones; cellular telephone accessories, 
namely, headphones, head sets, adapters and batteries for 
cellular telephones; cellular telephone cases; chips containing 
musical recordings; face plates for cellular telephones; compact 
disc players; compact disc recorders; computer game programs; 
computer game cartridges and discs; computers; computer 
hardware; computer keyboards; computer monitors; computer 
mouse; computer disc drives; computer software, namely, 
computer games and learning activities for children; cordless 
telephones; decorative magnets; digital cameras; pre-recorded 
DVDs, digital versatile discs and digital video discs featuring live 
action and animated entertainment for children, motion picture 
films, and television shows; DVD players; DVD recorders; 
electronic personal organizers; eyeglass cases; eyeglasses; 
headphones; karaoke machines; microphones; MP3 players; 
mouse pads; motion picture films; pagers; personal stereos; 
video players; personal video players; personal digital assistants; 
computer printers; radios; sunglasses; telephones; television 
sets; video cameras; video cassette recorders; video cassette 
players; video game cartridges; video game discs; video 

cassettes; videophones; walkie-talkies; wrist and arm rests for 
use with computers; (3) Alarm clocks; belt buckles of precious 
metal for clothing; bolo ties with precious metal tips; bracelets; 
busts of precious metal; candle snuffers of precious metal; 
candlesticks of precious metal; jewelry, namely, charms; clocks; 
earrings; jewelry; jewelry cases of precious metal; jewelry 
chains; key rings of precious metal; lapel pins; letter openers of 
precious metal; neck chains; necklaces; necktie fasteners; non-
monetary coins; ornamental pins; pendants; rings; slides for bolo 
ties; stop watches; tie clips; tie fasteners; tie tacks; wall clocks; 
watch bands; watch cases; watch chains; watch straps; watches; 
wedding bands; wristwatches; (4) All purpose sport bags; athletic 
bags; baby backpacks; backpacks; beach bags; book bags; 
calling card cases; change purses; coin purses; diaper bags; 
duffel bags; fanny packs; gym bags; handbags; knapsacks; key 
cases; leather key chains; luggage; luggage tags; overnight 
bags; purses; satchels; shopping bags; tote bags; umbrellas; 
waist packs; wallets; (5) Afghans; barbecue mitts; bath linen; bed 
canopies; bed linen; calico; cloth flags; cloth pennants; crib 
bumpers; curtains, namely, shower curtains and window 
curtains; fabric flags; felt pennants; handkerchiefs; household 
linen; oven mitts; pot holders; quilts; table linen; throws; towels, 
namely, bath towels and kitchen towels; (6) Athletic shoes; 
bandanas; baseball caps; beach cover-ups; beachwear; belts; 
bikinis; blazers; boots; bow ties; bras; caps; chaps; cloth bibs for 
babies; coats; dresses; ear muffs; gloves; golf shirts; Halloween 
costumes; hats; head bands; hosiery; infantwear; jackets; jeans; 
jerseys; kerchiefs; leotards; leg warmers; mittens; neckties; night 
shirts; night gowns; overalls; pajamas; pants; panty hose; polo 
shirts; ponchos; rainwear; robes; sandals; scarves; shirts; shoes; 
skirts; shorts; slacks; slippers; sleepwear; socks; stockings; 
sweaters; sweat pants; sweat shirts; swimsuits; tank tops; tights; 
t-shirts; underwear; vests; wrist bands; (7) Action skill games; toy 
action figures and accessories therefor; board games; card 
games; children's multiple activity toys; badminton sets; 
balloons; basketballs; bath toys; baseballs; beach balls; bean 
bags; bean bag dolls; toy building blocks; bowling balls; bubble 
making wands and solution sets; chess sets; children's play 
cosmetics; Christmas stockings; Christmas tree decorations 
[except confectionary or illumination articles]; collectable toy 
figures; crib mobiles; crib toys; disc toss toys; dolls; doll clothing; 
doll accessories; doll playsets; electric action toys; equipment 
sold as a unit for playing card games; fishing tackle; golf balls; 
golf gloves; golf ball markers; hand held unit for playing 
electronic games; hockey pucks; inflatable toys; jigsaw puzzles; 
jump ropes; kites; magic tricks; marbles; manipulative games; 
mechanical toys; music box toys; musical toys; parlor games; 
party favors in the nature of small toys; paper party hats; playing 
cards; plush toys; puppets; roller skates; rubber balls; 
skateboards; snow boards snow globes; soccer balls; spinning 
tops; squeeze toys; stuffed toys; table tennis tables; talking toys; 
target games; teddy bears; tennis balls; toy bucket and shovel 
sets; toy mobiles; toy vehicles; toy scooters; toy cars; toy model 
kits; toy figures; toy banks; toy trucks; toy watches; wind-up toys; 
return tops. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lotions après-rasage; antisudorifiques; 
huiles pour aromathérapie; faux cils et faux ongles; huile pour 
bébés; débarbouillettes pour bébés; gels de bain; poudre de 
bain; masques de beauté; fard à joues; crèmes, lotions et 
poudres pour le corps; rafraîchisseur d'haleine; bain moussant; 
eau de Cologne; dentifrices; déodorants; poudre de talc; huiles 
essentielles à usage personnel; traceur pour les yeux; ombres à 
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paupières; crayons à sourcils; poudre pour le visage; crèmes 
pour le visage; lotion pour le visage; masques de beauté; 
désincrustants pour le visage; mèches parfumées pour l'air 
ambiant; parfums à usage personnel; gel capillaire; revitalisants; 
shampooing; mousse; crèmes capillaires; fixatif; crème à mains; 
lotions à mains; savons pour les mains; baume à lèvres; rouge à
lèvres; porte rouge à lèvres; brillant à lèvres; savons liquides; 
maquillage; mascara; rince-bouche; produits de soins des 
ongles; brillant à ongles; durcisseurs d'ongles; vernis à ongles; 
parfums; pot-pourri; parfums d'ambiance; crème à raser; savon 
de toilette; poudres de talc; eau de toilette; crèmes pour la peau; 
hydratant pour la peau; écran solaire total; écran solaire. (2) 
Magnétophones, lecteurs de cassettes audio; cassettes audio, 
disques audio et disques compacts préenregistrés contenant de 
la musique, des contes et des jeux pour enfants; haut-parleurs; 
jumelles; calculatrices; caméscopes; appareils photo; CD-ROM 
préenregistrés contenant des jeux informatiques ainsi que de 
l'animation, de la musique, des contes, des jeux et des activités 
d'apprentissage pour enfants; matériel informatique, 
nommément lecteurs de CD-ROM, graveurs de CD-ROM et 
modems; téléphones cellulaires; accessoires de téléphone 
cellulaire, nommément casques d'écoute, adaptateurs et piles; 
étuis de téléphones cellulaires; puces contenant des 
enregistrements musicaux; façades pour téléphones cellulaires; 
lecteurs de disques compacts; graveurs de disques compacts; 
programmes de jeux informatiques; cartouches et disques de 
jeux informatiques; ordinateurs; matériel informatique; claviers 
d'ordinateur; moniteurs d'ordinateur; souris d'ordinateur; unités 
de disque; logiciels, nommément jeux informatiques et activités 
d'apprentissage pour enfants; téléphones sans fil; aimants 
décoratifs; caméras numériques; DVD, disques numériques 
universels et disques vidéonumériques préenregistrés contenant 
du divertissement animé ou avec des personnages réels pour 
enfants, des films et des émissions de télévision; lecteurs de 
DVD; graveurs de DVD; agendas électroniques personnels; étuis 
à lunettes; lunettes; casques d'écoute; appareils de karaoké; 
microphones; lecteurs MP3; tapis de souris; films; 
téléavertisseurs; chaînes stéréo personnelles; lecteurs vidéo; 
lecteurs vidéo personnels; assistants numériques personnels; 
imprimantes; radios; lunettes de soleil; téléphones; téléviseurs; 
caméras vidéo; magnétoscopes; lecteurs de vidéocassettes; 
cartouches de jeux vidéo; disques de jeux vidéo; cassettes 
vidéo; visiophones; émetteurs-récepteurs portatifs; repose-
poignets et accoudoirs pour utilisation avec les ordinateurs. (3) 
Réveils; boucles de ceinture faites de métal précieux (vêtement); 
cravates-ficelles avec embout en métal précieux; bracelets; 
bustes faits de métal précieux; éteignoirs faits de métal précieux; 
chandeliers faits de métal précieux; bijoux, nommément 
breloques; horloges; boucles d'oreilles; bijoux; coffrets à bijoux 
faits de métal précieux; chaînes; anneaux porte-clés faits de 
métal précieux; épinglettes; coupe-papier en métal précieux; 
chaînes de cou; colliers; attaches à cravate; jetons et pièces 
sans valeur pécuniaire; épinglettes décoratives; pendentifs; 
bagues; coulisses pour cravates-ficelles; chronomètres; épingles 
à cravate; pinces à cravate; fixe-cravates; horloges murales; 
bracelets de montre; boîtiers de montre; chaînes de montre; 
sangles de montre; montres; alliances; montres-bracelets. (4) 
Sacs de sport tout usage; sacs de sport; sacs à dos pour bébés; 
sacs à dos; sacs de plage; sacs pour livres; étuis pour cartes de 
visite; porte-monnaie; porte-pièces; sacs à couches; sacs 
polochons; sacs banane; sacs d'entraînement; sacs à main; 
sacs à dos; étuis porte-clés; porte-clés en cuir; valises; 
étiquettes à bagages; sacs court-séjour; sacs à main; sacs 

d'école; sacs à provisions; fourre-tout; parapluies; sacs de taille; 
portefeuilles. (5) Couvertures en tricot; mitaines pour barbecue; 
linge de toilette; baldaquins de lit; linge de lit; calicot; drapeaux 
en toile; fanions en tissu; bandes protectrices de lit d'enfant; 
rideaux, nommément rideaux de douche et rideaux de fenêtres; 
drapeaux en tissu; fanions en feutre; mouchoirs; linge de 
maison; gants de cuisinier; maniques; courtepointes; linge de 
table; jetés; serviettes, nommément serviettes de bain et linges à 
vaisselle. (6) Chaussures d'entraînement; bandanas; casquettes 
de baseball; cache-maillots; vêtements de plage; ceintures; 
bikinis; blazers; bottes; noeuds papillon; soutiens-gorge; 
casquettes; protège-pantalons; bavoirs en tissu pour bébés; 
manteaux; robes; cache-oreilles; gants; polos; costumes 
d'Halloween; chapeaux; bandeaux; bonneterie; vêtements pour 
bébés; vestes; jeans; jerseys; fichus; maillots; jambières; 
mitaines; cravates; chemises de nuit; robes de nuit; salopettes; 
pyjamas; pantalons; bas-culotte; polos; ponchos; vêtements 
imperméables; peignoirs; sandales; foulards; chemises; 
chaussures; jupes; shorts; pantalons sport; pantoufles; 
vêtements de nuit; chaussettes; bas; chandails; pantalons 
d'entraînement; pulls d'entraînement; maillots de bain; 
débardeurs; collants; tee-shirts; sous-vêtements; gilets; serre-
poignets. (7) Jeux d'adresse; figurines d'action jouets et 
accessoires connexes; jeux de plateau; jeux de cartes; jouets 
multiactivités pour enfants; jeux de badminton; ballons; ballons 
de basketball; jouets pour le bain; balles de baseball; ballons de 
plage; jeux de poches; poupées rembourrées avec des billes; 
blocs de jeu de construction; boules de quilles; nécessaires à 
bulles de savon; jeux d'échecs; cosmétiques jouets; bas de 
Noël; décorations d'arbre de Noël [sauf confiseries ou dispositifs 
d'éclairage]; figurines de collection; mobiles de lit d'enfant; jouets 
de lit d'enfant; disques volants jouets; poupées; vêtements de 
poupée; accessoires de poupée; jeux de poupées; jouets 
d'action électriques; équipement complet pour jeux de cartes; 
articles de pêche; balles de golf; gants de golf; repères de balle 
de golf; appareils de poche pour jeux électroniques; rondelles de 
hockey; jouets gonflables; casse-tête; cordes à sauter; cerfs-
volants; articles de magie; billes; jeux de manipulation; jouets 
mécaniques; jouets avec boîte à musique; jouets musicaux; jeux 
de société; articles pour fête, en l'occurrence, petits jouets; 
chapeaux de fête en papier; cartes à jouer; jouets en peluche; 
marionnettes; patins à roulettes; balles de caoutchouc; planches 
à roulettes; planches à neige; boules à neige; ballons de soccer; 
toupies; jouets à presser; jouets rembourrés; tables de tennis de 
table; jouets parlants; jeux de cible; oursons en peluche; balles 
de tennis; ensembles de seau et de pelle jouets; mobiles jouets; 
véhicules jouets; scooters jouets; autos jouets; nécessaires de 
modélisme; figurines jouets; tirelires; camions jouets; montres 
jouets; jouets à remonter; yoyos. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,398,230. 2008/06/05. The Nisshin OilliO Group, Ltd., 23-1, 
Shinkawa 1-chome, Chuo-ku, Tokyo 104-8285, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

THE NATURAL POWER OF PLANTS
WARES: Emulsifiers for use in the manufacture of cosmetics; 
Emulsion-stabilizing agents for use in the manufacture of 
cosmetics; Surface-active chemical agents for use in the 
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manufacture of cosmetics and food products; Esters for use in 
the manufacture of cosmetics; Fatty acids for use in the 
manufacture of cosmetics ; UV-absorbing chemical agents for 
use in the manufacture of cosmetics ; Solvents for use in the 
manufacture of cosmetics; Chemical agents for use in the 
manufacture of cosmetics, namely binding agents for use in the 
manufacture of cosmetics, Dispersing agents for use in the 
manufacture of cosmetics, Emollients for use in the manufacture 
of cosmetics; Esters for use in the manufacture of food products; 
Tocopherol used as chemical additive in the manufacture of 
cosmetics and food products; Lecithin [raw material] for use in 
the manufacture of cosmetics and food products ; Chemicals for 
use in industry and science, namely for use in the manufacture 
of cosmetics and food products; Long chain fatty acids for use in 
the manufacture of cosmetics; Long chain fatty acids for 
industrial purposes, namely for use in the manufacture of food 
products, pharmaceutical preparations and animal feed; Middle 
chain fatty acids for use in the manufacture of cosmetics; Middle 
chain fatty acids for industrial purposes, namely for use in the 
manufacture of food products, pharmaceutical preparations and 
animal feed ; Fatty acids; Plant growth regulating preparations; 
Fertilizers; Soya flour for industrial purposes; Flour and starch for 
industrial purposes. Emulsified oils for use in the manufacture of 
cosmetics; Animal oils and fats for use in the manufacture of 
cosmetics; Vegetable oils and fats for use in the manufacture of 
cosmetics; Oils and fats for use in the manufacture of cosmetics; 
Oils and fats for industrial purposes, namely for use in the 
manufacture of food products; Petroleum jelly for use in the 
manufacture of cosmetics; Mineral oils and greases for use in 
the manufacture of cosmetics ; Lubricating oils; Cutting oils; 
Mould releasing oils; Mineral oils and greases for industrial 
purposes. Linseed oil; Soybean oil; Rapeseed oil; Corn oil; 
Sunflower oil; Safflower oil; Palm oil; Palm kernel oil; Peanut oil; 
Coconut fat palm oil; Rice bran oil; Sesame oil; Olive oil; 
Hardened oils; Powdered oils and fats; Interesterified edible oil; 
Edible oils; Edible fats; Margarine; Shortening; Milk beverages; 
milk products; Butter; Whipped cream; Fat spread; Fat-
containing mixtures for bread slices, namely, butter spread, 
almond spread, chocolate spread; Preserved beans; Soybean; 
Soya milk; Tofu; Soybean protein for human consumption; 
Protein for human consumption; Functional food products, 
namely edible o i l s  not for medical use; Nutritional food 
supplements, namely, vitamins, minerals, protein bars and 
powders, fatty acids extracted from plants, dietary fibers, 
phytosterol extracted from plants, not for medical use. 
Confectionery, namely almond, frozen, gum, peanut, sugar, 
fondants, fruit jellies, jellies for food ; Chocolate; Chocolate 
confectionery; Cakes; Cookies; Rice cakes; Popcorn; Candy for 
food; Pastries; Ice cream; Sandwiches; Bread; Buns; Chinese 
meat dumplings; Steamed buns; Almond paste; Condiments, 
namely, chutney, honey, jam, ketchup, mustard, relish, salt and 
pepper; Dressings for salad; Mayonnaise; Sauces, namely 
apple, cheese, chocolate, gravy, hot, pizza, spaghetti, tartar, 
tomato; Soy sauce; Seasonings; Spices; Sugar; Flour for food; 
Soya flour; Farinaceous foods, namely, cake mixes, croissants, 
dough, fruit fillings, muffin mixes; Cereal preparations, namely, 
breakfast cereals, oatmeal, oat flakes, corn flakes, cereal based 
bars, cereal bread; Meat pies; Pizzas; Tea. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Émulsifiants pour la fabrication de 
cosmétiques; agents de stabilisation d'émulsion pour la 
fabrication de cosmétiques; agents chimiques tensio-actifs pour 

la fabrication de cosmétiques et de produits alimentaires; esters 
pour la fabrication de cosmétiques; acides gras pour la 
fabrication de cosmétiques; agents chimiques absorbant les UV 
pour la fabrication de cosmétiques; solvants pour la fabrication 
de cosmétiques; agents chimiques pour la fabrication de 
cosmétiques, nommément agents liants pour la fabrication de 
cosmétiques, agents de dispersion pour la fabrication de 
cosmétiques, émollients pour la fabrication de cosmétiques; 
esters pour la fabrication de produits alimentaires; tocophérol 
utilisé comme additif chimique dans la fabrication de 
cosmétiques et de produits alimentaires; lécithine [matière 
première] pour la fabrication de cosmétiques et de produits 
alimentaires; produits chimiques utilisés en industrie et en 
science, nommément pour la fabrication de cosmétiques et de 
produits alimentaires; acides gras à longue chaîne pour la 
fabrication de cosmétiques; acides gras à longue chaîne à usage 
industriel, nommément pour la fabrication de produits 
alimentaires, de préparations pharmaceutiques et d'aliments 
pour animaux; acides gras à chaîne moyenne pour la fabrication 
de cosmétiques; acides gras à chaîne moyenne à usage
industriel, nommément pour la fabrication de produits 
alimentaires, de préparations pharmaceutiques et d'aliments 
pour animaux; acides gras; préparations pour régulariser la 
croissance des plantes; engrais; farine de soya à usage 
industriel; farine et amidon à usage industriel. Huiles 
émulsionnées pour la fabrication de cosmétiques; huiles et 
graisses animales pour la fabrication de cosmétiques; huiles et 
graisses végétales pour la fabrication de cosmétiques; huiles et 
graisses pour la fabrication de cosmétiques; huiles et corps gras 
à usage industriel, nommément pour la fabrication de produits 
alimentaires; pétrolatum pour la fabrication de cosmétiques; 
huiles et graisses minérales pour la fabrication de cosmétiques; 
huiles de graissage; huiles de coupe; huiles de démoulage; 
huiles et graisses minérales à usage industriel. Huile de lin; huile 
de soya; huile de colza; huile de maïs; huile de tournesol; huile 
de carthame; huile de palme; huile de noyau de palme; huile 
d'arachide; huile de coco; huile de riz; huile de sésame; huile 
d'olive; huiles hydrogénées; huiles et graisses en poudre; huile 
alimentaire interestérifiée; huiles alimentaires; graisses 
alimentaires; margarine; shortening; boissons au lait; produits 
laitiers; beurre; crème fouettée; matière grasse à tartiner; 
mélanges contenant des matières grasses pour tranches de 
pain, nommément tartinade au beurre, beurre d'amande, 
tartinade de chocolat; fèves en conserve; soya; lait de soya; tofu; 
protéines de soya destinées aux humains; protéine pour la 
consommation humaine; produits alimentaires fonctionnels, 
nommément huiles alimentaires à usage autre que médical; 
suppléments alimentaires, nommément vitamines, minéraux, 
barres et poudres protéinées, acides gras provenant de plantes, 
fibres alimentaires, phytostérol provenant de plantes, à usage 
autre que médical. Confiseries, nommément amande, 
confiseries congelées, gomme, arachides, sucre, fondants, 
gelées de fruits, gelées alimentaires; chocolat; confiseries au 
chocolat; gâteaux; biscuits; gâteaux de riz; maïs éclaté; 
bonbons; pâtisseries; crème glacée; sandwichs; pain; brioches; 
dumplings chinois à la viande; petits pains à la vapeur; pâte 
d'amande; condiments, nommément chutney, miel, confiture, 
ketchup, moutarde, relish, sel et poivre; vinaigrettes pour
salades; mayonnaise; sauces, nommément compote de 
pommes, sauce au fromage, sauce au chocolat, fond de sauce, 
sauce épicée, sauce à pizza, spaghettis, sauce tartare, sauce 
tomate; sauce soya; assaisonnements; épices; sucre; farine 
alimentaire; farine de soya; aliments farineux, nommément 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 54 February 10, 2010

préparations pour gâteau, croissants, pâte, garnitures aux fruits, 
préparations pour muffins; préparations faites de céréales, 
nommément céréales de déjeuner, gruau, flocons d'avoine, 
flocons de maïs, barres à base de céréales, pain de céréales; 
pâtés à la viande; pizzas; thé. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,399,060. 2008/06/11. Shimano American Corporation, One 
Holland, Irvine, CA 92618, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K2P0P7

UNIFIBER CONSTRUCTION
WARES: Fishing rods, fishing tackle. Priority Filing Date: June 
09, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77/494,639 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on April 28, 2009 under No. 
3,614,122 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cannes à pêche, articles de pêche. Date de 
priorité de production: 09 juin 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/494,639 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 28 avril 2009 sous 
le No. 3,614,122 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,399,406. 2008/06/12. FunX B.V., Lloydstraat 21, 3024 EA 
Rotterdam, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUEBEC, H3A3H3

FunX
SERVICES: (1) Advertising namely advertising agency services, 
placing advertisements for others, preparing advertisements for 
others; business management, business administration; office 
functions namely preparing correspondence, word processing, 
data processing, photocopying, sending and receiving faxes and 
electronic mails and letters; telecommunications services, 
namely audio, video and multimedia broadcasting via radio, 
television, the Internet and other communications networks, 
transmission of electronic media, multimedia content, videos, 
movies, pictures, images, text, photos, user-generated content, 
audio content, and information via radio, television, the Internet 
and other communications networks, broadcasting and 
transmission of radio programs, television programs and films to 
personal computers, broadcasting and communications by 
means of and aided by computer namely broadcasting of 
television and radio programs by way of computer, provision of 
wireless communication and telecommunication airtime price 
packaging services, providing forums, chat rooms, journals, and 
blogs for the transmission of messages, comments and 
multimedia content among users in the field of general interest 
via the Internet and other communications networks, providing 
community forums for users to post, search, watch, share, 

critique, rate, and comment on, videos and other multimedia 
content via the Internet and other communications networks, 
providing a video sharing portal for entertainment and education 
purposes; education namely providing conferences, seminars, 
workshops, classes, and courses of instruction, all featuring 
information in the fields of social, cultural, demographic, 
economic, financial, political, environmental, energy use, 
scientific; providing of training and information in the fields of 
entertainment, radio broadcasting; entertainment services 
namely, providing on-line reviews and ratings of movies, motion 
picture films, books, magazines, electronic publications, audio 
and video recordings, computer games, video games, computer 
software, educational tools, and programs broadcast on a 
television, cable, satellite, radio, wireless, and global 
communications network, production of shows, namely, talk 
shows, news programs, reality shows, live musical 
performances, production of films, audio and video recording 
services, providing access via the Internet for downloading 
audio, videos, movies, pictures, images, text, and photos; 
sporting activities, namely planning and conducting sporting 
contests namely baseball games, basketball games, boxing 
matches, football games, hockey games, roller derbies, soccer 
games, wrestling contests; cultural activities, namely planning 
and conducting a series of music contests. (2) Advertising 
namely advertising agency services, placing advertisements for 
others, preparing advertisements for others; business 
management, business administration; office functions namely 
preparing correspondence, word processing, data processing, 
photocopying, sending and receiving faxes and electronic mails 
and letters; telecommunications services, namely audio, video 
and multimedia broadcasting via radio, television, the Internet 
and other communications networks, transmission of electronic 
media, multimedia content, videos, movies, pictures, images, 
text, photos, user-generated content, audio content, and 
information via radio, television, the Internet and other 
communications networks, broadcasting and transmission of 
radio programs, television programs and films to personal 
computers, broadcasting and communications by means of and 
aided by computer namely broadcasting of television and radio 
programs by way of computer, provision of wireless 
communication and telecommunication airtime price packaging 
services, providing forums, chat rooms, journals, and blogs for 
the transmission of messages, comments and multimedia 
content among users in the field of general interest via the
Internet and other communications networks, providing 
community forums for users to post, search, watch, share, 
critique, rate, and comment on, videos and other multimedia 
content via the Internet and other communications networks, 
providing a video sharing portal for entertainment and education 
purposes; education namely providing conferences, seminars, 
workshops, classes, and courses of instruction, all featuring 
information in the fields of social, cultural, demographic, 
economic, financial, political, environmental, energy use, 
scientific; providing of training and information in the fields of 
entertainment, radio broadcasting; entertainment services 
namely, providing on-line reviews and ratings of movies, motion 
picture films, books, magazines, electronic publications, audio 
and video recordings, computer games, video games, computer 
software, educational tools, and programs broadcast on a 
television, cable, satellite, radio, wireless, and global 
communications network, production of shows, namely, talk
shows, news programs, reality shows, live musical 
performances, production of films, audio and video recording 
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services, providing access via the Internet for downloading 
audio, videos, movies, pictures, images, text, and photos; 
sporting activities, namely planning and conducting sporting 
contests namely baseball games, basketball games, boxing 
matches, football games, hockey games, roller derbies, soccer 
games, wrestling contests; cultural activities, namely planning 
and conducting a series of music contests. Used in 
NETHERLANDS on services (2). Registered in or for Benelux 
Office for IP (Netherlands) on July 28, 2003 under No. 0737249 
on services (2). Proposed Use in CANADA on services (1).

SERVICES: (1) Publicité, nommément services d'agence de 
publicité, placement de publicités pour des tiers, préparation 
d'annonces publicitaires pour des tiers; gestion et administration 
d'entreprise; tâches administratives, nommément préparation de 
la correspondance, traitement de texte, de données, photocopie, 
envoi et réception de télécopies, de courriels et de lettres; 
services de télécommunication, nommément diffusion audio, 
vidéo et multimédia par la radio, la télévision, Internet et d'autres 
réseaux de communication, transmission de médias 
électroniques, contenu multimédia, vidéos, films, illustrations, 
images, textes, photos, contenu créé par l'utilisateur, contenu 
audio et information, par la radio, la télévision, Internet et 
d'autres réseaux de communication, diffusion et transmission 
d'émissions de radio et de télévision ainsi que de films sur des 
ordinateurs personnels, diffusion et communication par 
ordinateur, nommément diffusion d'émissions de télévision et de 
radio par ordinateur, offre de forfaits de temps d'antenne pour 
communications et télécommunications sans fil, offre de forums, 
bavardoirs, revues et blogues pour la transmission de 
messages, de commentaires et de contenu multimédia entre 
utilisateurs dans le domaine des sujets d'intérêt général par 
Internet et d'autres réseaux de communication, offre de forums 
communautaires permettant aux utilisateurs d'afficher, 
rechercher, montrer, échanger, critiquer, évaluer et commenter 
des vidéos et autre contenu multimédia par Internet et par 
d'autres réseaux de communication, offre d'un portail de partage 
de vidéos à des fins de divertissement et d'éducation; services 
de formation, nommément offre de conférences, séminaires, 
ateliers, classes et cours, offrant tous de l'information dans les 
domaines suivants : société, culture, démographie, économie, 
services financiers, politique, environnement, utilisation 
d'énergie, sciences; services de formation et d'information dans 
les domaines du divertissement et de la radiodiffusion; services 
de divertissement, nommément offre de critiques et 
d'évaluations en ligne de films, livres, magazines, publications 
électroniques, enregistrements audio et vidéo, jeux 
informatiques, jeux vidéo, logiciels, outils éducatifs et émissions 
diffusées sur un réseau télévisé, câblé, satellite, radio, sans fil et 
de communication mondial, production de spectacles, 
nommément talk-shows, émissions d'information, émissions de 
téléréalité, concerts, production de films, services 
d'enregistrement audio et vidéo, offre d'accès à Internet pour le 
téléchargement de matériel audio, vidéos, films, illustrations, 
images, textes et photos; activités sportives, nommément 
planification et tenue de concours sportifs, nommément parties 
de baseball et de basketball, combats de boxe, parties de 
football et de hockey, courses de patins à roulettes, parties de 
soccer, compétitions de lutte; activités culturelles, nommément 
planification et tenue d'une série de concours musicaux. (2) 
Publicité, nommément services d'agence de publicité, placement 
de publicités pour des tiers, préparation d'annonces publicitaires 
pour des tiers; gestion et administration d'entreprise; tâches 

administratives, nommément préparation de la correspondance, 
traitement de texte, de données, photocopie, envoi et réception 
de télécopies, de courriels et de lettres; services de 
télécommunication, nommément diffusion audio, vidéo et 
multimédia par la radio, la télévision, Internet et d'autres réseaux 
de communication, transmission de médias électroniques, 
contenu multimédia, vidéos, films, illustrations, images, textes, 
photos, contenu créé par l'utilisateur, contenu audio et 
information, par la radio, la télévision, Internet et d'autres 
réseaux de communication, diffusion et transmission d'émissions 
de radio et de télévision ainsi que de films sur des ordinateurs 
personnels, diffusion et communication par ordinateur, 
nommément diffusion d'émissions de télévision et de radio par 
ordinateur, offre de forfaits de temps d'antenne pour 
communications et télécommunications sans fil, offre de forums, 
bavardoirs, revues et blogues pour la transmission de
messages, de commentaires et de contenu multimédia entre 
utilisateurs dans le domaine des sujets d'intérêt général par 
Internet et d'autres réseaux de communication, offre de forums 
communautaires permettant aux utilisateurs d'afficher, 
rechercher, montrer, échanger, critiquer, évaluer et commenter 
des vidéos et autre contenu multimédia par Internet et par 
d'autres réseaux de communication, offre d'un portail de partage 
de vidéos à des fins de divertissement et d'éducation; services 
de formation, nommément offre de conférences, séminaires, 
ateliers, classes et cours, offrant tous de l'information dans les 
domaines suivants : société, culture, démographie, économie, 
services financiers, politique, environnement, utilisation 
d'énergie, sciences; services de formation et d'information dans 
les domaines du divertissement et de la radiodiffusion; services 
de divertissement, nommément offre de critiques et 
d'évaluations en ligne de films, livres, magazines, publications 
électroniques, enregistrements audio et vidéo, jeux 
informatiques, jeux vidéo, logiciels, outils éducatifs et émissions 
diffusées sur un réseau télévisé, câblé, satellite, radio, sans fil et 
de communication mondial, production de spectacles, 
nommément talk-shows, émissions d'information, émissions de 
téléréalité, concerts, production de films, services 
d'enregistrement audio et vidéo, offre d'accès à Internet pour le 
téléchargement de matériel audio, vidéos, films, illustrations, 
images, textes et photos; activités sportives, nommément 
planification et tenue de concours sportifs, nommément parties 
de baseball et de basketball, combats de boxe, parties de 
football et de hockey, courses de patins à roulettes, parties de 
soccer, compétitions de lutte; activités culturelles, nommément 
planification et tenue d'une série de concours musicaux. 
Employée: PAYS-BAS en liaison avec les services (2). 
Enregistrée dans ou pour Office Benelux de la PI (Pays-Bas) le 
28 juillet 2003 sous le No. 0737249 en liaison avec les services 
(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (1).

1,399,479. 2008/06/13. 6811744 Canada Inc., faisant affaire 
sous le nom de Biocarburant PL, 5124 Mills, Sherbrooke, 
QUÉBEC J1N 3B6

Bionet
MARCHANDISES: Lubrifiant à base végétale pour chaîne de 
bicyclettes. Employée au CANADA depuis 01 mai 2008 en 
liaison avec les marchandises.
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WARES: A plant-based lubricant for bicycle chains. Used in 
CANADA since May 01, 2008 on wares.

1,399,824. 2008/06/16. Zevia LLC, 505 Fifth Avenue South, 
Suite 610, Seattle, Washington, 98104, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BOUGHTON LAW CORPORATION, P.O. BOX 
49290, THREE BENTALL CENTRE, 700-595 BURRARD 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

ZEVIA
WARES: (1) Dietary supplements, namely herbal beverages and 
soft drink beverages. (2) Soft drinks. (3) Syrups used in the 
manufacture of soft drinks. (4) Concentrates used in the 
manufacture of syrups and soft drinks. Used in CANADA since 
at least as early as June 11, 2007 on wares (1). Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on October 23, 2007 under 
No. 3,321,630 on wares (1). Proposed Use in CANADA on 
wares (2), (3), (4).

MARCHANDISES: (1) Suppléments alimentaires, nommément 
boissons à base de plantes et boissons gazeuses. (2) Boissons 
gazeuses. (3) Sirops pour la fabrication de boissons gazeuses. 
(4) Concentrés pour la fabrication de sirops et de boissons 
gazeuses. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 11 juin 2007 en liaison avec les marchandises (1). 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 23 octobre 2007 sous le No. 3,321,630 en 
liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises (2), (3), (4).

1,400,101. 2008/06/18. Miellerie de la Grande Ourse Inc., 49 
chemin de l'église, Saint-Marc-de-Figuery, QUÉBEC J0Y 1J0

chocomiel
MARCHANDISES: Miel caramélisé au chocolat. Employée au 
CANADA depuis 01 mai 2007 en liaison avec les marchandises.

WARES: Caramelized honey with chocolate. Used in CANADA 
since May 01, 2007 on wares.

1,400,116. 2008/06/18. The Catalytics Group Inc., 23A Mackay 
Drive, Suite 100, Richmond Hill, ONTARIO L4C 6N9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMUGLERS LLP, 240 HOLMWOOD AVE., OTTAWA, 
ONTARIO, K1S2P9

scorePoint
WARES: Computer software designed to define and manage 
quantitative and qualitative data supporting performance 
management for each member of a business population group. 
Used in CANADA since at least as early as November 2007 on 
wares.

MARCHANDISES: Logiciel conçu pour définir et gérer des 
données quantitatives et qualitatives pour appuyer la gestion du 
rendement de chaque membre d'un groupe. Employée au 

CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre 2007 en 
liaison avec les marchandises.

1,400,200. 2008/06/18. National Heritage Brands Inc., 517 
Wellington St. W #301, Toronto, ONTARIO M5V 1G1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

WARES: Stationery namely journals, blank cards, calendars, gift 
bags, post cards, books and napkins; shoulder bags, travel bags, 
cooler bags; drinking mugs; clothing, namely, t-shirts, shirts, golf 
shirts, sweaters, jackets, overcoats, and vests, gloves, mitts, 
scarves, belts, ties; headwear, namely, baseball caps, full brim 
hats, hats with earflaps, fishing caps and toques. SERVICES:
Design consulting services in the field of apparel, gift ware and 
printed matter. Used in CANADA since at least as early as 
February 28, 2006 on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles de papeterie, nommément revues, 
cartes vierges, calendriers, sacs-cadeaux, cartes postales, livres 
et serviettes de table; sacs à bandoulière, sacs de voyage, sacs 
isothermes; grosses tasses; vêtements, nommément tee-shirts, 
chemises, polos, chandails, vestes, pardessus et gilets, gants, 
mitaines, foulards, ceintures, cravates; couvre-chefs,
nommément casquettes de baseball, chapeaux à rebord, 
chapeaux à oreillettes, casquettes et tuques de pêche. 
SERVICES: Services de conseil en conception dans les 
domaines de l'habillement, des articles cadeaux et des 
imprimés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 28 février 2006 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services.

1,400,302. 2008/06/19. Healthy Kids Limited, 105 Ladbroke 
Grove, London W11 1PG, UNITED KINGDOM Representative 
for Service/Représentant pour Signification: PERRY + 
CURRIER, 1300 YONGE STREET, SUITE 500, TORONTO, 
ONTARIO, M4T1X3

LITTLE DISH
WARES: Ready meals; yogurt, fromage frais; prepared meals; 
meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, dried 
and cooked fruits and vegetables; jellies; jams, fruit sauces; 
eggs, milk and milk products; edible oils and fats; coffee, tea, 
cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial coffee; flour and snack 
bars made of cereal; bread, pastry, ices; honey, treacle; yeast, 
baking powder; salt, mustard; vinegar, tomato sauce; cheese 
sauce; spices; ice. Used in UNITED KINGDOM on wares. 
Registered in or for UNITED KINGDOM on February 24, 2006 
under No. 2393463 on wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Repas préparés; yogourt, fromage frais; 
mets préparés; viande, poisson, volaille et gibier; extraits de 
viande; fruits et légumes en conserve, séchés et cuits; gelées; 
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confitures, compotes de fruits; oeufs, lait et produits laitiers; 
huiles et graisses alimentaires; café, thé, cacao, sucre, riz, 
tapioca, sagou, succédané de café; farine et barres-collations 
faites de céréales; pain, pâtisseries, glace; miel, mélasse; levure, 
levure chimique; sel, moutarde; vinaigre, sauce tomate; sauce 
au fromage; épices; glace. Employée: ROYAUME-UNI en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ROYAUME-UNI le 24 février 2006 sous le No. 2393463 en 
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,400,461. 2008/06/23. Schomburg GmbH & Co. KG, 
Wiebuschstrasse 2-8, 32760 Detmold, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLANEY MCMURTRY LLP, Suite 1500, 2 Queen Street East, 
Toronto, ONTARIO, M5C3G5

AQUAFIN BUILDING PRODUCT 
SYSTEMS

WARES: Sealants for buildings. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Résines de scellement pour immeubles. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,400,516. 2008/06/20. RDF Media Group Limited, The 
Gloucester Building, Kensington Village, Avonmore Road, 
London W14 8RF, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

PIPLINGS
WARES: Photographic apparatus and instruments, namely 
cameras; teaching apparatus and instruments namely chalk 
boards, black boards, white boards; apparatus for recording, 
transmission or reproduction of sound or images namely tape 
recorders and players; videos, CDs, CD ROMs, DVDs, mini-
disks all in the field of children’s subject matter and children’s 
entertainment a l l  containing pre-recorded music, audio 
recordings, films, shows, serials and television programmes, 
none of which contain software; cinematographical films; 
recordings of music in the field of children’s subject matter and 
children’s entertainment; computer software (including software 
downloadable from the Internet) in the field of children’s subject 
matter and children’s entertainment directed to children 
containing games and educational matter; digital music 
(downloadable from the Internet); telecommunications apparatus 
namely telephones, mobile telephones, handheld wireless 
communication radios, two-way radio receivers and walkie-
talkies; computer games equipment adapted for use with TV 
receivers; electronic games in the field of children’s subject 
matter and children’s entertainment, namely coin-operated 
amusement games, electronic game cartridges, computer 
electronic game software, electronic hand-held games and free-
standing arcade games; computer software supplied from the 
Internet in the field of children’s subject matter and children’s 
entertainment; computer games software; handheld computer 
games for use with television receivers; electronic publications in 

the form of magazines, journals and newsletters provided on-line 
from databases or the Internet; digital music provided from the 
Internet; digital music provided from MP3 Internet websites; 
binoculars; magnets, namely craft and fridge magnets; 
sunglasses; sunglasses cases; parts and fittings for all the 
aforesaid goods; printed matter namely diaries, gift cards, gift 
wrap; printed publications namely annuals, sticker books, 
colouring books; books; magazines; journals; posters; 
photographs; calendars; guides; carrier bags; paper bags; 
printed show programmes; entertainment guides, brochures and 
leaflets; entertainment schedules; marketing brochures; song 
lyrics and music and scripts printed in sheet or book form; 
instructional and teaching material namely books and 
newsletters in the field of children’s education; pens, pencils, 
crayons; erasers; rulers; pencil sharpeners; pencil boxes and 
cases; pencil holders; photograph albums; ring binders; folders; 
notebooks; notepads; diaries; calendars; postcards; drawings 
(graphic); stickers; transfers (decalcomanias); stencils; seat and 
admission tickets for sporting, cultural, educational and artistic 
events, motion pictures, musical concerts, television shows and 
other entertainment events; parts and fittings for all the aforesaid 
goods; clothing namely t-shirts, jumpers, pullovers, sweatshirts, 
shirts, shorts, trousers, dresses, skirts; articles of outer clothing 
namely coats, jackets and fleeces; footwear namely boots, 
shoes, slippers, sandals, trainers, socks and hosiery; baseball 
caps; hats; caps; berets; scarves; gloves for warmth; mittens; 
bibs for babies and young children; robes; dressing gowns; 
pyjamas; shorts; sleepsuits; underwear; belts (being articles of 
clothing); games, toys and playthings, namely toys that can be 
ridden on by children, model vehicles that can be ridden on by 
children, play camping toys namely children’s tents and 
wigwams, two-dimensional and three-dimensional photographic 
viewers, magnetic drawing toys, light drawing toys, toys for use 
in the bath, playmats, bubble making toys, remote controlled toys 
and vehicles, mobiles and musical mobiles; gymnastic and 
sporting articles, namely yoga mats, paddling pools, multi-gyms; 
hand-held computer games equipment which is self contained 
(not adapted for use with TV receivers); electronic toys and 
electronic games namely electronic board games, toy flashlights 
and musical, talking and interactive dolls; dolls and dolls' 
clothing; accessories for dolls; dolls' houses; dolls' furniture; 
dolls' furniture accessories; teddy bears; toy action figures; toy 
vehicles; scale model vehicles; toy building structures and toy 
vehicle tracks; soft toys; plush toys; play sets and play cases; 
balloons; playing cards; novelty jokes; novelties for parties; toy 
masks; face masks; puzzles; masks namely masks in the form of 
toys for dressing up and role play; decorations for Christmas 
trees; skateboards; skates; skating boots with skates attached; 
sporting bags and containers adapted for carrying sports articles; 
golf gloves; gloves for games namely baseball gloves and gloves 
for catching balls; puppets; marionettes; kites; bats; balls, 
namely baseballs, basketballs, cricket balls, softballs, bowling 
balls, hockey balls, footballs, golf balls, beach balls, lacrosse 
balls, playground balls, rubber balls, tennis balls, polo balls, 
water polo balls, squash balls and volley balls; marbles; parts 
and fittings and accessories for a l l  the aforesaid goods. 
SERVICES: broadcasting services via the uploading, 
downloading, capturing, posting, showing, editing, playing, 
streaming, viewing, previewing, displaying, tagging, blogging, 
sharing, manipulating, distributing, publishing, reproducing, of 
electronic media, multimedia content, videos, movies, pictures, 
images, text, photos, games, user-generated content, audio 
content, and information via the Internet or other computer and 
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communications networks; webcasting services; providing a 
video sharing portal; transmission of messages, data and 
content via the Internet and other computer and communications 
networks all in the field of children’s subject matter and children’s 
entertainment; providing online forums, chat rooms, journals, 
blogs, and listservers for the transmission of messages, 
comments and multimedia content among users; providing 
access to databases; transmission of electronic media, 
multimedia content, videos, movies, pictures, images, text, 
photos, games, user-generated content, audio content, and 
information via the Internet and other computer and 
communications networks; providing online community forums 
for users to post, search, watch, share, critique, rate, and 
comment on, videos, and other multimedia content; providing 
digital program distribution of audio and video broadcasts over a 
global computer network; all the foregoing services available 
from computer databases, the Internet or via other 
communications; education in the field of children’s subject 
matter; education in the field of children’s entertainment; 
providing of training in the field of children’s subject matter; 
providing of training in the field of children’s entertainment; 
entertainment services in the field of children’s subject matter 
and children’s entertainment, namely organised sporting games 
and events, computer games, video games, concerts, musical 
concerts, live stage shows, development, production, 
distribution, transmission and broadcasting of television 
programmes, television programmes and theatrical shows; 
organising and hosting sporting and cultural activities in the field 
of children’s subject matter and children’s entertainment directed 
at children; electronic games services provided by means of the 
Internet or other communication network; production, 
presentation, syndication, networking and rental of material with 
a visual and/or audio element, including television and radio 
programmes, films, sound and video recordings, interactive 
entertainment, CD-ROMs, computer games, live shows, stage 
plays, dramas, exhibitions and concerts; theatrical, musical, 
television, radio and film entertainment services all in the field of 
children’s subject matter and children’s entertainment; 
presentation of live performances; recording studio services; 
ticket agency services; publication of books, magazines, 
journals, periodicals, reports, manuals, texts, computer 
programs, recordings, audio-, video-, audiovisual- recordings,
multi-media recordings and electronic recordings; providing on-
line electronic publications (not downloadable) in the form of 
magazines, journals and newsletters; publication of electronic 
books and journals on-line; provision of news information namely 
providing updates in the field of children’s subject matter and 
children’s entertainment; providing digital music from the Internet 
(not downloadable); operation of an internet website offering 
information in the fields of entertainment directed at children; 
operation of an internet website offering information in the fields 
of educating children in the fields of music, movement, dance, 
wellbeing, happiness and health; broadcasting television and 
radio programmes relating to entertainment directed at children 
and educating children in the fields of music, movement, dance, 
wellbeing, happiness and health all the foregoing services 
available from computer databases, the internet or via other 
communications. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Appareils et instruments photographiques, 
nommément appareils photos; instruments d'enseignement, 
nommément ardoises, tableaux noirs, tableaux blancs; appareils 

d'enregistrement, de transmission ou de reproduction de sons ou 
d'images, nommément magnétophones; cassettes vidéos, CD, 
CD-ROM, DVD, minidisques, tous dans le domaine des thèmes 
et du divertissement pour enfants, tous contenant des musiques, 
enregistrements sonores, films, spectacles et séries télévisées, 
aucuns ne contenant de logiciels; films; enregistrements de 
musique dans le domaine des thèmes et du divertissement pour 
enfants; logiciels, (y compris logiciels téléchargeables par 
Internet) dans le domaine des thèmes et du divertissement pour 
enfants, contenant des jeux et du matériel pédagogique; 
musique numérique (téléchargeable sur Internet); appareils de 
télécommunications, nommément téléphones, téléphones 
mobiles, radios de communication sans fil portatives, radios 
bidirectionnelles et émetteurs-récepteurs portatifs; équipement 
de jeux informatiques pour téléviseurs; jeux électroniques dans 
le domaine des thèmes et du divertissement pour enfants, 
nommément des jeux à pièces, des cartouches de jeux 
électroniques, des logiciels de jeux Électroniques, des jeux 
électroniques de pôche et des jeux d'arcade en solo ; logiciels 
fournis à partir d'Internet dans le domaine des thèmes et du 
divertissement pour enfants; logiciels de jeu; jeux informatiques 
de poche pour utilisation avec un téléviseur; publications 
électroniques, en l'occurrence magazines, revues et cyberlettres 
offertes en ligne à partir de bases de données ou par Internet; 
musique numérique offerte par Internet; musique numérique 
offerte par des sites Internet MP3; jumelles; aimants, 
nommément aimants artisanaux et aimants pour réfrigérateurs ; 
lunettes de soleil; étuis à lunettes de soleil; pièces et accessoires 
pour toutes les marchandises susmentionnées; imprimés, 
nommément agendas, cartes-cadeaux, emballage-cadeau; 
publications imprimées, nommément recueils annuels, livres 
pour autocollants, livres à colorier; livres; magazines; journaux 
intimes; affiches; photos; calendriers; guides; cabas; sacs en 
papier; programmes de spectacles imprimés; guides de 
divertissement, brochures et dépliants; calendriers de 
divertissement; brochures de marketing; paroles de chansons, 
musique et scripts imprimés sous forme de feuilles mobiles ou 
de livres; matériel éducatif, nommément livres et bulletins 
d'information dans le domaine de l'éducation des enfants; stylos, 
crayons, crayons à dessiner; gommes à effacer; règles; taille-
crayons; boîtes et étuis à crayons; porte-crayons; albums 
photos; reliures à anneaux; chemises de classement; carnets; 
blocs-notes; agendas; calendriers; cartes postales; dessins 
(illustrations); autocollants; transferts (décalcomanies); pochoirs; 
billets de réservation de siège et d'entrée à des manifestations 
sportives, culturelles, éducatives et artistiques, des films, des 
concerts, des émissions de télévision et d'autres 
divertissements; pièces et accessoires pour toutes les 
marchandises susmentionnées; vêtements, nommément tee-
shirts, chasubles, chandails, pulls d'entraînement, chemises, 
shorts, pantalons, robes, jupes; vêtements d'extérieur, 
nommément manteaux, vestes et vêtements molletonnés; 
articles chaussants, nommément bottes, chaussures, pantoufles, 
sandales, chaussures sport, chaussettes et bonneterie; 
casquettes de baseball; chapeaux; casquettes; bérets; foulards; 
gants; mitaines; bavoirs pour nourrissons et jeunes enfants; 
peignoirs; robes de chambre; pyjamas; shorts; grenouillères; 
sous-vêtements; ceintures (articles vestimentaires); jeux, jouets 
et articles de jeu, nommément jouets enfourchables, modèles 
réduits de véhicules enfourchables pour enfants, articles de 
camping jouets, nommément tentes et wigwams pour enfants, 
visionneuses pour photos bidimensionnelles et 
tridimensionnelles, trousses à dessiner magnétiques pour 
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enfants, jouets pour dessiner avec de la lumière, jouets pour le 
bain, tapis de jeu, jouets à faire des bulles, jouets et véhicules 
télécommandés, mobiles et mobiles musicaux; articles de 
gymnastique et de spor t ,  nommément tapis de yoga, 
pataugeoires, appareils d'exercice multifonctions; équipement de 
jeux informatiques portatif intégré (non conçu pour être utilisé 
avec un téléviseur); jouets électroniques et jeux électroniques, 
nommément jeux de plateau électroniques, lampes de poche 
jouets et poupées interactives qui font de la musique et qui 
parlent; poupées et vêtements de poupée; accessoires de 
poupée; maisons de poupée; meubles de poupée; accessoires 
de mobilier de poupée; oursons en peluche; figurines d'action 
jouets; véhicules jouets; modèles réduits de véhicules; structures 
de bâtiments jouets et pistes pour véhicules jouets; jouets 
souples; jouets en peluche; ensembles de jeux et coffrets de 
jeux; ballons; cartes à jouer; farces et attrapes; articles de 
fantaisie pour les fêtes; masques jouets; masques; casse-tête; 
masques, nommément masques jouets de déguisement et pour 
les jeux de rôle; décorations pour arbres de Noël; planches à 
roulettes; patins; chaussures de patinage avec patins intégrés; 
sacs et contenants de sport conçus pour le transport d'articles 
de sport; gants de golf; gants de sport, nommément gants de 
baseball et gants de receveur; pantins; marionnettes; cerfs-
volants; bâtons; balles et ballons, nommément balles de 
baseball, balles molles, boules de quilles, rondelles de hockey, 
ballons de football, ballons de plage, balles de crosse, balles de 
terrain de jeu, balles de caoutchouc, balles de tennis, balles de 
polo, ballons de waterpolo, balles de squash et ballons de 
volleyball; billes; pièces et accessoires pour toutes les 
marchandises susmentionnées. SERVICES: Services de 
diffusion par le téléchargement vers l'amont, le téléchargement, 
la saisie, l'affichage, la présentation, l'édition, la lecture, la 
diffusion en continu, la visualisation, la prévisualisation, 
l'affichage, le marquage, le blogage, le partage, la manipulation, 
la distribution, l'édition, la reproduction de contenu électronique, 
de contenu multimédia, de vidéos, de films, d'images, de texte, 
de photos, de jeux, de contenu généré par les utilisateurs, de 
contenu audio et d'information au moyen d'Internet ou d'autres 
réseaux informatiques et de communication; services de 
diffusion sur le Web; offre d'un portail de partage de vidéos; 
transmission de messages, de données et de contenu par 
Internet et d'autres réseaux informatiques et de communication, 
tous dans les domaines des thèmes pour enfants et du 
divertissement pour enfants; offre de forums, de bavardoirs, de 
revues, de blogues et de serveurs de liste en ligne pour la 
transmission de messages, de commentaires et de contenu 
multimédia entre utilisateurs; offre d'accès à des bases de 
données; transmission de contenu électronique, de contenu 
multimédia, de vidéos, de films, d'images, de texte, de photos, 
de jeux, de contenu généré par les utilisateurs, de contenu audio 
et d'information par Internet et d'autres réseaux informatiques et 
de communication; offre de forums communautaires en ligne 
permettant aux utilisateurs d'afficher, de chercher, de regarder, 
d'échanger, de critiquer, d'évaluer et de commenter des vidéos 
et d'autre contenu multimédia; offre de distribution de 
programmes numériques pour la transmission audio et vidéo sur 
un réseau informatique mondial; tous les services 
susmentionnés sont offerts à partir de bases de données, 
d'Internet ou par d'autres moyens de communication; éducation 
dans le domaine des thèmes pour enfants; éducation dans le 
domaine du divertissement pour enfants; services de formation 
dans le domaine des thèmes pour enfants; services de formation 
dans le domaine du divertissement pour enfants; services de 

divertissement dans les domaines des thèmes pour enfants et 
du divertissement pour enfants, nommément activités et jeux 
sportifs organisés, jeux informatiques, jeux vidéo, concerts, 
concerts de musique, spectacles, conception, production, 
distribution, transmission et diffusion d'émissions de télévision, 
d'émissions de télévision et de pièces de théâtre; organisation et 
tenue d'activités sportives et culturelles dans les domaines des 
thèmes pour enfants et du divertissement pour enfants destiné 
aux enfants; services de jeux électroniques offerts sur Internet 
ou sur d'autres réseaux de communication; production, 
présentation, souscription, réseautage et location de matériel 
comportant un élément visuel et/ou audio, y compris émissions 
de télévision et de radio, films, enregistrements audio et vidéo, 
divertissement interactif, CD-ROM, jeux informatiques, 
spectacles, pièces de théâtre, drames, expositions et concerts; 
services de divertissement scénique, musical, télévisé, 
radiophonique et cinématographique dans les domaines des 
thèmes pour enfants et du divertissement pour enfants; 
représentations devant public; services de studio 
d'enregistrement; services de billetterie; publication de livres, 
magazines, revues, périodiques, rapports, manuels, textes, 
programmes informatiques, enregistrements sonores, audio, 
vidéo, audiovisuels, multimédias et électroniques; offre de 
publications électroniques en ligne (non téléchargeables) sous 
forme de magazines, revues et cyberlettres; publication de livres 
et de journaux électroniques en ligne; offre de nouvelles, 
nommément offre de mises à jour dans les domaines des 
thèmes pour enfants et du divertissement pour enfants; offre de 
musique numérique sur Internet (non téléchargeable); 
exploitation d'un site Web d'information dans le domaine du 
divertissement destiné aux enfants; exploitation d'un site Web 
d'information dans le domaine de l'éducation des enfants dans 
les domaines de la musique, du mouvement, de la danse, du 
bien-être, du bonheur et de la santé; diffusion d'émissions de 
télévision et de radio ayant trait au divertissement destiné aux 
enfants et à l'éducation des enfants dans les domaines de la 
musique, du mouvement, de la danse, du bien-être, du bonheur 
et de la santé, tous les services susmentionnés sont offerts à 
partir de bases de données, par Internet ou par d'autres moyens 
de communication. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,400,519. 2008/06/20. RDF Media Group Limited, The 
Gloucester Building, Kensington Village, Avonmore Road, 
London W14 8RF, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

YOJOJO
WARES: Photographic apparatus and instruments, namely 
cameras; teaching apparatus and instruments namely chalk 
boards, black boards, white boards; apparatus for recording, 
transmission or reproduction of sound or images namely tape 
recorders and players; videos, CDs, CD ROMs, DVDs, mini-
disks all in the field of children’s subject matter and children’s 
entertainment a l l  containing pre-recorded music, audio 
recordings, films, shows, serials and television programmes, 
none of which contain software; cinematographical films; 
recordings of music in the field of children’s subject matter and 
children’s entertainment; computer software (including software 
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downloadable from the Internet) in the field of children’s subject 
matter and children’s entertainment directed to children 
containing games and educational matter; digital music 
(downloadable from the Internet); telecommunications apparatus 
namely telephones, mobile telephones, handheld wireless 
communication radios, two-way radio receivers and walkie-
talkies; computer games equipment adapted for use with TV 
receivers; electronic games in the field of children’s subject 
matter and children’s entertainment, namely coin-operated 
amusement games, electronic game cartridges, computer 
electronic game software, electronic hand-held games and free-
standing arcade games; computer software supplied from the 
Internet in the field of children’s subject matter and children’s 
entertainment; computer games software; handheld computer 
games for use with television receivers; electronic publications in 
the form of magazines, journals and newsletters provided on-line 
from databases or the Internet; digital music provided from the 
Internet; digital music provided from MP3 Internet websites; 
binoculars; magnets, namely craft and fridge magnets; 
sunglasses; sunglasses cases; parts and fittings for all the 
aforesaid goods; printed matter namely diaries, gift cards, gift 
wrap; printed publications namely annuals, sticker books, 
colouring books; books; magazines; journals; posters; 
photographs; calendars; guides; carrier bags; paper bags; 
printed show programmes; entertainment guides, brochures and 
leaflets; entertainment schedules; marketing brochures; song 
lyrics and music and scripts printed in sheet or book form; 
instructional and teaching material namely books and 
newsletters in the field of children’s education; pens, pencils, 
crayons; erasers; rulers; pencil sharpeners; pencil boxes and 
cases; pencil holders; photograph albums; ring binders; folders; 
notebooks; notepads; diaries; calendars; postcards; drawings 
(graphic); stickers; transfers (decalcomanias); stencils; seat and 
admission tickets for sporting, cultural, educational and artistic 
events, motion pictures, musical concerts, television shows and 
other entertainment events; parts and fittings for all the aforesaid 
goods; clothing namely t-shirts, jumpers, pullovers, sweatshirts, 
shirts, shorts, trousers, dresses, skirts; articles of outer clothing 
namely coats, jackets and fleeces; footwear namely boots, 
shoes, slippers, sandals, trainers, socks and hosiery; baseball 
caps; hats; caps; berets; scarves; gloves for warmth; mittens; 
bibs for babies and young children; robes; dressing gowns; 
pyjamas; shorts; sleepsuits; underwear; belts (being articles of 
clothing); games, toys and playthings, namely toys that can be 
ridden on by children, model vehicles that can be ridden on by 
children, play camping toys namely children’s tents and 
wigwams, two-dimensional and three-dimensional photographic 
viewers, magnetic drawing toys, light drawing toys, toys for use 
in the bath, playmats, bubble making toys, remote controlled toys 
and vehicles, mobiles and musical mobiles; gymnastic and 
sporting articles, namely yoga mats, paddling pools, multi-gyms; 
hand-held computer games equipment which is self contained 
(not adapted for use with TV receivers); electronic toys and 
electronic games namely electronic board games, toy flashlights 
and musical, talking and interactive dolls; dolls and dolls' 
clothing; accessories for dolls; dolls' houses; dolls' furniture; 
dolls' furniture accessories; teddy bears; toy action figures; toy 
vehicles; scale model vehicles; toy building structures and toy 
vehicle tracks; soft toys; plush toys; play sets and play cases; 
balloons; playing cards; novelty jokes; novelties for parties; toy 
masks; face masks; puzzles; masks namely masks in the form of 
toys for dressing up and role play; decorations for Christmas 
trees; skateboards; skates; skating boots with skates attached; 

sporting bags and containers adapted for carrying sports articles; 
golf gloves; gloves for games namely baseball gloves and gloves 
for catching balls; puppets; marionettes; kites; bats; balls, 
namely baseballs, basketballs, cricket balls, softballs, bowling 
balls, hockey balls, footballs, golf balls, beach balls, lacrosse 
balls, playground balls, rubber balls, tennis balls, polo balls, 
water polo balls, squash balls and volley balls; marbles; parts 
and fittings and accessories for a l l  the aforesaid goods. 
SERVICES: broadcasting services via the uploading, 
downloading, capturing, posting, showing, editing, playing, 
streaming, viewing, previewing, displaying, tagging, blogging, 
sharing, manipulating, distributing, publishing, reproducing, of 
electronic media, multimedia content, videos, movies, pictures, 
images, text, photos, games, user-generated content, audio 
content, and information via the Internet or other computer and 
communications networks; webcasting services; providing a 
video sharing portal; transmission of messages, data and 
content via the Internet and other computer and communications 
networks all in the field of children’s subject matter and children’s 
entertainment; providing online forums, chat rooms, journals, 
blogs, and listservers for the transmission of messages, 
comments and multimedia content among users; providing 
access to databases; transmission of electronic media, 
multimedia content, videos, movies, pictures, images, text, 
photos, games, user-generated content, audio content, and 
information via the Internet and other computer and 
communications networks; providing online community forums 
for users to post, search, watch, share, critique, rate, and 
comment on, videos, and other multimedia content; providing 
digital program distribution of audio and video broadcasts over a 
global computer network; all the foregoing services available 
from computer databases, the Internet or via other 
communications; education in the field of children’s subject 
matter; education in the field of children’s entertainment; 
providing of training in the field of children’s subject matter; 
providing of training in the field of children’s entertainment; 
entertainment services in the field of children’s subject matter 
and children’s entertainment, namely organised sporting games 
and events, computer games, video games, concerts, musical 
concerts, live stage shows, development, production, 
distribution, transmission and broadcasting of television 
programmes, television programmes and theatrical shows; 
organising and hosting sporting and cultural activities in the field 
of children’s subject matter and children’s entertainment directed 
at children; electronic games services provided by means of the 
Internet or other communication network; production, 
presentation, syndication, networking and rental of material with 
a visual and/or audio element, including television and radio 
programmes, films, sound and video recordings, interactive 
entertainment, CD-ROMs, computer games, live shows, stage 
plays, dramas, exhibitions and concerts; theatrical, musical, 
television, radio and film entertainment services all in the field of 
children’s subject matter and children’s entertainment; 
presentation of live performances; recording studio services; 
ticket agency services; publication of books, magazines, 
journals, periodicals, reports, manuals, texts, computer 
programs, recordings, audio-, video-, audiovisual- recordings, 
multi-media recordings and electronic recordings; providing on-
line electronic publications (not downloadable) in the form of 
magazines, journals and newsletters; publication of electronic 
books and journals on-line; provision of news information namely 
providing updates in the field of children’s subject matter and 
children’s entertainment; providing digital music from the Internet 
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(not downloadable); operation of an internet website offering 
information in the fields of entertainment directed at children; 
operation of an internet website offering information in the fields 
of educating children in the fields of music, movement, dance, 
wellbeing, happiness and health; broadcasting television and 
radio programmes relating to entertainment directed at children 
and educating children in the fields of music, movement, dance, 
wellbeing, happiness and health all the foregoing services 
available from computer databases, the internet or via other 
communications. Priority Filing Date: April 04, 2008, Country: 
OHIM (EC), Application No: 6810188 in association with the 
same kind of wares and in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils et instruments photographiques, 
nommément appareils photos; instruments d'enseignement, 
nommément ardoises, tableaux noirs, tableaux blancs; appareils 
d'enregistrement, de transmission ou de reproduction de sons ou 
d'images, nommément magnétophones; cassettes vidéos, CD, 
CD-ROM, DVD, minidisques, tous dans le domaine des thèmes 
et du divertissement pour enfants, tous contenant des musiques, 
enregistrements sonores, films, spectacles et séries télévisées, 
aucuns ne contenant de logiciels; films; enregistrements de 
musique dans le domaine des thèmes et du divertissement pour 
enfants; logiciels, (y compris logiciels téléchargeables par 
Internet) dans le domaine des thèmes et du divertissement pour 
enfants, contenant des jeux et du matériel pédagogique; 
musique numérique (téléchargeable sur Internet); appareils de 
télécommunications, nommément téléphones, téléphones 
mobiles, radios de communication sans fil portatives, radios 
bidirectionnelles et émetteurs-récepteurs portatifs; équipement 
de jeux informatiques pour téléviseurs; jeux électroniques dans 
le domaine des thèmes et du divertissement pour enfants, 
nommément des jeux à pièces, des cartouches de jeux 
électroniques, des logiciels de jeux Électroniques, des jeux 
électroniques de pôche et des jeux d'arcade en solo ; logiciels 
fournis à partir d'Internet dans le domaine des thèmes et du 
divertissement pour enfants; logiciels de jeu; jeux informatiques 
de poche pour utilisation avec un téléviseur; publications 
électroniques, en l'occurrence magazines, revues et cyberlettres 
offertes en ligne à partir de bases de données ou par Internet; 
musique numérique offerte par Internet; musique numérique
offerte par des sites Internet MP3; jumelles; aimants, 
nommément aimants artisanaux et aimants pour réfrigérateurs ; 
lunettes de soleil; étuis à lunettes de soleil; pièces et accessoires 
pour toutes les marchandises susmentionnées; imprimés, 
nommément agendas, cartes-cadeaux, emballage-cadeau; 
publications imprimées, nommément recueils annuels, livres 
pour autocollants, livres à colorier; livres; magazines; journaux 
intimes; affiches; photos; calendriers; guides; cabas; sacs en 
papier; programmes de spectacles imprimés; guides de 
divertissement, brochures et dépliants; calendriers de 
divertissement; brochures de marketing; paroles de chansons, 
musique et scripts imprimés sous forme de feuilles mobiles ou 
de livres; matériel éducatif, nommément livres et bulletins 
d'information dans le domaine de l'éducation des enfants; stylos, 
crayons, crayons à dessiner; gommes à effacer; règles; taille-
crayons; boîtes et étuis à crayons; porte-crayons; albums 
photos; reliures à anneaux; chemises de classement; carnets; 
blocs-notes; agendas; calendriers; cartes postales; dessins 
(illustrations); autocollants; transferts (décalcomanies); pochoirs; 
billets de réservation de siège et d'entrée à des manifestations 
sportives, culturelles, éducatives et artistiques, des films, des 

concerts, des émissions de télévision et d'autres 
divertissements; pièces et accessoires pour toutes les 
marchandises susmentionnées; vêtements, nommément tee-
shirts, chasubles, chandails, pulls d'entraînement, chemises, 
shorts, pantalons, robes, jupes; vêtements d'extérieur, 
nommément manteaux, vestes et vêtements molletonnés; 
articles chaussants, nommément bottes, chaussures, pantoufles, 
sandales, chaussures sport, chaussettes et bonneterie; 
casquettes de baseball; chapeaux; casquettes; bérets; foulards; 
gants; mitaines; bavoirs pour nourrissons et jeunes enfants; 
peignoirs; robes de chambre; pyjamas; shorts; grenouillères; 
sous-vêtements; ceintures (articles vestimentaires); jeux, jouets 
et articles de jeu, nommément jouets enfourchables, modèles 
réduits de véhicules enfourchables pour enfants, articles de 
camping jouets, nommément tentes et wigwams pour enfants, 
visionneuses pour photos bidimensionnelles et 
tridimensionnelles, trousses à dessiner magnétiques pour 
enfants, jouets pour dessiner avec de la lumière, jouets pour le 
bain, tapis de jeu, jouets à faire des bulles, jouets et véhicules 
télécommandés, mobiles et mobiles musicaux; articles de 
gymnastique et de spor t ,  nommément tapis de yoga, 
pataugeoires, appareils d'exercice multifonctions; équipement de 
jeux informatiques portatif intégré (non conçu pour être utilisé 
avec un téléviseur); jouets électroniques et jeux électroniques, 
nommément jeux de plateau électroniques, lampes de poche 
jouets et poupées interactives qui font de la musique et qui 
parlent; poupées et vêtements de poupée; accessoires de 
poupée; maisons de poupée; meubles de poupée; accessoires 
de mobilier de poupée; oursons en peluche; figurines d'action 
jouets; véhicules jouets; modèles réduits de véhicules; structures 
de bâtiments jouets et pistes pour véhicules jouets; jouets 
souples; jouets en peluche; ensembles de jeux et coffrets de 
jeux; ballons; cartes à jouer; farces et attrapes; articles de 
fantaisie pour les fêtes; masques jouets; masques; casse-tête; 
masques, nommément masques jouets de déguisement et pour 
les jeux de rôle; décorations pour arbres de Noël; planches à 
roulettes; patins; chaussures de patinage avec patins intégrés; 
sacs et contenants de sport conçus pour le transport d'articles 
de sport; gants de golf; gants de sport, nommément gants de 
baseball et gants de receveur; pantins; marionnettes; cerfs-
volants; bâtons; balles et ballons, nommément balles de 
baseball, balles molles, boules de quilles, rondelles de hockey, 
ballons de football, ballons de plage, balles de crosse, balles de 
terrain de jeu, balles de caoutchouc, balles de tennis, balles de 
polo, ballons de waterpolo, balles de squash et ballons de 
volleyball; billes; pièces et accessoires pour toutes les 
marchandises susmentionnées. SERVICES: Services de 
diffusion par le téléchargement vers l'amont, le téléchargement, 
la saisie, l'affichage, la présentation, l'édition, la lecture, la 
diffusion en continu, la visualisation, la prévisualisation, 
l'affichage, le marquage, le blogage, le partage, la manipulation, 
la distribution, l'édition, la reproduction de contenu électronique, 
de contenu multimédia, de vidéos, de films, d'images, de texte, 
de photos, de jeux, de contenu généré par les utilisateurs, de 
contenu audio et d'information au moyen d'Internet ou d'autres 
réseaux informatiques et de communication; services de 
diffusion sur le Web; offre d'un portail de partage de vidéos; 
transmission de messages, de données et de contenu par 
Internet et d'autres réseaux informatiques et de communication, 
tous dans les domaines des thèmes pour enfants et du 
divertissement pour enfants; offre de forums, de bavardoirs, de 
revues, de blogues et de serveurs de liste en ligne pour la 
transmission de messages, de commentaires et de contenu 
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multimédia entre utilisateurs; offre d'accès à des bases de 
données; transmission de contenu électronique, de contenu 
multimédia, de vidéos, de films, d'images, de texte, de photos, 
de jeux, de contenu généré par les utilisateurs, de contenu audio 
et d'information par Internet et d'autres réseaux informatiques et 
de communication; offre de forums communautaires en ligne 
permettant aux utilisateurs d'afficher, de chercher, de regarder, 
d'échanger, de critiquer, d'évaluer et de commenter des vidéos 
et d'autre contenu multimédia; offre de distribution de 
programmes numériques pour la transmission audio et vidéo sur 
un réseau informatique mondial; tous les services 
susmentionnés sont offerts à partir de bases de données, 
d'Internet ou par d'autres moyens de communication; éducation 
dans le domaine des thèmes pour enfants; éducation dans le 
domaine du divertissement pour enfants; services de formation 
dans le domaine des thèmes pour enfants; services de formation 
dans le domaine du divertissement pour enfants; services de 
divertissement dans les domaines des thèmes pour enfants et 
du divertissement pour enfants, nommément activités et jeux 
sportifs organisés, jeux informatiques, jeux vidéo, concerts, 
concerts de musique, spectacles, conception, production, 
distribution, transmission et diffusion d'émissions de télévision, 
d'émissions de télévision et de pièces de théâtre; organisation et 
tenue d'activités sportives et culturelles dans les domaines des 
thèmes pour enfants et du divertissement pour enfants destiné 
aux enfants; services de jeux électroniques offerts sur Internet 
ou sur d'autres réseaux de communication; production, 
présentation, souscription, réseautage et location de matériel 
comportant un élément visuel et/ou audio, y compris émissions 
de télévision et de radio, films, enregistrements audio et vidéo, 
divertissement interactif, CD-ROM, jeux informatiques, 
spectacles, pièces de théâtre, drames, expositions et concerts; 
services de divertissement scénique, musical, télévisé, 
radiophonique et cinématographique dans les domaines des 
thèmes pour enfants et du divertissement pour enfants; 
représentations devant public; services de studio 
d'enregistrement; services de billetterie; publication de livres, 
magazines, revues, périodiques, rapports, manuels, textes, 
programmes informatiques, enregistrements sonores, audio, 
vidéo, audiovisuels, multimédias et électroniques; offre de 
publications électroniques en ligne (non téléchargeables) sous 
forme de magazines, revues et cyberlettres; publication de livres 
et de journaux électroniques en ligne; offre de nouvelles, 
nommément offre de mises à jour dans les domaines des 
thèmes pour enfants et du divertissement pour enfants; offre de 
musique numérique sur Internet (non téléchargeable); 
exploitation d'un site Web d'information dans le domaine du 
divertissement destiné aux enfants; exploitation d'un site Web 
d'information dans le domaine de l'éducation des enfants dans 
les domaines de la musique, du mouvement, de la danse, du 
bien-être, du bonheur et de la santé; diffusion d'émissions de 
télévision et de radio ayant trait au divertissement destiné aux 
enfants et à l'éducation des enfants dans les domaines de la 
musique, du mouvement, de la danse, du bien-être, du bonheur 
et de la santé, tous les services susmentionnés sont offerts à 
partir de bases de données, par Internet ou par d'autres moyens 
de communication. Date de priorité de production: 04 avril 2008, 
pays: OHMI (CE), demande no: 6810188 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,401,085. 2008/06/26. Fabrica de Especias y Productos El Rey 
S.A., Carrera 68G No. 43C-30 Sur, Bogota, COLOMBIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, ATTN: INTELLECTUAL 
PROPERTY DEPARTMENT, 1000 DE LA GAUCHETIERE 
STREET WEST, SUITE 900, MONTREAL, QUEBEC, H3B5H4

The translation provided by the applicant of the words EL REY 
and CONDIMENTOS is THE KING and CONDIMENTS 
respectively.

WARES: Coffee, tea, cacao, sugar, rice, coffee substitutes, 
preparations made with cereals namely rice flour, honey, yeast, 
baking soda, salt, mustard, vinegar, sauces namely, English 
sauce, soy sauce, garlic sauce and hot sauce, seasonings, 
spices. Used in COLOMBIA on wares. Registered in or for 
COLOMBIA on November 22, 2001 under No. 264971 on wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots EL REY et 
CONDIMENTOS est THE KING et CONDIMENTS.

MARCHANDISES: Café, thé, cacao, sucre, riz, succédanés de 
café, préparations à base de céréales, nommément farine de riz, 
miel, levure, bicarbonate de soude, sel, moutarde, vinaigre, 
sauces, nommément sauce anglaise, sauce soya, sauce à l'ail et 
sauce épicée, assaisonnements, épices. Employée:
COLOMBIE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans 
ou pour COLOMBIE le 22 novembre 2001 sous le No. 264971 
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,401,208. 2008/06/26. Meda Pharmaceuticals Inc., 265 
Davidson Avenue, Suite 300, Somerset, New Jersey 08873-
4120, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

ONSOLIS
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WARES: Pharmaceutical preparations for the relief of pain 
containing fentanyl. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour soulager 
la douleur contenant du fentanyl. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,401,351. 2008/06/27. Hudson News Company, One 
Meadowlands Plaza, Suite 902, East Rutherford, New Jersey 
07073, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK 
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

TECH ON THE GO
SERVICES: Retail store services featuring personal electronic 
devices and related accessories, namely, MP3 players, DVD 
players, cameras, GPS navigation systems, electronic games, 
headphones, batteries, chargers for electronic devices, luggage, 
backpacks, tote bags, satchels, computer and laptop 
accessories. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de magasin de détail d'appareils 
électroniques personnels et d'accessoires connexes, 
nommément lecteurs MP3, lecteurs de DVD, appareils photo, 
systèmes de localisation GPS, jeux électroniques, casques 
d'écoute, piles, chargeurs pour appareils électroniques, valises, 
sacs à dos, fourre-tout, sacs d'école, accessoires d'ordinateur et 
d'ordinateur portatif. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,401,564. 2008/07/02. Agcapita Partners LP, #400, 2424 - 4th 
Street S.W., Calgary, ALBERTA T2S 2T4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MACLEOD DIXON 
LLP, 3700 CANTERRA TOWER, 400 - THIRD AVENUE S.W., 
CALGARY, ALBERTA, T2P4H2

AGCAPITA
SERVICES: (1) Agricultural services, namely the provision of 
business planning, market forecasting and agronomic advice to 
others, agricultural land ownership and leasing and agricultural 
production, namely row crop and permanent crop production, 
livestock production and husbandry, the provision of crops for 
processing into products for human consumption, animal 
consumption, or industrial uses. (2) Investment services, namely 
investment advisory services, investment management services, 
fund administration services, fund investment services, private 
equity investment services and brokerage services, in the fields 
of financial securities, stocks, bonds, money market funds, 
mutual funds, real estate, commodities, futures, stock options, 
and indices of financial securities. (3) Financial services, namely 
asset management services, portfolio management, investment 
fund services, private equity investment services, hedge fund 
investment services, loans, mortgages and lease financing to 
persons, firms, corporations, companies and bodies engaged in 
any business, trade, enterprise or profession. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: (1) Services agricoles, nommément offre de 
planification d'entreprise, prévisions du marché et conseils dans 

le domaine de l'agronomie à des tiers, propriété et crédit-bail de 
terres agricoles et de production agricole, nommément 
production de culture en rangs et de culture continue, 
productions animales et élevage, fourniture de cultures pour la 
transformation en produits de consommation humaine, animale, 
ou à usage industriel. (2) Services de placement, nommément 
services de conseil en placements, gestion de placements, 
administration et placement de fonds, investissement de capital 
privé et courtage dans les domaines des valeurs mobilières, 
actions, obligations, fonds du marché monétaire, fonds 
communs de placement, immobilier, marchandises, contrats à
terme standardisés, options sur titres et indices de valeurs 
mobilières. (3) Services financiers, nommément services de 
gestion de patrimoine, gestion de portefeuilles, services de fonds 
de placement, d'investissement de capital privé, de placement 
de fonds de couverture, prêts, prêts hypothécaires et crédit-bail, 
aux particuliers, firmes, sociétés, entreprises et organismes dans 
n'importe quel secteur, commerce, entreprise ou profession. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,402,264. 2008/07/07. Australian Wool Innovation Limited, 
Level 30, 580 George Street, Sydney, 2000, NSW, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3
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WARES: Yarns and threads for textile use, namely yarns and 
threads of natural fibres, woollen thread and yarn, darning thread 
and yarn, embroidery thread and yarn, sewing thread and yarn, 
spun thread and yarn, sewing thread, worsted yarn; wool, 
namely spun sheep’s wool; woven and knitted textiles for 
clothing, furniture, furniture covers, curtains, carpets and 
bedding; textiles of natural fibres for clothing, furniture, carpets, 
furniture covers, curtains and bedding; woollen cloth; woollen 
fabrics; bed blankets, bed clothes, bed covers, bedspreads, 
knitted fabric, pillow cases, quilts; table covers; textile linings for 
clothing, furniture, furniture covers, curtains, carpets and 
bedding; clothing, footwear and headgear, namely jackets, coats, 
windbreakers, parkas, outdoor winter clothing, jacket linings, 
waistcoats, sport jerseys, underwear, sweaters, dresses, pants, 
shorts, tops, skirts, scarves, gloves, hats, caps, berets, 
headbands, socks, casual footwear, athletic footwear, children’s 
footwear, inner soles, insoles. Priority Filing Date: June 19, 
2008, Country: AUSTRALIA, Application No: 1247346 in 
association with the same kind of wares. Used in AUSTRALIA 
on wares. Registered in or for AUSTRALIA on June 16, 2009 
under No. 1247346 on wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Fils pour utilisation dans le textile, 
nommément fils en fibres naturelles, fils de laine, fils à repriser, 
fils à broder, fils à coudre, fils de fibres, fils à coudre, fils de laine 
peignée; laine, nommément laine de mouton filée; tissus 
façonnés et tricotés pour vêtements, mobilier, housses de 
meuble, rideaux, tapis et literie; tissus en fibres naturelles pour 
vêtements, mobilier, tapis, housses de meuble, rideaux et literie; 
étoffe de laine; tissus de laine; couvertures, literie, couvre-lits, 
couvre-pieds, tricot, taies d'oreiller, courtepointes; dessus de 
table; doublures en tissu pour vêtements, mobilier, housses de 
meuble, rideaux, tapis et literie; vêtements, articles chaussants 
et couvre-chefs, nommément vestes, manteaux, coupe-vent, 
parkas, vêtements d'hiver, doublures de vestes, gilets, jerseys 
sport, sous-vêtements, chandails, robes, pantalons, shorts, 
hauts, jupes, foulards, gants, chapeaux, casquettes, bérets, 
bandeaux, chaussettes, articles chaussants tout-aller, articles 
chaussants d'entraînement, articles chaussants pour enfants, 
semelles intérieures, semelles. Date de priorité de production: 
19 juin 2008, pays: AUSTRALIE, demande no: 1247346 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
AUSTRALIE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour AUSTRALIE le 16 juin 2009 sous le No. 1247346 
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,402,350. 2008/07/07. Australian Wool Innovation Limited, 
Level 30, 580 George Street, Sydney,  2000 NSW, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: Yarns and threads for textile use, namely yarns and 
threads of natural fibres, woollen thread and yarn, darning thread 
and yarn, embroidery thread and yarn, sewing thread and yarn, 
spun thread and yarn, sewing thread, worsted yarn; wool, 
namely spun sheep’s wool; woven and knitted textiles for 
clothing, furniture, furniture covers, curtains, carpets and 
bedding; textiles of natural fibres for clothing, furniture, carpets, 
furniture covers, curtains and bedding; woollen cloth; woollen 
fabrics; bed blankets, bed clothes, bed covers, bedspreads, 
knitted fabric, pillow cases, quilts; table covers; textile linings for 
clothing, furniture, furniture covers, curtains, carpets and 
bedding; clothing, footwear and headgear, namely jackets, coats, 
windbreakers, parkas, outdoor winter clothing, jacket linings, 
waistcoats, sport jerseys, underwear, sweaters, dresses, pants, 
shorts, tops, skirts, scarves, gloves, hats, caps, berets, 
headbands, socks, casual footwear, athletic footwear, children’s 
footwear, inner soles, insoles. Priority Filing Date: June 19, 
2008, Country: AUSTRALIA, Application No: 1247352 in 
association with the same kind of wares. Used in AUSTRALIA 
on wares. Registered in or for AUSTRALIA on June 16, 2009 
under No. 1247352 on wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Fils pour utilisation dans le textile, 
nommément fils en fibres naturelles, fils de laine, fils à repriser, 
fils à broder, fils à coudre, fils de fibres, fils à coudre, fils de laine 
peignée; laine, nommément laine de mouton filée; tissus 
façonnés et tricotés pour vêtements, mobilier, housses de 
meuble, rideaux, tapis et literie; tissus en fibres naturelles pour 
vêtements, mobilier, tapis, housses de meuble, rideaux et literie; 
étoffe de laine; tissus de laine; couvertures, literie, couvre-lits, 
couvre-pieds, tricot, taies d'oreiller, courtepointes; dessus de 
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table; doublures en tissu pour vêtements, mobilier, housses de 
meuble, rideaux, tapis et literie; vêtements, articles chaussants 
et couvre-chefs, nommément vestes, manteaux, coupe-vent, 
parkas, vêtements d'hiver, doublures de vestes, gilets, jerseys 
sport, sous-vêtements, chandails, robes, pantalons, shorts, 
hauts, jupes, foulards, gants, chapeaux, casquettes, bérets, 
bandeaux, chaussettes, articles chaussants tout-aller, articles 
chaussants d'entraînement, articles chaussants pour enfants, 
semelles intérieures, semelles. Date de priorité de production: 
19 juin 2008, pays: AUSTRALIE, demande no: 1247352 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
AUSTRALIE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour AUSTRALIE le 16 juin 2009 sous le No. 1247352 
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,402,993. 2008/07/11. Crystal Village Trading Co. Ltd., 16 
Mocha Crescent, Richmond Hill, ONTARIO L4S 2R2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACDONALD SAGER MANIS LLP, SUITE 800, 150 YORK 
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

WARES: Jewellery; (2) Gemstones. SERVICES: Retail sales 
and Wholesale sales of Jewellery and Gemmstones. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Bijoux; (2) Pierres précieuses. SERVICES:
Vente au détail et vente en gros de bijoux et de pierres 
précieuses. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,403,147. 2008/07/14. Siemens Aktiengesellschaft, 
Wittelsbacherplatz 2, 80333, Munchen, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The letters ip 
are in blue and the + sign is grey.

WARES: Printed matters of any kind to support and promote the 
services mentioned below, namely, brochures, pamphlets, and 

booklets. SERVICES: Business planning, namely, planning, 
development and introduction of new organizational structures 
and management systems; business management, namely, 
development and implementation of organisational concepts for 
optimising asset management; development of management 
training programs and seminars for optimising asset 
management. Used in GERMANY on wares and on services. 
Registered in or for GERMANY on September 17, 2003 under 
No. 30327511 on wares and on services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les lettres ip sont en bleu et le signe + est en 
gris.

MARCHANDISES: Imprimés de toutes sortes pour soutenir et 
promouvoir les services mentionnés ci-dessous, nommément 
brochures, prospectus et livrets. SERVICES: Planification 
d'entreprise, nommément planification, élaboration et 
introduction de nouvelles structures organisationnelles et de 
nouveaux systèmes de gestion; gestion d'entreprise, 
nommément élaboration et mise en oeuvre de concepts 
organisationnels pour optimiser la gestion de patrimoine; 
élaboration de programmes et de conférences ayant trait à la 
formation en gestion pour optimiser la gestion de patrimoine. 
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour 
ALLEMAGNE le 17 septembre 2003 sous le No. 30327511 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,403,686. 2008/07/17. Sequel Naturals Ltd., 33-1833 Coast 
Meridian Rd., Port Coquitlam, BRITISH COLUMBIA V3C 6G5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MBM INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 200 GRANVILLE 
STREET, SUITE 2200, GRANVILLE SQUARE, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6C1S4

VEGA
WARES: (1) Natural health products in powder, capsule, tablet, 
and drink mix form for general health and nutrition; natural health 
products in powder, capsule, tablet, and drink mix form for 
enhancing physical and mental performance; dietary 
supplements in powder, bar, drink mix, frozen, liquid and gel 
forms for general health and nutrition; dietary supplements in 
powder, bar, drink mix, frozen, liquid and gel forms for enhancing 
physical and mental performance; natural food products, namely, 
energy bars, snack bars, shake mixes and protein powders; 
meal replacements, namely, meal replacement bars, powders 
and drink mixes. (2) Natural food products, namely, oil blends. 
(3) Natural health products, namely, chia seeds, nut and seed 
milk beverages, energy drinks and sport drinks, smoothies, 
gluten free, dairy free, soy free and wheat free whole food and 
snack foods, namely, crackers, cookies, crisps, granola, ready to 
eat cereals, and puddings; meal replacements, namely, ready to 
drink meal replacement beverages. Used in CANADA since at 
least as early as August 2004 on wares (1); 2007 on wares (2). 
Proposed Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Produits de santé naturels sous forme de 
poudre, de capsules, de comprimés et de mélanges à boisson 
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pour la santé et l'alimentation en général; produits de santé 
naturels sous forme de poudre, de capsules, de comprimés et de 
mélanges à boisson pour améliorer la performance physique et 
mentale; suppléments alimentaires sous forme de poudre, de 
barres, de préparations pour boissons, congelés, liquides ou en 
gel pour la santé et l'alimentation en général; suppléments 
alimentaires sous forme de poudre, de barres, de préparations 
pour boissons, congelés, liquides ou en gel pour améliorer la 
performance physique et mentale; produits alimentaires naturels, 
nommément barres énergisantes, barres-collations, mélanges 
pour boissons fouettées et poudres de protéines; substituts de 
repas, nommément substituts de repas sous forme de barres, de 
poudre et de mélanges à boissons. (2) Produits alimentaires 
naturels, nommément mélanges d'huiles. (3) Produits de santé 
naturels, nommément graines de chia, boissons au lait de noix et 
de graines, boissons énergisantes et boissons pour sportifs, 
boissons fouettées, aliments complets et grignotines sans 
gluten, sans produits laitiers, sans soya et sans blé, nommément 
craquelins, biscuits, croustilles, musli, céréales et crèmes-
desserts; substituts de repas, nommément substituts de repas 
en boissons prêtes à boire. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que août 2004 en liaison avec les marchandises 
(1); 2007 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises (3).

1,403,706. 2008/07/17. Nexis Fibers GmbH, Tungendorfer Str. 
10, D-24536 Neumünster, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 CITY CENTRE DRIVE, 
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2

NEXYLON
WARES: (1) Artificial fibres, namely polyamide staple fibres for 
use in the manufacture of non-woven textile materials, non-
woven textile products, abrasives, interlinings, shoe linings, 
battery separators, and paper machine clothing. (2) Plastics in 
extruded form for use in manufacture; paper machine felt; battery 
separators; hot gas filters; and nonwoven shoe inserts. (3) 
Artificial fibres, namely polyamide staple fibres for use in the 
manufacture of non-woven textile materials, non-woven textile 
products, abrasives, interlinings, shoe linings, battery separators, 
and paper machine clothing. Used in CANADA since at least as 
early as January 2007 on wares (1). Used in GERMANY on 
wares (3). Registered in or for OHIM (EC) on January 24, 2008 
under No. 005606132 on wares (3). Proposed Use in CANADA 
on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Fibres artificielles, nommément fibres de 
polyamide discontinues pour la fabrication de matières textiles 
non tissées, de produits textiles non tissés, d'abrasifs, 
d'entoilages, de doublures de chaussures, de séparateurs de 
batterie d'accumulateurs, et d'habillage de machine à papier. (2) 
Plastiques extrudés pour la fabrication; feutres de machine à 
papier; séparateurs de batterie d'accumulateurs; filtres à gaz 
chauds; garnitures intérieures de chaussures non tissées. (3) 
Fibres artificielles, nommément fibres de polyamide discontinues 
pour la fabrication de matières textiles non tissées, de produits 
textiles non tissés, d'abrasifs, d'entoilages, de doublures de 
chaussures, de séparateurs de batterie d'accumulateurs, et 
d'habillage de machine à papier. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que janvier 2007 en liaison avec les 

marchandises (1). Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les 
marchandises (3). Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 24 
janvier 2008 sous le No. 005606132 en liaison avec les 
marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (2).

1,403,767. 2008/07/17. Converteam Group, Societe par actions 
simplifiees, 30 Avenue Carnot, 91300 Massy, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
NELLIGAN O'BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1500 - 50 
O'CONNOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

WARES: Moteurs et générateurs électriques; generateurs 
electrochimiques; generateurs magnetohydrodynamiques; 
turbines à vapeur de gaz et pour la production de la chaleur et 
d'électricité; turbocompresseurs pour machines a combustion 
interne; robots industriels; dynamos, alternateurs; pieces 
detachees des machines precitees; systemes de transformation 
d'energie electrique en energie mecanique; convertisseurs (de 
combustible); appareils et instruments pour la conduite, la 
distribution, la transformation, l'accumulation, le réglage ou la 
commande du courant électrique, et plus généralement de toute 
autre forme d'énergie y compris d'énergie mécanique, 
nommément câbles, conduites, transformateurs, transformateurs 
électriques, interrupteurs électriques, disjoncteurs, fusibles, para 
surtensions, relais, compensateurs de puissance réactive, 
condensateurs électriques, bobines électriques, convertisseurs 
et inverseurs électriques, éléments semi-conducteurs, 
compteurs électriques, accumulateurs et piles électriques, piles 
à combustibles, cryostats, chargeurs, composants électroniques, 
semi-conducteurs, circuits imprimés, tubes électroniques, 
conducteurs électriques, fils et câbles de communication et de 
transport d'énergie, gaines et manchons de jonction pour câbles 
électriques, fils d'identification et d'identification pour fils 
électriques; appareil et instruments pour la conduite, la 
distribution, la transformation, l'accumulation, le reglage ou la 
commande de toute autre forme d'energie que l'energie 
electrique y compris d'energie mecanique, a savoir 
transformateurs et variateurs; cables electriques, conduites 
d'electricite, transformateurs; transformateurs electriques,
interrupteurs electriques, disjoncteurs, fusibles, para surtensions; 
compensateurs de puissance reactive; condensateurs 
electriques, bobines electriques, convertisseurs et inverseurs 
electriques; elements semi-conducteurs; compteurs electriques; 
accumulateurs et piles electriques; cryostats; chargeurs; 
composants electroniques; canalisations electriques; sous-
stations, tableaux, panneaux de controle et de commande, 
stations decentralisees de production d'energie; equipement 
haute tension, a savoir, disjoncteurs, sectionneurs, parafoudres, 
reducteurs de mesure de toutes tensions et de tous types (y 
compris optoelectroniques) pour postes interieurs, exterieurs ou 
postes sous enveloppe metallique (postes blindes); equipement 
moyenne et basse tension, a savoir, tableaux et postes de 
transformation, interrupteurs, sectionneurs, contacteurs, 
parafoudres, disjoncteurs, fusibles; transformateurs, prises de 
courant; commutateurs; boitiers de derivation; reducteurs de 
mesure; coupe-circuit convertisseurs statiques et tournants; 
convertisseur d'energie; resistances electriques, nommément 
rheostats; condensateurs, aimants; canalisations prefabriquees 
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pour la conduite et la distribution du courant electrique; 
conducteurs electriques en tous metaux; thermostats; 
membranes electriques; relais, a savoir relais telecommandes, 
relais electriques; équipements de conversion d'énergie 
électrique, nommément transformateurs, convertisseurs, 
variateurs, systèmes d'automotion; appareils d'automation et de 
controle du proces de compression de petrole, de gaz, des 
produits gazeux et d'air liquide pour raffineries de petrole et 
usines a gaz et leurs pieces; systemes de transformation 
d'energie electrique en energie mecanique, a savoir 
transformateurs et variateurs. Used in FRANCE on wares. 
Registered in or for FRANCE on December 10, 2007 under No. 
07 3 542 905 on wares.

MARCHANDISES: Electric engines and generators; 
electrochemical generators; magnetohydrodynamic generators; 
gas or vapour turbines and turbines for heat and electricity 
production; turbocompressors used for internal-combustion 
machines; industrial robots; dynamos, alternators; detached 
parts for the machines mentioned above; systems to transform 
electricity into mechanical energy; converters (fuel); apparatus 
and instruments used for conducting, distributing, transforming, 
accumulating, regulating or controlling electric current and, more 
generally, any other type of energy, including mechanical 
energy, namely cables, conduits, transformers, electric 
transformers, electric switches, circuit breakers, fuses, surge 
suppressors, relays, reactive power compensators, electric 
capacitors, electric coils, electrical converters and inverters, 
semiconductor parts, electrical meters, electric accumulators and 
cells, fuel cells, cryostats, chargers, electronic components, 
semiconductors, printed circuits, electronic tubes, electrical 
conductors, communication and energy conveyance wires and 
cables, junction sheaths and clamps for electrical cables, 
identification and electric wire identification wires; apparatus and 
instruments used for conducting, distributing, transforming, 
accumulating, regulating or controlling any form of energy other 
than electric energy, including mechanical energy, namely 
transformers and variators; electric cables, electric conduits, 
transformers; electric transformers, electric switches, circuit 
breakers, fuses, surge suppressors; reactive power 
compensators; electric condensers, electric coils, electric 
converters and inverters; semi-conductor elements; electric 
meters; electric accumulators and batteries; cryostats; chargers; 
electronic components; electric conduits; substations, panels, 
control panels, decentralized power stations; high-voltage 
equipment, namely circuit breakers, disconnectors, lightening 
arresters, reducers of all types and for all types of voltage 
(including opto-electronic reducers) for interior stations, exterior 
substations, or stations in metal cladding (shielded substations); 
medium- and low-voltage equipment, namely transformer boards 
and stations, switches, disconnectors, contactors, lightening 
arresters, circuit breakers, fuses; transformers, power outlets; 
switches; junction boxes; intensity reducers; circuit breakers, 
static and rotary converters; energy converters; electric 
resistance apparatus, namely rheostats; condensers, magnets; 
prefabricated conduits used for conducting and distributing 
electric current; electric conductors made of any metal; 
thermostats; electric membranes; relays, namely remote control 
relays, electric relays; equipment used for converting electric 
energy, namely transformers, converters, variators, automation 
systems; control and automation apparatus used for the 
compression processes of oil, gas, gaseous products and liquid 
air for oil refineries, gas works, and their related parts; systems 

for transforming electrical energy into mechanical energy, 
namely transformers and variators. Employée: FRANCE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
FRANCE le 10 décembre 2007 sous le No. 07 3 542 905 en 
liaison avec les marchandises.

1,403,919. 2008/07/18. Stork Craft Manufacturing Inc., 7433 
Nelson Road, BRITISH COLUMBIA V6W 1G3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: KOFFMAN 
KALEF LLP, 19TH FLOOR, 885 WEST GEORGIA STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3H4

STATUS
WARES: Furniture, namely cribs, beds, change tables, dressers, 
bureaus, cabinets, armoires, chests, mirrors, chests, night 
tables, chairs, gliders, desks, bookcases and entertainment 
units. SERVICES: Manufacture and wholesale and retail 
distribution of furniture. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Mobilier, nommément lits d'enfant, lits, tables 
à langer, dessertes, commodes, armoires, coffres, miroirs, 
coffres, tables de chevet, chaises, crochets, bureaux, 
bibliothèques et meubles audio-vidéo. SERVICES: Fabrication et 
distribution en gros et au détail de mobilier. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,403,920. 2008/07/18. Stork Craft Manufacturing Inc., 7433 
Nelson Road, BRITISH COLUMBIA V6W 1G3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: KOFFMAN 
KALEF LLP, 19TH FLOOR, 885 WEST GEORGIA STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C3H4

WARES: Furniture, namely cribs, beds, change tables, dressers, 
bureaus, cabinets, armoires, chests, mirrors, chests, night 
tables, chairs, gliders, desks, bookcases and entertainment 
units. SERVICES: Manufacture and wholesale and retail 
distribution of furniture. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Mobilier, nommément lits d'enfant, lits, tables 
à langer, dessertes, commodes, armoires, coffres, miroirs, 
coffres, tables de chevet, chaises, crochets, bureaux, 
bibliothèques et meubles audio-vidéo. SERVICES: Fabrication et 
distribution en gros et au détail de mobilier. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.
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1,404,367. 2008/07/22. The Source (Bell) Electronics Inc., 1, 
Carrefour Alexandre-Graham-Bell, Building A7, Verdun, 
QUEBEC H3E 3B3 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, 
SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

WARES: Audio and portable video player cases, portable audio 
player cases, backpacks, cellphone cases, camera cases, 
portable video players, portable audio players, audio and 
accessories, namely, laptop carrying cases, netbook carrying 
cases, sleeves and bags for consumer electronics, and MP3 
player cases. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Étuis pour lecteurs audio et vidéo portatifs, 
étuis pour lecteurs audio portatifs, sacs à dos, étuis pour 
téléphones cellulaires, étuis pour appareils photo, lecteurs vidéo 
portatifs, lecteurs audio portatifs, matériel audio et accessoires, 
nommément étuis de transport pour ordinateurs portatifs, étuis 
de transport pour mini-ordinateurs portatifs, pochettes et sacs 
pour appareils électroniques grand public et étuis pour lecteurs 
MP3. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,404,369. 2008/07/22. The Source (Bell) Electronics Inc., 1, 
Carrefour Alexandre-Graham-Bell, Building A7, Verdun, 
QUEBEC H3E 3B3 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, 
SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

WARES: Headphones, earbuds, audio accessories, namely, 
wireless microphones, wireless headphones, full size 
headphones, microphones, compact headphones, ear bud 
headphones, headsets, personal computer microphones, 
speakers, multimedia speakers, computer headsets and karaoke 
machines; portable video players, portable audio players. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Casques d'écoute, écouteurs, accessoires 
audio, nommément microphones sans fil, casques d'écoute sans 
fil, casques d'écoute réguliers, microphones, casques d'écoute 
compacts, écouteurs-boutons, casques d'écoute, microphones 
pour ordinateurs personnels, haut-parleurs, haut-parleurs 
multimédias, casques d'écoute pour ordinateurs et appareils de 
karaoké; lecteurs vidéo portatifs, lecteurs audio portatifs. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,404,397. 2008/07/16. Makhteshim Agan of North America Inc., 
an American corporation, 4515 Falls of Neuse Road, Suite 300, 
Raleigh, North Carolina 27609, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ANDREA FRIEDMAN-RUSH, (HEENAN BLAIKIE), BAY 
ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 2900, P.O. 
BOX 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

GLYPHOGAN SUPRA
WARES: Agrochemical Herbicides. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Herbicides agrochimiques. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,404,577. 2008/07/23. Taekwon-Do Sans Frontières -
Taekwon-Do Without Borders, 917 Mgr-Grandin, Québec, 
QUÉBEC G1V 3X8

Taekwon-Do Sans Frontières -
Taekwon-Do Without Borders

SERVICES: Des services de formation de la personne et de 
formation à l'emploi passant par l'entremise de l'enseignement 
du Taekwon-Do et de disciplines complémentaires comme outils 
de développement social et économique. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Individual training and employment training services 
provided through the teaching of Taekwondo and related 
disciplines, used as tools for social and economic development. 
Proposed Use in CANADA on services.

1,404,634. 2008/07/24. Brand New Media Pty Ltd, Level 11, 2 
Elizabeth Plaza, North Sydney, 2060, NSW, AUSTRALIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The mark 
consists of the word 'BrandNewMedia' in black with the portion 
'Media' in bold, beside three overlapping circles with red on top, 
blue in middle and green on bottom. Where the red and blue 
circles overlap, they are purple, and where the blue and green 
circles overlap, they are a darker green.

WARES: Pre-recorded DVDs featuring music, dramas, 
comedies, animation and movies; pre-recorded films; pre-
recorded video discs featuring music, dramas, comedies, 
animation and movies; downloadable electronic publications via 
the Internet, namely newspapers and magazines; magazines 
downloaded via the Internet; newspapers downloaded via the 
Internet; cellular telecommunications equipment, namely cellular 
phones; mobile phone cases; mobile phones; computer games 
entertainment software; computer games programs; pre-



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 69 February 10, 2010

recorded audio compact discs and CDs featuring music. 
SERVICES: Marketing research; advertising services, namely 
online advertising and television advertising of wares and 
services for others; market research for advertising; modelling for 
advertising or sales promotion; on-line advertising the wares and 
services of others on a computer network; conducting of 
marketing studies; marketing services, namely arranging for the 
distribution of the products of others; consulting services, 
namely, providing marketing strategies; database marketing 
services, namely, compiling customer specific databases for 
marketing purposes and consulting; designing, printing and 
collecting marketing information; marketing services, namely, 
evaluating markets for existing products and services of others; 
telemarketing services; brand creation services; promoting 
goods and services for others through radio and television 
stations; agents' services (business management of actors, 
artists, authors, performing artists, photographers or writers); 
business advice in the field of franchising; television 
broadcasting; webcasting (broadcasting over a global computer 
network); cable television broadcasting; data broadcasting 
services, namely radio and television stations; netcasting 
(broadcasting over a global computer network); radio 
broadcasting; satellite broadcasting services; telecommunication 
services, namely television content downloaded to a cell phone; 
mobile telephone communication services; production and 
distribution of television cable services, namely broadcast 
television services and pay-per-view television services; 
television programme distribution (other than transportation); 
production of radio and television programmes; syndication of 
television programmes; rental of DVDs; film production; rental of 
compact discs; game services provided online (from a computer 
network); production of magazines; rental of pre-recorded films; 
entertainment services, namely event management, namely 
production and broadcasting and development in the field of 
promoting television programs; organization of competitions for 
education or entertainment, namely prize give-aways and game 
shows via television, radio or global computer network; 
organization of entertainment events, namely concerts, 
production, broadcasting of television shows; provision of 
electronic publications, namely newspapers and magazines (not 
downloadable) via the Internet; weblog (blog) services (online 
publication of journals or diaries); production services namely 
production of musical recordings, audio recordings, video 
recordings, plays and l i v e  shows; providing business 
management services in the field of education and sports, 
namely entertainment, educational, sporting and cultural events; 
issue of licensing rights in the field of television productions; 
issue of licensing rights in the field of films; issue of licensing 
rights in the field of audio productions; issue of licensing rights in 
the field of video productions; licensing of copyright; licensing of 
intellectual property; licensing of trade marks; licensing services 
in the field of television shows, live shows, television programs 
and formats (or concepts); licensing services in the field of music 
publishing; licensing services in the field of performance rights; 
intellectual property licensing services; granting of licenses in the 
field of the copying of broadcast television programmes; granting 
of licenses in the field of the copying of cable television 
programmes; issue of licensing rights in the field of television 
productions; research in the field of intellectual property; 
exploitation of broadcasting rights; exploitation of industrial 
property rights; exploitation of rights of films (copyright); 
exploitation of transmission rights (copyright); trade marks 
exploitation; copyright management; exploitation of copyrights. 

Priority Filing Date: July 22, 2008, Country: AUSTRALIA, 
Application No: 1251526 in association with the same kind of 
wares and in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque de commerce se constitue du mot « 
BrandNewMedia » écrit en noir, la partie « Media » apparaissant 
en caractères gras, le tout disposé à la droite de trois cercles 
superposés : un cercle rouge en haut, un cercle bleu au centre 
et un cercle vert en bas. La section où les cercles rouge et bleu 
se chevauchent est mauve et celle où les cercles bleu et vert se 
chevauchent est vert plus foncé.

MARCHANDISES: DVD préenregistrés présentant de la 
musique, des drames, des comédies, des films d'animation et 
des films; films préenregistrés; disques vidéo préenregistrés 
présentant de la musique, des drames, des comédies, des films 
d'animation et des films; publications électroniques 
téléchargeables en ligne, nommément journaux et magazines; 
magazines téléchargés par Internet; journaux téléchargés par 
Internet; équipement de télécommunication cellulaire, 
nommément téléphones cellulaires; étuis pour téléphones 
mobiles; téléphones mobiles; logiciels de jeux de divertissement 
informatiques; programmes de jeux informatiques; disques 
compacts et CD audio préenregistrés présentant de la musique. 
SERVICES: Recherche en marketing; services de publicité, 
nommément publicité en ligne et publicité télévisée de 
marchandises et de services de tiers; études de marché à des 
fins publicitaires; modèles pour la publicité ou la promotion des 
ventes; publicité en ligne des marchandises et des services de 
tiers sur un réseau informatique; réalisation d'études de marché; 
services de marketing, nommément organisation de la 
distribution des produits de tiers; services de conseil, 
nommément offre de stratégies de marketing; services de 
marketing par bases de données, nommément compilation de 
bases de données sur les consommateurs à des fins de
marketing et de conseil; conception, impression et collecte 
d'information de marketing; services de marketing, nommément 
évaluation de marchés pour les produits et les services existants 
de tiers; services de télémarketing; services de création de 
marques; promotion radiophonique et télévisée des 
marchandises et des services de tiers; services d'agent (gestion 
des affaires des acteurs, artistes, auteurs, artistes de la scène, 
photographes ou écrivains); conseils en affaires dans le domaine 
du franchisage; télédiffusion; webdiffusion (diffusion sur un 
réseau informatique mondial); câblodistribution; services de 
diffusion de données, nommément stations de radio et de 
télévision; webdiffusion (diffusion sur un réseau informatique 
mondial); radiodiffusion; services de diffusion par satellite; 
services de télécommunication, nommément de contenu télévisé 
téléchargé sur un téléphone cellulaire; services de téléphonie 
mobile; production et distribution de services de 
câblodistribution, nommément services de télédiffusion et de 
télévision à la carte; distribution d'émissions de télévision (sauf 
le transport); production d'émissions de radio et de télévision; 
souscription d'émissions de télévision; location de DVD; 
production de films; location de disques compacts; services de 
jeu en ligne (à partir d'un réseau informatique); production de 
magazines; location de films préenregistrés; services de 
divertissement, nommément gestion d'activités, nommément 
production, diffusion et développement dans le domaine de la 
promotion d'émissions de télévision; organisation de concours à 
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des fins éducatives ou récréatives, nommément remises de 
cadeaux et jeux-questionnaires à la télévision, à la radio ou sur 
un réseau informatique mondial; organisation d'activités de 
divertissement, nommément de concerts, production, diffusion 
d'émissions de télévision; offre de publications électroniques, 
nommément de journaux et de magazines (non téléchargeables) 
par Internet; services de chroniques Web (blogue) (publication 
en ligne de revues ou de journaux); services de production, 
nommément production d'enregistrements musicaux, 
d'enregistrements sonores, d'enregistrements vidéo, de pièces 
de théâtre et de spectacles; offre de services de gestion 
d'entreprise dans le domaine de l'éducation et du sport, 
nommément activités récréatives, pédagogiques, sportives et 
culturelles; octroi de licences d'utilisation dans le domaine de la 
production télévisée; octroi de licences d'utilisation dans le 
domaine du cinéma; octroi de licences d'utilisation dans le 
domaine de la production audio; octroi de licences d'utilisation 
dans le domaine de la production vidéo; octroi de licences de 
droits d'auteur; octroi de licences de propriété intellectuelle; 
octroi de licences d'utilisation de marques de commerce; octroi 
de licences dans le domaine des émissions de télévision, des 
spectacles, des émissions de télévision et des formules (ou 
concepts) de programmes télévisés; octroi de licences dans le 
domaine de l'édition musicale; octroi de licences dans le 
domaine des droits de représentation; octroi de licence de 
propriété intellectuelle; octroi de licences d'utilisation dans le 
domaine de la copie d'émissions télédiffusées; octroi de licences 
d'utilisation dans le domaine de la copie d'émissions 
télédiffusées par câble; octroi de licences d'utilisation dans le 
domaine des productions télévisées; recherche dans le domaine 
de la propriété intellectuelle; exploitation de droits d'antenne; 
exploitation de droits de propriété industrielle; exploitation de 
droits cinématographiques (droits d'auteur); exploitation de droits 
de transmission (droits d'auteur); exploitation de marques de 
commerce; gestion de droits d'auteur; exploitation de droits 
d'auteur. Date de priorité de production: 22 juillet 2008, pays: 
AUSTRALIE, demande no: 1251526 en liaison avec le même 
genre de marchandises et en liaison avec le même genre de 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,404,772. 2008/07/24. Cash Factory Loans Inc., 1756 
Springfield Road, Kelowna, BRITISH COLUMBIA V1Y 5V6

Cash Capital
SERVICES: Trademark to be used to refer to short term lending 
services, including payday loans and collateral loans, as well as 
financial services including cheque cashing and debit cards. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Marque de commerce à utiliser pour faire référence 
aux services de prêts à court terme, y compris prêts sur salaire 
et prêts garantis, ainsi qu'aux services financiers, y compris 
encaissement de chèques et cartes de débit. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,404,780. 2008/07/24. CANADIAN CENTRE FOR 
PREVENTIVE MEDICINE INC., 1670 Dufferin Street, Suite 205, 
Toronto, ONTARIO M6H 3M2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NANCY A. MILLER, 
(FOGLER RUBINOFF), 95 Wellington Street West, Suite 1200, 
Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5J2Z9

ENVIRONMENTAL CLINIC
WARES: Ear plugs, humidifiers, antioxidants, namely fruit drinks, 
enzymes, and vitamins, and detoxification products, namely 
herbs and herbal supplements taken orally or by injection to 
detoxify the body. SERVICES: The operation of medical 
treatment facilities; medical diagnostic services; the operation of 
medical diagnostic laboratories, the operation of medical clinics, 
medical research services, and providing education and 
information to the public and to health care professionals on the 
subject of medical information. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Bouchons d'oreilles, humidificateurs, 
antioxydants, nommément boissons aux fruits, enzymes, ainsi 
que vitamines et produits de désintoxication, nommément 
plantes et suppléments à base de plantes à prise orale ou à 
injection pour désintoxiquer l'organisme. SERVICES:
Exploitation d'une installation de traitements médicaux; services 
de diagnostic médical; exploitation de laboratoires de diagnostic 
médical, exploitation de cliniques médicales, services de 
recherche médicale et offre d'éducation et d'information au 
public ainsi qu'aux professionnels de la santé sur des 
renseignements médicaux. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,404,783. 2008/07/24. Alcan Products Corporation, 8770 West 
Bryn Mawr Avenue, Chicago, Illinois 60631, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 
Place Ville Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

FEEDERPLEX
WARES: Twisted or plexed assemblies of electrical conductors 
comprising building wire and cable types recognized in the 
electrical installation codes with conductor identification for use 
in commercial and institutional buildings to distribute power 
throughout the building; extruded three stripes or extruded 
complete coating of required color coding to identify conductors 
used in the circuits of, namely, service, feeder, sub-feed, and 
branch circuits in electrical systems utilizing, namely, raceways, 
of recognized types in the electrical codes, and connecting, 
transformers to switch gears or distribution panels, switch gear 
or distribution panels to other panels or sub-panels to transmit 
electricity to the utilization equipment for general purpose wiring 
in raceways in residential, commercial and industrial 
construction. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ensembles de conducteurs électriques 
torsadés ou plexiformes constitués de fils et de câbles 
homologués dans les codes d'installation électrique pour le 
bâtiment avec identificateur pour utilisation dans les bâtiments 
commerciaux et institutionnels pour y distribuer l'électricité; 
triples bandes extrudées ou gaine complète extrudée de la 
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couleur requise pour identifier les conducteurs utilisés dans les 
circuits, nommément, les circuits de service, les circuits 
primaires, les circuits secondaires et les circuits de dérivation 
dans des systèmes électriques qui utilisent, nommément des 
chemins de câbles, homologués dans les codes de l'électricité, 
et qui relient des transformateurs à des appareils de connexion 
ou à des panneaux de distribution, des appareils de connexion 
ou des panneaux de distribution à d'autres panneaux ou à des 
panneaux secondaires, pour transporter l'électricité jusqu'aux 
appareils utilitaires pour le câblage général dans des chemins de 
câbles de bâtiments résidentiels, commerciaux et industriels. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,404,805. 2008/07/25. Zahra Haji, doing business under the 
name Yoga Goddess, 106-45 Gardiner Road, Toronto, 
ONTARIO M5P 3B6 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUEBEC, H3B1R1

YOGA GODDESS
WARES: women's clothing, namely t-shirts, shirts, skirts, 
dresses, tights, pants, shorts, sweatshirts, sweatpants, tank tops, 
underwear, socks, jackets, coats, hats, shawls; yoga and fitness 
products and accessories, namely yoga mats, yoga carpets, 
yoga mat bags, sports bags, exercise balls; books and pre-
recorded videotapes and digital video discs (DVDs) related to 
yoga, meditation and women’s health. SERVICES: (1) operation 
of a business providing yoga and meditation instruction, as well 
as information on women’s health; educational services in the 
field of yoga and meditation, namely, conducting classes, 
seminars, lectures, workshops. (2) operation of a web site 
featuring information about yoga, women’s health and meditation 
generally; distribution, via electronic mail, of periodical 
newsletters featuring information about applicant's services and 
about yoga, women’s health and meditation generally. (3) 
production, distribution and sale of pre-recorded videotapes and 
digital video discs (DVD) featuring yoga and meditation 
instruction and providing information on women’s health; 
production of programs featuring yoga and meditation, for 
distribution via television, cable, satellite, audio and video media, 
cartridges, laser discs, computer discs and via the internet; 
educational services, namely yoga and meditation teacher 
training program, including the providing of teaching material; 
Internet sales services featuring 1) women's clothing, namely t-
shirts, shirts, skirts, dresses, tights, pants, shorts, sweatshirts, 
sweatpants, tank tops, underwear, socks, jackets, coats, hats, 
shawls; 2) yoga and fitness products, namely yoga mats, yoga 
carpets, yoga mat bags, sports bags, exercise balls; and 3) 
books and pre-recorded videotapes and digital video discs 
(DVDs) related to yoga, meditation and women’s health. Used in 
CANADA since at least as early as May 2006 on services (1); 
August 2007 on services (2). Proposed Use in CANADA on 
wares and on services (3).

MARCHANDISES: Vêtements pour femmes, nommément tee-
shirts, chemises, jupes, robes, collants, pantalons, shorts, pulls 
d'entraînement, pantalons d'entraînement, débardeurs, sous-
vêtements, chaussettes, vestes, manteaux, chapeaux, châles; 
produits et accessoires de yoga et d'exercice, nommément tapis 
de yoga, sacs de tapis de yoga, sacs de sport, ballons 

d'exercice; livres, cassettes vidéo et disques vidéonumériques 
(DVD) préenregistrés sur le yoga, la méditation et la santé des 
femmes. SERVICES: (1) Exploitation d'une entreprise offrant 
des cours de yoga et de méditation ainsi que de l'information sur 
la santé des femmes; services éducatifs dans les domaines du 
yoga et de la méditation, nommément tenue de classes, de 
conférences, d'exposés et d'ateliers. (2) Exploitation d'un site 
Web d'information sur le yoga, la santé des femmes et la 
méditation en général; distribution, par courriel, de bulletins 
périodiques contenant de l'information sur les services du 
requérant ainsi que sur le yoga, la santé des femmes et la 
méditation en général. (3) Production, distribution et vente de 
cassettes vidéo et de disques vidéonumériques (DVD) 
préenregistrés contenant des cours de yoga et de méditation 
ainsi que de l'information sur la santé des femmes; production 
d'émissions sur le yoga et la méditation, destinées à être 
diffusées grâce aux moyens suivants : télévision, câble, satellite, 
supports audio et vidéo, cartouches, disques laser, disques 
informatiques et Internet; services éducatifs, nommément 
programme de formation pour les professeurs de yoga et de 
méditation, y compris l'offre de matériel pédagogique; services 
de vente par Internet des marchandises suivantes : 1) vêtements 
pour femmes, nommément tee-shirts, chemises, jupes, robes, 
collants, pantalons, shorts, pulls d'entraînement, pantalons 
d'entraînement, débardeurs, sous-vêtements, chaussettes, 
vestes, manteaux, chapeaux, châles; 2) produits de yoga et 
d'exercice, nommément tapis de yoga, sacs de tapis de yoga, 
sacs de sport, ballons d'exercice; 3) livres, cassettes vidéo et 
disques vidéonumériques (DVD) préenregistrés sur le yoga, la 
méditation et la santé des femmes. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mai 2006 en liaison avec les 
services (1); août 2007 en liaison avec les services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services (3).

1,404,825. 2008/07/25. CancerCare Manitoba Foundation Inc., 
675 McDermot Avenue, Winnipeg, MANITOBA R3E 0V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FILLMORE RILEY LLP, 1700 COMMODITY EXCHANGE 
TOWER, 360 MAIN STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3

WARES: Posters, tags, raffle tickets, lapel pins, banners, 
statues, plaques, t-shirts, bracelets, earrings, towels, water 
bottles, magnets, car magnets, necklaces, baseball caps, 
aprons, bookmarks, socks, hoodies, touques, pens, notepads, 
pedometers. SERVICES: Fundraising walk to support all 
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cancers. Used in CANADA since at least as early as April 08, 
2008 on services. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Affiches, étiquettes, billets de tirage, 
épinglettes, banderoles, statues, plaques, tee-shirts, bracelets, 
boucles d'oreilles, serviettes, gourdes, aimants, aimants 
d'automobile, colliers, casquettes de baseball, tabliers, signets, 
chaussettes, chandails à capuchon, tuques, stylos, blocs-notes, 
podomètres. SERVICES: Marche de financement pour la lutte 
contre le cancer. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que le 08 avril 2008 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,404,831. 2008/07/25. Girls Golf, LLC, 575 Yarboro, Bloomfield 
Hills, MI 48304, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

The mark consists of the words GIRLS GOLF and a depiction of 
a bird. The color light pink appears in the bird's body; the color 
dark pink appears in the wording GIRLS GOLF, the bird's eye, 
the bird's wing and in the bird's breast feathers; the color orange 
appears in the bird's feet and beak.

Colour is claimed as a feature of the mark. The color light pink 
appears in the bird's body; the color dark pink appears in the 
wording GIRLS GOLF, the bird's eye, the bird's wing and in the 
bird's breast feathers; the color orange appears in the bird's feet 
and beak.

WARES: Women's golf apparel, namely shirts, pants, shorts, 
dresses, skirts, hats, belts, socks, sweaters, scarves, vests, 
jackets, gloves, coats, and footwear, namely athletic shoes. 
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 10, 2007 under 
No. 3,260,173 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque est constituée des mots GIRLS GOLF et du dessin 
d'un oiseau. Le corps de l'oiseau est rose clair; les mots GIRLS 
GOLF, les yeux, les ailes et la poitrine de l'oiseau sont rose 
foncé; les pattes et le bec de l'oiseau sont orange.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le corps de l'oiseau est rose clair; les mots 
GIRLS GOLF, l'oeil de l'oiseau, l'aile de l'oiseau et les plumes de 
la gorge de l'oiseau sont rose foncé. Le bec et les pattes de 
l'oiseau sont orange.

MARCHANDISES: Vêtements de golf pour femmes, 
nommément chemises, pantalons, shorts, robes, jupes, 
chapeaux, ceintures, chaussettes, chandails, foulards, gilets, 
vestes, gants, manteaux et articles chaussants, nommément 
chaussures d'entraînement. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 10 juillet 2007 sous 
le No. 3,260,173 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,405,282. 2008/07/29. Valspar Sourcing, Inc., 114 8th Street 
South, Minneapolis, Minnesota 55402, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 
1900, 340 ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

NEXTERRA
WARES: Artificial resins used in the manufacture of fiber or 
particulate filled plastic materials; gel coats for use on fiber or 
particulate filled plastic materials. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on September 25, 2007 under No. 3298643 on wares.

MARCHANDISES: Résines artificielles pour la fabrication de 
plastiques renforcés de fibres ou de particules; enduits gélifiés 
pour application sur des plastiques renforcés de fibres ou de 
particules. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 25 septembre 2007 sous le No. 3298643 en 
liaison avec les marchandises.

1,405,382. 2008/07/30. Franklin Covey Co., 2200 West Parkway 
Boulevard, Salt Lake City, Utah 84119, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

THE 7 HABITS
WARES: (1) Pre-recorded electronic media featuring information 
and self-paced training programs in the fields of agenda and time 
management, leadership, management, education, sales, 
communication, corporate and personal assessment and 
measurement, and professional and personal development. (2) 
Printed materials, namely, manuals, reference guides and 
pamphlets in the fields of agenda and time management, 
leadership, management, education, sales, communication, 
corporate and personal assessment and measurement, and 
professional and personal development. SERVICES:
Educational services, namely, conducting seminars, workshops, 
lectures and classes in the fields of agenda and time 
management, leadership, management, education, sales, 
communication, corporate and personal assessment and 
measurement, and professional and personal development, and 
distribution of course materials in connection therewith. Used in 
CANADA since September 18, 1997 on wares (2). Used in 
CANADA since at least as early as January 01, 1992 on 
services; September 18, 1997 on wares (1). Priority Filing Date: 
June 03, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/489,648 in association with the same kind of 
wares (1); June 03, 2008, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/489,709 in association with the 
same kind of wares (2); June 03, 2008, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/489,737 in 
association with the same kind of services. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in 
or for UNITED STATES OF AMERICA on February 03, 2009 
under No. 3,569,490 on wares (2); UNITED STATES OF 
AMERICA on February 03, 2009 under No. 3,569,488 on wares 
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(1); UNITED STATES OF AMERICA on February 03, 2009 
under No. 3,569,491 on services.

MARCHANDISES: (1) Supports électroniques préenregistrés 
contenant de l'information et des programmes de formation 
personnalisés dans les domaines de la gestion d'agendas et du 
temps, du leadership, de la gestion, de l'éducation, de la vente, 
de la communication, de l'évaluation d'entreprise et de 
personnel, du perfectionnement professionnel et du 
développement personnel. (2) Imprimés, nommément manuels, 
guides de référence et brochures dans les domaines de la 
gestion d'agendas et du temps, du leadership, de la gestion, de 
l'éducation, de la vente, de la communication, de l'évaluation 
d'entreprise et de personnel, du perfectionnement professionnel 
et du développement personnel. SERVICES: Services éducatifs, 
nommément tenue de conférences, d'ateliers, d'exposés et de 
cours dans les domaines de la gestion d'agendas et du temps, 
du leadership, de la gestion, de l'éducation, de la vente, de la 
communication, de l'évaluation d'entreprise et de personnel, du 
perfectionnement professionnel et du développement personnel 
ainsi que distribution de matériel de cours connexe. Employée
au CANADA depuis 18 septembre 1997 en liaison avec les 
marchandises (2). Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 01 janvier 1992 en liaison avec les services; 18 
septembre 1997 en liaison avec les marchandises (1). Date de 
priorité de production: 03 juin 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/489,648 en liaison avec le 
même genre de marchandises (1); 03 juin 2008, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/489,709 en liaison avec le 
même genre de marchandises (2); 03 juin 2008, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/489,737 en liaison avec le 
même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 03 février 2009 sous le No. 3,569,490 en liaison 
avec les marchandises (2); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 03 
février 2009 sous le No. 3,569,488 en liaison avec les 
marchandises (1); ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 03 février 2009 
sous le No. 3,569,491 en liaison avec les services.

1,405,387. 2008/07/30. Coca-Cola Ltd., 42 Overlea Boulevard, 
Toronto, ONTARIO M4H 1B8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: Beverages, namely, drinking waters, flavored waters, 
mineral and aerated waters; other non-alcoholic beverages, 
namely soft drinks, energy drinks and sports drinks; non-
alcoholic fruit drinks and juices; syrups, concentrates, powders 
and other preparations for making beverages, namely flavored 
waters, mineral and aerated waters, soft drinks, energy drinks, 
sports drinks, non-alcoholic fruit drinks and juices; non-alcoholic 
vegetable drinks and juices. SERVICES: Educational services, 
namely providing classes, seminars, workshops and educational 
information relating to consumer beverage choices, health, 
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wellness, fitness and lifestyle issues, corporate involvement in 
community, environmental, conservation, emergency relief, 
health and welfare, educational and medical programs and 
initiatives; providing of training relating to consumer beverage 
choices, health, wellness, fitness and lifestyle issues, corporate 
involvement in community, environmental, conservation, 
emergency relief, health and welfare, educational and medical 
programs and initiatives; consultancy and information services 
relating to all of the aforementioned services; including all of the 
aforementioned services provided by telephone or online from a 
computer database, national or international telecommunications 
networks or the Internet. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Boissons, nommément eau potable, eaux 
aromatisées, eaux gazeuses et eaux minérales; autres boissons 
non alcoolisées, nommément boissons gazeuses, boissons 
énergisantes et boissons pour sportifs; boissons aux fruits et jus 
de fruits non alcoolisés; sirops, concentrés, poudres et autres 
préparations pour boissons, nommément eaux aromatisées, 
eaux minérales et gazeuses, boissons gazeuses, boissons 
énergisantes, boissons pour sportifs, boissons aux fruits et jus 
de fruits non alcoolisés; boissons aux légumes et jus de légumes 
non alcoolisés. SERVICES: Services éducatifs, nommément 
offre de cours, de conférences, d'ateliers et d'information 
éducative sur le choix de boissons des consommateurs, les 
questions touchant la santé, le bien-être, la bonne condition 
physique et les habitudes de vie, ainsi que la participation des 
entreprises aux programmes et aux initiatives communautaires, 
environnementaux, de conservation, de secours d'urgence, de 
santé et de bien-être, éducatifs et médicaux; formation sur le 
choix de boissons des consommateurs, les questions touchant la 
santé, le bien-être, la bonne condition physique et les habitudes 
de vie, ainsi que la participation des entreprises aux 
programmes et aux initiatives communautaires, 
environnementaux, de conservation, de secours d'urgence, de 
santé et de bien-être, éducatifs et médicaux; services de conseil 
et d'information ayant trait à tous les services susmentionnés; y 
compris tous les services susmentionnés offerts par téléphone 
ou en ligne au moyen d'une base de données, de réseaux de 
télécommunication nationaux ou internationaux ou par Internet. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,405,921. 2008/08/01. Omega Garden Inc., Suite 309, 8989 
Hudson Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6P 6Y1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ANN CARLSEN, NORTH ROAD PLAZA, 9912 LOUGHEED 
HIGHWAY, BURNABY, BRITISH COLUMBIA, V3J1N3

YOU GREW
WARES: Instructional pre-recorded video tapes and DVDs in the 
field of hydroponic gardening; printed material in the field of 
hydroponic gardening, namely books, brochures, newsletters, 
greeting cards and postcards; fresh, canned, frozen and dried 
fruits; fresh, canned, frozen and dried vegetables; fresh and 
dried herbs for use in cooking; condiments, namely relish, 
pickles, salsa, chutney, mustard; sauces, namely sauces made 
primarily from fruits and or vegetables, spaghetti sauces, pesto; 
jams, jellies, fruit butters and spreads; fruit and vegetable juices; 
teas; herbal teas for food purposes; fresh, frozen, canned, dried 

fish and seafood; cut flowers; dried flowers; living plants and 
seedlings; plant seeds; essential oils for personal use; herbal 
teas used for medicinal purposes that contain one or more of the 
following: alfalfa, angelica root, bayberry, blackberry, black 
cohosh root, blueberry leaves, burdock root, cayenne, 
chamomile, comfrey, dock root, dandelion, elder flower, 
fenugreek seeds, hawthorn leaves and berries, hibiscus, gentian 
root, juniper berries, lavender, lemon grass, licorice, lobella, 
marshmallow root, mistletoe leaves, mullen leaves, nettle leaves, 
orange peel, passion flowers, peppermint, psyllium husk, 
raspberry, red clover, rose hips, rue, sarsaparilla root, saw 
palmetto, skullcap, shepherd's purse, spearmint, strawberry, 
yucca root. SERVICES: Provision of facilities to the public for the 
growing and processing food in hydroponic gardens; operation of 
a co-operative hydroponic garden. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Cassettes vidéo et DVD éducatifs 
préenregistrés dans le domaine de la culture hydroponique; 
imprimés dans le domaine de la culture hydroponique, 
nommément livres, brochures, bulletins, cartes de souhaits et 
cartes postales; fruits frais, en conserve, congelés et séchés; 
légumes frais, en conserve, congelés et séchés; herbes fraîches 
et séchées pour la cuisine; condiments, nommément relish, 
marinades, salsa, chutney, moutarde; sauces, nommément 
sauces préparées principalement avec des fruits et des légumes, 
sauces à spaghetti, pesto; confitures, gelées, beurres et 
tartinades aux fruits; jus de fruits et de légumes; thés; tisanes à 
des fins alimentaires; poisson et fruits de mer frais, congelés, en 
conserve et séchés; fleurs coupées; fleurs séchées; plantes et 
semis vivants; graines de plantes; huiles essentielles à usage 
personnel; tisanes à usage médical contenant au moins l'un des
ingrédients suivants : luzerne, racine d'angélique, cirier de 
Pennsylvanie, mûre, racine d'herbe de Saint-Christophe, feuilles 
de bleuet, racine de bardane, cayenne, camomille, consoude, 
racine d'oseille, pissenlit, fleur de sureau, graines de fenugrec, 
feuilles d'aubépine, cenelles, hibiscus, racine de gentiane, baies 
de genévrier, lavande, citronnelle, réglisse, lobélie, racine de 
guimauve, feuilles de gui, feuilles de molène, feuilles d'ortie, 
écorce d'orange, passiflores, menthe poivrée, enveloppe de 
psyllium, framboise, trèfle rouge, cynorrhodons, rue, racines de 
salsepareille, chou palmiste nain, scutellaire, bourse-à-pasteur, 
menthe verte, fraise, racine de yucca. SERVICES: Offre 
d'installations au public pour la culture et le traitement d'aliments 
dans les aménagements de culture hydroponique; exploitation 
d'installations coopératives de culture hydroponique. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.
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1,405,931. 2008/08/04. Maxon Int'l Co., Limited, c/o Honglu 
Zhang, 201 Portage Avenue, 18F CanWest Global Place, 
Winnipeg, MANITOBA R3B 3K6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HONGLU ZHANG, 
201 Portage Avenue , 18F CanWest Global Place , Winnipeg, 
MANITOBA, R3B3K6

WARES: Tires; patches for tires; inner tubes; rubber for use in 
the manufacture of tires; textiles for tires; brake cylinder repair 
kits sold as a unit for land vehicles; buffing compound for 
automobiles; glue for use in the automobile industry; 
transmission rebuild kits for land vehicles; protective liners for 
the cargo area of vehicles; power-operated lifts for moving, 
parking and storing land vehicles; suspension systems for 
vehicles; tools for use in the automotive industry; valves for 
vehicle tires; wheels for land vehicles; hand tool pincers. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pneus; pièces pour pneus; chambres à air; 
caoutchouc pour la fabrication de pneus; tissus pour pneus; 
trousses de réparation de cylindre de frein vendues comme un 
tout pour véhicules terrestres; pâte à polir pour automobiles; 
colle pour l'industrie automobile; trousses de remise à neuf de 
transmission pour véhicules terrestres; revêtements de 
protection pour espaces à bagages de véhicules; monte-charges 
électriques pour le déplacement, le stationnement et 
l'entreposage de véhicules terrestres; suspensions pour 
véhicules; outils pour l'industrie automobile; valves pour pneus 
de véhicule; roues pour véhicules terrestres; outil à main 
(tenailles). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,406,291. 2008/07/30. Lebhar-Friedman, Inc., a New York 
corporation, 425 Park Avenue, 6th Floor, New York, NY 10022, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ANDREA 
FRIEDMAN-RUSH, (HEENAN BLAIKIE), BAY ADELAIDE 
CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 2900, P.O. BOX 2900, 
TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

PEOPLE TALK
WARES: An electronic newsletter relating to the retail industry. 
Used in CANADA since at least as early as March 05, 2008 on 
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 

Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
September 08, 2009 under No. 3,678,527 on wares.

MARCHANDISES: Cyberlettre ayant trait à l'industrie du 
commerce de détail. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 05 mars 2008 en liaison avec les marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 08 septembre 2009 sous le No. 3,678,527 en 
liaison avec les marchandises.

1,406,653. 2008/08/08. Masai Marketing & Trading AG, 
Badstrasse 14, 8590 Romanshorn, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BAKER & MCKENZIE LLP, BROOKFIELD PLACE, 181 BAY 
STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, 
M5J2T3

WARES: (1) Gymnastic and sporting articles and apparatus for 
physical exercise, namely, sports goods, devices for body 
exercises, namely, manually operated jogging machines, lower 
body alignment apparatus. (2) Orthopaedic articles for physical 
exercises and sanitary gymnastics, namely, orthopaedic 
footwear and footwear with orthopaedic soles. (3) Footwear, 
namely, shoes, boots, slippers and sandals, low-top shoes, 
sports shoes, gymnastic shoes; clothing, namely, aprons, 
bandanas, beachwear, belts, blouses, bodysuits, bras, bustiers, 
capes, coats, dresses, exercise suits, foundation garments, 
gloves, gowns, headbands, hosiery, infant wear, jackets, jeans, 
jump suits, leggings, leotards, lingerie, loungewear, mittens, 
nightwear, pants, ponchos, rain coats, rain slickers, robes, 
sarongs, shirts, shorts, skirts, ski wear, sleepwear, slips, socks, 
stockings, suits, sweaters, sweat suits, sweat shirts, sweat 
jackets, sweat pants, swim wear, t-shirts, tennis wear, ties, 
tights, tops, tuxedos, underclothes, undergarments, underwear, 
unitards and vests; scarves and shawls, wristbands; Halloween 
costumes, masquerade costumes; baby bibs not of paper; 
gymnastic clothing; headgear, namely, bandanas, headbands, 
nightcaps, caps, hats, sun visors, berets, hoods, turbans, top 
hats. SERVICES: Training, namely instruction and initiation to 
the method used for programming the motion-controlling center 
of the brain regulating our way of walking, pace and posture. 
Used in CANADA since at least as early as June 26, 2008 on 
wares (2), (3). Priority Filing Date: April 08, 2008, Country: 
OHIM (EC), Application No: 006817753 in association with the 
same kind of wares (1) and in association with the same kind of 
services; April 30, 2008, Country: OHIM (EC), Application No: 
006817753 in association with the same kind of wares (2), (3). 
Used in OHIM (EC) on wares and on services. Registered in or 
for OHIM (EC) on April 08, 2008 under No. 006817753 on 
services; OHIM (EC) on April 30, 2008 under No. 006817753 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares (1) and on services.

MARCHANDISES: (1) Articles et appareils d'entraînement et de 
sport pour l'exercice physique, nommément articles de sport, 
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dispositifs pour les exercices physiques, nommément machines 
de jogging manuelles, appareils pour l'alignement du bas du 
corps. (2) Articles orthopédiques pour l'exercice physique et 
l'entraînement hygiénique, nommément chaussures 
orthopédiques et chaussures avec semelles orthopédiques. (3) 
Articles chaussants, nommément chaussures, bottes, pantoufles 
et sandales, chaussons tige basse, chaussures de sport, 
chaussures d'entraînement; vêtements, nommément tabliers, 
bandanas, vêtements de plage, ceintures, chemisiers, combinés, 
soutiens-gorge, bustiers, capes, manteaux, robes, ensembles 
d'exercice, sous-vêtements de maintien, gants, peignoirs, 
bandeaux, bonneterie, vêtements pour nourrissons, vestes, 
jeans, combinaisons-pantalons, caleçons longs, maillots, 
lingerie, vêtements de détente, mitaines, vêtements de nuit, 
pantalons, ponchos, imperméables, cirés, peignoirs, sarongs, 
chemises, shorts, jupes, vêtements de ski, vêtements de nuit, 
slips, chaussettes, bas, costumes, chandails, ensembles 
d'entraînement, pulls d'entraînement, blousons d'entraînement, 
pantalons d'entraînement, vêtements de bain, tee-shirts, 
vêtements de tennis, cravates, collants, hauts, smokings, 
vêtements de dessous, linge de corps, sous-vêtements, maillots 
et gilets; foulards et châles, serre-poignets; costumes 
d'Halloween, costumes de mascarade; bavoirs autres qu'en 
papier; vêtements de gymnastique; couvre-chefs, nommément 
bandanas, bandeaux, bonnets de nuit, casquettes, chapeaux, 
visières, bérets, capuchons, turbans, hauts-de-forme. 
SERVICES: Entraînement, nommément enseignement et 
initiation à la méthode utilisée pour programmer le centre moteur 
du cerveau qui contrôle la façon de marcher, le rythme et la 
posture. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 26 juin 2008 en liaison avec les marchandises (2), (3). Date
de priorité de production: 08 avril 2008, pays: OHMI (CE), 
demande no: 006817753 en liaison avec le même genre de 
marchandises (1) et en liaison avec le même genre de services; 
30 avril 2008, pays: OHMI (CE), demande no: 006817753 en 
liaison avec le même genre de marchandises (2), (3). 
Employée: OHMI (CE) en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) 
le 08 avril 2008 sous le No. 006817753 en liaison avec les 
services; OHMI (CE) le 30 avril 2008 sous le No. 006817753 en 
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services.

1,407,098. 2008/08/13. John Rich & Sons Investment Holding 
Company, 103 Foulk Road, Suite 200,  Wilmington, DE 19803, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

WARES: Furniture namely, sofas, love seats, chairs, ottomans, 
cocktail tables, sofa tables, end tables, dining tables, fire pits, 
rockers, and bar stools; outdoor, patio and lawn furniture; 
bedroom furniture; dining room furniture; indoor, occasional, 
accent and upholstered furniture namely, bedroom furniture, 
dining room furniture, living room furniture, home office furniture, 
and family room furniture. Priority Filing Date: March 04, 2008, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/412,502 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on December 02, 2008 under 
No. 3541647 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mobilier, nommément canapés, causeuses, 
chaises, ottomanes, tables à cocktail, tables de salon, tables 
d'extrémité, tables de salle à manger, foyers extérieurs sur 
pieds, berceuses et tabourets de bar; mobilier d'extérieur et de 
jardin; mobilier de chambre; mobilier de salle à manger; mobilier 
d'intérieur, d'appoint, décoratif et rembourré, nommément 
mobilier de chambre, mobilier de salle à manger, mobilier de 
salle de séjour, mobilier de bureau à domicile et mobilier de salle 
familiale. Date de priorité de production: 04 mars 2008, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/412,502 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 02 décembre 2008 
sous le No. 3541647 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 77 February 10, 2010

1,407,745. 2008/08/13. The Bread Bar, LLC, 89 Scollard Street, 
Toronto, ONTARIO M5R 1G4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CHARLOTTE M. 
JANSSEN, (JANSSEN LAW PROFESSIONAL 
CORPORATION), 89 SCOLLARD STREET, TORONTO, 
ONTARIO, M5R1G4

Artisan BreadBar
The right to the exclusive use of the words ARTISAN, BREAD 
and BAR is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Breads, frozen partially baked breads, pastries 
(including tortes, fancy cakes, cheesecakes, coffee cakes, nut 
cakes, loaf cakes, pies, tarts), frozen partially baked pastries, 
muffins, frozen partially baked muffins, cookies, biscotti, crisps, 
preserves, crackers, olive oil, cutting boards. SERVICES: Retail 
and wholesale sale of breads, frozen partially baked breads, 
pastries (including tortes, fancy cakes, cheesecakes, coffee 
cakes, nut cakes, loaf cakes, pies, tarts), frozen partially baked 
pastries, muffins, frozen partially baked muffins, cookies, biscotti, 
crisps, preserves, crackers, olive oil, and cutting boards; 
restaurant services. Used in CANADA since February 23, 2005 
on wares and on services.

Le droit à l'usage exclusif des mots ARTISAN, BREAD et BAR 
en dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Pains, pains congelés partiellement cuits, 
pâtisseries (y compris tourtes, gâteaux de fantaisie, gâteaux au
fromage, brioches, gâteaux aux noix, gâteaux rectangulaires, 
tartes, tartelettes), pâtisseries congelées partiellement cuites, 
muffins, muffins congelés partiellement cuits, biscuits, biscottis, 
croustilles, conserves, craquelins, huile d'olive, planches à 
découper. SERVICES: Vente au détail et en gros de pains, de 
pains congelés partiellement cuits, de pâtisseries (y compris 
tourtes, gâteaux de fantaisie, gâteaux au fromage, brioches, 
gâteaux aux noix, gâteaux rectangulaires, tartes, tartelettes), 
pâtisseries congelées partiellement cuites, muffins, muffins 
congelés partiellement cuits, biscuits, biscottis, croustilles, 
conserves, craquelins, huile d'olive et planches à découper; 
services de restaurant. Employée au CANADA depuis 23 février 
2005 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,407,904. 2008/08/20. Diamonair USA Inc. (a New Jersey 
Corporation), 2 Cranberry Road, Parsippany, New Jersey 07054, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BENNETT JONES 
LLP, SUITE 3400, ONE FIRST CANADIAN PLACE, P.O. BOX 
130, TORONTO, ONTARIO, M5X1A4

DUS
WARES: (1) Jewelry. (2) Jewelry. Used in CANADA since 
March 2004 on wares (1). Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED STATES 
OF AMERICA on July 17, 2007 under No. 3265174 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Bijoux. (2) Bijoux. Employée au 
CANADA depuis mars 2004 en liaison avec les marchandises 
(1). Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 

marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 17 juillet 2007 sous le No. 3265174 en liaison 
avec les marchandises (2).

1,407,927. 2008/08/20. NMB Solutions Canada Inc., 3155 
Swansea Crescent, Ottawa, ONTARIO K1G 3J3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

NMB SOLUTIONS
SERVICES: Retail sale of integrated, business management 
software; consultation, business analysis, solution design, 
implementation, custom development, data migration, business 
intelligence, collaboration and service and support relating to 
integrated, business management software. Used in CANADA 
since at least as early as November 2007 on services.

SERVICES: Vente au détail de logiciels intégrés de gestion 
d'entreprise; services de conseil, analyse commerciale, 
conception de solutions, mise en oeuvre, développement sur 
mesure, migration de données, veille économique, collaboration 
ainsi que service et soutien ayant trait aux logiciels intégrés de 
gestion d'entreprise. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que novembre 2007 en liaison avec les services.

1,409,816. 2008/09/08. Deutsche Telekom AG, Friedrich-Ebert-
Allee 140, 53113 Bonn, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The word 
'NETGATE' is white on a magenta background. The letter 'T' and 
the digits are magenta.

SERVICES: Design and development of computer hardware, 
software and databases, namely, developing and creating age 
verification processing programs run on a global computer 
network for others; electronic data storage services, namely, 
website hosting services, namely, providing age verification 
services for hosted websites; telecommunications, namely, 
operating electronic information networks, namely, providing age 
verification on an electronic information network; scientific and 
technological services and research and design relating thereto, 
namely, providing identity and age verification services for 
others; Priority Filing Date: March 14, 2008, Country: 
GERMANY, Application No: 30 2008 017 431.5/38 in association 
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with the same kind of services. Used in GERMANY on services. 
Registered in or for GERMANY on May 30, 2008 under No. 30 
2008 017 431 on services. Proposed Use in CANADA on 
services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le mot NETGATE est blanc sur un arrière-plan 
magenta. La lettre T et les chiffres sont magenta.

SERVICES: Conception et développement de matériel 
informatique, de logiciels et de bases de données, nommément 
développement et création de programmes de vérification de 
l'âge exécutés sur un réseau informatique mondial pour le 
compte de tiers; services de stockage de données électroniques, 
nommément services d'hébergement de sites Web, nommément 
offre de services de vérification de l'âge pour sites Web 
hébergés; services de télécommunication, nommément 
exploitation de réseaux d'information électroniques, nommément 
offre de services de vérification de l'âge sur un réseau 
d'information électronique; services scientifiques et 
technologiques ainsi que recherche et conception connexes, 
nommément offre de services de vérification de l'identité et de 
l'âge pour des tiers. Date de priorité de production: 14 mars 
2008, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30 2008 017 431.5/38 
en liaison avec le même genre de services. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou 
pour ALLEMAGNE le 30 mai 2008 sous le No. 30 2008 017 431 
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,409,852. 2008/09/08. Alarmforce Industries Inc., 675 Garyray 
Drive, Toronto, ONTARIO M9L 1R2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

ALARMFLOOD
WARES: Security and flood detection monitoring and alarm 
systems for residential and commercial properties. SERVICES:
Installation of security and flood detection systems for residential 
and commercial properties. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Systèmes de surveillance et d'alarme pour la 
sécurité et la détection d'inondations destinés aux propriétés 
résidentielles et commerciales. SERVICES: Installation de 
systèmes de sécurité et de détection d'inondations destinés aux 
propriétés résidentielles et commerciales. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,410,163. 2008/09/10. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V., a 
company organized and existing under the laws of Mexico, 
Avenida Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601, 
MEXICO Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-
Lévesque Ouest, 25e Étage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

As provided by the applicant, the name JOSE CUERVO does 
not identify a living individual or one who has died in the past 30 
years, and the signature in the mark is a stylized font.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colors 
white, blue, black, red, grey and silver are claimed as a feature 
of the mark. The center background of the label is white with 
different shades of grey; the two lines outside the center label 
are blue; the seal at the bottom of the label is red and the design 
and the words FABRICA LA ROJEÑA TEQUILA included in the 
seal appear in gold with black outline; the representation of the 
coins is black and gold; the two hatched lines as well as the top 
and bottom lines of the mark are gold; the lines above the bottom 
line and that below the top line are grey; the words JOSE 
CUERVO ESPECIAL appear in black with gold outline; the 
signature is black; the words FUNDADA EN 1795 appear in gold 
with a black outline.

As provided by the Applicant, ESPECIAL, FUNDADA EN and 
FABRICA LA ROJENA translate to (respectively) SPECIAL, 
FOUNDED IN, and MANUFACTURED AT ROJENA.

WARES: Tequila. Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, le nom JOSE CUERVO ne représente pas 
une personne vivante ou décédée dans les 30 dernières années. 
La signature de la marque de commerce est en caractères 
stylisés.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les couleurs blanche, bleue, noire, rouge, grise et 
argent sont revendiquées comme caractéristiques de la marque 
de commerce. L'arrière-plan central est blanc avec différentes 
teintes de gris; les deux lignes à l'extérieur de l'étiquette centrale 
sont bleues; le sceau au bas de l'étiquette est rouge, et le dessin 
ainsi que les mots FABRICA LA ROJEÑA TEQUILA sur le sceau 
sont dorés avec un contour noir; les pièces de monnaie sont noir 
et or; les deux lignes hachurées ainsi que les lignes du haut et 
du bas de la marque sont dorées; les lignes au-dessus de la 
ligne du bas et celle au dessous de la ligne du haut sont grises; 
les mots JOSE CUERVO ESPECIAL sont noirs avec un contour 
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doré; la signature est noire; les mots FUNDADA EN 1795 sont 
dorés avec un contour noir.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots ESPECIAL, 
FUNDADA EN et FABRICA LA ROJENA est SPECIAL, 
FOUNDED IN et MANUFACTURED AT ROJENA.

MARCHANDISES: Téquila. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,410,460. 2008/09/12. Meda Pharmaceuticals Inc., 265 
Davidson Avenue, Suite 300, Somerset, New Jersey 08873-
4120, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

WARES: Pharmaceutical preparations for the relief of pain 
containing fentanyl. Priority Filing Date: September 09, 2008, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/565,249 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour soulager 
la douleur contenant du fentanyl. Date de priorité de production: 
09 septembre 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/565,249 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,410,605. 2008/09/12. Intel Corporation, 2200 Mission College 
Boulevard, Santa Clara, California   95052-8119, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: 3D animation software; 3D animation process 
technology software for creation, production, recording, 
transmission or reproduction of sound, video, movies, films, 
animated content, software programs, graphics and images; 
computer software in the field of digital animation and special 
effects of images; software for processing images, graphics and 
text; software to control and improve computer and audio 
equipment sound quality; computer graphics software; electronic 
game software; game software; video game software; virtual 
reality game software; interactive video games comprised of 
computer hardware and software; computers; computer servers; 
computer workstations; computer hardware, computer 
motherboards, integrated circuits, semiconductors and 
microprocessors; video game cartridges; computer software for 
playing video games and computer games with others via a 
global computer or communication network; computer software 
for compressing and decompressing data and video images; 
notebook and laptop computers; portable computers; handheld 
computers; tablet computers; ultra mobile computers; computer 
software for use in providing multiple user access to a global 
computer information network; computer firmware, namely, 
computer operating system software; portable video players; 
personal gaming devices, namely games adapted for use with an 
external display screen or monitor; high definition disk players; 
DVD players. SERVICES: Entertainment services, namely, 
production of motion pictures, videos and films; providing tools 
for the integration of special effects for television, video and 
motion pictures; development of software for use in production of 
motion pictures, videos and films; animation production services; 
multimedia entertainment software production services. Priority
Filing Date: July 30, 2008, Country: GERMANY, Application No: 
30 2008 049 379.8 in association with the same kind of wares; 
July 30, 2008, Country: GERMANY, Application No: 30 2008 049 
380.1 in association with the same kind of services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: logiciels d'animation 3D; logiciels pour 
procédés d'animation 3D servant à la création, la production, 
l'enregistrement, la transmission ou la reproduction de sons, de 
vidéos, de films, de contenu animé, de logiciels, d'éléments 
visuels et d'images; logiciels dans le domaine de l'animation 
numérique et les effets spéciaux; logiciels de traitement 
d'images, de graphiques et de textes; logiciels pour le réglage et 
l'amélioration de la qualité du son du matériel informatique et 
audio; logiciels d'infographie; logiciels de jeux électroniques; 
logiciels de jeu; logiciels de jeux vidéo; logiciels de jeux de 
réalité virtuelle; jeux vidéo interactifs constitués de matériel 
informatique et de logiciels; ordinateurs; serveurs; postes de 
travail; matériel informatique, cartes mères, circuits intégrés, 
semi-conducteurs et mircoprocesseurs; cartouches de jeux 
vidéo; logiciels pour jouer à des jeux vidéo et des jeux 
informatiques à plus d'un joueur sur un réseau informatique ou 
de communication mondial; logiciels pour la compression et la 
décompression de données et d'images vidéo; ordinateurs 
portables; ordinateurs portatifs; ordinateurs de poche; 
ordinateurs tablettes; ordinateurs ultramobiles; logiciels pour 
l'accès multiutilisateur à un réseau informatique mondial; 
micrologiciels, nommément logiciels d'exploitation; lecteurs vidéo 
portatifs; appareil de jeux portatifs, nommément jeux adaptés 
pour être affichés sur un écran ou un moniteur; lecteurs de 
disques haute définition; lecteurs de DVD. SERVICES: Services 
de divertissement, nommément production de films et de vidéos; 
offre d'outils pour l'intégration d'effets spéciaux pour la télévision, 
la vidéo et le cinéma; développement de logiciels pour la 
production de films et de vidéos; services de production de films 
d'animation; services de production de logiciels de 
divertissement multimédia. Date de priorité de production: 30 
juillet 2008, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30 2008 049 
379.8 en liaison avec le même genre de marchandises; 30 juillet 
2008, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30 2008 049 380.1 en 
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,410,607. 2008/09/12. The Cartoon Network, Inc., 1050 
Techwood Drive NW, Atlanta, GA  30318, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

FREAKNIK
WARES: Pre-recorded DVDs (not containing software) featuring 
television programs for children and adults; interactive video 
game programs; video game cartridges and discs; electronic 
game programs; electronic game cartridges and discs; 
downloadable pre-recorded video recordings, text and graphics 
for handheld wireless devices. SERVICES: Entertainment 
services, namely, a music, comedy, action and adventure 
program series provided through cable television, broadcast 
television, internet and video-on-demand. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: DVD préenregistrés (ne contenant pas de 
logiciels) d'émissions de télévision pour enfants et adultes; 
programmes de jeux vidéo interactifs; cartouches et disques de 
jeux vidéo; programmes de jeux électroniques; disques et 

cartouches de jeux électroniques; enregistrements vidéo, textes 
et images téléchargeables pour appareils sans fil portatifs. 
SERVICES: Services de divertissement, nommément série 
d'émissions de musique, de comédie, d'action et d'aventure 
offerte par la câblodistribution, la télédiffusion, Internet et la 
vidéo à la demande. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,411,017. 2008/09/17. AMIRA ENTERPRISES INC. / LES 
ENTREPRISES AMIRA INC., 5375 Henri-Bourassa West, 
MONTREAL, QUEBEC H4R 1C1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ANTHONY 
SOLIMAN, (NELSON CAMERON CHAMPAGNE), WINDSOR 
STATION, 9TH FLOOR, 1100 DE LA GAUCHETIÈRE WEST, 
MONTRÉAL, QUEBEC, H3B2S2

SERA
WARES: Turkish food products namely: processed fruits namely 
dry fruits and jams, edible nuts, chick peas; processed 
vegetables namely: okra, eggplant, cabbage, ready to eat 
vegetables, pickles, pepper paste, vine leaves; flavourings, 
namely: syrups, lokoum (turkish delight), halva, bakery products, 
namely: yafca (philo pastry dough). Used in CANADA since 
September 01, 1998 on wares.

MARCHANDISES: Produits alimentaires turcs, nommément 
fruits transformés, nommément fruits séchés et confitures, noix, 
pois chiches; légumes transformés, nommément okra, 
aubergine, chou, légumes prêts à manger, marinades, pâte de 
piments, feuilles de vigne; aromatisants, nommément sirops, 
lokoums (loukoums), halva, produits de boulangerie-pâtisserie, 
nommément yafca (pâte phyllo). Employée au CANADA depuis 
01 septembre 1998 en liaison avec les marchandises.

1,411,589. 2008/09/22. Häfele GmbH & Co. KG, Adolf-Häfele-
Str. 1, 72202 Nagold, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CASSAN 
MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K2P0P7

WARES: Building material, fittings for building, fittings for 
windows, doors and furniture namely, locks, door locks, lock 
parts, strike plates, cylinder olives, lock cases, keys, magnetic 
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keys, electronic keys, hinges, metal pipes for use in construction, 
pull-out guides for drawers and hanging filing racks, drawer pulls 
and handles; metal storage baskets for household and kitchen 
use; ironmongery; small items of metal hardware, namely 
screws, nails and hooks; hand tools; programs for data 
processing (software) stored on data carriers, namely computer 
software for use in locking systems of buildings; electric and 
electronic locks, electric door openers, electric and electronic 
switches, controls for mechanical locks; pipes (non-metallic), 
transportable buildings (non-metallic); wooden building 
components; furniture, namely bedroom furniture, computer 
furniture, dining room furniture, lawn furniture, living room 
furniture, office furniture, outdoor furniture and patio furniture, 
and parts therefore; mirrors; picture frames; all-purpose 
containers for household or kitchen use (not of precious metal or 
coated therewith); kitchen utensils (not of precious metal or 
coated therewith), namely, spatulas, turners, tongs, whisks. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériaux de construction, accessoires pour 
bâtiments, accessoires pour fenêtres, portes et mobilier, 
nommément serrures, serrures de porte, pièces de serrure, 
gâches, boutons de barillet, coffres, clés, clés magnétiques, clés 
électroniques, charnières, tuyaux métalliques pour la 
construction, glissières pour tiroirs et casiers de classement 
suspendus, boutons et poignées de tiroir; paniers de rangement 
en métal pour la maison et la cuisine; quincaillerie de bâtiment; 
petits articles de quincaillerie, nommément vis, clous et crochets; 
outils à main; programmes de traitement des données (logiciels) 
stockés sur supports de données, nommément logiciels pour 
systèmes de verrouillage de bâtiments; serrures électriques et 
électroniques, ouvre-portes électriques, interrupteurs électriques 
et électroniques, commandes pour serrures mécaniques; tuyaux 
(non métalliques), structures transportables (non métalliques); 
éléments de construction en bois; mobilier, nommément mobilier 
de chambre, mobilier pour ordinateurs, mobilier de salle à 
manger, mobilier de jardin, mobilier de salle de séjour, mobilier 
de bureau, mobilier d'extérieur et mobilier de jardin, ainsi que 
pièces connexes; miroirs; cadres; contenants tout usage pour la 
maison ou la cuisine (non faits ni plaqués de métal précieux); 
ustensiles de cuisine (non faits ni plaqués de métal précieux), 
nommément spatules, pelles, pinces, fouets. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,411,621. 2008/09/22. Nygård International Partnership, 1771 
Inkster Boulevard, Winnipeg, MANITOBA R2X 1R3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

WARES: Fabrics for clothing; yarn for use in the manufacture of 
fabrics. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tissus pour vêtements; fil pour la fabrication 
de tissus. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,411,860. 2008/09/23. United Business Media LLC, 600 
Community Drive, Manhusset, New York 11030, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

IT CHANNELVISION
SERVICES: (1) Arranging, promoting and conducting business 
conferences, trade show exhibitions in the fields of computers, 
computer software, hardware integration, networking, computer 
related products, business technology and high technology 
directed to computer and software system fabricators and 
integrators, value added resellers, vendors, technology system 
builders and technology solution providers; preparing live and 
prerecorded interactive business presentations using multimedia 
applications which incorporate graphic, text, audio and video for 
use on a global computer information network. (2) Arranging and 
conducting seminars and conferences in the fields of computers, 
computer software, hardware integration, networking, computer 
related products, business technology and high technology 
directed to value added resellers, vendors, technology system 
builders and technology solution providers; providing on-line 
publications, namely non-downloadable magazines in the fields 
of computers and computer related products and high 
technology made available via a website on the internet; 
providing news and information via downloadable webcast 
programs in the fields of computers and high technology; 
providing news and information via the internet in the fields of 
computers, computer related products, high technology; 
educational services, namely, conducting on-line exhibitions, 
conferences, symposiums, presentations, vendor forums, 
technical demonstrations, displays, interactive exhibits, 
programs, educational demonstrations, workshops, seminars, 
computer education and training, all in the fields of computers 
and computer related products and high technology, new 
technology innovation and research, technology transfer directed 
to computer and software system fabricators and integrators, 
value added resellers, vendors, technology system builders and 
technology solution providers. Priority Filing Date: September 
12, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77568836 in association with the same kind of services (2); 
September 12, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/568,817 in association with the same kind of 
services (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA 
on October 27, 2009 under No. 3, 700, 901 on services (2); 
UNITED STATES OF AMERICA on October 27, 2009 under No. 
3, 700, 898 on services (1). Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: (1) Organisation, promotion et tenue de 
conférences d'affaires, de salons professionnels dans les 
domaines des ordinateurs, des logiciels, de l'intégration du 
matériel informatique, du réseautage, des produits informatiques 
connexes, des technologies d'affaires et de la haute technologie 
destinés aux fabricants et aux intégrateurs de systèmes 
informatiques et logiciels, aux revendeurs de produits à valeur 
ajoutée, aux fournisseurs, aux créateurs de systèmes 
technologiques et aux fournisseurs de solutions technologiques; 
préparation de présentations d'entreprises interactives en direct 
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et préenregistrées, au moyen d'applications multimédias, 
comprenant des graphiques, des textes, du matériel audio et 
vidéo pour utilisation sur un réseau informatique mondial. (2) 
Organisation et tenue de séminaires et de conférences dans les 
domaines des ordinateurs, des logiciels, de l'intégration du 
matériel informatique, du réseautage, des produits informatiques 
connexes, des technologies d'affaires et de la haute technologie 
destinés aux revendeurs de produits à valeur ajoutée, aux 
fournisseurs, aux créateurs de systèmes technologiques et aux 
fournisseurs de solutions technologiques; offre de publications 
en ligne, nommément magazines non téléchargeables dans les 
domaines des ordinateurs, des produits informatiques connexes 
et de la haute technologie, au moyen d'un site Web; diffusion de 
nouvelles et d'informations au moyen de webémissions 
téléchargeables dans les domaines des ordinateurs et de la 
haute technologie; diffusion de nouvelles et d'informations par 
Internet dans les domaines des ordinateurs, des produits 
informatiques connexes et de la haute technologie; services 
éducatifs, nommément organisation de démonstrations, de 
conférences, de symposiums, de présentations, de forums de 
fournisseurs, de démonstrations techniques, d'affichages, 
d'expositions interactives, de programmes, de démonstrations 
éducatives, d'ateliers, de séminaires, de cours et de formation 
en informatique, tous les services susmentionnés étant offerts 
dans les domaines des ordinateurs, des produits informatiques 
connexes, de la haute technologie, de la recherche et de 
l'innovation en nouvelles technologies ainsi que du transfert de 
technologies destinés aux fabricants et aux intégrateurs de 
systèmes informatiques et logiciels, aux revendeurs de produits 
à valeur ajoutée, aux fournisseurs, aux créateurs de systèmes 
technologiques et aux fournisseurs de solutions technologiques. 
Date de priorité de production: 12 septembre 2008, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77568836 en liaison 
avec le même genre de services (2); 12 septembre 2008, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/568,817 en liaison 
avec le même genre de services (1). Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou 
pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 27 octobre 2009 sous le No. 
3, 700, 901 en liaison avec les services (2); ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 27 octobre 2009 sous le No. 3, 700, 898 en 
liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,411,912. 2008/10/24. Mandarin Noodle Mfg. Co. Ltd., 3715 
Edmonton Trail N.E., Calgary, ALBERTA T2E 3P3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
WILLIAM R. STEMP, (STEMP & COMPANY), 300, 1324 - 17 
AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2T5S8

The translation of the Chinese characters is long life or 10,000 
lives, food products or foods and the transliteration of the 
Chinese characters is Wan Shou Shi Pin.

WARES: (1) rice noodles2. Rice rolls;3. Lai fan noodles;4. Silver 
needle noodles;5. Rice needle noodles;6. Shanghai noodles;7. 
Udon noodles;8. Uncooked noodles;9. Thin noodle wonton;10. 
Thick noodle wonton wraps;11. Steamed noodles;12. Thin 
steamed noodles;13. Thick steamed noodles;14. Egg roll 
wraps;15. Bean sprouts;16. Mung bean sprouts noodles;17. Egg 
roll sprouts;18. Mung bean sprouts. Used in CANADA since 
March 01, 1984 on wares.

La traduction anglaise des caractères chinois est « long life or 
10, 000 lives », « food products or foods » et leur translittération 
est « Wan Shou Shi Pin. »

MARCHANDISES: (1) Nouilles de riz; 2. Rouleaux au riz; 3. 
Nouilles Lai fan; 4. Nouilles de riz blanches; 5. Nouilles de riz; 6. 
Nouilles de Shanghai; 7. Nouilles udon; 8. Nouilles non cuites; 9. 
Pâtes minces pour wontons; 10. Pâtes épaisses pour wontons; 
11. Nouilles cuites à la vapeur; 12. Nouilles fines cuites à la 
vapeur; 13. Nouilles épaisses cuites à la vapeur; 14. Pâtes pour 
pâtés impériaux; 15. Germes de haricots; 16. Nouilles de germes 
de haricots mungo; 17. Germes pour pâtés impériaux; 18. 
Germes de haricots mungo. Employée au CANADA depuis 01 
mars 1984 en liaison avec les marchandises.

1,412,083. 2008/09/24. Parsek S.r.l., S. Giovanni Teatino 
(Chieti), Via Aterno 44, ITALY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

WARES: Active and passive sub woofers; active and passive 
audio speaker enclosures; sound amplifiers; electronic products 
for the manipulation of the frequency, time, and amplitude 
characteristics of audio signals, namely, audio processors; 
signal, sound and stereo pre-amplifiers; audio receivers; 
electronic effect pedals for use with sound amplifiers; electric 
wires and cables for the above cited goods; software to control 
and improve audio equipment sound quality; headphones; 
microphones. Priority Filing Date: May 21, 2008, Country: 
ITALY, Application No: BO2008C000624 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Caissons de graves actifs et passifs; 
enceintes de haut-parleurs actives et passives; amplificateurs de 
son; produits électroniques pour la manipulation des 
caractéristiques de fréquence, de temps et d'amplitude des 
signaux audio, nommément processeurs audio; 
préamplificateurs de signaux, de sons et stéréophoniques; 
récepteurs audio; pédales à effets électroniques pour utilisation 
avec des amplificateurs de son; fils et câbles électriques pour les 
marchandises susmentionnées; logiciels pour contrôler et 
améliorer la qualité du son du matériel audio; casques d'écoute; 
microphones. Date de priorité de production: 21 mai 2008, pays: 
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ITALIE, demande no: BO2008C000624 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,412,436. 2008/09/26. Avenue Montaigne Corporation, (a New 
York Corporation), 499 Seventh Avenue, New York, New York 
10018, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, 
ONTARIO, M5G1R7

AVENUE MONTAIGNE
WARES: Clothing, namely, women's pants, skirts. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on January 21, 2003 under No. 
2678250 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément pantalons pour 
femmes, jupes. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 21 janvier 2003 sous le No. 
2678250 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,412,474. 2008/09/26. Cloudco, Inc., One American Road, 
Cleveland, Ohio, 44144, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

TWISTED WHISKERS
WARES: Children's activity books; children's books; children's 
interactive educational books; children's storybooks; coloring 
books and comic books, baby bath tubs, coin banks (not of 
precious metal), beverage glasses, bowls, namely, salad, flower, 
fruit and sugar, cake mold, cake pans, canteens, cupcake pans, 
cookie cutters, cookie jars, portable beverage and food coolers, 
coffee cups, measuring cups, decorative glass boxes, decorative 
plates, dinnerware, dishes namely, pet feeding, soap dishes, and 
serving dishes, drinking glasses, toothbrushes, camping grills, 
picnic baskets, hair brushes, insulating sleeve holders for drink 
cans and bottles, lunch boxes, lunch kit consisting of lunch 
boxes and thermal insulated containers, multi-purpose 
containers namely, beverage, garbage cans, laundry baskets, 
photograph storage, plastic storage, boxes, namely decorative, 
jewellery, lunch, music, pencil; non-metal decorative boxes, 
paper cups, paper plates, pitchers, plastic coasters, plastic cups, 
plastic forks, plastic knives, plastic plates, plastic spoons, plastic 
trays, ceramic plates, dinner plates, cake plates, soap 
containers, toothbrush cases, toothbrush holders, trays, namely 
desk file, meal, paint, pen, pencil; vases, wastepaper baskets, 
watering cans; beeper carrying cases, bicycle helmets, 
calculators, cameras, cases for mobile phones, cases for 
spectacles and sunglasses, CD cases, cel l  phone covers, 
children's video tapes, disposable cameras, eyeglasses, 
personal digital assistants [PDA], radios, refrigerator magnets, 
sunglasses, swim goggles, walkie-talkies, interactive video game 
programs, pre-recorded CD's, video tapes, and DVD's featuring 

animated cartoon, wagons; bicycles; tricycles, jewelry, watches, 
clocks, paper napkins, pens, pencils, erasers, binders, temporary 
tattoos, flash cards, paper party hats, bookmarks, calendars, 
diaries, address books, pencil cases, paper banners, bulletin 
boards, rubber stamps, blank journal books, book covers, 
folders, magnetic boards, markers, memo pads, sketch pads, 
table cloths of paper, wrapping paper, writing tablets; articles 
made from leather and imitations of leather, namely luggage, 
suitcases, garment bags for travel, travel bags, duffel bags, 
overnight bags, shoe bags for travel, footlockers, handbags, 
wallets, change purses, purses, shoulder bags, clutch bags, 
business and credit card cases, brief case type portfolios, all 
purpose carrying bags, tote bags, book bags, school bags, 
backpacks, daypacks, school knapsacks, fanny packs, belt bags, 
all purpose sport bags, all purpose athletic bags, hiking bags, 
cosmetic bags, toiletry bags, and vanity cases sold empty, key 
cases, luggage tags, umbrellas, baby carriers worn on the body, 
infant carriers worn on the body, baby backpacks, bags for 
carrying babies' accessories, diaper bags, beach bags, souvenir 
bags, beach umbrellas, animal carriers, leashes for pets, pet 
clothing and pet collar accessories, namely, bows and charms, 
and dog shoes, furniture cushions, picture frames, mirrors, 
inflatable pillows or cushions, baby lotion; baby wipes; bath gels; 
bath soaps in liquid, solid or gel form; bathing lotions; beauty 
creams, namely body creams and facial creams; blush; body 
lotions; body powder; bubble bath; cosmetics, namely skin care 
preparations; deodorants for personal use; deodorizers, namely 
body and personal care and antiperspirants; eau de perfume; 
hair shampoo; hand soaps; lip balm; make-up; mouthwash; nail 
polish; non-medicated l ip protector; perfume; potpourri; pre-
moistened cosmetic wipes; shower gel; skin moisturizer; soaps 
for personal use; styling gels; sun screen; toothpaste, beach 
towels, bed blankets, bed linen, bed sheets, bed spreads, 
blanket throws, comforters, window curtains, hand towels, 
handkerchiefs, kitchen towels, pillow cases, shower curtains, 
shower room curtains, table cloths not of paper, table linen, table 
mats not of paper, bath towels, paper towels, bathing suits, 
boots, belts, bras, coats, flip flops, ski gloves, winter gloves, 
clothing caps, baseball caps, bathing caps, loungewear, mittens, 
mufflers, nightwear, namely nightgowns; ponchos, raincoats, 
robes, scarves, shoes, shorts, slacks, slippers, socks, sweat 
shirts, sweatbands, swim wear, under garments, t-shirts, 
sandals, Halloween costumes, dresses, action figures, action 
figures and accessories therefor, balloons, baseballs, 
basketballs, bath toys, bean bags, bubble making wand and 
solution sets, card games, cases for play accessories, namely 
books, cosmetics, eyeglasses and jewellery; children's multiple 
activity toys, Christmas tree decorations, costume masks, dolls, 
doll houses, electronic hand-held games, footballs, hand 
puppets, in-line skates, jigsaw puzzles, jump ropes, kites, 
marbles, music box toys, non-motorized ride-on toys, party 
favors in the nature of crackers and noisemakers, party favors in 
the nature of small toys, plastic character toys, play figures, play 
houses, play swimming pools, play tents, play wands, 
playground balls, plush toys, sand box toys, snow globes, toy 
banks, toy boxes, toy building blocks, toy clocks, sand, 
sandboxes, toy mobiles, toy stamps, toy watches, water squirting 
toys, bandalore tops, toy furniture, specifically beds, vanities and 
chests; outdoor play equipment, namely, play slides and swings. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Livres d'activités pour enfants; livres pour 
enfants; livres éducatifs interactifs pour enfants; livres de contes 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 84 February 10, 2010

pour enfants; livres à colorier et bandes dessinées, baignoires 
pour bébés, tirelires (autres qu'en métal précieux), verres à 
boissons, bols, nommément saladiers, bols à fleurs, bols à fruits 
et sucriers, moule à gâteaux, plaques à gâteaux, cantines, 
moules à petits gâteaux, emporte-pièces, jarres à biscuits, 
glacières portatives pour boissons et aliments, tasses à café, 
tasses à mesurer, boîtes décoratives en verre, assiettes 
décoratives, articles de table, vaisselle, nommément bols pour 
animaux de compagnie, porte-savons et plats de service, verres, 
brosses à dents, grils de camping, paniers à pique-nique, 
brosses à cheveux, manchons isothermes pour cannettes et 
bouteilles de boisson, boîtes-repas, trousses-repas comprenant 
des boîtes-repas et des contenants isothermes, contenants à 
usages multiples, nommément contenants pour boissons, 
poubelles, paniers à lessive, rangement pour photographies, 
contenants en plastique, boîtes, nommément boîtes décoratives, 
coffrets à bijoux, boîtes-repas, boîtes à musique, boîtes à 
crayons; boîtes décoratives non faites de métal, gobelets en 
papier, assiettes en papier, pichets, sous-verres en plastique, 
tasses en plastique, fourchettes en plastique, couteaux en 
plastique, assiettes en plastique, cuillères en plastique, plateaux 
en plastique, assiettes en céramique, assiettes plates, plats à 
gâteau, contenants à savon, étuis à brosses à dents, porte-
brosses à dents, bacs à dossiers de bureau, plateaux-repas,
bacs à peinture, plumiers, plateau à crayons; vases, corbeilles à 
papier, arrosoirs; étuis à téléavertisseur, casques de vélo, 
calculatrices, appareils photo, étuis pour téléphones mobiles, 
étuis pour lunettes et lunettes de soleil, étuis à CD, housses de
téléphone cellulaire, cassettes vidéo pour enfants, appareils 
photo jetables, lunettes, assistants numériques personnels 
(ANP), radios, aimants pour réfrigérateur, lunettes de soleil, 
lunettes de natation, émetteurs-récepteurs portatifs, programmes 
de jeux vidéo interactifs, CD, cassettes vidéo et DVD 
préenregistrés contenant des dessins animés, wagons; vélos; 
tricycles, bijoux, montres, horloges, serviettes de table en papier, 
stylos, crayons, gommes à effacer, reliures, tatouages 
temporaires, cartes éclair, chapeaux de fête en papier, signets, 
calendriers, agendas, carnets d'adresses, étuis à crayons, 
banderoles en papier, babillards, tampons en caoutchouc, 
journaux vierges, couvre-livres, chemises de classement, 
tableaux aimantés, marqueurs, blocs-notes, blocs croquis, 
nappes en papier, papier d'emballage, blocs-correspondance; 
articles faits en cuir et en similicuir, nommément valises, 
housses à vêtements de voyage, sacs de voyage, sacs 
polochons, sacs court-séjour, sacs à chaussures de voyage, 
coffres bas, sacs à main, portefeuilles, porte-monnaie, sacs à 
bandoulière, sacs-pochettes, porte-cartes professionnelles et 
porte-cartes de crédit, portfolios de type porte-documents, sacs 
de transport tout usage, fourre-tout, sacs pour livres, sacs 
d'école, sacs à dos, sacs à dos de promenade, sacs à dos 
d'école, sacs banane, sacs de sport tout usage, sacs 
d'athlétisme tout usage, sacs de randonnée, sacs à 
cosmétiques, sacs de toilette et mallettes de toilette vendues 
vides, étuis porte-clés, étiquettes à bagages, parapluies, porte-
bébés à porter sur le corps, porte-nourrissons à porter sur le 
corps, sacs à dos pour bébés, sacs pour transporter les 
accessoires de bébés, sacs à couches, sacs de plage, sacs 
souvenir, parasols de plage, porte-animaux, laisses pour 
animaux de compagnie, vêtements pour animaux de compagnie 
et accessoires de colliers pour animaux de compagnie, 
nommément boucles et breloques, chaussures pour chiens, 
coussins de meubles, cadres, miroirs, oreillers ou coussins 
gonflables, lotion pour bébés; débarbouillettes pour bébés; gels 

de bain; savons de bain liquide, solide ou en gel; lotions pour le 
bain; crèmes de toilette, nommément crèmes pour le corps et le 
visage; fard à joues; lotions pour le corps; poudre pour le corps; 
bain moussant; cosmétiques, nommément produits de soins de 
la peau; déodorants; désodorisants, nommément 
antisudorifiques; eau de parfum; shampooing; savons pour les 
mains; baume à lèvres; maquillage; rince-bouche; vernis à 
ongles; protection pour les lèvres non médicamenteuse; 
parfums; pot-pourri; lingettes humides à usage cosmétique; gel 
douche; hydratant pour la peau; savons; gels coiffants; écran 
solaire; dentifrice, serviettes de plage, couvertures, linge de lit, 
draps, couvre-lits, jetés de lit, édredons, rideaux pour fenêtres, 
essuie-mains, mouchoirs, linges à vaisselle, taies d'oreiller, 
rideaux de douche, rideaux de salle de douche, nappes autres 
qu'en papier, linge de table, dessous-de-plat autres qu'en papier, 
serviettes, maillots de bain, bottes, ceintures, soutiens-gorge, 
manteaux, tongs, gants de ski, gants d'hiver, casquettes, 
casquettes de baseball, bonnets de bain, vêtements de détente, 
mitaines, cache-nez, vêtements de nuit, nommément robes de 
nuit; ponchos, imperméables, peignoirs, foulards, chaussures, 
shorts, pantalons sport, pantoufles, chaussettes, pulls 
d'entraînement, bandeaux absorbants, vêtements de bain, sous-
vêtements, tee-shirts, sandales, costumes d'Halloween, robes, 
figurines d'action, figurines d'action et accessoires connexes, 
ballons, balles de baseball, ballons de basketball, jouets pour le 
bain, jeux de poches, nécessaires à bulles de savon, jeux de 
cartes, étuis pour accessoires de jeu, nommément livres, 
cosmétiques, lunettes et bijoux; jouets multiactivités pour 
enfants, décorations d'arbre de Noël, masques de costume, 
poupées, maisons de poupée, jeux électroniques de poche, 
ballons de football, marionnettes à gaine, patins à roues 
alignées, casse-tête, cordes à sauter, cerfs-volants, billes, jouets 
avec boîte à musique, jouets enfourchables non motorisés, 
cotillons, à savoir diablotins et bruiteurs, cotillons, à savoir petits 
jouets, personnages jouets en plastique, figurines jouets, 
maisonnettes jouets, piscines jouets, tentes jouets, baguettes de 
jeu, balles de jeu, jouets en peluche, jouets pour bac à sable, 
boules à neige, tirelires, boîtes à jouets, blocs de jeu de 
construction, horloges jouets, sable, carrés de sable, mobiles 
jouets, timbres jouets, montres jouets, jouets arroseurs à 
presser, toupies, meubles jouets, en particulier lits, coiffeuses et 
coffres; équipement de jeux extérieurs, nommément glissoires et 
balançoires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,412,479. 2008/09/26. Inversiones Queencorp S.A., El Rosal 
4644, Huechuraba, Santiago, CHILE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

GRANOTEC
SERVICES: advertising services, namely publishing and 
disseminating information in printed and electronic form 
promoting the importance of nutrition and biotechnology in the 
production of healthy foods; import, export and distribution 
services relating to the food and wine industries; laboratory 
analysis and quality control services related to the food and wine 
industry. Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Services de publicité, nommément publication et 
diffusion d'information en version imprimée et en version 
électronique faisant la promotion de l'importance de la nutrition 
et des biotechnologies dans la production d'aliments santé; 
services d'importation, d'exportation et de distribution dans les 
industries de l'alimentation et vinicole; services d'analyse en 
laboratoire et de contrôle de la qualité dans les industries de 
l'alimentation et vinicole. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,412,576. 2008/09/29. ALCATEL LUCENT, société anonyme, 
54, rue la Boétie, Paris, 75008, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

FP2
WARES: Chipsets for telecommunication network processing 
and traffic management. Priority Filing Date: April 03, 2008, 
Country: FRANCE, Application No: 08 3 567 811 in association 
with the same kind of wares. Used in FRANCE on wares. 
Registered in or for FRANCE on April 03, 2008 under No. 08 3 
567 811 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jeux de puces pour le traitement des 
réseaux de télécommunication et du trafic connexe. Date de 
priorité de production: 03 avril 2008, pays: FRANCE, demande 
no: 08 3 567 811 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: FRANCE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 03 avril 
2008 sous le No. 08 3 567 811 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,412,585. 2008/09/29. V.T.N. EUROPE S.R.L., (a limited 
liability company, organized and existing under the laws of Italy), 
Via dell'Artigianato, 41/43, Cagnano di Pojana Maggiore, 
(Vincenza), ITALY Representative for Service/Représentant 
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 
55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Buckets for excavators and loaders, mechanical and 
hydraulic quick couplings for excavators and loaders, hydraulic 
demolition and recycling equipments, namely, hydraulic 
demolition grabs and shears, crushers; equipment fitted with 
interchangeable jaws and movement and demolition grabs, 
namely, demolition attachments with interchangeable jaw 
assemblies. Used in CANADA since at least as early as January 
2004 on wares.

MARCHANDISES: Bennes pour excavatrices et chargeuses, 
raccords rapides mécaniques et hydrauliques pour excavatrices 

et chargeuses, équipement hydraulique pour la démolition et le 
recyclage, nommément grappins et pinces de démolition 
hydrauliques, concasseurs; matériel équipé de mâchoires 
interchangeables ainsi que de grappins mobiles et de démolition, 
nommément raccords de démolition à mâchoires 
interchangeables. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que janvier 2004 en liaison avec les marchandises.

1,412,841. 2008/09/30. The Royal Institution of Chartered 
Surveyors, 12 Great George Street, Parliament Square, London  
SW1P 3AD, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SERVICES: (1) Business management and administration of 
estates and landed property; agency services for the buying or 
selling, on commission, of personal property; determining the 
economic use of resources of the construction industry; real 
estate services; consultancy and advisory services relating to 
real estate, estate agency services; determining the value of all 
descriptions of landed and house property and advising on direct 
and indirect investment therein; managing and developing 
estates and landed property; agency services for the buying or 
selling, on commission, of real property; letting of real property; 
financial appraisal of construction work; financial management 
and financial measurement of construction work; construction; 
maintenance and repair services for buildings, construction and 
civil engineering works; management of construction work; 
education and training services relating to surveying; 
professional services rendered by surveyors; research and 
development services relating to surveying techniques, practice 
and apparatus, and to construction of buildings, civil engineering
works and other constructions; consultancy and advisory 
services relating to land use and natural resources; surveying 
the fabric of buildings and their services and advising on their 
condition, maintenance, alteration, improvement and design; 
measuring and delineating the physical features of the Earth; 
managing, developing and surveying mineral property; 
measurement of construction work; letting of personal property; 
buildings contents clearance. (2) Business management and 
administration of estates and landed property; agency services 
for the buying or selling, on commission, of personal property; 
determining the economic use of resources of the construction 
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industry; real estate services; consultancy and advisory services 
relating to real estate, estate agency services; determining the 
value of all descriptions of landed and house property and 
advising on direct and indirect investment therein; managing and 
developing estates and landed property; agency services for the 
buying or selling, on commission, of real property; letting of real 
property; financial appraisal of construction work; financial 
management and financial measurement of construction work; 
construction; maintenance and repair services for buildings, 
construction and civil engineering works; management of 
construction work; education and training services relating to 
surveying; professional services rendered by surveyors; 
research and development services relating to surveying 
techniques, practice and apparatus, and to construction of 
buildings, civil engineering works and other constructions; 
consultancy and advisory services relating to land use and 
natural resources; surveying the fabric of buildings and their 
services and advising on their condition, maintenance, alteration, 
improvement and design; measuring and delineating the physical 
features of the Earth; managing, developing and surveying 
mineral property; measurement of construction work; letting of 
personal property; buildings contents clearance. (3) Business 
management and administration of estates and landed property; 
agency services for the buying or selling, on commission, of 
personal property; determining the economic use of resources of 
the construction industry; real estate services; consultancy and 
advisory services relating to real estate, estate agency services; 
determining the value of all descriptions of landed and house 
property and advising on direct and indirect investment therein; 
managing and developing estates and landed property; agency 
services for the buying or selling, on commission, of real 
property; financial appraisal of construction work; financial 
management and financial measurement of construction work; 
construction; maintenance and repair services for buildings, 
construction and civil engineering works; management of 
construction work; education and training services relating to 
surveying; professional services rendered by surveyors; 
research and development services relating to surveying 
techniques, practice and apparatus, and to construction of 
buildings, civil engineering works and other constructions; 
consultancy and advisory services relating to land use and 
natural resources; surveying the fabric of buildings and their 
services and advising on their condition, maintenance, alteration, 
improvement and design; measuring and delineating the physical 
features of the earth; managing, developing and surveying 
mineral property; measurement of construction work; rental of 
personal property, buildings contents clearance. Used in 
CANADA since at least as early as 2001 on services (1). Used in 
UNITED KINGDOM on services (2), (3). Registered in or for 
OHIM (EC) on January 08, 2003 under No. 002303535 on 
services (2); UNITED KINGDOM on August 06, 2004 under No. 
2333285 on services (3).

SERVICES: (1) Gestion d'entreprise et administration de 
successions et de biens réels; services d'agence pour l'achat ou 
la vente, à la commission, de biens personnels; détermination de 
la fonction économique de ressources de l'industrie de la 
construction; services immobiliers; services de conseil ayant trait 
à l'immobilier, services d'agence immobilière; détermination de la 
valeur de toutes les descriptions de biens réels et de maisons 
ainsi qu'offre de conseils sur les placements directs et indirects; 
gestion et planification de successions et de biens réels; 
services d'agence pour l'achat ou la vente, à la commission, de 

biens réels; location de biens immobiliers; évaluation financière 
de travaux de construction; gestion financière et mesure 
financière de travaux de construction; services de construction; 
d'entretien et de réparation de bâtiments, de travaux de 
construction et de travaux de génie civil; gestion de travaux de 
construction; services d'éducation et de formation ayant trait à 
l'arpentage; services professionnels offerts par des arpenteurs; 
services de recherche et de développement ayant trait aux 
techniques, aux pratiques et aux appareils d'arpentage, ainsi 
qu'à la construction de bâtiments, aux travaux de génie civil et 
autres travaux de construction; services de conseil ayant trait à 
l'utilisation des terres et aux ressources naturelles; études de la 
composition de bâtiments et leurs installations techniques ainsi 
que conseils sur leur état, leur entretien, leur transformation, leur 
amélioration et leur conception; mesure et détermination des 
caractéristiques physiques de terres; gestion, élaboration et 
arpentage de biens miniers; mesure de travaux de construction; 
location de biens personnels; enlèvement de biens de bâtiments. 
(2) Gestion d'entreprise et administration de successions et de 
biens réels; services d'agence pour l'achat ou la vente, à la 
commission, de biens personnels; détermination de la fonction 
économique de ressources de l'industrie de la construction; 
services immobiliers; services de conseil ayant trait à 
l'immobilier, services d'agence immobilière; détermination de la 
valeur de toutes les descriptions de biens réels et de maisons 
ainsi qu'offre de conseils sur les placements directs et indirects; 
gestion et planification de successions et de biens réels;
services d'agence pour l'achat ou la vente, à la commission, de 
biens réels; location de biens immobiliers; évaluation financière 
de travaux de construction; gestion financière et mesure 
financière de travaux de construction; services de construction; 
d'entretien et de réparation de bâtiments, de travaux de 
construction et de travaux de génie civil; gestion de travaux de 
construction; services d'éducation et de formation ayant trait à 
l'arpentage; services professionnels offerts par des arpenteurs; 
services de recherche et de développement ayant trait aux 
techniques, aux pratiques et aux appareils d'arpentage, ainsi 
qu'à la construction de bâtiments, aux travaux de génie civil et 
autres travaux de construction; services de conseil ayant trait à 
l'utilisation des terres et aux ressources naturelles; études de la 
composition de bâtiments et leurs installations techniques ainsi 
que conseils sur leur état, leur entretien, leur transformation, leur 
amélioration et leur conception; mesure et détermination des 
caractéristiques physiques de terres; gestion, élaboration et 
arpentage de biens miniers; mesure de travaux de construction; 
location de biens personnels; enlèvement de biens de bâtiments. 
(3) Gestion d'entreprise et administration de successions et de 
biens réels; services d'agence pour l'achat ou la vente, à la 
commission, de biens personnels; détermination de la fonction 
économique de ressources de l'industrie de la construction; 
services immobiliers; services de conseil ayant trait à 
l'immobilier, services d'agence immobilière; détermination de la 
valeur de toutes les descriptions de biens réels et de maisons 
ainsi qu'offre de conseils sur les placements directs et indirects; 
gestion et planification de successions et de biens réels; 
services d'agence pour l'achat ou la vente, à la commission, de 
biens réels; évaluation financière de travaux de construction; 
gestion financière et mesure financière de travaux de 
construction; services de construction; d'entretien et de 
réparation de bâtiments, de travaux de construction et de 
travaux de génie civil; gestion de travaux de construction; 
services d'éducation et de formation ayant trait à l'arpentage; 
services professionnels offerts par des arpenteurs; services de 
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recherche et de développement ayant trait aux techniques, aux 
pratiques et aux appareils d'arpentage, ainsi qu'à la construction 
de bâtiments, aux travaux de génie civil et autres travaux de 
construction; services de conseil ayant trait à l'utilisation des 
terres et aux ressources naturelles; études de la composition de 
bâtiments et leurs installations techniques ainsi que conseils sur 
leur état, leur entretien, leur transformation, leur amélioration et 
leur conception; mesure et détermination des caractéristiques 
physiques de terres; gestion, élaboration et arpentage de biens 
miniers; mesure de travaux de construction; location de biens 
personnels, enlèvement de biens de bâtiments. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que 2001 en liaison avec les 
services (1). Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les 
services (2), (3). Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 08 
janvier 2003 sous le No. 002303535 en liaison avec les services 
(2); ROYAUME-UNI le 06 août 2004 sous le No. 2333285 en 
liaison avec les services (3).

1,412,869. 2008/09/30. Air Miles International Trading B.V., 
Papelaan 85-W, 2252 EG Voorschoten, NETHERLANDS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH 
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

ARGENT + MILLES
SERVICES: Online retail sale of general consumer goods and 
services of others. Used in CANADA since at least as early as 
September 07, 2008 on services.

SERVICES: Vente au détail en ligne de biens de consommation 
et de services de tiers destinés au grand public. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 07 septembre 2008 
en liaison avec les services.

1,412,871. 2008/09/30. Air Miles International Trading B.V., 
Papelaan 85-W, 2252 EG Voorschoten, NETHERLANDS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH 
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

CASH + MILES
SERVICES: Online retail sale of general consumer goods and 
services of others. Used in CANADA since at least as early as 
September 07, 2008 on services.

SERVICES: Vente au détail en ligne de biens de consommation 
et de services de tiers destinés au grand public. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 07 septembre 2008 
en liaison avec les services.

1,412,873. 2008/09/30. Air Miles International Trading B.V., 
Papelaan 85-W, 2252 EG Voorschoten, NETHERLANDS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH 
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

MILES + CASH
SERVICES: Online retail sale of general consumer goods and 
services of others. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Vente au détail en ligne de biens de consommation 
et de services de tiers destinés au grand public. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,412,875. 2008/09/30. Air Miles International Trading B.V., 
Papelaan 85-W, 2252 EG Voorschoten, NETHERLANDS 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH 
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

MILLES + ARGENT
SERVICES: Online retail sale of general consumer goods and 
services of others. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Vente au détail en ligne de biens de consommation 
et de services de tiers destinés au grand public. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,413,025. 2008/10/02. Mr. Charles Schwanbeck, 11811 10 Ave 
NW, Edmonton, ALBERTA T6J 7A6

Authority Lighting
WARES: Emergency vehicle warning lights. Used in CANADA 
since April 29, 2008 on wares.

MARCHANDISES: Témoins d'urgence pour véhicules. 
Employée au CANADA depuis 29 avril 2008 en liaison avec les 
marchandises.
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1,413,259. 2008/10/03. Bayer AG, BBS, Q-26, D-51368 
Leverkusen, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

WARES: Chemicals for use in agriculture, horticulture and 
forestry, chemical preparations for the treatment of seeds, 
fertilizer; preparations for killing weeds and destroying vermin, 
insecticides, herbicides, fungicides. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour l'agriculture, 
l'horticulture et la foresterie, produits chimiques pour le 
traitement des semences, engrais; produits pour tuer les 
mauvaises herbes et éliminer les ravageurs, insecticides, 
herbicides, fongicides. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,413,319. 2008/10/03. Abbott Laboratories, Trademark 
Department, 100 Abbott Park Road, Dept. 377 - Building AP6A-
1, Abbott Park, Illinois 60064, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-1874 SCARTH 
STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

GAIN
WARES: dietetic substances adapted for medical use, namely, 
dietary supplements in liquid and powdered form to provide for 
balanced food nutrition. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Substances hypocaloriques à usage 
médical, nommément suppléments alimentaires liquides et en 

poudre pour assurer une alimentation équilibrée. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,413,414. 2008/10/06. Kunal Sethi, 129 Cartwright Ave., 
Toronto, ONTARIO M6A 1V9

La Madona
WARES: Wearing apparel for women namely: blouses, dresses, 
sweaters, t-shirts, polo's, cardigans, pullover sweaters, two piece 
suits (office wear), jeans, tunics, coats, jackets, pants, twin set 
blouses, sequin tops, sequin dresses. SERVICES: Women's 
apparel is sold (wholesale) to retailers for resale (retailers). Used
in CANADA since June 01, 1991 on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires pour femmes, 
nommément chemisiers, robes, vestes de laine, tee-shirts, polos, 
cardigans, chandails, tailleurs deux pièces (vêtements de 
travail), jeans, tuniques, manteaux, vestes, pantalons, 
chemisiers coordonnés, hauts à paillettes, robes à paillettes. 
SERVICES: Vêtements pour femmes vendus (en gros) à des 
détaillants pour la revente (au détail). Employée au CANADA 
depuis 01 juin 1991 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,413,567. 2008/10/07. L'Association des Informaticiens des 
Collèges du Québec, 945, chemin Chambly, Longueuil, 
QUÉBEC J4H 3M6

SERVICES: Colloques et rencontres de perfectionnement dans 
le domaine de l'informatique. Employée au CANADA depuis 16 
mai 2008 en liaison avec les services.

SERVICES: Colloquia and meetings for updating skills in the 
field of computer science. Used in CANADA since May 16, 2008 
on services.

1,413,592. 2008/10/07. Eddie Bauer Licensing Services LLC, 
10401 Northeast 8th Street, Suite 500, Bellevue, Washington 
98004, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

BODIE MOUNTAIN
WARES: Outerwear, namely, jackets and coats. Used in 
CANADA since at least as early as October 07, 2008 on wares. 
Priority Filing Date: April 11, 2008, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 77/446,343 in association with 
the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF 
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AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on November 10, 2009 under No. 3709612 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements de plein air, nommément vestes 
et manteaux. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 07 octobre 2008 en liaison avec les marchandises. Date
de priorité de production: 11 avril 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/446,343 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 10 novembre 2009 
sous le No. 3709612 en liaison avec les marchandises.

1,413,609. 2008/10/07. Mousy Brown's Inc., 001, 10240 124 
Street, Edmonton, ALBERTA T5N 3W6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DAVIS LLP, 2800 
PARK PLACE, 666 BURRARD STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6C2Z7

WARES: (1) Non-medicated toiletries, namely, bath salts, bath 
foams, bath gels, bath crystals, shower gels, skin creams, 
namely, skin moisturizing creams and anti-aging creams, lotions, 
oils, namely, bath oils, essential oils for aromatherapy and 
essential oils for personal use, bars, namely, skin soap bars and 
body care soap bars, and skin mask creams. (2) Nail polishes. 
(3) Lip gloss, lip moisturizers and lip balms. (4) Cuticle softeners, 
namely, cuticle oils, cuticle creams, and cuticle lotions. (5) Body 
scrubs and washes, bubble bath, bath foams, bath oils, shower 
and bath gel, moisturizing and revitalizing bath soaps. (6) Soaps, 
namely, toilet soaps, fragrance soaps, liquid soaps, and bar 
soaps. (7) Body spray, body mist, eau de toilette. (8) Synthetic 
and natural fibre body scrub products, namely, sea sponges, 
loofah sponges, ramie sponges and sisal sponges, exfoliation 
slippers, wash cloths, body scrub brushes, nail brushes, and foot 
brushes. (9) Foot files. (10) Cosmetic brushes. (11) Pumice 
stones for foot and hand care. (12) Bath and shower 
accessories, namely, soap dishes and soap holders, towel 
holders, bathtub trays, and bath pillows. (13) Non-electric 
massage apparatuses for foot, body and hand massaging, 
namely, massage oils and creams, massage chairs, massage 
tables, massage stones, massage rollers and insulating gloves. 
(14) Candles and candle holders. (15) Gift baskets containing 
personal care items, namely, skin care preparations, hair care 
preparations, lip care preparations, nail care preparations, 
beauty products, namely, blush, eye liner, mascara, foundation 

powders and creams, eye shadow and lipstick, and hair 
accessories, namely, head bands, hairpins, brooches, barrettes, 
hair clips, fascinators, hair extensions and tiaras. (16) Beauty 
products, namely, blush, eye liner, mascara, foundation powders 
and creams, eye shadow and lipstick. (17) Skin care 
preparations, essential oils, namely, essential oils for 
aromatherapy and essential oils for personal use. (18) Massage 
creams. (19) Gloves and socks for use in moisturizing hands and 
feet. (20) Bath robes. (21) Bath turbans. (22) Slippers. (23) Hair 
brushes and combs. (24) Hair care products, namely, lotions, 
sprays, shampoos, styling gels, styling mousse, and 
conditioners. (25) Hair removal preparations, namely, hair 
removal lotion, hair removal cream, and hair removal waxes. (26) 
Cellulite reduction lotions. (27) Home fragrance oils. (28) 
Perfumes. SERVICES: (1) Marketing services, namely product 
development, packaging and labelling design, product branding, 
market analysis, research, design and development of 
advertising matter; provision of sales promotion advice, 
development of promotional campaigns for businesses and 
underlying goods and services; product placement, direct 
advertising for others, arranging for the distribution of products, 
electronic distribution and retailing services via the internet, all of 
the foregoing being in the field of cosmetic, personal care, spa 
and beauty products. (2) Hair salon services, namely, foiling, 
cutting, colouring, styling, tinting, and hair treatment. (3) Portrait 
photography services and editorial work in proofs for portraits. 
(4) Beauty salon services, namely, manicures, pedicures; hand 
and foot treatments, namely, massages; hair removal waxing; 
body wraps; body masks; body scrubs; body soaks; mud masks; 
sauna; steam showers; facials; microdermabrasions; body 
massages and esthetic services. (5) Spa services. Used in 
CANADA since at least as early as May 02, 2007 on services. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Articles de toilette non médicamenteux, 
nommément sels de bain, bains moussants, gels de bain, 
cristaux pour le bain, gels douche, crèmes pour la peau, 
nommément crèmes hydratantes pour la peau et crèmes 
antivieillissement, lotions, huiles, nommément huiles de bain, 
huiles essentielles d'aromathérapie et huiles essentielles à 
usage personnel, pains, nommément pains de savon pour la 
peau et pains de savon pour les soins du corps, crèmes-
masques pour la peau. (2) Vernis à ongles. (3) Brillant à lèvres, 
hydratants pour les lèvres et baumes à lèvres. (4) Ramollissants 
pour cuticules, nommément huiles à manucure, crèmes à 
manucure et lotions pour cuticules. (5) Désincrustants et savons 
liquides pour le corps, bains moussants, huiles de bain, gel de 
douche et de bain, savons hydratants et revitalisants pour le 
bain. (6) Savons, nommément savons de toilette, savons 
parfumés, savons liquides et pains de savon. (7) Produit pour le 
corps en vaporisateur, vaporisateur pour le corps, eau de 
toilette. (8) Produits désincrustants synthétiques et en fibres 
naturelles pour le corps, nommément éponges de mer, éponges 
en louffa, éponges en ramie et éponges en sisal, pantoufles 
d'exfoliation, débarbouillettes, brosses exfoliantes pour le corps, 
brosses à ongles et brosses pour les pieds. (9) Limes pour les 
pieds. (10) Pinceaux de maquillage. (11) Pierres ponces pour 
soins des pieds et des mains. (12) Accessoires de baignoires et 
douches, nommément porte-savons, porte-serviettes, plateaux 
pour baignoire et oreillers pour le bain. (13) Appareils de 
massage non électriques pour le massage des pieds, du corps 
et des mains, nommément huiles et crèmes de massage, 
fauteuils de massage, tables de massage, pierres de massage, 
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rouleaux de massage et gants isolants. (14) Bougies et 
bougeoirs. (15) Paniers-cadeaux contenant des articles de soins 
personnels, nommément des produits de soins de la peau, 
produits de soins capillaires, produits de soins des lèvres, 
produits de soins des ongles, produits de beauté, nommément 
fard à joues, traceur pour les yeux, mascara, fond de teint en 
poudre et en crème, ombre à paupières et rouge à lèvres, 
accessoires pour cheveux, nommément bandeaux, épingles à 
cheveux, broches, barrettes, pinces pour cheveux, ornements, 
rallonges de cheveux et diadèmes. (16) Produits de beauté, 
nommément fard à joues, traceur pour les yeux, mascara, fond 
de teint en poudre et fond de teint crème, ombre à paupières et 
rouge à lèvres. (17) Produits de soins de la peau, huiles 
essentielles, nommément huiles essentielles d'aromathérapie et 
huiles essentielles à usage personnel. . (18) Crèmes de 
massage. (19) Gants et chaussettes pour l'hydratation des 
mains et des pieds. (20) Sorties de bain. (21) Turbans de bain. 
(22) Pantoufles. (23) Brosses et peignes à cheveux. (24) 
Produits de soins capillaires, nommément lotions, vaporisateurs, 
shampooings, gels coiffants, mousse coiffante et revitalisants. 
(25) Produits épilatoires, nommément lotions, crèmes et cires 
épilatoires. (26) Lotions anticellulite. (27) Huiles parfumées pour 
la maison. (28) Parfums. SERVICES: (1) Services de marketing, 
nommément développement de produits, conception 
d'emballage et d'étiquetage, choix de marques des produits, 
analyse de marché, recherche, conception et élaboration de 
matériel publicitaire; services de conseil pour la promotion des 
ventes, élaboration de campagnes de promotion pour les 
entreprises et les marchandises et services connexes; 
placement de produits, publicité directe pour des tiers, 
organisation pour la distribution de produits, services 
électroniques de distribution et de vente au détail par Internet, 
tous les services susmentionnés offerts dans les domaines des 
produits cosmétiques, des soins personnels, des soins de spa et 
des produits de beauté. (2) Services de salon de coiffure, 
nommément mèches, coupe, coloration, mise en plis, teinture et 
traitement capillaire. (3) Services de photographie de portrait et 
travail d'édition sur épreuves pour portraits. (4) Services de 
salon de beauté, nommément manucure, pédicure; traitements 
des mains et des pieds, nommément massages; épilation à la 
cire; enveloppements corporels; masques pour le corps; 
désincrustants pour le corps; produits de bain pour le corps; 
masques de boue; sauna; bains de vapeurs; traitements faciaux; 
microdermabrasions; massages corporels et services 
esthétiques. (5) Services de spa. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que le 02 mai 2007 en liaison avec les 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,413,689. 2008/10/07. Vincor International Inc., 4887 
Dorchester Road, P.O. Box 510, Niagara Falls, ONTARIO L2E 
6V4 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY 
STREET, SUITE 3400, TORONTO, ONTARIO, M5H2S7

WINE MATCHMAKER
WARES: Wine education materials namely, brochures, 
pamphlets, newsletters in association with wine pairing. 
SERVICES: (1) Sale of wine and wine education kits. (2) The 
operation of a web-site providing general and specific 

information regarding wines, wine education, wine pairing and 
wine appreciation, training and educational seminars. Used in 
CANADA since at least as early as March 15, 2005 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Matériel éducatif relatif au vin, nommément 
brochures, dépliants et bulletins d'information sur le choix d'un 
vin. SERVICES: (1) Vente de vin et de trousses d'information sur 
le vin. (2) Exploitation d'un site Web d'information générale et 
spécifique concernant le vin, les cours sur le vin, le choix d'un 
vin et la dégustation de vins, conférences de formation et 
éducatives. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 15 mars 2005 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,413,995. 2008/10/09. Nelson Alfonso Egüed, c/ Capitan Haya, 
60 piso 7-2, 28020-Madrid, SPAIN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

The mark consists of the name BYRON, in gold, and its logo 
made up of an oval, gold edged portrait medallion, inside which 
is the bust of a man with chestnut hair and a fair complexion, 
wearing a white shirt and blue top, superimposed on a landscape 
with a blue sky in the background, in which is a sailing boat with 
yellow masts and, and on the sand a number of identically-
coloured packages, an open book, some tobacco-coloured 
bundles of cigars, and a variety of vegetation, such as green 
palm trees and tobacco plants with red flowers;six gold coins, 
three on either side, partly surround the upper part of the picture 
on which the denomination is written in peculiar writing.

WARES: Tobacco, in particular cigars; smokers’ articles, namely 
humidors, pipes, cigarette holders, cigarette lighters, cigar 
cutters, cigarette filters, cigarette paper, ashtrays; matches. 
Used in SPAIN on wares. Registered in or for OHIM (EC) on 
May 07, 2003 under No. 2318350 on wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

La marque est constituée du nom BYRON en lettres dorées et 
d'un logo en médaillon ovale dont les extrémités sont dorées. 
Dans ce médaillon se trouve le buste d'un homme au teint clair 
et aux cheveux bruns qui porte une chemise blanche et un 
pardessus bleu. Derrière cet homme figure un ciel bleu avec un 
voilier aux mats jaunes, une plage parsemée de colis de la 
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même couleur, un livre ouvert, quelques paquets de cigares 
bruns et des végétaux, comme des palmiers verts et des plants 
de tabac aux fleurs rouges. La portion supérieure de l'image est 
entourée de six pièces d'or, trois de chaque côté, dont la valeur 
nominale figure en caractères stylisés.

MARCHANDISES: Tabac, notamment cigares; articles pour 
fumeurs, nommément pots à tabac, pipes, fume-cigarettes, 
briquets, coupe-cigares, filtres à cigarettes, papier à cigarettes, 
cendriers; allumettes. Employée: ESPAGNE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 07 mai 
2003 sous le No. 2318350 en liaison avec les marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,414,131. 2008/10/10. 2430-2614 Quebec Inc., 6883 
Schweitzer Road, Cote St. Luc, QUEBEC H4W 1L2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SELENA ALTRO, 4141 SHERBROOKE ST. W., SUITE 650, 
WESTMOUNT, QUEBEC, H3Z1B8

RETROD BY RAZZLE DAZZLE
WARES: Women's clothing, namely, dresses, shirts, pants, 
skirts, shorts, halters, suits, blazers, dusters, jumpers, jackets, 
vests, tops, T-shirts and robes and women's activewear namely 
jeans, jogging suits, sweat suits, bathing suits and outerwear, 
namely, coats and skiwear; and men's and children's activewear, 
namely shirts, sweaters, pants, jeans, jogging suits, sweat suits, 
T-shirts, bathing suits and outerwear namely, jackets, coats and 
skiwear namely, parkas, vests, sweaters, coats, jackets, pants 
and hats. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour femmes, nommément 
robes, chemises, pantalons, jupes, shorts, corsages bain-de-
soleil, costumes, blazers, peignoirs, chasubles, vestes, gilets, 
hauts, tee-shirts et peignoirs ainsi que vêtements d'exercice pour 
femmes, nommément jeans, ensembles de jogging, ensembles 
d'entraînement, maillots de bain et vêtements d'extérieur, 
nommément manteaux et vêtements de ski; vêtements 
d'exercice pour hommes et enfants, nommément chemises, 
chandails, pantalons, jeans, ensembles de jogging, ensembles 
d'entraînement, tee-shirts, maillots de bain et vêtements 
d'extérieur, nommément vestes, manteaux et vêtements de ski, 
nommément parkas, gilets, chandails, manteaux, vestes, 
pantalons et chapeaux. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,414,132. 2008/10/10. Vacuforce Inc., 5789 Coopers Avenue, 
Mississauga, ONTARIO L4Z 3S6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PALLETT VALO 
LLP, SUITE 1600, 90 BURNHAMTHORPE ROAD WEST, 
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B3C3

PNEUFORCE
WARES: Products, tools, instruments, devices and equipment, 
namely, pneumatic fittings for supplying compressed air and 
other gases, valve exhaust silencer fittings, pressure and 
temperature gauges, filters, regulators, and oil mist lubrication 
devices for use in installations which utilize compressed air as 
the motive force in the pneumatic, electrical connectors for use in 
connecting electrical power to pneumatic and hydraulic valves 

and associated system equipment, electrical connector 
assemblies for use with pneumatic and hydraulic and sensor 
equipment, pneumatic and hydraulic hose assemblies and 
compressors and vacuum venturi generators for the generation 
of compressed air; and components and fittings for those 
products, tools, instruments, devices and equipment as 
previously described in this paragraph. SERVICES: Distribution, 
assembly and wholesale and retail sale of, and consulting and 
support services (namely design, application, selection and 
technical assistance) for the wares described above. Used in 
CANADA since at least as early as October 2005 on wares; 
August 2006 on services.

MARCHANDISES: Produits, outils, instruments, appareils et 
équipement, nommément raccords pneumatiques pour 
l'alimentation en air comprimé et en d'autres gaz, raccords de 
valves pour silencieux, jauges de pression et de température, 
filtres, régulateurs et pulvérisateurs d'huile pour les installations 
qui utilisent l'air comprimé comme force motrice dans 
l'équipement pneumatique, connecteurs électriques pour relier 
des soupapes électriques à des soupapes pneumatiques et 
hydrauliques et à l'équipement de système connexe, ensembles 
d'appareils de connexion électrique pour utilisation avec de 
l'équipement pneumatique, hydraulique et de détection, 
ensembles de tuyaux flexibles pneumatiques et hydrauliques et 
compresseurs et générateurs de vide venturi pour la production 
d'air comprimé; pièces et accessoires pour ces produits, outils, 
instruments, appareils et équipement tels qu'ils sont décrits 
précédemment dans ce paragraphe. SERVICES: Distribution, 
assemblage, vente en gros et au détail, conseils et soutien 
(nommément conception, application, sélection et aide 
technique) pour les marchandises susmentionnées. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 2005 en 
liaison avec les marchandises; août 2006 en liaison avec les 
services.

1,414,134. 2008/10/10. Eight Days, Inc., 617 Front Street, San 
Francisco, California 94104, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ERIC J. SWETSKY, 25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO, 
ONTARIO, M5M4M4

HOT OR NOT GOSSIP
SERVICES: Providing online information on a variety of topics, 
namely celebrities, celebrity news, popular culture, current 
events news and topics of general entertainment interest; 
providing an online magazine featuring entertainment-oriented 
text, graphics, audio and video. Used in CANADA since at least 
as early as July 2008 on services. Priority Filing Date: July 25, 
2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/532034 in association with the same kind of services. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or 
for UNITED STATES OF AMERICA on March 10, 2009 under 
No. 3,586,393 on services.

SERVICES: Offre d'information en ligne sur différents sujets, 
nommément vedettes, nouvelles sur les vedettes, culture 
populaire, actualité et sujets d'intérêt général dans le domaine 
du divertissement; offre d'un magazine en ligne offrant du texte, 
des images ainsi que du contenu audio et vidéo ayant trait au 
divertissement. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que juillet 2008 en liaison avec les services. Date de priorité 
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de production: 25 juillet 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/532034 en liaison avec le même genre de 
services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 10 mars 2009 sous le No. 3,586,393 en liaison 
avec les services.

1,414,181. 2008/10/10. 2142635 Ontario Inc. doing business as 
At Your Door Mobile Storage, 2907 Highway 6 South, Mount 
Hope, ONTARIO L0R 1W0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

IT'S AS SIMPLE AS: 1..2..3.. 1. WE 
DELIVER 2. YOU LOAD 3. WE STORE

SERVICES: Article storage services. Used in CANADA since at 
least as early as October 2007 on services.

SERVICES: Services de stockage d'articles. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 2007 en liaison 
avec les services.

1,414,239. 2008/10/10. Aspect Conversions Limited, The 
Courtyard, 195B Portland Street, Southport, PR8 6LU, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The mark 
consists of the word WAV-EVO wherein the characters WAV-
are white and the characters EVO are orange, all above a white 
strip and against a black rectangular background.

WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans, 
sport utility vehicles, scooters, bikes and boats; modified motor 
vehicles, namely, automobiles, trucks, vans, sport utility vehicles, 
scooters, bikes and boats modified for use by persons with 
reduced mobility; motor vehicles, namely, automobiles, trucks, 
vans, sport utility vehicles, scooters, bikes and boats 
incorporating means for wheelchair access; motor vehicle 
access ramps for attachment to motor vehicles; safety restraints 
for motor vehicles; parts and fittings for motor vehicles, namely, 
automobile windshields, axle bearings for land vehicles, doors 
and article anchors for the interior of motor vehicles. SERVICES:
Installation of parts and accessories for motor vehicles; services 
relating to the customisation, modification, maintenance, repair 
and refurbishment of motor vehicles. Priority Filing Date: April 
10, 2008, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2484635 
in association with the same kind of wares and in association 
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque est constituée du mot WAV-EVO dans 

lequel les caractères WAV- sont blancs et les caractères EVO 
sont orange, le tout au-dessus d'une barre blanche et devant un 
arrière-plan rectangulaire et noir.

MARCHANDISES: Véhicules motorisés, nommément 
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport, 
scooters, motos et bateaux; véhicules motorisés modifiés, 
nommément automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules 
utilitaires sport, scooters, motos et bateaux modifiés pour les 
personnes à mobilité réduite; véhicules motorisés, nommément 
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport, 
scooters, motos et bateaux munis de dispositifs d'accès pour 
chaise roulante; rampes d'accès pour véhicules motorisés 
pouvant être fixées à des véhicules automobiles; harnais de 
sécurité pour véhicules motorisés; pièces et accessoires pour 
véhicules motorisés, nommément pare-brise d'automobile, 
paliers d'essieu pour véhicules terrestres, portes et dispositifs 
pour ancrer des articles à l'intérieur de véhicules motorisés.
SERVICES: Installation de pièces et d'accessoires pour 
véhicules automobiles; services liés à la personnalisation, la 
modification, l'entretien, la réparation et la remise à neuf de 
véhicules automobiles. Date de priorité de production: 10 avril 
2008, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2484635 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,414,240. 2008/10/10. Aspect Conversions Limited, The 
Courtyard, 195B Portland Street, Southport, PR8 6LU, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The mark 
consists of the word WAV-EVOLUTION in white except for the 
characters EVO, which is in orange, all above a white strip and 
against a black rectangular background.

WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans, 
sport utility vehicles, scooters, bikes and boats; modified motor 
vehicles, namely, automobiles, trucks, vans, sport utility vehicles, 
scooters, bikes and boats modified for use by persons with 
reduced mobility; motor vehicles, namely, automobiles, trucks, 
vans, sport utility vehicles, scooters, bikes and boats 
incorporating means for wheelchair access; motor vehicle 
access ramps for attachment to motor vehicles; safety restraints 
for motor vehicles; parts and fittings for motor vehicles, namely, 
automobile windshields, axle bearings for land vehicles, doors 
and article anchors for the interior of motor vehicles. SERVICES:
Installation of parts and accessories for motor vehicles; services 
relating to the customisation, modification, maintenance, repair 
and refurbishment of motor vehicles. Priority Filing Date: April 
10, 2008, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2484632 
in association with the same kind of wares and in association 
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque est constituée de l'expression WAV-
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EVOLUTION dont les lettres sont blanches, à l'exception des 
lettres EVO qui sont orange. Toute l'expression apparaît au-
dessus d'une ligne blanche sur un fond rectangulaire noir.

MARCHANDISES: Véhicules motorisés, nommément 
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport, 
scooters, motos et bateaux; véhicules motorisés modifiés, 
nommément automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules 
utilitaires sport, scooters, motos et bateaux modifiés pour les 
personnes à mobilité réduite; véhicules motorisés, nommément 
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport, 
scooters, motos et bateaux munis de dispositifs d'accès pour 
chaise roulante; rampes d'accès pour véhicules motorisés 
pouvant être fixées à des véhicules automobiles; harnais de 
sécurité pour véhicules motorisés; pièces et accessoires pour 
véhicules motorisés, nommément pare-brise d'automobile, 
paliers d'essieu pour véhicules terrestres, portes et dispositifs 
pour ancrer des articles à l'intérieur de véhicules motorisés. 
SERVICES: Installation de pièces et d'accessoires pour 
véhicules automobiles; services liés à la personnalisation, la 
modification, l'entretien, la réparation et la remise à neuf de 
véhicules automobiles. Date de priorité de production: 10 avril 
2008, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2484632 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,414,241. 2008/10/10. Aspect Conversions Limited, The 
Courtyard, 195B Portland Street, Southport, PR8 6LU, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WAV-EVO
WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans, 
sport utility vehicles, scooters, bikes and boats; modified motor 
vehicles, namely, automobiles, trucks, vans, sport utility vehicles, 
scooters, bikes and boats modified for use by persons with 
reduced mobility; motor vehicles, namely, automobiles, trucks, 
vans, sport utility vehicles, scooters, bikes and boats 
incorporating means for wheelchair access; motor vehicle 
access ramps for attachment to motor vehicles; safety restraints 
for motor vehicles; parts and fittings for motor vehicles, namely, 
automobile windshields, axle bearings for land vehicles, doors 
and article anchors for the interior of motor vehicles. SERVICES:
Installation of parts and accessories for motor vehicles; services 
relating to the customisation, modification, maintenance, repair 
and refurbishment of motor vehicles. Priority Filing Date: April 
10, 2008, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2484635 
in association with the same kind of wares and in association 
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Véhicules motorisés, nommément 
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport, 
scooters, motos et bateaux; véhicules motorisés modifiés, 
nommément automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules 
utilitaires sport, scooters, motos et bateaux modifiés pour les 
personnes à mobilité réduite; véhicules motorisés, nommément 
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sport, 
scooters, motos et bateaux munis de dispositifs d'accès pour 

chaise roulante; rampes d'accès pour véhicules motorisés
pouvant être fixées à des véhicules automobiles; harnais de 
sécurité pour véhicules motorisés; pièces et accessoires pour 
véhicules motorisés, nommément pare-brise d'automobile, 
paliers d'essieu pour véhicules terrestres, portes et dispositifs 
pour ancrer des articles à l'intérieur de véhicules motorisés. 
SERVICES: Installation de pièces et d'accessoires pour 
véhicules automobiles; services liés à la personnalisation, la 
modification, l'entretien, la réparation et la remise à neuf de 
véhicules automobiles. Date de priorité de production: 10 avril 
2008, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2484635 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,414,367. 2008/10/07. CONQUEST VEHICLES INC., 3300 
Bloor Street West, Suite 3100, Toronto, ONTARIO M8X 2X3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
JERRY M. NESKER, 5255 YONGE STREET, SUITE 804, 
YONGE NORTON CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M2N6P4

ARE YOU READY TO BE KNIGHTED
WARES: (1) Automotive vehicles; namely cars, trucks and all-
terrain vehicles, automotive parts, components and assemblies. 
(2) Publications, namely; books, magazines, newsletters, and 
bulletins relating to automotive vehicles. (3) Bags, packs and 
sacks, namely: all purpose sport bags, athletic bags, gym bags, 
shoulder bags, back packs, nap sacks, fanny packs, tote bags, 
duffel bags. (4) Luggage, leather goods and accessories 
therefor, namely; wallets and key cases; umbrellas. (5) Clothing 
and accessories therof, namely, warm up suits, jogging suits, 
sweat suits, sweat pants and sweatshirts, shorts, sweat shorts, 
gym shorts, tops, jackets, coats, shirts, sport shirts, t-shirts, knit 
shirts, polo shirts, pullovers, sweaters, parkas, wind resistant 
jackets, leather jackets. (6) Headware, namely; hats, caps, 
visors, hoods, berets, headbands, sweat bands, and ear muffs. 
(7) Sporting goods, and accessories therefor, namely figurines, 
action figures, sports balls, action skill games, board games, 
card games. (8) Food and beverages, namely, nuts, soda pop, 
candy. (9) Packaging for automotive vehicles: namely cars, 
trucks and all-terrain vehicles, automotive parts, components 
and assemblies. (10) Educational materials, namely workbooks, 
instructional materials to service and repair automotive vehicles, 
namely cars, trucks and all-terrain vehicles, automotive parts, 
components and assemblies, reference manuals and guides 
relating to automotive vehicles. (11) Relative to automotive 
vehicles, information related to gaming; namely brochures, 
pamphlets, booklets, manuals, videos, CD-ROM, forms. 
SERVICES: (1) Business of consulting, developing and 
manufacturing automotive vehicles, namely cars, trucks and all-
terrain vehicles, automotive parts, components and assemblies. 
(2) Technology consulting, teaching and research in the field of 
automotive manufacturing. (3) Installation, assembly, servicing, 
repair and maintenance of automotive vehicles, namely cars, 
trucks and all-terrain vehicles, automotive parts, components 
and assemblies. (4) Retail sites for the sale of automotive 
vehicles, namely cars, trucks and all-terrain vehicles, automotive 
parts, components and assemblies. (5) Ecommerce services for 
the sale of automotive vehicles, namely cars, trucks and all-
terrain vehicles, automotive parts, components and assemblies. 
(6) Retail sales services relating to the sale of instructional 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 94 February 10, 2010

manuals and workbooks; videos, and CR-ROMs, relative to 
automotive vehicles, namely cars, trucks and all-terrain vehicles, 
automovtive parts components and assemblies. (7) 
Distributorship services to sell automotive vehicles, namely cars, 
trucks and all-terrain vehicles, automotive parts, components 
and assemblies. Used in CANADA since November 08, 2007 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Véhicules automobiles; nommément 
automobiles, camions et véhicules tout terrain, pièces 
d'automobile, pièces et ensembles. (2) Publications, 
nommément; livres, magazines, cyberlettres et bulletins sur les 
véhicules automobiles. (3) Sacs, pochettes et sacs grande 
contenance, nommément sacs de sport tout usage, sacs de 
sport, sacs d'entraînement, sacs à bandoulière, sacs à dos, 
petits sacs à dos, sacs banane, fourre-tout, sacs polochons. (4) 
Valises, articles en cuir et accessoires connexes, nommément; 
portefeuilles et étuis porte-clés; parapluies. (5) Vêtements et 
accessoires connexes, nommément survêtements, ensembles 
de jogging, ensembles d'entraînement, pantalons d'entraînement 
et pulls d'entraînement, shorts, shorts d'entraînement, shorts de 
gymnastique, hauts, vestes, manteaux, chemises, chemises 
sport, tee-shirts, chemises tricotées, polos, chandails, pulls, 
parkas, blousons coupe-vent, vestes de cuir. (6) Couvre-chefs, 
nommément; chapeaux, casquettes, visières, capuchons, bérets, 
bandeaux, bandeaux absorbants et cache-oreilles. (7) Articles 
de sport et accessoires connexes, nommément figurines, 
figurines d'action, balles et ballons de sport, jeux d'adresse, jeux 
de plateau, jeux de cartes. (8) Aliments et boissons, nommément 
noix, boissons gazeuses, bonbons. (9) Conditionnement pour 
véhicules automobiles, nommément automobiles, camions et 
véhicules tout terrain, pièces d'automobile, pièces et ensembles. 
(10) Matériel éducatif, nommément cahiers, matériel didactique 
sur la révision et la réparation de véhicules automobiles, 
nommément automobiles, camions et véhicules tout terrain, 
pièces d'automobile, pièces et ensembles, manuels de référence 
et guides ayant trait aux véhicules automobiles. (11) Dans le 
domaine des véhicules automobiles : information sur le jeu; 
nommément brochures, dépliants, livrets, manuels, vidéos, CD-
ROM, formulaires. SERVICES: (1) Entreprise de conseil, mise 
au point et fabrication de véhicules automobiles, nommément 
automobiles, camions et véhicules tout terrain, pièces 
d'automobile, pièces et ensembles. (2) Consultation en 
technologie, enseignement et recherche dans le domaine de la 
fabrication d'automobiles. (3) Installation, assemblage, révision, 
réparation et entretien de véhicules automobiles, nommément 
automobiles, camions et véhicules tout terrain, pièces 
d'automobile, pièces et ensembles. (4) Sites pour la vente au 
détail de véhicules automobiles, nommément automobiles, 
camions et véhicules tout terrain, pièces d'automobile, pièces et 
ensembles. (5) Services de commerce électronique pour la 
vente de véhicules automobiles, nommément automobiles, 
camions et véhicules tout terrain, pièces d'automobile, pièces et 
ensembles. (6) Services de vente au détail de manuels et de 
cahiers; vidéos et CD-ROM ayant trait aux véhicules 
automobiles, nommément automobiles, camions et véhicules 
tout terrain, pièces d'automobile, pièces et ensembles. (7) 
Services de concession pour la vente de véhicules automobiles, 
nommément automobiles, camions et véhicules tout terrain, 
pièces d'automobile, pièces et ensembles. Employée au 
CANADA depuis 08 novembre 2007 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,414,368. 2008/10/07. CONQUEST VEHICLES INC., an 
Ontario Corporation, 3300 Bloor Street West, Suite 3100, 
Toronto, ONTARIO M8X 2X3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JERRY M. 
NESKER, 5255 YONGE STREET, SUITE 804, YONGE 
NORTON CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M2N6P4

KNIGHT XV
WARES: (1) Automotive vehicles; namely cars, trucks and all-
terrain vehicles, automotive parts, components and assemblies. 
(2) Publications, namely; books, magazines, newsletters, and 
bulletins relating to automotive vehicles. (3) Bags, packs and 
sacks, namely; all purpose sport bags, athletic bags, gym bags, 
shoulder bags, back packs, nap sacks, fanny packs, tote bags, 
duffel bags. (4) Luggage, leather goods and accessories 
therefor, namely; wallets and key cases; umbrellas. (5) Clothing 
and accessories therof, namely, warm up suits, jogging suits, 
sweat suits, sweat pants and sweatshirts, shorts, sweat shorts, 
gym shorts, tops, jackets, coats, shirts, sport shirts, t-shirts, knit 
shirts, polo shirts, pullovers, sweaters, parkas, wind resistant 
jackets, leather jackets. (6) Headware, namely; hats, caps, 
visors, hoods, berets, headbands, sweat bands, and ear muffs. 
(7) Sporting goods, and accessories therefor, namely figurines, 
action figures, sports balls, action skill games, board games, 
card games. (8) Food and beverages, namely, nuts, soda pop, 
candy. (9) Packaging for automotive vehicles namely cars, trucks 
and all-terrain vehicles, automotive parts, components and 
assemblies. (10) Educational materials, namely workbooks, 
instructional materials to services and repair automotive 
vehicles, namely cars, trucks and all-terrain vehicles, automotive 
parts, components and assemblies, reference manuals and 
guides relating to automotive vehicles. (11) Relative to 
automotive vehicles, information related to gaming namely 
brochures, pamphlets, booklets, manuals, videos, CD-ROM, 
forms. SERVICES: (1) Business of consulting, developing and 
manufacturing automotive vehicles, namely cars, trucks and all-
terrain vehicles, automotive parts, components and assemblies. 
(2) Technology consulting, teaching and research in the field of 
automotive manufacturing. (3) Installation, assembly, servicing, 
repair and maintenance of automotive vehicles, namely cars, 
trucks and all-terrain vehicles, automotive parts, components 
and assemblies. (4) Retail sites for the sale of automotive 
vehicles, namely cars, trucks and all-terrain vehicles, automotive 
parts, components and assemblies. (5) Ecommerce services for 
the sale of automotive vehicles, namely cars, trucks and all-
terrain vehicles, automotive parts, components and assemblies. 
(6) Retail sales services relating to the sale of instructional 
manuals and workbooks; videos, and CD-ROMs, relative to 
automotive vehicles, namely cars, trucks and all-terrain vehicles, 
automotive p a r t s ,  components and assemblies. (7) 
Distributorship services to sell automotive vehicles, namely cars, 
trucks and all-terrain vehicles, automotive parts, components 
and assemblies. Used in CANADA since November 08, 2007 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Véhicules automobiles; nommément 
automobiles, camions et véhicules tout terrain, pièces 
d'automobile, pièces et ensembles. (2) Publications, 
nommément; livres, magazines, cyberlettres et bulletins sur les 
véhicules automobiles. (3) Sacs, pochettes et sacs grande 
contenance, nommément; sacs de sport tout usage, sacs de 
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sport, sacs d'entraînement, sacs à bandoulière, sacs à dos, 
petits sacs à dos, sacs banane, fourre-tout, sacs polochons. (4) 
Valises, articles en cuir et accessoires connexes, nommément; 
portefeuilles et étuis porte-clés; parapluies. (5) Vêtements et 
accessoires connexes, nommément survêtements, ensembles 
de jogging, ensembles d'entraînement, pantalons d'entraînement 
et pulls d'entraînement, shorts, shorts d'entraînement, shorts de 
gymnastique, hauts, vestes, manteaux, chemises, chemises 
sport, tee-shirts, chemises tricotées, polos, chandails, pulls, 
parkas, blousons coupe-vent, vestes de cuir. (6) Couvre-chefs, 
nommément; chapeaux, casquettes, visières, capuchons, bérets, 
bandeaux, bandeaux absorbants et cache-oreilles. (7) Articles 
de sport et accessoires connexes, nommément figurines, 
figurines d'action, balles et ballons de sport, jeux d'adresse, jeux 
de plateau, jeux de cartes. (8) Aliments et boissons, nommément 
noix, boissons gazeuses, bonbons. (9) Emballage pour véhicules 
automobiles, nommément automobiles, camions et véhicules 
tout terrain, pièces, composants et assemblages d'automobiles. 
(10) Matériel éducatif, nommément cahiers, matériel éducatif 
pour la révision et la réparation de véhicules automobiles, 
nommément automobiles, camions et véhicules tout terrain, 
pièces, composants et assemblages d'automobiles, manuels et 
guides ayant trait aux véhicules automobiles. (11) Ayant trait aux 
véhicules automobiles, information concernant le jeu, 
nommément brochures, prospectus, livrets, manuels, vidéos, 
CD-ROM, formulaires. SERVICES: (1) Entreprise de conseil, 
mise au point et fabrication de véhicules automobiles, 
nommément automobiles, camions et véhicules tout terrain, 
pièces d'automobile, pièces et ensembles. (2) Consultation en 
technologie, enseignement et recherche dans le domaine de la 
fabrication d'automobiles. (3) Installation, assemblage, révision, 
réparation et entretien de véhicules automobiles, nommément 
automobiles, camions et véhicules tout terrain, pièces 
d'automobile, pièces et ensembles. (4) Sites pour la vente au 
détail de véhicules automobiles, nommément automobiles, 
camions et véhicules tout terrain, pièces d'automobile, pièces et 
ensembles. (5) Services de commerce électronique pour la 
vente de véhicules automobiles, nommément automobiles, 
camions et véhicules tout terrain, pièces d'automobile, pièces et 
ensembles. (6) Services de vente au détail ayant trait à la vente 
de manuels et de cahiers; vidéos et CD-ROM ayant trait aux 
véhicules automobiles, nommément automobiles, camions et 
véhicules tout terrain, pièces, composants et assemblages 
d'automobiles. (7) Services de concession pour la vente de 
véhicules automobiles, nommément automobiles, camions et 
véhicules tout terrain, pièces d'automobile, pièces et ensembles. 
Employée au CANADA depuis 08 novembre 2007 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,414,449. 2008/10/14. For World Peace Pte Ltd, 16 Collyer 
Quay, #10-00, Hitachi Tower, (Suite 18), 049318, SINGAPORE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

ONENESS TEMPLE
WARES: Computer software providing information, education 
and entertainment in the field of self- and personal improvement 
and empowerment, religion and spirituality; computer hardware; 
CD Roms, DVDs, cinematographic films, videotapes and video 
disks al l  recorded with religious and spiritual music, visual 

recordings and audio visual recordings featuring music in the 
field of self- and personal improvement and empowerment, 
religion, and spirituality; computer programs, disks and tapes, 
electronic publications, encoded cards, compact discs, audio and 
video discs, floppy discs, video tapes and cassettes, all 
precorded with religious and spiritual music, visual recordings 
and audio visual recordings featuring music and visual programs 
in the field of self- and personal improvement and empowerment, 
religion, and spirituality; religious books; religious circular letters; 
printed matter, namely brochures, reports, catalogues, and news 
bulletins, a l l  relating to the field of self- and personal 
improvement and empowerment, religion, and spirituality; 
photographs. SERVICES: Religious instruction services; 
educational and entertainment services, namely, providing 
motivational and educational speakers in the field of self- and 
personal improvement; providing of training in the field of self-
and personal improvement and empowerment, religion, and 
spirituality; arranging and conducting educational conferences, 
arranging of exhibitions, seminars and conferences in the field of 
self- and personal improvement and empowerment, religion, and 
spirituality; television entertainment, namely, an on-going 
program in the field of self- and personal improvement and 
empowerment, religion, and spirituality; production of television 
programs and shows; film production, recording studio services; 
presentation of live show performances; dubbing services; 
religious and spiritual services, namely, providing gatherings and 
retreats to develop and enhance the spiritual lives of individuals 
and spiritual rehabilitation services; organizing and conducting 
religious prayer services; evangelistic and ministerial services; 
ministerial services, namely, holding spiritual retreats to assist 
religious leaders to develop and enhance their spiritual lives; 
charitable outreach services, namely, providing counseling 
services in the field of religion; providing on-line information in 
the field of spirituality, self-help, and personal empowerment 
subject matters. Used in INDIA on wares and on services. 
Registered in or for SINGAPORE on May 07, 2008 under No. 
T0805925D on wares and on services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel diffusant de l'information, de 
l'enseignement et du divertissement dans les domaines de la 
croissance personnelle, de l'épanouissement personnel, du 
renforcement de l'autonomie, de la religion et de la spiritualité; 
matériel informatique; CD-ROM, DVD, films, cassettes vidéo et 
disques vidéo, contenant tous de la musique religieuse et 
spirituelle, enregistrements visuels et enregistrements 
audiovisuels, contenant de la musique, dans les domaines de la 
croissance personnelle, de l'épanouissement personnel, du 
renforcement de l'autonomie, de la religion et de la spiritualité; 
programmes informatiques, disques et cassettes, publications 
électroniques, cartes codées, disques compacts, disques audio 
et vidéo, disquettes, cassettes vidéo et cassettes, contenant tous 
de la musique religieuse et spirituelle, enregistrements visuels et 
enregistrements audiovisuels contenant de la musique et des 
programmes visuels dans les domaines de la croissance 
personnelle, de l'épanouissement personnel, du renforcement de 
l'autonomie, de la religion et de la spiritualité; livres religieux; 
circulaires religieuses; imprimés, nommément brochures, 
rapports, catalogues et bulletins de nouvelles, ayant tous trait 
aux domaines de la croissance personnelle, de 
l'épanouissement personnel, du renforcement de l'autonomie, de 
la religion et de la spiritualité; photos. SERVICES: Services 
d'enseignement religieux; services éducatifs et récréatifs, 
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nommément offre de conférenciers motivateurs et éducatifs dans 
les domaines de la croissance personnelle et de 
l'épanouissement personnel; services de formation dans les 
domaines de la croissance personnelle, de l'épanouissement 
personnel, du renforcement de l'autonomie, de la religion et de la 
spiritualité; organisation et tenue de conférences éducatives, 
organisation d'expositions, de séminaires et de conférences 
dans les domaines de la croissance personnelle, de 
l'épanouissement personnel, du renforcement de l'autonomie, de 
la religion et de la spiritualité; divertissement télévisé, 
nommément programme continu dans les domaines de la 
croissance personnelle, de l'épanouissement personnel, du 
renforcement de l'autonomie, de la religion et de la spiritualité; 
production d'émissions de télévision et de spectacles; production 
de films, services de studio d'enregistrement; présentation de 
spectacles; services de doublage; services en matière de 
religion et spiritualité, nommément offre de rassemblements et 
de retraites pour développer et améliorer la spiritualité de 
personnes ainsi que services de réhabilitation spirituelle; 
organisation et tenue de services de prières religieuses; services 
d'évangélisation et services ministériels; services ministériels, 
nommément tenue de retraites sur la spiritualité pour aider les 
chefs religieux à développer et accroître leur spiritualité; services 
d'action sociale, nommément offre de services de conseil 
religieux; diffusion d'information en ligne dans les domaines de 
la spiritualité, l'initiative personnelle et l'enrichissement 
personnel. Employée: INDE en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour 
SINGAPOUR le 07 mai 2008 sous le No. T0805925D en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,414,462. 2008/10/14. W. L. GORE & ASSOCIATES, INC., 551 
Paper Mill Road, P.O. Box 9206, Newark, Delaware 19714-9206, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, 20TH FLOOR, 45 O'CONNOR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

WARES: Printed camouflage pattern; fabric for the manufacture 
of outerwear; and outerwear, namely, headwear, namely, caps, 
balaclavas, earmuffs; footwear, namely boots for outdoor use; 
coats, jackets, parkas, vests, pants, shirts, sweaters, shorts; 
gloves for use against the cold, gloves for use with archery, 
mittens; jumpsuits, coveralls, gaiters, rain suits, waders, and dry 
suits. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Motif de camouflage imprimé; tissu pour la 
fabrication de vêtements d'extérieur; vêtements d'extérieur, 
nommément couvre-chefs, nommément casquettes, passe-
montagnes, cache-oreilles; articles chaussants, nommément 
bottes d'extérieur; manteaux, vestes, parkas, gilets, pantalons, 
chemises, chandails, shorts; gants pour protéger contre le froid, 
gants pour le tir à l'arc, mitaines; combinaisons-pantalons, 
combinaisons, guêtres, ensembles imperméables, bottes-
pantalons et combinaisons étanches. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,414,493. 2008/10/14. EXAIR Corporation, 11510 Goldcoast 
Drive, Cincinnati, Ohio, 45249, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CABINET COOLER
WARES: Vortex tube for cooling, and purging dirt and dust from, 
electronic control panels. Used in CANADA since at least as 
early as December 31, 1985 on wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on August 12, 2008 under No. 3,483,517 
on wares.

MARCHANDISES: Tubes tourbillons pour le refroidissement et 
l'élimination de la saleté et de la poussière de tableaux de 
commandes électroniques. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 31 décembre 1985 en liaison avec les 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 12 août 2008 sous le No. 
3,483,517 en liaison avec les marchandises.

1,414,852. 2008/10/16. TFG Global Insurance Solutions Ltd., 
216 - 2438 Marine Drive, West Vancouver, BRITISH COLUMBIA 
V7V 1L2 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MILLER THOMSON LLP, ROBSON COURT, 
1000 - 840 HOWE STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6Z2M1

EXPAT FINANCIAL
SERVICES: (1) Insurance services, namely, provision of 
international insurance plans on an individual and corporate 
basis; insurance services namely international health insurance, 
international life insurance, international disability insurance, 
travel insurance, trip cancellation insurance, global health 
insurance, international benefit plans, offshore pension plans, 
international personal insurance, accidental death and 
dismemberment insurance, international healthcare insurance, 
special risk insurance, personal and corporate liability insurance, 
personal excess liability insurance, kidnap and ransom 
insurance, high hazard liability insurance, political risk insurance, 
defence base act insurance, processing of insurance policies 
and endorsements, evacuation and repatriation insurance, 
property and casualty insurance for high risk zones, issuance of 
insurance certificates, insurance consulting services and acting 
as managing general agent intermediary in the sales of 
insurance products. (2) Servicing existing and new international 
insurance clients, including corporate, Non-Governmental 
Organizations (NGO), Governments and individuals by providing 
the services noted above through the internet and e-mail access; 
providing international insurance claims support to existing 
clients as needed; assessing a client’s international insurance 
and financial needs as required. (3) Administration of a website 
featuring financial, insurance, and other information tailored to 
the specific needs of clients around the world which provides 
access to personalized insurance and financial services to 
manage their insurance plans and portfolios. Used in CANADA 
since at least as early as January 17, 1999 on services.



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 97 February 10, 2010

SERVICES: (1) Services d'assurance, nommément offre de 
régimes d'assurance internationaux personnels et collectifs; 
services d'assurance, nommément assurance maladie 
internationale, assurance vie internationale, assurance invalidité 
internationale, assurance voyage, assurance annulation de 
voyage, assurance maladie mondiale, régimes d'avantages 
sociaux internationaux, régimes de retraite outremer, assurance 
personnelle internationale, assurance en cas de décès ou de 
mutilation accidentels, assurance santé internationale, 
assurance risque spéciaux, assurance responsabilité civile 
personnelle et collective, assurance responsabilité civile 
complémentaire, assurance contre les enlèvements et les 
demandes de rançon, assurance responsabilité civile contre 
risques élevés, assurance risque politique, assurance conformité 
à la Defense Base Act, traitement de polices d'assurance et 
d'avenants, assurance évacuation et rapatriement, assurance 
dommages pour zones à risque élevé, émission de certificats 
d'assurance, services de conseil en matière d'assurance et 
services d'agent de gestion intermédiaire dans la vente 
d'assurances. (2) Offre de service aux clients actuels et aux 
nouveaux clients d'assurance internationale, y compris les 
sociétés, les organismes non gouvernementaux (ONG), les 
gouvernements et les personnes par l'offre des services 
susmentionnés au moyen d'Internet et par courriel; offre de 
soutien pour réclamations d'assurance internationale aux clients 
existants, au besoin; évaluation des besoins en matière 
d'assurance internationale et de finances des clients, au besoin. 
(3) Administration d'un site Web offrant de l'information dans les 
domaines des finances et des assurances ainsi que dans 
d'autres domaines, cette information étant adaptée aux besoins 
particuliers des clients de partout dans le monde, leur offrant un 
accès à des services d'assurance et à des services financiers 
personnalisés pour gérer leurs régimes d'assurance et leurs 
portefeuilles. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 17 janvier 1999 en liaison avec les services.

1,414,874. 2008/10/17. Caroline Pellerin, 1047 Faessler, Beloeil, 
QUÉBEC J3G 6E1

Les inGénies
MARCHANDISES: Contenants de verre, de plastique et de 
métal dans lesquels sont insérés des messages sur les thèmes 
suivants: Astrologie, numérologie, étymologie, potion d'amour, 
pensées secrètes, petits mots, invitation, la causerie, la mémoire 
de Jaja, graines d'inGénies et recettes. SERVICES: Mise en 
contenants et en bouteilles de messages. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

WARES: Glass, plastic and metal containers inside which 
messages based on the following themes are inserted : 
astrology, numerology, etymology, love potions, secret thoughts, 
small messages, invitations, chats, "la mémoire de Jaja", 
"graines d'inGénies" and recipes. SERVICES: Packaging and 
bottling of messages. Proposed Use in CANADA on wares and 
on services.

1,415,333. 2008/10/21. Luigi Grottola, 5274 Victoria Ave, Unit 1, 
Niagara Falls, ONTARIO L2E 4E7

SERVICES: Real estate brokerage services; consulting in the 
operation, management and promotion of real estate agencies, 
and organizing co-operative advertising of real estate and a 
client referral system; rendering of technical assistance to others 
in the establishment, operation and/or promotion of real estate 
brokerage offices and real estate brokerage services; 
franchising, namely consultation and assistance in business 
management, organisation and promotion of real estate offices; 
franchising, namely, offering technical assistance in th 
establishment and/or operation of real estate brokerage offices; 
real estate advertising services; arranging and conducting trade 
shows in the field of real estate and real estate franchise 
services; providing consumer information in the field of real 
estate; real estate marketing services, namely on-line services 
featuring tours of residential and commercial real estate; 
referrals in the field of reale state brokerage; real estate 
networking referral services, namely, promoting the goods and 
services of others by passing business leads and referrals; real 
estate auctions. Used in CANADA since May 22, 2008 on 
services.

SERVICES: Services de courtage immobilier; conseils ayant trait 
à l'exploitation, la gestion et la promotion d'agences 
immobilières, à l'organisation de publicité collective immobilière 
et à un système de recommandation de clients; offre 
d'assistance technique à des tiers pour la mise sur pied, 
l'exploitation et/ou la promotion de bureaux de courtage 
immobilier et de services de courtage immobilier; franchisage, 
nommément services de conseil et d'aide en gestion 
d'entreprise, organisation et promotion de bureaux immobiliers; 
franchisage, nommément aide technique pour la mise sur pied 
et/ou l'exploitation de bureaux de courtage immobilier; services 
de publicité immobilière; organisation et tenue de salons 
professionnels dans les domaines de l'immobilier et des services 
de franchise immobilière; diffusion de renseignements aux 
consommateurs dans le domaine de l'immobilier; services de 
marketing immobilier, nommément services en ligne offrant des 
visites de propriétés immobilières résidentielles et commerciales; 
services de recommandation dans le domaine du courtage 
immobilier; services de recommandation en matière de 
réseautage immobilier, nommément promotion des 
marchandises et des services de tiers par la communication de 
clients potentiels et de recommandations; ventes aux enchères 
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de biens immobiliers. Employée au CANADA depuis 22 mai 
2008 en liaison avec les services.

1,415,339. 2008/10/21. LIBERTY HARDWARE MFG. CORP., 
140 Business Park Drive, Winston-Salem, North Carolina 27107, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

SILVERTON
WARES: Bathroom accessories namely towel bars, towel rings, 
tissue holders, robe hooks and tumbler-toothbrush holders. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Accessoires de salle de bain, nommément 
porte-serviettes, anneaux à serviettes, distributeurs de papier 
hygiénique, crochets à vêtements ainsi que porte-gobelets et 
porte-brosses à dents. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,415,435. 2008/10/22. DECATHLON, S.A., 4 BOULEVARD DE 
MONS, 59650 VILLENEUVE D'ASCQ, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GORDON THOMSON, 1027 PANDORA AVENUE, VICTORIA, 
BRITISH COLUMBIA, V8V3P6

THE KAGE
WARES: Sports equipment, namely, portable net goals for 
soccer for indoor and outdoor use. SERVICES: Distribution of 
sports equipment, namely, portable net goals for soccer for 
indoor and outdoor use. Used in FRANCE on wares. Registered
in or for FRANCE on October 11, 2007 under No. 073530395 on 
wares. Proposed Use in CANADA on services.

MARCHANDISES: Équipement de sport, nommément buts de 
soccer portatifs, en filet, à usage intérieur et extérieur. 
SERVICES: Distribution d'équipement de sport, nommément 
buts de soccer portatifs, en filet, à usage intérieur et extérieur. 
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 11 octobre 2007 sous le 
No. 073530395 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,415,490. 2008/10/22. VIVION S.A., Ejido 1690, Montevido, 
URUGUAY Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

VIVION
WARES: Appliances for electrical installation, namely on/off 
switches, plugs, jacks, sockets, plates, conductors, switches, 
transformers, accumulators, regulators and controllers for 
electricity; lighting fixtures. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils pour installation électrique, 
nommément interrupteurs marche/arrêt, fiches électriques, 
prises, douilles, plaques, conducteurs, interrupteurs, 

transformateurs, accumulateurs, régulateurs et contrôleurs 
électriques; appareils d'éclairage. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,415,502. 2008/10/22. COMERCIAL LOGISTICA DE 
CALAMOCHA, S.A., Polígono Agroalimentario, s/n, 44200 
CALAMOCHA (Teruel), SPAIN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION 
B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
Applicant claims the colours 'black', 'red', 'green', 'khaki', 
'pistachio', 'blue', 'white', 'ocher' and 'gold' as essential features 
of the trademark.  The stripes on the outer edge of the design 
alternate in BLACK and GOLD.  The inner ribbon is RED with a 
bottom and top band in GOLD.  The background is BLACK and 
bordered by a thin WHITE line.  The tree is GREEN and the rays 
of sun alternate in OCHER and GOLD.  The stream of water is 
BLUE and WHITE.  The words EL CERRO are in RED and 
outlined in WHITE. The background design behind the rays of 
sun is KHAKI.  The background behind the stream of water is 
GREEN and fades to a shade of PISTACHIO.

As provided by the applicant, the English translation for the term 
EL CERRO is "the hill".

WARES: Ham. SERVICES: Business management; assistance 
with business management and planning; procurement, namely, 
purchasing ham for others; sales promotion for third parties, 
namely promoting goods and services through the distribution of 
discount cards, promoting the sale of goods and services by 
awarding purchase points for credit card use, promoting the sale 
of goods and services through the distribution of printed material 
and promotional contests, promoting the sale of goods and 
services through a consumer loyalty program; import and export 
agencies; assistance in business management and business 
consultation in the field of product commercialization; franchise 
services, namely, offering business management assistance in 
the establishment and operation of retail stores; organisation and 
holding of food fairs for commercial or advertising purposes; 
retail store and on-line retail store services featuring ham. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revandiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le requérant revandique les couleurs « noir », « 
rouge », « vert », « kaki », « pistache », « bleu », « blanc », « 
ocre » et « doré » comme caractéristiques essentielles de la 
marque.

Selon le requérant, la traduction anglaise du terme EL CERRO 
est « the hill ».

MARCHANDISES: Jambon. SERVICES: Gestion d'entreprise; 
aide en gestion et en planification d'entreprise; 
approvisionnement, nommément achat de jambon pour des 
tiers; promotion des ventes pour des tiers, nommément 
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promotion des marchandises et services par la distribution de 
cartes de remise, promotion de la vente de marchandises et de 
services par l'octroi de points d'achat pour l'utilisation de cartes 
de crédit, promotion de la vente de marchandises et de services 
par la distribution de matériel imprimé et des concours, 
promotion de la vente de marchandises et de services par un 
programme de fidélisation grand public; agence d'importation et 
d'exportation; aide en gestion d'entreprise et services de conseil 
aux entreprises dans le domaine de la commercialisation de 
produits; services de franchise, nommément offre de gestion 
d'entreprise dans la mise sur pied et l'exploitation de magasins 
de détail; organisation et tenue de foires à des fins commerciales 
ou publicitaires; services de magasin de détail et de magasin de 
détail en ligne offrant du jambon. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,415,503. 2008/10/22. COMERCIAL LOGISTICA DE 
CALAMOCHA, S.A., Polígono Agroalimentario, s/n, 44200 
CALAMOCHA (Teruel), SPAIN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION 
B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
Applicant claims the colours 'black', 'red', 'green', 'khaki', 
'pistachio', 'blue', 'white', 'ocher' and 'gold' as essential features 
of the trademark.  The stripes on the outer edge of the design 
alternate in BLACK and GOLD.  The inner ribbon is RED with a 
bottom and top band in GOLD.  The background is BLACK and 
bordered by a thin WHITE line.  The tree is GREEN and the rays 
of sun alternate in OCHER and GOLD.  The stream of water is 
BLUE and WHITE.  The letters L-A-M-I-N are in RED and 
outlined in WHITE.  The letters G-O-L-D are in OCHER and 
outlined in WHITE.  The background design behind the rays of 
sun is KHAKI.  The background behind the stream of water is 
GREEN and fades to a shade of PISTACHIO.

WARES: Ham. SERVICES: Business management; assistance 
with business management and planning; procurement, namely, 
purchasing ham for others; sales promotion for third parties, 
namely promoting goods and services through the distribution of 
discount cards, promoting the sale of goods and services by 
awarding purchase points for credit card use, promoting the sale 
of goods and services through the distribution of printed material 
and promotional contests, promoting the sale of goods and 
services through a consumer loyalty program; import and export 
agencies; assistance in business management and business 
consultation in the field of product commercialization; franchise 
services, namely, offering business management assistance in 
the establishment and operation of retail stores; organisation and 
holding of food fairs for commercial or advertising purposes; 
retail store and on-line retail store services featuring ham. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le requérant revendique les couleurs noir, rouge, 

vert, kaki, pistache, bleu, blanc, ocre et or comme 
caractéristiques essentielles de la marque de commerce. La 
bordure extérieure du dessin est constituée d'une alternance de 
lignes NOIRES et OR. Le ruban est ROUGE et comporte une 
bande OR en haut et en bas. Le fond est NOIR et entouré d'une 
mince ligne BLANCHE. L'arbre est VERT et les rayons de soleil 
sont OCRE et OR. Le cours d'eau est BLEU et BLANC. Les 
lettres L, A, M, I et N sont ROUGES. Les lettres G, O, L et D 
sont ocre. Toutes les lettres sont entourées de BLANC. Le fond 
derrière les rayons de soleil est KAKI, et le fond derrière le cours 
d'eau passe du VERT au PISTACHE.

MARCHANDISES: Jambon. SERVICES: Gestion d'entreprise; 
aide en gestion et en planification d'entreprise; 
approvisionnement, nommément achat de jambon pour des 
tiers; promotion des ventes pour des tiers, nommément 
promotion des marchandises et services par la distribution de 
cartes de remise, promotion de la vente de marchandises et de 
services par l'octroi de points d'achat pour l'utilisation de cartes 
de crédit, promotion de la vente de marchandises et de services 
par la distribution de matériel imprimé et des concours, 
promotion de la vente de marchandises et de services par un 
programme de fidélisation grand public; agence d'importation et 
d'exportation; aide en gestion d'entreprise et services de conseil 
aux entreprises dans le domaine de la commercialisation de 
produits; services de franchise, nommément offre de gestion 
d'entreprise dans la mise sur pied et l'exploitation de magasins 
de détail; organisation et tenue de foires à des fins commerciales 
ou publicitaires; services de magasin de détail et de magasin de 
détail en ligne offrant du jambon. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,415,562. 2008/10/23. The Saul Zaentz Company, 2600 Tenth 
Street, Berkeley,CA 94710, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

THE LORD OF THE RINGS: 
CONQUEST

SERVICES: Amusement parks; conducting competitions for 
computer game and video game players; arranging for ticket 
reservations for movies; arranging and conducting competitions 
for interactive game players, video gamers and computer game 
players; booking of seats for shows and booking of theatre 
tickets; conducting festivals in the field of fantasy; education 
services in the field of fantasy; entertainment exhibitions 
featuring computer game programs and entertainment 
exhibitions featuring films or portions thereof, and online 
interactive games; educational services namely providing 
interactive online computer games via the worldwide web; 
entertainment services namely providing interactive online 
computer games via the worldwide web; conducting competitions 
in the field of entertainment trivia; fan club services; multiplayer 
interactive games provided over the worldwide web; organizing 
exhibitions for display of film memorabilia; organizing online 
computer events, namely, entertainment programs featuring live 
performances by entertainment personalities and people 
portraying fictional characters; organizing online community 
entertainment events; planning arrangement of showing movies; 
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production and distribution of a game show via a global 
computer network; production of motion pictures; distribution of 
motion pictures; providing a computer game that may be 
accessed network-wide by network users; providing a web site 
featuring fantasy film clips; providing a web site featuring games 
and information about movies; providing a web site featuring 
photographs; providing an interactive computer game that may 
be accessed network-wide by network users; providing 
commentary about fantasy films; providing computer game 
programs via an electronic network; providing computer game 
programs via mobile telephones; providing entertainment namely 
an amusement ride; providing entertainment namely film clips 
and a global electronic network; providing entertainment namely 
motion picture stills via a global computer network; providing 
entertainment programs distributed over mobile telephones; 
providing facilities for showing movies; providing fantasy game 
programs distributed over electronic media; providing film clips 
via mobile telephones; providing information about motion 
picture films via a global computer network; providing information 
about online computer games, video games and enhancements 
for such games via a global computer network; providing 
information, commentary and articles about video games and 
computer games, a l l  on-line via global computer network; 
providing interactive games over an electronic network; providing 
interactive multiplayer games over an electronic network; 
providing on-line computer games; providing photographs and 
video clips via mobile telephones; providing pre-recorded music 
via global computer network; providing training in the field of 
playing online computer games; providing training courses, 
namely, providing training courses, seminars and workshops in 
the mastery of online computer games and workshops in the 
field of computer games; rental of computer game programs; 
rental of computer game software; rental of video game 
programs; rental of video game software. Priority Filing Date: 
April 28, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/459,608 in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Parcs d'attractions; tenue de compétitions pour 
joueurs de jeux vidéo et joueurs de jeux informatiques; 
organisation de réservation de billets de films; organisation et 
tenue de compétitions pour joueurs de jeux interactifs, joueurs 
de jeux vidéo et joueurs de jeux informatiques; réservation de 
places pour des spectacles et réservations de billets pour des 
pièces de théâtre; tenue de festivals dans le domaine du 
fantastique; services éducatifs dans le domaine du fantastique; 
expositions récréatives portant sur des programmes de jeux 
informatiques et expositions récréatives présentant des films ou 
des extraits connexes ainsi que des jeux interactifs en ligne; 
offre de jeux informatiques interactifs en ligne par le web; 
services de divertissement, nommément offre de jeux 
informatiques en ligne par le web; tenue de compétitions dans le 
domaine des jeux de divertissement; services de clubs 
d'admirateurs; jeux interactifs multijoueurs sur le web; 
organisation d'expositions pour la projection de souvenirs de 
films; organisation d'activités informatiques en ligne, 
nommément programmes de divertissement présentant des 
représentations devant public par des personnalités du 
divertissement et des artistes interprétant des personnages 
fictifs; organisation d'évènements de divertissement 
communautaires en ligne; organisation d'activités culturelles 
dans le domaine du fantastique; planification de la projection de 
films; production et distribution d'un jeu-questionnaire sur un 

réseau informatique mondial; production de films; distribution de
films; offre d'un jeu informatique accessible sur l'ensemble du 
réseau par les utilisateurs; offre d'un site web présentant des 
extraits de films de fiction; offre d'un site web contenant des jeux 
et de l'information sur les films; offre d'un site web contenant des 
photographies; offre d'un jeu informatique interactif accessible 
sur l'ensemble du réseau par les utilisateurs; diffusion de 
commentaires sur les films de fiction; offre de programmes de 
jeux informatiques par un réseau électronique; offre de 
programmes de jeux informatiques par téléphones mobiles; offre 
de divertissement, nommément un manège; offre de 
divertissement, nommément d'extraits de films sur un réseau 
électronique mondial; offre de divertissement, nommément de 
photographies de films au moyen d'un réseau informatique 
mondial; offre de programmes de divertissement distribués sur 
les téléphones mobiles; offre d'installations pour la projection de 
films; offre de programmes de jeux de fantaisie distribués sur 
des médias électroniques; offre de séquences de films par 
téléphones mobiles; diffusion d'information sur des films par un 
réseau informatique mondial; diffusion d'information sur les jeux 
informatiques en ligne, les jeux vidéo et les améliorations pour 
ces jeux par un réseau informatique mondial; diffusion 
d'information, de commentaires et d'articles sur des jeux vidéo et 
des jeux informatiques tous en ligne par un réseau informatique 
mondial; offre de jeux interactifs sur un réseau électronique; offre 
de jeux interactifs à joueurs multiples sur un réseau électronique; 
offre de jeux informatiques en ligne; offre de photographies et de 
vidéoclips par téléphones mobiles; offre de musique 
préenregistrée par un réseau informatique mondial; offre de 
formation dans le domaine des jeux informatiques en ligne; offre 
de cours de formation, nommément offre de cours de formation, 
de conférences et d'ateliers pour la maîtrise des jeux 
informatiques en ligne ainsi que d'ateliers dans le domaine des 
jeux informatiques; location de programmes de jeux 
informatiques; location de logiciels de jeux informatiques; 
location de programmes de jeux vidéo; location de logiciels de 
jeux vidéo. Date de priorité de production: 28 avril 2008, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/459,608 en liaison 
avec le même genre de services. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,415,664. 2008/10/23. Scott Morgan, 14 Shoreswood Walk, 
Middlesbrough, TS5 8BZ, UNITED KINGDOM Representative 
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SKUNK
WARES: Skin soap; personal perfumery; pre-shave and 
aftershave preparations; essential o i l s  for personal use; 
cosmetics; bath and shower preparations, namely, bubble bath, 
bath salts, bath gel and shower gel; body lotions; deodorants; 
antiperspirants; hair care preparations. Priority Filing Date: April 
24, 2008, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2485871 
in association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Savon de toilette; parfumerie; produits avant-
rasage et après-rasage; huiles essentielles à usage personnel; 
cosmétiques; produits de bain et de douche, nommément bain 
moussant, sels de bain, gel de bain et gel douche; lotions pour le 
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corps; déodorants; antisudorifiques; produits de soins capillaires. 
Date de priorité de production: 24 avril 2008, pays: ROYAUME-
UNI, demande no: 2485871 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,415,688. 2008/10/24. Département des Hauts de Seine 
(Collectivité territoriale), 2/16 boulevard Soufflot, 92015 Nanterre 
Cedex, FRANCE Representative for Service/Représentant 
pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC 
S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, SUITE 
2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

LA SCIENCE SE LIVRE
MARCHANDISES: (1) carton (brut, mi-ouvré ou pour la 
papeterie ou l'imprimerie); caractères d’imprimerie, clichés, 
affiches, albums, almanachs et calendriers, journaux, revues 
périodiques, catalogues. (2) carton (brut, mi-ouvré ou pour la 
papeterie ou l'imprimerie); caractères d’imprimerie, clichés, 
affiches, albums, almanachs et calendriers, journaux, revues 
périodiques, catalogues. SERVICES: (1) Activités sportives et 
culturelles nommément manifestations et animations célébrant la 
science sous toutes ses formes, remise de pris littéraires 
récompensant des ouvrages de culture scientifique et 
technologique; enregistrement, montage, production et location 
de films; informations en matière d’éducation, de récréation et de 
divertissement, organisation et conduite de concours, de loteries, 
de congrès ou séminaires, organisation d’expositions à buts 
culturels ou éducatifs, organisation et conduite de colloques, 
d’ateliers de formation et de stages de perfectionnement, 
organisation de spectacles, publication et prêt de livres, 
publication de livres et périodiques en ligne, conseils en matière 
de formation et d’orientation professionnelle, bibliothèques 
itinérantes. (2) Activités sportives et culturelles nommément 
manifestations et animations célébrant la science sous toutes 
ses formes, remise de pris littéraires récompensant des 
ouvrages de culture scientifique et technologique; 
enregistrement, montage, production et location de films; 
informations en matière d’éducation, de récréation et de 
divertissement, organisation et conduite de concours, de loteries, 
de congrès ou séminaires, organisation d’expositions à buts 
culturels ou éducatifs, organisation et conduite de colloques, 
d’ateliers de formation et de stages de perfectionnement, 
organisation de spectacles, publication et prêt de livres, 
publication de livres et périodiques en ligne, conseils en matière 
de formation et d’orientation professionnelle, bibliothèques 
itinérantes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que 1998 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec 
les services (1). Date de priorité de production: 25 avril 2008, 
pays: FRANCE, demande no: 08/3572331 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Employée: FRANCE en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services (2). Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 25 avril 2008 sous le No. 08/3572331 
en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec les 
services (2).

WARES: (1) Cardboard (unfinished, semi-finished or for 
stationery or printing); printers' type, printing blocks, posters, 
albums, almanacs and calendars, newspapers, periodical 
journals, catalogues. (2) Cardboard (unfinished, semi-finished or 

for stationery or printing); printers' type, printing blocks, posters, 
albums, almanacs and calendars, newspapers, periodical 
journals, catalogues. SERVICES: (1) Sporting and cultural 
activities namely demonstrations and group activities celebrating 
science in its many forms, the awarding of literary prizes to 
recognize works of scientific and technological culture; recording, 
editing, producing and renting films; information related to 
education, recreation and entertainment, organizing and holding 
contests, lotteries, conventions or seminars, organizing 
exhibitions for cultural or educational purposes, organizing and 
holding colloquia, training workshops and refresher training, 
organizing performances, publishing and lending of books, online 
publishing of books and periodicals, advice related to education 
and career orientation, mobile libraries. (2) Sporting and cultural 
activities namely demonstrations and group activities celebrating 
science in its many forms, the awarding of literary prizes to 
recognize works of scientific and technological culture; recording, 
editing, producing and renting films; information related to 
education, recreation and entertainment, organizing and holding 
contests, lotteries, conventions or seminars, organizing 
exhibitions for cultural or educational purposes, organizing and 
holding colloquia, training workshops and refresher training, 
organizing performances, publishing and lending of books, online 
publishing of books and periodicals, advice related to education 
and career orientation, mobile libraries. Used in CANADA since 
at least as early as 1998 on wares (1) and on services (1). 
Priority Filing Date: April 25, 2008, Country: FRANCE, 
Application No: 08/3572331 in association with the same kind of 
wares and in association with the same kind of services. Used in 
FRANCE on wares (2) and on services (2). Registered in or for 
FRANCE on April 25, 2008 under No. 08/3572331 on wares (2) 
and on services (2).

1,415,793. 2008/10/24. Meda Pharmaceuticals Inc., 265 
Davidson Avenue, Suite 300, Somerset, New Jersey 08873-
4120, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

ASTEPRO
WARES: Pharmaceuticals, namely, antihistamine spray used to 
treat nasal symptoms caused by seasonal allergens. Priority
Filing Date: April 24, 2008, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/457,156 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques, nommément 
antihistaminique en vaporisateur utilisé pour le traitement des 
symptômes nasaux causés par les allergies saisonnières. Date
de priorité de production: 24 avril 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/457,156 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,415,802. 2008/10/24. Heeldice GmbH, Ottakringer Strasse 
16/12, 1170 Vienna, AUSTRIA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION 
B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

WARES: Rubber, gutta-percha, gum, asbestos, mica; plastics in 
extruded form for use in manufacture; packing, stopping and 
insulating materials; flexible pipes, not of metal; heels (for 
shoes), protectors for shoes, protectors for heels (for shoes); 
lace and embroidery, ribbons and braid; buttons, hooks and 
eyes, pins and needles; artificial flowers. Priority Filing Date: 
April 24, 2008, Country: AUSTRIA, Application No: AM 
3015/2008 in association with the same kind of wares. Used in 
AUSTRIA on wares. Registered in or for AUSTRIA on June 12, 
2008 under No. 245 485 on wares. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Caoutchouc, gutta-percha, résine, amiante, 
mica; plastique extrudé pour la fabrication; matériaux 
d'emballage, d'obturation et d'isolation; tuyauterie souple autre 
qu'en métal; talons (pour chaussures), protecteurs pour 
chaussures, protecteurs pour talons (de chaussures); dentelle et 
broderie, rubans et nattes; boutons, crochets et oeillets, épingles 
et aiguilles; fleurs artificielles. Date de priorité de production: 24 
avril 2008, pays: AUTRICHE, demande no: AM 3015/2008 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
AUTRICHE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans 
ou pour AUTRICHE le 12 juin 2008 sous le No. 245 485 en 
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,415,813. 2008/10/24. ELEMÉ MEDICAL INC., a legal entity, 
Heron Cove Office Park, 10 Al Paul Lane, Suite 102, Merrimack, 
New Hampshire 03054, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

SMOOTHSHAPES
WARES: Apparatus for cellulite treatment, reduction and 
elimination, namely, combination light energy emission and 
mechanical massage apparatus for cellulite treatment, reduction 
and elimination. SERVICES: Medical  spa services for the 
reduction of fat and cellulite. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares and on services. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on March 25, 2008 under No. 
3,402,272 on wares and on services. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils pour le traitement, la réduction et 
l'élimination de la cellulite, nommément appareils qui combinent 
l'énergie lumineuse et le massage mécanique pour le traitement, 
la réduction et l'élimination de la cellulite. SERVICES: Services 
de spa médical pour la réduction du tissu adipeux et de la 
cellulite. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 25 mars 2008 sous 
le No. 3,402,272 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,416,082. 2008/10/28. THE TESTOR CORPORATION, a legal 
entity, 440 Blackhawk Park Drive, Rockford, IL 61104, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

WARES: Miniature model hobby kits. Priority Filing Date: 
August 30, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/559,534 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ensembles de modèles réduits miniatures. 
Date de priorité de production: 30 août 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/559,534 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,416,109. 2008/10/28. Sun Chemical Corporation, 35 
Waterview Blvd., Parsippany, New Jersey 07054, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CHITIZ PATHAK 
LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, ONTARIO, 
M5H4A6

SBTRUWEATHER
WARES: Printing inks. Priority Filing Date: October 27, 2008, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/601702 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Encres d'impression. Date de priorité de 
production: 27 octobre 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/601702 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.
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1,416,203. 2008/10/28. GENBAND Inc., 3605 E. Plano Parkway, 
Plano, Texas 75074, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DOUGLAS B. THOMPSON, (THOMPSON & ASSSOCIATES), 
SUITE 200, 10328 - 81 AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, 
T6E1X2

G9
WARES: Network media and signaling gateway for fixed and 
mobile networks, comprised of computer hardware and computer 
software for monitoring and managing wireless and fixed network 
gateways, the processing of network traffic and the provision of 
fixed and mobile networks convergence. Priority Filing Date: 
May 02, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/464042 in association with the same kind of 
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 14, 
2009 under No. 3,653,287 on wares.

MARCHANDISES: Passerelle réseau de média et de 
signalisation pour réseaux fixes et mobiles, constituée de 
matériel informatique et de logiciel pour la surveillance et la 
gestion de passerelles de réseau sans fil et fixes, pour le 
traitement du trafic de réseau et pour la convergence de réseaux 
fixes et mobiles. Date de priorité de production: 02 mai 2008, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/464042 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 14 
juillet 2009 sous le No. 3,653,287 en liaison avec les 
marchandises.

1,416,205. 2008/10/29. GESTION PANTHÈRE G.H. INC., 2001 
avenue McGill College, Bureau 1702, Montréal, QUÉBEC H3A 
1G1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-
Lévesque Ouest, 25e Étage, Montréal, QUÉBEC, H3B5C9

HELIOS EXECUTIVE INSTITUTE
SERVICES: (1) Services de formation, de suivi de la formation 
au moyen de mises à jour, de soutien à l'exercice du leadership, 
au développement des affaires et à l'exercice des 
responsabilités corporatives et de la gouvernance corporative 
par des formations et de coaching pour les dirigeants dans les 
secteurs privés, publics, gouvernementaux et communautaires 
dans le domaine du leadership, du développement des affaires, 
des stratégies et des méthodes de développement et 
decroissance des affaires, des responsabilités corporatives, de 
la vision d'entreprise, de la gouvernance corporative. (2) 
Organisation de voyages d'étude en leadership et pour le 
développement de réseau d'affaires; organisation d'activités de 
développement professionnel, personnel et social nommément 
ateliers et séminaires dans le domaine du leadership du 
développement des affaires, des stratégies et des méthodes de 
développement et de croissance des affaires, des 
responsabilités corporatives, de la vision d’entreprise, de la 
gouvernance corporative, cours dans le domaine du leadership 
du développement des affaires, des stratégies et des méthodes 
de développement et de croissance des affaires, des 

responsabilités corporatives, de la vision d’entreprise, de la 
gouvernance corporative, visites guidées; exploitation d'un club 
privé pour invités assistant à des formations, des réunions et des 
séminaires; organisation de déjeuners-conférences dans le 
domaine du leadership du développement des affaires, des 
stratégies et des méthodes de développement et de croissance 
des affaires, des responsabilités corporatives, de la vision 
d’entreprise, de la gouvernance corporative; organisation 
d'événements corporatifs, nommément conférences, 
symposiums, colloques dans le domaine du leadership du 
développement des affaires, des stratégies et des méthodes de 
développement et de croissance des affaires, des 
responsabilités corporatives, de la vision d’entreprise, de la 
gouvernance corporative; organisation de réunions d'affaires et 
de journées corporatives; exploitation de restaurants, bars et 
salles de bar. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 01 août 2008 en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (2).

SERVICES: (1) Training services, follow-up of training by means 
of updates, support for the practice of leadership, for business 
development and for the practice of corporate responsibilities 
and corporate governance through training and coaching 
provided to upper management in the private sector, public 
sector, governments and communities with respect to leadership, 
business development, business development and growth 
strategies and methods, corporate responsibilities, corporate 
vision, corporate governance. (2) Organizing study trips related 
to leadership and business network development; organizing 
activities for professional, personal, and social development, 
namely workshops and seminars in the field of business 
development, leadership, business development and growth 
strategies and methods, corporate responsibilities, corporate 
vision, corporate governance, courses in the field of business 
development, leadership, business development and growth 
strategies and methods, corporate responsibilities, corporate 
vision, corporate governance, guided tours; operating a private 
club for guests participating in training sessions, meetings, and 
seminars; organizing conference lunches in the field of business 
development, leadership, business development and growth 
strategies and methods, corporate responsibilities, corporate 
vision, corporate governance; organizing corporate events, 
namely conferences, symposia, colloquia in the field of business 
development, leadership, business development and growth 
strategies and methods, corporate responsibilities, corporate 
vision, corporate governance; organizing business meetings and 
corporate days; operating restaurants, bars, and bar rooms. 
Used in CANADA since at least as early as August 01, 2008 on 
services (1). Proposed Use in CANADA on services (2).
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1,416,559. 2008/10/30. FRANCIS KURKDJIAN, Citoyen 
français, 17, rue du Faubourg Saint Martin, 75010 PARIS, 
FRANCE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: NICOLAS SAPP, (OGILVY RENAULT), 500, 
GRANDE-ALLÉE EST, 2E ETAGE, QUEBEC, QUÉBEC, 
G1R2J7

MARCHANDISES: (1) Savons, parfumerie, parfums, huiles 
essentielles pour usage personnel, cosmétiques, lotions pour les 
cheveux, désodorisant à usage personnel (parfumerie), 
dentifrices; parfums d'intérieur, substances parfumées pour 
diffuseurs de parfums d'intérieur, eaux de senteur, eaux de 
lavande, eaux de toilette, extraits de fleurs, bases pour parfums 
de fleurs, huiles comme parfums pour la maison, huiles pour la 
parfumerie, produits pour parfumer l'ambiance, nommément 
encens, chandelles, pot-pourri; ambre (parfumerie), musc 
(parfumerie), patchouli; bois odorants, pots-pourris et encens 
parfumés, papier parfumé, détergent à lessive, savons à lessive, 
préparation de nettoyage tout usage, préparation de dégraissage 
pour usage dometique, bulles de savons parfumées; herbes 
pour sachets à parfumer les vêtements. (2) Bougies et mèches 
pour l'éclairage, bougies parfumées. (3) Joaillerie, bijouterie, 
pierres précieuses; horloges, montre-bracelets et chronomètres; 
bracelets; colliers; bagues; boucles d'oreilles; broches; porte-
clés de fantaisie. (4) Papier d'emballage, carton; papier parfumé, 
papier d'Arménie, marques-pages parfumés, papier d'armoire 
parfumé, papier pour encens. (5) Cuir et imitations du cuir; 
bourses; sacs en cuir pour l'emballage; serviettes 
(maroquinerie); trousses de voyages (maroquinerie). (6) 
Vaporisateurs à parfum, pulvérisateurs de parfums, diffuseurs de 
parfums, brûle-parfums. (7) Vêtements pour hommes, femmes et 
enfants, nommément blouses, chemises, chemisiers, tee-shirts, 
bas, chaussettes, collants, guêtres, ceintures, bretelles, lingerie 
de corps, sous-vêtements, cravates, écharpes, foulards, châles, 
gants, jupes, robes, pantalons, vestes, parkas, manteaux, 
imperméables, pull-overs, gilets, pyjamas, peignoirs, robes de 
chambre. (8) Chaussures pour hommes, femmes et enfants, 
nommément bottes, bottines, escarpins, chaussons, pantoufles, 
chaussures de ville, chaussures de sport. (9) Coiffures pour 
hommes, femmes et enfants, nommément bonnets, casquettes, 
visières, chapeaux. Date de priorité de production: 10 octobre 
2008, pays: FRANCE, demande no: 083603731 en liaison avec 

le même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

WARES: (1) Soaps, perfumery, perfumes, essential oils for 
personal use, cosmetics, hair lotions, deodorant for personal use 
(perfumery), toothpaste; indoor fragrances, scented substances 
for interior fragrance diffusers, eaux de senteur, lavender water, 
eaux de toilette, flower extracts, bases for flower-scented 
perfumes, oils used to scent the home, oils for perfumery, 
products used for scenting the air, namely incense, candles, 
potpourri; amber (perfumery), musk (perfumery), patchouli; 
scented wood, scented potpourri and incense, perfumed paper, 
laundry detergent, laundry soaps, all-purpose cleaning 
preparations, degreasing preparations for domestic use, 
perfumed soap bubbles; herbs in sachets used for scenting 
clothing. (2) Candles and wicks for lighting, scented candles. (3) 
Jewellery, jewellery items, precious stones; clocks, wristwatches 
and stopwatches; bracelets; necklaces; rings; earrings; 
brooches; novelty key holders. (4) Wrapping paper, cardboard; 
scented paper, incense paper, scented bookmarks, scented 
shelf paper, paper for incense. (5) Leather and imitation leather; 
purses; bags made of leather for packaging; briefcases 
(leathercraft); travel kits (leatherwork). (6) Perfume spray bottles, 
perfume sprayers, fragrance diffusers, perfume burners. (7) 
Clothing for men, women and children, namely dress shirts, 
shirts, button-up shirts, t-shirts, stockings, socks, tights, gaiters, 
belts, suspenders, underwear, undergarments, ties, shawls, 
scarves, shawls, gloves, skirts, dresses, pants, jackets, parkas, 
coats, raincoats, pullovers, vests, pajamas, robes, dressing 
gowns. (8) Shoes for men, women and children, namely boots, 
ankle boots, pumps, soft slippers, slippers, street shoes, sports 
shoes. (9) Headwear for men, women and children, namely 
bonnets, caps, visors, hats. Priority Filing Date: October 10, 
2008, Country: FRANCE, Application No: 083603731 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

1,416,802. 2008/11/03. Watson Pharmaceuticals, Inc., 311 
Bonnie Circle, Corona, California, 92880-2882, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RONALD S. ADE, 
102 - 1015 WILKES AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, 
R3P2R8

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of 
painful or difficult urination. Priority Filing Date: October 31, 
2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77605175 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on September 08, 2009 under 
No. 3,681,361 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des troubles urinaires (miction douloureuse ou 
difficile). Date de priorité de production: 31 octobre 2008, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77605175 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
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dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 08 septembre 2009 
sous le No. 3,681,361 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,416,831. 2008/11/03. COMPUTECH COMPUTER CENTRE 
INC., 6400 Notre Dame Ouest, Montreal, QUEBEC H4C 1V4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

SERVICES: Retail sale, maintenance and repair of computers, 
hardware, software, supplies and accessories thereof. Used in 
CANADA since at least as early as March 2006 on services.

SERVICES: Vente au détail, maintenance et réparation 
d'ordinateurs, de matériel informatique, de logiciels, de 
fournitures et d'accessoires connexes. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mars 2006 en liaison avec les 
services.

1,416,872. 2008/11/03. Carma Developers LP, 7315 - 8th Street 
NE, Calgary, ALBERTA T2E 8A2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FIELD LLP, 2000 
OXFORD TOWER, 10235 - 101 STREET, EDMONTON, 
ALBERTA, T5J3G1

SERVICES: Residential land and community infrastructure 
development and management. Used in CANADA since as early 
as February 24, 2005 on services.

SERVICES: Aménagement et gestion de terrains résidentiels et 
d'infrastructures communautaires. Employée au CANADA 
depuis aussi tôt que 24 février 2005 en liaison avec les services.

1,417,124. 2008/11/05. RANBACH MUSIC LTD., 325 Rainbow 
Road, Saltspring Island, BRITISH COLUMBIA V8K 2M2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 MAIN STREET 
WEST, HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

WARES: Men's and women's clothing, namely T-shirts, tops, 
pants, skirts, shorts, jackets, dresses, jeans, and vests. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes et femmes, 
nommément tee-shirts, hauts, pantalons, jupes, shorts, vestes, 
robes, jeans et gilets. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,417,194. 2008/11/05. RBMark, Inc., 103 Foulk Road, Suite 
202, Wilmington, Delaware 19803, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1

TRU-TORQUE
WARES: Brake cylinders; brake hardware for vehicles; brake 
lines for vehicles. Used in CANADA since at least as early as 
April 30, 1970 on wares. Priority Filing Date: May 07, 2008, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/468,108 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on December 30, 2008 under 
No. 3,553,532 on wares.

MARCHANDISES: Cylindres de frein; fixations de frein pour 
véhicules; canalisation de frein pour véhicules. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 avril 1970 en 
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 07 
mai 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/468,108 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
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D'AMÉRIQUE le 30 décembre 2008 sous le No. 3,553,532 en 
liaison avec les marchandises.

1,417,209. 2008/11/05. Nintendo of America Inc., 4820 150th 
Avenue NE, Redmond, WA 98052, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER 
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

NINTENDO POINTS CARD
WARES: Printed matter and publications, namely address 
books; artists' brushes; artists' pastels; arts and crafts paint kits; 
book covers; bookmarks; bookplates; cardboard gift boxes; 
children's books; coloring and activity books; comic books; 
crayons; decorative figures attachable to pencils; drawing rulers; 
dry erase writing boards; erasers; felt-tip markers; gift wrapping 
paper; greeting cards; invitation cards; iron-on transfers; 
magazines, books, booklets and manuals regarding video 
games; magnetic slate boards for writing; memo boards; memo 
pads; newspaper cartoons; notepads; painting sets for artists; 
painting sets for children; paper banners; paper decorations 
mountable on doors; paper napkins; paper party favors; paper 
party hats; paper placemats; paper staplers; paper table covers; 
paperback books for children; pencil boxes with magnetic 
closures; pencil sharpeners; pencils; pens; picture storybooks; 
postcards; posters; ring binders; rubber stamps; score books; 
scrapbooks and stamp collector books; scratch pads; staplers in 
the nature of office requisites; stationery-type portfolios; sticker 
albums; stickers; storybook and audio cassettes packaged as a 
unit. Priority Filing Date: October 02, 2008, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/583,715 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Imprimés et publications, nommément 
carnets d'adresses; pinceaux d'artiste; pastels d'artiste; 
nécessaires d'artisanat; couvre-livres; signets; ex-libris; boîtes-
cadeaux en carton; livres pour enfants; livres à colorier et 
d'activités; bandes dessinées; crayons à dessiner; figurines 
décoratives pour crayons; règles à dessin; tableaux blancs; 
gommes à effacer; marqueurs à pointe feutre; papier-cadeau; 
cartes de souhaits; cartes d'invitation; appliques au fer; 
magazines, livres, livrets et manuels concernant les jeux vidéo; 
ardoises magnétiques pour l'écriture; tableaux d'affichage; blocs-
notes; dessins humoristiques de journal; blocs-notes; ensembles 
de peinture pour artistes; ensembles de peinture pour enfants; 
banderoles en papier; décorations en papier pour portes; 
serviettes de table en papier; cotillons en papier; chapeaux de 
fête en papier; napperons en papier; agrafeuses à papier; 
nappes de papier; livres brochés pour enfants; boîtes à crayons 
à fermeture magnétique; taille-crayons; crayons; stylos; livres de 
contes illustrés; cartes postales; affiches; reliures à anneaux; 
tampons en caoutchouc; livres de pointage; scrapbooks et 
albums de collection de timbres; blocs-notes; agrafeuses de 
bureau; porte-documents; albums pour autocollants; 
autocollants; livre de contes et cassettes audio emballés comme 
un tout. Date de priorité de production: 02 octobre 2008, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/583,715 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,417,354. 2008/10/31. The North American Society for 
Trenchless Technology, (Illinois Non-Profit Organization), 1655 
North Fort Meyer Drive, Suite 700, Arlington, Virginia 22209, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, 
ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark in accordance 
with the drawing shown above. In compliance with Section 28(1) 
of the Regulations, the colour is described as follows: The colors 
yellow, red, white, blue and black are claimed as a feature of the 
mark. The mark consists of letters of "NO-DIG" in yellow, on a 
red diamond superimposed on a larger white diamond. Above 
the letters of No-Dig is a white cityscape. Below the letters of No-
Dig is a red circle outlined in white containing blue water. The 
Swoosh design in the red diamond is white. All design elements 
are outlined in black.

SERVICES: Education, namely, classes, workshops, and 
seminars, and training in the field of the benefits of trenchless 
technology for individuals, agencies and companies involved 
with providing gas, water, sewage, communications and 
electrical services. Used in CANADA since at least as early as 
1995 on services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA 
on January 20, 2009 under No. 3,565,402 on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce selon le dessin ci-dessus. Jaune, rouge, blanc, 
bleu et noir sont revendiqués comme caractéristiques de la 
marque conformément au paragraphe 28 (1) Du Règlement. La 
marque est constituée du mot NO-DIG en lettre jaunes sur un 
lozange rouge lui-même apposé sur un lozange blanc. Le profil 
blanc d'une ville est situé au-dessus du mot No-Dig. Sous le mot 
No-Dig se trouve un cercle rouge à la bordure blanche contenant 
de l'eau bleue. La bande courbe dans le lozange rouge est 
blanche. Les éléments du dessin ont tous un contour noir.

SERVICES: Enseignement, nommément cours, ateliers et 
conférences ainsi que formation dans le domaine des avantages 
des technologies sans tranchée pour les personnes, les agences 
et les entreprises offrant des services de gaz, d'aqueduc, 
d'égout, de communication et d'électricité. Employée au 
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CANADA depuis au moins aussi tôt que 1995 en liaison avec les 
services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 20 janvier 2009 sous le No. 3,565,402 en 
liaison avec les services.

1,417,395. 2008/11/06. GA MODEFINE S.A., Via Penate 4, CH 
6850, Mendrisio, SWITZERLAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

WARES: Bleaching preparations, detergents and fabric 
softeners for laundry use; all purpose cleaning preparations; 
polishing preparations for use in bathrooms, on kitchen cabinets, 
appliances and on furniture; scouring preparations for use in 
bathrooms and kitchen appliances and fixtures; general 
household abrasives; perfume and toilette water; essential oils 
for personal use; hand, facial and bath soaps; cosmetics, 
namely, beauty masks, foundation makeup, face powders, 
rouges, blush, lipstick, lipliner, eye shadow, eyeliner, mascara, 
nail polish, makeup remover; hair lotions; dentifrices; eyeglasses 
frames for prescription and non-prescription lenses and 
sunglasses; eyeglass cases; pre-recorded discs, audio 
cassettes, phonograph records, video tapes and digital video 
discs, all featuring music and fashion related content; compact 
disc players, cinematographic cameras, photographic cameras; 
protective helmets for sports; jewelry, namely, earrings, 
bracelets, necklaces, rings, pendants, brooches, chains, pins, 
medallions, cufflinks, tie clips; imitation jewelry; watches, clocks, 
chronometers, watch straps, jewelry and watch cases made of 
precious metals; serving trays and ashtrays made of precious 
metals, cigarettes boxes of precious metals, napkin rings of 
precious metals; precious gem stones; wrapping paper, art 
paper, note paper, printed paper; cardboard, cardboard 
containers and cardboard signs; stationery labels; advertisement 
boards of paper or cardboard, placards of paper or cardboard, 
postcards, marking tags, note books, memo paper, envelopes, 
pocket books, writing paper, bookmarkers, name card paper, 
business paper pads, photo albums, books and newspaper; 
bookbinding materials, namely, binding machines, covers, 
hangers, laminating machines, spines, tapes, wire; mounted and 
unmounted photographs, glue for stationery and for household 
purposes; booklets, bookends, writing cases, pens, ball-point 
pens, pencils, pen holders, fountain pens, boxes for pens, pencil 
cases, paper boxes, paper clips, erasers; flash cards, posters, 
calendars, bulletin boards, chalkboards; bags of paper or plastics 
for packaging, plastic bubble packs for wrapping or packaging; 
cardboard boxes; leather and imitation of leather sold in bulk; 
leather and imitation of leather goods namely, handbags, purses, 

wallets, brief cases, toiletry cases, cosmetic cases; animal skins, 
animal hides; trunks and travelling bags; umbrellas, parasols and 
walking sticks; textiles and textile goods, namely, fabric for 
upholstery, fabric for clothes making; bed and table covers, 
namely, bed spreads, bed sheets, comforters, duvets, duvet 
covers, blankets; linen and cloth napkins and placemats; 
clothing, namely, pullovers, cardigans, sweaters, trousers, skirts, 
jackets, blouses, shirts, jeans, sweatpants, shorts, sweatshirts, 
suits, dresses, overcoats, coats, raincoats, belts, jerseys, ties, 
scarves, foulards, neckerchiefs, socks and stockings, tights, 
vests, waistcoats, jumpers, tracksuits, blousons, gym suits, 
knickers, overalls, T-shirts, anoraks, suspenders, loungewear, 
underwear, beachwear, sleepwear; headwear, namely, caps, 
toques, earmuffs and hats; gloves; boots, shoes, slippers. 
SERVICES: Advertising agency services for third persons 
relating to the trade and sale of shops of perfumery and 
cosmetics, household cleaning products, cutlery, optical goods, 
and pre-recorded discs, watches, jewelry, costume jewelry, 
stationery, leather and imitation of leather goods, furniture 
articles, house articles, textile and textile goods, clothing articles, 
games, plaything, sporting articles, foodstuffs, smoking articles; 
business management in the field of retail stores; retail services, 
namely retail store services in the field of clothing, clothing 
accessories and leather goods. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Produits de blanchiment, détergents et 
assouplissants pour la lessive; produits de nettoyage tout usage; 
produits de polissage pour salles de bains, armoires de cuisine, 
appareils et meubles; produits de récurage pour salles de bains 
et appareils et accessoires de cuisine; produits abrasifs 
domestiques généraux; parfum et eau de toilette; huiles 
essentielles à usage personnel; savons pour les mains, le visage 
et le bain; cosmétiques, nommément masques de beauté, fond 
de teint, poudres pour le visage, rouges à joues, fard à joues, 
rouge à lèvres, crayon à lèvres, ombre à paupières, traceur pour 
les yeux, mascara, vernis à ongles, démaquillant; lotions 
capillaires; dentifrices; montures de lunettes pour verres de 
prescription et verres vendus sans ordonnance ainsi que 
lunettes de soleil; étuis à lunettes; disques préenregistrés, 
cassettes audio, microsillons, bandes vidéo et vidéodisques 
numériques, tous renfermant de la musique et du contenu lié à la 
mode; lecteurs de disques compacts, caméras 
cinématographiques, appareils photo; casques de sport; bijoux, 
nommément boucles d'oreilles, bracelets, colliers, bagues, 
pendentifs, broches, chaînes, épingles, médaillons, boutons de 
manchettes, épingles à cravate; bijoux de fantaisie; montres, 
horloges, chronomètres, bracelets de montre, bijoux et boîtiers 
de montre en métaux précieux; plateaux de service et cendriers 
en métaux précieux, boîtes à cigarettes en métaux précieux, 
ronds de serviette en métaux précieux; pierres précieuses; 
papier d'emballage, papier d'art, papier à notes, papier imprimé, 
carton, contenants en carton et affiches en carton; étiquettes à 
papeterie; tableaux d'affichage en papier ou en carton, écriteaux 
en papier et en carton, cartes postales, étiquettes de marquage, 
carnets, papier pour notes de service, enveloppes, livres de 
poche, papier à lettres, signets, papier pour fiches nominales, 
bloc-notes à usage commercial, albums photos, livres et journal; 
matériel de reliure, nommément machines à relier, couvertures, 
crochets de support, machines à laminer, dos, rubans, fils; 
photographies montées ou non, colle pour le bureau et la 
maison; livrets, serre-livres, nécessaires pour écrire, stylos, 
stylos à bille, crayons, porte-stylos, stylos à plume, boîtes pour 
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stylos, étuis à crayons, boîtes pour papier, trombones, gommes 
à effacer; cartes éclair, affiches, calendriers, babillards, ardoises; 
sacs en papier ou en plastique pour l'emballage, feuilles de 
plastique à bulles d'air pour l'emballage; boîtes en carton; cuir et 
similicuir vendus en vrac; articles en cuir et en similicuir, 
nommément sacs à main, portefeuilles, serviettes, trousses de 
toilette, étuis à cosmétiques; peaux d'animaux, cuir brut; malles 
et sacs de voyage; parapluies, ombrelles et cannes; tissus et 
articles en tissu, nommément tissu d'ameublement, tissu pour la 
confection de vêtements; linge de lit et de table, nommément 
couvre-lits, draps de lit, édredons, couettes, housses de couette, 
couvertures; serviettes et napperons en lin et en tissu; 
vêtements, nommément pulls, cardigans, chandails, pantalons, 
jupes, vestes, chemisiers, chemises, jeans, pantalons 
d'entraînement, shorts, pulls d'entraînement, costumes, robes, 
pardessus, manteaux, imperméables, ceintures, jerseys, 
cravates, foulards, écharpes, mouchoirs de cou, chaussettes et 
bas, collants, gilets, chasubles, ensembles molletonnés, 
blousons, tenues d'entraînement, knickers, tee-shirts, anoraks, 
bretelles, vêtements de détente, sous-vêtements, vêtements de 
plage, vêtements de nuit; couvre-chefs, nommément casquettes, 
tuques, cache-oreilles et chapeaux; gants, bottes, chaussures, 
pantoufles. SERVICES: Services d'agence de publicité pour des 
tiers ayant trait au commerce et à la vente de magasins de 
parfum et de cosmétiques, de produits nettoyants pour la 
maison, d'ustensiles de table, d'appareils d'optique et de disques 
préenregistrés, de montres, de bijoux, de bijoux de fantaisie, 
d'articles de papeterie, d'articles en cuir et en similicuir, d'articles 
d'ameublement, d'articles de maison, de tissu et d'articles 
textiles, d'articles vestimentaires, de jeux, d'articles de jeu, de 
produits alimentaires, d'articles pour fumeurs; gestion des 
affaires dans le domaine des magasins de détail; services de 
vente au détail, nommément services de magasin de détail dans 
le domaine du vêtement, des accessoires vestimentaires et des 
articles en cuir. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,417,841. 2008/11/12. DANSTAR FERMENT AG, 
Bahnhofstrasse 7, Zug 6301, SWITZERLAND Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

PROBIOSTIM
WARES: Bacterial preparations for medical or pharmaceutical 
use, food supplements for medical purposes, namely, food 
supplements to contribute to a healthy intestinal flora, food for 
babies. Priority Filing Date: November 10, 2008, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77-611,082 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations bactériennes à usage médical 
ou pharmaceutique, suppléments alimentaires à usage médical, 
nommément suppléments alimentaires pour favoriser l'équilibre 
de la flore intestinale, aliments pour bébés. Date de priorité de 
production: 10 novembre 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77-611,082 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,417,864. 2008/11/12. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street 
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M4W 3R2 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: BAKER & 
MCKENZIE LLP, BROOKFIELD PLACE, 181 BAY STREET, 
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

ACLARANT
WARES: Personal deodorants, anti-perspirants and body 
sprays. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Déodorants, antisudorifiques et produits pour 
le corps en vaporisateur. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,417,876. 2008/11/12. Charlene Sales, 176 Banstead Road, 
Banstead, Surrey, SM7 1QG, UNITED KINGDOM 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MBM INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT 
STREET, 14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P5G8

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The entire 
trade-mark is green.

WARES: Video recordings, compact discs and films, namely, 
pre-recorded CDs, DVDs, MP3s, podcasts, video tapes, laser 
discs, hard discs, and online recordings containing music, and 
containing audio/visual content in the field of yoga; electronic 
photographs; printed material, namely, printed leaflets, 
pamphlets, teaching guides, manuals, guide books, printed 
sheets, books, brochures, greeting cards, magazines, 
newspapers, post cards, in the field of yoga and yoga instruction; 
clothing, namely, t-shirts, sweat-shirts, trousers, leggings, 
jumpers, under-garments, crop tops, shorts, jackets, coats, 
scarves, gloves, athletic clothing, casual clothing, gym clothing, 
sport clothing, exercise clothing, children's clothing; footwear and 
headgear, namely, hats, caps, head bands and sweat-bands, 
children's footwear; exercise mats and floor mats. SERVICES:
Organizing sporting activities relating to yoga; education, 
namely, arranging and conducting classes, seminars, 
conventions and exhibitions in the fields of yoga instruction, yoga 
philosophy, yoga theory and practice; training services in the 
field of yoga. Used in UNITED KINGDOM on wares and on 
services. Registered in or for UNITED KINGDOM on August 24, 
2007 under No. 2446957 on wares and on services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Toute la marque est verte.

MARCHANDISES: Enregistrements vidéo, disques compacts, 
nommément disques compacts, DVD, fichiers MP3, balados, 
cassettes vidéo, disques laser, disques durs et enregistrements 
en ligne de musique et de contenu audiovisuel dans le domaine 
du yoga; photographies électroniques; imprimés, nommément 
feuillets imprimés, brochures, guides d'enseignement, manuels, 
guides, fiches, livres, brochures, cartes de souhaits, magazines, 
journaux, cartes postales, dans les domaines du yoga et de 
l'enseignement du yoga; vêtements, nommément tee-shirts, 
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pulls d'entraînement, pantalons, caleçons longs, chasubles, 
vêtements de dessous, hauts courts, shorts, vestes, manteaux, 
foulards, gants, vêtements d'entraînement, vêtements tout-aller, 
vêtements de gym, vêtements de sport, vêtements d'exercice, 
vêtements pour enfants; articles chaussants et couvre-chefs, 
nommément chapeaux, casquettes, bandeaux et bandeaux 
absorbants, articles chaussants pour enfants; tapis d'exercice et 
tapis. SERVICES: Organisation d'activités sportives ayant trait 
au yoga; enseignement, nommément organisation et tenue de 
cours, de conférences, de congrès et d'expositions dans les 
domaines de l'enseignement du yoga, de la philosophie du yoga 
ainsi que de la théorie et la pratique du yoga; services de 
formation dans le domaine du yoga. Employée: ROYAUME-UNI 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 24 août 2007 sous 
le No. 2446957 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,418,171. 2008/11/13. EVYSIO MEDICAL DEVICES ULC, 107 -
1099 8th Avenue West, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6H 
1C3 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424, 
PACIFIC CENTRE, SUITE 1300, 777 DUNSMUIR STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2

EVASC
WARES: Medical devices, namely stents, stent grafts, catheter 
balloons, catheters, guide wires, delivery catheters for stents and 
vascular implanted medical devices, vascular implants, and 
positioning devices therefor; electro-polishing equipment, namely 
equipment for polishing medical devices and instruments. 
SERVICES: Electro-polishing services; laser cutting services. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Dispositifs médicaux, nommément 
endoprothèses vasculaires, greffons d'endoprothèses, 
ballonnets de cathéters, cathéters, fils guides, cathéters 
d'administration pour endoprothèses vasculaires et dispositifs 
médicaux à implantation vasculaire, implants vasculaires ainsi 
que dispositifs de positionnement connexes; équipement de 
polissage électrolytique, nommément équipement pour le 
polissage de dispositifs et d'instruments médicaux. SERVICES:
Services de polissage électrolytique; services de découpe au 
laser. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,418,265. 2008/11/05. Momentus Golf (Oklahoma corporation), 
500 N. Lincoln Street, Mount Pleasant, Iowa 52641, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, 
ONTARIO, M5G1R7

IDL
WARES: Golf swing training device namely a swing path track 
that guides the golf swing. Priority Filing Date: May 09, 2008, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77470664 in association with the same kind of wares. Used in 

UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on June 09, 2009 under No. 
3,636,527 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareil d'entraînement au golf, nommément 
rampe qui guide l'élan de golf. Date de priorité de production: 09 
mai 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77470664 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 09 juin 2009 sous le No. 3,636,527 en liaison 
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,418,305. 2008/11/14. SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES 
SAS, 35 rue Joseph Monier, 92500 Rueil-Malmaison, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

PREVENTA
MARCHANDISES: Dispositifs et systèmes de commande 
électroniques et électriques pour machines industrielles et 
moteurs électriques dans les chaînes d'automatisme pour la 
sécurité desdites machines industrielles et moteurs électriques; 
machines automatiques sécurisées nommément automates de 
sécurité pour la surveillance et le contrôle des machines 
industrielles; appareils de commande à distance pour machines 
industrielles et moteurs électriques dans les chaînes 
d'automatisme. Appareils électriques, électromécaniques et 
électroniques de contrôle et surveillance, de protection et de 
sécurité pour machines industrielles et moteurs électriques dans 
les chaînes d'automatisme nommément automates 
programmables de sécurité, contrôleurs de sécurité, modules de 
sécurité, interrupteurs de sécurité, interrupteurs de position, 
interrupteurs magnétiques, boutons-poussoirs, interrupteurs à 
pédale, poignées de commande, interrupteurs-sectionneurs, 
disjoncteurs, départs-moteurs; appareils électriques de détection 
pour la sécurité des machines industrielles et des moteurs 
électriques dans les chaînes d'automatisme nommément 
détecteurs photoélectriques, émetteurs-récepteurs; dispositifs de 
sécurité pour machines industrielles et moteurs électriques dans 
les chaînes d'automatisme nommément barrières immatérielles 
de sécurité, tapis de sécurité. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que 1986 en liaison avec les marchandises.

WARES: Electronic and electric control devices and systems for 
industrial machines and electric motors used in automatic lines, 
for the safety of the aforementioned industrial machines and 
electric motors; secure automatic machines, namely safety 
automata for monitoring and controlling industrial machines; 
remote control apparatus for industrial machines and electric 
motors used in automatic lines. Electric, electromechanical and 
electronic apparatus used for the control and monitoring, the 
protection and safety of industrial machines and electric motors 
used in automatic lines, namely programmable safety automata, 
safety controllers, safety units, safety switches, position 
switches, magnetic switches, push-button switches, foot pedal 
switches, operating handles, switches/disconnectors, circuit 
breakers, motor starters; electrical detection apparatus for the 
safety of industrial machines and electric motors used in 
automatic lines, namely photoelectric smoke detectors, 
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transceivers; safety devices for industrial machines and electric 
motors used in automatic lines, namely safety light curtains, 
safety mats. Used in CANADA since at least as early as 1986 on 
wares.

1,418,374. 2008/11/14. Sunbeam Products, Inc., 2381 Executive 
Center Drive, Boca Raton, Florida 33431, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD 
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

HEAT & $AVE
WARES: Electric heaters for indoor use or electric appliances, 
namely heaters for indoor use. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Radiateurs électriques à utiliser à l'intérieur 
ou appareils électriques, nommément appareils de chauffage à 
utiliser à l'intérieur. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,418,579. 2008/11/18. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V., a 
company organized and existing under the laws of Mexico, 
Avenida Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601, 
MEXICO Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-
Lévesque Ouest, 25e Étage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

As noted by the applicant, the mark does not contain a signature, 
but rather the words JOSE CUERVO in a stylized font.

As provided by the applicant, TRADICIONAL translates to 
TRADITIONAL.

WARES: Tequila, tequila cocktails and alcoholic beverages 
containing tequila, namely, alcoholic cocktails containing tequila, 
alcoholic cocktail mixes containing tequila. Proposed Use in 
CANADA on wares.

Selon le requérant, la marque n'est pas constituée d'une 
signature, mais plutôt des mots JOSE CUERVO écrits dans une 
police stylisée.

Selon le requérant, la traduction anglaise de TRADICIONAL est 
TRADITIONAL.

MARCHANDISES: Téquila, cocktails à base de téquila et 
boissons alcoolisées contenant de la téquila, nommément 
cocktails alcoolisés contenant de la téquila, mélanges à cocktails 
alcoolisés contenant de la téquila. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,418,585. 2008/11/18. Patek, Philippe SA, 41, rue du Rhône, 
1204 Genève, SUISSE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

MARCHANDISES: Métaux précieux et leurs alliages; joaillerie, 
bijouterie, pierres précieuses; montres; montres-bracelet; 
chronographes; chronomètres; pendules [horlogerie]; 
pendulettes; horloges; réveil-matin; boîtiers de montres; boîtes 
de montres; bracelets de montres; chaînes de montres; verres 
de montres; cadrans pour montres, pendules, pendulettes, 
horloges et réveil-matin; aiguilles [horlogerie]; écrins et étuis 
pour l'horlogerie; mouvements d'horlogerie; ressorts pour pièces 
d'horlogerie; médailles; médaillons. Date de priorité de 
production: 02 juin 2008, pays: SUISSE, demande no: 
56932/2008 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour SUISSE le 06 juin 2008 sous le No. 
572735 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Precious metals and their alloys; jewellery, jewellery 
items, precious stones; watches; wristwatches; chronographs; 
chronometers; wall clocks [timepieces]; small clocks; clocks; 
alarm clocks; watch cases; watch boxes; watch bands; watch 
chains; watch glasses; watch dials, wall clocks, small clocks, 
clocks and alarm clocks; hands [timepieces]; boxes and cases 
for timepieces; watch movements; springs for timepieces; 
medals; medallions. Priority Filing Date: June 02, 2008, 
Country: SWITZERLAND, Application No: 56932/2008 in 
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association with the same kind of wares. Used in 
SWITZERLAND on wares. Registered in or for SWITZERLAND 
on June 06, 2008 under No. 572735 on wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

1,418,630. 2008/11/18. LOS PORTALES, S.A., a Cuban 
company, No. 3404, 3ra Avenue and esq. a 34, Playa, Miramar, 
Havana City, CUBA Representative for Service/Représentant 
pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION 
B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, 
ONTARIO, K2P2G3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The trade-
mark is shown in the attached drawing in which the word 
TUKOLA and the wavy line below TUKOLA appear in red 
outlined in black.

WARES: Mineral and aerated waters; energy drinks; soft drinks. 
Used in CUBA on wares. Registered in or for CUBA on 
November 24, 2005 under No. 0161/2004 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque de commerce présentée dans le 
dessin ci-joint est constituée du mot TUKOLA et d'une ligne au-
dessous de celui-ci, tous deux rouges avec un contour noir.

MARCHANDISES: Eaux minérales et gazeuses; boissons 
énergisantes; boissons gazeuses. Employée: CUBA en liaison 
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour CUBA le 24 
novembre 2005 sous le No. 0161/2004 en liaison avec les 
marchandises.

1,418,632. 2008/11/18. LOS PORTALES, S.A., a Cuban 
company, No. 3404, 3ra Avenue and esq. a 34, Playa, Miramar, 
Havana City, CUBA Representative for Service/Représentant 
pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION 
B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, 
ONTARIO, K2P2G3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The trade-
mark is shown in the attached drawing, in which: the words 
CIEGO MONTERO appear in white on a blue oval background; 
the words AGUAS MINERALES Y REFRESCOS appear in blue 
on a white wavy band; the wavy bands above and below the
white band carrying the words AGUAS MINERALES Y 
REFRESCOS are gold outlined in blue; and the border around 
the blue oval background on which the words CIEGO 
MONTERO appear is gold outlined in blue.

As provided by the applicant, CIEGO MONTERO translates into 
English as "blind hunter" and AGUAS MINERALS Y 
REFRESCOS translates into English as "mineral waters and soft 
drinks".

WARES: Mineral and aerated waters; energy drinks; soft drinks. 
Used in CANADA since at least as early as May 2008 on wares. 
Used in CUBA on wares. Registered in or for CUBA on 
November 24, 2005 under No. 0163/2004 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque est illustrée dans le dessin ci-joint : les 
mots CIEGO MONTERO sont blancs sur un fond ovale bleu; les 
mots AGUAS MINERALES Y REFRESCOS sont bleus sur une 
bande blanche ondulée; les bandes ondulées au-dessus et en 
dessous de la bande blanche qui comprend les mots AGUAS 
MINERALES Y REFRESCOS sont or avec un contour bleu; la 
bordure de l'ovale bleu qui comprend les mots CIEGO 
MONTERO est or avec un contour bleu.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots CIEGO 
MONTERO est « blind hunter » et celle des mots AGUAS 
MINERALS Y REFRESCOS est « mineral waters and soft drinks 
».

MARCHANDISES: Eaux minérales et gazeuses; boissons 
énergisantes; boissons gazeuses. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mai 2008 en liaison avec les 
marchandises. Employée: CUBA en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour CUBA le 24 novembre 
2005 sous le No. 0163/2004 en liaison avec les marchandises.
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1,418,762. 2008/11/12. PATCHELL HOLDINGS INC., 201 King 
Street, London, ONTARIO N6A 1C9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SERGE 
ANISSIMOFF, (ANISSIMOFF & ASSOCIATES), RICHMOND 
NORTH OFFICE CENTRE, 235 NORTH CENTRE ROAD, 
SUITE 201, LONDON, ONTARIO, N5X4E7

GOODLIFE KIDS FOUNDATION
WARES: (1) Publications and educational materials, namely 
newsletters, brochures, recipe books, pamphlets, newspaper 
columns, magazines, periodicals and articles relating to physical 
exercise, fitness, healthy living and healthy eating habits directed 
specifically to children and adolescents, which may also be 
accessed via the internet, mobile phones and wireless devices. 
(2) Clothing, namely pants, trousers, shorts ,shirts, skirts, 
dresses, fleece tops and bottoms, jerseys, pyjamas, aprons, 
blouses, tank tops, t shirts, underwear, sweatshirts, sweaters, 
tracksuits, swimsuits, nylon shells, jackets and rainwear, namely 
water repellent jackets and coats, rain pants; hats, caps, toques, 
visors and headbands. (3) Sporting goods and recreational 
articles, namely sports bags, hockey bags, overnight bags, travel 
bags, backpacks, tote bags, water bottles, watches, stop 
watches, wristwatches, watchbands, postcards, bumper stickers, 
pictures, posters. (4) Stationery, namely desk sets, pencils, 
markers, pens, writing paper and stickers. (5) Souvenir items, 
namely mugs, steins, fridge magnets, flags, patio umbrellas, 
umbrellas, sunglasses, calendars, buttons, lapel pins, stickpins, 
key chains, buttons, medals, trophies and balloons. (6) Games, 
toys and playthings, namely board games, stuffed toys, plush 
toys, golf balls, basketballs, and sports balls. (7) Pre-recorded 
video and audio cassette tapes, compact disks and DVDs 
relating to physical exercise, fitness, healthy living and healthy 
eating habits directed specifically to children and adolescents. 
(8) Computer software containing educational programs relating 
to physical exercise, fitness, healthy living and healthy eating 
habits directed specifically to children and adolescents. 
SERVICES: (1) Services of operating a foundation for the 
purpose of raising and disseminating funds to educate children 
and adolescents and their parents and role models in respect of 
physical activity, healthy eating habits and positive self-esteem. 
(2) Providing educational fitness programs and promoting 
physical fitness activities, healthy eating habits and positive self-
esteem to children and adolescents. (3) Conferences, training 
seminars and workshops relating to physical exercise, fitness, 
healthy living and healthy eating habits directed to children and 
adolescents. (4) Charity fundraising services, namely, 
sponsoring, promoting, conducting, assisting, organizing, 
staging, administering and operating fundraising events and 
activities, namely, breakfasts, luncheons and dinners, charity 
runs, amateur sporting events, recreational and entertainment 
activities; organizing and conducting a charity golf tournament; 
facilitating and sponsoring charity initiatives or events for 
community benefit. (5) Promotional contests to promote 
participation in sports and sportsmanship like activities for 
children and adolescents. (6) Educational and entertainment 
services, namely television and radio programs relating to 
physical exercise, fitness, healthy living and healthy eating habits 
directed to children and adolescents. (7) Operation of a website 
relating to physical exercise and fitness related issues including 
the advocacy of fitness , healthy living and healthy eating habits 
directed to children and adolescents. (8) Operation of 

membership club services, namely providing members with 
information relating to physical exercises and fitness and the 
advocacy for fitness, healthy living and healthy eating habits 
directed to children and adolescents. (9) Producing pre-recorded 
music compact disks, audio cassette tapes, videotapes and 
DVDs relating to physical exercises, fitness, healthy living, 
healthy eating habits and positive self-esteem directed to 
children and adolescents. Used in CANADA since at least as 
early as June 11, 1998 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Publications et matériel éducatif, 
nommément bulletins d'information, brochures, livres de 
recettes, dépliants, chroniques de journal, magazines, 
périodiques et articles ayant trait à l'exercice physique, à la 
bonne condition physique, aux saines habitudes de vie et aux 
saines habitudes d'alimentation, destinés en particulier aux 
enfants et aux adolescents, et qui sont également accessibles 
par Internet, téléphones mobiles et appareils sans fil. (2) 
Vêtements, nommément pantalons, shorts, chemises, jupes, 
robes, vêtements en molleton pour le haut et le bas du corps, 
jerseys, pyjamas, tabliers, chemisiers, débardeurs, tee-shirts, 
sous-vêtements, pulls d'entraînement, chandails, ensembles 
molletonnés, maillots de bain, enveloppes en nylon, vestes et 
vêtements imperméables, nommément vestes et manteaux 
imperméables, pantalons imperméables; chapeaux, casquettes, 
tuques, visières et bandeaux. (3) Articles de sport et articles de 
loisir, nommément sacs de sport, sacs de hockey, sacs court-
séjour, sacs de voyage, sacs à dos, fourre-tout, gourdes, 
montres, chronomètres, montres-bracelets, bracelets de montre, 
cartes postales, autocollants pour pare-chocs, images, affiches. 
(4) Articles de papeterie, nommément ensembles de bureau, 
crayons, marqueurs, stylos, papier à lettres et autocollants. (5) 
Souvenirs, nommément grandes tasses, chopes, aimants pour 
réfrigérateur, drapeaux, parasols, parapluies, lunettes de soleil, 
calendriers, macarons, épinglettes, épingles de cravate, chaînes 
porte-clés, macarons, médailles, trophées et ballons. (6) Jeux, 
jouets et articles de jeu, nommément jeux de plateau, jouets 
rembourrés, jouets en peluche, balles de golf, ballons de 
basketball ainsi que balles et ballons de sport. (7) Cassettes 
vidéo et audio, disques compacts et DVD, tous préenregistrés, 
ayant trait à l'exercice physique, à la bonne condition physique, 
aux saines habitudes de vie et aux saines habitudes 
d'alimentation, destinés en particulier aux enfants et aux 
adolescents. (8) Logiciels contenant des programmes éducatifs 
ayant trait à l'exercice physique, à la bonne condition physique, 
aux saines habitudes de vie et aux saines habitudes 
d'alimentation, destinés en particulier aux enfants et aux 
adolescents. SERVICES: (1) Services d'exploitation d'une 
fondation pour la levée et la distribution de fonds, pour 
l'éducation des enfants et des adolescents, ainsi que de leurs 
parents et de leurs modèles, relativement à l'activité physique, 
aux saines habitudes d'alimentation et à la bonne estime de soi. 
(2) Offre de programmes éducatifs sur la bonne condition 
physique et promotion de l'activité physique, des saines 
habitudes d'alimentation et de la bonne estime de soi auprès des 
enfants et des adolescents. (3) Conférences, séminaires et 
ateliers de formation ayant trait à l'exercice physique, à la bonne 
condition physique, aux saines habitudes de vie et aux saines 
habitudes d'alimentation, destinés aux enfants et aux 
adolescents. (4) Services de collecte de fonds de bienfaisance, 
nommément commandite, promotion, réalisation, soutien, 
organisation, tenue, administration et exploitation d'évènements 
et d'activités de collecte de fonds, nommément petits déjeuners, 
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dîners et soupers, courses de bienfaisance, évènements sportifs 
amateurs, activités de loisir et de divertissement; organisation et 
tenue d'un tournoi de golf de bienfaisance; soutien et 
commandite d'initiatives ou d'évènements de bienfaisance à des 
fins communautaires. (5) Concours pour promouvoir la 
participation d'enfants et d'adolescents à des activités sportives 
et à des activités faisant la promotion de l'esprit sportif. (6) 
Services éducatifs et de divertissement, nommément émissions 
de télévision et de radio ayant trait à l'exercice physique, à la 
bonne condition physique, aux saines habitudes de vie et aux 
saines habitudes d'alimentation, destinés aux enfants et aux 
adolescents. (7) Exploitation d'un site Web ayant trait à l'exercice 
physique et à la bonne condition physique, y compris pour 
encourager la bonne condition physique, les saines habitudes de 
vie et les saines habitudes d'alimentation, destiné aux enfants et 
aux adolescents. (8) Exploitation de services de clubs de 
membres, nommément diffusion d'information aux membres 
ayant trait à l'exercice physique et à la bonne condition physique 
ainsi qu'à la promotion de la bonne condition physique, des 
saines habitudes de vie et des saines habitudes d'alimentation, 
destinés aux enfants et aux adolescents. (9) Production de 
disques compacts de musique, de cassettes audio, de cassettes 
vidéo et de DVD, tous préenregistrés, ayant trait à l'exercice 
physique, à la bonne condition physique, aux saines habitudes 
de vie, aux saines habitudes d'alimentation et à la bonne estime 
de soi, destinés aux enfants et aux adolescents. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 11 juin 1998 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,418,921. 2008/11/20. BOOKIT.COM INC., 415 BECKRICH RD 
SUITE 400, PANAMA CITY BEACH, FLORIDA 32407, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, 
SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, OTTAWA, ONTARIO, 
K2K3C9

BOOKIT.COM
SERVICES: (1) Arranging and coordinating travel arrangements 
for individuals and groups namely destinations stays, 
honeymoons, family vacations, and destination weddings; 
Arranging travel tours; Booking of seats for travel; Coordinating 
travel arrangements for individuals and for groups; Organization 
of excursions, sightseeing tours, holidays, tours; Rental car 
reservation; Reservation and booking of seats for travel; Travel 
agency services; Travel and tour ticket reservation service; 
Travel booking agencies; Travel planning for individuals, 
families, and groups for special occasions, namely, destination 
weddings and honeymoons; Travel, excursion and cruise 
arrangement. (2) Providing online arrangements for travelers, 
namely, hotel reservations. Used in CANADA since September 
07, 2004 on services. Priority Filing Date: July 28, 2008, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77532710 in association with the same kind of services (1).

SERVICES: (1) Organisation et coordination de préparatifs de 
voyage pour des particuliers et des groupes, nommément 
hébergement, lunes de miel, vacances familiales et mariages de 
destination; organisation de circuits touristiques; réservation de 
places dans les transports; coordination de voyages pour des 
personnes et des groupes; organisation d'excursions, de visites 
touristiques, de séjours, de circuits; réservation de location de 

voiture; réservation de places dans les transports; services 
d'agence de voyages; services de réservation de voyages et de 
billets de circuits touristiques; agences de réservations de 
voyages; planification de voyages pour des personnes, des 
familles et des groupes pour des occasions spéciales, 
nommément des mariages de destination et des lunes de miel; 
organisation de voyages, d'excursions et de croisières. (2) Offre 
d'organisation de voyages en ligne pour les voyageurs, 
nommément réservations d'hôtel. Employée au CANADA 
depuis 07 septembre 2004 en liaison avec les services. Date de 
priorité de production: 28 juillet 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77532710 en liaison avec le même 
genre de services (1).

1,419,394. 2008/11/14. Frank T. Ross & Sons Limited, 70 Esna 
Park Drive, Unit 14, Markham, ONTARIO L3P 6E7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MILLER THOMSON LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, SUITE 5800, P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3S1

WARES: (1) Biodegradable, non-toxic cleansers for kitchens, 
namely, dishwashing liquid, automatic dishwasher powder, 
automatic dishwasher liquid and automatic dishwasher rinse aid. 
(2) Biodegradable, non-toxic cleaning solutions for laundry, 
namely, laundry stain removers, powdered bleach, laundry liquid 
and laundry powder. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Nettoyants biodégradables et non 
toxiques pour les cuisines, nommément liquide à vaisselle, 
poudre, liquide et produit de rinçage pour lave-vaisselle. (2) 
Solutions nettoyantes biodégradables et non toxiques pour la 
lessive, nommément détachants pour la lessive, agent de 
blanchiment en poudre, détergent liquide à lessive et poudre à 
lessive. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,419,420. 2008/11/25. GUANGZHOU PEARL RIVER PIANO 
GROUP LTD., YU WEI XI ROAD, SOUTH HUA DI DA DAO, 
FANGCUN, LI WAN DISTRICT, 510388, GUANGZHOU, 
GUANGDONG, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FU KAM YUK, 5194 
KILLARNEY STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V5R3V9

WARES: Musical instruments, namely, brass, keyboard, 
percussion, string, woodwind; pianos; keyboards for musical 
instruments; strings for musical instruments; mouthpieces for 
musical instruments; cases for musical instruments; chin rests 
for violins; bridges for musical instruments; dampers for musical 
instruments; mutes for musical instruments. Proposed Use in 
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Instruments de musique, nommément 
cuivres, claviers, percussions, instruments à cordes, instruments 
à vent en bois; pianos; claviers pour instruments de musique; 
cordes pour instruments de musique; embouchures pour 
instruments de musique; étuis pour instruments de musique; 
mentonnières pour violons; chevalets pour instruments de 
musique; étouffoirs pour instruments de musique; sourdines pour 
instruments de musique. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,419,421. 2008/11/25. GUANGZHOU PEARL RIVER PIANO 
GROUP LTD., YU WEI XI ROAD, SOUTH HUA DI DA DAO, 
FANGCUN, LI WAN DISTRICT, 510388, GUANGZHOU, 
GUANGDONG, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FU KAM YUK, 5194 
KILLARNEY STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V5R3V9

WARES: Musical instruments, namely, brass, keyboard, 
percussion, string, woodwind; pianos; keyboards for musical 
instruments; strings for musical instruments; mouthpieces for 
musical instruments; cases for musical instruments; chin rests 
for violins; bridges for musical instruments; dampers for musical 
instruments; mutes for musical instruments. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Instruments de musique, nommément 
cuivres, claviers, percussions, instruments à cordes, instruments 
à vent en bois; pianos; claviers pour instruments de musique; 
cordes pour instruments de musique; embouchures pour 
instruments de musique; étuis pour instruments de musique; 
mentonnières pour violons; chevalets pour instruments de 
musique; étouffoirs pour instruments de musique; sourdines pour 
instruments de musique. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,419,430. 2008/11/18. CONQUEST VEHICLES INC., an 
Ontario Corporation, 3300 Bloor Street West, Suite 3100, 
Toronto, ONTARIO M8X 2X3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JERRY M. 
NESKER, 5255 YONGE STREET, SUITE 804, YONGE 
NORTON CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M2N6P4

WARES: (1) Automotive vehicles; namely cars, trucks and all-
terrain vehicles, automotive parts, components and assemblies. 
(2) Publications, namely; books, magazines, newsletters, and 
bulletins relating to automotive vehicles. (3) Bags, packs and 
sacks, namely: all purpose sport bags, athletic bags, gym bags, 
shoulder bags, back packs, nap sacks, fanny packs, tote bags, 
duffel bags. (4) Luggage, leather goods and accessories 
therefor, namely; wallets and key cases; umbrellas. (5) Clothing 
and accessories therefor, namely, warm up suits, jogging suits, 
sweat suits, sweat pants and sweatshirts, shorts, sweat shorts, 
gym shorts, tops, jackets, coats, shirts, sport shirts, t-shirts, knit 
shirts, knit shirts, polo shirts, pullovers, sweaters, parkas, wind 
resistant jackets, leather jackets. (6) Headware, namely; hats, 
caps, visors, hoods, berets, headbands, sweat bands, and ear 
muffs. (7) Sporting goods, and accessories therefor, namely 
figurines, action figures, sports balls, action skill games, board 
games, card games. (8) Food and beverages, namely, nuts, 
soda pop, candy. (9) Packaging for automotive vehicles, namely 
cars, trucks and all-terrain vehicles, automotive parts, 
components and assemblies. (10) Educational materials, namely 
workbooks, instructional materials to service and repair 
automotive vehicles, namely cars, trucks and all-terrain vehicles, 
automotive parts, components and assemblies, reference 
manuals and guides relating to automotive vehicles. (11) 
Relative to automotive vehicles, information related to gaming; 
namely brochures, pamphlets, booklets, manuals, videos, CD-
ROM, forms. SERVICES: (1) Business of consulting, developing 
and manufacturing automotive vehicles, namely cars, trucks and 
all-terrain vehicles, automotive parts, components and 
assemblies. (2) Technology consulting, teaching and research in 
the field of automotive manufacturing. (3) Installation, assembly, 
servicing, repair and maintenance of automotive vehicles, 
namely cars, trucks and all-terrain vehicles, automotive parts, 
components and assemblies. (4) Retail sites for the sale of 
automotive vehicles, namely cars, trucks and all-terrain vehicles, 
automotive parts, components and assemblies. (5) Ecommerce 
services for the sale of automotive vehicles, namely cars, trucks 
and all-terrain vehicles, automotive parts, components and 
assemblies. (6) Distributorship servcies to se l l  automotive 
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vehicles, namely cars, trucks and all-terrain vehicles, automotive 
parts, components and assemblies. Used in CANADA since 
November 08, 2007 on services. since about the 8th day of 
November, 2007 on wares.

MARCHANDISES: (1) Véhicules automobiles; nommément 
automobiles, camions et véhicules tout terrain, pièces 
d'automobile, pièces et ensembles. (2) Publications, 
nommément; livres, magazines, cyberlettres et bulletins sur les 
véhicules automobiles. (3) Sacs, pochettes et sacs grande 
contenance, nommément sacs de sport tout usage, sacs de 
sport, sacs d'entraînement, sacs à bandoulière, sacs à dos, 
petits sacs à dos, sacs banane, fourre-tout, sacs polochons. (4) 
Valises, articles en cuir et accessoires connexes, nommément; 
portefeuilles et étuis porte-clés; parapluies. (5) Vêtements et 
accessoires connexes, nommément survêtements, ensembles 
de jogging, ensembles d'entraînement, pantalons d'entraînement 
et pulls d'entraînement, shorts, shorts d'entraînement, shorts de 
gymnastique, hauts, vestes, manteaux, chemises, chemises 
sport, tee-shirts, chemises tricotées, polos, chandails, vestes de 
laine, parkas, coupe-vent, vestes de cuir. (6) Couvre-chefs, 
nommément; chapeaux, casquettes, visières, capuchons, bérets, 
bandeaux, bandeaux absorbants et cache-oreilles. (7) Articles 
de sport et accessoires connexes, nommément figurines, 
figurines d'action, balles et ballons de sport, jeux d'adresse, jeux 
de plateau, jeux de cartes. (8) Aliments et boissons, nommément 
noix, boissons gazeuses, bonbons. (9) Emballage pour véhicules 
automobiles, nommément pour automobiles, camions et 
véhicules tout terrain, pièces, composants et ensembles pour 
automobiles. (10) Matériel éducatif, nommément cahiers, 
matériel didactique sur la révision et la réparation de véhicules 
automobiles, nommément automobiles, camions et véhicules 
tout terrain, pièces d'automobile, pièces et ensembles, manuels 
de référence et guides ayant trait aux véhicules automobiles. 
(11) Dans le domaine des véhicules automobiles : information 
sur le jeu; nommément brochures, dépliants, livrets, manuels, 
vidéos, CD-ROM, formulaires. SERVICES: (1) Entreprise de 
conseil, mise au point et fabrication de véhicules automobiles, 
nommément automobiles, camions et véhicules tout terrain, 
pièces d'automobile, pièces et ensembles. (2) Consultation en 
technologie, enseignement et recherche dans le domaine de la 
fabrication d'automobiles. (3) Installation, assemblage, révision, 
réparation et entretien de véhicules automobiles, nommément 
automobiles, camions et véhicules tout terrain, pièces 
d'automobile, pièces et ensembles. (4) Sites pour la vente au 
détail de véhicules automobiles, nommément automobiles, 
camions et véhicules tout terrain, pièces d'automobile, pièces et 
ensembles. (5) Services de commerce électronique pour la 
vente de véhicules automobiles, nommément automobiles, 
camions et véhicules tout terrain, pièces d'automobile, pièces et 
ensembles. (6) Services de concession pour la vente de 
véhicules automobiles, nommément d'automobiles, de camions 
et de véhicules tout terrain, de pièces, de composants et 
d'ensembles pour automobiles. Employée au CANADA depuis 
08 novembre 2007 en liaison avec les services. Environ depuis 
le 8 novembre 2007. en liaison avec les marchandises.

1,419,463. 2008/11/25. CareVest Holdings Inc., 900, 645 - 7th 
Avenue SW, Calgary, ALBERTA T2P 4G8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

SERVICES: Investment services, namely investment for others 
in geographically diverse real property, investment opportunities; 
identification of land for purchase, investment or other 
participation and eventual sale, development or other disposition 
of the property for others; administration services, namely, 
conducting or participating in the management, operation, 
zoning, re-zoning, annexation, planning, design, servicing, 
improvement, partial or full development and marketing of real 
property, namely, conducting, planning, engineering, 
environmental, hydrology, utility, traffic and other related studies; 
preparing a master plan for a property; and acquiring local 
governmental planning and regulatory approvals, plan 
amendments and re-zoning, and subdivision plans; sale of debt 
and equity securities. Used in CANADA since at least as early 
as August 2005 on services.

SERVICES: Services de placement, nommément placement 
pour des tiers dans des biens immobiliers géographiquement 
diversifiés, possibilités de placement; recherche de terrains pour 
l'achat, le placement ou un autre type de participation, la vente 
éventuelle, l'aménagement ou une autre utilisation de la 
propriété pour des tiers; services d'administration, nommément 
services complets ou partiels de gestion, d'exploitation, de 
zonage, de rezonage, d'annexation, de planification, de 
conception, d'entretien, d'amélioration, de développement partiel 
ou complet et de marketing de biens immobiliers, nommément 
tenue et planification d'études, d'ingénierie, d'environnement, 
d'hydrologie, de services publics, de circulation et d'autres 
études connexes; préparation d'un plan directeur pour une 
propriété; obtention des approbations gouvernementales de 
planification et de réglementation, des modifications de plans 
ainsi que des plans de rezonage et de lotissement; vente de 
titres de créance et de titres de capitaux propres. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que août 2005 en liaison 
avec les services.

1,419,464. 2008/11/25. CareVest Holdings Inc., 900, 645 - 7th 
Avenue SW, Calgary, ALBERTA T2P 4G8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

CANADIAN HORIZONS
SERVICES: Investment services, namely investment for others 
in geographically diverse real property, investment opportunities; 
identification of land for purchase, investment or other 
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participation and eventual sale, development or other disposition 
of the property for others; administration services, namely, 
conducting or participating in the management, operation, 
zoning, re-zoning, annexation, planning, design, servicing, 
improvement, partial or full development and marketing of real 
property, namely, conducting, planning, engineering, 
environmental, hydrology, utility, traffic and other related studies; 
preparing a master plan for a property; and acquiring local 
governmental planning and regulatory approvals, plan 
amendments and re-zoning, and subdivision plans; sale of debt 
and equity securities. Used in CANADA since August 2005 on 
services.

SERVICES: Services de placement, nommément placement 
pour des tiers dans des biens immobiliers géographiquement 
diversifiés, possibilités de placement; recherche de terrains pour 
l'achat, le placement ou un autre type de participation, la vente 
éventuelle, l'aménagement ou une autre utilisation de la 
propriété pour des tiers; services d'administration, nommément 
services complets ou partiels de gestion, d'exploitation, de 
zonage, de rezonage, d'annexation, de planification, de 
conception, d'entretien, d'amélioration, de développement partiel 
ou complet et de marketing de biens immobiliers, nommément 
tenue et planification d'études, d'ingénierie, d'environnement, 
d'hydrologie, de services publics, de circulation et d'autres 
études connexes; préparation d'un plan directeur pour une 
propriété; obtention des approbations gouvernementales de 
planification et de réglementation, des modifications de plans 
ainsi que des plans de rezonage et de lotissement; vente de 
titres de créance et de titres de capitaux propres. Employée au 
CANADA depuis août 2005 en liaison avec les services.

1,419,467. 2008/11/25. Take-Two Interactive Software, Inc., 622 
Broadway, New York, New York 10012, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: Computer game programs and software, namely, 
programs and software on recorded media for, and delivered 
digitally to, personal computers, video game consoles, handheld 
computing devices, mobile computing devices, and other 
computing devices; printed matter, namely, booklets, pamphlets, 
and manuals in the field of video games. SERVICES:
Entertainment in the field of computer games and video games; 
provision of on-line entertainment in the field of computer games 
and video games; providing on-line computer games and/or on-
line video games; providing information on entertainment in the 
field of computer games and video games; production of 
multimedia for entertainment purposes in the field of computer 
games and video games; design and production of computer 
games, video games and software for entertainment purposes; 
computer programming services. Used in CANADA since at 
least as early as January 2007 on services; August 21, 2007 on 
wares.

MARCHANDISES: Programmes et logiciels de jeux 
informatiques, nommément programmes et logiciels sur support 
enregistré pour les ordinateurs personnels, les consoles de jeux 
vidéo, les appareils informatiques de poche, les appareils 
informatiques mobiles et les autres appareils informatiques, et 
transmis numériquement à tous ces appareils; imprimés, 
nommément livrets, brochures et manuels dans le domaine des 
jeux vidéo. SERVICES: Divertissement dans le domaine des 
jeux informatiques et des jeux vidéo; divertissement en ligne 
dans le domaine des jeux informatiques et des jeux vidéo; jeux 
informatiques en ligne et/ou jeux vidéo en ligne; diffusion 
d'information sur le divertissement dans le domaine des jeux 
informatiques et des jeux vidéo; production multimédia à des fins 
de divertissement dans le domaine des jeux informatiques et des 
jeux vidéo; conception et production de jeux informatiques, de 
jeux vidéo et de logiciels pour le divertissement; services de 
programmation informatique. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que janvier 2007 en liaison avec les services; 21 
août 2007 en liaison avec les marchandises.

1,419,807. 2008/11/27. CERAGEM CO., LTD., a South Korean 
company, 177-14, Osaekdang-ri, Sungger-eup, Chunan-si, 
Choongchungnam-do, REPUBLIC OF KOREA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO., 
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, 
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

GOODLE
WARES: Arterial blood pressure measuring units; massage 
chairs; ultraviolet radiator units for therapeutic purposes; infrared 
radiator units for therapeutic purposes; beds for medical 
purposes; abdominal belts; electric belts for medical purposes; 
electric blankets for medical purposes; cushions for medical 
purposes; electric heating cushions for medical purposes; 
electric heating pads for medical purposes; electric heating beds 
for medical purposes; hot air vibrators for medical purposes; 
water purifying units for household purposes; electric cooking 
stoves for household purposes; heating packs; bathtubs for sitz 
baths; electric heating mats; hot water heaters; air sterilizers; air 
cleaning units; air deodorizers; infrared lamps; electric bedcloths; 
electric footwarmers; electrically heated footmuffs; electric 
blankets, not for medical purposes; electric heating cushions, not 
for medical purposes; electric heating beds not for medical 
purposes; electric heating pads, not for medical purposes; 
electric bedwarmers, not for medical purposes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tensiomètres artériels; fauteuils de 
massage; émetteurs de rayons ultraviolets à usage 
thérapeutique; émetteurs de rayons infrarouges à usage 
thérapeutique; lits à usage médical; ceintures abdominales; 
ceintures électriques à usage médical; couvertures chauffantes à 
usage médical; coussins à usage médical; coussinets chauffants 
électriques à usage médical; coussins chauffants électriques à 
usage médical; lits chauffants électriques à usage médical; 
vibromasseurs à air chaud à usage médical; purificateurs d'eau 
à usage domestique; cuisinières électriques à usage 
domestique; sachets chauffants; baignoires pour bains de siège; 
tapis chauffants électriques; radiateurs à eau chaude; 
stérilisateurs d'air; épurateurs d'air; désodorisants d'air; lampes 
infrarouges; draps de lit électriques; chauffe-pieds électriques; 
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chancelières électriques; couvertures chauffantes à usage autre 
que médical; coussinets chauffants électriques à usage autre 
que médical; lits chauffants électriques à usage autre que 
médical; coussins chauffants électriques à usage autre que 
médical; chauffe-lits électriques à usage autre que médical. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,420,610. 2008/12/04. Mojo Developments Ltd, 1403-108 Ave. 
SW, Calgary, ALBERTA T2W 0C6

Where Energy Technology meets 
Information Technology

WARES: Computing software and hardware used to enable a 
smart energy grid. SERVICES: Engineering and software 
consulting services for the energy industry. Used in CANADA 
since November 29, 2008 on services. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel et matériel informatique utilisés pour 
faciliter l'établissement d'un réseau énergétique bien pensé. 
SERVICES: Services de conseil en matière d'ingénierie et de 
logiciels pour l'industrie de l'énergie. Employée au CANADA 
depuis 29 novembre 2008 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,420,611. 2008/12/04. Mojo Developments Ltd, 1403-108 Ave. 
SW, Calgary, ALBERTA T2W 0C6

Where ET meets IT
WARES: Computing software and hardware used to enable a 
smart energy grid for electric utilities. SERVICES: Engineering 
and software consulting services for the energy industry. Used in 
CANADA since November 29, 2008 on services. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciel et matériel informatique utilisés pour 
faciliter l'établissement d'un réseau de distribution d'électricité 
intelligent pour les services publics d'électricité. SERVICES:
Services de conseil en matière d'ingénierie et de logiciels pour 
l'industrie de l'énergie. Employée au CANADA depuis 29 
novembre 2008 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,420,651. 2008/12/04. SOCIETE INDUSTRIELLE LAITIERE 
DU LEON, Le Raden, 29860 Plouvien, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

MARCHANDISES: Meat, fish, poultry and game; meat extracts; 
preserved, frozen, dried and cooked fruits and vegetables; 

jellies, jams, compotes; eggs, milk and milk products; edible oils 
and fats; prepared meals. Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, 
tapioca, sago, artificial coffee; flour and preparations made from 
cereals namely breakfast cereals, processed cereals and 
unprocessed cereals, bread, pastry and confectionery namely 
almond confectionery, chocolate confectionery, frozen 
confectionery, gum confectionery, peanut confectionery and 
sugar confectionery, ices; honey, treacle; yeast, baking-powder; 
salt, mustard; vinegar, sauces namely apple sauces, cheese 
sauces, chocolate sauces, gravy sauces, hot sauces, soy 
sauces, pizza sauces, spaghetti sauces, tomato sauces; 
condiments namely chutney, honey, jam, ketchup, lemon juice, 
mayonnaise, mustard, relish, salad dressing, salt and pepper; 
spices; ice. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Viande, poisson, volaille et gibier; extraits de viande; 
fruits et légumes en conserve, congelés, séchés et cuits; gelées, 
confitures, compotes; oeufs, lait et produits laitiers; huiles et 
graisses alimentaires; mets préparés. Café, thé, cacao, sucre, 
riz, tapioca, sagou, succédané de café; farine et préparations à 
base de céréales, nommément céréales de déjeuner, céréales 
transformées et céréales non transformées, pain, pâtisseries et 
confiseries, nommément confiseries aux amandes, confiseries 
au chocolat, confiseries congelées, gommes, confiseries aux 
arachides et confiseries au sucre, glace; miel, mélasse; levure, 
levure chimique; sel, moutarde; vinaigre, sauces, nommément 
compotes de pomme, sauces au fromage, sauces au chocolat, 
sauces à viande, sauces épicées, sauces soya, sauces à pizza, 
sauces à spaghetti, sauces tomate; condiments, nommément 
chutney, miel, confiture, ketchup, jus de citron, mayonnaise, 
moutarde, relish, sauce à salade, sel et poivre; épices; glace. 
Proposed Use in CANADA on wares.

1,420,793. 2008/12/05. Gregory M. Thompson, 2024 104A 
Street, Edmonton, ALBERTA T6J 5K4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DOUGLAS B. 
THOMPSON, (THOMPSON & ASSSOCIATES), SUITE 200, 
10328 - 81 AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T6E1X2

DUCK SOUP. . . THE RESTAURANT 
GAME

WARES: Board games. SERVICES: Advertising services, 
namely, advertising the wares and services of others. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Jeux de plateau. SERVICES: Services de 
publicité, nommément publicité des marchandises et des 
services de tiers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,420,887. 2008/12/05. The Metal Ware Corporation, 1700 
Monroe Street, Two Rivers, Wisconsin 54241, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 
2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, 
QUEBEC, H3A3H3

NESCO
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WARES: (1) Spices. (2) Spices. Used in CANADA since at least 
as early as September 1995 on wares (1). Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on January 20, 2009 under No. 
3,563,879 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Épices. (2) Épices. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 1995 en 
liaison avec les marchandises (1). Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 20 janvier 2009 
sous le No. 3,563,879 en liaison avec les marchandises (2).

1,420,889. 2008/12/05. The Metal Ware Corporation, 1700 
Monroe Street, Two Rivers, Wisconsin 54241, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 
2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, 
QUEBEC, H3A3H3

AMERICAN HARVEST
WARES: Spices. Used in CANADA since at least as early as 
September 1995 on wares.

MARCHANDISES: Épices. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que septembre 1995 en liaison avec les 
marchandises.

1,420,908. 2008/12/05. 309 Designs LLC, 309 Broadway, Suite 
4, Venice, CALIFORNIA 90291, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
VALADARES LAW GROUP LLP, 38 Auriga Drive, Suite200, 
Ottawa, ONTARIO, K2E8A5

WARES: Clothing, namely, T-shirts, pants, dresses, tank tops 
and hooded sweatshirts. Priority Filing Date: June 05, 2008, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/491,698 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts, 
pantalons, robes, débardeurs et pulls d'entraînement à 
capuchon. Date de priorité de production: 05 juin 2008, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/491,698 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,420,964. 2008/12/08. TV House Inc., 10 South LaSalle Street, 
Suite 3550, Chicago, IL 60603, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ALETTA DEKKERS, 950 RIDGE ROAD, STONEY CREEK, 
ONTARIO, L8J2X4

TV HOUSE
SERVICES: (1) Broadcasting programs in a global computing 
network; production and distribution of audiovisual programming 
for television and the global computer network. (2) Providing 
technical consultation in the field of development of on-line 
broadcast techniques and applications. Used in CANADA since 
at least as early as December 14, 2001 on services (1); February 
28, 2002 on services (2). Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES 
OF AMERICA on November 05, 2002 under No. 2,646,277 on 
services.

SERVICES: (1) Diffusion d'émissions au moyen d'un réseau 
informatique mondial; production et distribution d'émissions 
audiovisuelles pour la télévision et le réseau informatique 
mondial. (2) Offre de consultation technique dans le domaine du 
développement de techniques et d'applications de diffusion 
d'émissions en ligne. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 14 décembre 2001 en liaison avec les services 
(1); 28 février 2002 en liaison avec les services (2). Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 05 
novembre 2002 sous le No. 2,646,277 en liaison avec les 
services.

1,420,999. 2008/12/08. Pennzoil - Quaker State Company, 700 
Milam Street, Houston, Texas   77002, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: KEENAN M. MOROZ, (SHELL CANADA 
LIMITED), 400 4TH AVENUE S.W., P.O. BOX 100, STATION M, 
CALGARY, ALBERTA, T2P2H5

MAKE SCENTS
WARES: Air fresheners. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Désodorisants. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,421,047. 2008/12/08. Coty Prestige Lancaster Group GmbH, 
Rheinstr. 4E, Fort Malakoff Park, D-55116 Mainz, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. 
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

ASCENT
WARES: Perfumery; cosmetics; essential oils for personal use; 
soaps, namely, deodorant soaps, toilet soaps, liquid soaps for 
the face and body. Priority Filing Date: July 18, 2008, Country: 
GERMANY, Application No: 302008046448.8 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Parfumerie; cosmétiques; huiles essentielles 
à usage personnel; savons, nommément savons déodorants, 
savons de toilette, savons liquides pour le visage et le corps. 
Date de priorité de production: 18 juillet 2008, pays: 
ALLEMAGNE, demande no: 302008046448.8 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,421,401. 2008/12/11. Arnaud COHADON, 14, rue Anatole de 
Monzie, 06300 Nice, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JOLI-COEUR 
LACASSE S.E.N.C.R.L., 2001  avenue McGill College, Bureau 
900, Montréal, QUÉBEC, H3A1G1

FLEXILIUM
MARCHANDISES: Parfumerie; huiles essentielles pour 
utilisation personnelle; cosmétiques nommément rouge à lèvres, 
fard à joues, fard à paupières, fond de teint, mascara, crayons à 
paupières, crayons à sourcils, crayons de maquillage, crèmes, 
laits, lotions, gels et poudres pour le visage et le corps; lotions 
pour les cheveux et pour la peau; produits pharmaceutiques 
nommément crème ou gel pour le traitement et la prévention des 
rhumatismes, des arthroses et des autres douleurs articulaires, 
tendinites, douleurs musculaires, décongestionnants, 
analgésiques, relaxants musculaires, crèmes et gels pour les 
problèmes de peaux et irritations cutanées nommément eczéma, 
furoncles, hémorroïdes, brûlures, piqûres, blessures et coupures 
mineures; produits hygiéniques pour la médecine nommément 
laits, gels, mousses, lotions, lingettes, masques, sérums et 
crèmes pour nettoyer et désinfecter la peau et les cheveux; 
substances diététiques à usage médical nommément poudres 
de protéines, mélanges à boisson utilisés comme substituts de 
repas, fibres alimentaires sous forme de poudres à être ajoutées 
à des liquides, vitamines et minéraux sous forme de comprimés 
et de gélules. SERVICES: Services de transmission 
d'informations par voie télématique nommément par courriel et 
par terminaux vidéotexte; services de transmission 
d'informations accessibles par code d'accès en ligne à une base 
de données nommément services d'échanges et de 
communication de données par voie électronique et télématique 
nommément par courriel et par terminaux vidéotexte; 
communication par terminaux d'ordinateurs dans le domaine des 
affaires financières et commerciales nommément communication 
à une base de données par le biais de modems; transmission 
d'informations sur réseaux nationaux et internationaux (Internet) 
en matière de biodiversité, de protection de l'environnement, de 
préservation du vivant, des espèces animales et végétales, des 
microorganismes, des paysages et des écosystèmes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

WARES: Perfumery; essential oils for personal use; cosmetics, 
namely lipstick, blush, eyeshadow, foundation, mascara, eye 
pencils, eyebrow pencils, cosmetic pencils, creams, milks, 
lotions, gels and powders for the face and body; hair and skin 
lotions; pharmaceutical products, namely cream or gel for 
treating and preventing rheumatism, osteoarthritis and other 
kinds of joint pain, tendonitis, muscle pain, decongestants, 
analgesics, muscle relaxants, creams and gels for skin problems
and skin irritations, namely eczema, furuncles, hemorrhoids, 
burns, stings, minor injuries and cuts; hygienic products for 

medicine, namely milks, gels, foams, lotions, towelettes, masks, 
serums and creams for cleaning and disinfecting the skin and 
hair; dietetic substances for medical use, namely protein 
powders, beverage mixes used as meal replacements, dietary 
fibre in the form of powder to be added to liquids, vitamins and 
minerals in the form of pills and gelcaps. SERVICES: Information 
transmission by telematic means, namely through email and 
videotex terminals; transmission of information accessible online 
through an access code to a database, namely the exchange 
and communication of data by electronic and telematic means, 
namely by email and videotex terminals; communication via 
computer terminals in the field of financial and commercial 
affairs, namely communication via modem to a database; 
transmission of information on national and international 
networks (the Internet) regarding biodiversity, environmental 
protection, the preservation of life, animal and plant species, 
microorganisms, nature and ecosystems. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

1,421,486. 2008/12/02. Federated Insurance Company of 
Canada, 717 Portage Avenue, P.O. Box 5800, Winnipeg, 
MANITOBA R3C 3C9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DONALD J. 
DACQUISTO, 717 Portage Avenue, 4th Floor, P.O. Box 5800, 
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3C9

Claims Elite Service
SERVICES: Insurance services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services d'assurance. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,421,487. 2008/12/05. Federated Insurance Company of 
Canada, 717 Portage Avenue, P.O. Box 5800, Winnipeg, 
MANITOBA R3C 3C9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DONALD J. 
DACQUISTO, 717 Portage Avenue, 4th Floor, P.O. Box 5800, 
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3C9

Service de réclamation Élite
SERVICES: Insurance services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services d'assurance. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,421,513. 2008/12/11. RADIO SYSTEMES INGENIERIE 
VIDEO TECHNOLOGIES, une société anonyme, 6, rue de 
Rungis, 67200 Strasbourg, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

XTENDER
MARCHANDISES: (1) Centrales d'alarme anti-intrusion avec 
caméras radio associées pour résidences, commerces, 
bâtiments industriels et institutionnels et chantiers de 
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construction; centrales d'alarme anti-intrusion avec des caméras 
sans fil et détecteurs de mouvements intégrés pour compléter 
des systèmes d'alarme existants pour résidences, commerces, 
bâtiments industriels et institutionnels et chantiers de 
construction; instruments et dispositifs (électriques) d'alarme, 
nommément sirènes d'alarme intérieures et extérieures; 
systèmes d'alarme anti-intrusion à liaisons radios 
bidirectionnelles et cryptées pour résidences, commerces, 
bâtiments industriels et institutionnels et chantiers de 
construction; capteurs et détecteurs vidéo avec ou sans vision 
nocturne; caméras vidéo; caméras avec détecteurs incorporés. 
(2) Centrales d'alarme anti-intrusion avec caméras radio 
associées pour résidences, commerces, bâtiments industriels et 
institutionnels et chantiers de construction; centrales d'alarme 
anti-intrusion avec des caméras sans fil et détecteurs de 
mouvements intégrés pour compléter des systèmes d'alarme 
existants pour résidences, commerces, bâtiments industriels et 
institutionnels et chantiers de construction; systèmes d'alarme 
vidéo anti-intrusion sans fil avec caméras intégrées permettant le 
filmage des incidents et la transmission d'une vidéo 
correspondante à un logiciel de télésurveillance ou par courriel 
pour résidences, commerces, bâtiments industriels et 
institutionnels et chantiers de construction; systèmes d'alarme 
anti-intrusion à liaisons radios bidirectionnelles et cryptées pour 
résidences, commerces, bâtiments industriels et institutionnels et 
chantiers de construction; capteurs et détecteurs vidéo avec ou 
sans vision nocturne; caméras vidéo, caméras numériques, 
caméras avec détecteurs incorporés; lecteurs de bandes 
magnétiques vidéo, lecteurs vidéo numériques; claviers de 
commande de caméras; télécommandes pour activer et 
désactiver l'alarme anti-intrusion à distance. (3) Systèmes 
d'alarme vidéo anti-intrusion sans fil avec caméras intégrées 
permettant le filmage des incidents et la transmission d'une 
vidéo correspondante à un logiciel de télésurveillance ou par 
courriel pour résidences, commerces, bâtiments industriels et 
institutionnels et chantiers de construction; caméras numériques; 
lecteurs vidéo; claviers de commande de caméras; 
télécommandes pour activer et désactiver l'alarme anti-intrusion 
à distance. SERVICES: (1) Services d'installation des systèmes 
d'alarme, sirènes d'alarmes, caméras de surveillance, capteurs 
de mouvement, claviers alphanumériques, lecteurs de badges, 
télécommandes d'alarme. (2) Services d'installation, de 
réparation et de maintenance (notamment par assistance 
téléphonique) des systèmes d'alarme, sirènes d'alarmes, 
caméras de surveillance, capteurs de mouvement, claviers 
alphanumériques, lecteurs de badges, télécommandes d'alarme; 
conseils et consultations professionnelles pour l'installation, la 
mise en place, la mise à jour et la maintenance des systèmes 
d'alarmes, sirènes d'alarmes, caméras de surveillance, capteurs 
de mouvement, claviers alphanumériques, lecteurs de badges, 
télécommandes d'alarme. Services de sécurité pour la protection 
des biens et des individus; services de surveillance des alarmes 
anti-intrusion par transmission de messages, de sons et 
d'images filmées; services de télésurveillance, de 
vidéosurveillance et de télésécurité (surveillance) par alarme 
anti-intrusion; gardiennage (surveillance); consultations en 
matière de sécurité pour la prévention des intrusions, vols et 
dégradations dans les résidences, commerces, bâtiments 
industriels et institutionnels et chantiers de construction; agences 
de surveillance nocturne; ouverture de serrures; conseils et 
consultations professionnelles dans les domaines de la 
surveillance, de la sécurité et des systèmes d'alarmes pour la 
prévention des intrusions, vols et dégradations dans les 

résidences, commerces, bâtiments industriels et institutionnels et 
chantiers de construction. (3) Services de réparation et de 
maintenance (notamment par assistance téléphonique) 
systèmes d'alarme, sirènes d'alarmes, caméras de surveillance, 
capteurs de mouvement, claviers alphanumériques, lecteurs de 
badges, télécommandes d'alarme; conseils et consultations 
professionnelles pour l'installation, la mise en place, la mise à 
jour et la maintenance des systèmes d'alarmes, sirènes 
d'alarmes, caméras de surveillance, capteurs de mouvement, 
claviers alphanumériques, lecteurs de badges, télécommandes 
d'alarme. Services de sécurité pour la protection des biens et 
des individus; services de surveillance des alarmes anti-intrusion 
par transmission de messages, de sons et d'images filmées; 
services de télésurveillance, de vidéosurveillance et de 
télésécurité (surveillance) par alarme anti-intrusion; gardiennage 
(surveillance); consultations en matière de sécurité pour la 
prévention des intrusions, vols et dégradations dans les 
résidences, commerces, bâtiments industriels et institutionnels et 
chantiers de construction; agences de surveillance nocturne; 
ouverture de serrures; conseils et consultations professionnelles 
dans les domaines de la surveillance, de la sécurité et des 
systèmes d'alarmes pour la prévention des intrusions, vols et 
dégradations dans les résidences, commerces, bâtiments 
industriels et institutionnels et chantiers de construction. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2007 
en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les 
services (1). Date de priorité de production: 25 juillet 2008, pays: 
FRANCE, demande no: 08 3590791 en liaison avec le même 
genre de marchandises (2) et en liaison avec le même genre de 
services (2). Employée: FRANCE en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services (2). Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 25 juillet 2008 sous le No. 08 3590791 
en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec les 
services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (3) et en liaison avec les services (3).

WARES: (1) Anti-intrusion alarm central stations with linked 
radio cameras used in residences, businesses, industrial and 
institutional buildings and construction sites; anti-intrusion alarm 
central stations with integrated wireless cameras and motion 
detectors used to complement existing alarm systems used in 
residences, businesses, industrial and institutional buildings and 
construction sites; alarm instruments and devices (electric), 
namely indoor and outdoor alarm sirens; anti-intrusion alarm 
systems with bidirectional and encrypted radio links used in 
residences, businesses, industrial and institutional buildings and 
construction sites; video sensors and detectors with or without 
night vision; video cameras; cameras with incorporated 
detectors. (2) Anti-intrusion alarm central stations with linked 
radio cameras used in residences, businesses, industrial and 
institutional buildings and construction sites; anti-intrusion alarm 
central stations with integrated wireless cameras and motion 
detectors used to complement existing alarm systems used in 
residences, businesses, industrial and institutional buildings and 
construction sites; wireless video anti-intrusion alarm systems 
with integrated cameras permitting the filming of incidents and 
the transmission of corresponding video, to remote surveillance 
software or via email, used in residences, businesses, industrial 
and institutional buildings and construction sites; anti-intrusion 
alarm systems with bidirectional and encrypted radio links used 
in residences, businesses, industrial and institutional buildings 
and construction sites; video sensors and detectors with or 
without night vision; video cameras, digital cameras, cameras 
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with incorporated sensors; magnetic video tape players, digital 
video players; camera control clusters; remote controls used for 
the remote activation and deactivation of anti-intrusion alarms. 
(3) Wireless video anti-intrusion alarm systems with integrated 
cameras permitting the filming of incidents and the transmission 
of corresponding video, to remote surveillance software or via 
email, used in residences, businesses, industrial and institutional 
buildings and construction sites; digital cameras; video players; 
camera control boards; remote controls used for remote 
activation and deactivation of anti-intrusion alarms. SERVICES:
(1) Installation services for alarm systems, alarm sirens, 
surveillance cameras, motion detectors, alphanumeric keypads, 
badge scanners, alarm remote controls. (2) Installation, repair, 
and maintenance services (namely via telephone help line) for 
alarm systems, alarm sirens, surveillance cameras, motion 
detectors, alphanumeric keypads, badge scanners, alarm remote 
controls; professional advice and consulting regarding the 
installation, set-up, updating and maintenance of alarm systems, 
a l a r m  sirens, surveillance cameras, motion detectors, 
alphanumeric keypads, badge scanners, alarm remote controls. 
Security services for the protection of goods and individuals; 
anti-intrusion alarm monitoring services via the transmission of 
messages, audio, and filmed images; remote surveillance, video 
surveillance and remote security services (surveillance) via anti-
intrusion alarms; guard services (monitoring); consulting related 
to security for the prevention of intrusions, theft and damage, 
used in residences, businesses, industrial and institutional 
buildings and construction sites; night surveillance agencies; lock 
opening; professional advice and consulting in the fields of 
surveillance, security and alarm systems for the prevention of 
intrusions, theft and damage, used in residences, businesses, 
industrial and institutional buildings and construction sites. (3) 
Repair and maintenance services (namely via telephone help 
line) for alarm systems, alarm sirens, surveillance cameras, 
motion detectors, alphanumeric keypads, badge scanners, alarm 
remote controls; professional advice and consulting regarding 
the installation, set-up, updating and maintenance of alarm 
systems, alarm sirens, surveillance cameras, motion detectors, 
alphanumeric keypads, badge scanners, alarm remote controls. 
Security services for the protection of goods and individuals; 
anti-intrusion alarm monitoring services via the transmission of 
messages, audio, and filmed images; remote surveillance, video 
surveillance and remote security services (surveillance) via anti-
intrusion alarms; guard services (monitoring); consulting related 
to security for the prevention of intrusions, theft and damage, 
used in residences, businesses, industrial and institutional 
buildings and construction sites; night surveillance agencies; lock 
opening; professional advice and consulting in the fields of 
surveillance, security and alarm systems for the prevention of 
intrusions, theft and damage, used in residences, businesses, 
industrial and institutional buildings and construction sites. Used
in CANADA since at least as early as May 2007 on wares (1) 
and on services (1). Priority Filing Date: July 25, 2008, Country: 
FRANCE, Application No: 08 3590791 in association with the 
same kind of wares (2) and in association with the same kind of 
services (2). Used in FRANCE on wares (2) and on services (2). 
Registered in or for FRANCE on July 25, 2008 under No. 08 
3590791 on wares (2) and on services (2). Proposed Use in 
CANADA on wares (3) and on services (3).

1,421,514. 2008/12/11. RADIO SYSTEMES INGENIERIE 
VIDEO TECHNOLOGIES, une société anonyme, 6, rue de 
Rungis, 67200 Strasbourg, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

VIDEOFIED
MARCHANDISES: (1) Systèmes de contrôle d'accès, systèmes 
d'alarme résidentiels et commerciaux anti-intrusion; alarmes 
anti-intrusion, caméras, capteurs de mouvements, sirènes 
intérieures et extérieures, claviers alphanumériques 
d'identification, détecteurs de fumée, cartes et badges 
magnétiques d'identification, lecteurs de cartes et de badges 
magnétiques d'identification pour la sécurité des biens et des 
personnes; capteurs de mouvements et à infrarouges. Systèmes 
d'alarme anti-intrusion sans fil avec caméras intégrées 
permettant l'enregistrement vidéo des incidents et la 
transmission d'une vidéo correspondante à un logiciel de 
télésurveillance ou par courriel pour résidences, commerces, 
bâtiments industriels, bâtiments institutionnels et chantiers de 
construction. (2) Systèmes de contrôle d'accès, systèmes 
d'alarme résidentiels et commerciaux anti-intrusion; alarmes 
anti-intrusion, caméras, capteurs de mouvements, sirènes 
intérieures et extérieures, claviers alphanumériques 
d'identification, détecteurs de fumée, cartes et badges 
magnétiques d'identification, lecteurs de cartes et de badges 
magnétiques d'identification pour la sécurité des biens et des 
personnes; capteurs de mouvements et à infrarouges; 
instruments et composants électroniques de communications 
nommément puces téléphoniques et puces électroniques pour la 
gestion de données (CPU); émetteurs et récepteurs nommément 
émetteurs radio, émetteurs téléphoniques, émetteurs vidéo, 
émetteurs d'ondes électromagnétiques, émetteurs radio courte 
distance, transmetteurs audio, vidéo et stéréo. (3) Instruments et 
composants électroniques de communications nommément 
puces téléphoniques et puces électroniques pour la gestion de 
données (CPU); émetteurs et récepteurs nommément émetteurs 
radio, émetteurs téléphoniques, émetteurs vidéo, émetteurs 
d'ondes électromagnétiques, émetteurs radio courte distance, 
transmetteurs audio, vidéo et stéréo. SERVICES: Services 
d'installation, de gestion, de maintenance et d'entretien de 
systèmes d'alarme de sécurité résidentiels et commerciaux. 
Services de contrôle et de surveillance des services d'alarme de 
sécurité résidentiels et commerciaux; services d'intervention lors 
du déclenchement de l'alarme de sécurité des systèmes 
d'alarme résidentiels et commerciaux. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mai 2007 en liaison avec les 
marchandises (1). Employée: FRANCE en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour OHMI (CE) le 09 octobre 2007 sous le No. 
5341177 en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec 
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (3) et en liaison avec les services.

WARES: (1) Access control systems, residential and commercial 
anti-intrusion alarm systems; anti-intrusion alarms, cameras, 
motion detectors, interior and exterior sirens, alphanumeric 
identification keypads, smoke detectors, magnetic identification 
cards and badges, magnetic identification card and badge 
readers for the security of goods and individuals; motion sensors 
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and infrared sensors. Wireless anti-intrusion alarm systems with 
integrated cameras permitting incidents to be recorded on video 
and the corresponding video to be transmitted to remote 
surveillance software or by email, for use in residences, 
businesses, industrial buildings, institutional buildings and on 
construction sites. (2) Access control systems, residential and 
commercial anti-intrusion alarm systems; anti-intrusion alarms, 
cameras, motion detectors, interior and exterior sirens, 
alphanumeric keypads for identification, smoke detectors, 
magnetic identification cards and badges, magnetic identification 
card and badge readers for the security of goods and individuals; 
motion detectors and infrared sensors; electronic 
communications instruments and components namely telephone 
chips and electronic chips used to manage data (CPU); 
transmitters and receivers namely radio transmitters, telephone 
transmitters, video transmitters, electromagnetic wave 
transmitters, short-distance radio transmitters, audio, video and 
stereo transmitters. (3) Electronic communications instruments 
and components namely telephone chips and electronic chips 
used to manage data (CPU); transmitters and receivers namely 
radio transmitters, telephone transmitters, video transmitters, 
electromagnetic wave transmitters, short-distance radio 
transmitters, audio, video and stereo transmitters. SERVICES:
Installation, management, maintenance, and servicing services 
for residential and commercial security alarm systems. Control 
and monitoring services for residential and commercial security 
alarm systems; response services for the triggering of residential 
and commercial security system alarms. Used in CANADA since 
at least as early as May 2007 on wares (1). Used in FRANCE on 
wares (2) and on services. Registered in or for OHIM (EC) on 
October 09, 2007 under No. 5341177 on wares (2) and on 
services. Proposed Use in CANADA on wares (3) and on 
services.

1,421,641. 2008/12/12. TURKIYE SISE VE CAM FABRIKALARI 
A.S., IS KULELERI, KULE-3 34330 4.LEVENT, ISTANBUL 
34330, TURKEY Representative for Service/Représentant 
pour Signification: CLAUDETTE DAGENAIS, (DAGENAIS 
JACOB), 10122, BOULEVARD ST-LAURENT, SUITE 200, 
MONTREAL, QUEBEC, H3L2N7

SISECAM
WARES: Chemicals used in industry for making soft drinks 
namely sodium carbonate, sodium bicarbonate, soduim 
sulphate, sodium silicate; chromium chemicals : sodium 
bichromate, chromic asid, sodium sulphide, sodium sulfhydrate, 
chromium nitrate, chromium chloride; household products 
namely kitchen utensils, saucepans, plates, glass, bowls, bottles, 
jars; unworked or semi-worked glass (except glass used in 
building); glasswool; raw fibrous textile materials namely 
fiberglass; unprocessed artificial resins, unprocessed plastics; 
manures; fire extinguishing compositions; tempering and 
soldering preparations; chemical substances for preserving 
foodstuffs; tanning substances; steelwool; porcelain and 
earthenware; tents, awnings, sails, sacks. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés dans l'industrie 
pour la fabrication de boissons gazeuses, nommément 
carbonate de sodium, bicarbonate de sodium, sulfate de sodium, 
silicate de sodium; produits chimiques dérivés du chrome : 

dichromate de sodium, acide chromique, sulfure de sodium, 
hydrogénosulfure de sodium, nitrate de chrome (III) 
nonahydrate, chlorure chromique; produits ménagers, 
nommément ustensiles de cuisine, casseroles, assiettes, verre, 
bols, bouteilles, bocaux; verre brut ou semi-ouvré (sauf le verre 
utilisé en construction); laine de verre; matières textiles en fibres 
brutes, nommément fibre de verre; résines artificielles non 
transformées, plastiques non transformés; engrais; préparations 
extinctrices; préparations de revenu et de brasage; substances 
chimiques pour la conservation des aliments; produits tannants; 
laine d'acier; articles en porcelaine et en terre cuite; tentes, 
auvents, voiles, sacs grande contenance. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,421,675. 2008/12/12. David Forrest, 4478 Annette Place, 
Victoria, BRITISH COLUMBIA V8N 3J7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: THOMPSON 
COOPER LLP, SUITE 201, 1007 FORT STREET, VICTORIA,
BRITISH COLUMBIA, V8V3K5

RETHINKING THE FUTURE
SERVICES: Consulting services, namely, strategic foresight and 
management consulting services in the field of planning and 
management for business, government, academia and nonprofit 
organizations. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil, nommément services de 
conseil en prévisions stratégiques et en gestion dans les 
domaines de la planification et de la gestion pour les entreprises, 
les organismes gouvernementaux, les établissements
d'enseignement et les organismes sans but lucratif. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,421,757. 2008/12/12. TURKIYE SISE VE CAM FABRIKALARI 
A.S, IS KULELERI, KULE-3 34330 4.LEVENT, ISTANBUL 
34330, TURKEY Representative for Service/Représentant 
pour Signification: CLAUDETTE DAGENAIS, (DAGENAIS 
JACOB), 10122, BOULEVARD ST-LAURENT, SUITE 200, 
MONTREAL, QUEBEC, H3L2N7

The design consists of three rhombuses entwined with one 
another.  To the left a large rhombus is depicted, to the right a 
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large rhombus is depicted and between the larger rhombuses a 
smaller rhombus is illustrated connecting the two rhombuses. 
Below the illustration the trademark SISECAM is depicted in 
large bold letters. Below the letters S in SISECAM, two smaller 
rhombuses are portrayed; the point above the letter I in 
SISECAM is replaced by an illustration of a rhombus.

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The large 
rhombuses are in blue, the smaller rhombus is in red. The 
trademark SISECAM is illustrated in blue.

WARES: Chemicals used in industry for making soft drinks 
namely sodium carbonate, sodium bicarbonate, soduim 
sulphate, sodium silicate; chromium chemicals : sodium 
bichromate, chromic asid, sodium sulphide, sodium sulfhydrate, 
chromium nitrate, chromium chloride; household products 
namely kitchen utensils, saucepans, plates, glass, bowls, bottles, 
jars; unworked or semi-worked glass (except glass used in 
building); glasswool; raw fibrous textile materials namely 
fiberglass; unprocessed artificial resins, unprocessed plastics; 
manures; fire extinguishing compositions; tempering and 
soldering preparations; chemical substances for preserving 
foodstuffs; tanning substances; steelwool; porcelain and 
earthenware; tents, awnings, sails, sacks. Proposed Use in 
CANADA on wares.

Le dessin est constitué de trois rhombes entrelacés, soit un 
grand à gauche, un grand à droite et un plus petit entre les deux. 
Sous l'illustration, la marque de commerce SISECAM apparaît 
en lettres majuscules et en gras. Deux petits rhombes sont 
dessinés sous les lettres S de SISECA; le point de la lettre I de 
SISECAM est remplacé par le dessin d'un rhombe.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les grands rhombes sont bleus et le petit est 
rouge. La marque de commerce SISECAM est bleue.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés dans l'industrie 
pour la fabrication de boissons gazeuses, nommément 
carbonate de sodium, bicarbonate de sodium, sulfate de sodium, 
silicate de sodium; produits chimiques dérivés du chrome : 
dichromate de sodium, acide chromique, sulfure de sodium, 
hydrogénosulfure de sodium, nitrate de chrome (III) 
nonahydrate, chlorure chromique; produits ménagers, 
nommément ustensiles de cuisine, casseroles, assiettes, verre, 
bols, bouteilles, bocaux; verre brut ou semi-ouvré (sauf le verre 
utilisé en construction); laine de verre; matières textiles en fibres 
brutes, nommément fibre de verre; résines artificielles non 
transformées, plastiques non transformés; engrais; préparations 
extinctrices; préparations de revenu et de brasage; substances 
chimiques pour la conservation des aliments; produits tannants; 
laine d'acier; articles en porcelaine et en terre cuite; tentes, 
auvents, voiles, sacs grande contenance. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,421,795. 2008/12/15. Nippon Pillow Block Co., Ltd., 2306 
Hirao, Mihara-ku, Sakai-shi, Osaka, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION 
B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

WARES: Bearings for transmission shafts (for general 
machinery, excluding for automobiles), bearings (parts of 
machines, for general machinery, excluding for automobiles), 
ball-bearings (for general machinery, excluding for automobiles), 
ball bearing unit (ball bearing assembled with cast iron housing). 
Used in CANADA since at least as early as August 01, 1966 on 
wares.

MARCHANDISES: Roulements pour arbres de transmission 
(pour la machinerie générale, sauf pour les automobiles), 
roulements (pièces de machines, pour la machinerie générale, 
sauf pour les automobiles), roulements à billes (pour la 
machinerie générale, sauf pour les automobiles), ensemble de 
roulement à billes (roulement à billes avec logement en fonte). 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 août 
1966 en liaison avec les marchandises.

1,421,815. 2008/12/15. Trail Blazer Products Limited, Unit A - 43 
Fielding Avenue, Dartmouth, NOVA SCOTIA B3B 1A3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BOYNE CLARKE, SUITE 700 - 33 ALDERNEY DRIVE, 
DARTMOUTH, NOVA SCOTIA, B2Y2N4

SNOW BLAZER
WARES: (1) Cooking utensils for indoor and outdoor use, 
namely: Barbecue utensils; Can openers; Camp kits; Cheese 
graters; Combination can opener, cork screw and church key; 
Cookware; Corkscrews; Cutlery; Dinnerware; Flatware, namely, 
forks, knives, and spoons; Ice picks; Kitchen knives; Ladles, 
namely kitchen and outdoor cooking utensil; Mess kits; Paring 
knives; Rasps; Spatulas; Tongs, namely kitchen and outdoor 
cooking utensil; Vegetable slicers. (2) Extendable poles with 
adaptable ends for use in camping, fishing, hunting, gardening, 
painting, and window cleaning. (3) Hand tools for cutting, and 
parts and accessories therefore, namely: Axes; Axe handles;
Axe sheaths; Blunt Knives; Cleavers; Daggers; Hatchets; 
Extension poles; Fold-out knives; Knife accessories, namely, 
honing guides, knife guards, blade guards, and sheaths for 
knives; Knife rests; Knife sets; Knives, namely knives for 
pruning, trimming, camping, fishing, hunting, lawn and 
gardening, light construction, garden maintenance, shaping of 
shrubs and trees; Machetes; Multi-tools, namely multi-tools for 
pruning, trimming, camping, fishing, hunting, lawn and 
gardening, light construction, garden maintenance, shaping of 
shrubs and trees; Pen knives; Outdoor knives; Saw parts and 
accessories, namely, saw blades, saw blade repair kits, saw 
guards, saw frames; Saw sets; Scissors, namely scissors for 
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pruning, trimming, camping, fishing, hunting, lawn and
gardening, light construction, garden maintenance, shaping of 
shrubs and trees; Sharpening stones; Utility knives. (4) Paint 
applicators and extension poles therefore. (5) Tools for 
gardening, lawn and garden maintenance, pruning, trimming and 
shaping of shrubs and trees, namely: Aerating tools, namely 
aerating tools for lawn and gardening, and lawn maintenance; 
Edgers; Extension Poles; Forks for composting, mulching and 
weeding; Fruit pickers; Hoes; Loppers; Rakes; Reel mowers; 
Pruning knives; Pruning saws; Pruning tools; Shears; Shear 
holders; Scoops, namely scoops for camping, fishing, hunting, 
lawn and gardening, and garden maintenance; Scythes; Spades; 
Sprinklers; Trowels; Weeders, namely weeders for lawn and 
gardening, and lawn and garden maintenance. (6) Shovels. (7) 
Hand tools for snow and ice removal, namely Plows, Pushers, 
Scoops and Scrapers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Ustensiles de cuisine pour l'intérieur et 
l'extérieur, nommément ustensiles de barbecue; ouvre-boîtes; 
nécessaires de camp; râpes à fromage; ouvre-boîtes, tire-
bouchon et ouvre-bouteilles combinés; batterie de cuisine; tire-
bouchons; ustensiles de table; articles de table; ustensiles de 
table, nommément fourchettes, couteaux et cuillères; pics à 
glace; couteaux de cuisine; louches, nommément ustensiles de 
cuisine pour la cuisson à l'extérieur; gamelles; couteaux d'office; 
râpes; spatules; pinces, nommément ustensiles de cuisine pour 
la cuisson à l'extérieur; coupe-légumes. (2) Manches extensibles 
avec bouts adaptables pour le camping, la pêche, la chasse, le 
jardinage, la peinture et le nettoyage de fenêtres. (3) Outils à 
main de coupe ainsi que pièces et accessoires connexes, 
nommément haches; manches de haches; gaines de hache; 
couteaux contondants; couperets; dagues; haches; rallonges; 
couteaux pliants; accessoires pour couteaux, nommément 
guides d'affûtage, gardes, protecteurs de lame et gaines pour 
couteaux; porte-couteaux; ensembles de couteaux; couteaux, 
nommément couteaux pour l'émondage, la taille, le camping, la 
pêche, la chasse, la pelouse et le jardinage, la construction 
légère, l'entretien du jardin, la taille d'arbustes et d'arbres; 
machettes; outils polyvalents, nommément outils polyvalents 
pour l'émondage, la taille, le camping, la pêche, la chasse, la 
pelouse et le jardinage, la construction légère, l'entretien du 
jardin, la taille d'arbustes et d'arbres; canifs; couteaux conçus 
pour les activités extérieures; pièces et accessoires de scie, 
nommément lames de scie, trousses de réparation de lame de
scie, protecteurs de lame, bancs de scie; pinces à avoyer; 
ciseaux, nommément ciseaux pour l'émondage, la taille, le 
camping, la pêche, la chasse, la pelouse et le jardinage, la 
construction légère, l'entretien du jardin, la taille d'arbustes et 
d'arbres; pierres à affûter; couteaux universels. (4) Applicateurs 
de peinture et rallonges connexes. (5) Outils pour le jardinage, 
l'entretien de la pelouse et du jardin, l'émondage ainsi que la 
taille d'arbustes et d'arbres, nommément outils d'aération, 
nommément outils d'aération pour la pelouse, le jardinage et 
l'entretien de la pelouse; coupe-bordures; rallonges; fourches 
pour le compostage, le paillage et le désherbage; cueille-fruits; 
binettes; ébrancheurs; râteaux; tondeuses à lames rotatives; 
serpettes; scies à élaguer; outils d'émondage; cisailles; porte-
cisailles; pelles, nommément pelles pour le camping, la pêche, la 
chasse, la pelouse, le jardinage et l'entretien du jardin; 
faucheuses; bêches; arroseurs; transplantoirs; désherbeuses, 
nommément désherbeuses pour la pelouse, le jardinage ainsi 
que l'entretien de la pelouse et du jardin. (6) Pelles. (7) Outils à 
main pour l'enlèvement de la neige et de la glace, nommément 

déneigeuses, pousse-neige, pelles et grattoirs. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,422,245. 2008/12/17. Primary Fluid Systems Inc., 1050 Cooke 
Boulevard, Burlington, ONTARIO L7T 4A8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 MAIN STREET WEST, 
HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

ECO VALVE
WARES: Back pressure and pressure relief valves for use with 
metering pumps. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Soupapes de retenue et soupapes de 
surpression pour utilisation avec des pompes doseuses. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,422,326. 2008/12/18. The Nisshin OilliO Group, Ltd., 23-1, 
Shinkawa 1-chome, Chuo-ku, Tokyo, 104-8285, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

TIENTA
The translation provided by the applicant of the word TIENTA is 
PROBE.

WARES: Edible oils and fats. Proposed Use in CANADA on 
wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot TIENTA est 
PROBE.

MARCHANDISES: Huiles et graisses alimentaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,422,484. 2008/12/19. Tippet-Naylor (2007) Limited, 79 East 
Don Roadway, Toronto, ONTARIO M4M 2A5 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SMART & 
BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, 
TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

TIPPETS
SERVICES: Residential and commercial moving; storage of 
household effects, office furniture, office equipment and 
computer electronics; storage, retrieval and destruction of 
documents and electronic data. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Déménagements résidentiels et commerciaux; 
services d'entreposage d'effets mobiliers, de mobilier de bureau, 
d'équipement de bureau et de matériel informatique;
entreposage, récupération et destruction de documents ainsi que 
de données électroniques. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.
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1,422,589. 2008/12/22. Antonio Puig, S.A., Travessera de 
Gracia, 9, 08021 Barcelona, SPAIN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SEDUCTION IN BLACK
WARES: Laundry bleach, laundy blueing, laundry brighteners, 
laundry pre-soak, laundy sizing, laundry spot removers, laundry 
stain removers; all purpose cleaning preparations, carpet 
cleaning preparations, floor cleaning preparations, glass cleaning 
preparations, oven cleaning preparations, chrome polish, floor 
polish, furniture polish, scouring liquids and powders, general 
household abrasives; skin soaps, perfumery, essential oil for 
aromatherapy; cosmetics, namely skin care preparations, body 
lotions, shaving preparations, shaving balms, shaving lotions, 
after-shave preparations, deodorants; hair lotions; dentifrices. 
Priority Filing Date: September 17, 2008, Country: OHIM (EC), 
Application No: 007238736 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Javellisant à lessive, azurant à lessive,
agents de blanchiment à lessive, produit de trempage à lessive, 
apprêt à lessive, détachants à lessive; nettoyants tout usage, 
nettoyants pour tapis, nettoyants pour planchers, nettoyants pour 
vitres, nettoyants pour fours, cire pour chrome, cire à plancher, 
cire pour mobilier, liquides et poudres à récurer, produits abrasifs 
ménagers tout usage; savons de toilette, parfumerie, huile 
essentielle pour aromathérapie; cosmétiques, nommément 
produits de soins de la peau, lotions pour le corps, produits de 
rasage, baumes après-rasage, lotions après-rasage, produits 
après-rasage, déodorants; lotions capillaires; dentifrices. Date
de priorité de production: 17 septembre 2008, pays: OHMI (CE), 
demande no: 007238736 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,422,655. 2008/12/22. Canadian Lung Association/Association 
Pulmonaire du Canada, 1750 Courtwood Crescent, Suite 300, 
Ottawa, ONTARIO K2C 2B5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

POUR ARRIVER À ÉCRASER
WARES: Educational materials namely printed and online 
brochures, information sheets, fact sheets, manuals, all relating 
to smoking cessation; printed matter namely brochures, policy 
reports, task force reports, all related to smoking cessation. 
SERVICES: Educational services related to respiratory health. 
Used in CANADA since at least as early as May 2008 on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Matériel éducatif, nommément brochures 
imprimées et en ligne, feuilles d'information, fiches d'information, 
manuels, ayant tous trait à la désaccoutumance au tabac; 
imprimés, nommément brochures, rapports moraux, rapports de 
groupes de travail ayant tous trait à la désaccoutumance au 
tabac. SERVICES: Services éducatifs liés à la santé respiratoire. 

Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2008 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,422,661. 2008/12/22. TJ Utveckling AB, Kråkbärsvägen 4, 711 
33LINDESBERG, SWEDEN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, 
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

WARES: Grinding machines for edge tools. Used in CANADA 
since as early as September 1998 on wares.

MARCHANDISES: Machines de meulage pour outils tranchants. 
Employée au CANADA depuis aussi tôt que septembre 1998 en 
liaison avec les marchandises.

1,422,696. 2008/12/22. SimBin Studios AB, Stora Torget 4, SE-
534 31 Vara, SWEDEN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 MAIN STREET WEST, 
HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

WARES: Computer games and video games; video games 
adapted for use with television receivers; computer and video 
game programs; handheld electronic games other than those 
adapted for use with television receivers. SERVICES: Access to 
games over computer networks; games services provided online 
(via computer networks). Priority Filing Date: July 08, 2008, 
Country: SWEDEN, Application No: 2008/06447 in association 
with the same kind of wares and in association with the same 
kind of services. Used in SWEDEN on wares and on services. 
Registered in or for SWEDEN on January 23, 2009 under No. 
401012 on wares and on services. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Jeux informatiques et jeux vidéo; jeux vidéo 
pour utilisation avec un téléviseur; programmes de jeux 
informatiques et vidéo; jeux électroniques portatifs autres que 
ceux pour utilisation avec les téléviseurs. SERVICES: Offre d'un 
accès à des jeux sur des réseaux informatiques; services de 
jeux offerts en ligne (par des réseaux informatiques). Date de 
priorité de production: 08 juillet 2008, pays: SUÈDE, demande 
no: 2008/06447 en liaison avec le même genre de marchandises 
et en liaison avec le même genre de services. Employée:
SUÈDE en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services. Enregistrée dans ou pour SUÈDE le 23 janvier 2009 
sous le No. 401012 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,423,338. 2008/12/31. Eddie Bauer Licensing Services LLC, 
10401 Northeast 8th Street, Suite 500, Bellevue, Washington 
98004, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE 
LLP, BAY ADELAIDE CENTRE, 333 BAY STREET, SUITE 
2900, PO Box 2900, TORONTO, ONTARIO, M5H2T4

RIPPAC
WARES: Jackets; coats; outerwear clothing, namely, hats and 
vests; backpacks; duffle bags; gym bags; sports bags; sports 
packs; all purpose gear carrying bags; bags, namely, tote bags. 
Priority Filing Date: December 04, 2008, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/626,987 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vestes; manteaux; vêtements de plein air, 
nommément chapeaux et gilets; sacs à dos; sacs polochons; 
sacs d'entraînement; sacs de sport; sacs à dos de sport; sacs de 
transport tout usage; sacs, nommément fourre-tout. Date de 
priorité de production: 04 décembre 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/626,987 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,423,617. 2009/01/06. COFITES, SA à Conseil d'administration, 
101 boulevard Descat, 59200 Tourcoing, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 
25e Étage, Montréal, QUÉBEC, H3B5C9

MYZEN.TV
SERVICES: Distribution d'échantillons, diffusion de matériel 
publicitaire par Internet, location d'espaces publicitaires, publicité 
de messages, marchandises et services de tiers; services 
d'agence de publicité; publicité par babillard électronique, 
nommément, publicité de messages de tiers; préparation 
d'annonces pour des tiers; production de programmes télévisés 
et d’émissions de radio, émission radiophoniques, émissions 
télévisées, télévision par câble; location de bandes vidéo, 
montage de bandes vidéo, divertissement nommément, 
programmes radio, divertissement nommément, programmes 
télévisés, enregistrement audio, location d'enregistrements 
sonores, diffusion d’information dans le domaine du 
divertissement par le biais d’une base de données sur Internet, 
de programmes radio et télévisés, montage de programmes 
radiophoniques et de télévision, publication simultanée pour le 
secteur de la radiodiffusion, et des programmes télévisés. Date
de priorité de production: 07 juillet 2008, pays: FRANCE, 
demande no: 08 3 586 893 en liaison avec le même genre de 
services. Employée: OHMI (CE) en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 07 juillet 2008 sous le No. 
08 3 586 893 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: Distribution of samples, diffusion of advertising 
material via the Internet, rental of advertising space, advertising 
of messages, the goods and services of others; advertising 
agency services; electronic bulletin board advertising, namely 
advertising the messages of others; preparing advertisements for 

others; producing television and radio programs, radio programs, 
television programs, cable television; rental of video tapes, 
editing of video tapes, entertainment namely radio programs, 
entertainment namely television programs, audio recording, 
rental of audio recordings, disseminating information in the field 
of entertainment through an Internet database, disseminating 
radio and television programs, editing radio and television 
programs, simultaneous publication in the radio broadcasting 
sector, and for television programs. Priority Filing Date: July 07, 
2008, Country: FRANCE, Application No: 08 3 586 893 in 
association with the same kind of services. Used in OHIM (EC) 
on services. Registered in or for FRANCE on July 07, 2008 
under No. 08 3 586 893 on services. Proposed Use in CANADA 
on services.

1,424,224. 2009/01/12. ROYAL BANK OF CANADA - BANQUE 
ROYALE DU CANADA, a/s RBC Law Group, 1 Place Ville Marie, 
4th Floor - East Wing, Montreal, QUEBEC H3C 3A9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

RBC PHILLIPS, HAGER & NORTH 
INVESTMENT COUNSEL

SERVICES:  financial services namely, wealth management 
services; investment and portfolio management services; 
investment counseling and advisory services; financial and tax 
planning; registered plans; financial advice; and mutual fund 
investments. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services de 
gestion de patrimoine; services de gestion de placements et de 
portefeuilles; services de conseil en placements; planification 
financière et fiscale; régimes enregistrés; conseils financiers; 
fonds communs de placement. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,424,258. 2009/01/06. CLB MEDIA INC., 240 Edward Street, 
Aurora, ONTARIO L4G 3S9

The right to the exclusive use of the words NETWORKS and 
CONNECTIVITY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Periodical publications, namely magazines in print and 
in digital form on the Internet. Proposed Use in CANADA on 
wares.
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Le droit à l'usage exclusif des mots NETWORKS et 
CONNECTIVITY en dehors de la marque de commerce n'est 
pas accordé.

MARCHANDISES: Périodiques, nommément magazines 
imprimés et numériques sur Internet. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,424,281. 2009/01/13. NEWAGE PRODUCTS INC., 201 
Chrislea Road, Vaughan, ONTARIO L4L 8N6 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: NANCY A. 
MILLER, (FOGLER RUBINOFF), 95 Wellington Street West, 
Suite 1200, Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, 
M5J2Z9

WARES: Ceiling and wall storage unit systems, namely storage 
units which attach to the structure of either the ceiling or wall of a 
building and which may include one or more racks, shelves, 
hooks and mesh netting. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systèmes de rangement pour le plafond et 
les murs, nommément dispositifs de rangement qui se fixent à la 
structure du plafond ou du mur d'un bâtiment, notamment un ou 
plusieurs supports, rayons, crochets et filets. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,424,294. 2009/01/07. Packaging Service Co., Inc., 1904 
Mykawa, Pearland, Texas 77581, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 
GLOUCESTER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

WHISKEY BARREL
WARES: Charcoal briquettes, lump charcoal and mixed charcoal 
briquettes and lump charcoal for grilling and smoking food, 
natural charcoal briquettes, wood chunks and chips for smoking 
and grilling. Priority Filing Date: July 11, 2008, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/520,168 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on June 02, 2009 under No. 3,633,417 
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Briquettes de charbon de bois, blocs de 
charbon de bois ainsi que mélanges de briquettes de charbon de 
bois et de blocs de charbon de bois pour griller et fumer des 
aliments, briquettes de charbon de bois naturel, fragments et 
copeaux de bois pour fumer et griller. Date de priorité de 
production: 11 juillet 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/520,168 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 02 juin 2009 sous le No. 
3,633,417 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,424,486. 2009/01/14. 7104588 CANADA LTD., 4085 S. 
ISLAND HIGHWAY, CAMPBELL RIVER, BRITISH COLUMBIA 
V9H 1G1

tazzyTotes
WARES: Reusable, recyclable, foldable shopping baskets and 
bags. SERVICES: Manufacture, distribution and retail sale of 
reusable, recyclable, foldable Shopping Baskets and bags. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Paniers et sacs de magasinage réutilisables, 
recyclables et pliables. SERVICES: Fabrication, distribution et 
vente au détail de paniers et de sacs de magasinage 
réutilisables, recyclables et pliables. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,424,557. 2009/01/15. Take-Two Interactive Software, Inc., 622 
Broadway, New York, New York 10012, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The translation provided by the applicant of the word(s) Chinese 
characters is bayshore. The transliteration provided by the 
applicant of the Chinese character(s) is wangan.

WARES: computer game programs and software, namely, 
programs and software on recorded media for, and delivered 
digitally to, personal computers, video game consoles, handheld 
computing devices, mobile computing devices, and other 
computing devices; printed matter, namely, booklets, pamphlets, 
and manuals in the field of video games. SERVICES:
entertainment in the field of computer games and video games; 
provision of on-line entertainment in the field of computer games 
and video games; providing on-line computer games and/or on-
line video games; providing information on entertainment in the 
field of computer games and video games; production of 
multimedia for entertainment purposes in the field of computer 
games and video games; design and production of computer 
games, video games and software for entertainment purposes; 
computer programming services. Used in CANADA since at 
least as early as June 07, 2000 on services; October 25, 2000 
on wares.

Selon le requérant, la traduction des caractères chinois est « 
bayshore » et leur translittération est « wangan ».

MARCHANDISES: Programmes et logiciels de jeux 
informatiques, nommément programmes et logiciels sur support 
enregistré pour les ordinateurs personnels, les consoles de jeux 
vidéo, les appareils informatiques de poche, les appareils 
informatiques mobiles et les autres appareils informatiques, et 
transmis numériquement à tous ces appareils; imprimés, 
nommément livrets, brochures et manuels dans le domaine des 
jeux vidéo. SERVICES: Divertissement dans le domaine des 
jeux informatiques et des jeux vidéo; divertissement en ligne 
dans le domaine des jeux informatiques et des jeux vidéo; jeux 
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informatiques en ligne et/ou jeux vidéo en ligne; diffusion 
d'information sur le divertissement dans le domaine des jeux 
informatiques et des jeux vidéo; production multimédia à des fins 
de divertissement dans le domaine des jeux informatiques et des 
jeux vidéo; conception et production de jeux informatiques, de 
jeux vidéo et de logiciels pour le divertissement; services de 
programmation informatique. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 07 juin 2000 en liaison avec les services; 
25 octobre 2000 en liaison avec les marchandises.

1,424,883. 2009/01/19. Edgardo Beilin and Alejandro Scherb, 
operating in partnership and carrying on business as Beilin & 
Scherb, 7522 Henri Bourassa West, Montreal, QUEBEC H4S 
2B2

RAVEN
Consent pursuant to subsection 9(2) from Carleton University on 
file.

WARES: (1) Guitars and amplifiers. (2) Musical instruments, 
namely electric Spanish guitars, electricmandolins, electric 
basses, acoustic guitars, and steel guitars, and components and 
accessories for guitars and the cases, bags, strings, polish, waist 
belts, stands, picks, steels, necks, heads, pickups, cables, and 
straps, (3) Electrical apparatus for use with guitars and for other 
purposes, namely amplifiers, loudspeakers, (4) Digital mixers of 
electronically generated signals in mono-, stereo- (5) Powered 
speakers. (6) Microphones and cables for microphones. (7) Wind 
Instruments, namely, saxophones, trumpets, clarinets, flutes, 
trombones (8) Pedals for guitar namely distortion, chorus, delay. 
(9) Drums and Percussions musical instruments. (10) 
Metronomes and tuners for musical instruments and requests 
registration of the trade-mark in respect of such wares. Used in 
CANADA since February 01, 2008 on wares.

Le consentement de Carleton University a été déposé 
conformément au paragraphe 9 (2).

MARCHANDISES: (1) Guitares et amplificateurs. (2) 
Instruments de musique, nommément guitares classiques 
électriques, mandolines électriques, basses électriques, guitares 
acoustiques et guitares hawaïennes, pièces et accessoires pour 
guitares, étuis, sacs, cordes, poli, ceinturons, supports, 
médiators, glissoirs en métal, manches, têtes, capteurs de son, 
câbles et bretelles. (3) Appareils électriques pour guitares et 
autres fins, nommément amplificateurs, haut-parleurs. (4) 
Mélangeurs numériques de signaux électroniques 
monophoniques et stéréophoniques. (5) Haut-parleurs 
électriques. (6) Microphones et câbles pour microphones. (7) 
Instruments à vent, nommément saxophones, trompettes, 
clarinettes, flûtes, trombones, (8) Pédales pour guitares, 
nommément distorsion, chorus, réverbération. (9) Batteries et 
instruments à percussion. (10) Métronomes et syntonisateurs 
pour instruments de musique et demande d'enregistrement de la 
marque de commerce relativement à ces marchandises. 
Employée au CANADA depuis 01 février 2008 en liaison avec 
les marchandises.

1,424,950. 2009/01/20. Neurostream Technologies General 
Partnership, 4780, rue Saint-Félix, Suite 105, Saint-Augustin-de-
Desmaures, QUEBEC G3A 2J9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY 
TETRAULT LLP, LE COMPLEXE ST-AMABLE, 1150 CLAIRE-
FONTAINE # 700, QUEBEC, QUEBEC, G1R5G4

GAITWAY
WARES: Implantable medical electronic devices for 
neurosensing, neurostimulation and neuromodulation for treating 
and improving the condition of persons suffering from 
physiological dysfunctions or impairments; computer system for 
stimulating nerves, recording nerve activity and modulating nerve 
activity; wired and wireless communication devices in the nature 
of implantable medical electronic devises for neurosensing, 
neurostimulation and neuromodulation; software, namely, 
software for the operation of implantable medical electronic 
devices for neurosensing, neurostimulation and neuromodulation 
for treating and improving the condition of persons suffering from 
physiological dysfunctions or impairments and for the analysis 
and processing of the resulting data. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

MARCHANDISES: Dispositifs électroniques médicaux 
implantables de neurosensation, neurostimulation et 
neuromodulation pour le traitement et l'amélioration de l'état de 
personnes atteintes de dysfonctionnements physiques ou de 
handicaps; système informatique pour stimuler les nerfs, 
enregistrer l'activité nerveuse et moduler l'activité nerveuse; 
appareils de communication avec et sans fil, en l'occurrence 
dispositifs électroniques médicaux implantables de 
neurosensation, neurostimulation et neuromodulation; logiciels, 
nommément logiciels pour les dispositifs électroniques médicaux 
implantables de neurosensation, neurostimulation et 
neuromodulation pour le traitement et l'amélioration de l'état de 
personnes atteintes de dysfonctionnements physiques ou de 
handicaps et pour l'analyse et le traitement des données 
obtenues. Proposed Use in CANADA on wares.

1,424,951. 2009/01/20. Neurostream Technologies General 
Partnership, 4780, rue Saint-Félix, Suite 105, Saint-Augustin-de-
Desmaures, QUEBEC G3A 2J9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY 
TETRAULT LLP, LE COMPLEXE ST-AMABLE, 1150 CLAIRE-
FONTAINE # 700, QUEBEC, QUEBEC, G1R5G4

N/MOTION NEUROMEDICAL
WARES: Implantable medical electronic devices for 
neurosensing, neurostimulation and neuromodulation for treating 
and improving the condition of persons suffering from 
physiological dysfunctions or impairments; biomedical devices 
namely, nerve cuffs, nerve cuff electrodes, control systems for 
regulating biophysical functions, modulating nerve activity and 
physical response, bioelectrical signal processors and 
neuromuscular stimulators; computer system for stimulating 
nerves, recording nerve activity and modulating nerve activity; 
wired and wireless communication devices in the nature of 
implantable medical electronic devises for neurosensing, 
neurostimulation and neuromodulation ; software, namely 
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software for the operation of implantable electronic medical 
devices for neurosensing, neurostimulation and neuromodulation 
for treating and improving the condition of persons suffering from 
physiological dysfunctions or impairments and for the analysis 
and processing of the resulting data; surgical tools for implanting 
medical electronic devices and biomedical devices. SERVICES:
Consultation and research services in the field of neurosensing, 
neurostimulation and neuromodulation; clinical and preclinical 
research services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

MARCHANDISES: Dispositifs électroniques médicaux 
implantables de neurosensibilité, de neurostimulation et de 
neuromodulation pour le traitement et l'amélioration de l'état de 
personnes souffrant de dysfonctionnements physiques ou de 
handicaps; dispositifs biomédicaux, nommément manchons, 
électrodes à manchon, systèmes de commande pour la 
régulation des fonctions biophysiques ainsi que la modulation de 
l'activité nerveuse et des réactions physiques, processeurs de 
signaux bioélectriques et stimulateurs neuromusculaires; 
système informatique pour stimuler les nerfs, enregistrer l'activité 
nerveuse et moduler l'activité nerveuse; appareils de 
communication avec et sans fil, à savoir dispositifs électroniques 
médicaux implantables de neurosensibilité, de neurostimulation 
et de neuromodulation; logiciels, nommément logiciels servant 
au fonctionnement de dispositifs électroniques médicaux 
implantables de neurosensibilité, de neurostimulation et de 
neuromodulation pour le traitement et l'amélioration de l'état de 
personnes souffrant de dysfonctionnements physiques ou de 
handicaps ainsi que pour l'analyse et le traitement de données 
connexes; outils chirurgicaux pour implanter des dispositifs 
électroniques médicaux et des dispositifs biomédicaux. 
SERVICES: Services de conseil et services de recherche dans 
les domaines de la neurosensibilité, de la neurostimulation et de 
la neuromodulation; services de recherche clinique et 
préclinique. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

1,425,022. 2009/01/20. sanofi-aventis, société anonyme, 174 
avenue de France, 75013 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

OKIXERO
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour la 
prévention et le traitement du cancer. Date de priorité de 
production: 31 juillet 2008, pays: FRANCE, demande no: 08 3 
592 447 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 31 juillet 2008 sous le No. 
08 3 592 447 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Pharmaceutical preparations for the prevention and 
treatment of cancer. Priority Filing Date: July 31, 2008, Country: 
FRANCE, Application No: 08 3 592 447 in association with the 
same kind of wares. Used in FRANCE on wares. Registered in 
or for FRANCE on July 31, 2008 under No. 08 3 592 447 on 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,425,082. 2009/01/21. MALTEUROP France, société anonyme, 
2, rue Clément Ader, Reims 51100, FRANCE Representative 
for Service/Représentant pour Signification: ISABELLE 
DESHAIES, 231, RUE HÉLÈNE-BOULLÉ STREET, MONT-
SAINT-HILAIRE, QUÉBEC, J3H3P5

MALTEUROP
MARCHANDISES: Farines faites de malt; préparations faites de 
malt, nommément : barres céréalières à base de malt; produits 
de boulangerie à base de malt, nommément : biscuits; maltose; 
malt et extraits de malt pour la brasserie et la distillerie; résidus 
du traitement de malt pour l’alimentation animale. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans 
ou pour FRANCE le 16 janvier 2009 sous le No. 09/3623079 en 
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

WARES: Flours made from malt; preparations made from malt, 
namely: cereal bars made from malt; baked goods made from 
malt, namely: cookies; maltose; malt and malt extracts for 
brewing and distillation; malt processing residue for use in 
animal food. Used in FRANCE on wares. Registered in or for 
FRANCE on January 16, 2009 under No. 09/3623079 on wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

1,425,378. 2009/01/22. Steiner-Optik GmbH, Dr.-Hans-Frisch-
Strasse 9, 95448 Bayreuth, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION 
B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

NIGHTHUNTER
WARES: Optical apparatus and instruments, namely binoculars, 
telescopes and aiming telescopes. Used in CANADA since at 
least as early as 2000 on wares. Used in GERMANY on wares. 
Registered in or for GERMANY on March 25, 2002 under No. 
30209910 on wares.

MARCHANDISES: Appareils et instruments optiques, 
nommément jumelles, télescopes et télescopes de visée. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 2000 en
liaison avec les marchandises. Employée: ALLEMAGNE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ALLEMAGNE le 25 mars 2002 sous le No. 30209910 en liaison 
avec les marchandises.

1,425,380. 2009/01/22. HONDA MOTOR CO., LTD., 1-1, 
Minami-Aoyama 2-chome, Minato-ku, Tokyo 107-8556, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. 
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

Crosstour
WARES: Land vehicles, namely, automobiles, all terrain 
vehicles, four-wheel land motor vehicles, motor trucks, 
motorcycles, motor scooters, mopeds, motor tricycles; water 
vehicles, namely, ships, boats, motor boats, yachts, launches, 
power boats, personal jet boats, seaplanes, and amphibious 
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airplanes; air cushion vehicles; funiculars; air vehicles, namely, 
air balloons, aircraft, aeroplanes, airships, dirigible balloons. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Véhicules terrestres, nommément 
automobiles, véhicules tout terrain, véhicules terrestres à quatre 
roues, camions, motos, scooters, cyclomoteurs, tricycles à 
moteur; véhicules marins, nommément navires, bateaux, 
bateaux à moteur, yachts, chaloupes, embarcations à moteur, 
bateaux à propulsion hydraulique, hydravions et avions 
amphibies; aéroglisseurs; funiculaires; véhicules aériens, 
nommément montgolfières, aéronefs, avions, dirigeables, 
ballons dirigeables. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,425,555. 2009/01/26. P.W. Minor and Son, Inc., 3 Treadeasy 
Avenue, Batavia, NY 14020, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PERLEY-ROBERTSON, HILL & MCDOUGALL LLP, 1400 - 340 
ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R0A5

P.W. MINOR
WARES: Athletic shoes; boots; leather shoes; leisure shoes; 
shoes; women's shoes; work shoes and boots. Used in 
CANADA since 1980 on wares. Priority Filing Date: January 13, 
2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/648,593 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on July 14, 2009 under No. 
3,654,669 on wares.

MARCHANDISES: Chaussures d'entraînement; bottes; 
chaussures en cuir; chaussures de détente; chaussures; 
chaussures pour femmes; chaussures et bottes de travail. 
Employée au CANADA depuis 1980 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 13 janvier 2009, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/648,593 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 14 
juillet 2009 sous le No. 3,654,669 en liaison avec les 
marchandises.

1,425,839. 2009/01/28. BAGDASARIAN PRODUCTIONS, LLC, 
a California limited liability company, 1192 East Mountain Drive, 
Montecito, California 93108, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET 
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

ALVINIZER
WARES: (1) Karaoke audio and video compact discs and digital 
versatile discs featuring the voices and images of cartoon 
characters; karaoke audio and video compact discs and digital 
versatile discs featuring the voices and images of cartoon 
characters and associated karaoke machine components, 
namely, a karaoke CD/DVD player, an amplifier, mixer and 
speakers, a television screen, a microphone and cables. (2) 
Toys and games, namely, handheld computer games with 
screens which feature animation and sound effects emulating the 

voices of cartoon characters; talking, interactive electronic toys, 
namely, toys containing electronic storage and audio playback 
components enabling the toys to store and produce audio 
customized and personalized to user specifications and audio 
emulating the voices of cartoon characters. SERVICES:
Electronic voice messaging, namely, the recording and 
subsequent transmission of voice messages by telephone and 
via a global computer network; provision of voice short message 
services (VSMS) featuring pitch changed voice messages 
simulating the voices of cartoon characters. Priority Filing Date: 
January 23, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/655,406 in association with the same kind of 
wares (1); January 23, 2009, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/655,410 in association with the 
same kind of wares (2); January 23, 2009, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/655,418 in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Disques compacts ainsi que disques 
numériques universels audio et vidéo de karaoké contenant les 
voix et les images de personnages de dessins animés; disques 
compacts ainsi que disques numériques universels audio et 
vidéo de karaoké contenant les voix et les images de 
personnages de dessins animés ainsi qu'éléments d'appareils de 
karaoké, nommément lecteur de CD/DVD de karaoké, 
amplificateur, mélangeur et haut-parleurs, écran de télévision, 
microphone et câbles. . (2) Jouets et jeux, nommément jeux 
informatiques de poche dotés d'un écran, qui présentent des 
animations et des effets sonores imitant la voix de personnages 
de bandes dessinées; jouets électroniques interactifs parlants, 
nommément jouets dotés de fonctions électroniques de stockage 
et de reproduction sonore qui permettent à ces jouets de stocker 
et de produire des sons personnalisés par l'utilisateur imitant la 
voix de personnages de bandes dessinées. SERVICES:
Messagerie électronique vocale, nommément enregistrement et 
transmission subséquente de messages vocaux par téléphone et 
par un réseau informatique mondial; offre de services de courts 
messages vocaux utilisant des voix dont la hauteur tonale a été 
changée pour imiter la voix de personnages de bandes 
dessinées. Date de priorité de production: 23 janvier 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/655,406 en liaison 
avec le même genre de marchandises (1); 23 janvier 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/655,410 en liaison 
avec le même genre de marchandises (2); 23 janvier 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/655,418 en liaison 
avec le même genre de services. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,425,948. 2009/01/28. BERKSHIRE BLANKET INC., 44 East 
Main St., Industries Yard, Ware, Massachusetts 01082, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2
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WARES: (1) Pillows, sheets, pillow cases, shams, blankets, 
duvets, comforters, quilts, blanket throws, crib bedding and baby 
changing pad covers. (2) Pillows, sheets, pillow cases, shams, 
bed blankets, duvets, comforters, quilts, blanket throws; crib 
bedding, namely, sheets, bed blankets, baby crib throws, quilts, 
comforters and crib bumbers; and baby changing pad covers not 
of paper. Used in CANADA since at least as early as April 2007 
on wares (1). Priority Filing Date: August 26, 2008, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/556,252 in 
association with the same kind of wares (1). Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on August 25, 2009 under No. 
3671941 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Oreillers, draps, taies d'oreiller, couvre-
oreillers, couvertures, couettes, édredons, courtepointes, jetés 
de lit, literie pour berceau et housses de matelas à langer. (2) 
Oreillers, draps, taies d'oreiller, couvre-oreillers, couvertures, 
couettes, édredons, courtepointes, jetés; literie pour berceau, 
nommément draps, couvertures, jetés pour berceaux, 
courtepointes, édredons et bandes protectrices de berceaux; 
housses de matelas à langer autres qu'en papier. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que avril 2007 en liaison 
avec les marchandises (1). Date de priorité de production: 26 
août 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/556,252 en liaison avec le même genre de marchandises (1). 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 25 août 2009 sous le No. 3671941 en liaison 
avec les marchandises (2).

1,426,012. 2009/01/29. Ceramiche Marca Corona S.p.A., Via 
Emilia Romagna 7, Sassuolo (province of Modena), ITALY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

The English translation of MARCA CORONA 1741 
EVOLUZIONE CERAMICA" is "CROWN BRAND 1741 
CERAMIC EVOLUTION", as provided by the applicant.

WARES: Ceramic tiles, namely paving and wall ceramic tiles. 
Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots MARCA 
CORONA 1741 EVOLUZIONE CERAMICA est CROWN BRAND 
1741 CERAMIC EVOLUTION.

MARCHANDISES: Carreaux de céramique, nommément 
carreaux de céramique pour le pavage et les murs. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,426,025. 2009/01/29. Skechers U.S.A., Inc. II, 228 Manhattan 
Beach Blvd., Manhattan Beach, California 90266, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

WARES: Footwear, namely shoes, sneakers, sandals, slippers 
and boots. Used in CANADA since at least as early as August 
31, 2006 on wares. Priority Filing Date: January 23, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/655,513 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on August 18, 2009 under No. 
3,668,972 on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément 
chaussures, espadrilles, sandales, pantoufles et bottes. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31 août 
2006 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de 
production: 23 janvier 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/655,513 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 18 août 2009 sous le No. 
3,668,972 en liaison avec les marchandises.
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1,426,038. 2009/01/29. Russell Brewing Company Ltd., 202 
13018 80th Avenue, Surrey, BRITISH COLUMBIA V3W 3A8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MARIA T. HOLMAN, (BOUGHTON LAW CORPORATION), P.O. 
BOX 49290, 1000 - THREE BENTALL CENTRE, 595 BURRARD 
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1S8

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The shadows 
on the mountains, the word pilsner and the letters in the word 
Rocky are green. The shadows on the front sides of the 
mountains and the line under the mountains are grey; the 
shading around the letters in the word Rocky and the shading 
around the letters in the word Mountain are grey. The letters in 
the word Mountain are black.

WARES: Alcoholic beverages, namely beer. Proposed Use in 
CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les ombres sur les montagnes, le mot « pilsner » 
et les lettres du mot « Rocky » sont verts. L'ombrage devant et la 
ligne sous les montagnes ainsi que l'ombrage autour des mots « 
Rocky » et « Mountain » sont gris. Les lettres du mot « Mountain 
» sont noires.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément bière. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,426,171. 2009/01/30. Morgan Pierre Matthews, 76 Richmond 
Street East, Suite 450, Toronto, ONTARIO M5C 1P1

MIC MAC HOCKEY
WARES: Housewares, namely coffee mugs, mugs drinking 
glasses, flat glass, lampshades and towels. (2) Clothing namely, 
t-shirts, sweatshirts, shorts, collared shirts, moisture 
management garments namely, garments designed to wick body 
moisture away from the wearer namely, t-shirts, sweat shirts, 
under shorts, shorts, jerseys, and collared shirts, jerseys, hats, 
footwear namely, athletic footwear and casual footwear, gloves 
and mittens. (3) Hockey equipment, namely hockey sticks, 
hockey stick racks, hockey pucks, hockey equipment bags, 
hockey gloves, hockey pants and hockey tape, hockey shin pads 
and hockey elbow pads. (4) Stickers, buttons, bumper-stickers, 
posters and pennants, sticks, pucks, and banners. SERVICES:
Conducting classes, schools, clinics and workshops pertaining to 
the game of hockey and skills development, organizing hockey 

leagues and promoting men's and women's hockey tournaments. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles ménagers, nommément grandes 
tasses à café, grandes tasses, verres, verre plat, abat-jour et 
serviettes. (2) Vêtements, nommément tee-shirts, pulls 
d'entraînement, shorts, chemises à collet, vêtements évacuant 
bien l'humidité, nommément vêtements conçus pour absorber 
l'humidité du corps de la personne qui les porte, nommément 
tee-shirts, pulls d'entraînement, caleçons, shorts, jerseys et 
chemises à collet, jerseys, chapeaux, articles chaussants, 
nommément articles chaussants d'entraînement et articles 
chaussants tout-aller, gants et mitaines. (3) Équipement de 
hockey, nommément bâtons de hockey, supports pour bâtons de 
hockey, rondelles de hockey, sacs d'équipement de hockey, 
gants de hockey, culottes de hockey et ruban de bâtons de 
hockey, protège-tibias de hockey et coudières de hockey. (4) 
Autocollants, macarons, autocollants pour pare-chocs, affiches 
et fanions, bâtons, rondelles et banderoles. SERVICES:
Exploitation d'écoles de hockey, cours, stages et ateliers ayant 
trait au hockey et au développement des habiletés, organisation 
de ligues de hockey et promotion de tournois de hockey 
masculin et féminin. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,426,232. 2009/01/30. Clear Channel Broadcasting, Inc., 200 
East Basse Road, San Antonio, TEXAS 78209, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

NAVIGATING THE FUTURE
WARES: Portable and non-portable electronic equipment for 
recording, transmission or reproduction of sound or images, 
namely, personal digital assistants, cellular telephones; 
navigation devices, namely, hand held and mobile, global 
positioning systems; personal computers and similar devices; 
magnetic data carriers, namely, floppy disks, hard disk drives, 
plastic cards with magnetic strips, and tapes; recording discs; 
computers; electronic databases featuring roadway, geographic, 
map and travel information, pre-recorded CD ROMS, DVDs, 
memory cards, hard drives and other electronic physical storage 
media featuring roadway, geographic, map and travel 
information; computer software development tools, namely 
software for gathering, dissemination and delivery of data; and 
computer software for use in database management in the field 
of roadway, navigation, geographic, map and travel information. 
SERVICES: Providing roadway information, geographic 
information, map information, and travel information. Used in 
CANADA since at least as early as October 2007 on wares and 
on services. Priority Filing Date: August 04, 2008, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/538,632 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services.

MARCHANDISES: Équipement électronique portatif ou non pour 
l'enregistrement, la transmission ou la reproduction de sons ou 
d'images, nommément assistants numériques personnels, 
téléphones cellulaires; dispositifs de navigation, nommément 
portatifs et mobiles, systèmes mondiaux de localisation; 
ordinateurs personnels et appareils semblables; supports de 
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données magnétiques, nommément disquettes, disques durs, 
cartes plastifiées à bande magnétique ainsi que cassettes; 
disques vierges; ordinateurs; bases de données électroniques 
contenant de l'information sur les routes, de l'information 
géographique, de l'information cartographique et d'information 
sur les voyages, CD-ROM préenregistrés, DVD, cartes mémoire, 
disques durs et autres supports de stockage physique de 
données électroniques contenant de l'information sur les routes, 
de l'information géographique, de l'information cartographique et 
de l'information sur les voyages; outils de développement de 
logiciels, nommément logiciels pour la collecte, la diffusion et la 
transmission de données; logiciels de gestion de bases de 
données dans le domaine de l'information sur les routes, de 
l'information géographique, de l'information cartographique, de 
l'information sur la navigation et sur les voyages. . SERVICES:
Offre d'information sur les routes, d'information géographique, 
d'information cartographique et d'information sur les voyages. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 
2007 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services. Date de priorité de production: 04 août 2008, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/538,632 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services.

1,426,362. 2009/02/02. GLG Life Tech Corporation, Suite 536 
World Trade Centre, 999 Canada Place, Vancouver, BRITISH 
COLUMBIA V6C 3E2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., 
SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

WARES: Artificial sweeteners; low calorie artificial sweeteners; 
low calorie sweeteners; low calorie sugar substitute; artificial 
sweeteners for use in the manufacture and processing of food, 
beverages, and pharmaceuticals; natural sweeteners; low calorie 
natural sweeteners; sugar substitute; l o w  calorie sugar 
substitute; natural sweeteners for use in the manufacture and 
processing of food, beverages, and pharmaceuticals; dietary 
supplements, namely, herbal sweeteners in liquid, tablet, powder 
or capsule form, vitamins, herbal sweetener tablets with fibre, 
herbal sweeteners with whey protein in tablet, powder, or 
capsule form, and vitamins with herbal sweeteners. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Édulcorants artificiels; édulcorants artificiels 
hypocaloriques; édulcorants hypocaloriques; succédané de 
sucre hypocalorique; édulcorants artificiels pour la fabrication et 
la transformation d'aliments, de boissons et de produits 
pharmaceutiques; édulcorants naturels; édulcorants naturels 
hypocaloriques; succédané de sucre; succédané de sucre 
hypocalorique; édulcorants naturels pour la fabrication et la 
transformation d'aliments, de boissons et de produits 
pharmaceutiques; suppléments alimentaires, nommément 
édulcorants à base de plantes sous forme liquide, en 
comprimés, en poudre ou en capsules, vitamines, comprimés 
d'édulcorants à base de plantes avec fibres, édulcorants à base 

de plantes avec protéines de lactosérum en comprimés, poudre, 
ou capsules et vitamines avec édulcorants à base de plantes. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,426,406. 2009/02/02. Real Time Radiology Inc., 34 Vesta 
Drive, Toronto, ONTARIO M5P 2Z5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STEVEN F. 
TROSTER, 2171 AVENUE ROAD, SUITE 100, TORONTO, 
ONTARIO, M5M4B4

REAL TIME DERMATOLOGY
WARES: Dermatology diagnostic imaging and exam review 
software and hardware for use in the provision of dermatology, 
tele-dermatology and tele-medicine services namely: the 
diagnosis of dermatology images, exams or studies, clinical 
consultations and guidance, preliminary and final medical 
reports, on-site and off-site consultations, the transmission of 
dermatology images or patient information, the matching of 
medical service provider availability with requests for medical 
services and medical coverage, the review of available 
dermatology or other medical service provider availabilities, on-
line and off-line communication between subscribers and 
participants including audio, text or video, and the system 
administration and auditing of the provision of dermatology, tele-
dermatology and tele-medicine services. SERVICES: Provision 
of dermatology, tele-dermatology and tele-medicine services via 
computer software namely, the diagnosis of dermatology 
images, exams or studies, clinical consultations and guidance, 
preliminary and final medical reports, on-site and off-site 
consultations and clinical diagnostic and non-diagnostic services, 
the booking, review, audit, and provisions of dermatology, tele-
dermatology or tele-medicine services, the transmission of 
dermatology images, or patient information, the matching of 
medical services provider availability with requests for medical 
services and medical coverage, on-line and off-line 
communications between subscribers and participants including 
audio, text or video, and the system administration and auditing 
of the provision of dermatology, tele-dermatology and tele-
medicine services. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Logiciel et matériel informatique d'imagerie 
diagnostique et d'examen en dermatologie pour l'offre de 
services de dermatologie, de télédermatologie et de 
télémédecine, nommément le diagnostic d'images, d'examens et 
d'études en dermatologie, de consultations et d'orientation 
cliniques, de rapports médicaux préliminaires et finaux, de 
consultations sur place et hors site, la transmission d'images en 
dermatologie ou de renseignements sur les patients, le jumelage 
des fournisseurs de services médicaux disponibles avec des 
demandes en matière de services médicaux et d'assurance 
médicale, la vérification des disponibilités des fournisseurs de 
services de dermatologie et d'autres services médicaux, la 
communication en ligne et hors ligne entre les abonnés et les 
participants, y compris la communication audio, textuelle ou 
vidéo, ainsi que l'administration du système et la vérification de 
l'offre de services de dermatologie, de télédermatologie et de 
télémédecine. SERVICES: Services de dermatologie, de 
télédermatologie et de télémédecine au moyen d'un logiciel, 
nommément diagnostic d'images, d'examens et d'études en 
dermatologie, consultations et orientation cliniques, rapports 
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médicaux préliminaires et finaux, consultations sur place et hors 
site et services de diagnostic clinique et de non-diagnostic, 
réservation, examen, vérification et offre de services de 
dermatologie, de télédermatologie et de télémédecine, 
transmission d'images en dermatologie ou de renseignements 
sur les patients, jumelage des fournisseurs de services 
médicaux disponibles aux demandes de services médicaux et 
d'assurance médicale, communication en ligne et hors ligne 
entre les abonnés et les participants, y compris communication 
audio, textuelle ou vidéo, et administration du système et 
vérification de l'offre de services de dermatologie, de 
télédermatologie et de télémédecine. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,426,407. 2009/02/02. Real Time Radiology Inc., 34 Vesta 
Drive, Toronto, ONTARIO M5P 2Z5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STEVEN F. 
TROSTER, 2171 AVENUE ROAD, SUITE 100, TORONTO, 
ONTARIO, M5M4B4

REAL TIME MEDICAL
WARES: Diagnostic imaging and exam review software and 
hardware for use in the provision of tele-medicine services 
namely: the diagnosis of medical exams or studies, clinical 
consultations and guidance, preliminary and final medical 
reports, the transmission of medical examinations or patient 
information, the matching of medical service provider availability 
with requests for medical services and medical coverage, the 
review of available medical service provider availability, on-line 
and off-line communication between subscribers and participants 
including audio, text or video, and the system administration and 
auditing of the provision of medical services. SERVICES:
Provision of tele-medicine services via computer software 
namely, the diagnosis of medical exams or studies, clinical 
consultations and guidance, preliminary and final medical 
reports, the transmission of medical examinations or patient 
information,the matching of medical service provider availability 
with requests for medical services and medical coverage, the 
review of available medical service provider availability, on-line 
and off-line communication between subscribers and participants 
including audio, text or video, and the system administration and 
auditing of the provision of medical services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel et matériel informatique d'imagerie 
diagnostique et d'examen pour l'offre de services de 
télémédecine, nommément le diagnostic d'études ou d'examens
médicaux, des consultations et de l'orientation cliniques, des 
rapports médicaux préliminaires et finaux, la transmission 
d'examens médicaux ou de renseignements sur les patients, le 
jumelage des fournisseurs de services médicaux disponibles aux 
demandes de services médicaux et d'assurance médicale, la 
vérification des disponibilités des fournisseurs de services 
médicaux, la communication en ligne et hors ligne entre les 
abonnés et les participants, y compris la communication audio, 
textuelle ou vidéo, et l'administration du système et la vérification 
de l'offre de services médicaux. SERVICES: Offre de services 
de télémédecine au moyen d'un logiciel; nommément le 
diagnostic d'études ou d'examens médicaux, des consultations 
et de l'orientation cliniques, des rapports médicaux préliminaires 

et finaux, la transmission d'examens médicaux ou de 
renseignements sur les patients, le jumelage des fournisseurs de 
services médicaux disponibles aux demandes de services 
médicaux et d'assurance médicale, la vérification des 
disponibilités des fournisseurs de services médicaux, la 
communication en ligne et hors ligne entre les abonnés et les 
participants, y compris la communication audio, textuelle ou 
vidéo, et l'administration du système et la vérification de l'offre de 
services médicaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,426,418. 2009/02/02. Real Time Radiology Inc., 34 Vesta 
Drive, Toronto, ONTARIO M5P 2Z5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STEVEN F. 
TROSTER, 2171 AVENUE ROAD, SUITE 100, TORONTO, 
ONTARIO, M5M4B4

REAL TIME PATHOLOGY
WARES: Pathology diagnostic imaging and exam review 
software and hardware for use in the provision of pathology, tele-
pathology and tele-medicine services namely: the diagnosis of 
pathology exams or studies, clinical consultations and guidance, 
preliminary and final medical reports, on-site and off-site 
consultations, the transmission of pathology examinations or 
patient information, the matching of medical service provider 
availability with requests for medical services and medical 
coverage, the review of available pathology or other medical 
service provider availability, on-line and off-line communication 
between subscribers and participants including audio, text or 
video, and the system administration and auditing of the 
provision of pathology, tele-pathology and tele-medicine 
services. SERVICES: Software as a service (SaaS) provider 
featuring pathology diagnostic imaging and exam review 
software in the field of pathology, tele-pathology and tele-
medicine services namely: the diagnosis of pathology exams or 
studies, clinical consultations and guidance, preliminary and final 
medical reports, on-site and off-site consultations and clinical 
diagnostic and non-diagnostic services, the booking review, 
audit, and provision of pathology, tele-pathology or tele-medicine 
services, the transmission of pathology examinations or patient 
information, the matching of medical service provider availability 
with requests for medical services and medical coverage, on-line 
and off-line communication between subscribers and participants 
including audio, text or video, and the system administration and 
auditing of the provision of pathology, tele-pathology and tele-
medicine services. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Logiciel  et matériel informatique d'imagerie 
diagnostique et d'examen en pathologie pour l'offre de services 
de pathologie, de télépathologie et de télémédecine, 
nommément le diagnostic d'études ou d'examens en pathologie, 
des consultations et de l'orientation cliniques, des rapports 
médicaux préliminaires et finaux, des consultations sur place et 
hors site, la transmission de résultats d'examens pathologiques 
ou de renseignements sur les patients, le jumelage des 
fournisseurs de services médicaux disponibles aux demandes 
de services médicaux et d'assurance médicale, la vérification 
des disponibilités des fournisseurs de services de pathologie ou 
d'autres services médicaux, la communication en ligne et hors 
ligne entre les abonnés et les participants, y compris la 
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communication audio, textuelle ou vidéo, et l'administration du 
système et la vérification de l'offre de services de pathologie, de 
télépathologie et de télémédecine. SERVICES: Logiciel-service 
d'imagerie diagnostique et d'examen en pathologie dans le 
domaine de la pathologie, de télépathologie et de télémédecine, 
nommément le diagnostic d'études ou d'examens en pathologie, 
des consultations et de l'orientation cliniques, des rapports 
médicaux préliminaires et finaux, des consultations et des 
services de diagnostic et d'autres services sur place et hors site, 
la réservation, l'examen, la vérification et la prestation de 
services de pathologie, de télépathologie et de télémédecine, la 
transmission de résultats d'examens pathologiques ou de 
renseignements sur les patients, le jumelage des fournisseurs de 
services médicaux disponibles aux demandes de services 
médicaux et d'assurance médicale, la communication en ligne et 
hors ligne entre les abonnés et les participants, y compris la 
communication audio, textuelle ou vidéo, et l'administration du 
système et la vérification de l'offre de services de pathologie, de 
télépathologie et de télémédecine. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,426,421. 2009/02/02. Real Time Radiology Inc., 34 Vesta 
Drive, Toronto, ONTARIO M5P 2Z5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: STEVEN F. 
TROSTER, 2171 AVENUE ROAD, SUITE 100, TORONTO, 
ONTARIO, M5M4B4

RADGATE
WARES: Diagnostic imaging exam receipt and routing software 
and hardware for use in the provision of radiology, tele-radiology 
and tele-medicine services namely: the computer hardware and 
software solutions used for the acquisition and transmission of 
diagnostic images, exams or clinical information from an image 
producing facility to other components of a radiology, tele-
radiology and tele-medicine system and to a central radiology, 
tele-radiology and tele-medicine storage, management, routing, 
workload distribution and management system. SERVICES:
Provision of radiology, tele-radiology and tele-medicine services 
namely: the acquisition and transmission of diagnostic images, 
exams or clinical information from an image producing facility to 
other components of a radiology, tele-radiology and tele-
medicine system and to a central radiology, tele-radiology and 
tele-medicine storage, management, routing, workload 
distribution and management system via computer software. 
Used in CANADA since December 19, 2008 on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Logiciels et matériel informatique de routage 
et de relevés d'examens d'imagerie diagnostique pour l'offre de 
services de radiologie, de téléradiologie et de télémédecine, 
nommément logiciel et matériel informatique pour l'acquisition et 
la transmission d'images diagnostiques, d'examens ou de 
renseignements cliniques d'une installation de production 
d'images vers d'autres composants d'un système de radiologie, 
de téléradiologie et de télémédecine, et vers un système central 
de stockage, de gestion, de routage ainsi que de répartition et de 
gestion de la charge de travail en radiologie, en téléradiologie et 
en télémédecine. SERVICES: Offre de services de radiologie, de 
téléradiologie et de télémédecine, nommément acquisition et 
transmission d'images diagnostiques, d'examens ou de 
renseignements cliniques provenant d'une installation de 

production d'images vers d'autres composants d'un système de 
radiologie, de téléradiologie et de télémédecine ainsi que vers un 
système central de stockage, de gestion, d'acheminement, de 
gestion et de distribution de la charge de travail pour la 
radiologie, la téléradiologie et la télémédecine à l'aide de 
logiciels. Employée au CANADA depuis 19 décembre 2008 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,426,423. 2009/02/02. v-can import-export ltd., 231 Millway Ave 
Suite 17, Concord, ONTARIO L4K 3W7

Tickle Toes
WARES: Footwear, namely baby slipper booties. Used in 
CANADA since April 03, 1992 on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément bottillons à 
enfiler pour bébés. Employée au CANADA depuis 03 avril 1992 
en liaison avec les marchandises.

1,426,588. 2009/02/03. University Medical Pharmaceuticals 
Corp., 88 Maxwell, Irvine, California  92618, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

BEAUTIFUL SKIN FOR LIFE
WARES: Skin cleansers, skin moisturizers, skin lotions and skin 
creams. Priority Filing Date: August 04, 2008, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/538,591 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Nettoyants pour la peau, hydratants pour la 
peau, lotions pour la peau et crèmes pour la peau. Date de 
priorité de production: 04 août 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/538,591 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,426,615. 2009/02/03. Sydrob, Inc., 436 North Bedford Drive, 
Suite 304, Beverly Hills, California  90210, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

DR. REY
WARES: Clothing, namely shapewear, namely brassieres, body 
shapers, leg shapers, tummy shapers, waist shapers and 
buttocks shapers; and undergarments. Used in CANADA since 
at least as early as September 22, 2008 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément sous-vêtements de 
maintien, nommément soutiens-gorge, sous-vêtements de 
maintien, culottes de maintien à jambe longue, gaines pour le 
ventre, gaines pour la taille et gaines pour les fesses; vêtements 
de dessous. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 22 septembre 2008 en liaison avec les marchandises.
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1,426,642. 2009/01/27. CHOTO BABY INC., 59 Auburn Sound 
View SE, Calgary, ALBERTA T3M 1L6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: WARREN 
TETTENSOR AMANTEA LLP, 1413 SECOND STREET SOUTH 
WEST, CALGARY, ALBERTA, T2R0W7

TRUE TWO
The right to the exclusive use of the words "TRUE", "TWO" is 
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Baby clothing, namely: shirts, pants, skirts, jackets, 
sleepers, hats, booties, socks, pyjamas, housecoats, swimwear, 
jumpers, blouses, shorts, jeans, sweatshirts, sweatpants, t-shirts, 
underwear. (2) Baby accessories, namely: diaper bags, changing 
pads, blankets, bibs, burp cloths, pacifier clips, towels and 
facecloths. (3) Kids clothing, namely: shirts, pants, skirts, jackets, 
hats, socks, pajamas, housecoats, sweatshirts, sweatpants, t-
shirts, underwear. (4) Adults Clothing, namely: shirts, pants, 
skirts, jackets, hats, socks, pajamas, housecoats, sweatshirts, 
sweatpants, t-shirts, underwear. Used in CANADA since 
November 2008 on wares.

Le droit à l'usage exclusif des mots « TRUE », « TWO » en 
dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vêtements pour bébés, nommément 
chemises, pantalons, jupes, vestes, grenouillères, chapeaux, 
bottillons, chaussettes, pyjamas, robes d'intérieur, vêtements de 
bain, chasubles, chemisiers, shorts, jeans, pulls d'entraînement, 
pantalons d'entraînement, tee-shirts, sous-vêtements. (2) 
Accessoires pour bébés, nommément sacs à couches, tapis à 
langer, couvertures, bavoirs, protège-épaules, attache suces, 
serviettes et débarbouillettes. (3) Vêtements pour enfants, 
nommément chemises, pantalons, jupes, vestes, chapeaux, 
chaussettes, pyjamas, robes d'intérieur, pulls d'entraînement, 
pantalons d'entraînement, tee-shirts, sous-vêtements. (4) 
Vêtements pour adultes, nommément chemises, pantalons, 
jupes, vestes, chapeaux, chaussettes, pyjamas, robes 
d'intérieur, pulls d'entraînement, pantalons d'entraînement, tee-
shirts, sous-vêtements. Employée au CANADA depuis 
novembre 2008 en liaison avec les marchandises.

1,426,883. 2009/02/05. LIDL STIFTUNG & CO. KG, 
Stiftsbergstr.1, DE-74167 Neckarsulm, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

VIAJERO
VIAJERO can be translated as TRAVELLER.

WARES: Alcoholic beverages (except beers), namely wines and 
spirits, namely absinth, armagnac, aquavit, brandy, cachaca, 
calvados, cognac, gin, grappa, kirsch, ouzo, rum, sambuca, 
scotch, schnapps, tequila, vodka, whiskey. Used in GERMANY 
on wares. Registered in or for OHIM (EC) on March 02, 2006 
under No. 4229647 on wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot VIAJERO est 
TRAVELLER.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées (sauf la bière), 
nommément vins et spiritueux, nommément absinthe, armagnac, 
aquavit, brandy, cachaça, calvados, cognac, gin, grappa, kirsch, 
ouzo, rhum, sambuca, scotch, schnaps, téquila, vodka, whiskey. 
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 02 mars 2006 sous le 
No. 4229647 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,427,338. 2009/02/10. Canadian Dental Hygienists' Association, 
96 Centrepointe Dr., Ottawa, ONTARIO K2G 6B1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
NELLIGAN O'BRIEN PAYNE LLP, SUITE 1500 - 50 
O'CONNOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

PROVEN
SERVICES: Online retail services for products and services in 
the field of dental hygiene and oral health; providing an internet 
portal for users to share information and interest related to the 
field of dental hygiene and oral health; providing an internet 
portal for application and renewal of memberships with the 
subject applicant in the field of dental hygiene and oral health; 
providing an internet portal for users to purchase products and 
services offered by the subject applicant in the field of dental 
hygiene and oral health; providing an internet portal for users to 
access to research findings related to the field of dental hygiene 
and oral health; providing an internet portal to enable users to 
interact and connect with one another via blogs, wikis, webinars 
and electronic forums in the field of dental hygiene and oral 
health. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de détail en ligne sur les produits et les 
services dans les domaines de l'hygiène dentaire et de la santé 
buccale; offre d'un portail Internet permettant aux utilisateurs de 
partager de l'information et des intérêts liés au domaine de 
l'hygiène dentaire et de la santé buccale; offre d'un portail 
Internet pour demander et renouveler l'adhésion auprès du 
requérant présentant cette demande dans le domaine de 
l'hygiène dentaire et de la santé buccale; offre d'un portail 
Internet permettant aux utilisateurs d'acheter des produits et des 
services de l'Association canadienne des hygiénistes dentaires; 
offre d'un portail Internet permettant aux utilisateurs d'accéder 
aux résultats de recherches liées au domaine de l'hygiène 
dentaire et de la santé buccale; offre d'un portail Internet 
permettant aux utilisateurs d'interagir et de communiquer  au 
moyens de blogues, de wikis, de conférences en ligne et de 
forums électroniques dans le domaine de l'hygiène dentaire et 
de la santé buccale. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 137 February 10, 2010

1,427,365. 2009/02/10. Zoller IP Holdings, LLC, 1000 East
William Street, Suite 204, Carson City, Nevada 89701, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PARLEE MCLAWS 
LLP, 1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, 
EDMONTON, ALBERTA, T5J4K1

INSTA SHOT
WARES: Non-alcoholic beverages, namely, energy drinks and 
sport drinks. Priority Filing Date: August 13, 2008, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/545,678 in 
association with the same kind of wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on March 17, 2009 under No. 3, 591, 
056 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément 
boissons énergisantes et boissons pour sportifs. Date de priorité 
de production: 13 août 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/545,678 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 17 mars 2009 sous le No. 3, 591, 
056 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,427,630. 2009/02/12. Clean Earth Technologies, L.L.C., 13378 
Lakefront Drive, Earth City, MO  63045, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: TRINA K. FRASER, (BrazeauSeller. LLP), 55 
Metcalfe Street, Suite 750, Ottawa, ONTARIO, K1P6L5

PERIDOXRTU
WARES: Cleaning and disinfecting preparations used for 
sterilizing, disinfecting, sanitizing, mold killing, and 
decontaminating in and on buildings, vehicles, agricultural 
implements, medical implements and supplies, and aseptic 
packaging. Priority Filing Date: November 21, 2008, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77619902 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de nettoyage et de désinfection 
utilisés pour stériliser, désinfecter, assainir et décontaminer 
l'intérieur et l'extérieur de bâtiments, de véhicules, de machines 
agricoles, de fournitures et d'instruments médicaux et éliminer la 
moisissure ainsi qu'emballage aseptique. Date de priorité de 
production: 21 novembre 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77619902 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,427,677. 2009/02/12. SMG Brands, Inc., 1105 N Market Street, 
Suite 1300, Wilmington, Delaware 19801, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

SONGBIRD GARDEN
WARES: Wild bird food. Priority Filing Date: August 12, 2008, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/545,136 in association with the same kind of wares. Used in 
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on March 31, 2009 under No. 
3597939 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Aliments pour oiseaux sauvages. Date de 
priorité de production: 12 août 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/545,136 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 31 mars 2009 sous 
le No. 3597939 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,427,866. 2009/02/13. MASCO CORPORATION OF INDIANA, 
55 EAST 111TH STREET, INDIANAPOLIS, INDIANA 46280, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

ARCTIC
WARES: FINISH COATING FOR PLUMBING PRODUCTS. 
Priority Filing Date: January 02, 2009, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/642,651 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Revêtement de finition pour articles de 
plomberie. Date de priorité de production: 02 janvier 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/642,651 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,427,900. 2009/02/13. Boaziman Holding B.V., Rijksstraatweg 
79, Loenen aan de Vecht, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

Colour is not claimed as a feature of the trade-mark ...  Although 
the drawing submitted is in colour, the applicant does not wish to
claim colour as a feature of the trade-mark.

WARES: Soaps; perfumery, essential oils, cosmetics, perfumed 
body sprays; hair lotions; dentifrices, talcum powder; toiletries; 
deodorant for personal use; anti-transpirants, not for medical 
use; pharmaceutical and hygienic products; sanitary 
preparations for medical purposes; medicines. Proposed Use in 
CANADA on wares.

La couleur n'est pas revendiquée comme caractéristique de la 
marque de commerce. . . Bien que le dessin soumis soit en 
couleur, le requérant ne désire pas revendiquer la couleur 
comme caractéristique de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Savons; parfumerie, huiles essentielles, 
cosmétiques, produits parfumés pour le corps en vaporisateur; 
lotions capillaires; dentifrices, poudre de talc; articles de toilette; 
déodorant; antitranspirants, à usage autre que médical; produits 
pharmaceutiques et hygiéniques; préparations hygiéniques à 
usage médical; médicaments. . Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,427,921. 2009/02/16. Nimble Transformations Inc., 11 Fallway 
Road, Brampton, ONTARIO L6V 3H1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FAY O'BRIEN, 
O'BRIEN TM SERVICES INC., 688 TWEEDSMUIR AVENUE, 
OTTAWA, ONTARIO, K1Z5P6

NIMBLE TRANSFORMATIONS
SERVICES: Business management and methodology consulting 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Gestion d'entreprise et services de conseil en 
méthodes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,427,996. 2009/02/10. DRAKE TRAILERS PTY LTD., an 
Australian corporation, 19 Formation Street, WACOL 4076, 
Queensland, AUSTRALIA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SERGE 
ANISSIMOFF, (ANISSIMOFF & ASSOCIATES), RICHMOND 
NORTH OFFICE CENTRE, 235 NORTH CENTRE ROAD, 
SUITE 201, LONDON, ONTARIO, N5X4E7

WARES: (1) Model vehicles, namely, trailers made of common 
metal; scale models made of common metal and components 
therefor; (2) Trailers, namely, semi-trailers, b-double or b-train 
trailers, road train or self-tracking trailers, low-loaders, drop deck 
trailers, dog-trailers, lead-trailers, tag-trailers, house removal 
trailers, vessel-carrying trailers, steerable platform trailers, 
steerable jinker trailers, mine site transporters, tankers, trailer 
dollies, and components therefor; (3) Model vehicles, namely, 
trailers made of plaster, plastic, synthetic resin, wax or wood; 
scale models made of plaster, plastic, synthetic resin, wax or 
wood, and components therefor; (4) Games, toys or playthings, 
namely, model vehicles, radio controlled model vehicles, scale 
model kits, and components therefor; SERVICES: Custom 
manufacturing services relating to model vehicles, scale models 
and scale model kits, trailers including semi-trailers, b-double or 
b-train trailers, road train or self-tracking trailers, low-loaders, 
drop deck trailers, dog-trailers, lead-trailers, tag-trailers, house 
removal trailers, vessel-carrying trailers, steerable platform 
trailers, steerable jinker trailers, mine site transporters, tankers, 
and other towed load-carrying vehicles, trailer dollies, 
accessories, assembl ies and components therefor. Priority
Filing Date: January 28, 2009, Country: AUSTRALIA, Application 
No: 1282476 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Modèles réduits de véhicules, 
nommément remorques en métal commun; modèles réduits en 
métal commun et composants connexes; (2) Remorques, 
nommément semi-remorques, trains doubles de type B, trains 
routiers ou remorques à essieu autovireur, remorques porte-
char, remorques semi-surbaissées, remorques à clabot, 
remorques à raccordement, remorques à timon, remorques de 
transport de maison, remorques surbaissées, remorques plateau 
à essieu dirigé, triqueballes à essieu dirigé, véhicules de 
transport pour sites miniers, camions-citernes, chariots pour 
remorques et pièces connexes; (3) Modèles réduits de 
véhicules, nommément remorques en plâtre, en plastique, en 
résine de synthèse, en cire ou en bois; modèles réduits en 
plâtre, en plastique, en résine de synthèse, en cire ou en bois et 
composants connexes; (4) Jeux, jouets ou articles de jeu, 
nommément modèles réduits de véhicules, modèles réduits de 
véhicules télécommandés, nécessaires de modélisme et pièces 
connexes; SERVICES: Services de fabrication sur mesure de 
modèles réduits de véhicules, de modèles réduits et de 
nécessaires de modèles réduits, de remorques y compris semi-
remorques, trains doubles de type B, trains routiers ou semi-
remorques à essieu autovireur, remorques porte-char, 
remorques surbaissées, remorque à clabot, remorque à 
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raccordement, remorques à timon, semi-remorques de transport 
de maison, remorques semi-surbaissées, semi-remorques 
plateau à essieu dirigé, triqueballes à essieu dirigé, véhicules de 
transport pour sites miniers, camions-citernes et autres véhicules 
tractés pour le transport de charges, diabolos de semi-
remorques, accessoires, pièces complètes et composants 
connexes. Date de priorité de production: 28 janvier 2009, pays: 
AUSTRALIE, demande no: 1282476 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,428,086. 2009/02/17. HiQual Engineered Structures Ltd., 399 
Ravenhurst Street, Winnipeg, MANITOBA R2C 5K3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FURMAN & KALLIO, 1400 - 2002 VICTORIA AVENUE, P.O. 
BOX 20010, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P0R7

HIQUAL
WARES: (1) Livestock fencing panels and gates, equine, cattle 
and hobby products, namely, horse, livestock and cattle stalls, 
horse, livestock and cattle shelters, round pens, bale spikes and 
structures and equipment for feeding and providing water to 
horses, cattle and livestock. (2) Portable and fabric covered 
buildings and truss arches. SERVICES: (1) Operation of a 
business in the field of manufacturing and custom manufacturing 
of fencing panels and gates, equine, cattle and hobby products, 
namely, horse, livestock and cattle stalls, horse, livestock and 
cattle shelters, round pens, bale spikes and structures and 
equipment for feeding and providing water to horses, cattle and 
livestock; retail sales, distribution, installation and servicing of 
livestock fencing panels and gates, equine, cattle and hobby 
products, namely, horse, livestock and cattle stalls, horse, 
livestock and cattle shelters, round pens, bale spikes and 
structures and equipment for feeding and providing water to 
horses, cattle and livestock. (2) Operation of a business in the 
field of manufacturing and custom manufacturing of portable and 
fabric covered buildings and truss arches; retail sales, 
distribution, installation and servicing of portable and fabric 
covered buildings and truss arches. Used in CANADA since as 
early as 1978 on wares (1) and on services (1); 2000 on wares 
(2) and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Panneaux de clôture et barrières pour le 
bétail, produits équins, bovins et de loisirs, nommément stalles 
pour les chevaux, le bétail et les bovins, abris pour les chevaux, 
le bétail et les bovins, enclos ronds, pics à balles, structures et 
équipement pour alimenter et abreuver les chevaux, les bovins 
et le bétail. (2) Bâtiments et arcs en treillis métalliques 
transportables et recouverts de tissu. SERVICES: (1) 
Exploitation d'une entreprise dans le domaine de la fabrication et 
de la fabrication sur mesure de panneaux de clôture et de 
barrières, de produits équins, bovins et de loisirs, nommément 
stalles pour les chevaux, le bétail et les bovins, abris pour les 
chevaux, le bétail et les bovins, enclos ronds, pics à balles, 
structures et équipement pour alimenter et abreuver les 
chevaux, les bovins et le bétail; vente au détail, distribution, 
installation et entretien de panneaux de clôture et de barrières 
pour le bétail, de produits équins, bovins et de loisirs, 
nommément stalles pour les chevaux, le bétail et les bovins, 
abris pour les chevaux, le bétail et les bovins, enclos ronds, pics 
à balles, structures et équipement pour alimenter et abreuver les 

chevaux, les bovins et le bétail. (2) Exploitation d'une entreprise 
dans le domaine de la fabrication et de la fabrication sur mesure 
de bâtiments et d'arcs en treillis métalliques transportables et 
recouverts de tissu; vente au détail, distribution, installation et 
entretien de bâtiments et d'arcs en treillis métalliques 
transportables et recouverts de tissu. Employée au CANADA 
depuis aussi tôt que 1978 en liaison avec les marchandises (1) 
et en liaison avec les services (1); 2000 en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services (2).

1,428,274. 2009/02/18. Polaris Industries Inc., 2100 Highway 55, 
Medina, Minnesota 55340-9770, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 66 
WELLINGTON STREET WEST, TORONTO DOMINION BANK 
TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION 
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

VICTORY VISION
WARES: Motorcycles and structural parts therefor. Used in 
CANADA since at least as early as September 19, 2007 on 
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
December 04, 2007 under No. 3,349,141 on wares.

MARCHANDISES: Motocyclettes et pièces connexes. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 19 
septembre 2007 en liaison avec les marchandises. Employée:
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 04 
décembre 2007 sous le No. 3,349,141 en liaison avec les 
marchandises.

1,428,319. 2009/02/19. Shanghai Sunshow Mechanical And 
Electrical Co., Ltd, 555 Zhaojiajing Road, Songjiang, Shanghai, 
201611, CHINA Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., 
S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

JINLING
The translation provided by the applicant of the Chinese word 
JINLING is GOLDEN HILL.

WARES: Electric generators; multi-purpose engines other than 
for land vehicles, namely engines for industrial machinery; 
electromotors, namely electric motors for machines; water 
pumps, lawn mowers. Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot chinois 
JINLING est GOLDEN HILL.

MARCHANDISES: Génératrices; moteurs à usage multiple non 
destinés aux véhicules terrestres, nommément moteurs de 
machinerie industrielle; moteurs électriques, nommément 
moteurs électriques pour machines; pompes à eau, tondeuses à 
gazon. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.
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1,428,335. 2009/02/19. I.L.A.R. S.p.A., Via Tiburtina 1314, 
00131 Roma, ITALY Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P5Y6

The translation provided by the applicant of the Italian word(s) 
PALLINI is object blls, billiard balls, jacks, knobs, pommels half 
round chisels,dots, spots, shots, pellets, obsessions, crazy or 
fixed ideas.

WARES: Alcoholic beverages, namely, liqueurs. Used in 
CANADA since at least as early as June 2005 on wares.

Selon le requérant, le mot italien PALLINI se traduit par « object 
blls, billiard balls, jacks, knobs, pommels half round chisels, dots, 
spots, shots, pellets, obsessions, crazy or fixed ideas ».

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément liqueurs. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que juin 2005 
en liaison avec les marchandises.

1,428,412. 2009/02/19. The Iams Company, One Procter & 
Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET 
WEST, 32ND FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The mark 
consists of a single strand of pearls in a semi-circle in the colour 
pink.

WARES: Dietary supplements for pets in solid form to help 
maintin digestive balance; foodstuffs for animals, namely pet 

food; dietary supplements being a component ingredient of dog 
food in solid form to help maintain digestive balance. Proposed
Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque est constituée d'un rang simple de 
perles roses disposées en demi-cercle.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires pour animaux de 
compagnie sous forme solide pour maintenir le bon équilibre de 
l'appareil digestif; produits alimentaires pour animaux, 
nommément aliments pour animaux de compagnie; suppléments 
alimentaires, à savoir un ingrédient d'aliments pour chiens sous 
forme solide pour maintenir le bon équilibre de l'appareil digestif. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,428,427. 2009/02/19. MYTRAK HEALTH SYSTEM INC., a 
legal entity, 3250 Ridgeway Drive, Unit 10, Mississauga, 
ONTARIO L5L 5Y6 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, 
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

MY
WARES: (1) Computer hardware and software for estimating 
and displaying a graphical summary of weight gain and weight 
loss scenarios arising as a result of an exercise and dietary 
regime; personal digital assistant (PDA) for monitoring caloric 
expenditure and recording dietary intake; computer software for 
analyzing and displaying projected weight gain and weight loss 
scenarios arising as a result of monitored caloric expenditure 
and recorded dietary intake; computer hardware and software for 
continuously analyzing the functional behaviors of the 
musculoskeletal and cardiovascular systems of a person 
featuring a personal digital assistant (PDA) for monitoring 
physical activity and displaying feedback. (2) Pedometers; 
portable electronic monitors and monitor module for monitoring 
users heart rate and movement. (3) Computer software to 
monitor and provide feedback of an individuals heart rate and 
movement. (4) Computer software for downloading and playing 
musical and sound recordings. (5) Computer software for 
pulmonary, cardiovascular and caloric analysis used in 
monitoring an individuals fitness and health. (6) Digital audio 
players; digital media streaming devices. (7) Personal digital 
assistants (PDAs) for downloading and playing recorded 
exercise workout programmes consisting of instructions and 
music. (8) Portable heart monitors; pulse rate monitors. 
SERVICES: (1) Subscription-based application service provider 
(ASP) services featuring computer software for estimating and 
displaying a graphical summary of weight gain and weight loss 
scenarios arising as a result of an exercise and dietary regime; 
subscription-based application service provider (ASP) services 
featuring computer software to be used with a personal digital 
assistant (PDA) for monitoring caloric expenditure and recording 
dietary intake; subscription-based application service provider 
(ASP) services featuring computer software for analyzing and 
displaying projected weight gain and weight loss scenarios 
arising as a result of the monitored caloric expenditure and 
recorded dietary intake; subscription-based application service 
provider (ASP) services featuring computer software for the 
display and monitoring of the projected weight gain and weight 
loss scenarios of one or more individuals participating in 
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exercise, weight-loss and obesity, or wellness programs; 
subscription-based application service provider (ASP) services 
featuring computer software for analyzing the functional 
behaviors of the musculoskeletal and cardiovascular systems of 
a person engaged in an exercise program; subscription-based 
application service provider (ASP) services featuring computer 
software to be used with a personal digital assistant (PDA) for 
monitoring physical activity and displaying feedback which 
guides the user through the exercise program; application 
service provider (ASP) services featuring a human performance 
computer database accessible by a person engaged in an 
exercise and dietary regime via a website accessible by means 
of a local area network or the Internet, and featuring the 
graphical summary and display of the projected weight gain and 
weight loss scenarios of one or more individuals participating in 
exercise, weight loss and obesity or wellness programs. (2) 
Providing an interactive website that enables users to order 
selected dietary meals and enter, access, track and monitor 
health and fitness information and reports tailored to the users 
caloric intake. (3) Providing a website allowing users to 
download exercise programs consisting of music and instruction. 
Used in CANADA since at least as early as 2005 on wares (1) 
and on services (1). Proposed Use in CANADA on wares (2), 
(3), (4), (5), (6), (7), (8) and on services (2), (3).

MARCHANDISES: (1) Matériel informatique et logiciel pour 
l'évaluation et l'affichage d'un sommaire graphique de plans de 
gain et de perte de poids découlant d'un programme d'exercice 
et d'un régime; assistant numérique personnel (ANP) pour le 
suivi de la dépense calorique et la consignation de l'apport 
calorique; logiciel d'analyse et d'affichage de plans de gain et de 
perte de poids découlant du suivi de la dépense calorique et de 
la consignation de l'apport calorique; matériel informatique et 
logiciel d'analyse continue du fonctionnement des systèmes 
locomoteur et cardiovasculaire d'une personne comprenant un 
assistant numérique personnel (ANP) pour le suivi de l'activité 
physique et l'affichage de résultats. (2) Podomètres; moniteurs 
électroniques portatifs et module de contrôle pour la surveillance 
de la fréquence cardiaque et du mouvement des utilisateurs. (3) 
Logiciel pour surveiller et fournir des résultats sur la fréquence 
cardiaque et le mouvement d'une personne. (4) Logiciel pour le 
téléchargement et la lecture d'enregistrements musicaux et 
sonores. (5) Logiciel d'analyse des données liées aux poumons, 
au système cardiovasculaire et aux calories utilisé pour la 
surveillance de la condition physique et de l'état de santé d'une 
personne. (6) Lecteurs audionumériques; dispositifs de diffusion 
en continu de contenu numérique. (7) Assistants numériques 
personnels (ANP) pour le téléchargement et la lecture de 
programmes d'entraînement comprenant des instructions et de 
la musique. (8) Moniteurs cardiaques portatifs; moniteurs de 
pouls. SERVICES: (1) Services de fournisseur de services 
applicatifs payants, à savoir de logiciels d'évaluation et 
d'affichage d'un sommaire graphique de plans de gain et de 
perte de poids découlant d'un programme d'exercices et d'un 
régime; services de fournisseur de services applicatifs payants, 
à savoir de logiciels à utiliser avec un assistant numérique 
personnel (ANP) pour le suivi des dépenses caloriques et la 
consignation de l'apport calorique; services de fournisseur de 
services applicatifs payants, à savoir de logiciels d'analyse et 
d'affichage de scénarios prévisionnels de gain et de perte de 
poids découlant du suivi des dépenses caloriques et de la 
consignation de l'apport calorique; services de fournisseur de 
services applicatifs payants, à savoir de logiciels pour l'affichage 

et la surveillance de scénarios prévisionnels de gain et de perte 
de poids d'une ou de plusieurs personnes participant à des 
programmes d'exercice, de perte de poids et d'obésité ou de 
mieux-être; services de fournisseur de services applicatifs 
payants, à savoir de logiciels d'analyse des fonctions des 
systèmes locomoteur et cardiovasculaire d'une personne 
participant à un programme d'exercice; services de fournisseur 
de services applicatifs payants, à savoir de logiciels à utiliser 
avec un assistant numérique personnel (ANP) pour le suivi de 
l'activité physique et l'affichage de commentaires qui guident 
l'utilisateur tout au long du programme d'exercice; services de 
fournisseur de services d'application offrant une base de 
données sur la performance humaine accessible aux personnes 
participant à un programme d'exercice et de régime sur un site 
Web par un réseau local ou Internet et contenant le sommaire et 
la présentation graphiques des plans de gain et de perte de 
poids d'une ou de plusieurs personnes participant à des 
programmes d'exercice, de perte de poids, liés à l'obésité ou de 
mieux-être. (2) Offre d'un site Web interactif qui permet aux 
utilisateurs de commander des repas diététiques spécifiques 
ainsi que d'entrer, de consulter, et d'assurer le suivi de 
l'information et des rapports sur la santé et la condition physique 
adaptés aux apports caloriques des utilisateurs. (3) Offre d'un 
site Web permettant aux utilisateurs de télécharger des 
programmes d'exercice comprenant de la musique et des 
instructions. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que 2005 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec 
les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8) et en liaison avec les 
services (2), (3).

1,428,436. 2009/02/19. Johnson & Johnson, a legal entity, One 
Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, N.J. 08933-7001, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, 
SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, OTTAWA, ONTARIO, 
K2K3C9

REALIZE MYSUCCESS
SERVICES: (1) Website providing information on surgery to treat 
obesity, weight loss support program, and providing follow-up 
information to patients after surgery. (2) Providing information on 
the treatment of obesity, a weight loss support program, a patient 
support program, and a follow-up system for patients. Priority
Filing Date: November 03, 2008, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/605,815 in association with the 
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services (1). Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on June 09, 2009 under No. 3,634,752 on services 
(1). Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Offre d'un site Web d'information sur la chirurgie 
visant à traiter l'obésité, d'un programme pour favoriser la perte 
de poids et de données de suivi aux patients après leur 
chirurgie. (2) Diffusion d'information sur le traitement de l'obésité, 
offre d'un programme pour favoriser la perte de poids, d'un 
programme de soutien aux patients et d'un système de suivi 
pour les patients. Date de priorité de production: 03 novembre 
2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/605,815 en liaison avec le même genre de services. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
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services (1). Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 09 juin 2009 sous le No. 3,634,752 en liaison 
avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services (2).

1,428,448. 2009/02/20. Arius Software Corporation, Unit #3, 600 
Weber Street North, Waterloo, ONTARIO N2V 1K4

Open Advantage
WARES: Computer Software for opening financial accounts. 
Used in CANADA since March 01, 2003 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour ouvrir des comptes financiers. 
Employée au CANADA depuis 01 mars 2003 en liaison avec les 
marchandises.

1,428,462. 2009/02/20. Husky Oil Operations Limited, 39th 
Floor, 707-8th Avenue SW, Calgary, ALBERTA T2P 3G7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

SERVICES: (1) Providing an internet web site for the publication 
and dissemination of information in the field of employment 
opportunities, retail business opportunities, service station 
locations, sponsorships, community rebate programs, customer 
credit card options, and general business information in the field 
of the service stations operated by the applicant and the types of 
convenience store products and fuel products that may be 
purchased at such service stations. (2) Providing an internet web 
site that gives customers the ability to apply on-line for 
community rebate programs and credit card privileges. (3) 
Providing an internet web site for the publication and 
dissemination of information in the field of customer loyalty or 
rewards programs. (4) Providing an internet web site that gives 
customers the ability to apply on-line for the right to participate in 
the customer loyalty or rewards programs. Used in CANADA 
since at least as early as April 2005 on services (1), (2). 
Proposed Use in CANADA on services (3), (4).

SERVICES: (1) Offre d'un site Web pour la publication et la 
diffusion d'information dans les domaines des offres d'emploi, 
des occasions d'affaires de commerce au détail, des 
emplacements de stations-service, des commandites, des 
programmes de rabais, des options de carte de crédit pour 
consommateur et des renseignements commerciaux généraux 
dans les domaines des stations-service exploitées par le 
requérant et des produits de dépanneur et produits de carburant 
pouvant être achetés dans ces stations-service. (2) Offre d'un 
site Web qui offre aux clients la possibilité de faire une demande 
en ligne pour les programmes de rabais et les privilèges de carte 
de crédit. (3) Offre d'un site Web pour la publication et la 
diffusion d'information dans le domaine des programmes de 
fidélisation de la clientèle ou de récompenses. (4) Offre d'un site 

Web qui offre aux clients la possibilité de faire une demande en 
ligne pour pouvoir participer aux programmes de fidélisation de 
la clientèle ou de récompenses. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que avril 2005 en liaison avec les services (1), 
(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (3), 
(4).

1,428,463. 2009/02/20. Husky Oil Operations Limited, 39th 
Floor, 707-8th Avenue SW, Calgary, ALBERTA T2P 3G7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The word MY is 
red. The words HUSKY.CA are blue.

SERVICES: (1) Providing an internet web site for the publication 
and dissemination of information in the field of employment 
opportunities, retail business opportunities, service station 
locations, sponsorships, community rebate programs, customer 
credit card options, and general business information in the field 
of the service stations operated by the applicant and the types of 
convenience store products and fuel products that may be 
purchased at such service stations. (2) Providing an internet web 
site that gives customers the ability to apply on-line for 
community rebate programs and credit card privileges. (3) 
Providing an internet web site for the publication and 
dissemination of information in the field of customer loyalty or 
rewards programs. (4) Providing an internet web site that gives 
customers the ability to apply on-line for the right to participate in 
the customer loyalty or rewards programs. Used in CANADA 
since at least as early as April 2005 on services (1), (2). 
Proposed Use in CANADA on services (3), (4).

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le mot MY est rouge. Les lettres HUSKY.CA sont 
bleues.

SERVICES: (1) Offre d'un site Web pour la publication et la 
diffusion d'information dans les domaines des offres d'emploi, 
des occasions d'affaires de commerce au détail, des 
emplacements de stations-service, des commandites, des 
programmes de rabais, des options de carte de crédit pour 
consommateur et des renseignements commerciaux généraux 
dans les domaines des stations-service exploitées par le 
requérant et des produits de dépanneur et produits de carburant 
pouvant être achetés dans ces stations-service. (2) Offre d'un 
site Web qui offre aux clients la possibilité de faire une demande 
en ligne pour les programmes de rabais et les privilèges de carte 
de crédit. (3) Offre d'un site Web pour la publication et la 
diffusion d'information dans le domaine des programmes de 
fidélisation de la clientèle ou de récompenses. (4) Offre d'un site 
Web qui offre aux clients la possibilité de faire une demande en 
ligne pour pouvoir participer aux programmes de fidélisation de 
la clientèle ou de récompenses. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que avril 2005 en liaison avec les services (1), 
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(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (3), 
(4).

1,428,467. 2009/02/20. Husky Oil Operations Limited, 39th 
Floor, 707-8th Avenue SW, Calgary, ALBERTA T2P 3G7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

SERVICES: (1) Providing an internet web site for the publication 
and dissemination of information in the field of employment 
opportunities, retail business opportunities, service station 
locations, sponsorships, community rebate programs, customer 
credit card options, and general business information in the field 
of the service stations operated by the applicant and the types of 
convenience store products and fuel products that may be 
purchased at such service stations. (2) Providing an internet web 
site that gives customers the ability to apply on-line for 
community rebate programs and credit card privileges. (3) 
Providing an internet web site for the publication and 
dissemination of information in the field of customer loyalty or 
rewards programs. (4) Providing an internet web site that gives 
customers the ability to apply on-line for the right to participate in 
the customer loyalty or rewards programs. Used in CANADA 
since at least as early as April 2005 on services (1), (2). 
Proposed Use in CANADA on services (3), (4).

SERVICES: (1) Offre d'un site Web pour la publication et la 
diffusion d'information dans les domaines des offres d'emploi, 
des occasions d'affaires de commerce au détail, des 
emplacements de stations-service, des commandites, des 
programmes de rabais, des options de carte de crédit pour 
consommateur et des renseignements commerciaux généraux 
dans les domaines des stations-service exploitées par le 
requérant et des produits de dépanneur et produits de carburant 
pouvant être achetés dans ces stations-service. (2) Offre d'un 
site Web qui offre aux clients la possibilité de faire une demande 
en ligne pour les programmes de rabais et les privilèges de carte 
de crédit. (3) Offre d'un site Web pour la publication et la 
diffusion d'information dans le domaine des programmes de 
fidélisation de la clientèle ou de récompenses. (4) Offre d'un site 
Web qui offre aux clients la possibilité de faire une demande en 
ligne pour pouvoir participer aux programmes de fidélisation de 
la clientèle ou de récompenses. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que avril 2005 en liaison avec les services (1), 
(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (3), 
(4).

1,428,468. 2009/02/20. Husky Oil Operations Limited, 39th 
Floor, 707-8th Avenue SW, Calgary, ALBERTA T2P 3G7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

MYHUSKY.CA
SERVICES: (1) Providing an internet web site for the publication 
and dissemination of information in the field of employment 
opportunities, retail business opportunities, service station 
locations, sponsorships, community rebate programs, customer 
credit card options, and general business information in the field 
of the service stations operated by the applicant and the types of 
convenience store products and fuel products that may be 
purchased at such service stations. (2) Providing an internet web 
site that gives customers the ability to apply on-line for 
community rebate programs and credit card privileges. (3) 
Providing an internet web site for the publication and 
dissemination of information in the field of customer loyalty or 
rewards programs. (4) Providing an internet web site that gives 
customers the ability to apply on-line for the right to participate in 
the customer loyalty or rewards programs. Used in CANADA 
since at least as early as April 2005 on services (1), (2). 
Proposed Use in CANADA on services (3), (4).

SERVICES: (1) Offre d'un site Web pour la publication et la 
diffusion d'information dans les domaines des offres d'emploi, 
des occasions d'affaires de commerce au détail, des 
emplacements de stations-service, des commandites, des 
programmes de rabais, des options de carte de crédit pour 
consommateur et des renseignements commerciaux généraux 
dans les domaines des stations-service exploitées par le 
requérant et des produits de dépanneur et produits de carburant 
pouvant être achetés dans ces stations-service. (2) Offre d'un 
site Web qui offre aux clients la possibilité de faire une demande 
en ligne pour les programmes de rabais et les privilèges de carte 
de crédit. (3) Offre d'un site Web pour la publication et la 
diffusion d'information dans le domaine des programmes de 
fidélisation de la clientèle ou de récompenses. (4) Offre d'un site 
Web qui offre aux clients la possibilité de faire une demande en 
ligne pour pouvoir participer aux programmes de fidélisation de 
la clientèle ou de récompenses. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que avril 2005 en liaison avec les services (1), 
(2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (3), 
(4).
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1,428,475. 2009/02/20. SIGG Switzerland AG, 
Walzmühlestrasse 62, 8500 Frauenfeld, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

WARES: Stainless steel drinking bottles with compatible seals, 
lids, bottle tops, drinking tubes, snap hooks, and adapters for 
making soda water, stainless steel drinking flasks, stainless steel 
mugs, stainless steel boxes for food storage; stainless bottle 
holders. Priority Filing Date: August 29, 2008, Country: 
SWITZERLAND, Application No: 60721/2008 in association with 
the same kind of wares. Used in SWITZERLAND on wares. 
Registered in or for SWITZERLAND on August 29, 2008 under 
No. 582996 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bouteilles en acier inoxydable avec 
bouchons, couvercles, capsules, tubes et mousquetons 
compatibles, et adaptateurs pour la préparation de soda, 
gourdes en acier inoxydable, grandes tasses en acier 
inoxydable, boîtes en acier inoxydable pour la conservation 
d'aliments; porte-bouteilles en acier inoxydable. Date de priorité 
de production: 29 août 2008, pays: SUISSE, demande no: 
60721/2008 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour SUISSE le 29 août 2008 sous le No. 
582996 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,428,477. 2009/02/20. SIGG Switzerland AG, 
Walzmühlestrasse 62, 8500 Frauenfeld, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

WARES: Stainless steel drinking bottles with compatible seals, 
lids, bottle tops, drinking tubes, snap hooks, and adapters for 
making soda water, stainless steel drinking flasks, stainless steel 
mugs, stainless steel boxes for food storage; stainless bottle 
holders. Priority Filing Date: August 29, 2008, Country: 
SWITZERLAND, Application No: 60722/2008 in association with 
the same kind of wares. Used in SWITZERLAND on wares. 
Registered in or for SWITZERLAND on August 29, 2008 under 
No. 582997 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bouteilles en acier inoxydable avec 
bouchons, couvercles, capsules, tubes et mousquetons 
compatibles, et adaptateurs pour la préparation de soda, 
gourdes en acier inoxydable, grandes tasses en acier 
inoxydable, boîtes en acier inoxydable pour la conservation 
d'aliments; porte-bouteilles en acier inoxydable. Date de priorité 
de production: 29 août 2008, pays: SUISSE, demande no: 
60722/2008 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour SUISSE le 29 août 2008 sous le No. 
582997 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,428,676. 2009/02/23. Jeff Gordon, Inc., 7600 Hyde's Way, 
Charlotte, North Carolina 28262, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

WARES: (1) Jewelry, namely, precious stones, necklaces, 
bracelets, earrings, pendants, and rings; printed matter, namely, 
pamphlets, brochures, paper labels, adhesive labels, booklets, 
and books directed to automobile racing; housewares, namely, 
drinking glasses, mugs, bottles sold empty, wine bottle cradles, 
wine racks, wine buckets, and cooling buckets for wine; clothing, 
namely, collared shirts, polo shirts, slacks, pants, blazers, 
jackets, leather jackets, coats, leather coats, belts, and leather 
belts; alcoholic beverages, namely wines. (2) Toys and sporting 
goods, namely miniature cars and trucks. SERVICES: (1) 
Charitable fund raising services, credit card, debit card and cash 
card services; providing facilities for motor sports exhibitions. (2) 
Charitable fund raising services, credit card, debit card and cash 
card services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
wares and on services (2). Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on September 12, 2006 under No. 
3,143,297 on wares (1); UNITED STATES OF AMERICA on 
March 27, 2007 under No. 3,223,073 on wares (2) and on 
services (2). Proposed Use in CANADA on wares and on 
services (1).

MARCHANDISES: (1) Bijoux, nommément pierres précieuses, 
colliers, bracelets, boucles d'oreilles, pendentifs et bagues; 
imprimés, nommément prospectus, brochures, étiquettes en 
papier, étiquettes adhésives, livrets et livres portant sur la course 
automobile; articles ménagers, nommément verres, grandes 
tasses, bouteilles vendues vides, paniers-verseurs, porte-
bouteilles, seaux à vin et seaux de refroidissement pour vin; 
vêtements, nommément chemises à collet, polos, pantalons 
sport, pantalons, blazers, vestes, vestes de cuir, manteaux, 
manteaux de cuir, ceintures et ceintures de cuir; boissons 
alcoolisées, nommément vins. (2) Jouets et articles de sport, 
nommément voitures et camions miniatures. . SERVICES: (1) 
Campagnes de financement à des fins caritatives, services de 
carte de crédit, de carte de débit et de cartes de paiement; offre 
d'installations pour démonstrations de sports motorisés. (2) 
Campagnes de financement à des fins caritatives, services de 
carte de crédit, de carte de débit et de cartes de paiement. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services (2). Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 12 septembre 2006 
sous le No. 3,143,297 en liaison avec les marchandises (1); 

ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 27 mars 2007 sous le No. 
3,223,073 en liaison avec les marchandises (2) et en liaison 
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services (1).

1,428,822. 2009/02/24. Novartis AG, 4002 Basel, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY 
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, 
M5G2K8

NUPLURA
WARES: Veterinary preparations, namely parasiticides, 
antibiotics, veterinary preparations to treat animals against 
heartworms, intestinal worms, osteoarthritic pain control, heart 
failure, chronic renal insufficiency, respiratory diseases; 
veterinary preparations for destroying vermines, namely 
disinfectants, fungicides, insecticides, parasiticides; veterinary 
preparations to control ticks, fleas, flies on animals; dietetic food 
complements, premixes and additives for veterinary medical use; 
veterinary vaccines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations vétérinaires, nommément 
antiparasitaires, antibiotiques, préparations vétérinaires pour le 
traitement des animaux contre les vers du coeur, les vers 
intestinaux, les douleurs liées à l'arthrose, l'insuffisance 
cardiaque, l'insuffisance rénale chronique et les maladies 
respiratoires; préparations vétérinaires pour éliminer les 
ravageurs, nommément désinfectants, fongicides, insecticides, 
antiparasitaires; préparations vétérinaires pour le contrôle des 
tiques, des puces et des mouches sur les animaux; suppléments 
alimentaires hypocaloriques, prémélanges et additifs à usage 
vétérinaire; vaccins destinés aux animaux. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,428,886. 2009/02/24. POISED TO STOMP SPORTS, INC., 
11756 Borman Drive, Suite 200, St. Louis, Missouri 63146, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SOTOS LLP, SUITE 
1250, 180 DUNDAS ST. WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5G1Z8

CUT LINE
SERVICES: Entertainment services namely fantasy sports 
leagues. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de divertissement, nommément ligues 
sportives fictives. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,428,941. 2009/02/25. The Blue Green Alliance, Inc., 2929 
University Ave. SE, Suite 208, Minneapolis, Minnesota 55414, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

GOOD JOBS GREEN JOBS
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SERVICES: Educational services, namely, conducting 
conferences, seminars, workshops, symposia and lectures in the 
field of economic development and distribution of course 
materials in connection therewith. Used in CANADA since at 
least as early as March 13, 2008 on services. Priority Filing 
Date: February 18, 2009, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/672,966 in association with the 
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on September 15, 2009 under No. 3682653 on 
services.

SERVICES: Services éducatifs, nommément tenue de 
conférences, séminaires, ateliers, symposiums et exposés dans 
le domaine du développement économique, et distribution de 
matériel de cours connexe. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 13 mars 2008 en liaison avec les services. 
Date de priorité de production: 18 février 2009, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/672,966 en liaison avec le 
même genre de services. Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou 
pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 15 septembre 2009 sous le 
No. 3682653 en liaison avec les services.

1,429,250. 2009/02/27. SCHWAB VERSAND GMBH, 
Kinzigheimer Weg 6, 63450 Hanau, GERMANY Representative 
for Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

WARES: Sunglasses; jewellery, microchronometer, necklaces, 
bracelet, brooch; printed matters, namely catalogues; 
backpacks, handbags, purses, shopping bags, shoulder bags, 
clutch bags, traveling bags, valises, sportbags, evening bags, 
suitcases, key cases, rucksacks, wallets, purses (not of precious 
metals), umbrellas, parasols and walking sticks; shirts, long 
sleeves, dresses, pants, trousers, jeans, jumper, pullovers, 
sweaters, pullunder, slipover, jackets, coats, tie, vests, 
waistcoats, blouses, tunic, tops, shorts, underwear, bra, panties, 
beachwear, trunks, bikini, skirts, leggings, jumpsuits, overalls, 
belts, parka, scarf, trench coats, suits, blazer, cardigans, hoodie, 
knit dresses; ballerinas, boots, flip flops, lace-up shoes, ankle 
boots, mule, slippers, sneakers, socks, tights, headwear, namely 
baseball caps and caps with visors. SERVICES: Retail 
department store services and retail services via catalogue (mail 
order) and the Internet. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Lunettes de soleil; bijoux, microchronomètre, 
colliers, bracelet, broche; imprimés, nommément catalogues; 
sacs à dos, sacs à main, porte-monnaie, sacs à provisions, sacs 
à bandoulière, pochette, sacs de voyage, valises, sacs de sport, 
sacs de soirée, valises, étuis porte-clés, sacs à dos, 
portefeuilles, sacs à main (autres qu'en métaux précieux), 
parapluies, ombrelles et cannes; chemises, chandails à 

manches longues, robes, pantalons, jeans, chasuble, chandails, 
vestes de laine, maillot, débardeurs, vestes, manteaux, cravate, 
gilets de corps, gilets, chemisiers, tunique, hauts, shorts, sous-
vêtements, soutien-gorge, culottes, vêtements de plage, maillots 
de bain, bikini, jupes, caleçons longs, combinaisons-pantalons, 
salopettes, ceintures, parka, foulard, trench-coats, costumes, 
blazer, cardigans, chandails à capuchon, robes tricotées; 
ballerines, bottes, tongs, chaussures à lacets, bottines, mules, 
pantoufles, espadrilles, chaussettes, collants, couvre-chefs, 
nommément casquettes de baseball et casquettes. SERVICES:
Services de grand magasin de détail et services de vente par 
catalogue (par correspondance) ainsi que par Internet. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,429,277. 2009/02/27. Fawcett Lakeside Developments Inc., 
Box 99, Smith, ALBERTA T0G 2B0 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SANDER R. 
GELSING, (Warren Sinclair LLP), 600, 4911 - 51 Street, Red 
Deer, ALBERTA, T4N6V4

FAWCETT LAKE RESORT
The right to the exclusive use of FAWCETT and LAKE RESORT 
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) resort services, namely camping, fishing and 
boating resort services; recreational services, namely camping,
fishing and marina facilities; rental and leasing of cabins, 
cottages and camp sites and lots; rental of boats; operation of a 
campground; operation of a grocery and fishing store; retail sales 
of clothing and headgear; provision of garbage disposal services, 
septic services, laundromat services and utility services, namely 
transmission, distribution and provision of electricity, to campers 
and resort guests. (2) Real estate development services, namely 
resort property development; planning and developing units in a 
bare-land condominium; arranging for the sale of units in a bare-
land condominium; leasing of units in a bare-land condominium; 
constructing, operating and managing resort condominium 
complexes. Used in CANADA since at least as early as 1995 on 
services (1). Proposed Use in CANADA on services (2).

Le droit à l'usage exclusif de FAWCETT et LAKE RESORT en 
dehors de la marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de centre de villégiature, nommément 
services de camping, de pêche et de navigation de plaisance; 
services récréatifs, nommément offre d'installations de camping, 
de pêche et de navigation de plaisance; location et crédit-bail de 
cabines de touristes, de chalets et de sites et de terrains de 
camping; location de bateaux; exploitation d'un terrain de 
camping; exploitation d'une épicerie et d'un magasin de pêche; 
vente au détail de vêtements et de couvre-chefs; offre de 
services d'élimination de déchets, d'élimination des eaux usées, 
de buanderie et services publics, nommément transmission, 
distribution et fourniture d'électricité aux campeurs et aux invités 
du centre. (2) Services de promotion immobilière, nommément 
promotion de centres de villégiature; planification et promotion 
d'unités dans un condominium de terrain nu; organisation de la 
vente d'unités dans un condominium de terrain nu; location 
d'unités dans un condominium de terrain nu; construction, 
exploitation et gestion de complexes de condominiums dans un 
centre de villégiature. Employée au CANADA depuis au moins 
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aussi tôt que 1995 en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (2).

1,429,482. 2009/03/02. 6880541 CANADA INC., 160 King 
Street, Montreal, QUEBEC H3C 2P3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: HAROLD W. 
ASHENMIL, SUITE 1020, PLACE DU CANADA, MONTREAL, 
QUEBEC, H3B2N2

CORTEZ GOLD
WARES: Fish for food purposes and seafood. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Poisson pour usage alimentaire et poissons 
et fruits de mer. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,429,490. 2009/03/02. Callaway Golf Company, 2180 
Rutherford Road, Carlsbad, California 92008-7328, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: Footwear, namely golf shoes; gloves, golf shirts, 
headwear, namely caps; jackets, pants, shirts, shorts, socks and 
T-shirts. Priority Filing Date: September 03, 2008, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/561,689 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément 
chaussures de golf; gants, polos, couvre-chefs, nommément 
casquettes; vestes, pantalons, chemises, shorts, chaussettes et 
tee-shirts. Date de priorité de production: 03 septembre 2008, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/561,689 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,429,512. 2009/03/02. Societe des Produits Nestle S.A., 1800 
Vevey, SWITZERLAND Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NESTLE CANADA 
INC, 25 SHEPPARD AVENUE WEST, NORTH YORK, 
TORONTO, ONTARIO, M2N6S8

WORKING LIKE A MACHINE

WARES: Cocoa and cocoa-based preparations, chocolate, 
chocolate bars, chocolate candy, confectionery, namely, candies 
and toffees; sugar confectionery, bakery products, namely, 
pastry; biscuits, cakes, cookies, wafers. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cacao et préparations à base de cacao, 
chocolat, tablettes de chocolat, bonbons au chocolat, 
confiseries, nommément friandises et caramels anglais; 
confiseries au sucre, produits de pâtisserie, nommément 
pâtisseries; biscuits secs, gâteaux, biscuits, gaufres. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,429,733. 2009/03/04. Sulzer Metco Management AG, 
Zürcherstrasse 12, 8400 Winterthur, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

INFRASHIELDING
SERVICES: Applying coatings to workpieces, finished parts, 
material webs, tools and machine parts; applying layers of 
metallic materials as well as composite materials in particular 
zinc, aluminum and alloys of zinc/aluminum to workpieces, 
finished parts, material webs, tools and machine parts; rental of 
mobile flame spraying-systems and twin wire arc spraying-
systems with wire combustion spray guns and twin wire arc 
spray guns, associated facilities and spare parts for the applying 
of layers of metallic materials as well as composite materials in 
particular zinc, aluminum and alloys of zinc/aluminum. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Revêtement de pièces à travailler, de pièces finies, 
de treillis de matériaux, d'outils et de pièces de machines; 
application de couches de matériaux métalliques ainsi que de 
matériaux composites, notamment zinc, aluminium et alliages de 
zinc et d'aluminium sur des pièces ouvrées, des pièces finies, 
des toiles, des outils et des pièces de machine; location de 
systèmes de projection à la flamme transportables et de 
systèmes de projection à l'arc avec pistolets pulvérisateurs de 
combustion à l'arc et pistolets pulvérisateurs de projection à l'arc 
doubles, installations connexes et pièces de rechange pour 
l'application de couches de matériaux métalliques ainsi que de 
matériaux composites, notamment zinc, aluminium et alliages de 
zinc et d'aluminium. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,429,966. 2009/03/05. Super Sucker Hydro Vac Service Inc., 
623 Shaver Road, Ancaster, ONTARIO L9G 3K9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 MAIN STREET 
WEST, HAMILTON, ONTARIO, L8P4Z5

GOT LOCATES?
WARES: clothing namely t-shirts and hats. SERVICES:
subsurface utility engineering, namely, investigation and 
verification of the location of subsurface utilities and buried 
infrastructure, and the capturing of related geophysical data. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Vêtements, nommément tee-shirts et 
chapeaux. SERVICES: Ingénierie l i é  aux services publics 
souterrains, nommément examen et vérification des 
emplacements des services publics et des infrastructures 
souterrains ainsi que saisie des données géophysiques 
connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,430,088. 2009/03/06. Ferrari S.p.A., Via Emilia Est, 1163, 
41100 Modena, ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

WARES: Publications available electronically and downloadable 
electronic publications in the nature of magazines and pictures in 
the field of: cars, car racing, lifestyle, culture, fashion, design, 
motor and automotive news, sports and entertainment; electronic 
data base in the field of: cars, car racing, lifestyle, culture, 
fashion, design, motor and automotive news, sports and 
entertainment, recorded on computer media; video magazine 
recorded on electronic media featuring: cars, car racing, lifestyle, 
culture, fashion, design, motor and automotive news, sports and 
entertainment; books, catalogues, directories, journals, 
magazines, manual newsletters, newspapers, reports and 
printed periodicals, in the field of: cars, car racing, lifestyle, 
culture, fashion, design, motor and automotive news, sports and 
entertainment; printed reports featuring: cars, car racing,
lifestyle, culture, fashion, design, motor and automotive news, 
sports and entertainment; magazines and yearbooks in the field 
of: cars, car racing, lifestyle, culture, fashion, design, motor and 
automotive news, sports and entertainment; newspapers, 
general feature magazines, pictures, anniversary books, 
brochures; booklets in the automotive field and featuring: 
lifestyle, culture, fashion, design; event albums; photographs, 
posters, calendars and diaries,stickers for stationery use, paper 
banners, transfers or decalcomanias, adhesive labels, 
publication paper, paper sheets for stationery use, paper bows, 
paper ribbons, gift wrapping paper, bags, envelopes and 
pouches of paper or plastics for packaging; merchandise bags of 
paper or plastic; sealing stamps, pencil sharpeners, stationery 
folders, letter openers, writing cases or sets, pens, pencils, 
drawing sets, pen cases, pencil cases, rubber erasers, square 
and drawing rulers. Used in CANADA since at least as early as 
June 30, 2008 on wares. Priority Filing Date: September 12, 

2008, Country: ITALY, Application No: M02008C000671 in 
association with the same kind of wares. Used in ITALY on 
wares. Registered in or for ITALY on October 23, 2009 under 
No. 0001205944 on wares.

MARCHANDISES: Publications électroniques et publications 
électroniques téléchargeables, en l'occurrence magazines et 
d'images dans le domaine des automobiles, de la course 
automobile, du style de vie, de la culture, de la mode, du design, 
des nouvelles sur les véhicules motorisés et les automobiles, 
des sports et du divertissement; base de données dans le 
domaine des automobiles, de la course automobile, du style de 
vie, de la culture, de la mode, du design, des nouvelles sur les 
véhicules motorisés et les automobiles, des sports et du 
divertissement, enregistrés sur des supports informatiques; 
magazine vidéo enregistrés sur des supports électroniques 
portant sur les automobiles, la course automobile, le style de vie, 
la culture, la mode, le design, les nouvelles sur les véhicules 
motorisés et les automobiles, les sports et le divertissement; 
livres, catalogues, répertoires, revues, magazines, manuels, 
bulletins, journaux, rapports et périodiques imprimés, dans le 
domaine des automobiles, de la course automobile, du style de 
vie, de la culture, de la mode, du design, des nouvelles sur les 
véhicules motorisés et les automobiles, des sports et du 
divertissement; rapports imprimés portant sur les automobiles, la 
course automobile, le style de vie, la culture, la mode, le design, 
les nouvelles sur les véhicules motorisés et les automobiles, les 
sports et le divertissement; magazines et annuaires dans le 
domaine des automobiles, de la course automobile, du style de 
vie, de la culture, de la mode, du design, des nouvelles sur les 
véhicules motorisés et les automobiles, des sports et du 
divertissement; journaux, revues articles généraux, images, 
livres d'anniversaire, brochures; livrets dans le domaine de 
l'automobile et portant sur : le style de vie, la culture, la mode, le 
design; albums d'évènements; photos, affiches, calendriers et 
agendas, autocollants pour le bureau, banderoles en papier; 
décalcomanies, étiquettes adhésives, papier à publication, 
feuilles de papier pour le bureau, boucles en papier, rubans en 
papier, papier-cadeau, sacs, enveloppes et pochettes en papier 
ou en plastique pour l'emballage; sacs fourre-tout en papier ou 
en plastique; timbres à cacheter, taille-crayons, chemises de 
classement, coupe-papier, étuis ou trousses pour l'écriture, 
stylos, crayons, ensembles à dessin, étuis à stylos, étuis à 
crayons, gommes à effacer, équerre et règles à dessin. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 juin 
2008 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de 
production: 12 septembre 2008, pays: ITALIE, demande no: 
M02008C000671 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: ITALIE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ITALIE le 23 octobre 
2009 sous le No. 0001205944 en liaison avec les marchandises.

1,430,376. 2009/03/10. Glaxo Wellcome Manufacturing PTE 
Limited, 1 Pioneer Sector 1, Jurong, Singapore, 628413, 
SINGAPORE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

VOTRIENT
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of 
kidney cancer. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement du cancer du rein. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,430,380. 2009/03/10. David Strohbach, Unit 708, 105-150 
Crowfoot Crescent, N.W., Calgary, ALBERTA T3G 3T2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RANDY R. MABBOTT, 343 GLENEAGLES VIEW, COCHRANE, 
ALBERTA, T4C1P1

SENTENASHI KARATE
Sentenashi means 'No first strike'

The right to the exclusive use of the word KARATE is disclaimed 
apart from the trade-mark.

WARES: Instructional books and manuals, newsletters, DVD's 
containing videos, informational brochures and pamphlets in the 
field of Karate. SERVICES: Educational and instructional 
courses in the field of martial arts. Used in CANADA since 
January 01, 2007 on services; January 01, 2009 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise de « Sentenashi » est 
« No first strike ».

Le droit à l'usage exclusif du mot KARATE en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Manuels, bulletins d'information, DVD 
contenant des vidéos, brochures et prospectus dans le domaine 
du karaté. SERVICES: Cours dans le domaine des arts 
martiaux. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2007 en 
liaison avec les services; 01 janvier 2009 en liaison avec les 
marchandises.

1,430,609. 2009/03/11. CYCLES LAPIERRE, Rue Edmond 
Voisenet 21000 DIJON, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., 1000 RUE DE LA 
GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3300, MONTREAL, 
QUÉBEC, H3B4W5

SENSIUM
MARCHANDISES: Cycles, cyclomoteurs, vélomoteurs, 
motocyclettes; pièces détachées et accessoires pour cycles, 
cyclomoteurs, vélomoteurs, motocyclettes à savoir antivols, 
béquilles, cadres, chaînes, freins, garde-boue, guidons, 
indicateurs de directions, jantes, pédales, porte-bagages, 
pompes à air, selles et housses de selles, boyaux, chambres à 
air, pneumatiques, sonnettes, sièges de sécurité pour enfants, 
roues, rayons, mécanismes de changement de vitesses 
spécialement adaptés aux cycles, trousses pour la réparation 
des chambres à air. Date de priorité de production: 09 février 
2009, pays: FRANCE, demande no: 093628274 en liaison avec 
le même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

WARES: Cycles, mopeds, motor bicycles, motorcycles; parts 
and accessories for cycles, mopeds, motor bicycles, motorcycles 
namely locks, kickstands, frames, drive chains, brakes, mud 
guards, handlebars, direction indicators, rims, pedals, luggage 
carriers, air pumps, saddles and saddle covers, tubular tires, 

inner tubes, tires, bells, safety seats for children, wheels, spokes, 
mechanisms for changing gears specially adapted for cycles, 
inner tube repair kits. Priority Filing Date: February 09, 2009, 
Country: FRANCE, Application No: 093628274 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,430,613. 2009/03/11. CYCLES LAPIERRE, Rue Edmond 
Voisenet 21000 DIJON, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., 1000 RUE DE LA 
GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3300, MONTREAL, 
QUÉBEC, H3B4W5

AUDACIO
MARCHANDISES: Cycles, cyclomoteurs, vélomoteurs, 
motocyclettes; pièces détachées et accessoires pour cycles, 
cyclomoteurs, vélomoteurs, motocyclettes à savoir antivols, 
béquilles, cadres, chaînes, freins, garde-boue, guidons, 
indicateurs de directions, jantes, pédales, porte-bagages, 
pompes à air, selles et housses de selles, boyaux, chambres à 
air, pneumatiques, sonnettes, sièges de sécurité pour enfants, 
roues, rayons, mécanismes de changement de vitesses 
spécialement adaptés aux cycles, trousses pour la réparation 
des chambres à air. Date de priorité de production: 09 février 
2009, pays: FRANCE, demande no: 093628269 en liaison avec 
le même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

WARES: Cycles, mopeds, motor bicycles, motorcycles; parts 
and accessories for cycles, mopeds, motor bicycles, motorcycles 
namely locks, kickstands, frames, drive chains, brakes, mud 
guards, handlebars, direction indicators, rims, pedals, luggage 
carriers, air pumps, saddles and saddle covers, tubular tires, 
inner tubes, tires, bells, safety seats for children, wheels, spokes, 
mechanisms for changing gears specially adapted for cycles, 
inner tube repair kits. Priority Filing Date: February 09, 2009, 
Country: FRANCE, Application No: 093628269 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,430,614. 2009/03/11. CYCLES LAPIERRE, Rue Edmond 
Voisenet 21000 DIJON, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., 1000 RUE DE LA 
GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3300, MONTREAL, 
QUÉBEC, H3B4W5

XELIUS
MARCHANDISES: Cycles, cyclomoteurs, vélomoteurs, 
motocyclettes; pièces détachées et accessoires pour cycles, 
cyclomoteurs, vélomoteurs, motocyclettes à savoir antivols, 
béquilles, cadres, chaînes, freins, garde-boue, guidons, 
indicateurs de directions, jantes, pédales, porte-bagages, 
pompes à air, selles et housses de selles, boyaux, chambres à 
air, pneumatiques, sonnettes, sièges de sécurité pour enfants, 
roues, rayons, mécanismes de changement de vitesses 
spécialement adaptés aux cycles, trousses pour la réparation 
des chambres à air. Date de priorité de production: 09 février 
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2009, pays: FRANCE, demande no: 093628276 en liaison avec 
le même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

WARES: Cycles, mopeds, motor bicycles, motorcycles; parts 
and accessories for cycles, mopeds, motor bicycles, motorcycles 
namely locks, kickstands, frames, drive chains, brakes, mud 
guards, handlebars, direction indicators, rims, pedals, luggage 
carriers, air pumps, saddles and saddle covers, tubular tires, 
inner tubes, tires, bells, safety seats for children, wheels, spokes, 
mechanisms for changing gears specially adapted for cycles, 
inner tube repair kits. Priority Filing Date: February 09, 2009, 
Country: FRANCE, Application No: 093628276 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,430,646. 2009/03/11. CANADIAN COUNCIL OF HUMAN 
RESOURCES ASSOCIATIONS LE CONSEIL CANADIEN DES 
ASSOCIATIONS EN RESSOURCES HUMAINES, 150 
METCALFE STREET, SUITE #603, OTTAWA, ONTARIO K2P 
1P1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CARTER & ASSOCIATES, (CARTERS 
PROFESSIONAL CORPORATION), 2 ROBERT SPECK 
PARKWAY, SUITE 750, MISSISSAUGA, ONTARIO, L4Z1H8

CRHA
WARES: Printed and electronic publications in the field of 
human resources. SERVICES: Educational services, namely, 
seminars, courses, assessments and examinations in the field of 
human resources; Association services, promoting the interests 
of members of the human resources professionals through 
provision of information, advocacy, advice and education in the 
field of human resources; developing standards in the field of 
human resources. Used in CANADA since at least as early as 
March 2004 on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées et électroniques 
dans le domaine des ressources humaines. SERVICES:
Services éducatifs, nommément conférences, cours, évaluations 
et examens dans le domaine des ressources humaines; services 
d'association, promotion des intérêts des professionnels en 
ressources humaines, en l'occurrence, offre d'information, de 
représentation, de conseils et d'éducation dans le domaine des 
ressources humaines; élaboration de normes dans le domaine 
des ressources humaines. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que mars 2004 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services.

1,430,651. 2009/03/11. CANADIAN COUNCIL OF HUMAN 
RESOURCES ASSOCIATIONS LE CONSEIL CANADIEN DES 
ASSOCIATIONS EN RESSOURCES HUMAINES, 150 
METCALFE STREET, SUITE #603, OTTAWA, ONTARIO K2P 
1P1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CARTER & ASSOCIATES, (CARTERS 
PROFESSIONAL CORPORATION), 2 ROBERT SPECK 
PARKWAY, SUITE 750, MISSISSAUGA, ONTARIO, L4Z1H8

CRIA
WARES: Printed and electronic publications in the field of 
human resources. SERVICES: Educational services, namely, 

seminars, courses, assessments and examinations in the field of 
human resources; Association services, promoting the interests 
of members of the human resources professionals through 
provision of information, advocacy, advice and education in the 
field of human resources; developing standards in the field of 
human resources. Used in CANADA since at least as early as 
March 2004 on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées et électroniques 
dans le domaine des ressources humaines. SERVICES:
Services éducatifs, nommément conférences, cours, évaluations 
et examens dans le domaine des ressources humaines; services 
d'association, promotion des intérêts des professionnels en 
ressources humaines, en l'occurrence, offre d'information, de 
représentation, de conseils et d'éducation dans le domaine des 
ressources humaines; élaboration de normes dans le domaine 
des ressources humaines. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que mars 2004 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services.

1,430,760. 2009/03/12. Tech-Crete Processors Ltd., 2930 13th 
Ave. SW, P.O. Box 640, Salmon Arm, BRITISH COLUMBIA V1E 
4N7 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

WARES: (1) Modular, insulating, inter-locking roof and wall 
panels. (2) Fasteners, namely clips. Used in CANADA since as 
early as June 22, 1984 on wares (1). Proposed Use in CANADA 
on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Panneaux modulaires, isolants et 
emboîtables pour toits et murs. (2) Attaches, nommément 
pinces. Employée au CANADA depuis aussi tôt que 22 juin 
1984 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,430,811. 2009/03/12. Laboratoires La Prairie SA, 
Industriestrasse 8, 8604 Volketswil, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

LIFE THREADS
WARES: Perfumeries. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Parfumerie. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,430,844. 2009/03/12. Nycomed GmbH, Byk-Gulden-Str. 2, 
78467, Konstanz, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

AVALENT
WARES: Pharmaceutical products, namely preparations for the 
treatment of gastrointestinal diseases and conditions, 
preparations for the treatment of respiratory diseases and 
conditions, preparation for the treatment of osteoporosis, 
preparation for the treatment of high blood pressure, 
preparations for the treatment of coronary artery diseases, 
preparations for the treatment of pain; analgesic preparation; 
narcotics; anti-rheumatic preparations, anti-inflammatory 
preparations, antiallergic preparations and antiphlogistic 
preparations. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques, nommément 
produits pour le traitement des maladies et des troubles 
gastrointestinaux, produits pour le traitement des maladies et 
des troubles respiratoires, produit pour le traitement de 
l'ostéoporose, produit pour le traitement de l'hypertension 
artérielle, produits pour le traitement des maladies 
coronariennes, produits pour le traitement de la douleur; 
analgésique; narcotiques; produits antirhumatismaux, produits 
anti-inflammatoires, produits antiallergiques et produits 
antiphlogistiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,430,852. 2009/03/12. Nycomed GmbH, Byk-Gulden-Str. 2, 
78467, Konstanz, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

REVIGO
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of 
gastro-intestinal diseases and conditions. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies et des troubles gastro-intestinaux. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,431,138. 2009/03/16. Mölnlycke Health Care AB, 
Gamlestadsvägen 3 C, 402 52 GÖTEBORG, SWEDEN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SHAPIRO COHEN, SUITE 200, 411 LEGGET DRIVE, 
OTTAWA, ONTARIO, K2K3C9

MEPISEAL
WARES: Soft silicone pastes used to seal wounds; medical 
pastes used to seal wounds. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Pâtes de silicone molles utilisées pour 
fermer les plaies; pâtes médicales utilisées pour fermer les 
plaies. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,431,203. 2009/03/16. Talmera Inc., 744 - 1489 Marine Drive, 
West Vancouver, BRITISH COLUMBIA V7T 1B8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE 
STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

SERVICES: Sourcing, brokering, trading, buying and selling and 
import and export services, and consulting services relating to 
the aforementioned services, all in the fields of agricultural 
commodities, food and food ingredients, dairy products and dairy 
ingredients, pharmaceutical products and pharmaceutical 
ingredients, nutraceutical products and neutraceutical 
ingredients and perishable consumer goods in one or more of 
bulk, branded or private labeled formats. Used in CANADA since 
at least as early as September 09, 2008 on services.

SERVICES: Services d'approvisionnement, de courtage, de 
commerce, d'achat, de vente, d'importation et d'exportation ainsi 
que services de conseil relatifs aux services susmentionnés tous 
dans les suivants : marchandises agricoles, aliments et 
ingrédients alimentaires, produits et ingrédients laitiers, 
pharmaceutiques et nutraceutiques ainsi que biens de 
consommation périssables en vrac, de marque et/ou sous 
marque privée. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que le 09 septembre 2008 en liaison avec les services.

1,431,220. 2009/03/16. UBERTAS INC., 2107 OLD 
LAKESHORE ROAD, BURLINGTON, ONTARIO L7R 1A4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MARK ARTHUR KOCH, 583 MAIN STREET EAST, HAMILTON, 
ONTARIO, L8M1J4

UBERTAS
SERVICES: Financial consulting services namely, financial 
acquisition services, financial management and financial 
consulting services. Investment management namely, financial 
planning, investment consulting services and financial 
investment counseling. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil financier, nommément services 
d'acquisition financière, services de gestion financière et de 
conseil financier. Gestion de placements, nommément 
planification financière, services de conseil en placement et 
services de conseil en placements financiers. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 152 February 10, 2010

1,431,306. 2009/03/17. 3713067 CANADA INC., 7245, rue 
Alexandra, Bureau 307, Montréal, QUÉBEC H2R 2Y9

URBANFACE
MARCHANDISES: Systèmes d'affichages dont les contenus 
sont interactifs et non-interactifs pouvant être installés dans des 
lieux privés ou publics, soit de manière autonome ou en réseau, 
afin de permettre la gestion et les mises à jour à distance. 
Employée au CANADA depuis 2002 en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Display systems for interactive and non-interactive 
content, which can be installed in publicly- or privately-owned 
locations, namely independently or in a network, in order to 
permit remote management and updating. Used in CANADA 
since 2002 on wares.

1,431,412. 2009/03/10. Configurations Inc., 1058 Oakland 
Courts, Devon, ALBERTA T9G 2H2 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CHARLES R. 
DALTON, (DALTON BUSINESS LAW CENTRE), #203 - 2508 
ELLWOOD DR SW, EDMONTON, ALBERTA, T6X0A9

THOMSEN BUILT
WARES: Buildings, namely, houses. SERVICES: Residential 
home construction; residential home trade-in exchange services, 
namely offering clients the opportunity to upgrade to a new 
residential home by crediting them for the value of their current 
home. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Immeubles, nommément maisons. 
SERVICES: Construction résidentielle; services d'achat de 
résidences avec reprise, nommément offre aux clients de la 
possibilité d'obtenir une nouvelle résidence grâce au crédit de la 
valeur de leur maison actuelle. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,431,474. 2009/03/18. Smiths Medical ASD, Inc., (a Delaware 
corporation), 10 Bowman Drive, Keene, New Hampshire 03431-
5911, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

GRASEBY
WARES: Medical infusion pumps; syringe pumps; tube sets, 
catheters, couplings, flow controllers, occlusion detectors and 
fluid containers; all for use with medical infusion apparatus and 
instruments; parts and fittings for all the aforesaid goods. Used
in CANADA since at least as early as October 1999 on wares.

MARCHANDISES: Pompes à perfusion à usage médical; 
pompes seringues; ensembles de tubes, cathéters, raccords, 
régulateurs de débit, détecteurs d'occlusion et contenants à 
liquides; tous pour utilisation avec des appareils et instruments 
de perfusion à usage médical; pièces et accessoires pour toutes 
les marchandises susmentionnées. Employée au CANADA 

depuis au moins aussi tôt que octobre 1999 en liaison avec les 
marchandises.

1,431,633. 2009/03/19. Andrew Levy  Sales and Service (1990) 
Ltd., 24 Gesner Street, Halifax, CANADA B3N 2Y2

WARES: Promotional items, namely coffee mugs, shirts, caps 
and jackets. SERVICES: Commercial sub-contractor for 
installing and servicing heating, ventilation and air-conditioning 
systems for commercial buildings. Used in CANADA since 
September 01, 1990 on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles promotionnels, nommément grandes 
tasses à café, chemises, casquettes et vestes. SERVICES:
Sous-traitant commercial pour l'installation et l'entretien de 
systèmes de chauffage, de ventilation et de climatisation de 
bâtiments commerciaux. Employée au CANADA depuis 01 
septembre 1990 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services.

1,431,797. 2009/03/20. PITA LAND INC., 1410 Larchview Trail, 
Mississauga, ONTARIO L5E 2R9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DENNISON 
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, 
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The 
background, the chef's scarf, and the maple leaf are red; the 
skewer of meat is brown; the lettering is white; the chef's hat and 
jacket are white; the chef's face and hands are flesh-tone; the 
chef's sideburn is black; the knife blade is grey and the knife 
handle is brown.

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the 
eleven-point maple leaf apart from the trade-mark.

SERVICES: Restaurant services. Used in CANADA since at 
least as early as May 2007 on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan, le foulard du chef cuisinier et la 
feuille d'érable sont rouges. La pièce de viande est brune. Les 
lettres, la toque et la veste du chef cuisinier sont blancs. Le 
visage et les mains du chef cuisinier sont chair. Le favori du chef 
cuisinier est noir. La lame du couteau est grise et le manche de 
celui-ci est brun.

Le requérant se désiste du droit à l'usage exclusif de la feuille 
d'érable à onze pointes en dehors de la marque de commerce.
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SERVICES: Services de restaurant. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mai 2007 en liaison avec les 
services.

1,431,833. 2009/03/20. Pho Viet Holdings Ltd., 4689 Fleming 
Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5N 3W4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ALEXANDER HOLBURN BEAUDIN & LANG LLP, P.O. BOX 
10057, 2700 - 700 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V7Y1B8

PHO VIET
SERVICES: Restaurant services. Used in CANADA since May 
30, 2008 on services.

SERVICES: Services de restaurant. Employée au CANADA 
depuis 30 mai 2008 en liaison avec les services.

1,432,023. 2009/03/23. Local Government Management 
Association of BC, 7th Floor, Central Building, 620 View Street, 
Victoria, BRITISH COLUMBIA V8W 1J6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS 
GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 
WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B1G1

MATI
WARES: Publications, namely books for courses in the fields of 
management, finance, personnel management, leadership, 
community planning and government administration. 
SERVICES: Providing training courses, seminars and workshops 
in the fields of management, finance, personnel management, 
leadership, community planning and government administration. 
Used in CANADA since at least as early as August 1983 on 
services; March 23, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Publications, nommément livres de cours 
dans les domaines de la gestion, de la finance, de la gestion du 
personnel, du leadership, de l'urbanisme et de l'administration 
gouvernementale. SERVICES: Offre de cours de formation, de 
conférences et d'ateliers dans les domaines suivants : gestion, 
finances, gestion du personnel, leadership, urbanisme et 
administration de l'État. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que août 1983 en liaison avec les services; 23 mars 
2009 en liaison avec les marchandises.

1,432,027. 2009/03/23. Local Government Management 
Association of BC, 7th Floor, Central Building, 620 View Street, 
Victoria, BRITISH COLUMBIA V8W 1J6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS 
GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE STATION, 601 
WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B1G1

WARES: Publications, namely books for courses in the fields of 
management, finance, personnel management, leadership, 
community planning and government administration. 
SERVICES: Providing training courses, seminars and workshops 
in the fields of management, finance, personnel management, 
leadership, community planning and government administration. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications, nommément livres de cours 
dans les domaines de la gestion, de la finance, de la gestion du 
personnel, du leadership, de l'urbanisme et de l'administration 
gouvernementale. SERVICES: Offre de cours de formation, de 
conférences et d'ateliers dans les domaines suivants : gestion, 
finances, gestion du personnel, leadership, urbanisme et 
administration de l'État. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,432,102. 2009/03/24. SÉCURIGLOBE INC., 6400, Avenue 
d'Auteuil, Bureau 100, Brossard, QUÉBEC J4Z 3P5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE 
MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, QUÉBEC, 
H3B3P4

SÉCURIGLOBE
SERVICES: Services de courtage en assurances de personnes. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mars 
1999 en liaison avec les services.

SERVICES: Personal insurance brokerage services. Used in 
CANADA since at least as early as March 1999 on services.
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1,432,210. 2009/03/24. VENMAR CES INC., 2525 Wentz 
Avenue, Saskatoon, SASKATCHEWAN S7K 2K9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BROUILLETTE & ASSOCIÉS/PARTNERS, 1550, RUE 
METCALFE, BUREAU 800, MONTREAL, QUEBEC, H3A1X6

DEDICATED OUTDOOR AIR 
SOLUTIONS

WARES: Operation and installation manuals, product data 
manuals, brochures, trade show backdrops and banners, signs, 
advertisements and print publications in the field of heat and 
energy recovery ventilation, namely, posters, flyers, booklets, 
magazines, training manuals, educational pieces for 
representatives, newsletters. SERVICES: Operation of an 
Internet website offering information in the field of ventilation. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Manuels d'utilisation et d'installation, 
manuels de données sur les produits, brochures, toiles de fond 
et banderoles de salons commerciaux, enseignes, publicités et 
publications imprimées dans le domaine de la ventilation pour la 
récupération d'énergie et de chaleur, nommément affiches, 
prospectus, livrets, magazines, manuels de formation, matériel 
de formation pour les représentants, bulletins d'information. 
SERVICES: Exploitation d'un site Web d'information dans le 
domaine de la ventilation. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,432,211. 2009/03/24. VENMAR CES INC., 2525 Wentz 
Avenue, Saskatoon, SASKATCHEWAN S7K 2K9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BROUILLETTE & ASSOCIÉS/PARTNERS, 1550, RUE 
METCALFE, BUREAU 800, MONTREAL, QUEBEC, H3A1X6

VARIABLE REFRIGERANT CONTROL 
(VRC)

WARES: Operation and installation manuals, product data 
manuals, brochures, trade show backdrops and banners, signs, 
advertisements and print publications in the field of heat and 
energy recovery ventilation, namely, posters, flyers, booklets, 
magazines, training manuals, educational pieces for 
representatives, newsletters. SERVICES: Operation of an 
Internet Website offering information in the field of ventilation. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Manuels d'utilisation et d'installation, 
manuels de données sur les produits, brochures, toiles de fond 
et banderoles de salons commerciaux, enseignes, publicités et 
publications imprimées dans le domaine de la ventilation pour la 
récupération d'énergie et de chaleur, nommément affiches, 
prospectus, livrets, magazines, manuels de formation, matériel 
de formation pour les représentants, bulletins d'information. 
SERVICES: Exploitation d'un site Web d'information dans le 
domaine de la ventilation. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,432,245. 2009/03/25. Canadian Security 
Association/L'Association Canadienne de la Sécurité, 610 Alden 
Road, Suite 100, Markham, ONTARIO L3R 9Z1 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: LANG 
MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

SÉCURITÉ CANADA SALON ET 
CONFÉRENCES SÉCURITÉ 

INTERNATIONALE
SERVICES: Operation, arranging and presenting of 
conferences, trade shows and expositions; providing training and 
education programs in the field of security. Used in CANADA 
since at least as early as January 2009 on services.

SERVICES: Tenue, organisation et présentation de conférences, 
de salons professionnels et d'expositions; offre de programmes 
de formation et d'enseignement dans le domaine de la sécurité. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier 
2009 en liaison avec les services.

1,432,345. 2009/03/25. Constant Contact, Inc., a Delaware 
corporation, 1601 Trapelo Road, Suite 329, Waltham, 
Massachusetts 02451, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

SERVICES: Providing temporary use of non-downloadable 
computer software for creating, managing, tracking, and 
measuring online marketing and advertising campaigns, namely, 
software designed to assist web site owners in generating lists of 
permission-based electronic mail addresses and other customer 
information, and in creating, scheduling, and distributing 
customized electronic mail communications, newsletters, 
announcements, and promotions, and analyzing and reporting of 
campaign results, and customer and sales data. Used in 
CANADA since at least as early as December 01, 2000 on 
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on 
December 23, 2008 under No. 3,549,442 on services.

SERVICES: Offre d'utilisation temporaire d'un logiciel non 
téléchargeable pour la création, la gestion, le repérage et la 
mesure de campagnes de marketing et de publicité en ligne, 
nommément logiciels conçus pour aider les propriétaires de sites 
Web à générer des listes d'adresses électroniques et d'autres 
informations sur les clients par autorisation, ainsi que la création, 
la planification et la distribution personnalisés de 
communications par courriels, de cyberlettres, d'annonces et de 
promotions, ainsi que l'analyse et la communication de résultats 
de campagnes et de données sur les clients et les ventes. 
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Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 
décembre 2000 en liaison avec les services. Employée: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 23 décembre 2008 
sous le No. 3,549,442 en liaison avec les services.

1,432,352. 2009/03/25. Constant Contact, Inc., a Delaware 
corporation, 1601 Trapelo Road, Suite 329, Waltham, 
Massachusetts 02451, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

CONSTANT CONTACT
SERVICES: Providing temporary use of non-downloadable 
computer software for creating, managing, tracking, and 
measuring online marketing and advertising campaigns, namely, 
software designed to assist web site owners in generating lists of 
permission-based electronic mail addresses and other customer 
information, and in creating, scheduling, and distributing 
customized electronic mail communications, newsletters, 
announcements, and promotions, and analyzing and reporting of 
campaign results, and customer and sales data. Used in 
CANADA since at least as early as February 01, 1998 on 
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on January 
31, 2006 under No. 3,052,770 on services.

SERVICES: Offre d'utilisation temporaire d'un logiciel non 
téléchargeable pour la création, la gestion, le repérage et la 
mesure de campagnes de marketing et de publicité en ligne, 
nommément logiciels conçus pour aider les propriétaires de sites 
Web à générer des listes d'adresses électroniques et d'autres 
informations sur les clients par autorisation, ainsi que la création, 
la planification et la distribution personnalisés de 
communications par courriels, de cyberlettres, d'annonces et de 
promotions, ainsi que l'analyse et la communication de résultats 
de campagnes et de données sur les clients et les ventes. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 
février 1998 en liaison avec les services. Employée: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 31 janvier 2006 
sous le No. 3,052,770 en liaison avec les services.

1,432,372. 2009/03/25. Parts Express International, Inc., 725 
Pleasant Valley Drive, Springboro, Ohio 45066, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

DAYTON AUDIO
WARES: Electrical connectors for use with loudspeakers. Used
in CANADA since at least as early as September 1999 on wares. 
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 08, 2003 under 
No. 2,703,624 on wares.

MARCHANDISES: Connecteurs électriques pour utilisation avec 
des haut-parleurs. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que septembre 1999 en liaison avec les marchandises. 
Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 08 avril 2003 sous le No. 2,703,624 en liaison 
avec les marchandises.

1,432,463. 2009/03/23. Saskatchewan Health Care Association, 
carrying on  business under the name and style of 
Saskatchewan Association of Health Organizations, 
Saskatchewan Association of Health Organizations, 800 - 2002 
Victoria Avenue, Regina, SASKATCHEWAN S4P 0R7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BONNIE B. REID, 39 QUINCY DRIVE, REGINA, 
SASKATCHEWAN, S4S6L7

WARES: Literary works, namely: Instructor's Guide, Trainer's 
Guide, Participant Handbook; posters reflecting (1) good body 
mechanics (2) good body mechanics themes and (3) the moving 
task process; attendance lists, evaluation forms, program 
outlines and updates; brochures; newsletters, bulletins; and 
stationery, specifically, writing paper, labels, invoices, 
promotional fridge magnets, pens, pencils and electronic copies 
of these literary works related to this training course and ongoing 
program. SERVICES: A training course and program of essential 
principles used in the workplace for safe moving and 
repositioning techniques of objects. Used in CANADA since May 
28, 2007 on wares and on services.

MARCHANDISES: Documentation écrite, nommément guide de 
l'instructeur, guide de l'entraîneur, manuel du participant; 
affiches montrant (1) les mouvements du corps (2) des thèmes 
l iés  aux mouvements du corps et (3) le processus de 
déplacement; feuilles de présence, formulaires d'évaluation, 
descriptions de programmes et mises à jour; brochures; lettres 
d'information, bulletins; e articles de papeterie, en particulier 
papier à lettres, étiquettes, factures, aimants promotionnels pour 
réfrigérateur, stylos, crayons et copies électroniques de cette 
documentation concernant ce cours de formation et ce 
programme. SERVICES: Cours et programme de formation sur 
les principes essentiels en vigueur dans le milieu de travail sur 
les techniques sécuritaires de déplacement et de 
repositionnement des objets. Employée au CANADA depuis 28 
mai 2007 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,432,545. 2009/03/26. TORM A/S, Tuborg Havnevej 18, 2900 
Hellerup, DENMARK Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

TORM
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SERVICES: Transport, namely, marine transport, truck transport, 
packing and storage of goods, delivery of goods, cargo loading 
and unloading, freight forwarding, container rental, information 
regarding transportation and storage, logistics services relating 
to transportation and storage, towing, salvaging, management 
and operation of container terminals, management operation of 
ports, port authorities services, shipbroking services. Used in 
CANADA since at least as early as March 26, 2009 on services. 
Used in DENMARK on services. Registered in or for DENMARK 
on August 11, 2003 under No. VR 2003 02740 on services.

SERVICES: Transport, nommément transport par bateau, 
transport par camion, emballage et entreposage de 
marchandises, livraison de marchandises, chargement et 
déchargement de marchandises, acheminement de 
marchandises, location de conteneurs, information concernant le 
transport et l'entreposage, services de logistique ayant trait au 
transport et à l'entreposage, remorquage, récupération, gestion 
et exploitation de terminaux à conteneurs, opérations de gestion 
de ports, services d'autorités portuaires, services de courtage 
maritime. . Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 26 mars 2009 en liaison avec les services. Employée:
DANEMARK en liaison avec les services. Enregistrée dans ou 
pour DANEMARK le 11 août 2003 sous le No. VR 2003 02740 
en liaison avec les services.

1,432,552. 2009/03/26. Canadian Imperial Bank of Commerce, 
199 Bay Street, 11th Floor, Commerce, Court West, Toronto, 
ONTARIO M5L 1A2 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: TORYS LLP, SUITE 3000, 79 
WELLINGTON ST. W., BOX 270, TD CENTRE, TORONTO, 
ONTARIO, M5K1N2

SERVICES: Banking services. Used in CANADA since at least 
as early as January 01, 2009 on services.

SERVICES: Services bancaires. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que le 01 janvier 2009 en liaison avec les 
services.

1,432,570. 2009/03/26. Sweet Nail, Inc., 141 - 6200 McKay 
Avenue, Suite 964, Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5H 4M9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MARK W. TIMMIS, (MARK TIMMIS LAW CORPORATION), 
2595 CAVENDISH AVENUE, VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, 
V8R2G5

SWEET NAIL
WARES: Pedicure and manicure products namely artificial nails, 
nail polish, nail polish remover, nail files, , nail clippers, top coat 
liquids, base coat liquids, brushes, uv gel powders, cuticle oil, 
cuticle softener, nail art, rhinestone, acrylic powder, towels and 
bath robes; beauty supplies namely, creams, body lotions, 
shampoos, hair dyes, waxing products namely hot wax, hard 

wax, cream wax; educational materials on holistic health, namely 
booklets and DVDs in the field of health, and pedicure and 
manicure services. SERVICES: Pedicure namely foot soak, foot 
file, cuticle trim, toe nail shaping, Callous removal, foot massage 
and polish application, spa; manicure services namely cuticle 
soak and trim, nails art, nail shaping, moisturizing, finger nails 
polishing, toe nails polishing, hand polish, hand scrub, hand 
massage and polish application; waxing services namely facial, 
eyebrows, chin, upper lip, side burns, full leg, half leg, full arm, 
half arm, under arm, bikini line, full bikini; educational services in 
the field of holistic health and pedicure and manicure services. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits de pédicure et de manucure, 
nommément faux ongles, vernis à ongles, dissolvant, limes à 
ongles, coupe-ongles, couches de finition, couches de base, 
brosses et pinceaux, poudres et gels UV, huile pour cuticules, 
émollient pour cuticules, ornements pour les ongles, pierre du 
Rhin, poudre acrylique, serviettes et sorties de bain; produits de 
beauté, nommément crèmes, lotions pour le corps, 
shampooings, teintures capillaires, produits d'épilation à la cire, 
nommément cire chaude, cire durcissante, crème dépilatoire; 
matériel éducatif sur la santé holistique, nommément livrets et 
DVD sur la santé ainsi que sur les services de pédicure et de 
manucure. SERVICES: Services de pédicure, nommément bains 
de pied, limage des pieds, coupe des cuticules, taille des ongles 
d'orteils, élimination des callosités, massage de pied et 
application de vernis, spa; services de manucure, nommément 
trempage et coupe des cuticules, décoration des ongles, limage 
des ongles, hydratation, application de vernis sur les ongles des 
mains, application de vernis sur les ongles d'orteils, traitement 
des mains, exfoliation des mains, massage des mains et 
application de vernis, spa; services d'épilation à la cire, 
nommément épilation du visage, des sourcils, du menton, de la 
lèvre supérieure, des favoris, des jambes complètes, des demi-
jambes, des bras complets, des avant-bras, des aisselles, 
épilation du pubis pour le port du bikini, épilation complète du 
pubis; services éducatifs sur la santé holistique ainsi que sur les 
services de pédicure et de manucure. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,432,635. 2009/03/27. Cartier International N.V., Scharlooweg 
33, Curaçao, NETHERLANDS ANTILLES Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

LES HEURES DE PARFUM
WARES: Body care soaps, perfumery, essential oils for personal 
use, cosmetics, hair lotions. Priority Filing Date: November 13, 
2008, Country: NETHERLANDS ANTILLES, Application No: D-
800630 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Savons pour le corps, parfumerie, huiles 
essentielles à usage personnel, cosmétiques, lotions capillaires. 
Date de priorité de production: 13 novembre 2008, pays: 
ANTILLES NÉERLANDAISES, demande no: D-800630 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,432,720. 2009/03/27. ELITE LINEN INC., 108-1585 
BROADWAY STREET, PORT COQUITLAM, BRITISH 
COLUMBIA V3C 2M7

SIMPLE & PURE
WARES: BED LINENS, SHEET SETS, PILLOWS, DOWN 
DUVETS, DUVET COVERS, MATTRESS PADS, BLANKETS, 
THROWS. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Linge de lit, ensembles de draps, oreillers, 
couettes de duvet, housses de couette, surmatelas, couvertures, 
jetés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,432,953. 2009/03/25. REALTOR CANADA INC., 200 
Catherine Street, 6th Floor, Ottawa, ONTARIO K2P 2K9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2
Certification Mark/Marque de certification

SERVICES: Charitable activities conducted for the benefit of the 
public, namely supporting charitable organizations, institutions, 
agencies and community projects by members volunteering in 
and organizing community-based fundraising events and 
community-based charitable projects. Used in CANADA since at 
least as early as December 2006 on services.

The use of the certification mark is intended to indicate that the 
specific services listed above in association with which it is used 
are of the following defined standard: (a) The Licensees are 
required to be members in good standing of The Canadian Real 
Estate Association ('CREA') as defined in CREA’s By-laws, 
Rules and Policies, as amended from time to time, namely the 
following Members of CREA: (1) Real Estate Boards and Real 
Estate Associations including, without limitation, related 
charitable foundations and (2) Licensed Real Estate Brokers, 
Agents, Salespersons and their firms; (b) The Licensees are 
subject to all qualifications, regulations and limitations imposed 
by CREA as set out in CREA's By-laws, Rules and Policies 
including and without limitation, the attached Code of Ethics and 
Standards of Business Practice, as amended from time to time.

SERVICES: Activités de bienfaisance pour le compte du public, 
nommément soutien aux organismes de bienfaisance, 
institutions, agences et projets communautaires par des 
membres bénévoles qui participent aux activités et aux projets 

de bienfaisance communautaires et qui les organisent. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre 
2006 en liaison avec les services.

L'utilisation de la marque de certification vise à indiquer que les 
services spécifiques susmentionnés pour lesquels elle est 
utilisée sont conformes à la norme définie suivante : (a) les 
détenteurs d'une licence doivent être des membres en règle de 
l'Association canadienne de l'immeuble (ACI), conformément à 
la définition qui en est donnée dans ses règlements 
administratifs, ses règlements et ses directives, avec toutes leurs 
modifications successives, nommément les membres suivants 
de l'ACI : (1) chambres et associations immobilières, y compris 
les oeuvres de bienfaisance connexes et (2) courtiers, agents, 
vendeurs immobiliers licenciés ainsi que leurs sociétés; (b) les 
détenteurs d'une licence doivent satisfaire à l'ensemble des 
critères, des règlements et des limites imposés par l'ACI, 
énoncés dans ses règlements administratifs, ses règlements et 
ses directives, y compris au code de déontologie et aux normes 
de conduite professionnelle ci-joints, avec toutes leurs
modifications successives.

1,432,998. 2009/03/31. STEINBEIS PAPIER GLÜCKSTADT 
GmbH & Co. KG, Stadtstr. 20, 25348 Glückstadt, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RIDOUT & MAYBEE LLP, 225 King Street West, 10th Floor, 
TORONTO, ONTARIO, M5V3M2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The leftmost 
broken arrow design and the letters comprising the word 
STEINBEIS are dark blue.  The rightmost broken arrow design is 
light blue.

WARES: Paper, namely writing paper, copying and fax paper, 
also in the form of recycled paper, paper for printers; goods of 
paper and cardboard, namely writing and drawing pads, 
notebooks; printed matter, namely calendars, brochures, 
pamphlets. SERVICES: Business management consultancy 
relating to franchising; retail and whole sale services concerning 
paper and goods of paper; technical consultancy relating to 
franchising. Used in GERMANY on wares and on services. 
Registered in or for GERMANY on August 26, 2008 under No. 
30 2008 032 258 on wares and on services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La flèche coupée de gauche et le mot STEINBEIS 
sont bleu foncé. La flèche coupée de droite est bleu clair.

MARCHANDISES: Papier, nommément papier à lettres, papier 
à photocopie et papier pour télécopieur, également sous forme 
de papier recyclé, papier pour imprimantes; marchandises en 
papier et carton, nommément blocs-notes et blocs de papier à 
dessin, carnets; imprimés, nommément calendriers, brochures, 
prospectus. SERVICES: Services de conseil en gestion 
d'entreprise ayant trait au franchisage; services de vente en gros 
et au détail de papier et de marchandises en papier; services de 
conseil technique ayant trait au franchisage. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 26 
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août 2008 sous le No. 30 2008 032 258 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,433,090. 2009/04/01. TEOH SIANG TEIK, NO.2, JALAN SS 
14/7F, 47500 SUBANG JAYA, SELANGOR, MALAYSIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

Microsolar
WARES: Multivalve thermosyphon solar water heater comprising 
an insulated hot water tank and vacuum glass tubes; solar 
voltaic panels; solar air conditioners. SERVICES: Installation and 
maintenance of multivalve thermosyphon solar water heater 
comprising an insulated hot water tank and vacuum glass tubes; 
installation and maintenance of solar voltaic panels; installation 
and maintenance of solar air conditioners. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Chauffe-eau solaire à thermosiphon 
multivalve comprenant un réservoir d'eau chaude isolé et des 
tubes de verre à vide; panneaux voltaïques solaires; climatiseurs 
solaires. SERVICES: Installation et entretien de chauffe-eau 
solaire à thermosiphon multivalve comprenant un réservoir d'eau 
chaude isolé et des tubes de verre à vide; installation et entretien 
de panneaux voltaïques solaires; installation et entretien de 
climatiseurs solaires. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,433,142. 2009/03/31. Pier 27 Produce Inc., 3430 Glenwoods 
Avenue, Keswick, ONTARIO L4P 3E9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHARD A. 
COOPER, 15 COLDWATER ROAD, DON MILLS, ONTARIO, 
M3B1Y8

WARES: Pens, keychains, magnets, beach towels, bags, mugs, 
hats, socks, boxer shorts, gloves, ballcaps, hat visors, t-shirts, 
sweatshirts, turtle necks, jackets, infant sleepers, pre-recorded 
audio and visual music cassettes, rulers, clocks, calculators, 
lapel pins, novelty buttons, stickers, banners, calendars, printed 
publications namely books, comic books, manuals, magazines, 
pamphlets, flyers, brochures, posters, postcards and 
newsletters. SERVICES: Television programs, films, the 
operation of an Internet website for the purpose of providing on-

line chats, e-mail, television webcasts; via the media of 
television, film, satellite, computer, telephone, audio, video 
and/or via the World Wide Web on the global Internet (including 
narrow band and broad band applications) or through electronic 
mail production, distribution, recording and development of 
television programs, films. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Stylos, chaînes porte-clés, aimants, 
serviettes de plage, sacs, grandes tasses, chapeaux, 
chaussettes, boxeurs, gants, casquettes de baseball, visières 
pour chapeaux, tee-shirts, pulls d'entraînement, cols roulés, 
chandails, vestes, dormeuses, cassettes audio et vidéo de 
musique, règles, horloges, calculatrices, épinglettes, macarons 
de fantaisie, autocollants, banderoles, calendriers, publications 
imprimées, nommément livres, livres de bandes dessinées, 
manuels, magazines, prospectus, brochures, affiches, cartes 
postales et bulletins d'information. SERVICES: Émissions de 
télévision, films, exploitation d'un site Web à des fins de 
clavardage en ligne, de courriel, d'émissions de télévision sur le 
Web; par les moyens suivants : télévision, cinéma, satellite, 
ordinateur, téléphone, supports audio, supports vidéo et/ou Web 
(y compris les applications à bande étroite et à large bande) ou 
par courriel; production, distribution, enregistrement et 
conception d'émissions de télévision et de films. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,433,197. 2009/04/01. Fair Waves Coffee Inc., 713 Columbia 
St, New Westminster, BRITISH COLUMBIA V3M 1B2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ANN CARLSEN, NORTH ROAD PLAZA, 9912 LOUGHEED 
HIGHWAY, BURNABY, BRITISH COLUMBIA, V3J1N3

A PLACE TO CONNECT
WARES: Non-alcoholic beverages, namely, coffee, coffee based 
drinks, cocoa, hot chocolate, tea; bakery goods, namely muffins, 
cookies, pastries and baked bars, namely cereal based bars, 
chocolate based bars, fruit based bars, Nanaimo bars, brownies 
and cake bars; pre-packaged and bulk coffee (in ground or bean 
form), tea, and cocoa, insulated travel mugs, pre-packaged 
spices; accessories related to the preparation and serving of 
beverages, namely coffee and tea pots, coffee brewing 
equipment, namely, coffee grinders, filters for coffee makers, 
electrical appliances, namely coffee makers and espresso 
makers for domestic and commercial use, coffee pots, non-
electric coffee makers, mugs, cups and saucers, drink coasters, 
dishes; clothing, namely T-shirts, sweatshirts, caps, aprons. 
SERVICES: (1) Restaurant services, namely the operation of 
cafés and coffee shops; retail store services namely the sale of 
coffee, tea and cocoa in bulk, bakery goods, and accessories for 
use in the preparation and serving of beverages. (2) Designing 
restaurants and cafés for franchisees; building construction 
contracting services for franchisees; franchising, namely 
providing technical assistance in the establishment and 
operation of restaurants, cafés, coffee houses and snack bars; 
training of persons in the management and operation of 
restaurants and cafés; distributorship services, namely 
distributing inventory for cafés and coffee shops. Used in 
CANADA since at least as early as February 2009 on services 
(1). Proposed Use in CANADA on wares and on services (2).
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MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément café, 
boissons à base de café, cacao, chocolat chaud, thé; produits de 
boulangerie-pâtisserie, nommément muffins, biscuits, pâtisseries 
et barres-gâteaux, nommément barres à base de céréales, de 
chocolat et de fruits, barres Nanaïmo, carrés au chocolat et 
barres-gâteaux; café préemballé et en vrac (moulu ou en grain), 
thé et cacao, grandes tasses de voyage isothermes, épices 
préemballées; accessoires ayant trait à la préparation et au 
service de boissons, nommément cafetières et théières, 
équipement d'infusion du café, nommément moulins à café, 
filtres pour cafetières, appareils électriques, nommément 
cafetières et cafetières à expresso à usage domestique et 
commercial, cafetières, cafetières non électriques, grandes 
tasses, tasses et soucoupes, sous-verres, vaisselle; vêtements, 
nommément tee-shirts, pulls d'entraînement, casquettes, 
tabliers. SERVICES: (1) Services de restaurant, nommément 
exploitation de cafés et de cafés-restaurants; services de 
magasin de détail, nommément vente de café, de thé et de 
cacao en vrac, de produits de boulangerie-pâtisserie et 
d'accessoires pour la préparation et le service de boissons. (2) 
Conception de restaurants et de cafés pour franchisés; services 
de passation de contrats de construction de bâtiments pour 
franchisés; franchisage, nommément offre d'aide technique pour 
la mise sur pieds et l'exploitation de restaurants, de cafés, de 
cafés-bars et de casse-croûte; formation de personnes en 
gestion et en exploitation de restaurants et de cafés; services de 
concession, nommément distribution de stocks pour cafés et 
cafés-restaurants. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que février 2009 en liaison avec les services (1). 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services (2).

1,433,273. 2009/04/02. TODA RACING CO.,LTD, 1363 
Tamashima, Kurashiki, Okayama 713-8102, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
KIRBY EADES GALE BAKER, CONSTITUTION SQUARE, 340 
ALBERT STREET, SUITE 1210, BOX 3432, STATION D, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P6N9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The trade mark 
is the colour RED.

WARES: Motor vehicle parts namely, damper sets, suspension 
springs, exhaust pipes, exhaust systems sold as a unit, intake 
manifolds, pistons, camshafts, conrods, crankshafts, head 
gaskets, adjustable cam pulleys, liners, valve springs, timing 
belts, flywheels, clutch kits. Used in CANADA since November 
24, 1992 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La marque de commerce est rouge.

MARCHANDISES: Pièces de véhicules automobiles, 
nommément ensembles d'amortisseurs, ressorts de suspension, 
tuyaux d'échappement, systèmes d'échappement vendus 
comme un tout, tuyauterie d'admission, pistons, arbres à cames, 
bielles, vilebrequins, joints de culasse, pignons de distribution 
réglables, doublures, ressorts de soupape, courroies de 
distribution, volants, ensembles d'embrayages. Employée au 

CANADA depuis 24 novembre 1992 en liaison avec les 
marchandises.

1,433,304. 2009/04/02. 9107-2561 QUÉBEC INC., 31, rue Cate, 
Sherbrooke, QUÉBEC J1J 2N9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BCF 
S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e 
Étage, Montréal, QUÉBEC, H3B5C9

PIFAC
SERVICES: Services de consultation dans les domaines 
financier et fiscal nommément, opération d'un processus de 
gestion financière et fiscale en matière de planification, 
d'investissement, de financement, d'assurance et de 
comptabilité. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

SERVICES: Consulting services in the financial and tax sectors, 
namely running a financial management and tax planning 
process which deals with planning, investment, financing, 
insurance and accounting. Proposed Use in CANADA on 
services.

1,433,399. 2009/04/02. CGC Inc., a legal entity, 350 
Burnhamthorpe Road W., 5th Floor, Mississauga, ONTARIO L5B
3J1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The colour 
purple appears in the background and the arrow.

WARES: Drywall compound. Used in CANADA since at least as 
early as February 2007 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan et la flèche sont mauves.

MARCHANDISES: Composés pour cloisons sèches. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que février 2007 en 
liaison avec les marchandises.



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 160 February 10, 2010

1,433,543. 2009/04/06. Atrion International Inc., 4777 Levy 
Street, St-Laurent, QUEBEC H4R 2P9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DAVIES WARD 
PHILLIPS & VINEBERG LLP, ATTN: TRADE-MARK 
DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE AVENUE, 26TH 
FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9

REGDBONLINE
WARES: Computer software for accessing and managing on-
line database information in the fields of environmental, health, 
safety and logistic regulations, as well as chemical substances 
information, classification, grouping and property data. 
SERVICES: Providing access to an on-line computer database 
in the fields of environmental, health, safety and logistic
regulations, as well as chemical substances information, 
classification, grouping and property data. Used in CANADA 
since at least as early as December 1999 on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Logiciels d'accès à une base de données en 
ligne et de gestion de celle-ci dans les domaines des règlements 
relatifs à l'environnement, la santé, la sécurité et la logistique 
ainsi que de l'information sur les substances chimiques, leur 
classification, leur regroupement leurs propriétés. SERVICES:
Offre d'accès à une base de données en ligne dans les 
domaines des règlements relatifs à l'environnement, la santé, la 
sécurité et la logistique ainsi que de l'information sur les 
substances chimiques, leur classification, leur regroupement et 
leurs propriétés. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que décembre 1999 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,433,546. 2009/04/06. Éric Mateu-Huon, 239, Notre-Dame 
Ouest, Bureau 300, Montréal, QUÉBEC H2Y 1T4

L'IMAGE DES GENS
SERVICES: Services professionnels de production, de création, 
d'exécution et de distribution de travaux photographiques, 
nommément : photographies d'événements, photographies de 
portraits, reportages photographiques, oeuvres photographiques, 
photographies corporative et commerciale, photographies de 
presse, photojournalisme, photoreportage, photographies en 
studio ou à l'extérieur, retouches de photographies, vente de 
matériels photographique formation en photographie, finition de 
photographies, agrandissement de photographies, impression et 
réimpression de photographies, reproduction de photographies 
et encadrement de photographies. 2) Agence photo, 
nommément un regroupement professionnel et promotionnel de 
photographes. 3) Services professionnels de production, 
d'exécution et de distribution de créations audiovisuelles, 
nommément : émissions, reportages et documentaire de 
télévision, oeuvres cinématographiques, capsules 
vidéographiques pour le web, films d'entreprises, publicités, 
vidéoclips, messages promotionnels, montage vidéo et formation 
en audiovisuel. 4) Services professionnels de création, 
conception et exécution graphique et communication visuelle. 5) 
Services professionnels de télécommunication via Internet, 
nommément transmission de données, de documents et 
d'images, nommément courrier électronique et site web grand 

public dans le domaine de l'image photographique, des arts 
visuels, de l'édition et de l'intérêt général. 6) Services 
professionnels de production, création, exécution et organisation 
d'événements offerts à des tiers, nommément conférences, 
séminaires, congrès, ateliers, concerts,colloques, concours, 
expositions, vernissages, spectacles et toutes opérations de 
relations publiques pour autrui. 7) Services professionnels de 
conseils offerts à des tiers dans les domaines de la 
communication, du management et des arts visuels, 
nommément des services de conseils en communication, en 
marketing, en publicité, en relations publiques, en formation, en 
développement des affaires, en gestion de l'image, en design, 
en décoration, en gestion de carrière et en arts visuels. 8) 
Services professionnels de promotion et gérance d'artistes en 
arts visuels, nommément gestion de carrière de photographes 
professionnels. 9) Services professionnels d'éditions, 
nommément : livres, journaux, revues, magazines, bandes 
dessinées, manuels, périodiques, brochures, images, affiches, 
pamphlets, dépliants, albums, communiqués, portraits, 
photographies, catalogues, ouvrages d'art, encarts, guides, 
bulletins, calendriers, agendas, cartes de remerciement 
d'invitations et de souhaits. Employée au CANADA depuis 01 
septembre 2004 en liaison avec les services.

SERVICES: Professional services for the production, creation, 
execution and distribution of photographic works, namely: event 
photography, portrait photography, photographic reporting, 
photographic works, corporate and commercial photographs, 
press photography, photo-journalism, photographic news 
reporting, photography situated in a studio or in the out-of-doors, 
photography retouching, sale of photography training materials, 
apparatus for photo-finishing, enlarging photographs, printing 
and reprinting photographs, reproducing and framing 
photographs. 2) a photography agency, namely a regroupment 
of professional and promotional photographers. 3) professional 
services for the production, distribution, and execution of 
audiovisual works, namely: television programs, reports and 
documentaries, cinematic works, videography vignettes for the 
Web, business and advertising films, music videos, promotional 
messages, training in video editing and audiovisual training. 4) 
professional creative services for, the design and execution of 
graphics and visual communications. 5) professional Internet 
Telecommunication services, namely transmission of data, 
documents and images, namely by email and general-access 
websites in the fields of photographic images, the visual arts, 
publishing and general interest. 6) professional services for the 
production, creation, execution and organization of events 
offered by others, namely conferences, seminars, conventions, 
workshops, concerts, colloquia, contests, exhibitions, openings, 
performances and all public relations operations for others. 7) 
professional advice services offered to others in the fields of 
communications, management and the visual arts, namely 
advice services for communications, marketing, advertising, 
public relations, training, business development, image 
management, design, decoration, career management and 
visual arts. 8) professional services of artist promotion and 
management in the visual arts, namely career management for 
professional photographers. 9) professional publishing services, 
namely: for books, newspapers, journals, magazines, comic 
strips, manuals, periodicals, brochures, images, posters, 
pamphlets, leaflets, albums, press releases, portraits, 
photographs, catalogues, art work, inserts, guides, newsletters, 
calendars, planners, Thank You cards invitation cards and 
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greeting cards. Used in CANADA since September 01, 2004 on 
services.

1,433,648. 2009/04/06. Scitax Advisory Partners LP, 77 King 
Street West, Suite 2401, Toronto, ONTARIO M5K 1G8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PAUL E. BAIN, (AYLESWORTH LLP), 222 BAY STREET, 18TH 
FLOOR, ERNST & YOUNG TOWER, T-D CENTRE, TORONTO, 
ONTARIO, M5K1H1

SCITAX
SERVICES: (1) Accounting services. (2) Advisory services, 
namely scientific, technical and financial advisory services for 
others pertaining to research and development tax credits and 
advisory services on matters pertaining to financial incentives 
that governments provide to businesses in the technology sector. 
(3) Litigation support services and forensic services on behalf of 
accountants and legal professionals. Used in CANADA since at 
least as early as May 18, 2006 on services.

SERVICES: (1) Services de comptabilité. (2) Services de 
conseil, nommément services de conseil scientifique, technique 
et financier pour des tiers ayant trait aux crédits d'impôt à la 
recherche et au développement ainsi que services de conseil sur 
des questions ayant trait aux incitatifs financiers fournis par le 
gouvernement aux entreprises dans le secteur de la technologie. 
(3) Services de soutien en cas de litige et de juricomptabilité 
pour le compte de comptables et de professionnels juridiques. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 18 mai 
2006 en liaison avec les services.

1,433,683. 2009/04/06. Fournier Industrie et Santé, (à Société 
par Actions Simplifiée), 28, Boulevard Clémenceau, 21000 Dijon, 
FRANCE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, 
SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5S7

TREAKOL
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of 
cardiovascular diseases. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies cardiovasculaires. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,433,684. 2009/04/06. Fournier Industrie et Santé, (à Société 
par Actions Simplifiée), 28, Boulevard Clémenceau, 21000 Dijon, 
FRANCE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, 
SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5S7

CHOLIB
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of 
cardiovascular diseases. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies cardiovasculaires. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,433,685. 2009/04/06. Fournier Industrie et Santé, (à Société 
par Actions Simplifiée), 28, Boulevard Clémenceau, 21000 Dijon, 
FRANCE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, 
SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5S7

SIMITRI
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of 
cardiovascular diseases. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies cardiovasculaires. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,433,725. 2009/03/31. LOGITECH INTERNATIONAL S.A., CH-
1143 Les Chatagnis, Apples, SWITZERLAND Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SIM & 
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

LOGITECH SIGHTSPEED
WARES: Software for enabling video conferencing and 
telephone calling through a computer. SERVICES: Streaming of 
audio and video material on the Internet; telecommunications 
and telephony services, namely transmission of voice, text, 
graphics, images, audio and video by means of 
telecommunications networks, wireless communication 
networks, mobile communication networks, and the internet in 
the fields of business, online and wireless voice communications, 
entertainment, news, broadcasting, and sports; video 
conferencing services. Proposed Use in CANADA on wares and 
on services.

MARCHANDISES: Logiciel pour effectuer des vidéoconférence 
et des appels par ordinateur. SERVICES: Diffusion en continu 
de matériel audio et vidéo sur Internet; services de 
télécommunications et services de téléphonie, nommément 
transmission de la voix, de textes, d'éléments visuels, d'images, 
de contenu audio et de contenu vidéo par des réseaux de 
télécommunication, des réseaux de communication sans fil, des 
réseaux de télécommunication mobiles et Internet dans les 
domaines des affaires, transmission en ligne et sans fil de 
communications vocales, de divertissement, de nouvelles, de 
diffusions générales et de sports; services de vidéoconférence. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.
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1,433,731. 2009/04/07. HI-GEAR PRODUCTS, INC., a Delaware 
Corporation, 14 Brent Drive, Hudson, Massachusetts 01749, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LAPOINTE 
ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, L.L.P./S.E.N.C.R.L., 
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

HI-GEAR
WARES: Automotive products and accessories, namely, brake 
fluid, power steering fluid, octane booster in the nature of a fuel 
chemicals additive, gas treatment in the nature of a fuel chemical 
additive, radiator flush preparation, cooling system rust inhibitor, 
windshield washer solvent, windshield wash antifreeze, engine 
degrease in the nature of a chemical additive, carburettor jet 
cleaner, antifreeze, radiator coolant and lock de-icer; automotive 
products and accessories, namely, automobile paints including 
touch-up paint; automotive products and accessories, namely, 
cleaning and polishing substances including vinyl and leather 
polish; automotive products and accessories, namely, 
transmission sealer and conditioner; automotive products and 
accessories, namely, automotive adhesives and engine block 
sealant. SERVICES: Retail and wholesale distributorship for 
automotive products and accessories. Used in CANADA since at 
least as early as March 2005 on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits et accessoires automobiles, 
nommément liquide de frein, fluide de servodirection, remonteur 
d'octane, à savoir additif chimique à carburant, produit de 
traitement de l'essence, à savoir additif chimique à carburant, 
produit de rinçage à radiateur, antirouille pour système de 
refroidissement, lave-glace, antigel pour lave-glace, produit 
dégraissant à moteur, à savoir additif chimique, nettoyant à 
carburateur, antigel, liquide de refroidissement à radiateur et 
antigel de serrure; produits et accessoires automobiles, 
nommément peintures automobiles, y compris les peintures de 
retouches; produits et accessoires automobiles, nommément 
produits de nettoyage et de polissage, y compris la cire pour le 
vinyle et le cuir; produits et accessoires automobiles, 
nommément produit antifuite et conditionneur à transmission; 
produits et accessoires automobiles, nommément  adhésifs pour 
automobiles et produit d'étanchéité de bloc-moteur. SERVICES:
Services de vente au détail et de concession (vente en gros) de 
produits et d'accessoires automobiles. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que mars 2005 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,433,831. 2009/04/07. Hammond Manufacturing Company 
Limited, 394 Edinburgh Road North, Guelph, ONTARIO N1H 
1E5 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

HAMMOND MANUFACTURING
WARES: Power and audio transformers, inductors, electrical and 
electronic components for industrial and communications 
applications, namely, transformers and inductors; and industrial 
enclosures and housings for electrical and electronic equipment, 
multiple outlet power strips and surge suppressors; racks, rack 

panels, modular consoles, tables and turrets therefor all for 
holding or housing electronics; table cabinets, drawers, desk 
panels, dollies and castors, chassis covers, meter cases, panel 
boxes, cubicles, instrument cases, benches, boxes and 
enclosures for housing electrical components for exterior or 
interior application, cabinets, desks, console and rack doors and 
drawers, wireways and wiring troughs. Used in CANADA since 
at least as early as 1982 on wares.

MARCHANDISES: Transformateurs de puissance et 
transformateurs à basse fréquence, inducteurs, pièces 
électriques et électroniques pour l'industrie et les 
communications, nommément transformateurs et inducteurs; 
boîtiers industriels pour équipement électrique et électronique, 
barres d'alimentation et parasurtenseurs; baies, tiroirs, consoles 
modulaires, tables et tourelles connexes pour supporter ou 
recevoir des appareils électroniques, armoires servant de table, 
tiroirs, panneaux à bureau, chariots et roulettes, couvercles de 
bâti, boîtiers de compteur, panneaux, armoires, étuis à 
instruments, bancs, boîtes et boîtiers pour recevoir des 
composants électriques à l'intérieur ou à l'extérieur, armoires, 
bureaux, portes et tiroirs pour consoles et baies, chemins de 
câbles et gorges de câblage. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que 1982 en liaison avec les marchandises.

1,433,982. 2009/04/08. Bionorica AG, Kerschensteinerstraße 11 
- 15, 92318 Neumarkt, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, 
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

Bionorica
WARES: Pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations 
for the treatment of angina, atherosclerosis, bronchial asthma, 
circulatory disorders, constipation, diarrhoea, heart failure, heart 
rhythm disorders, high blood pressure, indigestion, insomnia, 
migraine, motion sickness, nausea, peptic ulcers, vomiting, 
allergy, gynaecological disorders affecting menstruation, 
premenstrual syndrome, sterility, menstrual syndromes, 
dysmenorrhoea, infertility, genital tract infections, pelvic 
inflammatory diseases, vaginal discomfort due to menopausal 
atrophic changes, anatomical abnormalities, neoplasia, breast 
neoplasm, breast cancer, mamma, mastopathy, mastodynia, 
breast pain, blood circulation disorders, high blood pressure, 
hypertension, pulmonary diseases, heart rhythm disorders, heart 
failure, urological diseases, sexually transmitted diseases and 
inflammatory pelvic diseases, menopausal complaints due to 
therapeutically induced menopause, tamoxifen induced hot 
flushes of breast cancer survivors, vaginal discomfort due to 
menopausal atrophic changes, climactic sleep disturbances, 
depressive moods, osteoprotection, central nervous system 
infections, brain diseases, central nervous system movement 
disorders, ocular motility disorders, spinal cord diseases, psycho 
vegetative disorders, depressive syndrome, anxiety, nervous 
unrest, peripheral nervous system infections, peripheral nervous 
system movement disorders, nerve compression syndromes, 
neuritis, neuralgia and regional pain syndromes, diseases and 
disorders of the kidney, urological disorders, chronic infections of 
the bladder, cystitis, pyelonephritis, glomerulonephritis, interstitial 
nephritis, neprholithiasis, supportive cancer treatment, blood 
conditions and disorders, dizziness, migraine and depression, 
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inflammations of the upper and lower respiratory organs, 
sinuses, bronchitis, tonsillitis, recidivating diseases of the 
respiratory tract or used as therapeutic preparations for mouth 
and throat, migraine, arthritis, osteoarthritis, fever, cough, cold, 
diarrhoea, Alzheimer's disease, infection of respiratory tract, 
infection of urinary tract, urinary obstruction, chronic venous 
insufficiency, prostate hyperplasia, muscle pains, soft tissue 
rheumatism, musculoskeletal disease, liver disease, hepatitis, 
cirrhosis of liver, gingivitis, halitosis, stomatitis, periodontitis, 
inflammation of the oral cavity and pharyngeal cavity, 
hypersensitivity of teeth, temporary relief of occasional minor 
irritation, pain, sore mouth, sore gums, sore throat, pain 
associated with canker sores, pain due to minor irritation or injury 
of the mouth and gums, pain due to minor dental procedures, 
pain due to minor irritations caused by dentures or orthodontic 
appliances, sore gums due to teething in infants and children 
four months of age and older; plant extracts, tinctures and 
flavourings in liquid, solid or gaseous form for use in the 
manufacture of pharmaceutical, veterinary and sanitary 
preparations for the treatment of angina, atherosclerosis, 
bronchial asthma, circulatory disorders, constipation, diarrhoea, 
heart failure, heart rhythm disorders, high blood pressure,
indigestion, insomnia, migraine, motion sickness, nausea, peptic 
ulcers, vomiting, allergy, gynaecological disorders affecting 
menstruation, premenstrual syndrome, sterility, menstrual 
syndromes, dysmenorrhoea, infertility, genital tract infections, 
pelvic inflammatory diseases, vaginal discomfort due to 
menopausal atrophic changes, anatomical abnormalities, 
neoplasia, breast neoplasm, breast cancer, mamma, 
mastopathy, mastodynia, breast pain, blood circulation disorders, 
high blood pressure, hypertension, pulmonary diseases, heart 
rhythm disorders, heart failure, urological diseases, sexually 
transmitted diseases and inflammatory pelvic diseases, 
menopausal complaints due to therapeutically induced 
menopause, tamoxifen induced hot flushes of breast cancer 
survivors, vaginal discomfort due to menopausal atrophic 
changes, climactic sleep disturbances, depressive moods, 
osteoprotection, central nervous system infections, brain 
diseases, central nervous system movement disorders, ocular 
motility disorders, spinal cord diseases, psycho vegetative 
disorders, depressive syndrome, anxiety, nervous unrest, 
peripheral nervous system infections, peripheral nervous system 
movement disorders, nerve compression syndromes, neuritis, 
neuralgia and regional pain syndromes, diseases and disorders 
of the kidney, urological disorders, chronic infections of the 
bladder, cystitis, pyelonephritis, glomerulonephritis, interstitial 
nephritis, neprholithiasis, supportive cancer treatment, blood 
conditions and disorders, dizziness, migraine and depression, 
inflammations of the upper and lower respiratory organs, 
sinuses, bronchitis, tonsillitis, recidivating diseases of the 
respiratory tract or used as therapeutic preparations for mouth 
and throat, migraine, arthritis, osteoarthritis, fever, cough, cold, 
diarrhoea, Alzheimer's disease, infection of respiratory tract, 
infection of urinary tract, urinary obstruction, chronic venous 
insufficiency, prostate hyperplasia, muscle pains, soft tissue 
rheumatism, musculoskeletal disease, liver disease, hepatitis, 
cirrhosis of liver, gingivitis, halitosis, stomatitis, periodontitis, 
inflammation of the oral cavity and pharyngeal cavity, 
hypersensitivity of teeth, temporary relief of occasional minor 
irritation, pain, sore mouth, sore gums, sore throat, pain 
associated with canker sores, pain due to minor irritation or injury 
of the mouth and gums, pain due to minor dental procedures, 
pain due to minor irritations caused by dentures or orthodontic 

appliances, sore gums due to teething in infants and children 
four months of age and older; herbal supplements, botanicals, 
homeopathic remedies, nutraceuticals for the treatment of 
angina, atherosclerosis, bronchial asthma, circulatory disorders, 
constipation, diarrhoea, heart failure, heart rhythm disorders, 
high blood pressure, indigestion, insomnia, migraine, motion 
sickness, nausea, peptic ulcers, vomiting, allergy, gynaecological 
disorders affecting menstruation, premenstrual syndrome, 
sterility, menstrual syndromes, dysmenorrhoea, infertility, genital 
tract infections, pelvic inflammatory diseases, vaginal discomfort 
due to menopausal atrophic changes, anatomical abnormalities, 
neoplasia, breast neoplasm, breast cancer, mamma, 
mastopathy, mastodynia, breast pain, blood circulation disorders, 
high blood pressure, hypertension, pulmonary diseases, heart 
rhythm disorders, heart failure, urological diseases, sexually 
transmitted diseases and inflammatory pelvic diseases, 
menopausal complaints due to therapeutically induced 
menopause, tamoxifen induced hot flushes of breast cancer 
survivors, vaginal discomfort due to menopausal atrophic 
changes, climactic sleep disturbances, depressive moods, 
osteoprotection, central nervous system infections, brain 
diseases, central nervous system movement disorders, ocular 
motility disorders, spinal cord diseases, psycho vegetative 
disorders, depressive syndrome, anxiety, nervous unrest, 
peripheral nervous system infections, peripheral nervous system 
movement disorders, nerve compression syndromes, neuritis, 
neuralgia and regional pain syndromes, diseases and disorders 
of the kidney, urological disorders, chronic infections of the 
bladder, cystitis, pyelonephritis, glomerulonephritis, interstitial 
nephritis, neprholithiasis, supportive cancer treatment, blood 
conditions and disorders, dizziness, migraine and depression, 
inflammations of the upper and lower respiratory organs, 
sinuses, bronchitis, tonsillitis, recidivating diseases of the 
respiratory tract or used as therapeutic preparations for mouth 
and throat, migraine, arthritis, osteoarthritis, fever, cough, cold, 
diarrhoea, Alzheimer's disease, infection of respiratory tract, 
infection of urinary tract, urinary obstruction, chronic venous 
insufficiency, prostate hyperplasia, muscle pains, soft tissue 
rheumatism, musculoskeletal disease, liver disease, hepatitis, 
cirrhosis of liver, gingivitis, halitosis, stomatitis, periodontitis, 
inflammation of the oral cavity and pharyngeal cavity, 
hypersensitivity of teeth, temporary relief of occasional minor 
irritation, pain, sore mouth, sore gums, sore throat, pain 
associated with canker sores, pain due to minor irritation or injury 
of the mouth and gums, pain due to minor dental procedures, 
pain due to minor irritations caused by dentures or orthodontic 
appliances, sore gums due to teething in infants and children 
four months of age and older; plant extracts, tinctures and 
flavourings in liquid, solid or gaseous form for use in the 
manufacture of herbal supplements, botanicals, homeopathic 
remedies, nutraceuticals for the treatment of angina, 
atherosclerosis, bronchial asthma, circulatory disorders, 
constipation, diarrhoea, heart failure, heart rhythm disorders, 
high blood pressure, indigestion, insomnia, migraine, motion 
sickness, nausea, peptic ulcers, vomiting, allergy, gynaecological
disorders affecting menstruation, premenstrual syndrome, 
sterility, menstrual syndromes, dysmenorrhoea, infertility, genital 
tract infections, pelvic inflammatory diseases, vaginal discomfort 
due to menopausal atrophic changes, anatomical abnormalities, 
neoplasia, breast neoplasm, breast cancer, mamma, 
mastopathy, mastodynia, breast pain, blood circulation disorders, 
high blood pressure, hypertension, pulmonary diseases, heart 
rhythm disorders, heart failure, urological diseases, sexually 
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transmitted diseases and inflammatory pelvic diseases, 
menopausal complaints due to therapeutically induced 
menopause, tamoxifen induced hot flushes of breast cancer 
survivors, vaginal discomfort due to menopausal atrophic 
changes, climactic sleep disturbances, depressive moods, 
osteoprotection, central nervous system infections, brain 
diseases, central nervous system movement disorders, ocular 
motility disorders, spinal cord diseases, psycho vegetative 
disorders, depressive syndrome, anxiety, nervous unrest, 
peripheral nervous system infections, peripheral nervous system 
movement disorders, nerve compression syndromes, neuritis, 
neuralgia and regional pain syndromes, diseases and disorders 
of the kidney, urological disorders, chronic infections of the 
bladder, cystitis, pyelonephritis, glomerulonephritis, interstitial 
nephritis, neprholithiasis, supportive cancer treatment, blood 
conditions and disorders, dizziness, migraine and depression, 
inflammations of the upper and lower respiratory organs, 
sinuses, bronchitis, tonsillitis, recidivating diseases of the 
respiratory tract or used as therapeutic preparations for mouth 
and throat, migraine, arthritis, osteoarthritis, fever, cough, cold, 
diarrhoea, Alzheimer's disease, infection of respiratory tract, 
infection of urinary tract, urinary obstruction, chronic venous 
insufficiency, prostate hyperplasia, muscle pains, soft tissue 
rheumatism, musculoskeletal disease, liver disease, hepatitis, 
cirrhosis of liver, gingivitis, halitosis, stomatitis, periodontitis, 
inflammation of the oral cavity and pharyngeal cavity, 
hypersensitivity of teeth, temporary relief of occasional minor 
irritation, pain, sore mouth, sore gums, sore throat, pain 
associated with canker sores, pain due to minor irritation or injury 
of the mouth and gums, pain due to minor dental procedures, 
pain due to minor irritations caused by dentures or orthodontic 
appliances, sore gums due to teething in infants and children 
four months of age and older; dietary supplements, food 
supplements, dietetic substances, dietetic supplements, dietetic 
food supplements and nutritional additives in the form of tablets, 
drops, capsules, extract preparations, balms and/or in liquid form 
for the treatment of angina, atherosclerosis, bronchial asthma, 
circulatory disorders, constipation, diarrhoea, heart failure, heart 
rhythm disorders, high blood pressure, indigestion, insomnia, 
migraine, motion sickness, nausea, peptic ulcers, vomiting, 
allergy, gynaecological disorders affecting menstruation, 
premenstrual syndrome, sterility, menstrual syndromes, 
dysmenorrhoea, infertility, genital tract infections, pelvic 
inflammatory diseases, vaginal discomfort due to menopausal 
atrophic changes, anatomical abnormalities, neoplasia, breast 
neoplasm, breast cancer, mamma, mastopathy, mastodynia, 
breast pain, blood circulation disorders, high blood pressure, 
hypertension, pulmonary diseases, heart rhythm disorders, heart 
failure, urological diseases, sexually transmitted diseases and 
inflammatory pelvic diseases, menopausal complaints due to 
therapeutical ly  induced menopause, tamoxifen induced hot 
flushes of breast cancer survivors, vaginal discomfort due to 
menopausal atrophic changes, climactic sleep disturbances, 
depressive moods, osteoprotection, central nervous system 
infections, brain diseases, central nervous system movement 
disorders, ocular motility disorders, spinal cord diseases, psycho 
vegetative disorders, depressive syndrome, anxiety, nervous 
unrest, peripheral nervous system infections, peripheral nervous 
system movement disorders, nerve compression syndromes, 
neuritis, neuralgia and regional pain syndromes, diseases and 
disorders of the kidney, urological disorders, chronic infections of 
the bladder, cystitis, pyelonephritis, glomerulonephritis, interstitial 
nephritis, neprholithiasis, supportive cancer treatment, blood 

conditions and disorders, dizziness, migraine and depression, 
inflammations of the upper and lower respiratory organs, 
sinuses, bronchitis, tonsillitis, recidivating diseases of the 
respiratory tract or used as therapeutic preparations for mouth 
and throat, migraine, arthritis, osteoarthritis, fever, cough, cold, 
diarrhoea, Alzheimer's disease, infection of respiratory tract, 
infection of urinary tract, urinary obstruction, chronic venous 
insufficiency, prostate hyperplasia, muscle pains, soft tissue 
rheumatism, musculoskeletal disease, liver disease, hepatitis, 
cirrhosis of liver, gingivitis, halitosis, stomatitis, periodontitis, 
inflammation of the oral cavity and pharyngeal cavity, 
hypersensitivity of teeth, temporary relief of occasional minor 
irritation, pain, sore mouth, sore gums, sore throat, pain 
associated with canker sores, pain due to minor irritation or injury 
of the mouth and gums, pain due to minor dental procedures, 
pain due to minor irritations caused by dentures or orthodontic 
appliances, sore gums due to teething in infants and children 
four months of age and older; plant extracts, tinctures and 
flavourings in liquid, solid or gaseous form for use in the 
manufacture of dietary supplements, food supplements, dietetic 
substances, dietetic supplements, dietetic food supplements, 
nutritional additives for the treatment of angina, atherosclerosis, 
bronchial asthma, circulatory disorders, constipation, diarrhoea, 
heart failure, heart rhythm disorders, high blood pressure, 
indigestion, insomnia, migraine, motion sickness, nausea, peptic 
ulcers, vomiting, allergy, gynaecological disorders affecting 
menstruation, premenstrual syndrome, sterility, menstrual 
syndromes, dysmenorrhoea, infertility, genital tract infections, 
pelvic inflammatory diseases, vaginal discomfort due to 
menopausal atrophic changes, anatomical abnormalities, 
neoplasia, breast neoplasm, breast cancer, mamma, 
mastopathy, mastodynia, breast pain, blood circulation disorders, 
high blood pressure, hypertension, pulmonary diseases, heart 
rhythm disorders, heart failure, urological diseases, sexually 
transmitted diseases and inflammatory pelvic diseases, 
menopausal complaints due to therapeutically induced 
menopause, tamoxifen induced hot flushes of breast cancer 
survivors, vaginal discomfort due to menopausal atrophic 
changes, climactic sleep disturbances, depressive moods, 
osteoprotection, central nervous system infections, brain 
diseases, central nervous system movement disorders, ocular 
motility disorders, spinal cord diseases, psycho vegetative 
disorders, depressive syndrome, anxiety, nervous unrest, 
peripheral nervous system infections, peripheral nervous system 
movement disorders, nerve compression syndromes, neuritis, 
neuralgia and regional pain syndromes, diseases and disorders 
of the kidney, urological disorders, chronic infections of the 
bladder, cystitis, pyelonephritis, glomerulonephritis, interstitial 
nephritis, neprholithiasis, supportive cancer treatment, blood 
conditions and disorders, dizziness, migraine and depression, 
inflammations of the upper and lower respiratory organs, 
sinuses, bronchitis, tonsillitis, recidivating diseases of the 
respiratory tract or used as therapeutic preparations for mouth 
and throat, migraine, arthritis, osteoarthritis, fever, cough, cold, 
diarrhoea, Alzheimer's disease, infection of respiratory tract, 
infection of urinary tract, urinary obstruction, chronic venous 
insufficiency, prostate hyperplasia, muscle pains, soft tissue 
rheumatism, musculoskeletal disease, liver disease, hepatitis, 
cirrhosis of liver, gingivitis, halitosis, stomatitis, periodontitis, 
inflammation of the oral cavity and pharyngeal cavity, 
hypersensitivity of teeth, temporary relief of occasional minor 
irritation, pain, sore mouth, sore gums, sore throat, pain 
associated with canker sores, pain due to minor irritation or injury 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 165 February 10, 2010

of the mouth and gums, pain due to minor dental procedures, 
pain due to minor irritations caused by dentures or orthodontic 
appliances, sore gums due to teething in infants and children 
four months of age and older; pharmaceutical preparations, 
namely, plant extracts for use as an antidepressant, diuretic, 
hypnotic, sedative, stimulant, and tranquilizer; pharmaceutical 
preparations for the prevention of osteoporosis, for regulating 
and strengthening the immune system, for use in ophthalmology, 
otolaryngology and dermatology, namely dermatitis, skin 
pigmentation diseases and sexually transmitted diseases; 
haemorrhoidal ointment, laxative, nasal decongestant capsules, 
nasal spray preparations, non-narcotic analgesics, throat 
lozenges; hormone preparations and hormone replacement 
medication for the treatment of gynecological disorders affecting 
menstruation, menstrual irregularities, polycystic ovarian 
syndrome, uterine bleeding, endometriosis and psychic 
complaints, nervousness, depression, mood disorders, mood 
changes, anxiety disorders, affective and cognitive disorders, hot 
flushes, perspiration, weeping spasm, headache, vertigo, 
palpitation, insomnia, premenstrual syndrome, menstrual 
disorders, mastodynia, mastalgia, mastopathy, gastrointestinal 
disorders, bone and joint pains, backache, breast pain, 
dizziness, headache, nausea, vomiting, diarrhea, tenseness, 
sexual dysfunction, acne, rashes, hirsutism, obesity, fertility 
disorders, hyperprolactinemia; pharmaceutical products, namely, 
medicated dental, gums and mouth washes; medicated dental, 
gums and mouth rinse; preparations for dental purposes, 
namely, plaque disclosing reagents, periodontal diagnostic 
reagents for medical purposes for detecting derivatives from 
periodontal bacteria, caries, diagnostic reagents for detecting 
derivatives from caries-causal bacteria and medicines for the 
prevention and treatment of periodontal diseases, dental caries, 
canker sores, cold sores, mucositis and oral and tongue cancers; 
biological preparations for medical use for the treatment and 
prevention of periodontal diseases and dental caries; 
pharmaceutical products, namely, medicated toothpastes, 
medicated oral-care gels, medicated dental gels, medicated 
lozenges for the treatment of soar throat, cough lozenges; 
medicated chewing gum; medicated gels and fluids namely 
dental bleaching gels, gums balms; pharmaceutical products, 
namely, medicated chewing gums and lozenges which provide a 
protective dental or gingival barrier, dental coating or sealant for 
preventive, prophylactic or therapeutic hygiene use; medicated 
dental floss; medicated dental tapes; medicated dental ribbons; 
medicated teeth whitening gels; medicated toothpicks, fluoride 
chewing gum and chewable tablets for disclosing dental plaque 
and tartar; sanitary preparations for hygiene, namely, antiseptics, 
oral antiseptics, disinfectants for health purposes; medicated 
mouth sprays and desensitizers; dietary supplements, namely, 
meal replacement bars, meal replacement drink mixes, 
metabolites, minerals, vitamins and in capsule form for 
promoting weight loss in form of botanicals, herbs, herbal 
extracts, herbal beverages, homeopathic remedies, plant 
extracts, nutraceuticals; food supplements, namely, dietary fibre, 
drink mixes used as a meal replacement, flax seed oil, garlic, 
meal replacement bars, protein powders, soy supplements in 
form of botanicals, herbs, herbal extracts, herbal beverages, 
homeopathic remedies, plant extracts, nutraceuticals; nutritional 
supplements, namely, calcium, electrolyte drinks, energy bars, 
juice drinks, lecithin, minerals, vitamins, and in powder form for 
building body mass in form of botanicals, herbs, herbal extracts, 
herbal beverages, homeopathic remedies, plant extracts, 
nutraceuticals; herbal teas for food purposes; mineral food 

supplements; plant extracts for use as food flavouring; food 
supplements for non-medical purposes containing protein, 
greases, fatty substances, fatty acids, amino acids, 
carbohydrates, fibres, vitamins, minerals; dietetic food or food 
supplements for non-medical purposes, namely, food 
supplements containing fatty substances, greases, fatty acids, 
vitamins; plant extracts for foodstuffs, food supplements and 
food, namely, soups, powdered nutritional supplement drink mix 
and porridge; protein for use as food additive; proteins being 
foodstuffs for human consumption containing fatty substances, 
fatty acids, vitamins, minerals; food additives, namely fat acids 
made from meat, fish, fruits, vegetables, eggs, milk and edible 
oils and fats containing fatty substances, fatty acids, vitamins, 
minerals; dietetic food or food supplements for non-medical 
purposes, namely, food supplements containing carbohydrates, 
fiber, vitamins, minerals; plant extracts used as flavouring in 
liquid, solid or gaseous form for foodstuffs, food supplements 
and food; foods and dietetic foods, namely ready to eat cereal 
derived food bars and food supplements for non-medical 
purposes containing carbohydrates, fibres, vitamins, minerals 
and trace elements; flavourings in liquid, solid or gaseous form 
for the manufacture of cosmetics and food; herbal teas. Used in 
GERMANY on wares. Registered in or for GERMANY on 
December 08, 2008 under No. 30 2008 062 527 on wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, vétérinaires 
et sanitaires pour le traitement de l'angine, de l'athérosclérose, 
de l'asthme, des troubles circulatoires, de la constipation, de la 
diarrhée, de l'insuffisance cardiaque, des troubles du rythme 
cardiaque, de l'hypertension artérielle, des indigestions, de 
l'insomnie, des migraines, du mal des transports, des nausées, 
des ulcères gastroduodénaux, des vomissements, des allergies, 
des troubles gynécologiques l i é s  aux menstruations, du 
syndrome prémenstruel, de la stérilité, des syndromes 
menstruels, de l'algoménorrhée, de la stérilité, des infections des 
voies génitales, des maladies inflammatoires pelviennes, du 
malaise vaginal causé par les changements atrophiques pendant 
la ménopause, des anomalies anatomiques, de la néoplasie, des 
tumeurs du sein, du cancer du sein, de la mastalgie, de la 
mastopathie, de la mastodynie, des douleurs mammaires, des 
troubles de la circulation sanguine, de l'hypertension artérielle, 
de l'hypertension, des maladies pulmonaires, des troubles du 
rythme cardiaque, de l'insuffisance cardiaque, des maladies 
urologiques, des infections transmissibles sexuellement et des 
maladies inflammatoires pelviennes, des symptômes 
ménopausiques causés par la ménopause provoquée de 
manière thérapeutique, des bouffées de chaleur provoquées par 
les tamoxifènes chez les survivantes du cancer du sein, du 
malaise vaginal causé par les changements atrophiques pendant 
la ménopause, des troubles du sommeil associés au climat, des 
humeurs dépressives, ostéoprotection, des infections du 
système nerveux central, des maladies du cerveau, de la 
dyskinésie associée au système nerveux central, des troubles de 
la motilité oculaire, des maladies de la moelle épinière, des 
troubles psychovégétatifs, des syndromes dépressifs, de 
l'anxiété, des troubles nerveux, des infections du système 
nerveux périphérique, des troubles moteurs associés au 
système nerveux périphérique, des syndromes de compression 
nerveuse, de la névrite, de la névralgie et des douleurs 
régionales, des maladies et des troubles des reins, des troubles 
urologiques, des infections chroniques de la vessie, de la cystite, 
de la pyélonéphrite, de la glomérulonéphrite, de la néphrite 
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interstitielle, de la néphrolithiase, pour le traitement de soutien 
contre le cancer, des affections et des troubles sanguins, des 
étourdissements, des migraines et de la dépression, des 
inflammations des organes respiratoires supérieurs et inférieurs, 
des sinusites, des bronchites, des amygdalites, des maladies 
récidivantes des voies respiratoires ou utilisées comme 
préparations thérapeutiques pour la bouche et la gorge, pour le 
traitement des migraines, de l'arthrite, de l'ostéoarthrite, de la 
fièvre, de la toux, du rhume, de la diarrhée, de la maladie 
d'Alzheimer, des infections des voies respiratoires, des 
infections urinaires, des obstructions urinaires, des insuffisances 
veineuses chroniques, de l'hyperplasie de la prostate, de 
douleurs musculaires, des rhumatismes des tissus mous, des 
maladies de l'appareil locomoteur, des maladies hépatiques, de 
l'hépatite, de la cirrhose du foie, de la gingivite, de l'halitose, de 
la stomatite, de la parodontite, des inflammations de la cavité 
buccale et de la cavité pharyngienne, de l'hypersensibilité des 
dents, des irritations mineures occasionnelles (soulagement 
temporaire), de la douleur, des douleurs buccales, des douleurs 
aux gencives, des maux de gorge, de la douleur associée aux 
aphtes, de la douleur causée par des irritations mineures ou des 
blessures à la bouche et aux gencives, de la douleur causée par 
des interventions dentaires mineures, de la douleur causée par 
des irritations mineures causées par des prothèses dentaires ou 
des appareils orthodontiques, de la douleur aux gencives causée 
par la percée de dents chez les bébés et chez les bambins de 
quatre mois et plus; extraits de plantes, teintures et aromatisants 
sous forme liquide, solide ou gazeuse pour la fabrication de 
préparations pharmaceutiques, vétérinaires et sanitaires pour le 
traitement de l'angine, de l'athérosclérose, de l'asthme, des 
troubles circulatoires, de la constipation, de la diarrhée, de 
l'insuffisance cardiaque, des troubles du rythme cardiaque, de 
l'hypertension artérielle, des indigestions, de l'insomnie, des 
migraines, du mal des transports, de la nausée, des ulcères 
gastroduodénaux, des vomissements, des allergies, des troubles 
gynécologiques l i é s  aux menstruations, du syndrome 
prémenstruel, de la stérilité, des syndromes menstruels, de 
l'algoménorrhée, de l'infertilité, des infections des voies 
génitales, des maladies inflammatoires pelviennes, du malaise 
vaginal causé par des changements atrophiques pendant la 
ménopause, des anomalies anatomiques, de la néoplasie, des 
tumeurs du sein, du cancer du sein, de la mastalgie, de la 
mastopathie, de la mastodynie, des douleurs mammaires, des 
troubles de la circulation sanguine, de l'hypertension artérielle, 
de l'hypertension, des maladies pulmonaires, des troubles du 
rythme cardiaque, de l'insuffisance cardiaque, des maladies 
urologiques, des infections transmissibles sexuellement et des 
maladies inflammatoires pelviennes, des symptômes 
ménopausiques causé par la ménopause provoquée de manière 
thérapeutique, des bouffées de chaleur provoquées par les 
tamoxifènes chez les survivantes du cancer du sein, du malaise 
vaginal causé par des changements atrophiques pendant la 
ménopause, des troubles du sommeil associés au climat, des 
humeurs dépressives, pour l'ostéoprotection, pour le traitement 
des infections du système nerveux central, des maladies du 
cerveau, de la dyskinésie associée au système nerveux central, 
des troubles de la motilité oculaire, des maladies de la moelle 
épinière, des troubles psychovégétatifs, des syndromes 
dépressifs, de l'anxiété, des troubles nerveux, des infections du 
système nerveux périphérique, des troubles moteurs associés 
au système nerveux périphérique, des syndromes de 
compression nerveuse, de la névrite, de la névralgie et des 
douleurs régionales, des maladies et des troubles des reins, des 

troubles urologiques, des infections chroniques de la vessie, de 
la cystite, de la pyélonéphrite, de la glomérulonéphrite, de la 
néphrite interstitielle, de la néphrolithiase, pour le traitement de 
soutien contre le cancer, des affections et des troubles sanguins, 
des étourdissements, des migraines et de la dépression, des 
inflammations des organes respiratoires supérieurs et inférieurs, 
de sinusites, des bronchites, des amygdalites, des maladies 
récidivantes des voies respiratoires ou utilisées comme 
préparations thérapeutiques pour la bouche et la gorge, pour le 
traitement des migraines, de l'arthrite, de l'ostéoarthrite, de la 
fièvre, de la toux, du rhume, de la diarrhée, de la maladie 
d'Alzheimer, des infections des voies respiratoires, des 
infections urinaires, des obstructions urinaires, des insuffisances 
veineuses chroniques, de l'hyperplasie de la prostate, des 
douleurs musculaires, des rhumatismes des tissus mous, des 
maladies de l'appareil locomoteur, des maladies hépatiques, de 
l'hépatite, de la cirrhose du foie, de la gingivite, de l'halitose, de 
la stomatite, de la parodontite, des inflammations de la cavité 
buccale et de la cavité pharyngienne, de l'hypersensibilité des 
dents, des irritations mineures occasionnelles (soulagement 
temporaire), de la douleur, de la douleur buccale, de la douleur 
aux gencives, des maux de gorge, de la douleur associée aux 
aphtes, de la douleur causée par des irritations mineures ou des 
blessures à la bouche et aux gencives, de la douleur causée par 
des interventions dentaires mineures, de la douleur causée par 
des irritations mineures causées par des prothèses dentaires ou 
des appareils orthodontiques, de la douleur aux gencives causée 
par la percée de dents chez les bébés et chez les bambins de 
quatre mois et plus; suppléments à base de plantes, herbes 
médicinales, remèdes homéopathiques, nutraceutiques pour le 
traitement de l'angine, de l'athérosclérose, de l'asthme, des 
troubles circulatoires, de la constipation, de la diarrhée, de 
l'insuffisance cardiaque, des troubles du rythme cardiaque, de 
l'hypertension artérielle, des indigestions, de l'insomnie, des 
migraines, du mal des transports, des nausées, des ulcères 
gastroduodénaux, des vomissements, des allergies, des troubles 
gynécologiques l i é s  aux menstruations, du syndrome 
prémenstruel, de la stérilité, des syndromes menstruels, de 
l'algoménorrhée, de la stérilité, des infections des voies 
génitales, des maladies inflammatoires pelviennes, du malaise 
vaginal causé par des changements atrophiques pendant la 
ménopause, des anomalies anatomiques, de la néoplasie, des 
tumeurs du sein, du cancer du sein, de la mastalgie, de la 
mastopathie, de la mastodynie, des douleurs mammaires, des 
troubles de la circulation sanguine, de l'hypertension artérielle, 
de l'hypertension, des maladies pulmonaires, des troubles du 
rythme cardiaque, de l'insuffisance cardiaque, des maladies 
urologiques, des infections transmissibles sexuellement et des 
maladies inflammatoires pelviennes, des symptômes 
ménopausiques causés par la ménopause provoquée de 
manière thérapeutique, des bouffées de chaleur provoquées par 
les tamoxifènes chez les survivantes du cancer du sein, du 
malaise vaginal causé par des changements atrophiques 
pendant la ménopause, des troubles climatiques du sommeil, 
des humeurs dépressives, pour l'ostéoprotection, pour le 
traitement des infections du système nerveux central, des 
maladies du cerveau, de la dyskinésie associée au système 
nerveux central, des troubles de la motilité oculaire, des 
maladies de la moelle épinière, des troubles psychovégétatifs, 
des syndromes dépressifs, de l'anxiété, des troubles nerveux, 
des infections du système nerveux périphérique, des troubles 
moteurs associés au système nerveux périphérique, des 
syndromes de compression nerveuse, de la névrite, de la 
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névralgie et des douleurs régionales, des maladies et des 
troubles des reins, des troubles urologiques, des infections 
chroniques de la vessie, de la cystite, de la pyélonéphrite, de la 
glomérulonéphrite, de la néphrite interstitielle, de la 
néphrolithiase, pour le traitement de soutien contre le cancer, 
des affections et des troubles sanguins, des étourdissements, 
des migraines et de la dépression, des inflammations des 
organes respiratoires supérieurs et inférieurs, des sinusites, des 
bronchites, des amygdalites, des maladies récidivantes des 
voies respiratoires ou utilisées comme préparations 
thérapeutiques pour la bouche et la gorge, pour le traitement des 
migraines, de l'arthrite, de l'ostéoarthrite, de la fièvre, de la toux, 
du rhume, de la diarrhée, de la maladie d'Alzheimer, des 
infections des voies respiratoires, des infections urinaires, des 
obstructions urinaires, des insuffisances veineuses chroniques, 
de l'hyperplasie de la prostate, des douleurs musculaires, des 
rhumatismes des tissus mous, des maladies de l'appareil 
locomoteur, des maladies hépatiques, de l'hépatite, de la 
cirrhose du foie, de la gingivite, de l'halitose, de la stomatite, de 
la parodontite, des inflammations de la cavité buccale et de la 
cavité pharyngienne, de l'hypersensibilité des dents, des 
irritations mineures occasionnelles (soulagement temporaire), de 
la douleur, de la douleur buccale, de la douleur aux gencives, 
des maux de gorge, de la douleur associée aux aphtes, de la 
douleur causée par des irritations mineures ou des blessures à 
la bouche et aux gencives, de la douleur causée par des 
interventions dentaires mineures, de la douleur causée par des 
irritations mineures causées par des prothèses dentaires ou des 
appareils orthodontiques, de la douleur aux gencives causée par 
la percées de dents chez les bébés et chez les bambins de 
quatre mois et plus; extraits de plantes, teintures et aromatisants 
sous forme liquide, solide ou gazeuse pour la fabrication de 
suppléments à base de plantes, d'herbes médicinales, de 
remèdes homéopathiques, de nutraceutiques pour le traitement 
de l'angine, de l'athérosclérose, de l'asthme, des troubles 
circulatoires, de la constipation, de la diarrhée, de l'insuffisance 
cardiaque, des troubles du rythme cardiaque, de l'hypertension 
artérielle, de l'indigestion, de l'insomnie, des migraines, des 
maux des transports, des nausées, des ulcères 
gastroduodénaux, des vomissements, des allergies, des troubles 
gynécologiques l i é s  aux menstruations, du syndrome 
prémenstruel, de la stérilité, des syndromes menstruels, de 
l'algoménorrhée, de la stérilité, des infections des voies 
génitales, des maladies inflammatoires pelviennes, du malaise 
vaginal causée par des changements atrophiques pendant la 
ménopause, des anomalies anatomiques, de la néoplasie, des 
tumeurs du sein, du cancer du sein, de la mastalgie, de la 
mastopathie, de la mastodynie, des douleurs mammaires, des 
troubles de la circulation sanguine, des hypertension artérielle, 
de l'hypertension, des maladies pulmonaires, des troubles du 
rythme cardiaque, de l'insuffisance cardiaque, des maladies 
urologiques, des infections transmissibles sexuellement et des 
maladies inflammatoires pelviennes, des symptômes 
ménopausiques causés par la ménopause provoquée de 
manière thérapeutique, des bouffées de chaleur provoquées par 
les tamoxifènes chez les survivantes du cancer du sein, du 
malaise vaginal causé par des changements atrophiques 
pendant la ménopause, des troubles climatiques du sommeil, 
des humeurs dépressives, pour l'ostéoprotection, pour le 
traitement des infections du système nerveux central, des 
maladies du cerveau, de la dyskinésie associée au système 
nerveux central, des troubles de la motilité oculaire, des 
maladies de la moelle épinière, des troubles psychovégétaitfs, 

des syndromes dépressifs, de l'anxiété, des troubles nerveux, 
des infections du système nerveux périphérique, des troubles 
moteurs associés au système nerveux périphérique, des 
syndromes de compression nerveuse, de la névrite, de la 
névralgie et des douleurs régionales, des maladies et des 
troubles des reins, des troubles urologiques, des infections 
chroniques de la vessie, de la cystite, de la pyélonéphrite, de la 
glomérulonéphrite, de la néphrite interstitielle, de la 
néphrolithiase, pour le traitement de soutien contre le cancer, 
des affections et des troubles sanguins, des étourdissements, 
des migraines et de la dépression, des inflammations des 
organes respiratoires supérieurs et inférieurs, des sinusites, des 
bronchites, des amygdalites, des maladies récidivantes des 
voies respiratoires ou utilisées comme préparations 
thérapeutiques pour la bouche et la gorge, pour le traitement des 
migraines, de l'arthrite, de l'ostéoarthrite, de la fièvre, de la toux, 
du rhume, de la diarrhée, de la maladie d'Alzheimer, des 
infections des voies respiratoires, des urinaires, des obstructions 
urinaires, des insuffisances veineuses chroniques, de 
l'hyperplasie de la prostate, des douleurs musculaires, des 
rhumatismes des tissus mous, des maladies de l'appareil 
locomoteur, des maladies hépatiques, de l'hépatite, de la 
cirrhose du foie, de la gingivite, de l'halitose, de la stomatite, de 
la parodontite, de l'inflammation de la cavité buccale et de la 
cavité pharyngienne, de l'hypersensibilité des dents, des 
irritations mineures occasionnelles (soulagement temporaire), de 
la douleur, de la douleur buccale, de la douleur aux gencives, 
des maux de gorge, de la douleur associé aux aphtes, de la 
douleur causée par des irritations mineures ou des blessures à 
la bouche et aux gencives, de la douleur causée par des 
interventions dentaires mineures, de la douleur causée par des 
irritations mineures causées par des prothèses dentaires ou des 
appareils orthodontiques, de la douleur aux gencives causée par 
la percée de dents chez les bébés et chez les bambins de quatre 
mois et plus; suppléments alimentaires, substances 
hypocaloriques, suppléments diététiques, suppléments 
alimentaires diététiques et additifs alimentaires sous forme de 
comprimés, de gouttes, de capsules, d'extraits, de baumes et/ou 
sous forme liquide pour le traitement de l'angine, de 
l'athérosclérose, de l'asthme, des troubles circulatoires, de la 
constipation, de la diarrhée, de l'insuffisance cardiaque, des 
troubles du rythme cardiaque, de l'hypertension artérielle, des 
indigestions, de l'insomnie, des migraines, du mal des 
transports, des nausées, des ulcères gastroduodénaux, des 
vomissements, des allergies, des troubles gynécologiques liés 
aux menstruations, du syndrome prémenstruel, de la stérilité, 
des syndromes menstruels, de l'algoménorrhée, de la stérilité, 
des infections des voies génitales, des maladies inflammatoires 
pelviennes, du malaise vaginal causé par des changements 
atrophiques pendant la ménopause, des anomalies 
anatomiques, de la néoplasie, des tumeurs du sein, du cancer 
du sein, de la mastalgie, de la mastopathie, de la mastodynie, 
des douleurs mammaires, des troubles de la circulation 
sanguine, de l'hypertension artérielle, de l'hypertension, des 
maladies pulmonaires, des troubles du rythme cardiaque, des 
insuffisance cardiaque, des maladies urologiques, des infections 
transmissibles sexuellement et des maladies inflammatoires du 
pelvis, des symptômes ménopausiques causés par la 
ménopause provoquée de manière thérapeutique, des bouffées 
de chaleur provoquées par les tamoxifènes chez les survivantes 
du cancer du sein, du malaise vaginal causé par des 
changements atrophiques pendant la ménopause, des troubles 
climatiques du sommeil, des humeurs dépressives, pour 
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l'ostéoprotection, pour le traitement des infections du système 
nerveux central, des maladies du cerveau, de la dyskinésie 
associée au système nerveux central, des troubles de la motilité 
oculaire, des maladies de la moelle épinière, des troubles 
psychovégétatifs, des syndromes dépressifs, de l'anxiété, des 
troubles nerveux, des infections du système nerveux 
périphérique, des troubles moteurs associés au système 
nerveux périphérique, des syndromes de compression nerveuse, 
de la névrite, de la névralgie et des douleurs régionales, des 
maladies et des troubles des reins, des troubles urologiques, des 
infections chroniques de la vessie, de la cystite, de la 
pyélonéphrite, de la glomérulonéphrite, de la néphrite 
interstitielle, de la néphrolithiase, pour le traitement de soutien 
contre le cancer, des affections et des troubles sanguins, des 
étourdissements, des migraines et de la dépression, des 
inflammations des organes respiratoires supérieurs et inférieurs, 
des sinusites, des bronchites, des amygdalites, des maladies 
récidivantes des voies respiratoires ou utilisées comme 
préparations thérapeutiques pour la bouche et la gorge, pour le 
traitement des migraines, de l'arthrite, de l'ostéoarthrite, de la 
fièvre, de la toux, du rhume, de la diarrhée, de la maladie 
d'Alzheimer, des infections des voies respiratoires, des 
infections urinaires, des obstructions urinaires, des insuffisances 
veineuses chroniques, de l'hyperplasie de la prostate, de 
douleurs musculaires, des rhumatismes des tissus mous, des 
maladies de l'appareil locomoteur, des maladies hépatiques, de 
l'hépatite, des cirrhoses du foie, des gingivites, de l'halitose, de 
la stomatite, de la parodontite, des inflammations de la cavité 
buccale et de la cavité pharyngienne, de l'hypersensibilité des 
dents, des irritations mineures occasionnelles (soulagement 
temporaire), de la douleur, de la douleur buccale, de la douleur 
aux gencives, des maux de gorge, de la douleur associée aux 
aphtes, de la douleur causée par des irritations mineures ou des 
blessures à la bouche et aux gencives, de la douleur causée par 
des interventions dentaires mineures, de la douleur causée par 
des irritations mineures causées par des prothèses dentaires ou 
des appareils orthodontiques, de la douleur aux gencives causée 
par la percée des dents chez les bébés et chez les bambins de 
quatre mois et plus; extraits de plantes, teintures et aromatisants 
sous forme liquide, solide ou gazeuse pour la fabrication de 
suppléments alimentaires, de substances hypocaloriques, de 
suppléments diététiques, de suppléments alimentaires 
diététiques, d'additifs alimentaires pour traitement de l'angine, de 
l'athérosclérose, de l'asthme, des troubles circulatoires, de la 
constipation, de la diarrhée, de l'insuffisance cardiaque, des 
troubles du rythme cardiaque, de l'hypertension artérielle, des 
indigestions, de l'insomnie, des migraines, des maux des 
transports, de la nausée, des ulcères gastroduodénaux, des 
vomissements, des allergies, des troubles gynécologiques liés 
aux menstruations, du syndrome prémenstruel, de la stérilité, 
des syndromes menstruels, de l'algoménorrhée, de la stérilité, 
des infections des voies génitales, des maladies inflammatoires 
pelviennes, du malaise vaginal causé par des changements 
atrophiques pendant la ménopause, des anomalies 
anatomiques, de la néoplasie, des tumeurs du sein, du cancer 
du sein, de la mastalgie, de la mastopathie, de la mastodynie, 
des douleurs mammaires, des troubles de la circulation 
sanguine, de l'hypertension artérielle, de l'hypertension, des 
maladies pulmonaires, des troubles du rythme cardiaque, de 
l'insuffisance cardiaque, des maladies urologiques, des 
infections transmissibles sexuellement et des maladies 
inflammatoires pelviennes, des symptômes ménopausiques 
causés par la ménopause provoquée de manière thérapeutique, 

des bouffées de chaleur provoquées par les tamoxifènes chez 
les survivantes du cancer du sein, du malaise vaginal causé par 
des changements atrophiques pendant la ménopause, des 
troubles climatiques du sommeil, des humeurs dépressives, pour 
l'ostéoprotection, pour le traitement des infections du système 
nerveux central, des maladies du cerveau, de la dyskinésie 
associée au système nerveux central, des troubles de la motilité 
oculaire, des maladies de la moelle épinière, des troubles 
psychovégétatifs, des syndromes dépressifs, de l'anxiété, des 
troubles nerveux, des infections du système nerveux 
périphérique, des troubles moteurs associés au système 
nerveux périphérique, des syndromes de compression nerveuse, 
de la névrite, de la névralgie et des douleurs régionales, des 
maladies et des troubles des reins, des troubles urologiques, des 
infections chroniques de la vessie, de la cystite, de la 
pyélonéphrite, de la glomérulonéphrite, de la néphrite 
interstitielle, de la néphrolithiase, pour le traitement de soutien 
contre le cancer, des affections et des troubles sanguins, des 
étourdissements, des migraines et de la dépression, des 
inflammations des organes respiratoires supérieurs et inférieurs, 
de sinusites, des bronchites, des amygdalites, des maladies 
récidivantes des voies respiratoires ou utilisées comme 
préparations thérapeutiques pour la bouche et la gorge, pour le 
traitement des migraines, de l'arthrite, de l'ostéoarthrite, de la 
fièvre, de la toux, du rhume, de la diarrhée, de la maladie 
d'Alzheimer, des infections des voies respiratoires, des 
infections urinaires, des obstructions urinaires, des insuffisances 
veineuses chroniques, de l'hyperplasie de la prostate, des 
douleurs musculaires, des rhumatismes des tissus mous, des 
maladies de l'appareil locomoteur, des maladies hépatiques, de 
l'hépatite, de la cirrose du foie, de la gingivite, de la halitose, de 
la stomatite, de la parodontite, des inflammations de la cavité 
buccale et de la cavité pharyngienne, de l'hypersensibilité des 
dents, des irritations mineures occasionnelles (soulagement 
temporaire), de la douleur, de la douleur buccale, de la douleur 
aux gencives, des maux de gorge, de la douleur associée aux 
aphtes, de la douleur causée par des irritations mineures ou des 
blessures à la bouche et aux gencives, de la douleur causée par 
des interventions dentaires mineures, de la douleur causée par 
des irritations mineures causées par des prothèses dentaires ou 
des appareils orthodontiques, de la douleur aux gencives causée 
par la percée de dents chez les bébés et chez les bambins de 
quatre mois et plus; préparations pharmaceutiques, nommément 
extraits de plantes pour utilisation comme antidépresseur, 
diurétique, hypnotique, sédatif, stimulant et tranquillisant; 
préparations pharmaceutiques pour la prévention de 
l'ostéoporose, pour la régulation et le renforcement du système 
immunitaire, pour utilisation en ophtalmologie, en otolaryngologie 
et en dermatologie, nommément pour la prévention de la 
dermatite, des maladies pigmentaires et des infections 
transmissibles sexuellement; onguents hémorroïdaux, laxatifs, 
décongestionnants nasaux en capsules, préparations pour 
vaporisateurs nasaux, analgésiques non narcotiques, pastilles 
pour la gorge; préparations hormonales et médicaments de 
substitution hormonale pour le traitement des troubles 
gynécologiques affectant les menstruations, des irrégularités 
menstruelles, du syndrome des ovaires polykystiques, des 
hémorragies utérines, de l'endométriose et des symptômes 
psychiques, de la nervosité, de la dépression, des troubles de 
l'humeur, des changements d'humeur, des troubles anxieux, des 
troubles de l'humeur et troubles cognitifs, des bouffées de 
chaleur, de la transpiration, des spasmes occasionnant des 
sueurs, des maux de tête, des vertiges, des palpitations, de 
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l'insomnie, du syndrome prémenstruel, des troubles menstruels, 
de la mastodynie, de la mastalgie, de la mastopathie, des 
troubles gastro-intestinaux, de l'ostéalgie et de l'arthralgie, des 
maux de dos, des douleurs mammaires, des étourdissements, 
des maux de tête, des nausées, des vomissements, de la 
diarrhée, de l'anxiété, des dysfonctionnements sexuels, de 
l'acné, des éruptions cutanées, de l'hirsutisme, de l'obésité, des 
troubles de fertilité, de l'hyperprolactinémie; produits 
pharmaceutiques, nommément produit de lavage des gencives 
et rince-bouches médicamenteux; produit de rinçage des 
gencives et rince-bouches médicamenteux; préparations à 
usage dentaire, nommément réactifs révélant la présence de 
plaque dentaire, réactifs de diagnostic en périodontie à usage 
médical pour détecter des dérivés de bactéries paradontiques, 
pour les caries, réactifs de diagnostic pour détecter des dérivés 
de bactéries à l'origine de la carie et médicaments pour la 
prévention et le traitement des maladies parodontales, des 
caries dentaires, des aphtes, de l'herpès labial, de la mucosite et 
des cancers de la bouche et de la langue; préparations 
biologiques à usage médical pour le traitement et la prévention 
des maladies parodontales et des caries dentaires; produits 
pharmaceutiques, nommément dentifrices médicamenteux, gels 
médicamenteux pour les soins buccaux, gels dentaires 
médicamenteux, pastilles médicamenteuses pour le traitement 
des maux de gorge, pastilles contre la toux; gomme 
médicamenteuse; gels et fluides médicamenteux, nommément 
gels de blanchiment dentaire, baumes pour les gencives; 
produits pharmaceutiques, nommément gommes à mâcher et 
pastilles médicamenteuses qui forment une protection dentaire 
ou gingivale, revêtements ou scellants dentaires à usage but 
préventif, prophylactique ou de traitement hygiénique; soie 
dentaire médicamenteuse; bandes dentaires médicamenteuses; 
rubans dentaires médicamenteux; gels médicamenteux pour le 
blanchiment des dents; cure-dents médicamenteux, gomme à 
mâcher au fluorure et comprimés à croquer pour révéler la 
présence de plaque dentaire et de tartre; préparations 
hygiéniques, nommément antiseptiques, antiseptiques buccaux, 
désinfectants à des fins de santé; produits médicamenteux en 
vaporisateur pour la bouche et désensibilisateurs; suppléments 
alimentaires, nommément substituts de repas en barres, 
préparations de substituts de repas en boisson, métabolites, 
minéraux, vitamines et capsules pour favoriser la perte de poids, 
en l'occurrence herbes médicinales, herbes, extraits de plantes, 
boissons à base de plantes, remèdes homéopathiques, extraits 
de plantes, nutraceutiques; suppléments alimentaires, 
nommément fibres alimentaires, mélanges à boissons utilisés 
comme substitut de repas, huile de lin, ail, substituts de repas en 
barres, poudres de protéines, suppléments de soya, en 
l'occurrence herbes médicinales, herbes, extraits de plantes, 
boissons à base de plantes, remèdes homéopathiques, extraits 
de plantes, nutraceutiques; suppléments alimentaires, 
nommément calcium, boissons électrolytiques, barres 
énergisantes, boissons au jus, lécithine, minéraux, vitamines, et 
poudre pour augmenter la masse musculaire, en l'occurrence 
herbes médicinales, herbes, extraits de plantes, boissons à base 
de plantes, remèdes homéopathiques, extraits de plantes, 
nutraceutiques; tisanes à des fins alimentaires; suppléments 
alimentaires minéraux; extraits de plantes pour utilisation comme 
agent aromatisant; suppléments alimentaires à usage autre que 
médical contenant des protéines, des graisses, des corps gras, 
des acides gras, des acides aminés, des glucides, des fibres, 
des vitamines, des minéraux; aliments diététiques ou 
suppléments alimentaires à usage autre que médical, 

nommément suppléments alimentaires contenant des corps 
gras, des graisses, des acides gras, des vitamines; des extraits 
de plantes pour produits alimentaires, suppléments alimentaires 
et aliments, nommément soupes, poudre pour la fabrication de 
boissons servant de supplément alimentaire et gruau; protéines 
pour utilisation comme additif alimentaire; protéines, en 
l'occurrence produits alimentaires pour la consommation 
humaine contenant des corps gras, des acides gras, des 
vitamines, des minéraux; additifs alimentaires, nommément 
acides gras à base de viande, de poisson, de fruits, de légumes, 
d'oeufs, de lait et d'huiles et de graisses alimentaires contenant 
des corps gras, des acides gras, des vitamines, des minéraux; 
aliments diététiques ou suppléments alimentaires à usage autre 
que médical, nommément suppléments alimentaires contenant 
des glucides, des fibres, des vitamines, des minéraux; extraits 
de plantes utilisés comme aromatisants sous forme liquide, 
solide ou gazeuse pour des produits alimentaires, des 
suppléments alimentaires et des aliments; aliments et aliments 
diététiques, nommément barres alimentaires prêtes à manger et 
suppléments alimentaires à base de céréales à usage autre que 
médical contenant des glucides, des fibres, des vitamines, des 
minéraux et des oligo-éléments; aromatisants sous forme 
liquide, solide ou gazeuse pour la fabrication de cosmétiques et 
d'aliments; tisanes. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 08 
décembre 2008 sous le No. 30 2008 062 527 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,433,984. 2009/04/08. Arriva Pharmaceuticals, Inc., 1010 
Atlantic Avenue, Alameda, California 94501, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER 
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

ARRIVA PHARMACEUTICALS
SERVICES: Research and development of pharmaceutical 
preparations for the treatment of diseases and conditions of the 
respiratory system. Priority Filing Date: April 07, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/708,123 in 
association with the same kind of services. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on October 20, 2009 under No. 
3698748 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Recherche et développement dans le domaine des 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
et des affections de l'appareil respiratoire. Date de priorité de 
production: 07 avril 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/708,123 en liaison avec le même genre de 
services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 20 octobre 2009 sous le No. 3698748 en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.
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1,434,034. 2009/07/14. Pietro DeMarco Importers Inc., 1088 
Central Park Ave, Ste 213, Scarsdale, New York 10583, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PERLEY-
ROBERTSON, HILL & MCDOUGALL LLP, 1400 - 340 ALBERT 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R0A5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colours 
gold, white, black and maroon are claimed as a feature of the 
mark. The mark consists of a gold and white oval outlined in 
maroon, the words "OLIO BEATO" written in white with black 
outline, the word "DEMARCO" in black and a gold crest with 
white designs.

The translation provided by the applicant of the ITALIAN word(s) 
OLIO BEATO DEMARCO is OIL BLESSED DEMARCO.

WARES: Olive oil, balsamic vinegar. Proposed Use in CANADA 
on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'or, le blanc et le marron sont revendiqués 
comme caractéristiques de la marque de commerce. La marque 
se constitue d'un ovale or et blanc au contour marron, des mots 
« OLIO BEATO » blancs au contour noir, du mot « DEMARCO » 
noir et d'armoiries or aux dessins blancs.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots italiens OLIO 
BEATO DEMARCO est OIL BLESSED DEMARCO.

MARCHANDISES: Huile d'olive, vinaigre balsamique. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,434,537. 2009/04/15. Guillermo Martinez Rodriguez, 6-470 
King Street West, Suite No 176, Oshawa, ONTARIO L1J 2K9

Simply Herbs
WARES: Fresh spices. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fines herbes fraîches. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,434,582. 2009/04/15. Virtual Materials Group Inc., 657 
Hawkside Mews N.W., Calgary, ALBERTA T3G 3S1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BURSTALL WINGER LLP, SUITE 1600, 333 - 7TH AVENUE 
S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P2Z1

VMGSim

WARES: Computer software for the simulation of natural gas, 
refinery, chemical, petrochemical and pharmaceutical processes 
and plants operating at steady-state or dynamic mode. 
SERVICES: Development of customized software and software 
development consultation. Used in CANADA since January 02, 
2003 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour la simulation des procédés de 
traitement du gaz naturel, de raffinerie, chimiques, 
pétrochimiques et pharmaceutiques ainsi que pour l'exploitation 
d'usines à l'état stationnaire ou en mode dynamique. 
SERVICES: Développement de logiciels personnalisés et 
services de conseil en développement de logiciels. Employée
au CANADA depuis 02 janvier 2003 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,434,713. 2009/04/03. THE PIONEER GROUP INC., 5360 
South Service Road, Burlington, ONTARIO L7L 5L1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ERIC J. SWETSKY, 25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO, 
ONTARIO, M5M4M4

SERVICES: Promotional services namely promoting the sale of 
goods and services through a consumer loyalty program by 
promoting goods and services through the earning of discounts 
wherein the consumer earns discounts at vehicular refueling 
centres, at convenience stores and fast-food outlets and on the 
purchase of petroleum products, car washes, convenience store 
products and foods. Used in CANADA since at least as early as 
November 2008 on services.

SERVICES: Services de promotion, nommément promotion de 
la vente de marchandises et de services par un programme de 
fidélisation de la clientèle, par la promotion de marchandises et 
de services par l'accumulation de rabais grâce auxquels les 
clients accumulent des rabais dans des stations-service, dans 
des dépanneurs et dans des comptoirs de restauration rapide et 
à l'achat de produits pétroliers, de lavages dans des lave-autos, 
de produits de dépanneur et d'aliments. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que novembre 2008 en liaison avec 
les services.
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1,435,112. 2009/04/20. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Fin prêt pour la reprise?
SERVICES: Investment management services, namely creating, 
managing and administering mutual funds, third party asset 
management and tax assisted investments; financial advisory 
services, namely financial planning and investment management 
services; administering life, accidental death and health 
insurance policies; financial and estate planning services; capital 
markets services, namely investment services and underwriting 
of the sale of securities to the public; private placements and 
investment advisory services related to mergers and 
acquisitions, divestitures, restructurings and stock exchange 
listings, institutional sales and trading services namely the 
selling, purchasing and trading of equity and equity related 
securities and fixed income securities on behalf of institutional 
clients; investment research services namely the preparation of 
research reports and opinions to individual investors and 
institutional clients in connection with investment decision 
making; services, namely guaranteed investment certificates, 
mortgages, RSP loans, investment loans, structured credit and 
fixed income investments. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services de gestion de placements, nommément 
création, gestion et administration de fonds communs de 
placement, gestion de l'actif de tiers et placements ouvrant droit 
à une aide fiscale; services de conseil financier, nommément 
services de planification financière et de gestion de placements; 
administration des polices d'assurance vie, d'assurance décès 
par accident et d'assurance maladie; services financiers et de 
planification successorale; services de marchés financiers, 
nommément services de placement et de souscription 
concernant la vente de valeurs mobilières au public; services de 
placements privés et de conseil en placements concernant les 
fusions et acquisitions, les dessaisissements, les restructurations 
et les cotes boursières, services de vente et de négociation 
institutionnelles, nommément vente, achat et négociation 
d'actions et de valeurs rattachés à des actions ainsi que de 
valeurs à revenu fixe pour le compte de clients institutionnels; 
services d'analyse financière, nommément préparation de 
rapports de recherche et d'opinions destinés aux investisseurs 
particuliers et aux clients institutionnels qui ont des décisions à 
prendre en matière de placement; certificats de placement 
garanti, prêts hypothécaires, prêts RER, prêts pour placement, 
crédit structuré et placements à revenu fixe. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,435,292. 2009/04/21. Kabushiki Kaisha Square Enix (also 
trading as Square Enix Co., Ltd.), 3-22-7 Yoyogi, Shibuya-ku, 
Tokyo, JAPAN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 
1900, 340 ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

0 DAY ATTACK ON EARTH

WARES: Computer game software; video game software; sound 
recordings, namely optical discs, magnetic discs and 
semiconductor ROMs featuring music and fictional stories; audio 
visual recordings, namely optical discs, magnetic discs and 
semiconductor ROMs featuring music and animated fictional 
stories; prerecorded compact discs featuring music; prerecorded 
video discs featuring music and animated fictional stories; mouse 
pads; straps for cellular phones; video game controllers; 
downloadable musical sound recordings; downloadable ring 
tones for mobile phones; downloadable wallpaper graphics for 
mobile phones; downloadable electronic publications, namely 
magazines, journals and newsletters in field of computer games 
and video games. SERVICES: Providing on-line computer 
games; providing on-line video games; providing information on 
computer game strategies and video game strategies via 
computer networks and global communication networks; 
providing information on entertainment in the field of computer 
games, video games, card games, animated cartoons, comics, 
novels and magazines; providing on-line non-downloadable 
comics; providing on-line non-downloadable magazines, journals 
and, newsletters in the field of computer games, video games, 
cartoons and general entertainment. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de jeu; logiciels de jeux vidéo; 
enregistrements sonores, nommément disques optiques, 
disques magnétiques et mémoires mortes à semiconducteurs 
contenant de la musique et des récits de fiction; enregistrements 
audiovisuels, nommément disques optiques, disques 
magnétiques et mémoires mortes à semiconducteurs contenant 
de la musique et des récits de fiction animés; disques compacts 
préenregistrés contenant de la musique; disques vidéo 
préenregistrés contenant de la musique et des récits de fiction 
animés; tapis de souris; dragonnes pour téléphones cellulaires; 
commandes de jeux vidéo; enregistrements d'oeuvres musicales 
téléchargeables; sonneries téléchargeables pour téléphones 
mobiles; images de papier peint téléchargeables pour 
téléphones mobiles; publications électroniques téléchargeables, 
nommément magazines, revues et bulletins dans le domaine des 
jeux informatiques et des jeux vidéo. SERVICES: Offre de jeux 
informatiques en ligne; offre de jeux vidéo en ligne; diffusion 
d'information sur les stratégies de jeux informatiques et les 
stratégies de jeux vidéo au moyen de réseaux informatiques et 
de réseaux de communication mondiaux; diffusion d'information 
de divertissement dans le domaine des jeux informatiques, des 
jeux vidéo, des jeux de cartes, des dessins animés, des bandes 
dessinées, des romans et des magazines; offre de bandes 
dessinées en ligne non téléchargeables; offre de magazines, de 
revues et de cyberlettres en ligne non téléchargeables dans le 
domaine des jeux informatiques, des jeux vidéo, des dessins 
animés et du divertissement en général. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,435,517. 2009/04/22. Sico Inc., 2505 de la Métropole, 
Longueuil, QUEBEC J4G 1E5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUEBEC, H3B1R1

COLORSMART
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WARES: Kiosks and displays for displaying paint and paint 
colour samples and sample cards within a store setting. 
SERVICES: Consultation services in the field of interior and 
exterior home decoration and design in store setting, namely, 
consultation in connection with selecting and matching paint 
colours; the provision of computer hardware, software, website 
services and the provision of online software, all for use in 
connection with interior and exterior home decoration and 
design, namely selecting and matching paint colours and 
uploading photo images so that paint colours may be previewed 
in consumers' own photos. Used in CANADA since at least as 
early as 2004 on wares and on services.

MARCHANDISES: Kiosques et présentoirs pour présenter de la 
peinture, des échantillons de couleur et des cartes d'échantillon 
dans un magasin. SERVICES: Services de conseil dans le 
domaine de la décoration et de la conception intérieure et 
extérieure dans un magasin, nommément services de conseil 
relativement à au choix et à l'agencement des couleurs de 
peinture; offre de matériel informatique, d'un logiciel, de services 
de site Web et offre d'un logiciel en ligne, pour utilisation en 
rapport avec la décoration et la conception intérieure et 
extérieure, nommément pour le choix et l'agencement des 
couleurs et pour télécharger des images permettant de visualiser 
les couleurs dans ses propres photos. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que 2004 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,435,593. 2009/04/23. MASCO BUILDER CABINET GROUP, 
5353 WEST US 223, ADRIAN, MICHIGAN  49221, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

PRO-CISION
WARES: Countertops for the kitchen and bath. Priority Filing 
Date: October 27, 2008, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/600,818 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Plans de travail pour la cuisine et bain. Date
de priorité de production: 27 octobre 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/600,818 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,435,615. 2009/04/23. Fitness Brands, Inc. a Nevada 
Corporation, 3400 Ranch Rd. 620 South, Unit 12101, Austin, 
Texas 78738, UNITED STATES OF AMERICA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: FRASER 
MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, 
OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

AB CIRCLE
WARES: (1) Prerecorded digital video disks featuring 
information on exercise and nutrition; manuals in the field of 
exercise equipment; booklets in the field of exercise and 
nutrition; exercise equipment, namely, abdominal exercise 
machines; exercise benches; exercise equipment for lateral 

movement in a skating motion. (2) Exercise benches; exercise 
equipment for lateral movement in a skating motion. Used in 
CANADA since at least as early as February 2009 on wares (1). 
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 
21, 2009 under No. 3,610,057 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Disques vidéonumériques préenregistrés 
d'information sur l'exercice et l'alimentation; manuels dans le 
domaine des appareils d'exercice; livrets dans les domaines de 
l'exercice et de l'alimentation; appareils d'exercice, nommément 
appareils d'exercice pour les abdominaux; bancs d'exercice; 
appareils d'exercice pour simuler les déplacements latéraux du 
patinage. (2) Bancs d'exercice; matériel d'exercice pour obtenir 
un déplacement latéral de patin. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que février 2009 en liaison avec les 
marchandises (1). Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 21 avril 2009 sous le No. 
3,610,057 en liaison avec les marchandises (2).

1,435,639. 2009/04/23. RAB LIGHTING INC., 170 Ludlow 
Avenue, Northvale, NJ 07647, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

RC LIGHTING
WARES: (1) Electric or electronic sensors for detecting motion 
and electric or electronic sensors for detecting light. (2) Metal 
poles for light fixtures. (3) Lighting fixtures; lighting fixtures with 
motion detection. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Capteurs de mouvement électriques ou 
électroniques ainsi que capteurs de lumière électriques ou 
électroniques. (2) Poteaux en métal pour luminaires. (3) 
Appareils d'éclairage; appareils d'éclairage avec capteurs de 
mouvement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,435,718. 2009/04/23. World Properties, Inc., Suite 410, 7366 
North Lincoln Avenue, Lincolnwood, Illinois 60712, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 500, GRANDE-ALLÉE EST, 2E ETAGE, 
QUÉBEC, QUEBEC, G1R2J7

durELglo
WARES: Electroluminescent display panels; electroluminescent 
drivers namely integrated circuit boards; electroluminescent 
interconnects namely electronic interconnects for powering and 
controlling electroluminescent display panels; Electroluminescent 
lamps; Electroluminescent lamps in panel and roll format. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Panneaux d'affichage électroluminescents; 
lecteurs électroluminescents, nommément plaquettes de circuits 
intégrés; interconnexions électroluminescentes, nommément 
interconnexions électroniques pour l'alimentation et le contrôle 
de panneaux d'affichage électroluminescents; lampes 
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électroluminescentes; lampes électroluminescentes en panneau 
et en rouleau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,435,788. 2009/04/24. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Catégorie canadienne de dividends 
Dynamique

SERVICES: Mutual funds services, namely mutual fund 
brokerage, mutual fund distribution and the administration and 
management of mutual funds, portfolio solutions, closed end 
investments, tax assisted investment products and alternative 
investment products. Used in CANADA since August 01, 2008 
on services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement, 
nommément courtage de fonds communs de placement, 
distribution de fonds communs de placement et administration et 
gestion de fonds communs de placement, solutions de 
portefeuille, placement à capital fixe, produits de placement 
ouvrant droit à une aide fiscale et produits de placement 
spéculatif. Employée au CANADA depuis 01 août 2008 en 
liaison avec les services.

1,435,789. 2009/04/24. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Catégorie Valeur équilibré Dynamique
SERVICES: Mutual funds services, namely mutual fund 
brokerage, mutual fund distribution and the administration and 
management of mutual funds, portfolio solutions, closed end 
investments, tax assisted investment products and alternative 
investment products. Used in CANADA since August 01, 2008 
on services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement, 
nommément courtage de fonds communs de placement, 
distribution de fonds communs de placement et administration et 
gestion de fonds communs de placement, solutions de 
portefeuille, placement à capital fixe, produits de placement 
ouvrant droit à une aide fiscale et produits de placement 
spéculatif. Employée au CANADA depuis 01 août 2008 en 
liaison avec les services.

1,435,795. 2009/04/24. MTC MOISTURE ANALYZERS, INC., 22 
JOHN WILTON ST., FRANKLIN, NJ 07416, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MTC MOISTURE ANALYZERS, INC. C/O 
PRECISION CALIBRATION, 1245 Shetland Road, Florence, 
ONTARIO, N0P1R0

WARES: (1) Electronic Instrument for Measuring the Moisture 
Content of Grains, Rice, Pulse, and Granular Commodities. (2) 
Grains, Rice, Pulse Moisture Tester for agricultural use. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Instrument électronique pour mesurer le 
taux d'humidité de céréales, du riz, de légumes secs, et de 
marchandises à base de grains. (2) Détecteur d'humidité pour 
céréales, riz et légumes secs, à usage agricole. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,435,810. 2009/04/24. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Fonds diversifié de revenue Focus+ 
Dynamique

SERVICES: Mutual funds services, namely mutual fund 
brokerage, mutual fund distribution and the administration and 
management of mutual funds, portfolio solutions, closed end 
investments, tax assisted investment products and alternative 
investment products. Used in CANADA since June 06, 1998 on 
services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement, 
nommément courtage de fonds communs de placement, 
distribution de fonds communs de placement et administration et 
gestion de fonds communs de placement, solutions de 
portefeuille, placement à capital fixe, produits de placement 
ouvrant droit à une aide fiscale et produits de placement 
spéculatif. Employée au CANADA depuis 06 juin 1998 en liaison 
avec les services.

1,435,811. 2009/04/24. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Fonds de resources Focus+ 
Dynamique
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SERVICES: Mutual funds services, namely mutual fund 
brokerage, mutual fund distribution and the administration and 
management of mutual funds, portfolio solutions, closed end 
investments, tax assisted investment products and alternative 
investment products. Used in CANADA since June 06, 1998 on 
services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement, 
nommément courtage de fonds communs de placement, 
distribution de fonds communs de placement et administration et 
gestion de fonds communs de placement, solutions de 
portefeuille, placement à capital fixe, produits de placement 
ouvrant droit à une aide fiscale et produits de placement 
spéculatif. Employée au CANADA depuis 06 juin 1998 en liaison 
avec les services.

1,435,812. 2009/04/24. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Fonds d'occasions spécialisées 
Dynamique

SERVICES: Mutual funds services, namely mutual fund 
brokerage, mutual fund distribution and the administration and 
management of mutual funds, portfolio solutions, closed end 
investments, tax assisted investment products and alternative 
investment products. Used in CANADA since August 01, 2008 
on services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement, 
nommément courtage de fonds communs de placement, 
distribution de fonds communs de placement et administration et 
gestion de fonds communs de placement, solutions de 
portefeuille, placement à capital fixe, produits de placement 
ouvrant droit à une aide fiscale et produits de placement 
spéculatif. Employée au CANADA depuis 01 août 2008 en 
liaison avec les services.

1,435,813. 2009/04/24. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Fonds d'occasions de revenue 
Dynamique

SERVICES: Mutual funds services, namely mutual fund 
brokerage, mutual fund distribution and the administration and 
management of mutual funds, portfolio solutions, closed end 
investments, tax assisted investment products and alternative 
investment products. Used in CANADA since August 01, 2008 
on services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement, 
nommément courtage de fonds communs de placement, 

distribution de fonds communs de placement et administration et 
gestion de fonds communs de placement, solutions de 
portefeuille, placement à capital fixe, produits de placement 
ouvrant droit à une aide fiscale et produits de placement 
spéculatif. Employée au CANADA depuis 01 août 2008 en 
liaison avec les services.

1,435,842. 2009/04/24. Publishing House of the Evangelical 
Lutheran Church in America, 100 South Fifth Street, Suite 700, 
Minneapolis, Minnesota 55440, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING 
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

POLLEN
WARES: Printed educational and instructional materials, 
namely, books, manuals, workbooks, posters and activity books 
for teachers, students and parents for use in religious education 
curriculum. SERVICES: Providing information via the internet in 
the field of religious education. Priority Filing Date: April 20, 
2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/717,718 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés éducatifs et didactiques, 
nommément livres, manuels, cahiers, affiches et livres d'activités 
pour les enseignants, les élèves et les parents dans le cadre 
d'un programme d'enseignement religieux. SERVICES: Diffusion 
d'information sur Internet dans le domaine de l'enseignement 
religieux. Date de priorité de production: 20 avril 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/717,718 en liaison 
avec le même genre de marchandises et en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,435,902. 2009/04/24. sanofi-aventis, société anonyme, 174, 
avenue de France, 75013 Paris, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE 
DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, 
SUITE 2200, MONTREAL, QUÉBEC, H3A3H3

XITUCIRA
MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement du système central nerveux nommément encéphalite, 
épilepsie, la maladie d'Alzeimer, paralysie cérébrale, la maladie 
de Parkinson, infections du système central nerveux, maladies 
du cerveau, les troubles locomoteur du système central nerveux, 
les troubles du sommeil, dépression, sclérose en plaques. Date
de priorité de production: 20 novembre 2008, pays: FRANCE, 
demande no: 083612731 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Pharmaceutical preparations for treating central 
nervous system disorders, namely encephalitis, epilepsy, 
Alzheimer's disease, cerebral palsy, Parkinson's disease, central 
nervous system infections, brain diseases, locomotive disorders 
of the central nervous system, sleep disorders, depression, 
multiple sclerosis. Priority Filing Date: November 20, 2008, 
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Country: FRANCE, Application No: 083612731 in association 
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,435,996. 2009/04/27. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Fonds marché monétaire Dynamique
SERVICES: Mutual funds services, namely mutual fund 
brokerage, mutual fund distribution and the administration and 
management of mutual funds, portfolio solutions, closed end 
investments, tax assisted investment products and alternative 
investment products. Used in CANADA since February 01, 1985 
on services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement, 
nommément courtage de fonds communs de placement, 
distribution de fonds communs de placement et administration et 
gestion de fonds communs de placement, solutions de
portefeuille, placement à capital fixe, produits de placement 
ouvrant droit à une aide fiscale et produits de placement 
spéculatif. Employée au CANADA depuis 01 février 1985 en 
liaison avec les services.

1,436,002. 2009/04/27. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

Catégorie de revenue de dividends 
Dynamique

SERVICES: Mutual funds services, namely mutual fund 
brokerage, mutual fund distribution and the administration and 
management of mutual funds, portfolio solutions, closed end 
investments, tax assisted investment products and alternative 
investment products. Used in CANADA since January 01, 2007 
on services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement, 
nommément courtage de fonds communs de placement, 
distribution de fonds communs de placement et administration et 
gestion de fonds communs de placement, solutions de 
portefeuille, placement à capital fixe, produits de placement 
ouvrant droit à une aide fiscale et produits de placement 
spéculatif. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2007 en 
liaison avec les services.

1,436,060. 2009/04/27. EURO-PRO OPERATING LLC, (a 
Delaware limited liability company), 180 Wells Avenue, Suite 
200, Newton, Massachusetts 02459, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP, 
ATTN: TRADE-MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE 
AVENUE, 26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9

SAMURAI
WARES: Electric kitchen appliances for household use, namely 
electric food blenders, electric mixers, electric food processors, 
electric food choppers, electric food and meat grinders, electric 
coffee grinders, electric juicers, electric juice extractors, electric 
fruit presses, electric fruit peelers, electric food slicers, electric 
egg beaters, electric whisks, electric graters, electric vegetable 
peelers, electric pasta makers and electric can openers; electric 
cookware and bakeware for household use, namely electric fry 
pans, electric roasters, electric broilers, electric grills, electric 
casseroles, electric rotisseries, electric pressure cookers, electric 
rice cookers, electric Dutch ovens, electric cooking ovens, 
electric toaster ovens, electric waffle irons, electric hotplates, 
electric food steamers, electric food warmers, electric bread 
cookers and electric egg boilers; electric toasters; electric coffee 
makers; electric kettles; electric ice cream makers; and electric 
yogurt machines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Petits appareils de cuisine à usage 
domestique, nommément mélangeurs électriques, batteurs 
électriques, robots culinaires, broyeurs d'aliments électriques et 
hachoirs à viande, moulins à café électriques, centrifugeuses 
électriques, pressoirs à fruits électriques, machines électriques à 
peler les fruits, trancheuses électriques pour aliments, batteurs à 
oeufs électriques, fouets électriques, râpes électriques, 
machines électriques à peler les légumes, machines à pâtes 
alimentaires électriques et ouvre-boîtes électriques; articles et 
ustensiles de cuisson électriques, à usage domestique, 
nommément poêles à frire électriques, rôtissoires électriques, 
grilloirs électriques, grils électriques, cocottes électriques, 
tournebroches électriques, autocuiseurs électriques, cuiseurs à 
riz électriques, faitouts électriques, fours électriques, fours grille-
pain électriques, gaufriers électriques, plaques chauffantes 
électriques, étuveuses électriques, chauffe-plats électriques, 
machines à pain électriques et cuiseurs à oeufs électriques; 
grille-pain électriques; cafetières électriques; bouilloires 
électriques; sorbetières électriques; yaourtières électriques. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,436,080. 2009/04/27. Susan Hargraves, 201, 455 Sitkum 
Road, Victoria, BRITISH COLUMBIA V9A 7N9 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: KELVIN 
SCHEUER, BEACON LAW CENTRE, 104 - 9717 THIRD 
STREET, SIDNEY, BRITISH COLUMBIA, V8L3A3

ROOMS THAT WORK
SERVICES: Interior design services, interior decorating services, 
interior design consulting services, interior decoration consulting 
services, interior design shopping services, interior decoration 
shopping services. Used in CANADA since June 2007 on 
services.
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SERVICES: Services d'aménagement intérieur, services de 
décoration intérieure, services de conseil en aménagement 
intérieur, services de conseil en décoration intérieure, services 
de magasinage en aménagement intérieur, services de 
magasinage en décoration intérieure. Employée au CANADA 
depuis juin 2007 en liaison avec les services.

1,436,138. 2009/04/21. NATU'OIL SERVICES INC., 3032 Flint 
Street, Port Coquitlam, BRITISH COLUMBIA V3B 4H4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
JALAL A. JAFFER, (PETERSON STARK SCOTT), #300 - 10366 
- 136A STREET, SURREY, BRITISH COLUMBIA, V3T5R3

PALM ENERGY MAXIMIZER
The right to the exclusive use of the word ENERGY is disclaimed 
apart from the trade-mark.

WARES: Feed supplement for livestock, namely calcium salts of 
palm fatty acids for dairy cows. Proposed Use in CANADA on 
wares.

Le droit à l'usage exclusif du mot ENERGY en dehors de la 
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Supplément alimentaire pour le bétail, 
nommément sels de calcium fait d'acides gras de palme pour les 
vaches laitières. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,436,164. 2009/04/28. It's Just Lunch International LLC. Limited 
Liability Company Nevada, 75 - 430 Gerald Ford Drive, Suite 
207, Palm Desert, California 92211, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-
1874 SCARTH STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

IT'S JUST LUNCH
SERVICES: Dating services. Used in CANADA since at least 
November 30, 2007 on services.

SERVICES: Services de rencontre. Employée au CANADA 
depuis au moins 30 novembre 2007 en liaison avec les services.

1,436,169. 2009/04/28. Julie Patton, 2013 Lynn Heights Drive, 
Pickering, ONTARIO L1X 1N5

PARADIGMMEDIA
SERVICES: Creative visual marketing services, namely 
developing marketing strategies and marketing concepts for 
others via the internet, website design, website administration 
and management, website programming, website domain 
acquisition, website hosting, website optimization namely 
programming services to optimize the chances of a website 
being located by search engines on the internet; graphic design 
services, namely creation of advertisements, brochures, posters, 
postcards, logos, business cards and letterhead; print brokerage 
services. Used in CANADA since at least as early as December 
31, 2003 on services.

SERVICES: Services de marketing visuel créatif, nommément 
élaboration de stratégies de marketing et de concepts marketing 
pour des tiers par Internet, conception de sites Web, 
administration et gestion de sites Web, programmation de sites 
Web, acquisition de domaines pour sites Web, hébergement de 
sites Web, optimisation de sites Web, nommément services de 
programmation pour optimiser les chances qu'un site Web soit 
répertorié par des moteurs de recherche sur Internet; services 
de graphisme, nommément création de publicités, de brochures, 
d'affiches, de cartes postales, de logos, de cartes 
professionnelles et de papier à en-tête; services de courtage 
d'impression. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 31 décembre 2003 en liaison avec les services.

1,436,210. 2009/04/28. Humanscale Corporation, 11 E. 26th 
Street, 8th Floor, New York, New York 10010, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

DIFFRIENT WORLD
WARES: Furniture, namely seating, chairs and stools. Priority
Filing Date: March 09, 2009, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/686,364 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mobilier, nommément sièges, chaises et 
tabourets. Date de priorité de production: 09 mars 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/686,364 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,436,233. 2009/04/28. Homer TLC, Inc., 1007 Orange Street, 
Nemours Building, Suite 1424, Wilmington, Delaware 19801, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

 Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The square 
background containing the words HOME DEPOT is in the colour 
orange, and the words HOME DEPOT are in white.

SERVICES: Providing incentives for commercial customers 
through the administration of commercial credit cards, bulk 
purchase incentives, and loyalty awards programs. Used in 
CANADA since at least as early as March 2007 on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan carré contenant les mots HOME 
DEPOT est orange et les mots HOME DEPOT sont blancs.

SERVICES: Offre de récompenses pour les clients commerciaux 
au moyen de cartes de crédit commerciales, primes pour les 
achats en vrac et programmes de fidélisation. Employée au 
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CANADA depuis au moins aussi tôt que mars 2007 en liaison 
avec les services.

1,436,235. 2009/04/28. Homer TLC, Inc., 1007 Orange Street, 
Nemours Building, Suite 1424, Wilmington, Delaware 19801, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The square 
background containing the words THE HOME DEPOT is in the 
colour orange, and the words THE HOME DEPOT are in white.

SERVICES: Providing incentives for commercial customers 
through the administration of commercial credit cards, bulk 
purchase incentives, and loyalty awards programs. Used in 
CANADA since at least as early as March 2007 on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan carré contenant les mots THE 
HOME DEPOT est orange, et les mots THE HOME DEPOT sont 
blancs.

SERVICES: Offre de récompenses pour les clients commerciaux 
au moyen de cartes de crédit commerciales, primes pour les 
achats en vrac et programmes de fidélisation. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que mars 2007 en liaison 
avec les services.

1,436,236. 2009/04/28. Homer TLC, Inc., 1007 Orange Street, 
Nemours Building, Suite 1424, Wilmington, Delaware 19801, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The square 
background containing the words THE HOME DEPOT is in the 
colour orange, and the words THE HOME DEPOT are in white.

SERVICES: Promoting the purchase of home improvement 
products and services through the administration of consumer 
loyalty awards programs for commercial customers. Used in 
CANADA since at least as early as March 2007 on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan carré contenant les mots THE 
HOME DEPOT est orange, et les mots THE HOME DEPOT sont 
blancs.

SERVICES: Promotion de l'achat de produits et de services de 
rénovation domiciliaire par l'administration de programmes de 
récompenses et de fidélisation des consommateurs pour les 
clients commerciaux. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que mars 2007 en liaison avec les services.

1,436,237. 2009/04/28. Homer TLC, Inc., 1007 Orange Street, 
Nemours Building, Suite 1424, Wilmington, Delaware 19801, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The square 
background containing the words HOME DEPOT is in the colour 
orange, and the words HOME DEPOT are in white.

SERVICES: Promoting the purchase of home improvement 
products and services through the administration of consumer 
loyalty awards programs for commercial customers. Used in 
CANADA since at least as early as March 2007 on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan carré contenant les mots HOME 
DEPOT est orange et les mots HOME DEPOT sont blancs.

SERVICES: Promotion de l'achat de produits et de services de 
rénovation domiciliaire par l'administration de programmes de 
récompenses et de fidélisation des consommateurs pour les 
clients commerciaux. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que mars 2007 en liaison avec les services.

1,436,263. 2009/04/28. Advanced Bionics, LLC, 28515 
Westinghouse Place, Valencia, California 91355, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

BEA
SERVICES: (1) Association services, namely, promoting the 
interests of the hearing impaired; association services, namely, 
promoting the interests of the hearing impaired, especially 
cochlear implant users, their families, friends, physicians, 
therapists and community through education, information, 
mentoring, research, advocacy and peer support networks; 
promoting public awareness of treatment options for the hearing 
impaired. (2) Providing medical information in the fields of 
chronic hearing loss, therapies for chronic hearing loss, and 
treatments for chronic hearing loss. Used in CANADA since at 
least as early as June 19, 2005 on services. Priority Filing Date: 
October 28, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/601,745 in association with the same kind of 
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services (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on 
services (1). Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 21, 2009 under No. 2,659,292 on services (1).

SERVICES: (1) Services d'association, nommément défense 
des intérêts des personnes malentendantes; services 
d'association, nommément défense des intérêts des personnes 
malentendantes, en particulier des utilisateurs d'implants 
cochléaires, de leurs familles, de leurs amis, de leurs médecins, 
de leurs thérapeutes et de leur communauté par des réseaux de 
sensibilisation, d'information, de mentorat, de recherche, de 
représentation et d'entraide; promotion de la sensibilisation du 
public aux possibilités de traitement pour les personnes 
malentendantes. (2) Diffusion d'information médicale dans les 
domaines de la perte d'audition chronique, thérapies contre la 
perte d'audition chronique et traitements contre la perte 
d'audition chronique. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 19 juin 2005 en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 28 octobre 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/601,745 en liaison avec le 
même genre de services (1). Employée: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE en liaison avec les services (1). Enregistrée dans 
ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 21 juillet 2009 sous le 
No. 2,659,292 en liaison avec les services (1).

1,436,296. 2009/04/28. CTV Inc., 9 Channel Nine Court, 
Scarborough, ONTARIO M1S 4B5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LINDA 
VANDERKOLK, C/O LEGAL DEPARTMENT, 9 CHANNEL NINE 
COURT, SCARBOROUGH, ONTARIO, M1S4B5

CTV NEWS CHANNEL
SERVICES: Television broadcasting services; Entertainment 
services, namely the production, broadcast, recording, 
transmission, distribution and licensing of television programs; 
Operation of a television channel; Internet services, namely the 
provision of international, national, regional and local news, 
sports and entertainment related communicated via the World 
Wide Web over a global computer network; Providing a medium 
of advertising for others via television and via the World Wide 
Web over a global computer network; Operation of business for 
the production and distribution of television programming; 
Multimedia services, namely the provision of international, 
national, regional and local news, sports and entertainment 
related information offered by way of multimedia applications 
namely CD ROMS, the Internet, computers, television, electronic 
hand held devices, telephones. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services de télédiffusion; services de 
divertissement, nommément production, diffusion, 
enregistrement, transmission, distribution et octroi de licences 
d'utilisation d'émissions de télévision; exploitation d'une chaîne 
de télévision; services Internet, nommément diffusion 
d'information liée à des nouvelles, des sports et des 
divertissements internationaux, nationaux, régionaux et locaux 
sur le Web par un réseau informatique mondial; offre d'espace 
publicitaire pour des tiers à la télévision et sur le Web par un 
réseau informatique mondial; exploitation d'entreprises pour la 
production et la distribution d'émissions de télévision; services 
multimédias, nommément offre d'information liée à des 
nouvelles, des sports et des divertissement internationaux, 

nationaux, régionaux et locaux offerts par des applications 
multimédias, nommément CD-ROM, Internet, ordinateurs, 
télévision, appareils portatifs électroniques, téléphones. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,436,298. 2009/04/28. CTV Inc., 9 Channel Nine Court, 
Scarborough, ONTARIO M1S 4B5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LINDA 
VANDERKOLK, C/O LEGAL DEPARTMENT, 9 CHANNEL NINE 
COURT, SCARBOROUGH, ONTARIO, M1S4B5

SERVICES: Television broadcasting services; Entertainment 
services, namely the production, broadcast, recording, 
transmission, distribution and licensing of television programs; 
Operation of a television channel; Internet services, namely the 
provision of international, national, regional and local news, 
sports and entertainment related communicated via the World 
Wide Web over a global computer network; Providing a medium 
of advertising for others via television and via the World Wide 
Web over a global computer network; Operation of business for 
the production and distribution of television programming; 
Multimedia services, namely the provision of international, 
national, regional and local news, sports and entertainment 
related information offered by way of multimedia applications 
namely CD ROMS, the Internet, computers, television, electronic 
hand held devices, telephones. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services de télédiffusion; services de 
divertissement, nommément production, diffusion, 
enregistrement, transmission, distribution et octroi de licences 
d'utilisation d'émissions de télévision; exploitation d'une chaîne 
de télévision; services Internet, nommément diffusion
d'information liée à des nouvelles, des sports et des 
divertissements internationaux, nationaux, régionaux et locaux 
sur le Web par un réseau informatique mondial; offre d'espace 
publicitaire pour des tiers à la télévision et sur le Web par un 
réseau informatique mondial; exploitation d'entreprises pour la 
production et la distribution d'émissions de télévision; services 
multimédias, nommément offre d'information liée à des 
nouvelles, des sports et des divertissement internationaux, 
nationaux, régionaux et locaux offerts par des applications 
multimédias, nommément CD-ROM, Internet, ordinateurs, 
télévision, appareils portatifs électroniques, téléphones. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,436,372. 2009/04/29. LIDL STIFTUNG & CO. KG, 
Stiftsbergstr.1, DE-74167 Neckarsulm, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

Jolinesse
JOLINESSE is a coined word.

WARES: Women's day and night underwear and lingerie, 
girdles, bodysuits, bustiers, brassieres, corsets, bodices, bra 
chemises, tops, corselets, negligees, underpants, briefs, jazz 
pants, hip pants, G-strings, shorties, boxer shorts, suspender 
belts, suspender, garters, vests, nightwear, tights, stockings, 
socks, tank shirts, night gowns, pyjamas, housecoats, petticoats. 
Priority Filing Date: December 09, 2008, Country: GERMANY, 
Application No: 30 2008 076870 in association with the same 
kind of wares. Used in GERMANY on wares. Registered in or 
for GERMANY on February 09, 2009 under No. 30 2008 076870 
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

JOLINESSE est un mot inventé.

MARCHANDISES: Sous-vêtements et lingerie de jour et de nuit, 
gaines, combinés, bustiers, soutiens-gorge, corsets, corsages, 
combinaisons-culottes, hauts, combinés, déshabillés, caleçons, 
culottes, pantalons de jazz, pantalons cul de Paris, strings, 
pyjamas courts, boxeurs, porte-jarretelles, bretelles, jarretelles, 
gilets, vêtements de nuit, collants, bas, chaussettes, débardeurs, 
robes de nuit, pyjamas, robes d'intérieur, jupons. Date de priorité 
de production: 09 décembre 2008, pays: ALLEMAGNE, 
demande no: 30 2008 076870 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 09 
février 2009 sous le No. 30 2008 076870 en liaison avec les 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,436,534. 2009/04/30. 1694813 ONTARIO INC., 190 Don 
Hillock Drive, Aurora, ONTARIO L4G 0G9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: WILSON 
VUKELICH LLP, VALLEYWOOD CORPORATE CENTRE, 60 
COLUMBIA WAY, SUITE 710, MARKHAM, ONTARIO, L3R0C9

RDY2GO-EDU
WARES: Pre-assembled mobile multi-media units for 
commercial, institutional and school use, consisting of some or 
all of one or more, electronic components, specifically: DVD 
player, VCR, amplifier mixer, microphone, sound speaker, PA 
system patch panel and television. Used in CANADA since 
September 2007 on wares.

MARCHANDISES: Systèmes multimédias mobiles 
préassemblés à usage commercial, institutionnel et scolaire, 
constitués de certains ou de tous les composants électroniques 
suivants, présents une ou plusieurs fois : lecteur de DVD, 
magnétoscope, amplificateur mélangeur, microphone, haut-
parleur, tableau de raccordement de système de sonorisation et 
téléviseur. Employée au CANADA depuis septembre 2007 en 
liaison avec les marchandises.

1,436,960. 2009/04/29. Worthington Tractor Parts, Inc., 6901 E. 
Fish Lake Road, Suite 156, Maple Grove, Minnesota 55369, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON 
LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, SUITE 5800, 
P.O. BOX 1011, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the 
eleven-point maple leaf apart from the trade mark.

SERVICES: Wholesale, retail sales and remanufacturing in the 
field of agricultural parts manufactured by others. Proposed Use 
in CANADA on services.

Le requérant se désiste du droit à l'usage exclusif de la feuille 
d'érable à onze pointes en dehors de la marque de commerce.

SERVICES: Vente en gros, vente au détail et remise à neuf 
dans le domaine des pièces agricoles fabriquées par des tiers. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,437,002. 2009/05/05. Pasabahçe Cam Sanayi ve Ticaret 
Anonim Sirketi, a legal entity, Is Kuleleri Kule 3 Kat:9 4, 
LeventIstanbul 34330, TURKEY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

The term DENIZLI is a coined word with no specific translation 
into English or French.

WARES: Non-electric household or kitchen utensils, namely 
kitchen mixers, manual cocktail shakers, blenders, hand 
operated coffee and spice grinders, fruit and vegetable presses, 
grinders, presses, graters; non-electric cleaning apparatus, 
namely dusters, brooms, cordless sweepers; household and 
kitchen utensils and earthenware (not of precious metal) made of 
glass, plastic, porcelain, ceramic, crystal and materials, namely 
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trays for domestic purposes, plates, paper plates and glasses, 
pots, pans, mugs, bowls, dishes, plates, crockery, water glasses, 
wine glasses, glasses for beverages, cups, spots, teapots, jugs, 
vases, crystal statuettes, coffee pots, strainers, scoops, basting 
spoons, spatulas, cups (bowls), egg cups, cake moulds, 
decanters; containers for kitchen, namely buckets, trash cans, 
pots, basins (bowls), heat-insulated containers vases; mats 
(under plates), soap holders, soap dispensers, dispensing paper 
towels, toilet paper holders, ice buckets, flasks, picnic baskets 
(fitted-) including dishes), cups of precious or non-precious 
metals, bread bins, bread baskets (domestic), bread boards, 
non-electric cooking utensils, namely cooking pots; non-electric 
heaters, namely grills, grill supports, braziers, barbeques; 
cooking skewers of metal, drying racks for washing; ornaments 
made of porcelain, terra-cota or glass; figurines made of 
porcelain, terra-cota or glass; statues of porcelain, terra-cota or 
glass; works of art of porcelain, terra-cota or glass; bottles, glass 
jars, demijohns, toilet cases, perfume burners, perfume sprayers, 
perfume vaporizers, containers for toilet utensils, corkscrews, 
glass, un-worked glass (except building glass), semi-worked 
glass (except building glass), mosaics of glass, not for building 
and powdered glass for decoration; glass wool, fibreglass (other 
than for isolation or textile use). Proposed Use in CANADA on 
wares.

Selon le requérant, le terme DENIZLI est un mot inventé qui n'a 
aucune traduction particulière en anglais ou en français.

MARCHANDISES: Ustensiles non électriques pour la maison ou 
la cuisine, nommément mélangeurs de cuisine, mélangeurs à 
cocktails à main, mélangeurs, moulins à café et à épices 
manuels, pressoirs à fruits et à légumes, broyeurs, presses, 
râpes; articles de nettoyage non électriques, nommément 
plumeaux, balais, balayeuses sans fil; ustensiles de maison et 
de cuisine, et vaisselle (non faits de métal précieux) en verre, 
plastique, porcelaine, céramique, cristal et matériaux, 
nommément plateaux à usage domestique, assiettes, assiettes 
et verres en papier, casseroles, poêles, grandes tasses, bols, 
plats, assiettes, articles en faïence, verres à eau, verres à vin, 
verres pour boissons, tasses, théières, cruches, vases, 
statuettes en cristal, cafetières, passoires, pelles, cuillères à jus, 
spatules, tasses (bols), coquetiers, moules à gâteau, carafes; 
contenants pour la cuisine, nommément seaux, poubelles, pots, 
bassines (bols), contenants isothermes, vases; napperons 
(sous-plats), porte-savons, distributeurs de savon, distributeurs 
d'essuie-tout, supports à papier hygiénique, seaux à glace, 
flacons, paniers à pique-nique (équipés), y compris vaisselle), 
tasses en métaux précieux ou non, huches à pain, corbeilles à 
pain (pour la maison), planches à pain, ustensiles de cuisson 
non électriques, nommément casseroles; appareils de chauffage 
non électriques, nommément grils, supports de grils, brûle-
parfum, barbecues; brochettes de cuisson en métal, égouttoirs 
pour faire la vaisselle; ornements en porcelaine, en terre cuite ou 
en verre; figurines en porcelaine, en terre cuite ou en verre; 
statues en porcelaine, en terre cuite ou en verre; oeuvres d'art 
en porcelaine, en terre cuite ou en verre; bouteilles, bocaux de 
verre, dames-jeannes, trousses de toilette, brûle-parfums, 
vaporisateurs de parfum, contenants pour ustensiles de toilette, 
tire-bouchons, verre, verre brut (sauf verre de construction), 
verre semi-ouvré (sauf verre de construction), mosaïques en 
verre, non destinées à la construction ainsi que verre en poudre 
pour la décoration; laine de verre, fibre de verre (non destinée à 

l'isolation ni à usage textile). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,437,464. 2009/05/07. AGF MANAGEMENT LIMITED, a legal 
entity, Toronto-Dominion Bank Tower, 31st Floor, 66 Wellington 
Street West, Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO M5K 
1E9 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

SERVICES: Mutual fund management services; sale and 
distribution of mutual fund shares; investment management and 
consultation services; financial planning services; accepting 
deposits, withdrawals and the borrowing of funds, investments 
and deposits on behalf of individuals and corporate investors; 
securities, commodity and investment advisory services; 
securities dealer services; securities agency in the fields of 
bonds and negotiable instruments; stock brokerage services; 
securities, bond, debenture and stock trading and dealer 
services; investment advice and analysis; founding, distributing 
and managing investment portfolios; lending services; trust 
company services; investment management and consultation 
services; mortgage and loan company services; educational 
services in the field of economics; financial planning and 
investment strategies; educational services namely conducting 
classes, conferences and workshops in the field of investment 
planning, retirement planning, investment strategies and financial 
planning strategies; conducting seminars in the field of estate 
and retirement planning. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services de gestion de fonds communs de 
placement; vente et distribution d'actions de fonds communs de 
placement; services de gestion et de conseil en matière de 
placement; services de planification financière; acceptation de 
dépôts, de retraits et d'emprunts de fonds ainsi que de 
placements et de dépôts pour le compte de personnes et de 
sociétés de placement; services de conseil en valeurs, en 
marchandises et en placement; services de courtier en valeurs; 
agence de valeurs dans les domaines des obligations et des 
titres négociables; services de courtage d'actions; services de 
négociation et de courtage de valeurs,  d'obligations, 
d'obligations non garanties et d'actions; conseils et analyse en 
matière de placements; constitution, distribution et gestion de 
portefeuilles de placements; services de prêt; services de 
société de fiducie; services de gestion et de conseil en matière 
de placement; services de société de prêt hypothécaire et de 
prêt; services éducatifs dans le domaine de l'économie; 
planification financière et stratégies de placement; services 
éducatifs, nommément cours, conférences et ateliers dans les 
domaines de la planification de placements, de la planification de 
la retraite, des stratégies de placement et des stratégies de 
planification financière; séminaires dans les domaines de la 
planification successorale et de la planification de la retraite. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,437,465. 2009/05/07. AGF MANAGEMENT LIMITED, a legal 
entity, Toronto-Dominion Bank Tower, 31st Floor, 66 Wellington 
Street West, Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO M5K 
1E9 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

SERVICES: Mutual fund management services; sale and 
distribution of mutual fund shares; investment management and 
consultation services; financial planning services; accepting 
deposits, withdrawals and the borrowing of funds, investments 
and deposits on behalf of individuals and corporate investors; 
securities, commodity and investment advisory services; 
securities dealer services; securities agency in the fields of 
bonds and negotiable instruments; stock brokerage services; 
securities, bond, debenture and stock trading and dealer 
services; investment advice and analysis; founding, distributing 
and managing investment portfolios; lending services; trust 
company services; investment management and consultation 
services; mortgage and loan company services; educational 
services in the field of economics; financial planning and 
investment strategies; educational services namely conducting 
classes, conferences and workshops in the field of investment 
planning, retirement planning, investment strategies and financial 
planning strategies; conducting seminars in the field of estate 
and retirement planning. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services de gestion de fonds communs de 
placement; vente et distribution d'actions de fonds communs de 
placement; services de gestion et de conseil en matière de 
placement; services de planification financière; acceptation de 
dépôts, de retraits et d'emprunts de fonds ainsi que de 
placements et de dépôts pour le compte de personnes et de 
sociétés de placement; services de conseil en valeurs, en 
marchandises et en placement; services de courtier en valeurs; 
agence de valeurs dans les domaines des obligations et des 
titres négociables; services de courtage d'actions; services de 
négociation et de courtage de valeurs,  d'obligations, 
d'obligations non garanties et d'actions; conseils et analyse en 
matière de placements; constitution, distribution et gestion de 
portefeuilles de placements; services de prêt; services de 
société de fiducie; services de gestion et de conseil en matière 
de placement; services de société de prêt hypothécaire et de 
prêt; services éducatifs dans le domaine de l'économie; 
planification financière et stratégies de placement; services 
éducatifs, nommément cours, conférences et ateliers dans les 
domaines de la planification de placements, de la planification de 
la retraite, des stratégies de placement et des stratégies de 
planification financière; séminaires dans les domaines de la 
planification successorale et de la planification de la retraite. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,437,849. 2009/05/12. Ebénisterie Renova Inc., 2049, ave des 
Erables, Plessisville, QUÉBEC G6L 2E6

TONES
MARCHANDISES: Trousse de travail comprenant des 
échantillons de placage de bois de toutes essences, teintées et 
vernis, destinée aux architectes, designers, décorateurs et 
frabricants dans le domaine du meuble et de l'ébénisterie 
architecturale. SERVICES: Vente d'échantillons de placage de 
bois via internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Work kit comprising samples of all varieties of wood 
veneer, tinted and varnished, for architects, designers, 
decorators and manufacturers working in the field of furniture 
and architectural cabinetwork. SERVICES: Sale of wood veneer 
samples over the Internet. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

1,437,872. 2009/05/12. Spectrum Sportswear, RR#2 Site 645 
Box 1, St.Albert, ALBERTA T8N 1M9

Monkey Butt
WARES: Apparel and Clothing namely T-Shirts, Hats, 
Sportswear, Jerseys, Gloves. Used in CANADA since April 23, 
2009 on wares.

MARCHANDISES: Habillement et vêtements, nommément tee-
shirts, chapeaux, vêtements sport, jerseys, gants. Employée au 
CANADA depuis 23 avril 2009 en liaison avec les marchandises.

1,437,935. 2009/05/12. Société des Loteries du Québec, 500, 
rue Sherbrooke Ouest, Bureau 2000, Montréal, QUÉBEC H3A 
3G6 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 
2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, 
QUÉBEC, H3A3H3

8 ÉLECTRIQUE
MARCHANDISES: Jeux de hasard et d'argent. SERVICES:
Administration de jeux de hasard et d'argent. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

WARES: Games of chance and money. SERVICES:
Administration of games of chance and money. Proposed Use 
in CANADA on wares and on services.

1,437,944. 2009/05/12. Société des Loteries du Québec, 500, 
rue Sherbrooke Ouest, Bureau 2000, Montréal, QUÉBEC H3A 
3G6 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC S.E.N.C.R.L./LLP, 
2000 AVENUE MCGILL COLLEGE, SUITE 2200, MONTREAL, 
QUÉBEC, H3A3H3

TRÈFLE À 4 FEUILLES
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MARCHANDISES: Jeux de hasard et d'argent. SERVICES:
Administration de jeux de hasard et d'argent. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

WARES: Games of chance and money. SERVICES:
Administration of games of chance and money. Proposed Use 
in CANADA on wares and on services.

1,437,952. 2009/05/12. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

CURVE
SERVICES: Providing debit, credit, charge card and related 
services, namely identification for cheque cashing purposes, 
cash advances; providing financial credit services through the 
medium of a credit card; providing discounts based on the 
frequency and quantity of purchases by individual credit card 
holders. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre de cartes de débit, de crédit, de paiement 
ainsi que de services connexes, nommément identification à des 
fins d'encaissement de chèques, avances de fonds; offre de 
services de crédit financier au moyen d'une carte de crédit; offre 
de réductions en fonction de la fréquence et de la quantité 
d'achats faits par des titulaires de carte de crédit. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,437,958. 2009/05/12. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

CANADIAN TIRE CURVE
SERVICES: Providing debit, credit, charge card and related 
services, namely identification for cheque cashing purposes, 
cash advances; providing financial credit services through the 
medium of a credit card; providing discounts based on the
frequency and quantity of purchases by individual credit card 
holders. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre de cartes de débit, de crédit, de paiement 
ainsi que de services connexes, nommément identification à des 
fins d'encaissement de chèques, avances de fonds; offre de 
services de crédit financier au moyen d'une carte de crédit; offre 
de réductions en fonction de la fréquence et de la quantité 
d'achats faits par des titulaires de carte de crédit. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,437,962. 2009/05/12. L'Koral, LLC (a Delaware limited liability 
company), 5175 Soto Street, Vernon, California 90058, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SHELDON S. 
LAZAROVITZ, 31 WESTGATE BOULEVARD, TORONTO, 
ONTARIO, M3H1N8

PATTERSON J. KINCAID
WARES: (1) Clothing, namely, bottoms, tops, shirts, pants, 
dresses, lingerie, coats, jackets, belts. (2) Footwear, namely 
shoes and socks; headgear, namely, hats and caps, hand bags; 
leather goods, namely, leather cases and accessories, namely, 
wallets and tote bags; back packs, jewelry, fragrances. 
SERVICES: Retail services, namely, retail store services and 
online retail store services featuring clothing, fragrances and 
general merchandise. Used in CANADA since at least as early 
as April 30, 2009 on wares (1). Priority Filing Date: November 
13, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77/614254 in association with the same kind of wares and in 
association with the same kind of services. Proposed Use in 
CANADA on wares (2) and on services.

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément vêtements pour 
le bas du corps, hauts, chemises, pantalons, robes, lingerie, 
manteaux, vestes, ceintures. (2) Articles chaussants, 
nommément chaussures et chaussettes; couvre-chefs, 
nommément chapeaux et casquettes, sacs à main; articles en 
cuir, nommément étuis et accessoires en cuir, nommément 
portefeuilles et fourre-tout; sacs à dos, bijoux, parfums. 
SERVICES: Services de vente au détail, nommément services 
de magasin de détail et services de magasin de détail en ligne 
offrant des vêtements, des parfums et des marchandises 
générales. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que le 30 avril 2009 en liaison avec les marchandises (1). Date
de priorité de production: 13 novembre 2008, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/614254 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises (2) et en liaison avec les services.

1,438,084. 2009/05/13. PROJECT OPUS TECHNOLOGIES 
INC., SUITE 404, 329 RAILWAY STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA V6A 1A4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ACCUPRO 
TRADEMARK SERVICES LLP, SUITE 702 - 401 WEST 
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6B5A1

DEQQ
WARES: Computer software for the transmission of audio, 
graphics, text and data over communications networks; 
computer software for the streaming transmission of audio, 
video, graphics, text and data over communication networks; 
computer software for storage of audio, video, graphics, text and 
data on communications network users; computer software for 
secure, encrypted electronic transfer of audio, video, graphics 
and data over communications networks; computer software for 
encryption for communications; computer software to enable 
peer to peer networking and file sharing. SERVICES: Internet 
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services, namely, providing electronic bulletin boards, chat 
rooms and community forums for the transmission of messages 
among users concerning music, news, current events, politics, 
entertainment and arts and leisure; transmission of peer 
networking and file sharing information via communications 
networks; communications services, namely, providing on-line 
chat rooms for transmission of messages among computer users 
concerning music, news, current events, politics, general interest 
topics, entertainment and arts and leisure and electronic 
transmission of audio and video files via communications 
networks; information services, namely, providing data bases 
and directories in the fields of music, video, radio, television, 
news, sports, games, cultural events, entertainment and arts and 
leisure via communications networks; providing information, 
audio, video, graphics, text and other multimedia content in the 
fields of music, video, radio, television, entertainment, news, 
sports, games, cultural events, entertainment and arts and 
leisure via communications networks; music publishing services; 
publishing of text, graphic, audio and video works via 
communications networks; entertainment services, namely, 
matching users for the transfer or sharing of music, video and 
audio recording via communications networks; business 
services, namely, product merchandising, dissemination of 
advertising for others via communications networks, retail store 
services featuring entertainment products and apparel, and retail 
services provided via communications networks featuring 
entertainment products and apparel, providing customized web 
pages featuring user-defined information, which includes search 
engines and on-line web links to news, weather, sports, current 
events, reference materials and customized e-mail messages, all 
in a wide range of user-defined fields; licensing of intellectual 
property; technology design, systems design and design 
consulting, namely, computer consultation, computer network 
design service for others, computer systems design and analysis 
services for others, computer software design for others, 
computer software consultation; advertising services, namely 
advertising for others via communications networks; licensing of 
computer software. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Logiciels pour la transmission de contenu 
audio, d'images, de texte et de données au moyen de réseaux 
de communication; logiciels pour la transmission en continu de 
contenu audio, de contenu vidéo, d'images, de texte et de 
données au moyen de réseaux de communication; logiciels pour 
le stockage de contenu audio, de contenu vidéo, d'images, de 
texte et de données au moyen de réseaux utilisateurs de 
communication; logiciels pour le transfert électronique chiffré 
sécurisé de contenu audio, de contenu vidéo, d'images et de 
données au moyen de réseaux de communication; logiciels de 
cryptage des communications; logiciels pour le réseautage et le 
partage de fichiers poste-à-poste. SERVICES: Services Internet, 
nommément offre de babillards électroniques, bavardoirs et 
forums communautaires pour la transmission de messages entre 
utilisateurs concernant la musique, les nouvelles, les actualités, 
la politique, le divertissement, les arts et les loisirs; transmission 
d'information de réseautage et de partage de fichiers poste-à-
poste au moyen de réseaux de communication; services de 
communication, nommément offre de bavardoirs en ligne pour la 
transmission de messages entre utilisateurs d'ordinateurs 
concernant la musique, les nouvelles, les actualités, la politique, 
les sujets d'intérêt général, le divertissement, les arts et les 
loisirs ainsi que la transmission électronique de contenu audio et 

de fichiers vidéo au moyen de réseaux de communication; 
services d'information, nommément offre de bases de données 
et de répertoires dans les domaines de la musique, la vidéo, la 
radio, la télévision, des nouvelles, du sport, des jeux, des 
évènements culturels, du divertissement, des arts et des loisirs 
au moyen de réseaux de communication; diffusion d'information, 
de contenu audio, de contenu vidéo, d'images, de texte et 
d'autre contenu multimédia dans les domaines de la musique, la 
vidéo, la radio, la télévision, du divertissement, des nouvelles, 
des spor ts ,  des jeux, des évènements culturels, du 
divertissement, des arts et des loisirs au moyen de réseaux de 
communication; services d'édition musicale; édition d'oeuvres 
écrites, graphiques, audio et vidéo par l'intermédiaire de réseaux 
de communication; services de divertissement, nommément 
jumelage d'utilisateurs pour le transfert ou le partage de 
musique, d'enregistrements vidéo et audio au moyen de réseaux 
de communication; services d'affaires, nommément 
marchandisage de produits, diffusion de publicité pour des tiers 
au moyen de réseaux de communication, services de magasin 
de détail offrant des produits de divertissement et des 
vêtements, ainsi que services de vente au détail au moyen de 
réseaux de communication offrant des produits de 
divertissement et des vêtements, offre de pages Web 
personnalisées contenant de l'information définie par l'utilisateur, 
y compris des moteurs de recherche et des hyperliens en ligne 
ayant trait aux nouvelles, à la météo, aux sports, aux actualités, 
aux documents de référence et aux courriels personnalisés, tous 
dans une vaste gamme de domaines définis par l'utilisateur; 
octroi de licences de propriété intellectuelle; conception de 
technologie, conception de systèmes et conseil en conception, 
nommément services de conseil en informatique, services de 
conception de réseaux pour des tiers, conception de systèmes 
informatiques et services d'analyse pour des tiers, conception de 
logiciels pour des tiers, services de conseil en logiciels; services 
de publicité, nommément publicité pour des tiers au moyen de 
réseaux de communication; utilisation sous licence de logiciels. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,438,088. 2009/05/13. TheraGear International Ltd., 33351 
Heather Avenue, Mission, BRITISH COLUMBIA V2V 4W5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMITHS IP, SUITE 330 - 1508 WEST BROADWAY, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6J1W8

ERGO SIT
WARES: Air-filled cushions used for home and office seating. 
Used in CANADA since at least as early as August 14, 2006 on 
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. 
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on July 10, 
2007 under No. 3,262,879 on wares.

MARCHANDISES: Coussins gonflables à mettre sur les sièges 
à la maison et au bureau. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 14 août 2006 en liaison avec les 
marchandises. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 10 juillet 2007 sous le No. 
3,262,879 en liaison avec les marchandises.
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1,438,093. 2009/05/13. 3924181 Canada Inc., Brookfield Place, 
Bay-Wellington Tower, 181 Bay Street, Suite 1630, Toronto, 
ONTARIO M5J 2T3 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: CARMINA CALDERON, CORUS 
ENTERTAINMENT INC., BROOKFIELD PLACE, BAY-
WELLINGTON TOWER, 181 BAY ST., SUITE 1630, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T3

DUSK
SERVICES: Operation of a business, namely the administration, 
operation, management and coordination of an entity that 
develops, produces, distributes, transmits and broadcasts 
television programming. (2) Development, production, 
distribution, transmission and broadcast of television 
programming. (3) Television broadcasting. (4) 
Telecommunication services, namely the carrying, distributing, 
transmitting, and broadcasting of messages, programs, data and 
information by means of radio waves, satellite, coaxial cable, 
fibre optic cable, whether encrypted or not. (5) 
Telecommunication services, namely the carrying, distributing, 
transmitting, and broadcasting of messages, programs, data and 
information by means of radio waves, satellite, coaxial cable, 
fibre optic cable, whether encrypted or not to the public or the 
reception thereof. (6) Carrying, distributing, transmitting, re-
transmitting and broadcasting audio video signals by means of 
radio waves, satellite, coaxial cable, fibre optic cable, whether 
encrypted or not. (7) Entertainment services, namely the 
development, production, distribution, transmission and 
broadcast of television programming. (8) Providing television 
programming information via the medium of television. (9) 
Entertainment and educational services relating to television 
programming through the medium of television namely, audio 
and video recording. (10) On-line distribution, transmission and 
broadcast through computer networks and video servers of 
information and entertainment services. (11) Promotion of 
Canadian musical talent through talent searches and provision of 
production facilities to selected performers. (12) Internet services 
namely, the operation of an Internet web site. (13) Providing 
multiple user access to a global computer information network 
for the transfer and dissemination of a wide range of information. 
(14) Provision of information to the public, namely, print and 
advertising material associated with a television program. (15) 
Development, production, recording and distribution of pre-
recorded audio cassettes, video cassettes, compact discs and 
digital audio discs, video discs and CD roms. (16) Promoting 
television programs and the sale of related goods and services 
through the distribution of printed material, advertising material, 
promotion contests and items. (17) Entertainment services, 
namely the development, production, scheduling, advertising and 
conducting of live entertainment performances, personal 
appearances and promotional events featuring individuals, 
characters and items associated with a television program. (18) 
Providing entertainment services namely, visual and audio 
programming, relating to television programming via the media of 
computer and via the Internet. (19) On-line distribution, 
transmission and broadcast through computer networks and 
video servers of information and entertainment services. (20) 
Interactive electronic television broadcasting services including 
via the medium of television, electronic mail, the Internet and 
other electronic media. (21) Television broadcasting services, 
telecommunication services and interactive electronic 

communications services relating to television programming 
providing information and entertainment services via the media 
of television, satellite, computer, telephone, audio, the Internet 
and e-mail. (22) Music publishing and distribution services. (23) 
Operation of programming undertaking for the distribution of 
television programming offering information, news, entertainment 
and weather. (24) Operation of a television station. (25) 
Telecommunications services, namely the transmission of 
television programming. (26) Promoting the sale of goods and 
services through the distribution of printed material and 
promotional contest. (27) Providing advertising services for 
others through the medium of television. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d'une entreprise, nommément 
administration, exploitation, gestion et coordination d'une entité 
qui élabore, produit, distribue, transmet et diffuse des émissions 
de télévision. (2) Développement, production, distribution, 
transmission et diffusion d'émissions de télévision. (3) 
Télédiffusion. (4) Services de télécommunication, nommément 
transport, distribution, transmission et diffusion de messages, 
d'émissions, de données et d'information au moyen d'ondes 
hertziennes, de satellite, de câble coaxial, de câbles à fibre 
optique, encodés ou non. (5) Services de télécommunication, 
nommément transport, distribution, transmission et diffusion de 
messages, d'émissions, de données et d'information au moyen 
d'ondes hertziennes, de satellite, de câble coaxial, de câbles à 
fibre optique, encodés ou non au public ou réception des 
éléments susmentionnés. (6) Transport, distribution, 
transmission, retransmission et diffusion de signaux audio et 
vidéos au moyen d'ondes hertziennes, de satellite, de câble 
coaxial, de câbles à fibre optique, encodés ou non. (7) Services 
de divertissement, nommément conception, production, 
distribution, transmission et diffusion d'émissions de télévision. 
(8) Offre d'information sur les émissions de télévision au moyen 
de la télévision. (9) Services éducatifs et récréatifs ayant trait 
aux émissions télévisées, au moyen de la télévision nommément 
enregistrement audio et vidéo. (10) Distribution, transmission et 
diffusion au moyen de réseaux informatiques et de serveurs 
vidéos d'information et des services de divertissement. (11) 
Promotion de talents musicaux canadiens par le biais de 
recherche de talents et l'offre d'installations de production aux 
artistes retenus. (12) Services Internet, nommément exploitation 
d'un site Web. (13) Offre d'un accès multiutilisateur à un réseau 
informatique mondial pour le transfert et la diffusion d'information 
variée. (14) Diffusion d'information au public, nommément 
imprimés et matériel publicitaire associés à une émission de 
télévision. (15) Conception, production, enregistrement et 
distribution de cassettes audio, de cassettes vidéo, de disques 
compacts et de disques audionumériques, de disques vidéo et 
de CD-ROM préenregistrés. (16) Promotion d'émissions de 
télévision et vente de marchandises et services connexes par la 
distribution d'imprimés, de matériel publicitaire, de concours et 
d'articles promotionnels. (17) Services de divertissement, 
nommément développement, production, planification, publicité 
et organisation de spectacles de divertissement en direct, 
d'apparitions en personne et d'activités promotionnelles 
présentant des personnes, des personnages et d'articles 
associés à une émission de télévision. (18) Offre services de 
divertissement nommément programmation vidéo et audio, ayant 
trait à des émissions de télévision par ordinateurs et par Internet. 
(19) Distribution, transmission et diffusion au moyen de réseaux 
informatiques et de serveurs vidéos d'information et des services
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de divertissement. (20) Services de télédiffusion électronique 
interactive y compris au moyen de la télévision, de courriel, 
d'Internet et d'autres médias électroniques. (21) Services de 
télédiffusion, services de télécommunication et services de 
communications électroniques interactives ayant trait aux 
émissions de télévision offrant de l'information et des services de 
divertissement au moyen de la télévision, de satellites, 
d'ordinateurs, de téléphones, de supports audio, d'Internet et de 
courriels. (22) Services d'édition et de distribution de musique. 
(23) Exploitation d'une entreprise de programmation pour la 
distribution d'émissions de télévision offrant de l'information, des 
nouvelles, du divertissement et du contenu sur la météo. (24) 
Exploitation d'une station de télévision. (25) Services de 
télécommunication, nommément transmission d'émissions de 
télévision. (26) Promotion de la vente de marchandises et de 
services par la distribution d'imprimés et de concours. (27) Offre 
de services de publicité pour des tiers au moyen de la télévision. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,438,213. 2009/05/14. Développement PME Chaudière-
Appalaches, 2055, boulevard de la Rive Sud, Saint-Romuald, 
QUÉBEC G6W 2S5 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: JOLI-COEUR LACASSE S.E.N.C.R.L., 
1134, GRANDE ALLÉE OUEST, BUREAU 600, QUÉBEC, 
QUÉBEC, G1S1E5

VISION EXPORT
SERVICES: Programme de formation, d'accompagnement 
individuel en entreprise et d'amélioration continue dans le 
domaine du commerce international, menant à l'obtention d'une 
certification de niveau universitaire pour les participants. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

SERVICES: In-house training, coaching program for individuals 
and continuous improvement in the field of international 
business, leading to university-level certification for participants. 
Proposed Use in CANADA on services.

1,438,284. 2009/05/14. American Institute of Certified Public 
Accountants, 1211 Avenue of the Americas, New York, New 
York 10036, UNITED STATES OF AMERICA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: OSLER, 
HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

WARES: Downloadable electronic publications in the nature of 
instructional, educational, and teaching materials for teaching 
young people how to manage personal finances; computer, 
electronic and video game programs; printed instructional, 
educational, and teaching materials for teaching young people 
how to manage personal finances. SERVICES: Educational 
services, namely, providing teaching and instructional material in 
the nature of curriculum for teachers for teaching young people 
how to manage personal finances; entertainment and 
educational services, namely, providing online games and online 
activities in the nature of guidance for teaching young people 
how to manage personal finances. Used in CANADA since at 
least as early as January 2009 on wares and on services. 
Priority Filing Date: November 21, 2008, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/619,916 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares and on services. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on November 03, 2009 under 
No. 3704510 on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications électroniques téléchargeables, 
en l'occurrence matériel éducatif pour enseigner aux jeunes 
personnes à gérer leurs finances personnelles; programmes de 
jeux informatiques, électroniques et vidéo; matériel éducatif pour 
enseigner aux jeunes personnes à gérer leurs finances 
personnelles. SERVICES: Services éducatifs, nommément offre 
de matériel éducatif, en l'occurrence programme destiné aux 
enseignants pour enseigner aux jeunes personnes à gérer leurs 
finances personnelles; services récréatifs et éducatifs, 
nommément offre de jeux en ligne et d'activités en ligne, en 
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l'occurrence lignes directrices pour enseigner aux jeunes 
personnes à gérer leurs finances personnelles. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier 2009 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. Date de 
priorité de production: 21 novembre 2008, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/619,916 en liaison avec le 
même genre de marchandises et en liaison avec le même genre 
de services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 03 
novembre 2009 sous le No. 3704510 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,438,333. 2009/05/15. THE POLO/LAUREN COMPANY, L.P., 
650 Madison Avenue, NEW YORK,  N.Y. 10022, ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, 
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, 
QUÉBEC, H2Z2B7

BIG PONY
MARCHANDISES: Parfums, eaux de Cologne, eau de toilette, 
eau de parfum, après-rasage ; produits de rasage, nommément : 
crèmes, gels et mousses à raser ; produits de toilette contre la 
transpiration, nommément : déodorants à usage personnel, talc, 
poudre pour le corps ; cosmétiques et produits cosmétiques pour 
les soins de beauté, nommément : hydratants pour le corps, 
crèmes et lotions pour le visage et pour le corps, exfoliants, 
crèmes et lotions bronzantes, crèmes et lotions solaires ; 
produits cosmétiques pour le soin des cheveux, nommément : 
shampooings, après-shampooings, crèmes et lotions pour les 
cheveux, brillantines et produits pour stimuler le cuir chevelu ; 
produits pour le bain et la douche, nommément : savons de 
toilette, shampooing pour le corps, produits de gommage pour le 
corps, sels pour le bain, gels pour le bain et la douche, huiles 
pour le bain et la douche ; huiles essentielles à usage personnel 
et à application topique pour la peau et les cheveux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Perfume, eaux de cologne, eau de toilette, eau de 
parfum, aftershave; shaving products, namely: shaving creams, 
gels and foams; toiletry products to combat perspiration namely: 
deodorants for personal use, talcum powder, powder for the 
body; cosmetics and cosmetic products for esthetic care, 
namely: body moisturizers, creams and lotions for the face and 
body, exfoliants, tanning creams and lotions, sun creams and 
lotions; cosmetic products for hair care, namely: shampoos, 
rinses, creams and lotions for the hair, brilliantines and products 
used to simulate the scalp; bath and shower products, namely: 
skin soaps, shampoo for the body, exfoliating products for the 
body, bath salts, bath and shower gels, bath and shower oils; 
essential oils for personal use with a topical application for the 
skin and hair. Proposed Use in CANADA on wares.

1,438,410. 2009/05/19. Durand-Laflamme, Anne-Marie, 679, 
6ième avenue, Verdun, QUÉBEC H4G 3A3

atelier b.

MARCHANDISES: T-Shirts, chandails, pantalons, jupes, robes, 
gilets, sacs à main, sac en bandoulière, sacs d'école, sacs à 
dos, foulards, vestes, maillots, coupe-vents, coussins, mitaines, 
chapeaux. Employée au CANADA depuis 01 juin 2008 en 
liaison avec les marchandises.

WARES: T-shirts, sweaters, pants, skirts, dresses, vests, 
handbags, shoulder bags, school bags, backpacks, scarves, 
jackets, leotards, windbreakers, cushions, mittens, hats. Used in 
CANADA since June 01, 2008 on wares.

1,438,529. 2009/05/11. Entre les lignes inc., une personne 
morale dûment constituée au Canada, 4400 rue Earnscliffe, 
Montréal, QUÉBEC H3A 3E8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DANIEL PAYETTE, 
47 RUE WOLFE, LEVIS, QUÉBEC, G6V3X6

EduMedic
MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément livres, 
nommément livres destinés à la formation de personnes 
œuvrant dans le secteur de la santé. (2) DVD préenregistrés 
destinés à la formation de personnes œuvrant dans le secteur 
de la santé. SERVICES: (1) Éducation et formation pour le 
compte de tiers, nommément formation professionnelle de 
personnes œuvrant dans le secteur de la santé. (2) Organisation 
d'activités d'apprentissage pour le compte de tiers, nommément 
organisation de conférences, de colloques, d'ateliers, de 
programme de formation destinés à des personnes œuvrant 
dans le secteur de la santé. (3) Édition, nommément rédaction 
pour le compte de tiers de documents de formation de 
personnes œuvrant dans le secteur de la santé. (4) Publication, 
diffusion, vente de livres, de manuels de formation, de DVD 
préenregistrés destinés à la formation de personnes œuvrant 
dans le secteur de la santé. (5) Conseils en gestion dans le 
secteur de la santé, nommément conception et application 
d'instruments d'évaluation, application d'outils d'évaluation pour 
le compte de tiers, analyse de fonctionnement des 
communications dans des entreprises du secteur de la santé, 
formulation de recommandations sur la gestion pour le compte 
de tiers. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
le 15 janvier 2009 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services.

WARES: (1) Printed matter, namely books, namely books for the 
purpose of training individuals working in the health industry. (2) 
Pre-recorded DVDs for the purpose of training individuals 
working in the health industry. SERVICES: (1) Education and 
training for the benefit of others, namely professional training of 
individuals working in the health industry. (2) Organizing learning 
activities for the benefit of others, namely organizing 
conferences, colloquiums, workshops, a training program for 
individuals working in the health industry. (3) Publishing, namely 
writing, for the benefit of others, training documents for 
individuals working in the health industry. (4) Publication, 
dissemination, sale of books, training manuals, pre-recorded 
DVDs used to train individuals working in the health sector. (5) 
Management consulting for the health industry, namely 
developing and applying test instruments, applying assessment 
tools for the benefit of others, analyzing how communications 
function in businesses in the health industry, providing 
recommendations on performance management for the benefit 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 187 February 10, 2010

of others. Used in CANADA since at least as early as January 
15, 2009 on wares and on services.

1,438,660. 2009/05/19. FIAT GROUP AUTOMOBILES S.p.A., 
Corso Giovanni Agnelli 200, 10135 Torino, ITALY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

GIULIA
WARES: Automobiles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,438,661. 2009/05/19. FIAT GROUP AUTOMOBILES S.p.A., 
Corso Giovanni Agnelli 200, 10135 Torino, ITALY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

GIULIETTA
WARES: Automobiles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,438,790. 2009/05/20. AIC Global Holdings Inc., 1375 Kerns 
Road, Burlington, ONTARIO L7R 4X8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SERVICES: Investment counselling, financial planning and 
portfolio management; acting as trustee of investment products; 
arranging for the sale of investment funds, mutual funds, pooled 
funds, wrap account products, segregated funds, and securities-
based investment products by brokers, dealers, financial 
advisors and other asset management companies and financial 
institutions; advertising and promotions services, namely 
promoting investment funds, mutual funds, pooled funds, wrap 
account products, segregated funds, and securities-based 
investment products to brokers, dealers, financial advisors and 
other asset management companies and financial institutions 
through the distribution of informational materials and rendering 
sales promotion advice; sales, brokerage, distribution and 
investment services relating to investment funds, mutual funds, 
pooled funds, wrap account products, segregated funds, and 
securities-based investment products; licensing of intellectual 
property, including a proprietary investment methodology. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Conseils en placements, en planification financière 
et en gestion de portefeuille; services de fiduciaire pour les 

produits de placement; organisation de la vente de fonds de 
placement, de fonds communs de placement, de caisses 
communes, de produits de compte intégré, de fonds distincts et 
de produits de placement en valeurs mobilières par des 
courtiers, des concessionnaires, des conseillers financiers ainsi 
que d'autres entreprises de gestion d'actif et établissements 
financiers; publicité et promotion, nommément promotion de 
fonds de placement, fonds communs de placement, caisses 
communes, produits de compte intégré, fonds distincts et 
produits de placement en valeurs mobilières destinée à des 
courtiers, des concessionnaires, des conseillers financiers ainsi 
qu'à d'autres entreprises de gestion d'actif et établissements 
financiers par la distribution de matériel informatif et l'offre de 
conseils sur la promotion des ventes; vente, courtage, 
distribution et placement liés aux fonds de placement, fonds 
communs de placement, caisses communes, produits de compte 
intégré, fonds distincts et produits de placement en valeurs 
mobilières; octroi de licences de propriété intellectuelle, y 
compris méthode d'investissement exclusive. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,438,865. 2009/05/21. Core Learning Ltd., 4211 Yonge Street, 
Suite 619, North York, ONTARIO M2P 2A9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

WARES: Computers, computer accessories namely mouse 
pads, computer cases, monitor and screen cleaners and external 
storage drives; computer peripherals namely keyboard, monitor, 
mouse, speakers and microphone; storage drives and storage 
drives with hardware namely external hard drives and USB flash
drives; computer mouse devices namely controls with personal 
computers, computer mouse styluses, mouse-pads and mobile 
tablets with stylus for remote mouse controls and display 
screens. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs, accessoires d'ordinateurs, 
nommément tapis de souris, étuis pour ordinateurs, nettoyants 
pour moniteurs et écrans ainsi qu'unités de stockage externes; 
périphériques, nommément clavier, moniteur, souris, haut-
parleurs et microphone; unités de stockage ainsi qu'unités de 
stockage et matériel connexe, nommément unités de disque dur 
externes et clés USB; dispositifs agissant comme une souris 
d'ordinateur, nommément commandes pour ordinateurs 
personnels, stylets agissant comme une souris d'ordinateur, 
tapis de souris et tablettes mobiles à stylet pour commandes de 
souris à distance et écrans d'affichage. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,439,090. 2009/05/22. DREAMWORKS ANIMATION L.L.C., 
1000 Flower Street, Glendale, California 91201, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SHREK FOREVER AFTER
WARES: Computer peripherals, namely, mouse pads; holders 
for compact discs; computer game cartridges; computer game 
cassettes; and computer game tapes, computer game discs, and 
computer games recorded in memory modules; video game 
cartridges, video game cassettes; video game discs, video 
games recorded in memory modules, prerecorded audio 
cassettes, discs and memory modules featuring motion picture 
soundtracks; prerecorded video cassettes, discs and memory 
modules featuring animated motion pictures; prerecorded audio 
tapes, discs and memory modules featuring motion picture 
soundtracks; prerecorded videotapes, discs and memory 
modules featuring animated motion pictures; prerecorded discs 
and memory modules featuring animated motion pictures; 
prerecorded discs and memory modules featuring music and 
motion picture soundtracks; multimedia software recorded on 
discs and memory modules featuring music, motion picture 
soundtracks and animated motion pictures; and prerecorded 
discs and memory modules featuring music and motion picture 
soundtracks; computer operating system software; prerecorded 
computer software programs featuring music and motion picture 
soundtracks; interactive multimedia software programs 
containing motion pictures for entertainment; interactive 
multimedia software for playing games; magnets and 
sunglasses; paper party decorations; paper party supplies, 
namely, paper napkins, paper place mats, giftwrapping paper 
and paper giftwrapping ribbons, paper gift wrap bows, paper 
table cloths and paper party bags; children's activity books, 
children's storybooks, comic books, coloring books, book marks, 
loose leaf binders, stationery-type portfolios, wire-bound 
notebooks, note pads or writing pads, diaries, daily planners, 
calendars, scrapbook albums, sketchbook albums, photograph 
albums, sticker albums, stickers, decals, stamp pads or inking 
pads, rubber stamps, heat applied appliqués in the form of 
decals made of paper, temporary tattoos, slateboards for writing, 
pencils, pens, pencil erasers, decorative pencil-top ornaments, 
pen cases and pencil cases, pen boxes and pencil boxes, pencil 
sharpeners, chalk, markers, posters, postcards, trading cards, 
greeting cards, pennants made of paper, painting sets for 
children; arts and crafts paint kits; study kits, consisting of pencil 
erasers, drawing rulers, pencil sharpeners, and pencil case; 
stationery packs consisting of writing paper, envelopes, markers, 
and stencils; and activity kits consisting of stickers and rubber 
stamps; shirts and tops, dresses, skirts, pants, trousers, jeans, 
shorts, rompers, overalls, sweatshirts and sweat pants, 
sweatsuits, caps and hats, gloves, suspenders, ties, coats and 
jackets, hosiery, shoes, boots, slippers, pajamas, robes, 
sleepshirts, sleepwear, underwear, Halloween costumes, and 
cloth baby bibs; action figures and accessories therefor, bathtub 
toys, kites, toy building blocks, board games, costume masks, 
hand-held unit for playing electronic games, die cast miniature 
toy vehicles, dolls, doll accessories, doll clothing, bean bag dolls, 
bendable play figures, flying discs, inflatable vinyl play figures, 
jigsaw puzzles, marbles, paper party hats, plush toys, puppets, 

ride-on toys, skateboards, balloons, rollerskates, toy banks, 
water squirting toys, stuffed toys, toy vehicles, Christmas tree 
ornaments; pinball machines and model craft kits of toy figures; 
and playing cards. Priority Filing Date: May 11, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77734067 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Périphériques, nommément tapis de souris, 
supports pour disques compacts, cartouches de jeux 
informatiques, cassettes et bandes de jeux informatiques, 
disques de jeux informatiques et jeux vidéo sur modules de 
mémoire; cartouches de jeux vidéo, cassettes de jeux vidéo, 
disques de jeux vidéo, jeux vidéo sur modules de mémoire, 
cassettes, disques et modules de mémoire audio préenregistrés 
de bandes sonores de films, cassettes vidéo, disques et 
modules de mémoire préenregistrés de films d'animation, 
cassettes, disques et modules de mémoire audio préenregistrés 
de bandes sonores de films, bandes vidéo, disques et modules 
de mémoire préenregistrés de films d'animation, disques et 
modules de mémoire préenregistrés de films d'animation, 
disques et modules de mémoire préenregistrés contenant de la 
musique et des bandes sonores de films, logiciels multimédias 
enregistrés sur CD-ROM de musique, de bandes sonores de 
films et de films d'animation; DVD préenregistrés de musique et 
de bandes sonores de films, systèmes d'exploitation, 
programmes logiciels préenregistrés de musique et de bandes 
sonores de films, programmes logiciels multimédias interactifs 
de films pour le divertissement, logiciels multimédias interactifs 
pour jeux; aimants et lunettes de soleil; décorations de fête en 
papier, articles de fête en papier, nommément serviettes de table 
en papier, napperons en papier, papier-cadeau et rubans en 
papier pour emballages-cadeaux, noeuds en papier pour 
emballages-cadeaux, nappes en papier et sacs surprise en 
papier, livres d'activités pour enfants, livres de contes pour 
enfants, bandes dessinées, livres à colorier, signets, reliures à 
feuilles mobiles, porte-documents, carnets à reliure spirale, 
blocs-notes ou blocs-correspondance, agendas, semainiers, 
calendriers, scrapbooks, carnets à croquis, albums photos, 
albums pour autocollants, autocollants, décalcomanies, tampons 
encreurs, tampons en caoutchouc, appliques au fer sous forme 
de décalcomanies en papier, tatouages temporaires, ardoises, 
crayons, stylos, gommes à effacer, embouts de crayon 
décoratifs, étuis à stylos et étuis à crayons, boîtes à stylos et 
boîtes à crayons, taille-crayons, craie, marqueurs, affiches, 
cartes postales, cartes à collectionner, cartes de souhaits, 
fanions en papier, nécessaires de peinture pour enfants, 
nécessaires de peinture et d'artisanat, trousses scolaires, en 
l'occurrence gommes à effacer, règles à dessin, taille-crayons et 
étui à crayons, ensembles de papeterie, en l'occurrence papier à 
lettres, enveloppes, marqueurs et pochoirs, ainsi que 
nécessaires d'activités, en l'occurrence autocollants et tampons 
en caoutchouc; chemises et hauts, robes, jupes, pantalons, 
jeans, shorts, barboteuses, salopettes, pulls d'entraînement et 
pantalons d'entraînement, ensembles d'entraînement, 
casquettes et chapeaux, gants, bretelles, cravates, manteaux et 
vestes, bonneterie, chaussures, bottes, pantoufles, pyjamas, 
peignoirs, chemises de nuit, vêtements de nuit, sous-vêtements, 
costumes d'Halloween et bavoirs en tissu pour bébés, figurines 
d'action et accessoires connexes, jouets pour la baignoire, cerfs-
volants, blocs de jeu de construction, jeux de plateau, masques 
de costume, appareils portatifs pour jeux électroniques, 
véhicules jouets miniatures matricés, poupées, accessoires de 
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poupée, vêtements de poupée, poupées rembourrées avec des 
billes, personnages jouets souples, disques volants, 
personnages jouets gonflables en vinyle, casse-tête, billes, 
chapeaux de fête en papier, jouets en peluche, marionnettes, 
jouets enfourchables, planches à roulettes, ballons, patins à 
roulettes, tirelires, jouets arroseurs à presser, jouets rembourrés, 
véhicules jouets, décorations d'arbre de Noël, billards 
électriques, trousses de modélisme de personnages jouets et 
cartes à jouer. Date de priorité de production: 11 mai 2009, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77734067 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,439,120. 2009/05/25. PILOTS POINT HOLDING LLC, a legal 
entity, Building 132 2840 West Bay Drive, Belleair Bluffs, Florida 
33770, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

MRSA!ALERT
WARES: Biomedical compounds, namely, substrates containing 
peptides, vitamins and energy containing reagents for use in 
detecting the presence or absence of methicillin susceptible and 
methicillin resistant staphylococcus aureus in biological 
specimens. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Composés biomédicaux, nommément 
substrats contenant des peptides, des vitamines et de l'énergie 
contenant des réactifs pour détecter la présence ou l'absence de 
staphylococcus aureus sensible à la méthicilline ou résistant à la 
méthicilline dans des échantillons biologiques. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,439,187. 2009/05/25. SmartBride Boutique, 109 Front Street 
East, Suite 1011, Toronto, ONTARIO M5A 4P7 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: PARLEE 
MCLAWS LLP, 1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, 
EDMONTON, ALBERTA, T5J4K1

SMARTBRIDE BOUTIQUE
WARES: (1) Printed material, namely, greeting cards. (2) 
Stationary, namely, letterhead, business cards. (3) Publications, 
namely, online directories. (4) Stickers. (5) Promotional 
materials, namely, clothing, bags, pens, buttons, magnets, 
calendars, brochures. SERVICES: (1) Wedding related online 
services and resources, namely, online blog, forum and 
discussion groups, online publications, user generated 
searchable databases, namely, classified listings, wedding 
related information. (2) Wedding related advertising services, 
namely, online advertising of the wares and services of others. 
Used in CANADA since February 2008 on wares (3); March 
2008 on services; July 2008 on wares (2); October 2008 on 
wares (1); March 2009 on wares (4). Proposed Use in CANADA 
on wares (5).

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément cartes de 
souhaits. (2) Articles de papeterie, nommément papier à en-tête, 
cartes professionnelles. (3) Publications, nommément 
répertoires en ligne. (4) Autocollants. (5) Matériel promotionnel, 

nommément vêtements, sacs, stylos, macarons, aimants, 
calendriers, brochures. SERVICES: (1) Services et ressources 
en ligne ayant trait au mariage, nommément blogue, forum et 
groupes de discussion, publications en ligne, bases de données 
consultables générées par les utilisateurs, nommément 
annonces classées, informations ayant trait au mariage. (2) 
Services de publicité ayant trait au mariage, nommément 
publicité en ligne de marchandises et de services de tiers. 
Employée au CANADA depuis février 2008 en liaison avec les 
marchandises (3); mars 2008 en liaison avec les services; juillet 
2008 en liaison avec les marchandises (2); octobre 2008 en 
liaison avec les marchandises (1); mars 2009 en liaison avec les 
marchandises (4). Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (5).

1,439,285. 2009/05/26. Syngenta Participations AG, 
Schwarzwaldallee 215, CH4058 Basel, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

DIABUNDA
WARES: Living plants. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Plantes vivantes. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,439,334. 2009/05/27. REITMANS (CANADA) LIMITED / 
REITMANS (CANADA) LIMITÉE, 250 Sauvé Street West, 
Montréal, QUEBEC H3L 1Z2

MADE FOR ROLE MODELS NOT 
SUPER-MODELS

WARES: Women's and young women's clothing, namely : 
hosiery, lingerie, dresses, jumpsuits, rompers, bathing suits, 
skirts, sweatshirts, sweatpants, outerwear, namely jackets, 
coats, blazers, raincoats, overalls, vests, capes; suits, namely: 
business suits, leisure suits; ponchos, sweaters, duffle coats, 
parkas, ski jackets, hats, and scarves; pants, jeans, overalls, 
blouses, shirts, shorts; T-shirts, sweatshirts; tank tops, blazers, 
sweaters, shorts, bras, underwear, robes; sleepwear, namely: 
bras and panties teddies, camisoles, slips, half slips, garter belts, 
garters, robes, bodysuits, nightgowns, nighties, baby dolls, 
pyjamas, bathrobes, negligees, kimonos, night shirts, bath terry 
wraps; exercise wear, namely sweat tops, sweat bottoms, 
jogging suits, body suits, leggings; hosiery, namely: leggings, 
socks, ankle socks, knee-high socks, tights and panty-hose. 
Fashion accessories, namely: sunglasses, belts, gloves, cords 
for passes, umbrellas, purses, daypacks, fanny packs, duffle 
bags and laundry bags, excluding haute couture articles. 
Footwear, namely: thongs, shoes, runners, boots, slippers, 
sandals and running shoes. Bottled water. Skin care products, 
namely, soaps, cleansing preparations, bath oils, bath salts, 
herbal bath mixes, and bath additives, scrub mask preparations, 
clay mask preparations, cream lotions, moisturizing creams and 
lotions, hand creams and lotions, l ip protective preparations, 
balms, foot balms, depilatories, namely, depilatory waxes, 
depilatory creams, depilatory lotions, sun-tanning preparations, 
namely, sun-tan creams, oils and lotions, beauty masks, 
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astringent preparations, toning preparations, massage 
preparations, massage lotions, shaving preparations, body 
scrubbers. Perfumery. Handbags, wallets and backpacks. 
Boxes, namely: trinket boxes, gift boxes, jewellery boxes, 
decorative boxes and storage boxes, bags, namely: shopping 
bags, gift bags, shoe bags, knapsacks, sport bags, tote bags; 
letterhead paper, envelopes, tissue paper, ribbons, namely: 
decorative ribbons, hair ribbons; badges, namely: novelty 
badges and souvenir badges; stickers, pins, namely: novelty 
pins, hair pins, souvenir pins and hat pins; buttons, namely: 
novelty buttons and souvenir buttons. Gift certificates, gift cards, 
business cards. Posters, brochures, magazines, newspaper 
inserts. SERVICES: Operation of retail stores or of departments 
within a retail store selling women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products, cosmetics. Operation of a credit card 
system whereby customers may purchase goods on credit; and 
the provision of charge account services to customers. Operation 
of a web site offering to the applicant's customers information on 
its stores, products, promotions, career information, fashion 
trends and other general information. E-commerce, namely the 
selling of women's clothing, footwear, headgear, handbags, 
fashion accessories and costume jewellery through the internet. 
Advertising services, namely advertising the wares and services 
of third parties, namely in elevators, on trucks, trains, metro, 
buses, on television, in newspapers, magazines, on outdoor and 
indoor signs, in store windows, on the exterior of buildings, on 
clothes hangers as well as on the internet. Direct wholesale 
business in the field of women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products and cosmetics. Licensing business, namely 
the granting of a license or licenses to operate a retail store or 
department within a retail store. Used in CANADA since April 01, 
2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour femmes et jeunes femmes, 
nommément bonneterie, lingerie, robes, combinaisons-
pantalons, barboteuses, maillots de bain, jupes, pulls 
d'entraînement, pantalons d'entraînement, vêtements 
d'extérieur, nommément vestes, manteaux, blazers, 
imperméables, salopettes, gilets, capes; costumes, nommément 
complets, costumes de détente; ponchos, chandails, 
canadiennes, parkas, vestes de ski, chapeaux et foulards; 
pantalons, jeans, salopettes, chemisiers, chemises, shorts; tee-
shirts, pulls d'entraînement; débardeurs, blazers, chandails, 
shorts, soutiens-gorge, sous-vêtements, peignoirs; vêtement de 
nuit, nommément soutiens-gorge et culottes, combinaisons-
culottes, camisoles, slips, demi-jupons, porte-jarretelles, 
jarretelles, peignoirs, combinés, robes de nuit, chemises de nuit, 
nuisettes, pyjamas, sorties de bain, déshabillés, kimonos, 
chemises de nuit, serviette de bain en tissu-éponge coton; 
vêtements d'exercice, nommément hauts d'entraînement, 
vêtements d'entraînement pour le bas du corps, ensembles de 
jogging, combinés-slips, caleçons longs; bonneterie, 
nommément caleçons longs, chaussettes, socquettes, mi-bas, 
collants et bas. Accessoires de mode, nommément lunettes de 
soleil, ceintures, gants, cordons pour laissez-passer, parapluies, 
sacs à main, sacs à dos de promenade, sacs banane, sacs 
polochons et sacs à linge, sauf les articles de haute couture. 
Articles chaussants, nommément tongs, chaussures, chaussures 
de course, bottes, pantoufles, sandales et chaussures de 
course. Eau embouteillée. Produits de soins de la peau, 
nommément savons, produits nettoyants, huiles de bain, sels de 

bain, mélanges à base d'herbes pour le bain et additifs pour le 
bain, préparations de masques désincrustants, préparations de 
masques en argile, lotions en crème, crèmes et lotions 
hydratantes, crèmes et lotions pour les mains, produits de 
protection des lèvres, baumes, baumes pour les pieds, 
dépilatoires, nommément cires à épiler, crèmes à épiler, lotions 
à épiler, produits solaires, nommément crèmes, huiles et lotions 
solaires, masques de beauté, produits astringents, produits 
toniques, produits de massage, lotions de massage, produits de 
rasage, désincrustants pour le corps. Parfumerie. Sacs à main, 
portefeuilles et sacs à dos. Boîtes, nommément coffrets à 
bibelots, boîtes-cadeaux, coffrets à bijoux, boîtes décoratives et 
boîtes de rangement, sacs, nommément sacs à provisions, sacs-
cadeaux, sacs à chaussures, sacs à dos, sacs de sport, fourre-
tout; papier en-tête, enveloppes, papier-mouchoir, rubans, 
nommément rubans décoratifs, rubans pour cheveux; insignes, 
nommément insignes de fantaisie et insignes commémoratifs; 
autocollants, épingles et épinglettes, nommément épinglettes de 
fantaisie, épingles à cheveux, épinglettes souvenirs et épingles à 
chapeau; macarons, nommément macarons de fantaisie et 
macarons souvenirs. Chèques-cadeaux, cartes-cadeaux, cartes 
professionnelles. Affiches, brochures, magazines, encarts de 
journaux. . SERVICES: Exploitation de magasins ou de rayons 
dans un magasin de vente au détail de vêtements, articles 
chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Exploitation d'un système de carte de crédit permettant 
aux clients d'acheter les marchandises à crédit; offre de services 
de compte courant aux clients. Exploitation d'un site Web 
fournissant aux clients du requérant des renseignements sur ses 
magasins, produits et promotions ainsi que de l'information sur 
les carrières, tendances de la mode et d'autres renseignements 
généraux. Commerce électronique, nommément vente de 
vêtements, articles chaussants, couvre-chefs, sacs à main, 
accessoires de mode et bijoux de fantaisie pour femmes par 
Internet. Services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers, nommément dans les 
ascenseurs, sur les camions, trains, métros, autobus, à la 
télévision, dans les journaux, les magazines, sur des enseignes 
extérieures et intérieures, dans des vitrines, à l'extérieur de 
bâtiments, sur des cintres ainsi que sur Internet. Entreprise de 
vente directe en gros dans le domaine des vêtements, articles 
chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Entreprise d'octroi de licences, nommément octroi 
d'une ou de plusieurs licences pour l'exploitation d'un magasin 
de détail ou d'un rayon dans un magasin de détail. Employée au 
CANADA depuis 01 avril 2009 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services.

1,439,336. 2009/05/27. G & G Golf Company Inc., #302 - 26730 
56th Avenue, Langley, BRITISH COLUMBIA V4W 3X5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMUGLERS LLP, 240 HOLMWOOD AVE., OTTAWA, 
ONTARIO, K1S2P9

NX-G
WARES: Bags, namely, golf bags, shoe bags, duffel bags, 
athletic bags, suitcases, and travel bags. Used in CANADA 
since at least as early as October 2007 on wares.
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MARCHANDISES: Sacs, nommément sacs de golf, sacs à 
chaussures, sacs polochons, sacs de sport, valises et sacs de 
voyage. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
octobre 2007 en liaison avec les marchandises.

1,439,339. 2009/05/27. REITMANS (CANADA) LIMITED / 
REITMANS (CANADA) LIMITÉE, 250 Sauvé Street West, 
Montréal, QUEBEC H3L 1Z2

FITS YOUR CURVES AND YOUR 
BUDGET

WARES: Women's and young women's clothing, namely : 
hosiery, lingerie, dresses, jumpsuits, rompers, bathing suits, 
skirts, sweatshirts, sweatpants, outerwear, namely jackets, 
coats, blazers, raincoats, overalls, vests, capes; suits, namely: 
business suits, leisure suits; ponchos, sweaters, duffle coats, 
parkas, ski jackets, hats, and scarves; pants, jeans, overalls, 
blouses, shirts, shorts; T-shirts, sweatshirts; tank tops, blazers, 
sweaters, shorts, bras, underwear, robes; sleepwear, namely: 
bras and panties teddies, camisoles, slips, half slips, garter belts, 
garters, robes, bodysuits, nightgowns, nighties, baby dolls, 
pyjamas, bathrobes, negligees, kimonos, night shirts, bath terry 
wraps; exercise wear, namely sweat tops, sweat bottoms, 
jogging suits, body suits, leggings; hosiery, namely: leggings, 
socks, ankle socks, knee-high socks, tights and panty-hose. 
Fashion accessories, namely: sunglasses, belts, gloves, cords 
for passes, umbrellas, purses, daypacks, fanny packs, duffle 
bags and laundry bags, excluding haute couture articles. 
Footwear, namely: thongs, shoes, runners, boots, slippers, 
sandals and running shoes. Bottled water. Skin care products, 
namely, soaps, cleansing preparations, bath oils, bath salts, 
herbal bath mixes, and bath additives, scrub mask preparations, 
clay mask preparations, cream lotions, moisturizing creams and 
lotions, hand creams and lotions, l ip protective preparations, 
balms, foot balms, depilatories, namely, depilatory waxes, 
depilatory creams, depilatory lotions, sun-tanning preparations, 
namely, sun-tan creams, oils and lotions, beauty masks, 
astringent preparations, toning preparations, massage 
preparations, massage lotions, shaving preparations, body 
scrubbers. Perfumery. Handbags, wallets and backpacks. 
Boxes, namely: trinket boxes, gift boxes, jewellery boxes, 
decorative boxes and storage boxes, bags, namely: shopping 
bags, gift bags, shoe bags, knapsacks, sport bags, tote bags; 
letterhead paper, envelopes, tissue paper, ribbons, namely: 
decorative ribbons, hair ribbons; badges, namely: novelty 
badges and souvenir badges; stickers, pins, namely: novelty 
pins, hair pins, souvenir pins and hat pins; buttons, namely: 
novelty buttons and souvenir buttons. Gift certificates, gift cards, 
business cards. Posters, brochures, magazines, newspaper 
inserts. SERVICES: Operation of retail stores or of departments 
within a retail store selling women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products, cosmetics. Operation of a credit card 
system whereby customers may purchase goods on credit; and 
the provision of charge account services to customers. Operation 
of a web site offering to the applicant's customers information on 
its stores, products, promotions, career information, fashion 
trends and other general information. E-commerce, namely the 
selling of women's clothing, footwear, headgear, handbags, 
fashion accessories and costume jewellery through the internet. 

Advertising services, namely advertising the wares and services 
of third parties, namely in elevators, on trucks, trains, metro, 
buses, on television, in newspapers, magazines, on outdoor and 
indoor signs, in store windows, on the exterior of buildings, on 
clothes hangers as well as on the internet. Direct wholesale 
business in the field of women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products and cosmetics. Licensing business, namely 
the granting of a license or licenses to operate a retail store or 
department within a retail store. Used in CANADA since April 01, 
2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour femmes et jeunes femmes, 
nommément bonneterie, lingerie, robes, combinaisons-
pantalons, barboteuses, maillots de bain, jupes, pulls 
d'entraînement, pantalons d'entraînement, vêtements 
d'extérieur, nommément vestes, manteaux, blazers, 
imperméables, salopettes, gilets, capes; costumes, nommément 
complets, costumes de détente; ponchos, chandails, 
canadiennes, parkas, vestes de ski, chapeaux et foulards; 
pantalons, jeans, salopettes, chemisiers, chemises, shorts; tee-
shirts, pulls d'entraînement; débardeurs, blazers, chandails, 
shorts, soutiens-gorge, sous-vêtements, peignoirs; vêtement de 
nuit, nommément soutiens-gorge et culottes, combinaisons-
culottes, camisoles, slips, demi-jupons, porte-jarretelles, 
jarretelles, peignoirs, combinés, robes de nuit, chemises de nuit, 
nuisettes, pyjamas, sorties de bain, déshabillés, kimonos, 
chemises de nuit, serviette de bain en tissu-éponge coton; 
vêtements d'exercice, nommément hauts d'entraînement, 
vêtements d'entraînement pour le bas du corps, ensembles de 
jogging, combinés-slips, caleçons longs; bonneterie, 
nommément caleçons longs, chaussettes, socquettes, mi-bas, 
collants et bas. Accessoires de mode, nommément lunettes de
soleil, ceintures, gants, cordons pour laissez-passer, parapluies, 
sacs à main, sacs à dos de promenade, sacs banane, sacs 
polochons et sacs à linge, sauf les articles de haute couture. 
Articles chaussants, nommément tongs, chaussures, chaussures 
de course, bottes, pantoufles, sandales et chaussures de 
course. Eau embouteillée. Produits de soins de la peau, 
nommément savons, produits nettoyants, huiles de bain, sels de 
bain, mélanges à base d'herbes pour le bain et additifs pour le 
bain, préparations de masques désincrustants, préparations de 
masques en argile, lotions en crème, crèmes et lotions 
hydratantes, crèmes et lotions pour les mains, produits de 
protection des lèvres, baumes, baumes pour les pieds, 
dépilatoires, nommément cires à épiler, crèmes à épiler, lotions 
à épiler, produits solaires, nommément crèmes, huiles et lotions 
solaires, masques de beauté, produits astringents, produits 
toniques, produits de massage, lotions de massage, produits de 
rasage, désincrustants pour le corps. Parfumerie. Sacs à main, 
portefeuilles et sacs à dos. Boîtes, nommément coffrets à 
bibelots, boîtes-cadeaux, coffrets à bijoux, boîtes décoratives et 
boîtes de rangement, sacs, nommément sacs à provisions, sacs-
cadeaux, sacs à chaussures, sacs à dos, sacs de sport, fourre-
tout; papier en-tête, enveloppes, papier-mouchoir, rubans, 
nommément rubans décoratifs, rubans pour cheveux; insignes, 
nommément insignes de fantaisie et insignes commémoratifs; 
autocollants, épingles et épinglettes, nommément épinglettes de 
fantaisie, épingles à cheveux, épinglettes souvenirs et épingles à 
chapeau; macarons, nommément macarons de fantaisie et 
macarons souvenirs. Chèques-cadeaux, cartes-cadeaux, cartes 
professionnelles. Affiches, brochures, magazines, encarts de 
journaux. . SERVICES: Exploitation de magasins ou de rayons 
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dans un magasin de vente au détail de vêtements, articles 
chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Exploitation d'un système de carte de crédit permettant 
aux clients d'acheter les marchandises à crédit; offre de services 
de compte courant aux clients. Exploitation d'un site Web 
fournissant aux clients du requérant des renseignements sur ses 
magasins, produits et promotions ainsi que de l'information sur 
les carrières, tendances de la mode et d'autres renseignements 
généraux. Commerce électronique, nommément vente de 
vêtements, articles chaussants, couvre-chefs, sacs à main, 
accessoires de mode et bijoux de fantaisie pour femmes par 
Internet. Services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers, nommément dans les 
ascenseurs, sur les camions, trains, métros, autobus, à la 
télévision, dans les journaux, les magazines, sur des enseignes 
extérieures et intérieures, dans des vitrines, à l'extérieur de 
bâtiments, sur des cintres ainsi que sur Internet. Entreprise de 
vente directe en gros dans le domaine des vêtements, articles 
chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Entreprise d'octroi de licences, nommément octroi 
d'une ou de plusieurs licences pour l'exploitation d'un magasin 
de détail ou d'un rayon dans un magasin de détail. Employée au 
CANADA depuis 01 avril 2009 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services.

1,439,341. 2009/05/27. REITMANS (CANADA) LIMITED / 
REITMANS (CANADA) LIMITÉE, 250 Sauvé Street West, 
Montréal, QUEBEC H3L 1Z2

AVAILABLE IN SMALL, MEDIUM AND 
FABULOUS

WARES: Women's and young women's clothing, namely : 
hosiery, lingerie, dresses, jumpsuits, rompers, bathing suits, 
skirts, sweatshirts, sweatpants, outerwear, namely jackets, 
coats, blazers, raincoats, overalls, vests, capes; suits, namely: 
business suits, leisure suits; ponchos, sweaters, duffle coats, 
parkas, ski jackets, hats, and scarves; pants, jeans, overalls, 
blouses, shirts, shorts; T-shirts, sweatshirts; tank tops, blazers, 
sweaters, shorts, bras, underwear, robes; sleepwear, namely: 
bras and panties teddies, camisoles, slips, half slips, garter belts, 
garters, robes, bodysuits, nightgowns, nighties, baby dolls, 
pyjamas, bathrobes, negligees, kimonos, night shirts, bath terry 
wraps; exercise wear, namely sweat tops, sweat bottoms, 
jogging suits, body suits, leggings; hosiery, namely: leggings, 
socks, ankle socks, knee-high socks, tights and panty-hose. 
Fashion accessories, namely: sunglasses, belts, gloves, cords 
for passes, umbrellas, purses, daypacks, fanny packs, duffle 
bags and laundry bags, excluding haute couture articles.
Footwear, namely: thongs, shoes, runners, boots, slippers, 
sandals and running shoes. Bottled water. Skin care products, 
namely, soaps, cleansing preparations, bath oils, bath salts, 
herbal bath mixes, and bath additives, scrub mask preparations, 
clay mask preparations, cream lotions, moisturizing creams and 
lotions, hand creams and lotions, l ip protective preparations, 
balms, foot balms, depilatories, namely, depilatory waxes, 
depilatory creams, depilatory lotions, sun-tanning preparations, 
namely, sun-tan creams, oils and lotions, beauty masks, 
astringent preparations, toning preparations, massage 

preparations, massage lotions, shaving preparations, body 
scrubbers. Perfumery. Handbags, wallets and backpacks. 
Boxes, namely: trinket boxes, gift boxes, jewellery boxes, 
decorative boxes and storage boxes, bags, namely: shopping 
bags, gift bags, shoe bags, knapsacks, sport bags, tote bags; 
letterhead paper, envelopes, tissue paper, ribbons, namely: 
decorative ribbons, hair ribbons; badges, namely: novelty 
badges and souvenir badges; stickers, pins, namely: novelty 
pins, hair pins, souvenir pins and hat pins; buttons, namely: 
novelty buttons and souvenir buttons. Gift certificates, gift cards, 
business cards. Posters, brochures, magazines, newspaper 
inserts. SERVICES: Operation of retail stores or of departments 
within a retail store selling women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products, cosmetics. Operation of a credit card 
system whereby customers may purchase goods on credit; and 
the provision of charge account services to customers. Operation 
of a web site offering to the applicant's customers information on 
its stores, products, promotions, career information, fashion 
trends and other general information. E-commerce, namely the 
selling of women's clothing, footwear, headgear, handbags, 
fashion accessories and costume jewellery through the internet. 
Advertising services, namely advertising the wares and services 
of third parties, namely in elevators, on trucks, trains, metro, 
buses, on television, in newspapers, magazines, on outdoor and 
indoor signs, in store windows, on the exterior of buildings, on 
clothes hangers as well as on the internet. Direct wholesale 
business in the field of women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products and cosmetics. Licensing business, namely 
the granting of a license or licenses to operate a retail store or 
department within a retail store. Used in CANADA since April 01, 
2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour femmes et jeunes femmes, 
nommément bonneterie, lingerie, robes, combinaisons-
pantalons, barboteuses, maillots de bain, jupes, pulls 
d'entraînement, pantalons d'entraînement, vêtements 
d'extérieur, nommément vestes, manteaux, blazers, 
imperméables, salopettes, gilets, capes; costumes, nommément 
complets, costumes de détente; ponchos, chandails, 
canadiennes, parkas, vestes de ski, chapeaux et foulards; 
pantalons, jeans, salopettes, chemisiers, chemises, shorts; tee-
shirts, pulls d'entraînement; débardeurs, blazers, chandails, 
shorts, soutiens-gorge, sous-vêtements, peignoirs; vêtement de 
nuit, nommément soutiens-gorge et culottes, combinaisons-
culottes, camisoles, slips, demi-jupons, porte-jarretelles, 
jarretelles, peignoirs, combinés, robes de nuit, chemises de nuit, 
nuisettes, pyjamas, sorties de bain, déshabillés, kimonos, 
chemises de nuit, serviette de bain en tissu-éponge coton; 
vêtements d'exercice, nommément hauts d'entraînement, 
vêtements d'entraînement pour le bas du corps, ensembles de 
jogging, combinés-slips, caleçons longs; bonneterie, 
nommément caleçons longs, chaussettes, socquettes, mi-bas, 
collants et bas. Accessoires de mode, nommément lunettes de 
soleil, ceintures, gants, cordons pour laissez-passer, parapluies, 
sacs à main, sacs à dos de promenade, sacs banane, sacs 
polochons et sacs à linge, sauf les articles de haute couture. 
Articles chaussants, nommément tongs, chaussures, chaussures 
de course, bottes, pantoufles, sandales et chaussures de 
course. Eau embouteillée. Produits de soins de la peau, 
nommément savons, produits nettoyants, huiles de bain, sels de 
bain, mélanges à base d'herbes pour le bain et additifs pour le 
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bain, préparations de masques désincrustants, préparations de 
masques en argile, lotions en crème, crèmes et lotions 
hydratantes, crèmes et lotions pour les mains, produits de 
protection des lèvres, baumes, baumes pour les pieds, 
dépilatoires, nommément cires à épiler, crèmes à épiler, lotions 
à épiler, produits solaires, nommément crèmes, huiles et lotions 
solaires, masques de beauté, produits astringents, produits 
toniques, produits de massage, lotions de massage, produits de 
rasage, désincrustants pour le corps. Parfumerie. Sacs à main, 
portefeuilles et sacs à dos. Boîtes, nommément coffrets à 
bibelots, boîtes-cadeaux, coffrets à bijoux, boîtes décoratives et 
boîtes de rangement, sacs, nommément sacs à provisions, sacs-
cadeaux, sacs à chaussures, sacs à dos, sacs de sport, fourre-
tout; papier en-tête, enveloppes, papier-mouchoir, rubans, 
nommément rubans décoratifs, rubans pour cheveux; insignes, 
nommément insignes de fantaisie et insignes commémoratifs; 
autocollants, épingles et épinglettes, nommément épinglettes de 
fantaisie, épingles à cheveux, épinglettes souvenirs et épingles à 
chapeau; macarons, nommément macarons de fantaisie et 
macarons souvenirs. Chèques-cadeaux, cartes-cadeaux, cartes 
professionnelles. Affiches, brochures, magazines, encarts de 
journaux. . SERVICES: Exploitation de magasins ou de rayons 
dans un magasin de vente au détail de vêtements, articles 
chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Exploitation d'un système de carte de crédit permettant 
aux clients d'acheter les marchandises à crédit; offre de services 
de compte courant aux clients. Exploitation d'un site Web 
fournissant aux clients du requérant des renseignements sur ses 
magasins, produits et promotions ainsi que de l'information sur
les carrières, tendances de la mode et d'autres renseignements 
généraux. Commerce électronique, nommément vente de 
vêtements, articles chaussants, couvre-chefs, sacs à main, 
accessoires de mode et bijoux de fantaisie pour femmes par 
Internet. Services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers, nommément dans les 
ascenseurs, sur les camions, trains, métros, autobus, à la 
télévision, dans les journaux, les magazines, sur des enseignes 
extérieures et intérieures, dans des vitrines, à l'extérieur de 
bâtiments, sur des cintres ainsi que sur Internet. Entreprise de 
vente directe en gros dans le domaine des vêtements, articles 
chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Entreprise d'octroi de licences, nommément octroi 
d'une ou de plusieurs licences pour l'exploitation d'un magasin 
de détail ou d'un rayon dans un magasin de détail. Employée au 
CANADA depuis 01 avril 2009 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services.

1,439,345. 2009/05/27. REITMANS (CANADA) LIMITED / 
REITMANS (CANADA) LIMITÉE, 250 Sauvé Street West, 
Montréal, QUEBEC H3L 1Z2

POUR LA FEMME MODÈLE PAS LA 
TOP-MODÈLE

WARES: Women's and young women's clothing, namely : 
hosiery, lingerie, dresses, jumpsuits, rompers, bathing suits, 
skirts, sweatshirts, sweatpants, outerwear, namely jackets, 
coats, blazers, raincoats, overalls, vests, capes; suits, namely: 
business suits, leisure suits; ponchos, sweaters, duffle coats, 

parkas, ski jackets, hats, and scarves; pants, jeans, overalls, 
blouses, shirts, shorts; T-shirts, sweatshirts; tank tops, blazers, 
sweaters, shorts, bras, underwear, robes; sleepwear, namely: 
bras and panties teddies, camisoles, slips, half slips, garter belts, 
garters, robes, bodysuits, nightgowns, nighties, baby dolls, 
pyjamas, bathrobes, negligees, kimonos, night shirts, bath terry 
wraps; exercise wear, namely sweat tops, sweat bottoms, 
jogging suits, body suits, leggings; hosiery, namely: leggings, 
socks, ankle socks, knee-high socks, tights and panty-hose. 
Fashion accessories, namely: sunglasses, belts, gloves, cords 
for passes, umbrellas, purses, daypacks, fanny packs, duffle 
bags and laundry bags, excluding haute couture articles. 
Footwear, namely: thongs, shoes, runners, boots, slippers, 
sandals and running shoes. Bottled water. Skin care products, 
namely, soaps, cleansing preparations, bath oils, bath salts, 
herbal bath mixes, and bath additives, scrub mask preparations, 
clay mask preparations, cream lotions, moisturizing creams and 
lotions, hand creams and lotions, l ip protective preparations, 
balms, foot balms, depilatories, namely, depilatory waxes, 
depilatory creams, depilatory lotions, sun-tanning preparations, 
namely, sun-tan creams, oils and lotions, beauty masks, 
astringent preparations, toning preparations, massage 
preparations, massage lotions, shaving preparations, body 
scrubbers. Perfumery. Handbags, wallets and backpacks. 
Boxes, namely: trinket boxes, gift boxes, jewellery boxes, 
decorative boxes and storage boxes, bags, namely: shopping 
bags, gift bags, shoe bags, knapsacks, sport bags, tote bags; 
letterhead paper, envelopes, tissue paper, ribbons, namely: 
decorative ribbons, hair ribbons; badges, namely: novelty 
badges and souvenir badges; stickers, pins, namely: novelty 
pins, hair pins, souvenir pins and hat pins; buttons, namely: 
novelty buttons and souvenir buttons. Gift certificates, gift cards, 
business cards. Posters, brochures, magazines, newspaper 
inserts. SERVICES: Operation of retail stores or of departments 
within a retail store selling women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products, cosmetics. Operation of a credit card 
system whereby customers may purchase goods on credit; and 
the provision of charge account services to customers. Operation 
of a web site offering to the applicant's customers information on 
its stores, products, promotions, career information, fashion 
trends and other general information. E-commerce, namely the 
selling of women's clothing, footwear, headgear, handbags, 
fashion accessories and costume jewellery through the internet. 
Advertising services, namely advertising the wares and services 
of third parties, namely in elevators, on trucks, trains, metro, 
buses, on television, in newspapers, magazines, on outdoor and 
indoor signs, in store windows, on the exterior of buildings, on 
clothes hangers as well as on the internet. Direct wholesale 
business in the field of women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products and cosmetics. Licensing business, namely 
the granting of a license or licenses to operate a retail store or 
department within a retail store. Used in CANADA since April 01, 
2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour femmes et jeunes femmes, 
nommément bonneterie, lingerie, robes, combinaisons-
pantalons, barboteuses, maillots de bain, jupes, pulls 
d'entraînement, pantalons d'entraînement, vêtements 
d'extérieur, nommément vestes, manteaux, blazers, 
imperméables, salopettes, gilets, capes; costumes, nommément 
complets, costumes de détente; ponchos, chandails, 
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canadiennes, parkas, vestes de ski, chapeaux et foulards; 
pantalons, jeans, salopettes, chemisiers, chemises, shorts; tee-
shirts, pulls d'entraînement; débardeurs, blazers, chandails, 
shorts, soutiens-gorge, sous-vêtements, peignoirs; vêtement de 
nuit, nommément soutiens-gorge et culottes, combinaisons-
culottes, camisoles, slips, demi-jupons, porte-jarretelles,
jarretelles, peignoirs, combinés, robes de nuit, chemises de nuit, 
nuisettes, pyjamas, sorties de bain, déshabillés, kimonos, 
chemises de nuit, serviette de bain en tissu-éponge coton; 
vêtements d'exercice, nommément hauts d'entraînement, 
vêtements d'entraînement pour le bas du corps, ensembles de 
jogging, combinés-slips, caleçons longs; bonneterie, 
nommément caleçons longs, chaussettes, socquettes, mi-bas, 
collants et bas. Accessoires de mode, nommément lunettes de 
soleil, ceintures, gants, cordons pour laissez-passer, parapluies, 
sacs à main, sacs à dos de promenade, sacs banane, sacs 
polochons et sacs à linge, sauf les articles de haute couture. 
Articles chaussants, nommément tongs, chaussures, chaussures 
de course, bottes, pantoufles, sandales et chaussures de 
course. Eau embouteillée. Produits de soins de la peau, 
nommément savons, produits nettoyants, huiles de bain, sels de 
bain, mélanges à base d'herbes pour le bain et additifs pour le 
bain, préparations de masques désincrustants, préparations de 
masques en argile, lotions en crème, crèmes et lotions 
hydratantes, crèmes et lotions pour les mains, produits de 
protection des lèvres, baumes, baumes pour les pieds, 
dépilatoires, nommément cires à épiler, crèmes à épiler, lotions 
à épiler, produits solaires, nommément crèmes, huiles et lotions 
solaires, masques de beauté, produits astringents, produits 
toniques, produits de massage, lotions de massage, produits de 
rasage, désincrustants pour le corps. Parfumerie. Sacs à main, 
portefeuilles et sacs à dos. Boîtes, nommément coffrets à 
bibelots, boîtes-cadeaux, coffrets à bijoux, boîtes décoratives et 
boîtes de rangement, sacs, nommément sacs à provisions, sacs-
cadeaux, sacs à chaussures, sacs à dos, sacs de sport, fourre-
tout; papier en-tête, enveloppes, papier-mouchoir, rubans, 
nommément rubans décoratifs, rubans pour cheveux; insignes, 
nommément insignes de fantaisie et insignes commémoratifs; 
autocollants, épingles et épinglettes, nommément épinglettes de 
fantaisie, épingles à cheveux, épinglettes souvenirs et épingles à 
chapeau; macarons, nommément macarons de fantaisie et 
macarons souvenirs. Chèques-cadeaux, cartes-cadeaux, cartes 
professionnelles. Affiches, brochures, magazines, encarts de 
journaux. . SERVICES: Exploitation de magasins ou de rayons 
dans un magasin de vente au détail de vêtements, articles 
chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Exploitation d'un système de carte de crédit permettant 
aux clients d'acheter les marchandises à crédit; offre de services 
de compte courant aux clients. Exploitation d'un site Web 
fournissant aux clients du requérant des renseignements sur ses 
magasins, produits et promotions ainsi que de l'information sur 
les carrières, tendances de la mode et d'autres renseignements 
généraux. Commerce électronique, nommément vente de 
vêtements, articles chaussants, couvre-chefs, sacs à main, 
accessoires de mode et bijoux de fantaisie pour femmes par 
Internet. Services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers, nommément dans les 
ascenseurs, sur les camions, trains, métros, autobus, à la 
télévision, dans les journaux, les magazines, sur des enseignes 
extérieures et intérieures, dans des vitrines, à l'extérieur de 
bâtiments, sur des cintres ainsi que sur Internet. Entreprise de 
vente directe en gros dans le domaine des vêtements, articles 

chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Entreprise d'octroi de licences, nommément octroi 
d'une ou de plusieurs licences pour l'exploitation d'un magasin 
de détail ou d'un rayon dans un magasin de détail. Employée au 
CANADA depuis 01 avril 2009 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services.

1,439,359. 2009/05/27. REITMANS (CANADA) LIMITED / 
REITMANS (CANADA) LIMITÉE, 250 Sauvé Street West, 
Montréal, QUEBEC H3L 1Z2

OFFERTS EN TAILLES PETITE, 
MOYENNE ET SUBLIME

WARES: Women's and young women's clothing, namely : 
hosiery, lingerie, dresses, jumpsuits, rompers, bathing suits, 
skirts, sweatshirts, sweatpants, outerwear, namely jackets, 
coats, blazers, raincoats, overalls, vests, capes; suits, namely: 
business suits, leisure suits; ponchos, sweaters, duffle coats, 
parkas, ski jackets, hats, and scarves; pants, jeans, overalls, 
blouses, shirts, shorts; T-shirts, sweatshirts; tank tops, blazers, 
sweaters, shorts, bras, underwear, robes; sleepwear, namely: 
bras and panties teddies, camisoles, slips, half slips, garter belts, 
garters, robes, bodysuits, nightgowns, nighties, baby dolls, 
pyjamas, bathrobes, negligees, kimonos, night shirts, bath terry 
wraps; exercise wear, namely sweat tops, sweat bottoms, 
jogging suits, body suits, leggings; hosiery, namely: leggings, 
socks, ankle socks, knee-high socks, tights and panty-hose. 
Fashion accessories, namely: sunglasses, belts, gloves, cords 
for passes, umbrellas, purses, daypacks, fanny packs, duffle 
bags and laundry bags, excluding haute couture articles. 
Footwear, namely: thongs, shoes, runners, boots, slippers, 
sandals and running shoes. Bottled water. Skin care products, 
namely, soaps, cleansing preparations, bath oils, bath salts, 
herbal bath mixes, and bath additives, scrub mask preparations, 
clay mask preparations, cream lotions, moisturizing creams and 
lotions, hand creams and lotions, l ip protective preparations, 
balms, foot balms, depilatories, namely, depilatory waxes, 
depilatory creams, depilatory lotions, sun-tanning preparations, 
namely, sun-tan creams, oils and lotions, beauty masks, 
astringent preparations, toning preparations, massage 
preparations, massage lotions, shaving preparations, body 
scrubbers. Perfumery. Handbags, wallets and backpacks. 
Boxes, namely: trinket boxes, gift boxes, jewellery boxes, 
decorative boxes and storage boxes, bags, namely: shopping 
bags, gift bags, shoe bags, knapsacks, sport bags, tote bags; 
letterhead paper, envelopes, tissue paper, ribbons, namely: 
decorative ribbons, hair ribbons; badges, namely: novelty 
badges and souvenir badges; stickers, pins, namely: novelty 
pins, hair pins, souvenir pins and hat pins; buttons, namely: 
novelty buttons and souvenir buttons. Gift certificates, gift cards, 
business cards. Posters, brochures, magazines, newspaper 
inserts. SERVICES: Operation of retail stores or of departments 
within a retail store selling women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products, cosmetics. Operation of a credit card 
system whereby customers may purchase goods on credit; and
the provision of charge account services to customers. Operation 
of a web site offering to the applicant's customers information on 
its stores, products, promotions, career information, fashion 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 195 February 10, 2010

trends and other general information. E-commerce, namely the 
selling of women's clothing, footwear, headgear, handbags, 
fashion accessories and costume jewellery through the internet. 
Advertising services, namely advertising the wares and services 
of third parties, namely in elevators, on trucks, trains, metro, 
buses, on television, in newspapers, magazines, on outdoor and 
indoor signs, in store windows, on the exterior of buildings, on 
clothes hangers as well as on the internet. Direct wholesale 
business in the field of women's wear, clothing, footwear, 
headgear, handbags, fashion accessories, costume jewellery, 
perfumery products and cosmetics. Licensing business, namely 
the granting of a license or licenses to operate a retail store or 
department within a retail store. Used in CANADA since April 01, 
2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: Vêtements pour femmes et jeunes femmes, 
nommément bonneterie, lingerie, robes, combinaisons-
pantalons, barboteuses, maillots de bain, jupes, pulls 
d'entraînement, pantalons d'entraînement, vêtements 
d'extérieur, nommément vestes, manteaux, blazers, 
imperméables, salopettes, gilets, capes; costumes, nommément 
complets, costumes de détente; ponchos, chandails, 
canadiennes, parkas, vestes de ski, chapeaux et foulards; 
pantalons, jeans, salopettes, chemisiers, chemises, shorts; tee-
shirts, pulls d'entraînement; débardeurs, blazers, chandails, 
shorts, soutiens-gorge, sous-vêtements, peignoirs; vêtement de 
nuit, nommément soutiens-gorge et culottes, combinaisons-
culottes, camisoles, slips, demi-jupons, porte-jarretelles, 
jarretelles, peignoirs, combinés, robes de nuit, chemises de nuit, 
nuisettes, pyjamas, sorties de bain, déshabillés, kimonos, 
chemises de nuit, serviette de bain en tissu-éponge coton; 
vêtements d'exercice, nommément hauts d'entraînement, 
vêtements d'entraînement pour le bas du corps, ensembles de 
jogging, combinés-slips, caleçons longs; bonneterie, 
nommément caleçons longs, chaussettes, socquettes, mi-bas, 
collants et bas. Accessoires de mode, nommément lunettes de 
soleil, ceintures, gants, cordons pour laissez-passer, parapluies, 
sacs à main, sacs à dos de promenade, sacs banane, sacs 
polochons et sacs à linge, sauf les articles de haute couture. 
Articles chaussants, nommément tongs, chaussures, chaussures 
de course, bottes, pantoufles, sandales et chaussures de 
course. Eau embouteillée. Produits de soins de la peau, 
nommément savons, produits nettoyants, huiles de bain, sels de 
bain, mélanges à base d'herbes pour le bain et additifs pour le 
bain, préparations de masques désincrustants, préparations de 
masques en argile, lotions en crème, crèmes et lotions 
hydratantes, crèmes et lotions pour les mains, produits de 
protection des lèvres, baumes, baumes pour les pieds, 
dépilatoires, nommément cires à épiler, crèmes à épiler, lotions 
à épiler, produits solaires, nommément crèmes, huiles et lotions 
solaires, masques de beauté, produits astringents, produits 
toniques, produits de massage, lotions de massage, produits de 
rasage, désincrustants pour le corps. Parfumerie. Sacs à main, 
portefeuilles et sacs à dos. Boîtes, nommément coffrets à 
bibelots, boîtes-cadeaux, coffrets à bijoux, boîtes décoratives et 
boîtes de rangement, sacs, nommément sacs à provisions, sacs-
cadeaux, sacs à chaussures, sacs à dos, sacs de sport, fourre-
tout; papier en-tête, enveloppes, papier-mouchoir, rubans, 
nommément rubans décoratifs, rubans pour cheveux; insignes, 
nommément insignes de fantaisie et insignes commémoratifs; 
autocollants, épingles et épinglettes, nommément épinglettes de 
fantaisie, épingles à cheveux, épinglettes souvenirs et épingles à 
chapeau; macarons, nommément macarons de fantaisie et 

macarons souvenirs. Chèques-cadeaux, cartes-cadeaux, cartes 
professionnelles. Affiches, brochures, magazines, encarts de 
journaux. . SERVICES: Exploitation de magasins ou de rayons 
dans un magasin de vente au détail de vêtements, articles 
chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Exploitation d'un système de carte de crédit permettant 
aux clients d'acheter les marchandises à crédit; offre de services 
de compte courant aux clients. Exploitation d'un site Web 
fournissant aux clients du requérant des renseignements sur ses 
magasins, produits et promotions ainsi que de l'information sur 
les carrières, tendances de la mode et d'autres renseignements 
généraux. Commerce électronique, nommément vente de 
vêtements, articles chaussants, couvre-chefs, sacs à main, 
accessoires de mode et bijoux de fantaisie pour femmes par 
Internet. Services de publicité, nommément publicité des 
marchandises et services de tiers, nommément dans les 
ascenseurs, sur les camions, trains, métros, autobus, à la 
télévision, dans les journaux, les magazines, sur des enseignes 
extérieures et intérieures, dans des vitrines, à l'extérieur de 
bâtiments, sur des cintres ainsi que sur Internet. Entreprise de 
vente directe en gros dans le domaine des vêtements, articles 
chaussants, couvre-chefs, sacs à main, accessoires de mode, 
bijoux de fantaisie, produits de parfumerie et cosmétiques pour 
femmes. Entreprise d'octroi de licences, nommément octroi 
d'une ou de plusieurs licences pour l'exploitation d'un magasin 
de détail ou d'un rayon dans un magasin de détail. Employée au 
CANADA depuis 01 avril 2009 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services.

1,439,530. 2009/05/28. SANOFI PASTEUR, a legal entity, 2 
Avenue Pont Pasteur, 69007 Lyon, FRANCE Representative 
for Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The middle and 
left upper portion of the design is coloured light blue and the 
lower and right portion of the design is coloured blue and the 
letters are coloured white.

WARES: Pharmaceutical preparations, namely, vaccines. 
SERVICES: Education, namely, sensibilization to vaccination 
purposes and methods; training in the pharmaceutical and 
medical field, arranging and conducting of committees, 
conferences, conventions and seminars and colloquiums for the 
purpose of information and training in the field of health; 
publishing of magazines, books, handbooks, reports and 
databases in the field of medicine; scientific services for medical 
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purposes, namely, chemical research, biological research and 
pharmaceutical research; medical services, namely, 
administering medicines, namely, vaccines; consultancy in the 
field of pharmacy and health. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La partie supérieure centrale et gauche du dessin 
est bleue pâle et la partie inférieure droite du dessin est bleue. 
Les lettres sont blanches.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément 
vaccins. SERVICES: Enseignement, nommément sensibilisation 
du public au sujet des motifs qui justifient la vaccination ainsi que 
des méthodes de vaccination; formation dans les domaines 
pharmaceutique et médical, organisation et tenue de comités, de 
conférences, de congrès, de séminaires et de colloques à des 
fins d'information et de formation dans le domaine de la santé; 
édition de magazines, de livres, de manuels, de rapports et de 
bases de données dans le domaine de la médecine; services 
scientifiques à des fins médicales, nommément recherche en 
chimie, recherche en biologie et recherche pharmaceutique; 
services médicaux, nommément administration de médicaments, 
notamment vaccins; services d'aide et de conseil médicaux dans 
les domaines de la pharmacie et de la santé. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,439,767. 2009/05/29. Les Importations Bochitex Inc., 225, 
Montée de Liesse, Saint-Laurent, QUÉBEC H4T 1P5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ME JOHANNE DANIEL, (DANIEL & GUÉRIN SOCIÉTÉ 
NOMINALE) , 740, AV. ATWATER, MONTREAL, QUÉBEC, 
H4C2G9

Croix stylisée et THIBET

MARCHANDISES: Technical clothing accessories, namely 
specialized high performance socks, gloves, hats, scarves, 
legwarmers, tights, sunglasses, sandals, sneakers, hiking shoes. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

Croix stylisée et THIBET.

WARES: Accessoires pour vêtements techniques, nommément 
chaussettes, gants, chapeaux, foulards, jambières, collants, 
lunettes de soleil, sandales, espadrilles et chaussures de 
randonnée haute performance. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,439,815. 2009/06/01. Stacelynn Caughlan, 3792 West 1st 
Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6R 1H4

Zen Bath and Body
WARES: Non-medicated toilet preparations, namely, skin 
creams, oils and lotions; body scrubs and washes; bubble bath, 

bath foams, bath oils, shower and bath gel, bath soaps, bath 
moisturizers; massage cream, lotions, oils and bars; cosmetic 
preparations, namely, skin creams, cleaners, skin toners, face 
masques, complexion treatments, skin moisturizers. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de toilette non médicamenteux, 
nommément crèmes, huiles et lotions pour la peau; 
désincrustants et savon liquide pour le corps; bain moussant, 
bains moussants, huiles de bain, gel de douche et de bain, 
savons de bain, hydratants de bain; crèmes, lotions, huiles et 
barres à massage; produits cosmétiques, nommément crèmes 
pour la peau, nettoyants, toniques pour la peau, masques pour 
le visage, traitements pour le teint, hydratants pour la peau. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,439,848. 2009/05/29. Imaginaxion Développement Web Inc., 
420, rue St-Dizier, Montréal, QUÉBEC H2Y 3P8

Flextop
MARCHANDISES: Un logiciel applicatif pour la gestion de sites 
Internet et la gestion de documents électroniques sur Internet. 
Employée au CANADA depuis 01 avril 2009 en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Application software for the management of Internet 
sites and the management of electronic documents on the 
Internet. Used in CANADA since April 01, 2009 on wares.

1,439,858. 2009/05/29. Canadelle Limited Partnership, 4405 
Metropolitan Blvd. East, Montreal, QUEBEC H1R 1Z4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

THREE DEGREES OF WONDER
WARES: Bras. Used in CANADA since at least as early as 
September 2001 on wares.

MARCHANDISES: Soutiens-gorge. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que septembre 2001 en liaison avec 
les marchandises.

1,439,887. 2009/06/01. Eskilon Learning Solutions Inc., 158 
Blyth Crescent, Oakville, ONTARIO L6J 5H6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LINDA J. TAYLOR, 
200 NORTH SERVICE ROAD WEST , UNIT 1, SUITE 183 , 
OAKVILLE, ONTARIO, L6M2Y1

ESKILON
SERVICES: Marketing services in the field of arranging for the 
distribution of products and services of others; sales of online 
technology-based products and services for skills assessment, 
education, training and skills development, career exploration 
and planning, and employment preparation; Training services, 
namely provision of training services to help organizations and 
individuals implement online learning programs for skills 
assessment, education, training and skills development, career 
exploration and planning, and employment preparation 
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programs. Used in CANADA since at least as early as 
November 21, 2006 on services.

SERVICES: Services de marketing, nommément services 
d'organisation de la distribution de produits et de services de 
tiers; vente de produits et de services technologiques en ligne à 
des fins d'évaluation des compétences, d'éducation, de 
formation, de perfectionnement des compétences, de 
prospection de carrières, de planification et de préparation à 
l'emploi; services de formation, nommément offre de services de 
formation pour aider les organisations et les personnes à mettre 
en oeuvre des programmes d'apprentissage en ligne à des fins 
d'évaluation des compétences, d'éducation, de formation, de 
perfectionnement des compétences, de prospection de carrières 
et de planification, programmes de préparation à l'emploi. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 21 
novembre 2006 en liaison avec les services.

1,439,892. 2009/06/01. Diageo Chateau & Estate Wines 
Company, 240 Gateway Road West, Napa, California  94558, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 198 February 10, 2010

The mark consists of the words SNAP DRAGON in a rectangle, 
with a second rectangle containing a design of a fire-breathing, 
winged dragon, and the words SNAP DRAGON which appears 
on the neckwrap of a wine bottle.  The dotted lines in the drawing 
are not a feature of the trade mark, but are intended to show the 
position of the mark on the goods

WARES: Wine. Priority Filing Date: March 30, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77701823 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

La marque est composée d'un premier rectangle qui comporte 
les mots SNAP DRAGON et d'un second rectangle qui comporte 
un dessin de dragon ailé crachant du feu. Les mots SNAP 
DRAGON sont également inscrits sur l'étiquette du col de la 
bouteille de vin. Les lignes pointillées ne font pas partie de la 
marque de commerce; elles servent à indiquer la position de la 
marque sur les marchandises.

MARCHANDISES: Vin. Date de priorité de production: 30 mars 
2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77701823 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,439,980. 2009/06/01. ROYAL BANK OF CANADA - BANQUE 
ROYALE DU CANADA, a/s RBC Law Group, 1 Place Ville Marie, 
4th Floor - East Wing, Montreal, QUEBEC H3C 3A9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville 
Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

SERVICES: Financial services namely: banking services; 
investment banking; merchant banking; investment services, 
namely investment and portfolio management services, 
investment counselling and advisory services; venture capital 
investment; mergers and acquisitions advice and execution; real 
estate investment advice and property management services; 
real estate advisory services; real estate brokerage; financial 

planning and tax registered plans; financial advice; mutual fund 
services, namely mutual fund brokerage, mutual fund investment 
and mutual fund distribution; securities brokerage services; 
services related to the management of pooled funds and pension 
funds; custodial and pension services; services related to 
administration of assets namely custody and settlement, 
securities administration, financial reporting and securities 
lending; syndicated loans, asset securitization and structured 
finance; trust and estate services; credit services, namely credit 
card services, loans and mortgages; debit card services; deposit 
services, namely savings, chequing and guaranteed investment 
accounts; currency services, namely money market, clearing, 
trade, foreign exchange, lending and currency management 
services; cash management services; financial leasing; 
transaction processing in the global securities, cash 
management, payments and trade business in select markets; 
trade financing services; fixed income research, sales and 
trading; trading of equities, equity derivatives, swaps and 
options; insurance and reinsurance services, namely property 
and casualty insurance; life and health insurance; annuities; 
segregated funds; travel insurance; life, health, property and 
casualty reinsurance, structured finance; creditor insurance; 
underwriting insurance services; services related to the 
administration of insurance; information and advice relating to 
insurance and re-insurance. Used in CANADA since at least as 
early as August 2008 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services 
bancaires; placements bancaires; services bancaires 
d'investissement; services de placement, nommément services 
de gestion de placements et de portefeuille, services de conseil 
en placement; investissement de capitaux de risque; services de 
conseil et d'exécution en matière de fusions et d'acquisitions; 
services de conseils en placements immobiliers et services de 
gestion immobilière; services de conseil en immobilier; courtage 
immobilier; planification financière et régimes enregistrés 
d'impôts; conseils financiers; services de fonds communs de 
placement, nommément courtage de fonds communs de 
placement, placement en fonds communs de placement et 
distribution de fonds communs de placement; services de 
courtage de valeurs mobilières; services liés à la gestion des 
caisses communes et des caisses de retraite; services de garde 
de biens et de pension; services liés à l'administration d'actifs, 
nommément garde et règlement, administration de valeurs 
mobilières, information financière et prêt de valeurs mobilières; 
prêts consortiaux, titrisation d'actif et financement structuré; 
services de fiducie et de succession; services de crédit, 
nommément services de carte de crédit, prêts et prêts 
hypothécaires; services de carte de débit; services de dépôt, 
nommément comptes d'épargne, de chèques et de placements 
garantis; services monétaires, nommément services de gestion 
de marché monétaire, de compensation, d'opérations, 
d'opérations de change, de prêt et de gestion monétaire; 
services de gestion de trésorerie; crédit-bail financier; services 
de traitement des opérations de valeurs mobilières mondiales, 
de gestion de la trésorerie, de paiements et de commerce dans 
des marchés sélectionnés; services de financement du 
commerce; recherche, ventes et échanges d'instruments à taux 
fixe; opérations sur capitaux propres, dérivés de capitaux 
propres, échanges financiers et options; services d'assurances 
et de réassurance, nommément assurance de dommages; 
assurance vie et assurance maladie; rentes; fonds distincts; 
assurance voyage; réassurance vie, santé, de dommages, 
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financement structuré; assurance de créanciers; services de 
souscription d'assurances; services concernant l'administration 
d'assurances; information et conseil concernant l'assurance et la 
réassurance. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que août 2008 en liaison avec les services.

1,439,988. 2009/06/01. TELUS Corporation, 14th Floor, 10020 
100 Street, Edmonton, ALBERTA T5J 0N5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL 
SERVICES, 14th FLOOR, 10020 - 100 STREET, EDMONTON, 
ALBERTA, T5J0N5

TELUS RADIO MOBILE
The right to the exclusive use of the word Radio is disclaimed 
apart from the trade-mark.

SERVICES: Telecommunication services, namely providing 
access to real-time streaming satellite radio programming from a 
mobile phone. Used in CANADA since May 2009 on services.

Le droit à l'usage exclusif du mot Radio en dehors de la marque 
de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services de télécommunications, nommément 
fourniture d'accès à de la programmation radio par satellite en 
continu à partir d'un téléphone cellulaire. Employée au CANADA 
depuis mai 2009 en liaison avec les services.

1,440,051. 2009/06/02. Argentiera S.r.l. Società Agricola, Piazza 
Strozzi, 1, 50123 Firenze, ITALY Representative for 
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

POGGIO AI GINEPRI
The translation provided by the applicant of the word(s) POGGIO 
AI GINEPRI is "Hillock of Junipers".

WARES: Wines. Used in CANADA since at least as early as 
June 2007 on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots POGGIO AI 
GINEPRI est « Hillock of Junipers ».

MARCHANDISES: Vins. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que juin 2007 en liaison avec les marchandises.

1,440,243. 2009/06/03. AQUARIUM SERVICES WAREHOUSE 
OUTLETS INC., 441 Chrislea Road, Woodbridge, ONTARIO L4L 
8N4 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1B8

REPTILE TREASURES
WARES: Terrariums and enclosures for reptiles; terrarium 
accessories, namely, terrarium thermometers, terrarium 
hygrometers, substrates, bedding; decor and habitat accessories 
for terrariums and reptile enclosures, namely driftwood, cork 

bark, rock, vines, natural and simulated plants; electrical 
equipment for terrariums and enclosures, namely terrarium 
lights, heat pads. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Terrariums et cages pour reptiles; 
accessoires de terrarium, nommément thermomètres, 
hygromètres, substrats, litière; accessoires de décor et d'habitat 
pour terrariums et cages pour reptiles, nommément bois de 
grève, liège, pierres, vignes, plantes naturelles et artificielles; 
appareils électriques pour terrariums et cages, nommément 
lampes, coussins chauffants. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,440,369. 2009/06/01. J. Wray & Nephew Ltd., 234 Spanish 
Town Road, Kingston 11, JAMAICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LANG MICHENER 
LLP, 50 O'CONNOR STREET, SUITE 300, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P6L2

JAGRA
WARES: Alcoholic beverage, namely wine. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boisson alcoolisée, nommément vin. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,440,416. 2009/06/04. Patrick J. Blair Professional Corporation, 
304, 5000 - 50 Avenue, Red Deer, ALBERTA T4N 6C2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SANDER R. GELSING, (Warren Sinclair LLP), 600, 4911 - 51 
Street, Red Deer, ALBERTA, T4N6V4

PROVERUS
SERVICES: (1) Accountancy and accounting services; forensic 
accountancy services; tax preparation services; tax research 
services; bookkeeping services. (2) Business management 
assistance and consults; business management and 
organization consultancy; commercial business consults for 
companies; consults related to mergers, acquisitions, 
franchising, company liquidation and sales of companies; 
consulting services in the field of estate planning; consulting 
services in the field of obtaining financing and loans; consulting 
services in the field of company financing; consulting services in 
the field of financial matters and taxes; consulting services in the 
field of business efficiency; trust services; consulting services in 
agricultural program reporting; consulting services in the field of 
personnel management, selection and recruitment. (3) Computer 
software assistance and training; consulting services in the field 
of information technology and computer software. (4) Provision 
of education, courses and training in the fields of accountancy, 
bookkeeping, financial matters, fiscal matters, personnel matters 
and business management matters; provision of education, 
courses and training in the field of information technology and 
computer software. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Services de comptabilité; services d'expertise 
comptable judiciaire; services de préparation de déclarations de 
revenus; services de recherche fiscale; services de tenue de 
livres. (2) Aide à la gestion d'entreprise et services de conseil 
connexes; services de conseil en gestion et en organisation 
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d'entreprise; services de conseil commercial pour sociétés; 
services de conseil concernant les fusions, les acquisitions, le 
franchisage, la liquidation et la vente de sociétés; services de 
conseil dans le domaine de la planification successorale; 
services de conseil dans le domaine de l'obtention de 
financement et de prêts; services de conseil dans le domaine du 
financement de sociétés; services de conseil dans les domaines 
de la finance et de la fiscalité; services de conseil dans le 
domaine de l'efficacité des entreprises; services de fiducie; 
services de conseil dans le domaine de la production de rapports 
ayant trait au programme agricole; services de conseil dans les 
domaines de la gestion, de la sélection et du recrutement du 
personnel. (3) Aide et formation ayant trait aux logiciels; services 
de conseil dans les domaines des technologies de l'information 
et des logiciels. (4) Offre d'enseignement, de cours et de 
formation dans les domaines de la comptabilité, de la tenue de 
livres, des sujets financiers, de la fiscalité, des sujets personnels 
et de la gestion d'entreprise; offre d'enseignement, de cours et 
de formation dans les domaines des technologies de 
l'information et des logiciels. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,440,427. 2009/06/04. D. Beuker Management Ltd., 507 - 2nd 
Street N.E., Watson, SASKATCHEWAN S0K 4V0 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-1874 SCARTH 
STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The colours 
green and white are claimed as features of the trademark. White 
is used as an overall background and for the text "THINK 
GREEN... RECLEAN!" with the colour green in the background. 
And the colour green is utilized in a green arrow in a counter-
clockwise direction and for the written text "Putting a Green 
Footprint on Filtration!"

WARES: Stainless steel fluid and air filters and cone strainers 
for removal of dust and other particulates and contaminants from 
motors, engines, pipes and tubing. Used in CANADA since as 
early as October 01, 2007 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le vert et le blanc sont revendiqués comme 
caractéristiques de la marque de commerce. L'arrière-plan 
principal et le texte « THING GREEN. . . RECLEAN! » sont 
blancs. L'arrière-plan du texte, la flèche pointant dans le sens 
inverse des aiguilles d'une montre et le texte « Putting a Green 
Footprint on Filtration! » sont verts.

MARCHANDISES: Filtres à fluides et à air en acier inoxydable 
et crépines en forme de cône pour le dépoussiérage et pour 
enlever d'autres particules et contaminants des moteurs, des 
tuyaux et des tubes. Employée au CANADA depuis aussi tôt 
que 01 octobre 2007 en liaison avec les marchandises.

1,440,476. 2009/06/04. LION CORPORATION, a legal entity, 3-
7, Honjo 1-chome, Sumida-ku, Tokyo 130-8644, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

GURONSAN
WARES: Medicines for human purposes, namely, medicinal 
drinks and medicinal tonics for treatment of fatigue, for use 
during and after periods of illness, for reviving appetite, for the 
treatment of nutritive disorders, for the treatment of febrifacient 
and debilitating diseases, for nutritional purposes, vitamin 
preparations; pharmaceutical preparations, namely, nutritional 
tonic for alleviation of physical fatigue in humans. Used in 
JAPAN on wares. Registered in or for JAPAN on November 27, 
1967 under No. 0762985 on wares.

MARCHANDISES: Médicaments pour les humains, nommément 
boissons médicinales et toniques médicinaux pour traiter la 
fatigue, à utiliser durant et après les périodes de maladie, pour 
stimuler l'appétit, pour traiter les troubles digestifs, pour traiter 
les maladies de fébrilité et débilitantes, à des fins nutritives, 
préparations vitaminiques; préparations pharmaceutiques, 
nommément tonique nutritif pour réduire la fatigue physique chez 
les humains. Employée: JAPON en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON le 27 
novembre 1967 sous le No. 0762985 en liaison avec les 
marchandises.

1,440,559. 2009/06/05. Children's Services Centre, An Alberta 
Society, 4826 - 47th Street, Red Deer, ALBERTA T4N 1R2 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ARVIC, SUITE 260, 2323 - 32nd AVE SE, CALGARY, 
ALBERTA, T2E6Z3

Spectrum Developmental Resource 
Centre

SERVICES: Personal and social services rendered by others 
namely the professional services of Speech-Language 
Pathologists, Occupational Therapists, Psychologists, Physical 
Therapist, Behaviour Consultants, Teachers, Early Intervention 
Consultants and Child Development Facilitators. Proposed Use 
in CANADA on services.

SERVICES: Services personnels et sociaux offerts par des tiers, 
nommément orthophonistes, ergothérapeutes, psychologues, 
physiothérapeute, consultants en matière de comportement, 
enseignants, consultants en intervention précoce et experts en 
développement de l'enfant. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.
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1,440,565. 2009/06/05. MAP Pharmaceuticals, Inc., 2400 
Bayshore Parkway, Suite 200, Mountain View, California  94043, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

LEVADEX
WARES: Pharmaceutical preparations for the prevention and 
treatment of migraine and headaches. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour la 
prévention et le traitement de la migraine et des maux de tête. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,440,620. 2009/06/05. Canada Goose Inc., 1381 Castlefield 
Avenue, Toronto, ONTARIO M6B 1G7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

THERMAL MAPPING
WARES: Clothing and outerwear, namely coats, jackets, parkas, 
pull-overs, coveralls, vests, sweaters, shirts, pants, anoraks, 
scarves, toques, hats, gloves and mittens. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements et vêtements d'extérieur, 
nommément manteaux, vestes, parkas, chandails, 
combinaisons, gilets, chandails, chemises, pantalons, anoraks, 
foulards, tuques, chapeaux, gants et mitaines. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,440,672. 2009/06/03. Federated Insurance Company of 
Canada, 717 Portage Avenue, 4th floor, Winnipeg, MANITOBA 
R3G 0M8 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DONALD J. DACQUISTO, 717 Portage Avenue, 
4th Floor, P.O. Box 5800, WINNIPEG, MANITOBA, R3C3C9

Your Home Advantage
SERVICES: Insurance services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services d'assurance. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,440,673. 2009/06/03. Federated Insurance Company of 
Canada, 717 Portage Avenue, 4th floor, Winnipeg, MANITOBA 
R3G 0M8 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: DONALD J. DACQUISTO, 717 Portage Avenue, 
4th Floor, P.O. Box 5800, WINNIPEG, MANITOBA, R3C3C9

Votre Avantage en Matière 
D'Assurance Habitation

SERVICES: Insurance services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services d'assurance. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,440,819. 2009/06/09. Prym Consumer USA Inc., 950 Brisack 
Road, Spartanburg, SC 29303, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 45 O'CONNOR 
STREET, SUITE 1500, OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

MAKE IT GLOW
WARES: Switch plates, outlet covers, letters and numbers, 
namely sheets of letter and numbers in varying sizes and letters 
and numbers with foam backing, fashion tape for clothing, 
bracelets, tape having a traction surface to prevent slipping, peel 
and stick decals, safety arm bands. Priority Filing Date: 
December 11, 2008, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/630,865 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Plaques d'interrupteurs, cache-prises de 
courant, lettres et chiffres, nommément feuilles de lettres et de 
chiffres de tailles diverses ainsi que lettres et chiffres avec 
doublage mousse, ruban de mode pour vêtements, bracelets, 
ruban à surface antidérapante, décalcomanies autocollantes, 
brassards de sécurité. Date de priorité de production: 11 
décembre 2008, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande 
no: 77/630,865 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,440,820. 2009/06/09. Prym Consumer USA Inc., 950 Brisack 
Road, Spartanburg, SC 29303, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 45 O'CONNOR 
STREET, SUITE 1500, OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

CREATIVE COMFORT
WARES: Products for therapeutic use by crafters namely, seat 
cushions and back straps which improve posture; gloves, namely 
arthritis relief gloves, carpal tunnel relief gloves; pain relief wraps 
for shoulders, knees, ankles, and wrists; elbow bands, stress 
balls and eye pillows. Priority Filing Date: January 26, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/656,657 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits à usage thérapeutique pour les 
artisans, nommément coussins de siège et sangles pour le dos 
qui corrigent la posture; gants, nommément gants pour le 
soulagement de l'arthrite, gants pour le soulagement du 
syndrome du canal carpien; bandages pour le soulagement des 
douleurs, pour épaules, genoux, chevilles et poignets; supports 
pour coude, balles antistress et coussinets pour les yeux. Date
de priorité de production: 26 janvier 2009, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/656,657 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,440,858. 2009/06/19. AECOM Canada Ltd., 275 - 3001 
Wayburne Drive, Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5G 4W3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT 
CENTRE, 200 BURRARD STREET, P.O. BOX 48600, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1T2

TSH
SERVICES: Architectural services and consultation in 
connection therewith; land planning services and consultation in 
connection therewith; engineering services, namely, civil 
engineering services, infrastructure engineering services, 
building design engineering services, industrial process design 
engineering services, mechanical engineering services; 
structural engineering services, environmental engineering 
services and subsurface utility engineering, and consultation in 
connection therewith; building construction site development 
services, namely building, construction and engineering project 
management, including project planning and scheduling of 
building, construction and engineering operations required to 
complete a building, construction or engineering project; 
estimating of building, construction and engineering work; 
estimating, being the procurement of estimates from third parties 
for others; cost controls in the nature of estimating of building, 
construction and engineering work; construction projects 
management to maximise value; engineering construction 
services; fire engineering; consultancy services relating to 
construction; engineering feasibility and pre-feasibility studies, all 
being advisory services relating to building, construction and 
engineering projects; management of contractors involved in 
building, construction and engineering projects; construction 
supervision and management including fit out, site logistics, 
constructability and commissioning reviews relating to the 
construction and suitability of use of construction and 
engineering projects; building, construction and engineering 
supervision services; construction and/or maintenance of 
installations for utilities such as gas, water or electricity; 
maintenance, including maintenance planning, reliability centred 
maintenance, maintenance optimization and maintenance 
management of installations for utilities such as gas, water or 
electricity; facility shut-downs being the decommissioning of 
buildings, structures and installations; site location being 
choosing for others of a site for a project; support services being 
construction advice given to owners of initiated building, 
construction and engineering projects; installation and 
maintenance of traffic lights and coning off of motorways for the 
purpose of traffic management being ancillary to building 
construction projects; transportation planning and design, 
namely preparing transportation master plans, study of traffic 
patterns, traffic calming designs, transit planning, planning and 
design of roadways, highways, interchanges, toll highway 
systems, bridges and tunnels. Used in CANADA since at least 
as early as March 30, 2000 on services.

SERVICES: Services d'architecture et services de conseil 
connexes; services de planification des terres et services de 
conseil connexes; services d'ingénierie, nommément services de 
génie civil, services d'ingénierie des infrastructures, services 
d'études de conception des bâtiments, services d'étude des 
procédés industriels, services de génie mécanique; services 
d'ingénierie structurale, services de génie de l'environnement et 

services d'ingénierie des services publics souterrains ainsi que 
services de conseil connexes; services d'aménagement de 
terrain pour la construction de bâtiments, nommément gestion 
de projets de bâtiment, de construction et d'ingénierie, y compris 
planification des travaux de bâtiment, de construction et 
d'ingénierie nécessaires pour réaliser un projet de bâtiment, de 
construction ou d'ingénierie; estimation des travaux de bâtiment, 
de construction et d'ingénierie; estimation, à savoir, obtention de 
devis de tiers pour d'autres personnes; contrôle des coûts, à 
savoir, estimation des travaux de bâtiment, de construction et 
d'ingénierie; gestion de projets de construction afin de maximiser 
la valeur; services de travaux d'ingénierie; ingénierie de 
protection contre les incendies; services de conseil ayant trait à 
la construction; études de faisabilité et de préfaisabilité 
technique, étant tous des services de conseil ayant trait à des 
projets de bâtiment, de construction et d'ingénierie; gestion 
d'entrepreneurs participant à des projets de bâtiment, de 
construction et d'ingénierie; supervision et gestion de la 
construction, y compris aménagement, organisation du site, 
examens de constructibilité et de mise en service ayant trait à la 
construction et à la recevabilité des projets de construction et 
d'ingénierie; services de supervision de bâtiment, de 
construction et d'ingénierie; construction et/ou entretien 
d'installations de services publics comme le gaz, l'eau ou 
l'électricité; entretien, y compris planification de l'entretien, 
entretien basé sur la fiabilité, optimisation de l'entretien et 
gestion de l'entretien d'installations de services publics comme le 
gaz, l'eau ou l'électricité; fermeture d'installations, à savoir, 
déclassement de bâtiments, de structures et d'installations; 
localisation de sites, à savoir, choix du site d'un projet pour le 
compte de tiers; services de soutien, à savoir, conseils en 
matière de construction aux maîtres des travaux de bâtiment, de 
construction et d'ingénierie; installation et entretien de feux de 
circulation et balisage d'autoroutes à des fins de régulation de la 
circulation relativement aux projets de construction; planification 
et conception du transport, nommément préparation de plans 
directeurs de transport, étude des mouvements de la circulation, 
plans de modération de la circulation, planification de réseaux de 
transport, planification et conception de chaussées, d'autoroutes, 
d'échangeurs, d'autoroutes à péage, de ponts et de tunnels. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 
mars 2000 en liaison avec les services.

1,440,931. 2009/06/09. Canadian Tire Corporation, Limited, 
2180 Yonge Street, Toronto, ONTARIO M4P 2V8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, 
SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3C2

CURVE DE CANADIAN TIRE
SERVICES: Providing debit, credit, charge card and related 
services, namely identification for cheque cashing purposes, 
cash advances; providing financial credit services through the 
medium of a credit card; providing discounts based on the 
frequency and quantity of purchases by individual credit card 
holders. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre de cartes de débit, de crédit, de paiement 
ainsi que de services connexes, nommément identification à des 
fins d'encaissement de chèques, avances de fonds; offre de 
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services de crédit financier au moyen d'une carte de crédit; offre 
de réductions en fonction de la fréquence et de la quantité 
d'achats faits par des titulaires de carte de crédit. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,441,132. 2009/06/10. Global Orthopaedic Technology Pty 
Limited, Unit 10, 7 Meridian Place, Norwest Business Park, 
Baulkham Hills, NSW 2153, AUSTRALIA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6C2B5

iTEM
WARES: Medical computer software to enable doctors to 
preplan orthopaedic surgery. Priority Filing Date: December 17, 
2008, Country: AUSTRALIA, Application No: 1277750 in 
association with the same kind of wares. Used in AUSTRALIA 
on wares. Registered in or for AUSTRALIA on December 17, 
2008 under No. 1277750 on wares. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Logiciels médicaux pour permettre aux 
médecins de planifier des interventions chirrugicales 
orthopédiques à l'avance. Date de priorité de production: 17 
décembre 2008, pays: AUSTRALIE, demande no: 1277750 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Employée:
AUSTRALIE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour AUSTRALIE le 17 décembre 2008 sous le No. 
1277750 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,441,227. 2009/06/11. IQMetrix Software Development Corp., 
500-2221 Cornwall Street, Regina, SASKATCHEWAN S4P 2L1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-1874 SCARTH 
STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

RQ
WARES: Point-of-sale computer software; computer software for 
use in accounting applications, customer relationship 
management, contact management, schedule management, 
business intelligence reporting, business process management, 
human resource management, human capital management, 
sales force automation, service and service force automation, 
marketing management, inventory management applications; 
Software tools for the design, implementation and operation of 
electronic commerce sites on the internet or other computer 
networks; electronic commerce and transaction application 
software. Used in CANADA since June 08, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Logiciel de point de vente; logiciels pour la 
comptabilité, la gestion des relations avec les clients, la gestion 
des relations d'affaires, la gestion d'horaires, rapport de veille 
économique, la gestion de processus d'affaires, la gestion des 
ressources humaines, la gestion du capital humain, 
l'automatisation de la force de vente, l'automatisation du service 
et de la force de service, la gestion du marketing, la gestion des 
stocks; outils logiciels pour la conception, la mise en oeuvre et 
l'exploitation de sites de commerce électronique sur Internet ou 

d'autres réseaux informatiques; logiciel d'application de 
commerce électronique et de transactions. Employée au 
CANADA depuis 08 juin 2009 en liaison avec les marchandises.

1,441,230. 2009/06/11. ZHE JIANG YASHILIN NECKTIE & 
GARMENT CO., LTD., Care of YH Chan, 5194 Killarney Street, 
Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5R 3V9

As submitted by the applicant, the Latin transliteration of the 
foreign characters contained in the subject mark is YA; SHI; LIN. 
The English translation of the foreign characters contained in the 
subject mark is GRACEFUL; A LEARNED PERSON; FOREST. 
YASHLIN is an invented word and has no significance in the 
trade.

WARES: Clothing, namely, clothing for beachwear; clothing for 
casual; children's clothing; clothing for exercise; clothing for gym, 
clothing for infant; clothing for sports; clothing for undergarments; 
neckwear, namely, cravats, neckties, scarves; girdles, namely, 
girdles for foundation; gloves, namely, gloves for bicycle, gloves 
for boxing, gloves for gardening, gloves for household for 
general use, protective gloves; hosiery; headwear, namely, hats; 
footwear, namely, footwear for athletic, footwear for beach, 
footwear for casual, children's footwear, footwear for exercise, 
footwear for infant. Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, la translittération latine des caractères 
apparaissant dans la marque de commerce est YA, SHI, LIN, et 
leur traduction anglaise est GRACEFUL, A LEARNED PERSON, 
FOREST. YASHLIN est un mot inventé qui n'a aucune 
signification.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément vêtements de 
plage; vêtements tout-aller; vêtements pour enfants; vêtements 
d'exercice; vêtements de gymnastique, vêtements pour 
nourrissons; vêtements de sport; vêtements de dessous; articles 
pour le cou, nommément régates, cravates, foulards; gaines, 
nommément gaines comme sous-vêtements de maintien; gants, 
nommément gants de vélo, de boxe et de jardinage, gants pour 
la maison à usage général, gants de protection; bonneterie; 
couvre-chefs, nommément chapeaux; articles chaussants, 
nommément articles chaussants d'entraînement et de plage, 
articles chaussants tout-aller, articles chaussants pour enfants, 
articles chaussants d'exercice, articles chaussants pour 
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nourrissons. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,441,300. 2009/06/11. GALDERMA S.A., a legal entity, 
Zugerstrasse 8, CH-6330 Cham, SWITZERLAND 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

PLIAPEEL
WARES: Anesthetics, analgesics, antiseptics; analgesic or 
anesthetic formulations for topical, transdermal, or mucosal 
application. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Anesthésiques, analgésiques, antiseptiques; 
préparations analgésiques ou anesthésiques pour 
l'administration topique, transdermique ou par les muqueuses. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,441,309. 2009/06/11. Transamerica Life Canada, 5000 Yonge 
Street, Toronto, ONTARIO M2N 7J8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

PROSPERITY TERM
SERVICES: Insurance and financial services, namely provision 
of life insurance policies, individual variable insurance contracts 
and segregated funds. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'assurance et services financiers, 
nommément offre de polices d'assurance vie, de contrats 
d'assurance variable individuels et de fonds distincts. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,441,436. 2009/06/15. Phoenix & Sun Creation Inc., #3112 - 33 
Sheppard Ave. East, North York, ONTARIO M2N 7K1

As submitted by the applicant, the foreign characters in the mark 
transliterate as 'FEI TENG YU XIANG'. FEI translates as BOIL, 
TENG translates as RISE, YU translates as FISH, and XIANG 
translates as VILLAGE.

WARES: Prepared meals and seafood. SERVICES: Delivery of 
restaurant food, Franchising of restaurants, Operation of a 
restaurant and Catering service. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

Selon le requérant, la translittération des caractères étrangers de 
la marque de commerce est FEI TENG YU XIANG. La traduction
anglaise de FEI, TENG, YU et XIANG est respectivement BOIL, 
RISE, FISH et VILLAGE. .

MARCHANDISES: Mets ainsi que poissons et fruits de met 
préparés. SERVICES: Livraison d'aliments préparés au 
restaurant, franchisage de restaurants, exploitation d'un 

restaurant et d'un service de traiteur. . Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,441,558. 2009/06/15. Nettwerk YYoga Ltd., 1650 West 2nd 
Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6J 4R3

YRide
WARES: Sweat suits, tights, t-shirts, tank tops, wrist bands, 
hats, pants, shirts, yoga mats, stepping blocks, towels, yoga mat 
bags, tote bags, coffee mugs, water bottles. SERVICES: Yoga 
instruction, providing fitness and exercise facilities, spinning 
instruction. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Ensembles d'entraînement, collants, tee-
shirts, débardeurs, serre-poignets, chapeaux, pantalons, 
chemises, tapis de yoga, marches d'exercice, serviettes, sacs de 
tapis de yoga, fourre-tout, grandes tasses à café, gourdes. 
SERVICES: Enseignement du yoga, offre d'installations de 
conditionnement physique et d'exercice, cours de spinning. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.
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1,441,576. 2009/06/15. RECKITT BENCKISER (CANADA) INC., 
1680 Tech Avenue, Unit #2, Mississauga, ONTARIO L4W 5S9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The eye 
design is white and the ray design descending therefrom is blue 
with semi-circular bands with gradation from white to light purple 
from top to bottom.  The background is  purple.

WARES: Perfuming preparations for the air, namely, room 
fragrances, room perfume sprays; preparations for perfuming or 
fragrancing the air, namely, incense, incense cones, incense 
sticks, incense sachets, incense sprays, essential oils for use in 
the manufacture of scented products, essential oils for 
aromatherapy, potpourri and room perfume sprays; air 
freshening preparations; air purifying preparations in the nature 
of air deodorizers; preparations for perfuming or fragrancing the 
air, namely room air fresheners; household and room 
deodorants; odor neutralizing preparations for use on carpets, 
textiles and in the air; air scenting units, air purifying units and air 
freshening units. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'oeil est blanc et le rayon descendant est bleu 
avec des lignes semi-circulaires allant de blanc à mauve pâle du 
haut vers le bas. L'arrière-plan est mauve.

MARCHANDISES: Produits parfumés pour l'air, nommément 
parfums d'ambiance, parfums d'ambiance en vaporisateur; 
produits pour parfumer l'air, nommément encens, cônes 
d'encens, bâtonnets d'encens, sachets d'encens, vaporisateurs 
d'encens, huiles essentielles pour la fabrication de produits 
parfumés, huiles essentielles pour l'aromathérapie, pot-pourri et 
parfums d'ambiance en vaporisateur; produits d'assainissement 
de l'air; produits de purification d'air sous forme de 
désodorisants; produits pour parfumer l'air, nommément 
désodorisants; désodorisants domestiques et de pièces; produits 
désodorisants pour les tapis, les tissus et l'air; appareils pour 
parfumer l'air, purificateurs d'air et appareils désodorisants. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,441,600. 2009/06/15. The Manufacturers Life Insurance 
Company, 500 King Street North, Waterloo, ONTARIO N2J 4C6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

INVESTMENTPLUS
SERVICES: Financial and insurance services, namely, 
segregated fund investment services. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services financiers et services d'assurance, 
nommément services de placement dans des fonds distincts. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,441,688. 2009/06/16. Sherman Chin Lit Kong, 269, Jalan SS 
2/2, 47300 Petaling, Jaya, Selangor, MALAYSIA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DONALD L. MOIR, (INC BUSINESS LAWYERS), 1201-11871 
HORSESHOE WAY, RICHMOND, BRITISH COLUMBIA, 
V7A5H5

ALPHA KIMORI
WARES: (1) Computer game programs and interactive 
multimedia software, for use on personal computers, game 
consoles, and mobile hand-held electronic devices. (2) Printed 
and electronic publications, namely novels with a science fiction 
or fantasy subject matter, and comic books. (3) Jewellery. (4) 
Toys, namely, action toys, fantasy characters, plush toys, stuffed 
toys, toy model vehicles, toy robots, dolls, doll clothing and doll 
accessories. (5) Clothing, namely, shirts and T-shirts. 
SERVICES: (1) Entertainment services, namely, providing 
downloadable computer games. (2) Entertainment services, 
namely production and presentation of motion picture films and 
television programs featuring live or animated characters. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Programmes de jeux informatiques et 
logiciels multimédias interactifs, pour utilisation sur des 
ordinateurs personnels, des consoles de jeux et des appareils 
électroniques mobiles de poche. (2) Publications imprimées et 
électroniques, nommément romans de science-fiction ou de 
merveilleux et livres de bandes dessinées. (3) Bijoux. (4) Jouets, 
nommément jouets d'action, jouets représentant des 
personnages imaginaires, jouets en peluche, jouets rembourrés, 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 206 February 10, 2010

modèles réduits de véhicules, robots jouets, poupées, vêtements 
de poupée et accessoires de poupée. (5) Vêtements, 
nommément, chemises et tee-shirts. SERVICES: (1) Services de 
divertissement, nommément offre de jeux informatiques 
téléchargeables. (2) Services de divertissement, nommément 
production et présentation de films et d'émissions de télévision 
mettant en scène des personnages réels ou animés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,441,752. 2009/06/16. Travellers Deck Ltd., 208 - 1750 West 
3rd Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6J 1K4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 
BURRARD STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6C2B5

WARES: Guides providing information on restaurants, 
entertainment, activities, tourist destinations and 
accommodations. SERVICES: Provision of tourist information; 
operation of an interactive website containing tourist information; 
promoting the sale of wares and services through a customer 
loyalty, discount and incentive program. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Guides d'information sur les restaurants, le 
divertissement, les activités, les destinations touristiques et 
l'hébergement. SERVICES: Diffusion de renseignements 
touristiques; exploitation d'un site Web interactif contenant des 
renseignements touristiques; promotion de la vente de biens et 
de services au moyen d'un programme de fidélisation de la 
clientèle, de rabais et d'encouragement. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,441,804. 2009/06/17. CJS Coiled Tubing Supply Ltd., 1600, 
333-7th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA T2P 2Z1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BURSTALL WINGER LLP, SUITE 1600, 333 - 7TH AVENUE 
S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P2Z1

FLATPAK
WARES: (1) Equipment and devices to be used in the 
production, management and transport of excess fluids in oil and 
gas wells. (2) Electronic conveyance systems to act as carriers 
of thermal energy with respect to oil and gas wells. SERVICES:

Oil and gas production services. Used in CANADA since April 
18, 2008 on wares (1) and on services. Proposed Use in 
CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Équipement et dispositifs pour la 
production, la gestion et le transport de l'excès de liquides dans 
les puits de pétrole et de gaz. (2) Systèmes électroniques de 
transport à utiliser comme transporteurs d'énergie thermique 
pour les puits de pétrole et de gaz. SERVICES: Services de 
production de pétrole et de gaz. Employée au CANADA depuis 
18 avril 2008 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (2).

1,441,805. 2009/06/17. CJS Coiled Tubing Supply Ltd., 1600, 
333-7th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA T2P 2Z1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BURSTALL WINGER LLP, SUITE 1600, 333 - 7TH AVENUE 
S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P2Z1

WARES: (1) Equipment and devices to be used in the 
production, management and transport of excess fluids in oil and 
gas wells. (2) Electronic conveyance systems to act as carriers 
of thermal energy with respect to oil and gas wells. SERVICES:
Oil and gas production services. Used in CANADA since April 
18, 2008 on wares (1) and on services. Proposed Use in 
CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Équipement et dispositifs pour la 
production, la gestion et le transport de l'excès de liquides dans 
les puits de pétrole et de gaz. (2) Systèmes électroniques de 
transport à utiliser comme transporteurs d'énergie thermique 
pour les puits de pétrole et de gaz. SERVICES: Services de 
production de pétrole et de gaz. Employée au CANADA depuis 
18 avril 2008 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises (2).

1,442,112. 2009/06/18. Bill Blass Group, LLC, 236 5th Avenue, 
8th Floor, New York, New York 10001, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: (1) Men's sweaters. (2) Men's neckwear, namely 
neckties, bowties, scarves and muffler scarves. (3) Men's casual 
pants. (4) Men's T-shirts, men's knits, namely polo shirts. (5) 
Men's dress shirts. (6) Men's sports shirts. Used in CANADA 
since December 19, 2008 on wares (1); February 12, 2009 on 
wares (2); February 20, 2009 on wares (3); April 06, 2009 on 
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wares (4); May 15, 2009 on wares (5); May 28, 2009 on wares 
(6).

MARCHANDISES: (1) Chandails pour hommes. (2) Cravates et 
cache-cols pour hommes, nommément cravates, noeuds 
papillons, foulards et écharpes. (3) Pantalons tout-aller pour 
hommes. (4) Tee-shirts pour hommes, tricots pour hommes, 
nommément polos. (5) Chemises habillées. (6) Chemises sport 
pour hommes. Employée au CANADA depuis 19 décembre 
2008 en liaison avec les marchandises (1); 12 février 2009 en 
liaison avec les marchandises (2); 20 février 2009 en liaison 
avec les marchandises (3); 06 avril 2009 en liaison avec les 
marchandises (4); 15 mai 2009 en liaison avec les marchandises 
(5); 28 mai 2009 en liaison avec les marchandises (6).

1,442,117. 2009/06/18. Rain Globes LLC, 2128 Waverly Way E., 
Suite 200, Seattle, Washington 98112, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 
Place Ville Marie, Suite 2500, Montreal, QUEBEC, H3B1R1

RAINGLOBE
WARES: Souvenir sculptures made of plastic consisting of a 
liquid-medium movement within a vessel containing a dioramic 
scene. Priority Filing Date: May 04, 2009, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/728,138 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sculptures souvenirs en plastique, à savoir 
globe presque rempli de liquide et contenant un diorama. Date
de priorité de production: 04 mai 2009, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/728,138 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,442,139. 2009/06/18. Becton, Dickinson and Company, 1 
Becton Drive, Franklin Lakes, New Jersey 07417, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCMILLAN LLP, 
BROOKFIELD PLACE, SUITE4400, BAY WELLINGTON 
TOWER, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

WARES: Molecular assays for the detection and identification of 
infectious diseases for research and diagnostic purposes; 
Laboratory equipment, namely, sample preparation and real-time 
polymerase chain reaction (RT-PCR) analyzer for the detection 
and identification of infectious diseases for scientific use. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Essais moléculaires pour la détection et 
l'identification de maladies infectieuses pour la recherche et le 
diagnostic; matériel de laboratoire, nommément analyseurs de la 
préparation d'échantillons et de la réaction en chaîne de la 
polymérase (PCR) en temps réel pour la détection et 
l'identification de maladies infectieuses à usage scientifique. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,442,165. 2009/06/19. Leather Treaty, a Division of The Treaty 
Group Inc., 231 Millway Avenue, Units #14 & 15, Concord, 
ONTARIO L4K 3W7 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 
CITY CENTRE DRIVE, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2

JUNKJAR
WARES: Bracelets and anklets of leather, metal charm 
bracelets, charms; decorative snap fasteners for leather 
products. SERVICES: Retail and online retail services featuring 
bracelets and anklets of leather, metal charm bracelets, charms 
and also featuring decorative snap fasteners for leather 
products. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Bracelets et bracelets de cheville en cuir, 
bracelets à breloques en métal, breloques; boutons-pression 
décoratifs pour les articles en cuir. SERVICES: Services de 
vente au détail et de vente au détail en ligne de bracelets et de 
bracelets de cheville en cuir, de bracelets à breloques en métal, 
de breloques ainsi que de boutons-pression décoratifs pour les 
articles en cuir. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,442,222. 2009/06/19. Bayer Consumer Care AG, Peter-Merian 
Str. 84, CH-4052 Basel., GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The word 
ALEVE is shaded for the colour yellow and appears with white 
shadowing. The rectangle is shaded for the colour blue.

WARES: Anti-inflammatory, analgesic and anti-pyretic 
preparations. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le mot ALEVE est ombré pour le jaune et 
apparaît avec un ombrage blanc. Le rectangle est ombré pour le 
bleu.

MARCHANDISES: Préparations anti-inflammatoires, 
analgésiques et antipyrétiques. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,442,453. 2009/06/23. SOLARIUM RÉTRACTABLE SP INC. / 
RETRACTABLE SOLARIUM SP INC., 890, rue Trans-Canada, 
Longueuil, QUÉBEC J4G 2M1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NANCY DÉZIEL, 
1730, BOUL. MARIE-VICTORIN, BUREAU 101, LONGUEUIL, 
QUÉBEC, J4G1A5

SPARIUM
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MARCHANDISES: Abri télescopique de spas. Employée au 
CANADA depuis juin 2004 en liaison avec les marchandises.

WARES: Collapsible shelters for spas. Used in CANADA since 
June 2004 on wares.

1,442,492. 2009/06/23. Norbert Woll GmbH, Heinrich-Barth-
Strasse 7-11, 66115, Saarbrücken, GERMANY Representative 
for Service/Représentant pour Signification: BCF 
S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-Lévesque Ouest, 25e 
Étage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. Colours black 
and grey are claimed as a feature of the trade-mark. The word 
TITANIUM is black; the letters N, O, W, O are grey.

WARES: Metal handles; handles, not of metal, for household 
devices and containers; household and kitchen utensils and 
containers namely, pans, roasters, casseroles, pots and other 
cooking pot sets. Priority Filing Date: January 13, 2009, 
Country: OHIM (EC), Application No: 007517865 in association 
with the same kind of wares. Used in GERMANY on wares. 
Registered in or for OHIM (EC) on June 09, 2009 under No. 
007517865 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le noir et le gris sont revendiqués comme 
caractéristiques de la marque de commerce. Le mot TITANIUM 
est noir; les lettres N, O, W, O sont grises.

MARCHANDISES: Poignées en métal; poignées autres qu'en 
métal, pour les dispositifs et contenants ménagers; ustensiles et 
contenants pour la maison et la cuisine, nommément poêles, 
rôtissoires, cocottes, casseroles et batterie de cuisine. Date de 
priorité de production: 13 janvier 2009, pays: OHMI (CE), 
demande no: 007517865 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les 
marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 09 juin 
2009 sous le No. 007517865 en liaison avec les marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,442,505. 2009/06/23. AECOM Canada Ltd., 275 - 3001 
Wayburne Drive, Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5G 4W3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, 1200 WATERFRONT 
CENTRE, 200 BURRARD STREET, P.O. BOX 48600, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7X1T2

SERVICES: Architectural services and consultation in 
connection therewith; land planning services and consultation in 
connection therewith; engineering services, namely, civil 
engineering services, infrastructure engineering services, 
building design engineering services, industrial process design 
engineering services, mechanical engineering services; 
structural engineering services, environmental engineering 
services and subsurface utility engineering, and consultation in 
connection therewith; building construction site development 
services, namely building, construction and engineering project 
management, including project planning and scheduling of 
building, construction and engineering operations required to 
complete a building, construction or engineering project; 
estimating of building, construction and engineering work; 
estimating, being the procurement of estimates from third parties 
for others; cost controls in the nature of estimating of building, 
construction and engineering work; construction projects 
management to maximise value; engineering construction 
services; fire engineering; consultancy services relating to 
construction; engineering feasibility and pre-feasibility studies, all 
being advisory services relating to building, construction and 
engineering projects; management of contractors involved in 
building, construction and engineering projects; construction 
supervision and management including fit out, site logistics, 
constructability and commissioning reviews relating to the 
construction and suitability of use of construction and 
engineering projects; building, construction and engineering 
supervision services; construction and/or maintenance of 
installations for utilities such as gas, water or electricity; 
maintenance, including maintenance planning, reliability centred 
maintenance, maintenance optimization and maintenance 
management of installations for utilities such as gas, water or 
electricity; facility shut-downs being the decommissioning of 
buildings, structures and installations; site location being 
choosing for others of a site for a project; support services being 
construction advice given to owners of initiated building, 
construction and engineering projects; installation and 
maintenance of traffic lights and coning off of motorways for the 
purpose of traffic management being ancillary to building 
construction projects; transportation planning and design, 
namely preparing transportation master plans, study of traffic 
patterns, traffic calming designs, transit planning, planning and 
design of roadways, highways, interchanges, toll highway 
systems, bridges and tunnels. Used in CANADA since at least 
as early as March 30, 2000 on services.
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SERVICES: Services d'architecture et services de conseil 
connexes; services de planification des terres et services de 
conseil connexes; services d'ingénierie, nommément services de 
génie civil, services d'ingénierie des infrastructures, services 
d'études de conception des bâtiments, services d'étude des 
procédés industriels, services de génie mécanique; services 
d'ingénierie structurale, services de génie de l'environnement et 
services d'ingénierie des services publics souterrains ainsi que 
services de conseil connexes; services d'aménagement de 
terrain pour la construction de bâtiments, nommément gestion 
de projets de bâtiment, de construction et d'ingénierie, y compris 
planification des travaux de bâtiment, de construction et 
d'ingénierie nécessaires pour réaliser un projet de bâtiment, de 
construction ou d'ingénierie; estimation des travaux de bâtiment, 
de construction et d'ingénierie; estimation, à savoir, obtention de 
devis de tiers pour d'autres personnes; contrôle des coûts, à 
savoir, estimation des travaux de bâtiment, de construction et 
d'ingénierie; gestion de projets de construction afin de maximiser 
la valeur; services de travaux d'ingénierie; ingénierie de 
protection contre les incendies; services de conseil ayant trait à 
la construction; études de faisabilité et de préfaisabilité 
technique, étant tous des services de conseil ayant trait à des 
projets de bâtiment, de construction et d'ingénierie; gestion 
d'entrepreneurs participant à des projets de bâtiment, de 
construction et d'ingénierie; supervision et gestion de la 
construction, y compris aménagement, organisation du site, 
examens de constructibilité et de mise en service ayant trait à la 
construction et à la recevabilité des projets de construction et 
d'ingénierie; services de supervision de bâtiment, de 
construction et d'ingénierie; construction et/ou entretien 
d'installations de services publics comme le gaz, l'eau ou 
l'électricité; entretien, y compris planification de l'entretien, 
entretien basé sur la fiabilité, optimisation de l'entretien et 
gestion de l'entretien d'installations de services publics comme le 
gaz, l'eau ou l'électricité; fermeture d'installations, à savoir, 
déclassement de bâtiments, de structures et d'installations; 
localisation de sites, à savoir, choix du site d'un projet pour le 
compte de tiers; services de soutien, à savoir, conseils en 
matière de construction aux maîtres des travaux de bâtiment, de 
construction et d'ingénierie; installation et entretien de feux de 
circulation et balisage d'autoroutes à des fins de régulation de la 
circulation relativement aux projets de construction; planification 
et conception du transport, nommément préparation de plans 
directeurs de transport, étude des mouvements de la circulation, 
plans de modération de la circulation, planification de réseaux de 
transport, planification et conception de chaussées, d'autoroutes, 
d'échangeurs, d'autoroutes à péage, de ponts et de tunnels. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 
mars 2000 en liaison avec les services.

1,442,628. 2009/06/25. 974514 ALBERTA LTD., 101, 127 
COMMERCIAL DRIVE, CALGARY, ALBERTA T3Z 2A7
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
JEANANNE K. KIRWIN, (KIRWIN  LLP), SUITE 200, 10339 -
124 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5N3W1

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The lettering is 
blue and the stars are yellow.

WARES: Household items, namely steam irons, steam stations, 
steam projection, vertical and horizontal steam irons, ironing 
boards, ironing board covers, and laundry bags. SERVICES:
Providing live and televised product demonstrations of steam 
irons; Franchising, namely offering technical and other 
assistance in the establishment and/or operation of a business 
selling steam irons and related products and accessories. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Les lettres sont bleues, et les étoiles sont jaunes.

MARCHANDISES: Articles ménagers, nommément fers à 
vapeur, stations à vapeur, projection de vapeur, fers à vapeur 
verticaux et horizontaux, planches à repasser, housses de 
planche à repasser et sacs à linge. SERVICES: Démonstrations 
de produits en direct et télévisées de fers à vapeur; franchisage, 
nommément aide technique et autres pour la mise sur pied et/ou 
l'exploitation d'une entreprise vendant des fers à vapeur ainsi 
que des produits et accessoires connexes. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,442,674. 2009/06/25. Nemcor Inc., 501 Franklin Boulevard, 
Cambridge, ONTARIO N1R 8G9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1020, COMMERCE 
HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, P.O. BOX 2248, 
KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2

CITY SAFARI
WARES: (1) bedding, namely, throws. (2) Cushions. (3) 
Blankets, pillows, coverlets and pillow shams. Used in CANADA 
since at least as early as October 2007 on wares (1); March 
2009 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Literie, nommément jetés. (2) Coussins. 
(3) Couvertures, oreillers, couvre-lits et couvre-oreillers. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 
2007 en liaison avec les marchandises (1); mars 2009 en liaison 
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises (3).
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1,442,677. 2009/06/25. Yogavive LLC, 3212 Jefferson, Suite 
257, Napa, California  94558, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

HEALTHY SNACK REVOLUTION
WARES: Fruit based snack foods. SERVICES: distribution of 
snack foods. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Goûters à base de fruits. SERVICES:
Distribution de grignotines. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,442,758. 2009/06/25. Clearwater Seafoods Limited 
Partnership, 757 Bedford Highway, Bedford, NOVA SCOTIA 
B4A 3Z7 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WARES: Lobster. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Homard. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,442,783. 2009/06/25. Kabushiki Kaisha Square Enix (also 
trading as Square Enix Co., Ltd.), 3-22-7 Yoyogi, Shibuya-ku, 
Tokyo, JAPAN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 
1900, 340 ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

DEATH BY CUBE
WARES: Computer game software; video game software; sound 
recordings in the form of optical discs, magnetic discs and 
semiconductor ROMs featuring music and fictional stories; audio 
visual recordings in the form of optical discs, magnetic discs and 
semiconductor ROMs featuring music and animated fictional 
stories; pre-recorded compact discs featuring music; pre-
recorded video discs featuring music and animated fictional 
stories; mouse pads; straps for cellular phones; video game 
controllers; downloadable musical sound recordings; 
downloadable ring tones for mobile phones; downloadable 
wallpaper graphics for mobile phones; downloadable electronic 
publications, namely magazines, journals and newsletters in field 
of computer games and video games. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels de jeu; logiciels de jeux vidéo; 
enregistrements sonores, à savoir disques optiques, disques 

magnétiques et mémoires mortes à semiconducteurs contenant 
de la musique et des récits de fiction; enregistrements 
audiovisuels, à savoir disques optiques, disques magnétiques et 
mémoires mortes à semiconducteurs contenant de la musique et 
des récits de fiction animés; disques compacts préenregistrés 
contenant de la musique; disques vidéo préenregistrés 
contenant de la musique et des récits de fiction animés; tapis de 
souris; dragonnes pour téléphones cellulaires; commandes de 
jeux vidéo; enregistrements d'oeuvres musicales 
téléchargeables; sonneries téléchargeables pour téléphones 
mobiles; images de papier peint téléchargeables pour 
téléphones mobiles; publications électroniques téléchargeables, 
nommément magazines, revues et bulletins dans le domaine des 
jeux informatiques et des jeux vidéo. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,442,791. 2009/06/25. Afexa Life Sciences Inc., 9604 - 20th 
Avenue, Edmonton, ALBERTA T6N 1G1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MCKAY-CAREY & 
COMPANY, 1900 SUN LIFE PLACE, 10123 - 99 STREET, 
EDMONTON, ALBERTA, T5J3H1

IMMUNITY-FX
WARES: All natural health food supplements from herbal 
sources, namely of the genus Panax and the genus Ganoderma, 
which are in the form of ground or dry product, in solution or as 
an extract. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tous les suppléments alimentaires naturels 
à base de plantes, nommément du genre Panax et du genre 
Ganoderma, moulus ou séchés, sous forme de solutions ou sous 
forme d'extraits. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,442,802. 2009/06/25. GRUPO PAPELERO SCRIBE, S.A. DE 
C.V., José Luis Lagrange No. 103, piso 4 colonia Los Morales
Polanco, C.P. 11510, México D.F., MEXICO Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

WARES: Paper products, namely, art paper, blueprint paper, 
carbon paper, filter paper, paper bags, paper cups and paper 
plates, paper food wrap, paper napkins and facial tissues, paper 
party decorations, paper rolls for calculators, paper towels, 
photocopy paper, recycled paper, toilet paper, tracing paper, 
waxed paper, wrapping paper, notebooks, writing and printing 
paper, paper file covers; baby diapers. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles en papier, nommément papier pour 
artiste, papier héliographique, papier carbone, papier filtre, sacs 
de papier, gobelets en papier et assiettes en papier, papier 
d'emballage pour la nourriture, serviettes de table en papier et 
papiers-mouchoirs, décorations de fête en papier, rouleaux de 
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papier pour les calculatrices, essuie-tout, papier à photocopie, 
papier recyclé, papier hygiénique, papier calque, papier ciré, 
papier d'emballage, carnets, papier d'écriture et d'impression, 
couvertures de dossier en papier; couches pour bébés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,442,851. 2009/06/25. CANADIAN PSYCHIATRIC 
ASSOCIATION, 141 Laurier Avenue West, Suite 701, Ottawa, 
ONTARIO K1P 5J3 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 
SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P1C3

INSTITUT APC PPC
WARES: Educational materials, namely, books, binder, 
pamphlets, brochures, pre-recorded CD-ROMs, video and audio 
tapes al l  in the field of psychiatry. SERVICES: Continuing 
professional development services, namely, development, 
accreditation and provision of professional development 
educational materials, courses and symposiums in the field of 
psychiatry; operation of a website providing information and 
educational content related to the field of psychiatry and mental 
health. Used in CANADA since at least as early as May 2006 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel éducatif, nommément livres, 
reliures, prospectus, brochures, CD-ROM et cassettes vidéo et 
audio préenregistrés tous dans le domaine de la psychiatrie. 
SERVICES: Services de perfectionnement continu, nommément 
conception, accréditation et offre de matériel éducatif de 
perfectionnement, de cours et de symposiums dans le domaine 
de la psychiatrie; exploitation d'un site Web d'information et 
éducatif dans les domaines de la psychiatrie et de la santé 
mentale. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
mai 2006 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,442,883. 2009/07/16. No Paw's Too Small Inc., 101 West 
Drive, Unit #7, Brampton, ONTARIO L6T 2J6 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SCOT 
PATRIQUIN, (PATRIQUIN LAW), 112 YORKVILLE AVE., 3RD 
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5R1B9

NO PAW'S TOO SMALL
SERVICES: (1) Providing daycare services for dogs, namely 
supervising, feeding walking and administering medicine to dogs 
owned by clients, on a day to day basis. (2) Providing overnight 
boarding services for dogs, namely caring for dogs owned by 
clients for more than one calendar day at a time. (3) Providing 
pet sitting services at client's homes, namely attending at client's 
homes to provide food, water, exercise and medicine to dogs 
owned by clients. (4) Operating an Internet website containing 
information and advice on care, feeding and health of dogs. (5) 
Grooming and washing clients' dogs. (6) Providing obedience 
training for dogs. (7) Operating an Internet website offering 
information in the field of obedience training for dogs. Used in 
CANADA since July 31, 2002 on services (1), (2), (3), (4); April 
30, 2007 on services (5). Proposed Use in CANADA on services 
(6), (7).

SERVICES: (1) Offre de services de garderie pour chiens, 
nommément supervision, alimentation et promenade de chiens, 
administration de médicaments aux chiens appartenant aux 
clients, sur une base quotidienne. (2) Offre de services de 
garderie pour chiens, nommément soins des chiens appartenant 
aux clients pour plus d'un jour à la fois. (3) Offre de services de 
surveillance d'animaux de compagnie à la maison du client, 
nommément présence à la maison du client pour nourrir, donner 
de l'eau, faire faire de l'exercice et administrer des médicaments 
aux chiens appartenant aux clients. (4) Exploitation d'un site 
Web d'information et de conseils sur les soins, l'alimentation et la 
santé des chiens. (5) Toilettage et lavage de chiens. (6) 
Dressage de chiens. (7) Exploitation d'un site Web d'information 
dans le domaine du dressage des chiens. Employée au 
CANADA depuis 31 juillet 2002 en liaison avec les services (1), 
(2), (3), (4); 30 avril 2007 en liaison avec les services (5). 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (6), (7).

1,442,889. 2009/06/25. Home Skinovations Ltd., Apolo Building, 
Shaar Yokneam, POB 533, Yokneam 20692, ISRAEL 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

SILK'N REJU
WARES: Hand held home use applicator for skin rejuvenation. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Applicateur à main à usage domestique pour 
le rajeunissement de la peau. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,442,894. 2009/06/25. Home Skinovations Ltd., Apolo Building, 
Shaar Yokneam, POB 533, Yokneam 20692, ISRAEL 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

SILK'N TITE
WARES: Hand held home use applicator for skin tightening. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Applicateur à main à usage domestique pour 
le resserrement des tissus cutanés. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 212 February 10, 2010

1,442,931. 2009/06/26. CHAMPAGNE MOET & CHANDON, une 
société anonyme, 20 avenue de Champagne, 51200 EPERNAY, 
FRANCE Representative for Service/Représentant pour 
Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, 
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, 
QUÉBEC, H2Z2B7

MARCHANDISES: Vins, vins mousseux. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 février 2009 en 
liaison avec les marchandises.

WARES: Wine, sparkling wine. Used in CANADA since at least 
as early as February 01, 2009 on wares.

1,442,938. 2009/06/26. L'OREAL, Société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

MARCHANDISES: Vernis à ongles. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

WARES: Nail polish. Proposed Use in CANADA on wares.

1,442,959. 2009/06/26. patrick dethier, 1504 michaud, 
Drummondville, QUÉBEC J2C 2Z5

Pro-Fusion
MARCHANDISES: Protéines pour sportifs. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Proteins for athletes. Proposed Use in CANADA on 
wares.

1,442,978. 2009/06/26. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street 
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M4W 3R2 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: LILLIAN HAN, 
(BAKER & MCKENZIE), BROOKFIELD PLACE, 181 BAY 
STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, 
M5J2T3

SUMMER CARE
WARES: Beauty bars for cleansing and nourishing the skin. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bâtons cosmétiques pour nettoyer et nourrir 
la peau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,442,984. 2009/06/26. AMJ Campbell Inc., 1445 Courtney Park 
Drive East, Mississauga, ONTARIO L5T 2E3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: LANG 
MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

SERVICES: Rental and leasing of self-storage warehouse 
space. Used in CANADA since at least as early as June 2008 on 
services.

SERVICES: Location et crédit-bail d'espace d'entreposage libre-
service. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
juin 2008 en liaison avec les services.

1,442,988. 2009/06/26. Natural Performance Products Ltd., 7461 
Stanley S t . ,  Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5E 3Z6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
THOMPSON COOPER LLP, SUITE 201, 1007 FORT STREET, 
VICTORIA, BRITISH COLUMBIA, V8V3K5

FORTA FOR MEN - POUR HOMMES
WARES: Herbal supplements for sexual health. Used in 
CANADA since at least as early as April 2009 on wares.

MARCHANDISES: Suppléments à base de plantes pour la 
santé sexuelle. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que avril 2009 en liaison avec les marchandises.
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1,442,992. 2009/06/26. Emerson Network Power, Energy 
Systems, North America, Inc., a Delaware corporation, 1122 F 
Street, Lorain, Ohio 44052, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

NETPERFORM
SERVICES: Planning, development, and technical support of 
electronic communications networks; engineering, installation, 
management and repair services for electronic communications 
networks and components thereof; and field support services for 
electronic communications networks. Priority Filing Date: March 
06, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77/685,253 in association with the same kind of services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Planification, développement et soutien technique 
liés aux réseaux de communication électronique; services de 
conception, d'installation, de gestion et de réparation de réseaux 
de communication électronique et de composants connexes; 
services de soutien sur place pour réseaux de communication 
électronique. Date de priorité de production: 06 mars 2009, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/685,253 en 
liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,443,011. 2009/06/26. MIJO CORPORATION, 635 Queen 
Street East, Toronto, ONTARIO M4M 1G4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FASKEN 
MARTINEAU DUMOULIN LLP, 66 WELLINGTON STREET 
WEST, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE 4200, 
P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, 
ONTARIO, M5K1N6

MIJO
SERVICES: (1) Audio and video services namely distribution of 
advertising materials for the advertising industry and the motion 
picture industry; distribution of audio and video materials namely 
pre-recorded videotapes, and audiotapes for the advertising 
industry and the motion picture industry; duplication of pre-
recorded videotapes and audiotapes for the advertising industry 
and the motion picture industry; format conversion for 
international distribution of pre-recorded videotapes and 
audiotapes for the advertising industry and motion picture 
industry; closed captioning, namely subtitling of pre-recorded 
videotapes and audiotapes for the advertising industry and the 
motion picture industry; translation services namely, transcribing, 
translating, proofing and adaptation from one language to 
another for the advertising industry and the motion picture 
industry. (2) Distribution of audio and video materials namely 
pre-recorded CD's for the advertising industry and the motion 
picture industry; duplication of pre-recorded CD's for the 
advertising industry and the motion picture industry; format 
conversion for international distribution of pre-recorded CD's for 
the advertising industry and motion picture industry. (3) Concept, 
design and layout of print media, print production studio services; 
printing and photo and printed materials finishing services; 

providing analog proofs; Printing services, namely, bindery, silk-
screening services. (4) Distribution of audio and video materials 
namely pre-recorded DVD's for the advertising industry and the 
motion picture industry; duplication of pre-recorded DVD's for the 
advertising industry and the motion picture industry; format 
conversion for international distribution of pre-recorded DVD's for 
the advertising industry and motion picture industry; closed 
captioning, namely subtitling of pre-recorded DVD's for the 
advertising industry and the motion picture industry. (5) 
Electronic file delivery and storage of artwork and advertising 
campaigns; film output services; providing digital proofs; high 
resolution scanning services; large format printing, print on 
demand, lamination and dry mounting services; Internet-based 
audio and video services namely distribution of advertising 
materials for the advertising industry and the motion picture 
industry. Used in CANADA since at least as early as 1978 on 
services (1); 1990 on services (2); 1991 on services (3); 1995 on 
services (4); 2003 on services (5).

SERVICES: (1) Services audio et vidéo, nommément distribution 
de matériel publicitaire pour l'industrie de la publicité et l'industrie 
cinématographique; distribution de matériel audio et vidéo, 
nommément cassettes audio et vidéo préenregistrées pour 
l'industrie de la publicité et l'industrie cinématographique; copie 
de cassettes audio et vidéo préenregistrées pour l'industrie de la 
publicité et l'industrie cinématographique; conversion de format 
pour la distribution internationale de cassettes audio et vidéo 
préenregistrées pour l'industrie de la publicité et l'industrie 
cinématographique; sous-titrage codé pour malentendants, 
nommément sous-titrage de cassettes audio et vidéo 
préenregistrées pour l'industrie de la publicité et l'industrie 
cinématographique; services de traduction, nommément 
transcription, traduction, révision et adaptation d'une langue à 
une autre pour l'industrie de la publicité et l'industrie 
cinématographique. (2) Distribution de matériel audio et vidéo, 
nommément CD préenregistrés pour l'industrie de la publicité et 
l'industrie cinématographique; copie de CD préenregistrés pour 
l'industrie de la publicité et l'industrie cinématographique; 
conversion de format pour la distribution internationale de CD 
préenregistrés pour l'industrie de la publicité et l'industrie 
cinématographique. (3) Étude, conception et mise en page 
d'imprimés, services de studio de tirage photographique; 
services d'impression et de finition de photos et d'imprimés; offre 
d'épreuves analogiques; services d'imprimerie, nommément 
services de reliure et de sérigraphie. (4) Distribution de matériel 
audio et vidéo nommément DVD préenregistrés pour l'industrie 
de la publicité et l'industrie cinématographique; copie de DVD 
préenregistrés pour l'industrie de la publicité et l'industrie 
cinématographique; conversion de format pour la distribution 
internationale de DVD préenregistrés pour l'industrie de la 
publicité et l'industrie cinématographique; sous-titrage codé pour 
malentendants, nommément sous-titrage de DVD 
préenregistrées pour l'industrie de la publicité et l'industrie 
cinématographique. (5) Transmission électronique de fichiers, 
stockage de maquettes et de campagnes publicitaires; services 
de sortie sur film; offre d'épreuves analogiques; services de 
numérisation haute résolution; services d'impression en grand 
format, d'impression à la demande, de pelliculage et de montage 
à chaud; services audio et vidéo sur Internet, nommément 
distribution de matériel publicitaire pour l'industrie de la publicité 
et l'industrie cinématographique. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que 1978 en liaison avec les services (1); 
1990 en liaison avec les services (2); 1991 en liaison avec les 
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services (3); 1995 en liaison avec les services (4); 2003 en 
liaison avec les services (5).

1,443,074. 2009/06/29. Wicked Interactive Ltd., 885 Don mills 
Road, Suite 200, Toronto, ONTARIO M3C 1V9 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: FASKEN 
MARTINEAU DUMOULIN LLP, 66 WELLINGTON STREET 
WEST, TORONTO DOMINION BANK TOWER, SUITE 4200, 
P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, 
ONTARIO, M5K1N6

SUBA GAMES
WARES: Computer game software; computer games; 
electronically delivered games; pre-recorded motion picture and 
television films; Downloadable computer programs for playing 
computer games and video games over the Internet; computer 
programs for computer game and video game users to use in 
accessing and playing online computer games and video games. 
SERVICES: Entertainment services, namely on-line interactive 
games provided by means of a global computer network; 
Providing multiple-user access to the Internet via cable and 
telephone networks; voice chat and web messaging services; 
transmission of interactive audio and video services in relation to 
computer games and video games; entertainment services, 
namely, providing interactive multiplayer game services for 
games played over the Internet; providing information about 
online computer games and video games via the Internet; 
arranging and conducting competitions for video gamers and 
computer game players. Used in CANADA since at least as 
early as August 09, 2008 on services. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels de jeu; jeux informatiques; jeux 
électroniques; films et téléfilms préenregistrés; programmes 
informatiques téléchargeables pour jouer à des jeux 
informatiques et à des jeux vidéo par Internet; programmes 
informatiques permettant aux utilisateurs de jouer à des jeux 
informatiques et à des jeux vidéo en ligne. SERVICES: Services 
de divertissement, nommément jeux interactifs en ligne offerts 
sur un réseau informatique mondial; offre d'accès multiutilisateur 
à Internet au moyen de réseaux câblés et téléphoniques;
services de bavardage et de messagerie Web; transmission de 
services audio et vidéo interactifs liés aux jeux informatiques et 
aux jeux vidéo; services de divertissement, nommément offre de 
services de jeux interactifs multijoueurs sur Internet; diffusion
d'information sur les jeux informatiques et les jeux vidéo en ligne 
par Internet; organisation et tenue de tournois de jeux vidéo et 
de jeux informatiques. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 09 août 2008 en liaison avec les services. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,443,135. 2009/06/29. CONCEPT CONTROLS INC., BAY #1, 
2315 30TH AVE NE, CALGARY, ALBERTA T2E 7C7

SERVICES: Distribute, sell, market and service safety 
equipment, gas detection and instrumentation products. Used in 
CANADA since October 01, 2008 on services.

SERVICES: Distribution, vente, marché et entretien 
d'équipement de sécurité, de détecteurs de gaz et de produits 
d'instrumentation. Employée au CANADA depuis 01 octobre 
2008 en liaison avec les services.

1,443,155. 2009/06/29. The Coca-Cola Company, One Coca-
Cola Plaza, Atlanta, Georgia 30313, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WHOLE PRESS
WARES: Non-alcoholic fruit drinks and fruit juices. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons aux fruits et jus de fruits non 
alcoolisés. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,443,209. 2009/06/18. COOPER TECHNOLOGIES COMPANY, 
600 Travis, Suite 5600, Houston, Texas 77002, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS 
WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, 
ONTARIO, M5H3S5

BUZZNUT
WARES: Metal threaded fasteners. Priority Filing Date: June 
17, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77/762,044 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fixations filetées en métal. Date de priorité 
de production: 17 juin 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/762,044 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,443,541. 2009/07/02. E. & J. Gallo Winery, 600 Yosemite 
Boulevard, Modesto, California 95354, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

LA CASA ROSADA
WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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1,443,545. 2009/07/02. E. & J. Gallo Winery, 600 Yosemite 
Boulevard, Modesto, California 95354, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CASA ROSADA
WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,443,557. 2009/07/03. LG Electronics Inc., 20 Yoido-dong, 
Yongdungpo-gu, Seoul, REPUBLIC OF KOREA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: OSLER, 
HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 
FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

True Balance
WARES: Electric clothes washing machines; automatic 
dishwashers; electric steam vacuum cleaners; artificial 
intelligence vacuum cleaners; robot vacuum cleaners; portable 
vacuum cleaners; portable vacuum cleaners for automobiles; 
stick-type vacuum cleaners; industrial vacuum cleaners; electric 
refrigerators; refrigerators for Kimchi; lightwave ovens; 
temperature controlled electric wine cellars; electric ovens, 
namely, conventional ovens and toaster ovens; electric freezers; 
electric laundry dryers; gas ranges; microwave ranges; gas 
cooktop; electric ranges for household use; air purifiers; air 
conditioners; hot air apparatus, namely, portable electric space 
heaters; humidifiers; electric dehumidifier for household use; gas 
grills; dish disinfectant apparatus, namely dishwashers; water 
ionizers for household purposes; electric and non-electric water 
filtering, distillation and softening units for domestic use; electric 
footwarmers. Priority Filing Date: May 20, 2009, Country: 
REPUBLIC OF KOREA, Application No: 40-2009-0023292 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Laveuses électriques; lave-vaisselle 
automatiques; appareils électriques de nettoyage à la vapeur; 
appareils de nettoyage à la vapeur à fonctions d'intelligence 
artificielle; appareils-robots de nettoyage à la vapeur; aspirateurs 
portatifs; aspirateurs portatifs pour automobiles; aspirateur de 
type vertical; aspirateurs industriels; réfrigérateurs électriques; 
réfrigérateurs pour kimchi; fours à ondes lumineuses; caves à 
vin électriques à température contrôlée; fours électriques, 
nommément fours conventionnels et fours grille-pain; 
congélateurs électriques; sécheuses électriques; cuisinières à 
gaz; fours à micro-ondes; surfaces de cuisson au gaz; 
cuisinières électriques pour la maison; purificateurs d'air; 
climatiseurs; appareils à air chaud, nommément radiateurs 
électriques portatifs; humidificateurs; déshumidificateurs 
électriques à usage domestique; grils au gaz; appareils pour 
désinfecter la vaisselle, nommément lave-vaisselle; ioniseurs 
d'eau à usage domestique; appareils de filtration, de distillation 
et d'adoucissement de l'eau électriques ou non à usage 
domestique; chauffe-pieds électriques. Date de priorité de 
production: 20 mai 2009, pays: RÉPUBLIQUE DE CORÉE, 

demande no: 40-2009-0023292 en liaison avec le même genre 
de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,443,700. 2009/07/03. Wesley Ramage trading as 
agelesscalendars.com, Box 21001, 816 Gloucester St., 
Cornwall, ONTARIO K6H 5X2

agelesscalendars.com
WARES: Illustrated wall calendar consisting of different themes 
with the same function namely a calendar without days that can 
be used year after year to mark significant dates for the user. 
SERVICES: Wholesale and retail sale of individual calendar 
units. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Calendrier mural illustré constitué de divers 
thèmes avec la même fonction, nommément calendrier perpétuel 
qui peut être réutilisé chaque année pour noter les dates 
importantes pour l'utilisateur. SERVICES: Vente en gros et au 
détail de calendriers individuels. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,443,706. 2009/07/03. Nowadays Maritime Shipping Services 
Inc., P.O. Box 11140, 2010-1055 W. Georgia Street, Vancouver, 
BRITISH COLUMBIA V6E 3P3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TAMARA A. 
HUCULAK, (LANDO & COMPANY), SUITE 2010, 1055 WEST 
GEORGIA STREET, P.O. BOX 11140, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6E3P3

SERVICES: Ship brokerage services, in the field of maritime 
shipping; cargo brokerage services, in the field of maritime 
shipping; ship and cargo chartering, in the field of maritime 
shipping; commercial ship management, in the field of maritime 
shipping; maritime logistics management; consulting services, in 
the field of maritime shipping; port captaincy services, in the field 
of maritime shipping; supercargo services, in the field of maritime 
shipping; port and ship agencies services, in the field of maritime 
services. Used in CANADA since February 03, 2003 on 
services.

SERVICES: Services de courtage maritime dans le domaine du 
transport maritime; services de courtage de fret dans le domaine 
du transport maritime; affrètement de navires et de fret dans le 
domaine du transport maritime; gestion de navires commerciaux 
dans le domaine du transport maritime; gestion de la logistique 
maritime; services de conseil dans le domaine du transport 
maritime; services de capitaine de port dans le domaine du 
transport maritime; services de subrécargue dans le domaine du 
transport maritime; services d'agences portuaires et maritimes 
dans le domaine des services maritimes. Employée au 
CANADA depuis 03 février 2003 en liaison avec les services.
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1,443,733. 2009/07/06. David Chitayat, 212 Jiangning Road, 
Suite 9D, Shanghai, 200041, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CLAUDETTE 
DAGENAIS, (DAGENAIS JACOB), 10122, BOULEVARD ST-
LAURENT, SUITE 200, MONTREAL, QUEBEC, H3L2N7

FULL CIRCLE
WARES: Loofahs for household purposes; Scrapers for 
household purposes namely scrapers for pots and pans; 
Sponges for household purposes; Floor brushes; Mushroom 
brushes; Pot cleaning brushes; Scraping brushes; Scrubbing 
brushes; Tub brushes; Washing brushes; Cleaning and polishing 
cloths; Cleaning pads; Cleaning sponges; Dusting or cleaning 
cloths; Mitts of fabric for cleaning; Scouring sponges; Scrub 
sponges; Toilet sponges. Used in CANADA since March 22, 
2009 on wares.

MARCHANDISES: Louffas à usage domestique; grattoirs à 
usage domestique; éponges à usage domestique, nommément 
pour chaudrons et casseroles; brosses à planchers; brosses à 
champignons; brosses à récurer les casseroles; brosses à 
racler; brosses à récurer; brosses à baignoire; brosses à laver; 
chiffons de nettoyage et de polissage; tampons nettoyants; 
éponges nettoyantes; chiffons d'époussetage ou de nettoyage; 
mitaines en tissu pour le nettoyage; éponges à récurer; éponges 
à nettoyer; éponges de toilette. Employée au CANADA depuis 
22 mars 2009 en liaison avec les marchandises.

1,443,870. 2009/06/26. Ensaterra Inc., 74 Marier Avenue, Suite 
1, Ottawa, ONTARIO K1L 5S1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KERR & NADEAU, 
200 ISABELLA STREET, SUITE 405, OTTAWA, ONTARIO, 
K1S1V7

ENSATERRA
WARES: T-Shirts, baseball caps, jackets, sweatshirts, pens, 
drinking cups, cell phones, binders, manuals, computer mice, 
bottled water, calendars, tote bags, computer, mousepads, fridge 
magnets, hoodies, winter coats and jackets, shorts, backpacks, 
sleeping bags, tents, foldout chairs, storage cardboard boxes, 
flip flops(footwear), keyrings, umbrellas, cloth towels, name 
badges, personalized branded folders, training manuals and 
banners for events and kiosks. SERVICES: Consulting services 
in the field of environmental management; educational 
demonstrations in the field of sustainable and equitable solutions 
for economic and ecological challenges; investment of funds for 
others; promoting green energy and alternative energy solutions; 
promoting green stewardship of soil, water, air, education, 
funding and networking. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Tee-shirts, casquettes de baseball, vestes, 
pulls d'entraînement, stylos, tasses, téléphones cellulaires, 
reliures, manuels, souris, eau embouteillée, calendriers, fourre-
tout, ordinateur, tapis de souris, aimants pour réfrigérateur, 
chandails à capuchon, manteaux et vestes d'hiver, shorts, sacs 
à dos, sacs de couchage, tentes, chaises pliantes, boîtes de 
rangement en carton, tongs (articles chaussants), anneaux 
porte-clés, parapluies, serviettes de tissu, porte-noms, logos 
personnalisés pour chemises de classement, manuels de 

formation et banderoles pour des évènements et des kiosques. 
SERVICES: Services de conseil dans le domaine de la gestion 
de l'environnement; démonstrations éducatives dans le domaine 
des solutions durables et équitables aux défis économiques et 
écologiques; placement de fonds pour des tiers; promotion de 
solutions d'énergie verte et d'énergie de remplacement; 
promotion de la gérance écologique du sol, de l'eau et de l'air, 
enseignement, financement et réseautage. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,443,914. 2009/07/07. SAGA GROUP INC., 4192 VIBURNUM 
CRT, MISSISSAUGA, ONTARIO L5C 3V5

UCK
WARES: (1) Clocks, watches and jewelry. (2) Pens, fountain 
pens, pencils, ink. (3) Suitcases, computer bags; briefcases, 
carrying bags, school bags, luggage, handbags, notebooks, key 
cases, key bags, purses, wallets, business card cases, belts, 
tissue boxes, umbrellas. (4) Ties, hats, caps, visors, scarves, 
headbands, spectacles, spectacle frames, sunglasses, spectacle 
cases, lenses, goggles. (5) Dresses, shirts, sweaters, t-shirts, 
sweatshirts, shorts, pants, jogging suits, socks, underwear. (6) 
Shoes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Horloges, montres et bijoux. (2) Stylos, 
stylos à plume, crayons, encre. (3) Valises, sacs pour ordinateur; 
serviettes, cabas, sacs d'école, valises, sacs à main, carnets, 
étuis porte-clés, sacs à clés, porte-monnaie, portefeuilles, étuis 
pour cartes professionnelles, ceintures, boîtes de mouchoirs en 
papier, parapluies. (4) Cravates, chapeaux, casquettes, visières, 
foulards, bandeaux, lunettes, montures de lunettes, lunettes de 
soleil, étuis à lunettes, lentilles, lunettes de protection. (5) Robes, 
chemises, chandails, tee-shirts, pulls d'entraînement, shorts, 
pantalons, ensembles de jogging, chaussettes, sous-vêtements. 
(6) Chaussures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,443,934. 2009/07/03. 4522958 Canada Inc., 9, rue 
d'Édimbourg, Candiac, QUÉBEC J5R 6M8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FRANCOIS 
LÉGARÉ, PLACE CHEMIN DU ROY, 694, RUE NOTRE-DAME, 
REPENTIGNY, QUÉBEC, J6A2W8

MARCHANDISES: Effeuilleuse, nommément un appareil 
alimenté à la gazoline servant à enlever les feuilles de divers 
types de plantes ou arbustes tels que Ie romarin, I'origan, Ie 
basilic, la menthe, la lavande, la coriandre, Ie persil et Ie chanvre 
pour la préparation d'aliments, d'huiles essentielles et de 
mélanges de fleurs pour pot-pourri dans Ie domaine horticole 
pour fins domestiques et commerciales. SERVICES: Fabrication 
d'effeuilleuse, nommément un appareil fonctionnant avec un 
moteur alimenté avec de la gazoline servant à enlever les 
feuilles de divers types de plantes ou arbustes tels que Ie 
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romarin, l'origan, Ie basilic, la menthe, la lavande, la coriandre, 
Ie persil et Ie chanvre pour la préparation d'aliments, d'huiles 
essentielles et de mélanges de fleurs pour pot-pourri dans Ie 
domaine horticole pour fins domestiques et commerciales. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 mai 
2009 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

WARES: A leaf stripper, namely a gas-operated apparatus used 
to remove leaves from various types of plants or shrubs, such as 
rosemary, oregano, basil, mint, lavender, coriander, parsley and 
hemp, for the preparation of food, essential oils and flower mixes 
for potpourri, in the field of horticulture for household and 
commercial purposes. SERVICES: Manufacture of a leaf 
stripper, namely an apparatus that functions on a gas-operated 
motor, used to remove leaves from various types of plants or 
shrubs, such as rosemary, oregano, basil, mint, lavender, 
coriander, parsley and hemp, for the preparation of food, 
essential oils and flower mixes for potpourri, in the field of 
horticulture for household and commercial purposes. Used in 
CANADA since at least as early as May 30, 2009 on wares and 
on services.

1,443,993. 2009/07/07. INTERNATIONAL PAPER COMPANY, 
6400 Poplar Avenue, Memphis, Tennessee 38197, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CLIMASHIELD
WARES: Paper for the manufacture of boxes, containers, blanks 
and cartons; paperboard, linerboard, cardboard, corrugated 
cardboard, containerboard, and products made therefrom, 
namely, boxes, containers, blanks and carton. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Papier pour la fabrication de boîtes, 
contenants, découpes et cartons; papier cartonné, carton 
doublure, carton, carton ondulé, carton-caisse et produits faits de 
ces matières, nommément boîtes, contenants, découpes et 
cartons. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,443,999. 2009/07/07. Interior Co-Ordinators (2000) Limited, 
800 Arrow Road, Unit 20, North York, ONTARIO M9M 2Z8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
KEYSER MASON BALL, LLP, FOUR ROBERT SPECK 
PARKWAY, SUITE 1600, MISSISSAUGA, ONTARIO, L4Z1S1

INTER-CO
WARES: Toilet partitions comprised of assembled doors, 
divisions panes and walls made of metal and non-metal 
materials;lockers;washroom accessories namely safety grab 
bars, soap dispensers, lotion dispensers, hand dryers, paper 
towel dispensers, waste receptacles, napkin dispensers, baby 
change tables, mirrors, mounted coat hooks, shower curtains, 
shower rods, toilet paper dispensers, shower seats, ashtrays, 
bedpan and storage dispensers, door bumpers, tissue 
dispensers, deodorizers, broom racks, mop racks, hose racks, 

medicine cabinets, mop holders, soap holders, washroom 
signage, toilet seat cover dispensers, toothbrush holders, towel 
holders, towel rings, utility shelves. SERVICES: Distribution and 
installation of toilet partitions comprised of assembled doors, 
divisions panes and walls made of metal and non-metal 
materials;distribution and installation of lockers;distribution of 
washroom accessories namely safety grab bars, soap 
dispensers, lotion dispensers, hand dryers, paper towel 
dispensers, waste receptacles, napkin dispensers, baby change 
tables, mirrors, mounted coat hooks, shower curtains, shower 
rods, toilet paper dispensers, shower seats, ashtrays, bedpan 
and storage dispensers, door bumpers, tissue dispensers, 
deodorizers, broom racks, mop racks, hose racks, medicine 
cabinets, mop holders, soap holders, washroom signage, toilet 
seat cover dispensers, toothbrush holders, towel holders, towel 
rings, utility shelves. Used in CANADA since at least as early as 
December 1973 on wares and on services.

MARCHANDISES: Cloisons pour toilettes publiques constituées 
de portes, de panneaux de division et de murs assemblés en 
matériaux métalliques ou non; casiers; accessoires de salle de 
bains, nommément barres d'appui, distributeurs de savon, 
distributeurs de lotion, sèche-mains, distributeurs d'essuie-tout, 
paniers à rebuts, distributeurs de serviettes de table, tables à 
langer pour bébés, miroirs, crochets pour manteaux, rideaux de 
douche, tringles de rideau de douche, distributeurs de papier 
hygiénique, sièges de douche, cendriers, distributeurs de 
bassins de lit et de stockage, butoirs de porte, distributeurs de 
papier mouchoir, désodorisants, supports à balai, supports à 
vadrouille, supports à tuyaux, armoires à pharmacie, porte-
vadrouilles, porte-savons, panneaux de salle de bain, 
distributeurs de housses de sièges de toilette, porte-brosses à 
dents, porte-serviettes, anneaux à serviettes, étagères 
polyvalentes. SERVICES: Distribution et installation de cloisons 
pour toilettes publiques constituées de portes, de panneaux de 
division et de murs assemblés en matériaux métalliques ou non; 
distribution et installation de casiers; accessoires de salle de 
bains, nommément barres d'appui, distributeurs de savon, 
distributeurs de lotion, sèche-mains, distributeurs d'essuie-tout, 
paniers à rebuts, distributeurs de serviettes de table, tables à 
langer pour bébés, miroirs, crochets pour manteaux, rideaux de 
douche, tringles de rideau de douche, distributeurs de papier 
hygiénique, sièges de douche, cendriers, distributeurs de 
bassins de lit et de stockage, butoirs de porte, distributeurs de 
papier mouchoir, désodorisants, supports à balai, supports à 
vadrouille, supports à tuyaux, armoires à pharmacie, porte-
vadrouilles, porte-savons, panneaux de salle de bain, 
distributeurs de housses de sièges de toilette, porte-brosses à 
dents, porte-serviettes, anneaux à serviettes, étagères 
polyvalentes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que décembre 1973 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,444,072. 2009/07/08. WowWee Group Limited, Energy Plaza, 
92 Granville Road, Unit 301-C, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, 
HONG KONG, CHINA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

PAPER JAMZ
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WARES: Musical toys. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jouets musicaux. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,444,091. 2009/07/08. HSBC Holdings plc., 8 Canada Square, 
London, E14 5HQ, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: CLARK WILSON 
LLP, 800 - 885 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6C3H1

HSBC ADVANCE
SERVICES: Banking services; financial services, namely 
financial advisory services, custodial services, financing services 
for securing funds, financial analysis, financial consulting and 
planning services; investment services, namely investment 
consultation, advisory, planning and management services; real 
estate affairs; insurance services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services bancaires; services financiers, 
nommément services de conseil financier, services de garde de 
biens, services de financement pour l'obtention de fonds, 
analyse financière, services financiers de conseil et de 
planification; services de placement, nommément service de 
conseil, de planification et de gestion en matière de placements; 
affaires immobilières; services d'assurance. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,444,150. 2009/07/08. The Manufacturers Life Insurance 
Company, 500 King Street North, Waterloo, ONTARIO N2J 4C6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

SERVICES: Financial services, namely, life and health insurance 
and annuity services, pension fund services, wealth 
management services, investment management services, mutual 
fund brokerage distribution and investment services, financial 
planning services, insurance and financial sales support services 
in the form of computerized sales support services, educational 
services relating to life and health insurance and annuities, 
pension funds, wealth management, investment management, 
mutual fund brokerage distribution, investments, mortgages and 
loans, financial planning including guaranteed investment funds, 
guaranteed interest contracts, registered savings plans and 
segregated funds, insurance and financial sales support in the 
form of computerized sales support. Used in CANADA since at 
least as early as August 2007 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services 
d'assurance vie, d'assurance maladie et de rentes, services de 
caisse de retraite, services de gestion de patrimoine, services de 
gestion de placements, services de courtage, de distribution et 
de placement de fonds communs de placement, services de 

planification financière, services de soutien des ventes 
d'assurance et de produits financiers sous forme de services de 
soutien des ventes informatisé, services éducatifs ayant trait à 
l'assurance-vie, à l'assurance maladie et aux rentes, caisses de 
retraite, gestion de patrimoine, gestion de placements, courtage, 
distribution et placement de fonds commun de placement, prêts 
hypothécaires et prêts, planification financière, y compris 
placements garantis, contrats de placement garanti, régimes 
enregistrés d'épargne et fonds distincts, soutien des ventes 
d'assurance et de produits financiers sous forme de soutien des 
ventes informatisé. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tôt que août 2007 en liaison avec les services.

1,444,204. 2009/07/09. Sentinel Self-Storage Corporation, Suite 
1970, 10123 - 99 Street, Edmonton, ALBERTA T5J 3H1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FIELD LLP, 2000 OXFORD TOWER, 10235 - 101 STREET, 
EDMONTON, ALBERTA, T5J3G1

SENTINEL STORAGE
SERVICES: Rental and operation of storage facilities. Used in 
CANADA since at least as early as February 24, 2009 on 
services.

SERVICES: Location et exploitation d'installations 
d'entreposage. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que le 24 février 2009 en liaison avec les services.

1,444,207. 2009/07/09. CHOICE HOTELS INTERNATIONAL, 
INC., 10750 Columbia Pike, Silver Spring, Maryland 20901, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CLARION HOTEL & SUITES
SERVICES: Hotel and motel services; hotel and motel 
reservation services for others, and online hotel and motel 
reservation services for others. Used in CANADA since at least 
as early as June 1999 on services.

SERVICES: Services d'hôtel et de motel; services de réservation 
d'hôtel et de motel pour des tiers, services de réservation en 
ligne d'hôtel et de motel pour des tiers. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que juin 1999 en liaison avec les 
services.

1,444,209. 2009/07/09. Beiersdorf AG, Unnastrasse 48, D-
20253, Hamburg, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

ENERGY BREEZE
WARES: Deodorants and anti-perspirants for personal use. 
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Déodorants et antisudorifiques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,444,211. 2009/07/09. CANADIAN ASSOCIATION OF 
PETROLEUM LANDMEN, 350, 500 - 5 Avenue S.W., Calgary, 
ALBERTA T2P 3L5 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS 
HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, 
T2P4K7

PSL
SERVICES: Education and continuing educational services, 
namely, lectures, courses, programs, presentations, tutorials, 
conferences, seminars, workshops, distance learning programs, 
examinations, recertifications, professional conduct and 
employment services a l l  in the fields of petroleum land 
management; Advancement of the profession of petroleum land 
agents, namely, providing resource services with respect to the 
areas of expertise of professional landmen and professional 
surface landmen who are members of the registrant association; 
Development and maintenance of a program of professional 
studies and examinations leading to a certification a professional 
surface landmen. Used in CANADA since 2007 on services.

SERVICES: Services de formation et de formation continue, 
nommément exposés, cours, programmes, présentations, 
tutoriels, conférences, séminaires, ateliers, programmes de 
téléapprentissage, examens, réattestations, services liés à la 
déontologie et à d'emploi tous dans le domaine de la gestion des 
droits pétroliers; promotion de la profession d'agent des droits 
pétroliers, nommément offre de ressources concernant les 
domaines d'expertise des agents fonciers professionnels qui 
sont membres de l'association du requérant; conception et 
gestion d'un programme d'études professionnelles et d'examens 
menant à l'attestation d'agent foncier professionnel. Employée
au CANADA depuis 2007 en liaison avec les services.

1,444,212. 2009/07/09. Groundworks Design Services Inc., 528 
Richmond Street, New Westminster, BRITISH COLUMBIA V3L 
4C7 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: KIRSTEN SEVERSON, KLS TRADEMARK 
SERVICES, PO BOX 19126, 4TH AVENUE POSTAL OUTLET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6K4R8

GROUNDWORKS
SERVICES: Commercial and residential landscape design, 
landscape construction, irrigation and property maintenance. 
Used in CANADA since at least as early as 1991 on services.

SERVICES: Services commerciaux et résidentiels d'architecture 
paysagère, d'aménagement paysager, d'irrigation et d'entretien 
de propriétés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que 1991 en liaison avec les services.

1,444,214. 2009/07/09. PowerUp Systems Inc., 2705 Seaview 
Road, Victoria, BRITISH COLUMBIA V8N 1K7

ChargeGo

WARES: Electric vehicle charge stations. SERVICES: Charging 
of electric vehicles. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Stations de charge de véhicules électriques. 
SERVICES: Charge de véhicules électriques. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,444,215. 2009/07/09. LOUISVILLE BEDDING COMPANY, a 
legal entity, 10400 Bunsen Way, Louisville, Kentucky 40299, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

BABY BOOMER
WARES: Pillows, bed pillows, foam pillows. Priority Filing Date: 
July 07, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/775,223 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Oreillers, oreillers pour le lit, oreillers en 
mousse. Date de priorité de production: 07 juillet 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/775,223 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,444,216. 2009/07/09. LOUISVILLE BEDDING COMPANY, a 
legal entity, 10400 Bunsen Way, Louisville, Kentucky 40299, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

LOFTOLOGY
WARES: (1) Pillows, bed pillows, foam pillows. (2) Fiberfill, 
fiberfill for pillows. (3) Comforters, down comforters, bed 
blankets, down blankets, mattress covers, mattress pads, foam 
bed pads, foam mattress pads, feather beds, duvets, sheets, bed 
sheets. Priority Filing Date: July 06, 2009, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/774,670 in 
association with the same kind of wares (1); July 06, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/774,676 in association with the same kind of wares (2); July 
06, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77/774,680 in association with the same kind of wares (3). 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Oreillers, oreillers pour le lit, oreillers en 
mousse. (2) Fibre de rembourrage, fibre de rembourrage pour 
oreillers. (3) Édredons, édredons en duvet, couvertures, 
couvertures en duvet, housses de matelas, surmatelas, matelas 
de lit en mousse, surmatelas en mousse, lits de plumes, 
couettes, draps, draps de lit. Date de priorité de production: 06 
juillet 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/774,670 en liaison avec le même genre de marchandises (1); 
06 juillet 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/774,676 en liaison avec le même genre de marchandises (2); 
06 juillet 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
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77/774,680 en liaison avec le même genre de marchandises (3). 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,444,217. 2009/07/09. LEVITON MANUFACTURING CO., INC., 
a legal entity, 201 North Service Road, Melville, NY 11747, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

THREAD-LOCK
WARES: Fiber optic connectors. Used in CANADA since at least 
as early as October 30, 1998 on wares.

MARCHANDISES: Connecteurs de fibres optiques. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 30 octobre 1998 
en liaison avec les marchandises.

1,444,218. 2009/07/09. LEVITON MANUFACTURING CO., INC., 
a legal entity, 201 North Service Road, Melville, NY 11747, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

GREENPACK
WARES: Jacks, audio-video connectors and fiber connectors for 
the transmission and interconnection of voice, data, video, and 
audio signals. Used in CANADA since at least as early as March 
31, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Connecteurs femelles, connecteurs audio et 
vidéo et connecteurs de fibres pour la transmission et 
l'interconnexion de signaux de données, vocaux, vidéo et audio. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 31 
mars 2009 en liaison avec les marchandises.

1,444,236. 2009/07/09. ZHEJIANG SUNFLOWER LIGHT 
ENERGY SCIENCE & TECHNOLOGY CO., LTD., Sanjiang 
Road, Paojiang Industrial Zone, Shaoxing City, Zhejiang 
Province, CHINA Representative for Service/Représentant 
pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION 
B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, 
ONTARIO, K2P2G3

SUNOWE
WARES: Apparatus for processing data; precise measuring 
apparatus; solar cells; integrated circuits; electric accumulators 
for vehicles; battery boxes; battery chargers; electric 
accumulators; solar modules. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Appareils pour le traitement de données; 
appareils de mesure de précision; piles solaires; circuits 
intégrés; accumulateurs électriques pour véhicules; caissons 
porte-batterie; chargeurs de batterie; accumulateurs électriques; 
modules solaires. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises.

1,444,261. 2009/07/09. Churrasqueira Costa Verde Inc., 370 
Oakwood Ave., Toronto, ONTARIO M6E 1W3 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY 
TETRAULT LLP, SUITE 5300, TORONTO DOMINION BANK 
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, 
ONTARIO, M5K1E6

COSTA VERDE
The translation provided by the applicant of the word(s) COSTA 
VERDE is GREEN COAST.

SERVICES: Restaurant services; food preparation services; 
take-out food services; catering services. Used in CANADA 
since March 1989 on services.

Selon le requérant, la traduction anglaise des mots COSTA 
VERDE est GREEN COAST.

SERVICES: Services de restaurant; services de préparation 
d'aliments; services de comptoir de mets à emporter; services de 
traiteur. Employée au CANADA depuis mars 1989 en liaison 
avec les services.

1,444,442. 2009/07/10. NAPIER-REID LTD., 10 ALDEN ROAD, 
UNIT #2, MARKHAM, ONTARIO L3R 2S1

DI FLOAT
WARES: Equipment for treatment of water and wastewater, 
namely, dissolved air floatation systems. SERVICES: This 
equipment is used for treatment of municipal and industrial water 
& wastewater. Used in CANADA since January 01, 2007 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Équipement pour le traitement de l'eau et 
des eaux usées, nommément systèmes de flottaison à l'air 
dissous. SERVICES: Cet équipement est utilisé pour le 
traitement de l'eau et des eaux usées municipales et 
industrielles. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2007 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,444,502. 2009/07/13. Michael Russo, 17a Maple Grove Ave., 
Richmond Hill, ONTARIO L4E 2T9
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WARES: Sportswear namely; polo shirts, golf shirts, t-shirts, 
caps, hats, sweaters, jackets, rain jackets, scarves and pants. 
Used in CANADA since January 07, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements sport; polos, chemises polos, tee-
shirts, casquettes, chapeaux, chandails, vestes, vestes 
imperméables, foulards et pantalons. Employée au CANADA 
depuis 07 janvier 2009 en liaison avec les marchandises.

1,444,537. 2009/07/13. Novartis AG, 4002 Basel, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY 
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, 
M5G2K8

SIGNITOR
WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of 
diseases and disorders of the alimentary tract and metabolism; 
pharmaceutical preparations for the treatment of cardiovascular 
diseases and disorders; pharmaceutical preparations for the 
treatment of the central nervous system, namely, central nervous 
system infections, encephalitis, epilepsy, Alzheimer's, cerebral 
palsy and Parkinson's disease, brain diseases, central nervous 
system movement disorders, spinal cord diseases, ocular motility 
disorders; pharmaceutical preparations for the treatment of 
psychiatric diseases, namely, mood, anxiety and cognitive 
disorders; pharmaceutical preparations for the treatment of 
urological, urogenital and urinary disorders; pharmaceutical 
preparations for the treatment of gastrointestinal disorders; 
pharmaceutical preparations for the treatment of the musculo-
skeletal disorders, namely, connective tissue diseases, bone 
diseases, spinal diseases, back pain, fractures, sprains, cartilage 
injuries; pharmaceutical preparations for the treatment of 
rheumatism; pharmaceutical preparations for the treatment of 
diabetes, hypertension, erectile dysfunction, sexual dysfunction, 
stroke, cancer, migraines, pain, obesity, dermatitis, skin 
pigmentation diseases, sexually transmitted diseases; 
pharmaceutical preparations for the treatment of immunologic 
diseases, namely, autoimmune diseases and immunologic 
deficiency syndromes; anti-inflammatories, anti-infectives, 
hematological preparations; pharmaceutical preparations for the 
treatment of respiratory diseases; antibacterials, antivirals, 
antifungals, anti-cholesterol preparations, smoking cessation 
preparations, tissue and skin repair preparations, 
ophthalmological preparations and hormonal preparations. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le 
traitement des maladies et des troubles du tube digestif et du 
métabolisme; préparations pharmaceutiques pour le traitement 
des maladies et des troubles cardiovasculaires; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement du système nerveux central, 
nommément infections du système nerveux central, encéphalite, 
épilepsie, maladie d'Alzheimer, infirmité motrice cérébrale et 
maladie de Parkinson, maladies cérébrales, dyskinésie associée 
au système nerveux central, maladies de la moelle épinière, 
troubles de la motilité oculaire; préparations pharmaceutiques 
pour le traitement des maladies psychiatriques, nommément 
troubles de l'humeur, troubles anxieux et troubles cognitifs; 
préparations pharmaceutiques pour le traitement des troubles 
urologiques, génito-urinaires et urinaires; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des troubles gastro-

intestinaux; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
troubles de l'appareil locomoteur, nommément maladies des 
tissus conjonctifs, maladies des os, maladies de la colonne 
vertébrale, maux de dos, fractures, entorses, blessures des 
cartilages; préparations pharmaceutiques pour le traitement des 
rhumatismes; préparations pharmaceutiques pour le traitement 
du diabète, de l'hypertension, de la dysfonction érectile, de la 
dysfonction sexuelle, des accidents cérébrovasculaires, du 
cancer, des migraines, de la douleur, de l'obésité, de la 
dermatite, des maladies affectant la pigmentation cutanée, des 
maladies transmissibles sexuellement; produits 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies 
immunologiques, nommément maladies auto-immunes et 
syndromes d'immunodéficience; anti-inflammatoires, anti-
infectieux, préparations hématologiques; préparations 
pharmaceutiques pour le traitement des maladies respiratoires; 
antibactériens, antiviraux, antifongiques, préparations 
anticholestérol, préparations de désaccoutumance au tabac, 
préparations pour la réparation des tissus et de la peau, 
préparations ophtalmologiques et préparations hormonales. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,444,558. 2009/07/13. Sempa Power Systems Ltd., 930 West 
1st Street, Suite 211, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V7P 3N4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
AMY CROLL, (CROLL & CO. LTD.), 38 AURIGA DRIVE, SUITE 
200, OTTAWA, ONTARIO, K2E8A5

SMARTER BUILDINGS MAKE A 
SMARTER GRID

SERVICES: Designing, installing and managing energy control 
systems used for heating, cooling and distributive generation for 
or in commercial, residential and industrial buildings. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Conception, installation et gestion de systèmes de 
contrôle de l'énergie utilisés pour chauffer, refroidir et répartir l'air 
dans des immeubles commerciaux, résidentiels et industriels. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,444,643. 2009/07/14. Sala Group Limited, 6 Canon Harnett 
Court, Wolverton Mill, Milton Keynes, MK12 5NF, UNITED 
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CASSAN MACLEAN, 307 GILMOUR STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P0P7

SAFLOK MAX
WARES: Safety and rescue equipment, namely, fall arrest, fall 
protection, and work positioning anchorage connectors, namely, 
hooks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Équipement de sécurité et de sauvetage, 
nommément connecteurs d'ancrage pour freiner les chutes, se 
protéger contre les chutes et se positionner pour le travail, 
nommément crochets. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.
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1,444,673. 2009/07/14. BASF SE, a legal entity, Carl-Bosch-
Strasse 38, 67056 Ludwigshafen am Rhein, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

BALANCE
WARES: Polyols. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Polyols. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,444,677. 2009/07/14. PLASTIBEC INC., 1825 Lionel Bertrand 
Boisbriand, QUEBEC J7H 1N7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

WARES: Window coverings products, namely louvers for blinds, 
trims, moldings and wainscot. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Produits pour garnitures de fenêtres, 
nommément lattes pour stores, garnitures, moulures et lambris 
d'appui. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,444,951. 2009/07/16. Pacific Professional Tool Company Ltd., 
4F., No. 163, Sec. 2, Heping E. Rd., Da-an District, Taipei City 
106, TAIWAN Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL 
CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

WARES: Cultivators that are lawn and garden tools, hammers, 
hand trucks, mechanics' tools, metalworking machine tools, 
pliers, rakes, rasps, sledgehammers, socket sets, spades, 

spatulas, stickers, tweezers, wrenches, nail clippers. 
SERVICES: Product development services; profit survey and 
analysis services; sales volume tracking services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Rotoculteurs qui servent d'outils pour la 
pelouse et le jardin, marteaux, chariots à main, outils de 
mécanicien, machines-outils à travailler les métaux, pinces, 
râteaux, râpes, masses, jeux de douilles, bêches, spatules, 
autocollants, pinces, clés, coupe-ongles. SERVICES: Services 
de mise au point de produits; services d'étude et d'analyse du 
bénéfice; services de suivi du volume des ventes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,444,952. 2009/07/16. Enotecca Winery & Resorts Inc., 305 -
1168 Hamilton St., Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6B 2S2

PETIT LE VIEUX PIN
WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,444,968. 2009/07/16. ROTHMANS, BENSON & HEDGES 
INC., 1500 Don Mills Road, North York, Ontario, ONTARIO M3B 
3L1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The rectangular 
background is blue and white. There are three arc components 
generally beginning at the lower left corner of the rectangle and 
converging at the upper right corner of the rectangle. The upper 
most component of the arc is dark blue; the centre component is 
white; and the lower component is silver. The three arc 
components generally separates the rectangle into two regions, 
the upper left is blue, and the lower portion is white. The heraldic 
emblem and the oval outline are silver superimposed over a 
portion of the three arch components. The interior of the oval is 
blue. CRAVEN A is blue. PEARL • PERLE is silver.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA 
since at least as early as July 02, 2009 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le fond rectangulaire est bleu et blanc. Il y un arc 
à trois parties dont le point de départ général est le coin inférieur 
gauche du rectangle et qui convergent vers le coin supérieur 
droit. La partie supérieure de l'arc est bleu foncé; la partie 
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centrale est blanche; la partie inférieure est argentée. Les trois 
parties de l'arc séparent globalement le rectangle en deux 
régions, dont la supérieure qui est bleue et l'inférieure qui est 
blanche. L'emblème héraldique et le contour ovale sont argentés 
et superposés à une portion des trois parties de l'arc. L'intérieur 
de l'ovale est bleu. CRAVEN A est bleu. Le mot PEARL - PERLE 
est argenté.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 02 juillet 2009 en 
liaison avec les marchandises.

1,444,973. 2009/07/16. ROTHMANS, BENSON & HEDGES 
INC., 1500 Don Mills Road, North York, ONTARIO M3B 3L1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The rectangular 
background is blue and white. The arc component generally 
running from near the midpoint of the left edge of the rectangle to 
near the midpoint of the upper edge of the rectangle is silver. 
The arc component generally separates the rectangle into two 
regions, the upper left being blue and the lower right in white with 
a photographic likeness of a building superimposed thereon in 
shades of blue. The heraldic emblem and oval outline are silver 
and superimposed over a portion of the arc. The interior of the 
oval is blue. • HOUSE OF CRAVEN • LA MAISON CRAVEN are 
blue. A TRADITION OF MANUFACTURING EXCELLENCE IN 
CANADA UNE TRADITION D'EXCELLENCE 
MANUFACTURIÈRE AU CANADA are blue.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA 
since at least as early as July 02, 2009 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan rectangulaire est bleu et blanc. L'arc 
qui s'étend environ du milieu du côté gauche du rectangle au 
milieu du côté supérieur du rectangle est argenté. L'arc sépare le 
rectangle en deux parties. la partie supérieure est bleue et la 
partie inférieure est blanche et comprend la photo d'un immeuble 
en superposition en différents tons de bleu. Les armoiries et le 
contour de l'ovale sont argent et sont superposés sur une partie 
de l'arc. L'intérieur de l'ovale est bleu. Les puces et HOUSE OF 
CRAVEN LA MAISON CRAVEN sont bleus. A TRADITION OF 
MANUFACTURING EXCELLENCE IN CANADA UNE 
TRADITION D'EXCELLENCE MANUFACTURIÈRE AU 
CANADA est écrit en bleu.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 02 juillet 2009 en 
liaison avec les marchandises.

1,444,974. 2009/07/16. ROTHMANS, BENSON & HEDGES 
INC., 1500 Don Mills Road, North York, Ontario, ONTARIO M3B 
3L1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
rectangular background is mottled green.The stylized letter M 
superimposed on this background is in light green.The heraldic 
emblem and the oval outline are silver.The interior of the oval is 
green.CRAVEN A is silver.MENTHOL is white.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA 
since at least as early as July 02, 2009 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan rectangulaire est vert marbré. La 
lettre stylisée M qui apparaît sur cet arrière-plan est vert clair. 
Les armoiries et le contour ovale sont argent. L'intérieur de 
l'ovale est vert. Les mots CRAVEN A sont argent. Le mot 
MENTHOL est blanc.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 02 juillet 2009 en 
liaison avec les marchandises.

1,444,975. 2009/07/16. ROTHMANS, BENSON & HEDGES 
INC., 1500 Don Mills Road, North York, ONTARIO M3B 3L1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ... The 
rectangular background is green. The arc component generally 
running from near the midpoint of the left edge of the rectangle to 
near the midpoint of the upper edge of the rectangle is silver. 
The arc component generally separates the rectangle into two 
regions, the upper left being green and the lower right in a darker 
green with a photographic likeness of a building superimposed 
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thereon in shades of green. The heraldic emblem and oval 
outline are silver and superimposed over a portion of the arc. 
The interior of the oval is green. • HOUSE OF CRAVEN • LA 
MAISON CRAVEN are green. A TRADITION OF 
MANUFACTURING EXCELLENCE IN CANADA UNE 
TRADITION D'EXCELLENCE MANUFACTURIÈRE AU 
CANADA are silver.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA 
since at least as early as July 02, 2009 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan rectangulaire est vert. L'arc qui 
s'étend environ du milieu du côté gauche du rectangle au milieu 
du côté supérieur du rectangle est argenté. L'arc sépare le 
rectangle en deux parties. la partie supérieure est verte et la 
partie inférieure étant vert foncé et comprenant la photo d'un 
immeuble en superposition en différents tons de vert. Les 
armoiries et le contour de l'ovale sont argentés et sont 
superposés sur une partie de l'arc. L'intérieur de l'ovale est vert. 
Les puces et HOUSE OF CRAVEN LA MAISON CRAVEN sont 
verts. A TRADITION OF MANUFACTURING EXCELLENCE IN 
CANADA UNE TRADITION D'EXCELLENCE 
MANUFACTURIÈRE AU CANADA est écrit en caractères 
argentés.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 02 juillet 2009 en 
liaison avec les marchandises.

1,444,976. 2009/07/16. ROTHMANS, BENSON & HEDGES 
INC., 1500 Don Mills Road, North York, ONTARIO M3B 3L1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
rectangular background is mottled silver green.The stylized letter 
M superimposed on this background is in green.The heraldic 
emblem and the oval outline are silver.The interior of the oval is 
green.CRAVEN A is green.MENTHOL is white.SPECIAL is 
green.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA 
since at least as early as July 02, 2009 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan rectangulaire est vert argenté 
marbré. La lettre stylisée M qui apparaît sur cet arrière-plan est 
verte. Les armoiries et le contour ovale sont argent. L'intérieur 
de l'ovale est vert. Les mots CRAVEN A sont verts. Le mot 
MENTHOL est blanc. Le mot SPECIAL est vert.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 02 juillet 2009 en 
liaison avec les marchandises.

1,444,977. 2009/07/16. ROTHMANS, BENSON & HEDGES 
INC., 1500 Don Mills Road, North York, ONTARIO M3B 3L1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The rectangular 
background is silver and green. The arc component generally 
running from near the midpoint of the left edge of the rectangle to 
near the midpoint of the upper edge of the rectangle is green. 
The arc component generally separates the rectangle into two 
regions, the upper left being silver and the lower right in green 
with a photographic likeness of a building superimposed thereon
in shades of green and silver. The heraldic emblem and oval 
outline are silver and superimposed over a portion of the arc. 
The interior of the oval is green. •HOUSE OF CRAVEN • LA 
MAISON CRAVEN are green. A TRADITION OF 
MANUFACTURING EXCELLENCE IN CANADA are green.

WARES: Manufactured tobacco products. Used in CANADA 
since at least as early as July 02, 2009 on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan rectangulaire est vert et argenté. 
L'arc qui s'étend environ du milieu du côté gauche du rectangle 
au milieu du côté supérieur du rectangle est vert. L'arc sépare le 
rectangle en deux parties. la partie supérieure est argentée et la 
partie inférieure est vert foncé et comprend la photo d'un 
immeuble en superposition en différents tons de vert et 
d'argenté. Les armoiries et le contour de l'ovale sont argentés et 
sont superposés à une partie de l'arc. L'intérieur de l'ovale est 
vert. Les puces et HOUSE OF CRAVEN LA MAISON CRAVEN 
sont verts. Les mots A TRADITION OF MANUFACTURING 
EXCELLENCE IN CANADA sont en vert.

MARCHANDISES: Produits de tabac manufacturé. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 02 juillet 2009 en 
liaison avec les marchandises.

1,444,985. 2009/07/16. Golden Girl Finance Inc., 137 Elm Street, 
Winnipeg, MANITOBA R3M 3N4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, 
ONTARIO, M5G2K8

GOLDEN GIRL FINANCE
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WARES: Printed publications, namely brochures, pamphlets, 
newsletters, questionnaires, books and training manuals all in 
the field of finances and financial planning. SERVICES:
Educational services in the field of finances and financial 
planning; providing financial information; dissemination of 
financial information via an internet based database; operation of 
an internet website offering information in the field of finances 
and financial planning; advertising the wares and services of 
others. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément 
brochures, prospectus, cyberlettres, questionnaires, livres et 
manuels de formation, tous dans les domaines des finances et 
de la planification financière. SERVICES: Services éducatifs 
dans les domaines des finances et de la planification financière; 
diffusion d'information financière; diffusion d'information 
financière au moyen d'une base de données sur Internet; 
exploitation d'un site Web d'information dans les domaines des 
finances et de la planification financière; publicité des 
marchandises et des services de tiers. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,444,987. 2009/07/16. McDonald's Corporation, One 
McDonald's Plaza, Oak Brook, Illinois  60523, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

MICKEY D'S
SERVICES: Restaurant services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services de restaurant. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,444,992. 2009/07/16. Genentech, Inc., 1 DNA Way, Attn:  
Legal Department - Trademarks, South San Francisco, California 
94080, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., 
SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

PROCATH
WARES: Thrombolytic enzymes for catheter clearance. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Enzymes thrombolytiques pour l'épuration 
des cathéters. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,445,022. 2009/07/16. H.O. Performance Ltee, 301 Prevost, 
Longueuil, QUEBEC J4J 1H4

AutoEchange
WARES: Periodical publication advertising for sale or purchase 
trucks, motorcycles, boats, airplanes, automobiles, recreational 
vehicles, construction equipment , snowmobiles, and related 

parts and equipment. SERVICES: Services of providing an on-
line database advertising for sale and purchase of trucks, 
motorcycles, boats, airplanes, automobiles, recreational 
vehicles, construction equipment, snowmobiles, and related 
parts and equipment. Proposed Use in CANADA on wares and 
on services.

MARCHANDISES: Publicité dans des périodiques pour la vente 
ou l'achat de camions, de motos, de bateaux, d'avions, 
d'automobiles, de véhicules de plaisance, d'engins de 
construction, de motoneiges ainsi que de pièces et d'équipement 
connexes. SERVICES: Offre d'une base de données en ligne 
diffusant de la publicité pour la vente et l'achat de camions, de 
motos, de bateaux, d'avions, d'automobiles, de véhicules de 
plaisance, d'engins de construction, de motoneiges ainsi que de 
pièces et d'équipement connexes. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,445,083. 2009/07/17. brian hickingbottom, 90 warren rd. unit 
109, toronto, ONTARIO M4V 2S2

ottertalk
WARES: Voice over Internet Protocol (VoIP) Analog-to-digital 
Telephone Adapter (ATA). SERVICES: (1) Internet telephony 
services namely Voice over Internet Protocol (VoIP) telephone 
service and (2) Voice over Internet Protocol (VoIP) Analog to 
wireless cell phone subscribers with related telephony, 
messaging features and services namely virtual phone number 
(forwarded to cell phone), inbound Voice (forwarded to cell 
phone), outbound voice (from wireless subscriber through to 
assigned virtual number), call forwarding, call waiting, caller 
identification, caller identification blocking, repeat dialing, caller 
block, private number, local numbers outside of their area 
(Virtual phone number), three-way conferencing, 'follow me 
and/or find me' tracking services, namely one number-follow me 
cal l  management services, local and long distance calling 
services, speech recognition services, messaging services 
namely voicemail, phone to email, voice to email, listen to email 
(text to speech messaging services), access to personal 
directories and emails, and outbound and inbound fax. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Adaptateur analogique-numérique (ATA) de 
voix sur IP (VoIP). SERVICES: (1) Services de téléphonie 
Internet nommément service de téléphonie de voix sur IP (VoIP), 
(2) Voix sur IP (VoIP), abonnements de lignes analogiques à 
sans fil avec fonctions connexes de téléphonie, de messagerie 
et autres services nommément numéro de téléphone virtuel 
(vers un téléphone cellulaire), voix entrante (vers un téléphone 
cellulaire), voix sortante (d'un abonné sans fil vers un numéro 
virtuel attribué, renvoi automatique, mise en attente, 
identification de l'appelant, blocage de l'identification de 
l'appelant, recomposition, blocage de l'appelant, numéro 
confidentiel, numéros locaux dans d'autres régions (numéros de 
téléphone virtuels), conférence à trois, et/ou services de numéro 
de contact universel, nommément services de gestion d'appels à 
l'aide d'un seul numéro, services d'appels locaux et interurbains, 
services de reconnaissance de la parole, services de 
messagerie nommément messagerie téléphonique, messagerie 
téléphonique par courriel, messagerie vocale par courriel, écoute 
de courriels (synthèse de la parole à partir du texte), accès à des 
répertoires et à des courriels personnels ainsi que télécopie 
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entrante et sortante. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,445,105. 2009/07/17. Gnosis S.p.A., Piazza del Carmine, 4, 
20121 Milano, ITALY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KIRBY EADES 
GALE BAKER, CONSTITUTION SQUARE, 340 ALBERT 
STREET, SUITE 1210, BOX 3432, STATION D, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P6N9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The design 
portion of the mark is various shades of green. The word 
Quatrefolic is light brown.

WARES: Vitamins. Priority Filing Date: July 14, 2009, Country: 
ITALY, Application No: MI2009C007359 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le dessin est de divers tons de vert. Le mot 
Quatrefolic est brun pâle.

MARCHANDISES: Vitamines. Date de priorité de production: 14 
juillet 2009, pays: ITALIE, demande no: MI2009C007359 en 
liaison avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,445,249. 2009/07/20. SOCIETE CIVILE DU CHATEAU 
TROTANOY, une société civile, CHATEAU TROTANOY, 33500 
POMEROL, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

CHATEAU TROTANOY
MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

WARES: Wine. Proposed Use in CANADA on wares.

1,445,349. 2009/07/20. Lund, Inc., 300 Horizon Drive, Suwanee, 
Georgia 30024, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

ELITE NIFTY
WARES: Floor mats for vehicles. Priority Filing Date: July 16, 
2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/783,028 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tapis de sol pour véhicules. Date de priorité 
de production: 16 juillet 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/783,028 en liaison avec le même genre de 

marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,445,514. 2009/07/21. NAMCO BANDAI GAMES AMERICA 
INC., a Delaware corporation, 4555 Great America Parkway, 
Suite 201, Santa Clara, California 95054, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

INVERSION
WARES: Computer game programs; Computer game software;
Interactive multimedia computer game programs; Downloadable 
computer game software used and played on mobile and cellular 
telephones, handheld computers, handheld consoles, home 
consoles, personal computers and personal digital assistants; 
Video game cartridges; Video game discs; and Video game 
software. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Programmes de jeux informatiques; logiciels 
de jeu; programmes de jeux informatiques multimédias 
interactifs; logiciels de jeu téléchargeables pour téléphones
mobiles et téléphones cellulaires, ordinateurs portatifs, consoles 
portatives, consoles de maison, ordinateurs personnels et 
assistants numériques personnels; cartouches de jeux vidéo; 
disques de jeux vidéo; logiciels de jeux vidéo. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,445,523. 2009/07/21. Lund, Inc., 4325 Hamilton Mill Road, 
Buford, Georgia 30518, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 
40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, 
M5H3Y2

WARES: Protective liners for the cargo area of vehicles and 
cargo retainer blocks for securing articles during transit sold as a 
component thereof; molded vinyl flooring; molded carpets; cargo 
storage bins. Priority Filing Date: February 05, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/664,157 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Revêtements de protection pour 
compartiments de charge de véhicules et blocs de chargement 
pour immobiliser les articles pendant le transport vendus comme 
éléments connexes; revêtement de sol en vinyle moulé; tapis 
moulés; bacs de rangement de charge. Date de priorité de 
production: 05 février 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/664,157 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.
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1,445,656. 2009/07/22. ENGLISH BAY COLLEGE LTD., 2ND 
FLOOR, 321 WATER STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA V6B 1B8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHARDS BUELL 
SUTTON LLP, SUITE 700 - 401 WEST GEORGIA STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B5A1

ENGLISH BAY COLLEGE
SERVICES: English as a second language studies namely the 
operation of a facility which offers both on-line and on-site 
education/instruction in the areas of language, pronunciation and 
accent reduction, instruction to individuals for their integration 
into all aspects of western culture. Used in CANADA since at 
least 2000 on services.

SERVICES: Enseignement de l'anglais langue seconde, 
nommément exploitation d'une installation qui offre des cours en 
ligne et en classe de langue, de prononciation et de réduction de 
l'accent, ainsi que des cours aux personnes pour les aider à 
intégrer les différents aspects de la culture occidentale. 
Employée au CANADA depuis au moins 2000 en liaison avec 
les services.

1,445,657. 2009/07/22. CREW COMEDY LTD., SUITE 503 -
1015 BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA 
V6Z 1Y5 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHARDS BUELL SUTTON LLP, SUITE 700 -
401 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B5A1

THE COMEDY MIX
SERVICES: Comedy club services; Restaurant and bar services; 
Entertainment in the field of comedy shows. Proposed Use in 
CANADA on services.

SERVICES: Services d'une boîte de nuit de spectacles de 
comédie; services de restaurant et de bar; divertissement dans 
le domaine des spectacles d'humour. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,445,703. 2009/07/22. Daniel J. Bresnahan, #2006, 802 - 5th 
Ave. S.W., Calgary, ALBERTA T2P 0N4

Rapid Response First Aid and CPR 
Training

WARES: Not applicable. SERVICES: Teaching First Aid and 
CPR courses. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Non applicable. SERVICES: Cours de 
premiers soins et de RCP. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,445,795. 2009/07/15. Volvo Group Canada Inc., 1, Place Ville-
Marie, 39e étage, Montréal, QUÉBEC H3K 2M7 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: LANGLOIS 
KRONSTROM DESJARDINS, S.E.N.C.R.L., 801, GRANDE 
ALLÉE OUEST, BUREAU 300, QUEBEC, QUÉBEC, G1S1C1

MARCHANDISES: Autobus et pièces y afférentes. SERVICES:
(1) Services de fabrication d'autobus selon les spécifications de 
tiers. (2) Services de distribution et de vente d'autobus. (3) 
Services d'inspection, de maintenance et de réparation 
d'autobus. (4) Services de formation concernant l'utilisation et la
maintenance générale d'autobus. Employée au CANADA 
depuis aussi tôt que mai 2009 en liaison avec les marchandises 
et en liaison avec les services.

WARES: Buses and related parts. SERVICES: (1) 
Manufacturing buses based on the specifications of others. (2)
Bus distribution and sale services. (3) Bus inspection, 
maintenance, and repair services. (4) Training on the general 
use and maintenance of buses. Used in CANADA since as early 
as May 2009 on wares and on services.

1,445,928. 2009/07/23. NEATFREAK GROUP INC., 5320 
Timberlea Boulevard, Mississauga, ONTARIO L4W 2S6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHARD S. LEVY, DE GRANDPRÉ CHAIT, 1000 DE LA 
GAUCHETIÈRE WEST, SUITE 2900, MONTRÉAL, QUEBEC, 
H3B4W5

ALWAYS FRESH - ALWAYS CLEAN
WARES: Home storage and organizing products with textile 
components, namely canvas laundry sorter hampers, textile 
clothes wardrobes, textile hanging closets, textile-wrapped hooks 
and clothes hangers, textile garment bags, textile storage bags, 
textile sweater boxes, textile shirt boxes, textile sock boxes, 
textile tie boxes, textile mesh bags, textile clothes pin bags, 
textile laundry bags, textile laundry hampers, ironing press 
covers; Bed covers, namely, bed blankets, duvets, comforters, 
throws, and quilts; bed linens, namely bed sheets, pillow cases, 
comforter covers, duvet covers, blanket covers, shams, bed 
spreads, bed skirts, dust ruffles, and bed canopies; Table linens, 
namely table cloths, table napkins, table runners. SERVICES:
Sale and distribution of home storage and organizing products 
with textile components, namely canvas laundry sorter hampers, 
textile clothes wardrobes, textile hanging closets, textile-wrapped 
hooks and clothes hangers, textile garment bags, textile storage 
bags, textile sweater boxes, textile shirt boxes, textile sock 
boxes, textile tie boxes, textile mesh bags, textile clothes pin 
bags, textile laundry bags, textile laundry hampers, ironing press 
covers; Bed covers, namely, bed blankets, duvets, comforters, 
throws, and quilts; bed linens, namely bed sheets, pillow cases, 
comforter covers, duvet covers, blanket covers, shams, bed 
spreads, bed skirts, dust ruffles, and bed canopies; Table linens, 
namely table cloths, table napkins, table runners. Proposed Use 
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits de rangement et d'organisation pour 
la maison avec des éléments en tissu, nommément paniers à 
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linge à compartiments en toile, garde-robes en tissu, garde-
robes suspendues en tissu, crochets et cintres couverts de tissu, 
housses à vêtements en tissu, sacs d'entreposage en tissu, 
boîtes à chandails en tissu, boîtes à chemises en tissu, boîtes à 
chaussettes en tissu, boîtes à cravates en tissu, sacs-filets, sacs 
en tissu pour pinces à linge, sacs à linge en tissu, paniers à linge 
en tissu, housses pour presses à repasser; couvre-lits, 
nommément couvertures, couettes, édredons, jetés et 
courtepointes; linge de lit, nommément draps, taies d'oreiller, 
housses de couette, housses de couverture, couvre-oreillers, 
couvre-lits, cache-sommiers et baldaquins; linge de table, 
nommément nappes, serviettes de table, chemins de table. 
SERVICES: Vente et distribution de produits de rangement et 
d'organisation pour la maison avec des éléments en tissu, 
nommément paniers à linge à compartiments en toile, garde-
robes en tissu, garde-robes suspendues en tissu, crochets et 
cintres couverts de tissu, housses à vêtements en tissu, sacs 
d'entreposage en tissu, boîtes à chandails en tissu, boîtes à 
chemises en tissu, boîtes à chaussettes en tissu, boîtes à 
cravates en tissu, sacs-filets, sacs en tissu pour pinces à linge, 
sacs à linge en tissu, paniers à linge en tissu, housses pour 
presses à repasser; couvre-lits, nommément couvertures, 
couettes, édredons, jetés et courtepointes; linge de lit, 
nommément draps, taies d'oreiller, housses de couette, housses 
de couverture, couvre-oreillers, couvre-lits, cache-sommiers et 
baldaquins; linge de table, nommément nappes, serviettes de 
table, chemins de table. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,445,938. 2009/07/23. DARYL THIBERT, 14506 115 AVE, 
EDMONTON, ALBERTA T5M 3B9

OUR TROOPS OUR FORCES OUR 
VETERANS OUR MISSION

WARES: (1) Wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, polo 
shirts, hoodies, tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, pants, 
shorts, sweatpants, ties, scarves, caps, hats, bandanas, coats 
and vests. (2) Cigarette lighters. (3) Shaving accessories, 
namely, shaving kits, holders for shaving materials, namely, 
cases, cloth pouches, and cloth bags, pocket mirrors, razors, 
shaving creams and after-shave preparations. (4) Knives, 
namely, fishing knives, hunting knives, sport knives, 
pocketknives, combat knives, and utility knives; Knife 
accessories, namely, sheaths, and sharpening tools. (5)
Eyewear, namely, sunglasses; Eyeglass frames; Cases, cloth 
bags, and holders for sunglasses and eyeglasses. (6) Printed 
matter, namely, calendars, brochures, pamphlets, flyers and 
postcards; Stationery, namely, letterhead, paper, note pads, 
labels, business cards, binders and folders. (7) Sporting 
equipment, namely, hockey pucks, hockey sticks, hockey 
jerseys, snowboards, skateboards, protective and travel cases 
for skateboards and snowboards, baseballs, baseball bats, 
soccer balls, golf balls, golf tees and dart game sets; Cloth 
towels. (8) Automotive accessories, namely, seatbelt covers, 
seat covers, steering wheel covers, licence plate frames, licence 
plates, air fresheners, window sunshades, and windshield 
sunshades. (9) Magnetic coded cards, namely, credit cards, 
debit cards, gift cards and phone cards. (10) Novelty items, 
namely, hats, jewellery and novelty bracelets, decals, scale 
models, stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, 

novelty flags, banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, 
note cards, writing pencils, pens, coffee mugs and fridge 
magnets. (11) Bags, namely, sports equipment bags, skate 
bags, and backpacks. SERVICES: (1) Manufacturing, wholesale 
and retail sale of wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, polo 
shirts, hoodies, tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, pants, 
shorts, sweatpants, ties, scarves, caps, hats, bandanas, coats 
and vests, cigarette lighters, shaving accessories, namely, 
shaving kits, holders for shaving materials, namely, cases, cloth 
pouches, and cloth bags, pocket mirrors, razors, shaving creams 
and after-shave preparations, knives, namely, fishing knives, 
hunting knives, sport knives, pocketknives, combat knives, and 
utility knives; Knife accessories, namely, sheaths, and 
sharpening tools, eyewear, namely, sunglasses, eyeglass 
frames, cases, cloth bags, and holders for sunglasses and 
eyeglasses, sporting equipment, namely, hockey pucks, hockey 
sticks, hockey jerseys, snowboards, skateboards, protective and 
travel cases for skateboards and snowboards, baseballs, 
baseball bats, soccer balls, golf balls, golf tees and dart game 
sets, cloth towels, automotive accessories, namely, seatbelt 
covers, seat covers, steering wheel covers, licence plate frames, 
licence plates, air fresheners, window sunshades, and 
windshield sunshades, magnetic coded cards, namely, credit 
cards, debit cards, gift cards and phone cards, novelty items, 
namely, hats, jewellery and novelty bracelets, decals, scale 
models, stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, 
novelty flags, banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, 
note cards, writing pencils, pens, coffee mugs and fridge 
magnets, and bags, namely, sports equipment bags, skate bags, 
and backpacks. (2) Operating a website providing information in 
the field of patriotism, support for veterans, and support for the 
Canadian and allied armed forces, police services, fire services, 
emergency medical transport services, Coastguard, customs 
services and other law enforcement agencies around the world. 
Used in CANADA since July 01, 2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Articles vestimentaires, nommément 
chemises, tee-shirts, polos, chandails à capuchon, débardeurs, 
vestes, chandails, pulls d'entraînement, pantalons, shorts, 
pantalons d'entraînement, cravates, foulards, casquettes, 
chapeaux, bandanas, manteaux et gilets. (2) Briquets. (3) 
Accessoires de rasage, nommément trousses de rasage, 
contenants pour articles de rasage, nommément étuis, petits 
sacs en tissu et sacs de toile, miroirs de poche, rasoirs, crèmes 
à raser et produits après-rasage. (4) Couteaux, nommément 
couteaux de pêche, couteaux de chasse, couteaux de sport, 
canifs, couteaux de combat et couteaux universels; accessoires 
pour couteaux, nommément gaines et outils d'affûtage. (5) 
Articles de lunetterie, nommément lunettes de soleil; montures 
de lunettes; étuis, sacs de toile, et étuis pour lunettes de soleil et 
lunettes. (6) Imprimés, nommément calendriers, brochures, 
prospectus, circulaires et cartes postales; articles de papeterie, 
nommément papier à en-tête, papier, blocs-notes, étiquettes, 
cartes professionnelles, reliures et chemises de classement. (7) 
Équipement de sport, nommément rondelles de hockey, bâtons 
de hockey, chandails de hockey, planches à neige, planches à 
roulettes, étuis de protection et de transport pour planches à 
roulettes et planches à neige, balles de baseball, bâtons de 
baseball, ballons de soccer, balles de golf, tés de golf et jeux de 
fléchettes; serviettes. (8) Accessoires de véhicule automobile, 
nommément housses de ceinture, housses de siège, housses de 
volant, supports de plaques d'immatriculation, plaques 
d'immatriculation, désodorisants, pare-soleil (vitre de portière) et 
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pare-soleil (pare-brise). (9) Cartes magnétiques codées, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit, cartes-cadeaux et 
cartes téléphoniques. (10) Articles de fantaisie, nommément 
chapeaux, bijoux et bracelets de fantaisie, décalcomanies, 
modèles réduits, autocollants, autocollants pour pare-chocs, 
tapis de souris, chaînes porte-clés, drapeaux de fantaisie, 
banderoles, ballons, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, 
cartes de correspondance, crayons, stylos, grandes tasses à 
café et aimants pour réfrigérateur. (11) Sacs, nommément sacs 
pour articles de sport, sacs à patins et sacs à dos. SERVICES:
(1) Fabrication, vente en gros et vente au détail des 
marchandises suivantes : articles vestimentaires, nommément 
chemises, tee-shirts, polos, chandails à capuchon, débardeurs, 
vestes, chandails, pulls d'entraînement, pantalons, shorts, 
pantalons d'entraînement, cravates, foulards, casquettes, 
chapeaux, bandanas, manteaux et gilets, briquets, accessoires 
de rasage, nommément trousses de rasage, contenants pour 
articles de rasage, nommément étuis, petits sacs en tissu et 
sacs de toile, miroirs de poche, rasoirs, crèmes à raser et 
produits après-rasage, couteaux, nommément couteaux de 
pêche, couteaux de chasse, couteaux de sport, canifs, couteaux 
de combat et couteaux universels; accessoires pour couteaux, 
nommément gaines et outils d'affûtage, articles de lunetterie, 
nommément lunettes de soleil, montures de lunettes, étuis, sacs 
de toile, et étuis pour lunettes de soleil et lunettes, équipement 
de sport, nommément rondelles de hockey, bâtons de hockey, 
chandails de hockey, planches à neige, planches à roulettes, 
étuis de protection et de transport pour planches à roulettes et 
planches à neige, balles de baseball, bâtons de baseball, ballons 
de soccer, balles de golf, tés de golf et jeux de fléchettes, 
serviettes, accessoires de véhicule automobile, nommément 
housses de ceinture, housses de siège, housses de volant, 
supports de plaques d'immatriculation, plaques 
d'immatriculation, désodorisants, pare-soleil (vitre de portière) et 
pare-soleil (pare-brise), cartes magnétiques codées, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit, cartes-cadeaux et 
cartes téléphoniques, articles de fantaisie, nommément 
chapeaux, bijoux et bracelets de fantaisie, décalcomanies, 
modèles réduits, autocollants, autocollants pour pare-chocs, 
tapis de souris, chaînes porte-clés, drapeaux de fantaisie, 
banderoles, ballons, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, 
cartes de correspondance, crayons, stylos, grandes tasses à 
café et aimants pour réfrigérateur, et sacs, nommément sacs 
pour articles de sport, sacs à patins, et sacs à dos. (2) 
Exploitation d'un site Web d'information dans le domaine du 
patriotisme, du soutien aux vétérans et du soutien aux forces 
armées canadiennes et alliées, services de police, services 
d'incendie, services de transport médical d'urgence, services de 
garde côtière, services de douanes et autres services offerts par 
des autorités policières dans le monde. Employée au CANADA 
depuis 01 juillet 2009 en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,445,993. 2009/07/15. THE CARTWRIGHT GROUP LTD., 240 
Edward Street, Aurora, ONTARIO L4G 3S9

SERVICES: Legal research and support services, namely the 
provision of reported judicial decisions in electronic format on the 
Internet. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de recherche et de soutien juridique, 
nommément offre de décisions judiciaires publiées en format 
électronique sur Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,446,014. 2009/07/24. AF USA, LLC, 503 Industrial Drive, 
Bensenville, Illinois 60106, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424, PACIFIC 
CENTRE, SUITE 1300, 777 DUNSMUIR STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2

AQUAFLEX
WARES: Sprinkler systems for fire protection. Used in CANADA 
since at least as early as May 2009 on wares. Used in UNITED 
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED 
STATES OF AMERICA on January 13, 2009 under No. 3560190 
on wares.

MARCHANDISES: Systèmes de gicleurs pour la protection 
incendie. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que 
mai 2009 en liaison avec les marchandises. Employée: ÉTATS-
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UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les marchandises. 
Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 13 
janvier 2009 sous le No. 3560190 en liaison avec les 
marchandises.

1,446,019. 2009/07/24. Marvelous Entertainment Inc., 12-8, 
Higashi-Shinagawa 4-chome, Shinagawa-ku, Tokyo, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4A6

WARES: Video game software; downloadable video game 
software; computer game software; downloadable computer 
game software; prerecorded CD-ROMs, electronic circuits, 
magnetic disks, magnetic tapes, and magnetic cartridges all 
featuring computer game software and computer game 
programs for consumer video games; electronic circuits and CD-
ROMs recording programs for hand-held games with liquid 
crystal displays; electronic game programs for mobile and 
cellular telephones; downloadable electronic game programs for 
mobile and cellular telephones; electronic circuits for use in 
amusement game machines for reproducing music, speech and 
special effects. SERVICES: Providing online computer and video 
games; providing online computer and video games via the 
Internet or a computer network; providing information on 
computer and video games and related products; providing 
online news, hints and other information in the fields of computer 
and video games via the Internet or a computer network; 
providing online computer and video games accessed and 
played via mobile and cellular telephones; providing information 
about computer and video games accessed and played via 
mobile and cellular telephones. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de jeux vidéo; logiciels de jeux 
vidéo téléchargeables; logiciels de jeux informatiques; logiciels 
de jeux informatiques téléchargeables; CD-ROM, circuits 
électroniques, disques magnétiques, bandes magnétiques et 
cartouches magnétiques préenregistrés contenant des logiciels 
de jeux informatiques et des programmes de jeux informatiques 
pour les jeux vidéo grand public; programmes d'enregistrement 
sur circuits électroniques et CD-ROM pour jeux de poche avec 
affichage à cristaux liquides; programmes de jeux électroniques 
pour téléphones mobiles et cellulaires; programmes de jeux 
électroniques téléchargeables pour téléphones mobiles et 
cellulaires; circuits électroniques pour appareils de jeux de 
divertissement pour la reproduction de la musique, de la voix et 
d'effets spéciaux. SERVICES: Offre de jeux informatiques et 
vidéo en ligne; offre de jeux informatiques et vidéo en ligne par 
Internet ou un réseau informatique; diffusion d'information sur 

des jeux informatiques et vidéo et sur des produits connexes; 
diffusion de nouvelles, d'astuces et d'autres informations en ligne 
dans le domaine des jeux informatiques et vidéo par Internet ou 
un réseau informatique; offre de jeux informatiques et vidéo en 
ligne accessibles par téléphones mobiles et cellulaires et 
fonctionnant sur ceux-ci; diffusion d'information sur des jeux 
informatiques et vidéo accessibles par téléphones mobiles et 
cellulaires et fonctionnant sur ceux-ci. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,446,022. 2009/07/24. Lincoln Global, Inc., 17721 Railroad 
Street, City of Industry, California 91748, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BAKER & MCKENZIE LLP, BROOKFIELD 
PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O. BOX 874, 
TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

VRTEX
WARES: Virtual reality welding simulator. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Simulateur de soudage virtuel. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,025. 2009/07/24. CSXT Intellectual Properties 
Corporation, 500 Water Street J150, Jacksonville, Florida 32202, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

SERVICES: Business management consulting services in the 
field of freight transportation; Consulting services in the fields of 
transportation and freight distribution and storage, namely 
consultation regarding the impact of selection of freight 
transportation, storage, manufacturing and distribution sites on 
the efficiency of freight logistics; and transportation of freight by 
train and truck and warehouse storage of freight. Priority Filing 
Date: May 12, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77735364 in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil en gestion d'entreprise dans le 
domaine du transport de marchandises; services de conseil dans 
les domaines du transport et de la distribution et de 
l'entreposage de marchandises, nommément services de conseil 
ayant trait à l'incidence du choix des sites de transport, 
d'entreposage, de fabrication et de distribution de marchandises 
sur l'efficacité des activités de logistiques liées aux 
marchandises; transport de marchandises par train et camion, 
ainsi qu'entreposage de marchandises. Date de priorité de 
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production: 12 mai 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77735364 en liaison avec le même genre de 
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,446,026. 2009/07/24. CSXT Intellectual Properties 
Corporation, 500 Water Street J150, Jacksonville, Florida 32202, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

HOW TOMORROW MOVES
SERVICES: Business management consulting services in the 
field of freight transportation; Consulting services in the fields of 
transportation and freight distribution and storage, namely 
consultation regarding the impact of selection of freight 
transportation, storage, manufacturing and distribution sites on 
the efficiency of freight logistics; and transportation of freight by 
train and truck and warehouse storage of freight. Proposed Use 
in CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil en gestion d'entreprise dans le 
domaine du transport de marchandises; services de conseil dans 
les domaines du transport et de la distribution et de 
l'entreposage de marchandises, nommément services de conseil 
ayant trait à l'incidence du choix des sites de transport, 
d'entreposage, de fabrication et de distribution de marchandises 
sur l'efficacité des activités de logistiques liées aux 
marchandises; transport de marchandises par train et camion, 
ainsi qu'entreposage de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,446,028. 2009/07/24. CSXT Intellectual Properties 
Corporation, 500 Water Street J150, Jacksonville, Florida 32202, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

SERVICES: Business management consulting services in the 
field of freight transportation; Consulting services in the fields of 
transportation and freight distribution and storage, namely 
consultation regarding the impact of selection of freight 
transportation, storage, manufacturing and distribution sites on 
the efficiency of freight logistics; and transportation of freight by 
train and truck and warehouse storage of freight. Proposed Use 
in CANADA on services.

SERVICES: Services de conseil en gestion d'entreprise dans le 
domaine du transport de marchandises; services de conseil dans 
les domaines du transport et de la distribution et de 

l'entreposage de marchandises, nommément services de conseil 
ayant trait à l'incidence du choix des sites de transport, 
d'entreposage, de fabrication et de distribution de marchandises 
sur l'efficacité des activités de logistiques liées aux 
marchandises; transport de marchandises par train et camion, 
ainsi qu'entreposage de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les services.

1,446,032. 2009/07/24. York Fire & Casualty Insurance 
Company, 7120 Hurontario Street, Mississauga, ONTARIO L5W 
0B2 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RICHARD S. GAREAU, (CPI-CENTRE DE 
PROPRIETE INTELLECTUELLE/, IPC-INTELLECTUAL 
PROPERTY CENTRE), 1080, BEAVER HALL HILL, BUREAU 
1717, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S8

SERVICES: Insurance services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services d'assurance. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les services.

1,446,074. 2009/07/24. CANADIAN ASSOCIATION OF 
PETROLEUM LANDMEN, 350, 500 - 5 Avenue S.W., Calgary, 
ALBERTA T2P 3L5 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS 
HALL EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, 
T2P4K7

WARES: Printed matter, namely, books, brochures, magazines, 
newspapers relating to information on mineral and surface 
assets in the petroleum industry, current events, tradeshows, 
meetings and professional seminars; educational and teaching 
materials, namely, books and newsletters relating to 
administration and disposition of mineral and surface assets in 
the petroleum industry. SERVICES: (1) Association services, 



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 232 February 10, 2010

namely, regulating and promoting the interests of the mineral 
and surface land profession; providing information in the field of 
administration and disposition of mineral and surface assets in 
the petroleum industry. (2) Organization of conferences and 
seminars related to the administration and disposition of mineral 
and surface assets in the petroleum industry. Used in CANADA 
since 1972 on services (1); 1979 on services (2); November 
1987 on wares.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément livres, brochures, 
magazines et journaux ayant trait aux gisements de minéraux et 
aux actifs de surface dans l'industrie pétrolière, événements 
d'actualité, salons professionnels, réunions et séminaires; 
matériel éducatif et d'enseignement, nommément livres et 
bulletins d'information ayant trait à l'administration et à la 
disposition de gisements de minéraux et d'actifs de surface dans 
l'industrie pétrolière. SERVICES: (1) Services d'association, 
nommément réglementation et promotion des intérêts des 
professionnels du domaine des bien-fonds de minéraux et des 
terres de surface; diffusion d'information dans le domaine de 
l'administration et de la disposition de gisements de minéraux et 
d'actifs de surface dans l'industrie pétrolière. (2) Organisation de 
conférences et de séminaires sur l'administration et la 
disposition de gisements de minéraux et d'actifs de surface dans 
l'industrie pétrolière. Employée au CANADA depuis 1972 en 
liaison avec les services (1); 1979 en liaison avec les services 
(2); novembre 1987 en liaison avec les marchandises.

1,446,081. 2009/07/27. Steven G Designs Ltd., 21 Dundas 
Square Suite 703, Toronto, ONTARIO M5B 1B7

WARES: Jewellery, fashion jewellery. SERVICES: Sale of 
jewellery and fashion jewellery. Used in CANADA since March 
15, 2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: Bijoux, bijoux de mode. SERVICES: Vente 
de bijoux et de bijoux de mode. Employée au CANADA depuis 
15 mars 2009 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services.

1,446,082. 2009/07/24. OneFileEverywhere, Inc., 113 Drake 
Landing Court, Okotoks, ALBERTA T1S 2M3

OneFileEverywhere
WARES: Computer software, namely, e-commerce software to 
allow users to perform document collaboration, file transfers, to 
integrate to Enterprise Document Management Systems, and 
enabling distributed file storage. SERVICES: Technical support 
and implementation consulting services. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel, nommément logiciel de commerce 
électronique permettant aux utilisateurs de partager des 
documents, de transférer des fichiers, à intégrer à des systèmes 
de gestion des documents d'entreprise et de stocker les fichiers 
transmis. SERVICES: Services de conseil en soutien technique 
et en mise en oeuvre. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,446,084. 2009/07/24. Layfield Geosynthetics & Industrial 
Fabrics Ltd., 11603 180th Street, Edmonton, ALBERTA T5S 2H6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DOUGLAS B. THOMPSON, (THOMPSON & ASSSOCIATES), 
SUITE 200, 10328 - 81 AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, 
T6E1X2

GEOFLEX
WARES: Flexible synthetic geomembranes for use in 
environmental protection. Used in CANADA since at least as 
early as October 2008 on wares.

MARCHANDISES: Géomembranes synthétiques flexibles 
utilisées pour la protection de l'environnement. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que octobre 2008 en liaison 
avec les marchandises.

1,446,085. 2009/07/27. Steven G Designs Ltd., 21 Dundas 
Square Suite 703, Toronto, ONTARIO M5B 1B7

CRYSTALS OF LIFE
WARES: Jewellery, fashion jewellery. SERVICES: Sale of 
jewellery and fashion jewellery. Used in CANADA since March 
15, 2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: Bijoux, bijoux de mode. SERVICES: Vente 
de bijoux et de bijoux de mode. Employée au CANADA depuis 
15 mars 2009 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services.

1,446,093. 2009/07/17. MyTerms Network Inc., 20 Birch Avenue, 
Toronto, ONTARIO M4V 1C8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PAIN & CEBALLOS 
LLP, 2nd Floor, 268 Woodbridge Avenue, Vaughan, ONTARIO, 
L4L2T2
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SERVICES: Telephone communications services, namely 
providing a service where providers of mobile and cellular 
telephone services compete to win service agreements with 
consumers based on their specific terms offered through a 
website. Used in CANADA since at least as early as January 11, 
2009 on services.

SERVICES: Services de téléphonie, nommément offre d'un 
service aux fournisseurs de services de téléphonie mobile et 
cellulaire pour l'obtention d'ententes de services auprès des 
consommateur en fonction de modalités particulières, offert au 
moyen d'un site Web. Employée au CANADA depuis au moins 
aussi tôt que le 11 janvier 2009 en liaison avec les services.

1,446,094. 2009/07/17. MyTerms Network Inc., 20 Birch Avenue, 
Toronto, ONTARIO M4V 1C8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: PAIN & CEBALLOS 
LLP, 2nd Floor, 268 Woodbridge Avenue, Vaughan, ONTARIO, 
L4L2T2

SERVICES: Telephone communication services, namely 
providing a service where providers of mobile and cellular 
telephone services compete to win service agreements with 
consumers based on their specific terms offered through a 
website. Used in CANADA since at least as early as March 09, 
2009 on services.

SERVICES: Services de téléphonie, nommément offre d'un 
service incitant à la concurrence entre fournisseurs de services 
de téléphonie mobile et cellulaire pour l'obtention d'ententes de 
service avec des consommateurs en fonction des modalités 
propres à ces derniers, offert au moyen d'un site Web. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 09 
mars 2009 en liaison avec les services.

1,446,097. 2009/07/17. AGILENT TECHNOLOGIES, INC., 5301 
Stevens Creek Boulevard, MS 1A-LC, Santa Clara, California 
95051, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS 
WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, 
ONTARIO, M5H3S5

PXT
WARES: Test and measurement equipment, namely, one box 
testers containing a signal source and a signal analyzer for 
testing microwave and wireless communications devices and 
designs. Priority Filing Date: February 13, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/670,542 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Équipement d'essai et de mesure, 
nommément stations d'essai contenant une source de signal et 
un analyseur de signal pour l'essai d'appareils et de modèles de 
communication par micro-ondes et sans fil. Date de priorité de 

production: 13 février 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/670,542 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,446,100. 2009/07/17. HOPITEL INC., 8270 Mayrand, Montreal, 
QUEBEC H4P 2C5 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: DE GRANDPRÉ CHAIT, 1000, RUE DE LA 
GAUCHETIÈRE OUEST, BUREAU 2900, MONTRÉAL, 
QUEBEC, H3B4W5

WARES: Telephones, video machines, television and electronic 
circuitry systems consisting of closed circuit television screens. 
SERVICES: (1) Operation of a business dealing in the sale of 
systems distributing and transmitting television and telephone 
signals video and closed circuit systems. (2) Educational training 
systems, namely the distribution of general health and 
specialized medical information for educational purposes through 
a hospital distribution network (coaxial or CAT-5) with a 
computerized system to staff, patients and visitors in health care 
facilities. (3) Television rental services and the management of 
television rental systems for others. (4) Videoconferencing. (5) 
Telephone rental and the management of telephone rental 
systems for others. (6) Internet access, movie-on-demand, 
games, clinical and medical point-of-care applications and 
solutions through a computerized interactive video/data 
technology communication network, audio-visual and digital 
content streaming services for automated closed circuit systems 
and computer networks via co-axial and Category-5 (Cat-5) 
cables for educational and entertainment programming, data 
collection and distribution from and to the patient bedside and 
medical personnel stations. Used in CANADA since at least 
1989 on services (2); 1993 on wares and on services (1), (3); 
1994 on services (4); 1996 on services (5); October 19, 2006 on 
services (6).

MARCHANDISES: Téléphones, appareils vidéo, systèmes de 
télévision et de circuits électroniques, à savoir écrans de 
télévision en circuit fermé. SERVICES: (1) Exploitation d'une 
entreprise spécialisée dans la vente de systèmes de distribution 
et de transmission de signaux de télévision et téléphoniques, de 
systèmes vidéo et en circuit fermé. (2) Systèmes de formation 
pédagogique, nommément distribution de renseignements 
généraux sur la santé et médicaux spécialisés à des fins 
éducatives, au moyen d'un réseau de distribution hospitalier 
(câbles coaxiaux ou de catégorie 5) avec un système 
informatisé, au personnel, aux patients et aux visiteurs dans des 
établissements de santé. (3) Services de location de télévisions 
et gestion de systèmes de location de télévisions pour des tiers. 
(4) Vidéoconférence. (5) Location de téléphones et gestion de 
systèmes de location de téléphones pour de tiers. (6) Accès 
Internet, films sur demande, jeux, applications et solutions ayant 
trait au point d'intervention clinique et médical par un réseau de 
communication technologique vidéo et de données, services de 
diffusion en continu de contenu audiovisuel et numérique pour 
systèmes en circuit fermé automatisés et réseaux informatiques, 
au moyen de câbles coaxiaux ou de catégorie 5 (cat. 5) pour 
émissions pédagogiques et de divertissement, collecte et 
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distribution de données à partir du chevet du patient et des 
postes du personnel médical et pour ceux-ci. Employée au 
CANADA depuis au moins 1989 en liaison avec les services (2); 
1993 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services (1), (3); 1994 en liaison avec les services (4); 1996 en 
liaison avec les services (5); 19 octobre 2006 en liaison avec les 
services (6).

1,446,101. 2009/07/17. AGILENT TECHNOLOGIES, INC., 5301 
Stevens Creek Boulevard, MS 1A-LC, Santa Clara, California 
95051, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS 
WALL LLP, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, 
ONTARIO, M5H3S5

EXT
WARES: Test and measurement equipment, namely, one box 
testers containing a signal source and signal analyzer for testing 
microwave and wireless communications devices and designs. 
Priority Filing Date: February 27, 2009, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/680,325 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériel d'essai et de mesure, nommément 
appareils d'essai complets contenant un appareil d'analyse de 
sources de signaux et de signaux pour l'essai d'appareils de 
communication à micro-ondes et sans fil ainsi que de la 
conception de ces appareils. Date de priorité de production: 27 
février 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/680,325 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,194. 2009/07/27. Angel Playing Cards Co., Ltd., 10-1 
Kawarayamachi, 2-Chome, Chuo-Ku, Osaka, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

WARES: Playing cards. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cartes à jouer. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,446,243. 2009/07/27. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

WARES: Cigarettes. Used in CANADA since at least as early as 
February 2005 on wares.

MARCHANDISES: Cigarettes. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que février 2005 en liaison avec les 
marchandises.
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1,446,245. 2009/07/27. Fiserv, Inc., 255 Fiserv Drive, Brookfield, 
WI 53045, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

LYNXGATE
WARES: Software for controlling, accessing, monitoring, 
managing and customizing networks supporting electronic funds 
transfer. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour le contrôle, l'accès, la 
surveillance, la gestion et la personnalisation de réseaux 
permettant le transfert de fonds. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,446,246. 2009/07/27. International Hairgoods Inc., 18684 Lake 
Drive East, Chanhassen, Minnesota 55317, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RONALD S. ADE, 102 - 1015 WILKES AVENUE, 
WINNIPEG, MANITOBA, R3P2R8

OnQue
WARES: Hair and hairpiece care products, namely, shampoos, 
conditioners, cleaners, lusterizers , gels and sprays. Priority
Filing Date: January 28, 2009, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77658286 in association with the 
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pour le soin des cheveux et des 
postiches, nommément shampooings, revitalisants, nettoyants, 
produits lustrants, gels et vaporisateurs. Date de priorité de 
production: 28 janvier 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77658286 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,446,260. 2009/07/28. BAIZANA INSURANCE BROKERS 
LTD., 806 Greenbank Rd., Ottawa, ONTARIO K2J 1A2

Vintage Choice
SERVICES: Insurance Brokerage Services in the field of 
Personal Insurance, namely Automobile, Homeowner, 
Condominium, Tenant, Home Business, Personal Umbrella 
Liability, Cottage and Watercraft. Commercial Insurance namely 
Commercial General Liability, Commercial Buildings & Contents, 
Winery Insurance, Automobile - Single Units or Fleets, Garage, 
Business Interruption, Crime, Professional Liability, Directors' 
and Officers Liability and Bonding. Trucking Insurance namely 
Third Party Auto Liability, Accident Benefits, Physical Damage, 
Motor Truck Cargo, Commercial General Liability, 
Warehousemen's Legal Liability, Ocean Marine Insurance. Used
in CANADA since April 15, 2009 on services.

SERVICES: Services de courtiers d'assurances dans le domaine 
de l'assurance individuelle, nommément automobile, 
propriétaire, de copropriété, locataire, d'entreprise à domicile, de 
responsabilité personnelle, pour le chalet et les embarcations. 

Assurance commerciale, nommément de responsabilité 
générale, d'édifices commerciaux et de leur contenu, de 
vignoble, d'automobile pour unités ou parcs, de garage, pour 
perte d'exploitation, contre le crime, de responsabilité 
professionnelle, de responsabilité et de cautionnement pour 
administrateurs et agents. Assurance camionnage, nommément 
responsabilité automobile de tiers, indemnité d'accident du 
travail, dommage matériel, marchandises transportées par 
camion, responsabilité commerciale générale, responsabilité 
juridique des entreposeurs, assurance maritime. Employée au 
CANADA depuis 15 avril 2009 en liaison avec les services.

1,446,270. 2009/07/28. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

WARES: Cigarettes. Used in CANADA since at least as early as 
February 2005 on wares.

MARCHANDISES: Cigarettes. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que février 2005 en liaison avec les 
marchandises.

1,446,271. 2009/07/28. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

WARES: Cigarettes. Used in CANADA since at least as early as 
February 2005 on wares.

MARCHANDISES: Cigarettes. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que février 2005 en liaison avec les 
marchandises.

1,446,285. 2009/07/20. LEGG MASON INTERNATIONAL 
EQUITIES LIMITED, a United Kingdom limited liability company, 
10 Exchange Square, Primrose Street, 9th Floor, London EC2A 
2EN, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, 
ONTARIO, M5G1R7



Vol. 57, No. 2885 TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

10 février 2010 236 February 10, 2010

SERVICES: Financial services, namely, asset management 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services de 
gestion d'actifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,446,286. 2009/07/20. LEGG MASON INTERNATIONAL 
EQUITIES LIMITED, a United Kingdom limited liability company, 
10 Exchange Square, Primrose Street, 9th Floor, London EC2A 
2EN, UNITED KINGDOM Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, 
ONTARIO, M5G1R7

ESEMPLIA EMERGING MARKETS
SERVICES: Financial services, namely, asset management 
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services de
gestion d'actifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,446,291. 2009/07/20. Assomption Compagnie Mutuelle 
d'Assurance-Vie / Assumption Mutual Life Insurance Company, 
P.O. Box 160, 770 Main Street, Moncton, NEW BRUNSWICK 
E1C 8L1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MCINNES COOPER, PLACE MONCTON 
PLACE, 644 MAIN STREET, SOUTH TOWER, SUITE 400, PO 
BOX 1368, MONCTON, NEW BRUNSWICK, E1C1E2

PARPLUS
SERVICES: Insurance services, namely, life insurance, disability 
insurance and accidental death and dismemberment insurance; 
financial services, namely, financial planning services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'assurance, nommément assurance vie, 
assurance invalidité et assurance décès accidentel et mutilation; 
services financiers, nommément services de planification 
financière. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,446,293. 2009/07/20. BBS Securities Inc., 4100 Yonge Street, 
Suite 507, Toronto, ONTARIO M2P 2B5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DAVID A. STEIN, 
5075 YONGE STREET, SUITE 800, TORONTO, ONTARIO, 
M2N6C6

VIRTUAL BROKERS
SERVICES: (1) Brokerage, trading and investment services in 
the fields of financial securities, derivative financial instruments, 
currencies, commodities and mutual funds. (2) Financial 
analysis. (3) Provision of financial information, namely, 
quotations from financial exchanges and other markets, public 
disclosure of reporting issuers, interest rates and rates of 
exchange. (4) Access to financial exchanges and other markets 
for trading in securities, derivative financial instruments, 
currencies, commodities and mutual funds. (5) Access to 

financial clearing houses. (6) Exchange of financial data between 
financial institutions and their customers. (7) Financial 
management. (8) Financial planning. (9) Financial research. (10) 
Investment counselling. Used in CANADA since July 09, 2009 
on services.

SERVICES: (1) Services de courtage, de transaction et de 
placement dans les domaines des valeurs mobilières, des 
instruments financiers dérivés, des devises, des marchandises 
et des fonds communs de placement. (2) Analyse financière. (3) 
Offre d'information financière, nommément cours sur les 
marchés boursiers et d'autres marchés, information publique sur 
les émetteurs assujettis, taux d'intérêt et taux de change. (4) 
Accès aux marchés boursiers et autres marchés à des fins 
d'opérations sur valeurs mobilières instruments financiers 
dérivés, devises, marchandises et fonds communs de 
placement. (5) Accès à des chambres de compensation. (6) 
Échange de données financières entre les institutions financières 
et leurs clients. (7) Gestion financière. (8) Planification 
financière. (9) Recherche financière. (10) Conseil en placement. 
Employée au CANADA depuis 09 juillet 2009 en liaison avec les 
services.

1,446,299. 2009/07/28. L'OREAL, Société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

NIGHT SILK
MARCHANDISES: Shampooings pour les cheveux; gels, 
mousses, baumes, crèmes, cires, sérums, lotions pour le 
coiffage et le soin des cheveux; produits sous la forme d'aérosol 
pour le coiffage et le soin des cheveux, nommément: lotions 
restructurantes et revitalisantes, sprays; laques pour les 
cheveux; colorants et produits pour la décoloration des cheveux, 
nommément: lotions, gels, sprays, crèmes; produits pour 
l'ondulation et la mise en plis des cheveux, nommément: gels, 
mousses, sprays, baumes, lotions; huiles essentielles à usage 
personnel à application topique pour le soin des cheveux. Date
de priorité de production: 12 février 2009, pays: FRANCE, 
demande no: 09 3 629 391 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Hair shampoos; gels, mousses, balms, creams, waxes, 
serums, lotions for hairstyling and hair care; aerosol products for 
hairstyling and hair care, namely: restructuring and conditioning 
lotions, sprays; hairspray; hair colouring and bleaching products, 
namely: lotions, gels, sprays, creams; hair waving and setting 
products, namely: gels, mousses, sprays, balms, and lotions; 
topical essential oils for personal use for hair care. Priority Filing 
Date: February 12, 2009, Country: FRANCE, Application No: 09 
3 629 391 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.
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1,446,300. 2009/07/28. L'OREAL, Société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

WAX BLAST
MARCHANDISES: Shampooings pour les cheveux; gels, 
mousses, baumes, crèmes, cires, sérums, lotions pour le 
coiffage et le soin des cheveux; produits sous la forme d'aérosol 
pour le coiffage et le soin des cheveux, nommément: lotions 
restructurantes et revitalisantes, sprays; laques pour les 
cheveux; colorants et produits pour la décoloration des cheveux, 
nommément: lotions, gels, sprays, crèmes; produits pour 
l'ondulation et la mise en plis des cheveux, nommément: gels, 
mousses, sprays, baumes, lotions; huiles essentielles à usage 
personnel à application topique pour le soin des cheveux. Date
de priorité de production: 12 février 2009, pays: FRANCE, 
demande no: 09 3 629 390 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Hair shampoos; gels, mousses, balms, creams, waxes, 
serums, lotions for hairstyling and hair care; aerosol products for 
hairstyling and hair care, namely: restructuring and conditioning 
lotions, sprays; hairspray; hair colouring and bleaching products, 
namely: lotions, gels, sprays, creams; hair waving and setting 
products, namely: gels, mousses, sprays, balms, and lotions; 
topical essential oils for personal use for hair care. Priority Filing 
Date: February 12, 2009, Country: FRANCE, Application No: 09 
3 629 390 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,446,304. 2009/07/28. L'OREAL, Société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

CURL WISE
MARCHANDISES: Shampooings pour les cheveux; gels, 
mousses, baumes, crèmes, cires, sérums, lotions pour le 
coiffage et le soin des cheveux; produits sous la forme d'aérosol 
pour le coiffage et le soin des cheveux, nommément: lotions 
restructurantes et revitalisantes, sprays; laques pour les 
cheveux; colorants et produits pour la décoloration des cheveux, 
nommément: lotions, gels, sprays, crèmes; produits pour 
l'ondulation et la mise en plis des cheveux, nommément: gels, 
mousses, sprays, baumes, lotions; huiles essentielles à usage 
personnel à application topique pour le soin des cheveux. Date
de priorité de production: 23 février 2009, pays: FRANCE, 
demande no: 09 3 631 778 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Hair shampoos; gels, mousses, balms, creams, waxes, 
serums, lotions for hairstyling and hair care; aerosol products for 
hairstyling and hair care, namely: restructuring and conditioning 
lotions, sprays; hairspray; hair colouring and bleaching products, 
namely: lotions, gels, sprays, creams; hair waving and setting 

products, namely: gels, mousses, sprays, balms, and lotions; 
topical essential oils for personal use for hair care. Priority Filing 
Date: February 23, 2009, Country: FRANCE, Application No: 09 
3 631 778 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,446,306. 2009/07/28. L'OREAL, Société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

SHEER STRAIGHT
MARCHANDISES: Shampooings pour les cheveux; gels, 
mousses, baumes, crèmes, cires, sérums, lotions pour le 
coiffage et le soin des cheveux; produits sous la forme d'aérosol 
pour le coiffage et le soin des cheveux, nommément: lotions 
restructurantes et revitalisantes, sprays; laques pour les 
cheveux; colorants et produits pour la décoloration des cheveux, 
nommément: lotions, gels, sprays, crèmes; produits pour 
l'ondulation et la mise en plis des cheveux, nommément: gels, 
mousses, sprays, baumes, lotions; huiles essentielles à usage 
personnel à application topique pour le soin des cheveux. Date
de priorité de production: 23 février 2009, pays: FRANCE, 
demande no: 09 3 631 777 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Hair shampoos; gels, mousses, balms, creams, waxes, 
serums, lotions for hairstyling and hair care; aerosol products for 
hairstyling and hair care, namely: restructuring and conditioning 
lotions, sprays; hairspray; hair colouring and bleaching products, 
namely: lotions, gels, sprays, creams; hair waving and setting 
products, namely: gels, mousses, sprays, balms, and lotions; 
topical essential oils for personal use for hair care. Priority Filing 
Date: February 23, 2009, Country: FRANCE, Application No: 09 
3 631 777 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,446,307. 2009/07/28. PARFUMS CHRISTIAN DIOR, Société 
Anonyme, 33, avenue Hoche, 75008 PARIS, FRANCE 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

ONE ESSENTIAL
MARCHANDISES: Lotions, crèmes, émulsions, huiles, baumes, 
gels et fluides hydratants pour le soin du visage, du corps et des 
mains; masques de soin pour le visage et le corps; fluides, gels 
et baumes pour le contour des yeux et des lèvres. Date de 
priorité de production: 13 février 2009, pays: FRANCE, demande 
no: 09 3 629 659 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

WARES: Moisturizing lotions, creams, emulsions, oils, balms, 
gels and fluids for facial, body and hand care; facial and body 
care masks; eye and lip contour fluids, gels and balms. Priority
Filing Date: February 13, 2009, Country: FRANCE, Application 
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No: 09 3 629 659 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

1,446,315. 2009/07/28. Dundee Corporation, 28th Floor, 1 
Adelaide Street East, Toronto, ONTARIO M5C 2V9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

DYNAMIC STRATEGIC YIELD CLASS
SERVICES: Mutual funds, namely mutual fund brokerage, 
mutual fund distribution and the administration and management 
of mutual funds, portfolio solutions, closed end investments, tax 
assisted investment products and alternative investment 
products. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de fonds communs de placement, 
nommément courtage de fonds communs de placement, 
distribution de fonds communs de placement ainsi 
qu'administration et gestion de fonds communs de placement, 
de solutions de portefeuille, de placements à capital fixe, de 
produits de placement ouvrant droit à une aide fiscale et de 
produits de placement spéculatif. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les services.

1,446,321. 2009/07/28. Grace Family Holdings Ltd., 4150 
Garrowhill Trail, Mississauga, ONTARIO L4W 2H4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
JOHNSTON WASSENAAR LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 
401, TORONTO, ONTARIO, M5E1A7

FACING  THE  FUTURE
WARES: Manufactured lightweight veneer or facing stone used 
for exterior and interior cladding. Used in CANADA since April 
2006 on wares.

MARCHANDISES: Placages légers ou pieux de revêtement 
fabriqués utilisés pour les recouvrements muraux extérieurs et 
intérieurs. Employée au CANADA depuis avril 2006 en liaison 
avec les marchandises.

1,446,340. 2009/07/28. Verint Video Solutions Inc., A Nevada 
Corporation, 330 South Service Road, Melville, New York 11747, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER 
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1H4

EDGEVR
WARES: Computer hardware, namely, IP-based network video 
recorder for use in the collection, retention, storage and analysis
of business intelligence, and instruction manuals, sold as a unit. 
Used in CANADA since at least as early as September 2008 on 
wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique, nommément 
magnétoscope sur réseau IP pour la collecte, la rétention, le 
stockage et l'analyse de la veille économique et manuels vendus 

comme un tout. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que septembre 2008 en liaison avec les marchandises.

1,446,342. 2009/07/28. China Rise Inc., 56 Sills Road, RR#1, 
Plainfield, ONTARIO K0K 2V0

Dynamed
WARES: (1) Oxygen sensing devices, namely, sensors to 
measure oxygen output concentration, for concentrators; electric 
batteries for wheelchairs and battery chargers; electronic 
components, namely, driving control modules for powered 
wheelchairs; computer software for designing custom-molded 
seating. (2) Medical goods, namely, patient care and safety 
apparatus namely, motorized and manually adjustable beds for 
home and institutional patient care for invalids and physically 
disabled persons, overbed tables, patient and invalid lifts, stand-
up patient and invalid lifts, full-body slings, bed rails, mattresses 
for rotation therapy; orthopedic support devices for therapeutic 
use, namely, hand held shower devices, namely, shower heads 
and sprayers, tub spouts, diverter valves for showers, lumbar 
cushions, seating cushions, positioning rolls for patients, invalids 
and physically challenged persons, grab bars, tub safety bars, 
shower chairs, toilet safety frames adapted for patients and 
disabled persons, adjustable toilet seats adapted for patients and 
disabled persons, raised toilet seats adapted for patients and 
disabled persons, commodes adapted for patients and disabled 
persons, bathing seats, bathing benches, tub islands and tub 
grips; mobility equipment for medical purposes, namely, canes, 
cane tips, patient and invalid walkers and accessories therefore, 
namely, trays, storage pouches, baskets, wheels, brakes, 
handgrips, frame extensions, and frame tips; rollators, crutches, 
crutch pads and tips; respiratory products for medical purposes, 
namely, aerosol therapy products, namely, compressors, 
nebulizers and accessories, namely, face masks, tubing, aerosol 
valved holding chambers, flow meters, mouthpieces and battery 
packs, aspirators, compressed oxygen systems primarily 
comprised of oxygen cylinders, regulators, conserving devices 
and refilling units, liquid oxygen systems primarily comprised of 
oxygen dewars and portable oxygen dispensers, oxygen 
concentrators, oxygen conserving devices, namely, demand, 
variable, volume and fixed flow meters that attach to oxygen 
cylinders to deliver precise amounts of oxygen, nebulizers, 
nebulized compressors for respiratory therapy, patient 
monitoring systems primarily comprised of pulse oximeters and 
capnometers, sleep therapy products, namely, positive airway 
pressure devices, nasal masks, mask cushions, humidifiers, and 
nasal cannula; positive airway pressure devices that create a 
flow of air for patient sleep therapy, and accessories therefor, 
namely humidifiers, face masks, tubing and battery packs; 
portable demand oxygen delivery devices for respiratory therapy, 
namely, oxygen compressors and portable oxygen cylinders. (3) 
Adult and pediatric wheelchairs, adult and pediatric custom 
manual wheelchairs, adult and pediatric power wheelchairs and 
parts and accessories for all the aforementioned goods, namely, 
wheelchair ramps, seat arms, casters and wheels; tilt and recline 
mechanisms and electronic controls therefor, all sold as a unit, 
and all for wheelchairs; motorized personal mobility vehicles, 
namely, scooters; seating and positioning products for 
wheelchairs and home healthcare use, namely, individual seat 
supports and back support combinations, anti-thrust cushions, 
solid seats, solid seats with fluid inserts, head supports, hip and 
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thigh stabilizers, hip abductors, pelvic stabilizers, thoracic 
supports, shoulder retractors, support belts, and wheelchair 
trays; bicycles and tricycles. SERVICES: (1) Providing an 
incentive marketing program to dealers of home health care 
products, namely, assistance with advertising, merchandising, 
reimbursement monitoring, and accreditation assistance; 
computerized on-line ordering services in the field of durable 
medical equipment. (2) Molding and shaping of wheelchair 
cushions individually for each user. (3) Providing an on-line 
catalog in the field of durable medical equipment. Used in 
CANADA since July 01, 2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Appareils de détection d'oxygène, 
nommément capteurs mesurant la concentration d'oxygène pour 
les concentrateurs; batteries électriques pour fauteuils roulants 
et chargeurs de batterie; composants électroniques, 
nommément modules de commande de conduite pour fauteuils 
roulants électriques; logiciel de conception de sièges moulés sur 
mesure. (2) Articles médicaux, nommément équipement de 
soins aux malades et de sécurité, nommément lits réglables à 
commande électrique et manuelle pour les soins à domicile et en 
établissement aux personnes invalides et souffrant d'un 
handicap physique, tables de malade, appareils élévateurs pour 
patients et personnes invalides, appareils élévateurs 
verticalisateurs pour patients et personnes invalides, toiles de 
grandes dimensions, côtés de lit, matelas pour la cyclothérapie; 
dispositifs de soutien orthopédique à usage thérapeutique, 
nommément douches à main, nommément pommes de douche 
et pulvérisateurs, becs de baignoire, inverseurs de douche, 
coussins de soutien lombaire, coussins d'assise, rouleaux de 
positionnement pour patients, personnes invalides et personnes 
souffrant d'un handicap physique, barres d'appui, barres d'appui 
pour la baignoire, chaises de douche, accoudoirs de toilette pour 
patients et personnes handicapées, sièges de toilette réglables 
pour patients et personnes handicapées, sièges de toilette 
surélevés pour patients et personnes handicapées, chaises 
percées pour patients et personnes handicapées, chaises de 
baignoire, bancs de baignoire, îlots de baignoire et poignées de 
baignoire; équipement de mobilité à usage médical, nommément 
cannes, embouts caoutchoutés pour cannes, déambulateurs 
pour patients et personnes invalides et accessoires connexes, 
nommément plateaux, poches de rangement, paniers, roues, 
freins, poignées, extensions de cadre et embouts de cadre; 
déambulateurs à roulettes, béquilles, coussinets et embouts 
pour béquilles; produits respiratoires à usage médical, 
nommément produits d'aérosolthérapie, nommément 
compresseurs, nébuliseurs et accessoires, nommément 
masques, tubulure, chambres d'inhalation à valve aérosol, 
débitmètres, embouchures et blocs batterie, aspirateurs, 
systèmes d'oxygène comprimé comprenant principalement des 
bouteilles d'oxygène, des régulateurs, des appareils de 
conservation et des appareils de remplissage, systèmes 
d'oxygène liquide comprenant principalement des vases de 
Dewar remplis d'oxygène et des masques à oxygène portatifs, 
concentrateurs d'oxygène, appareils de conservation d'oxygène, 
nommément débitmètres à la demande, à débit variable, 
volumétriques et à débit constant qui se fixent aux bouteilles 
d'oxygène pour fournir des quantités précises d'oxygène, 
nébuliseurs, compresseurs nébulisés pour l'inhalothérapie, 
systèmes de surveillance des patients comprenant 
principalement des sphygmo-oxymètres et des capnomètres, 
produits de traitement des pathologies du sommeil, nommément 
appareils de pression positive expiratoire, masques nasaux, 

coussinets pour masques, humidificateurs et canules nasales; 
appareils de pression positive expiratoire qui créent un débit d'air 
pour le traitement des patients souffrant de pathologies du 
sommeil et accessoires connexes, nommément humidificateurs, 
masques, tubulure et blocs batterie; appareils portatifs 
d'oxygène à la demande pour l'inhalothérapie, nommément 
compresseurs d'oxygène et bouteilles d'oxygène portatives. (3) 
Fauteuils roulants pour adultes et enfants, fauteuils roulants à 
commande manuelle conçus sur mesure pour adultes et enfants, 
fauteuils roulants électriques pour adultes et enfants et pièces et 
accessoires pour toutes les marchandises susmentionnées,
nommément rampes d'accès pour fauteuils roulants, accoudoirs 
de fauteuils roulants, roulettes et roues; mécanismes de 
basculement et d'inclinaison et commandes électroniques 
connexes, tous vendus comme un tout et tous pour fauteuils 
roulants; véhicules motorisés d'aide à la mobilité personnelle, 
nommément scooters; produits d'assise et de positionnement 
pour fauteuils roulants et soins médicaux prodigués à domicile, 
nommément combinaisons individuelles de support d'assise et 
de support dorsal, coussins antipoussée pour fauteuils roulants, 
assises rigides, assises rigides remplies de liquide, supports 
pour la tête, appareils de stabilisation des hanches et des 
cuisses, harnais d'abduction de hanche, appareils de 
stabilisation du bassin, supports thoraciques, écarteurs d'épaule, 
ceintures de soutien et tablettes de fauteuil roulant; vélos et 
tricycles. SERVICES: (1) Offre d'un programme de marketing 
incitatif aux vendeurs de produits de soins médicaux à domicile, 
nommément aide à la publicité, au marchandisage, au suivi des 
remboursements et à l'accréditation; services informatisés de 
commande en ligne dans le domaine de l'équipement médical 
durable. (2) Moulage et mise en forme de coussins pour fauteuils 
roulants fabriqués sur mesure pour chaque utilisateur. (3) Offre 
d'un catalogue en ligne dans le domaine de l'équipement 
médical durable. Employée au CANADA depuis 01 juillet 2009 
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,446,343. 2009/07/28. BRAD LITZENBERGER, 47400 
EXTROM ROAD, CHILLIWACK, BRITISH COLUMBIA V2R 4T1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GORDON THOMSON, 1027 PANDORA AVENUE, VICTORIA, 
BRITISH COLUMBIA, V8V3P6

WHITERABBIT
WARES: Stoves, namely, a campfire chimney. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Poêles, nommément poêles pour feux de 
camp. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,446,347. 2009/07/28. AF USA, LLC, 503 Industrial Drive, 
Bensenville, Illinois 60106, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424, PACIFIC 
CENTRE, SUITE 1300, 777 DUNSMUIR STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2

1-BEE²
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WARES: kits comprising a metal reducer bracket, metal cross 
bar, and metal mounting clips sold as a unit for connecting fire 
sprinkler systems to building structures. Used in CANADA since 
at least as early as May 2009 on wares. Priority Filing Date: July 
21, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application 
No: 77785712 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Nécessaires comprenant un raccord 
réducteur en métal, une barre transversale en métal et des 
brides de fixation en métal, vendus comme un tout pour 
raccorder les systèmes de gicleurs aux structures de bâtiments. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2009 
en liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 
21 juillet 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77785712 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,446,349. 2009/07/28. Orlando/Orange County Convention & 
Visitors Bureau, Inc., a Florida corporation, 6700 Forum Drive, 
Suite 100, Orlando, Florida 32821, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 
222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, 
ONTARIO, K2P2G3

ORLANDO MAKES ME SMILE
SERVICES: Promotional services, namely, the promotion of 
tourism and conventions in the Orlando area. Used in CANADA 
since at least as early as January 2009 on services. Priority
Filing Date: February 09, 2009, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/665992 in association with the 
same kind of services.

SERVICES: Services de promotion, nommément promotion du 
tourisme et des congrès dans la région d'Orlando. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier 2009 en liaison 
avec les services. Date de priorité de production: 09 février 
2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/665992 en liaison avec le même genre de services.

1,446,354. 2009/07/28. Gemology Headquarters International, 
LLC, c/o Corporation Services Company, 2711 Centerville Road, 
Suite 400, Wilmington, Delaware 19808, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1

GIH
WARES: Printed certificates of authenticity of diamonds, 
gemstones and pearls; printed certificates of grading of 
diamonds, gemstones and pearls. SERVICES: Gemological 
services, namely, providing identification, authentication, and 
grading of diamonds, gemstones and pearls and issuing 
certificates relating to such grading; precious metal assaying. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Certificats imprimés garantissant 
l'authenticité de diamants, de pierres précieuses et de perles; 
certificats imprimés garantissant la classification de diamants, de 
pierres précieuses et de perles. SERVICES: Services de 
gemmologie, nommément offre d'identification, d'authentification 

et de classification de diamants, de pierres précieuses et de 
perles ainsi qu'émission de certificats ayant trait à cette 
classification; analyse de métaux précieux. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.

1,446,360. 2009/07/28. CLEAN FOR A CHANGE 
COMMERCIAL CLEANING SOLUTIONS INC., 22961 BILLY 
BROWN ROAD, LANGLEY, BRITISH COLUMBIA V1M 4G3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ACCUPRO TRADEMARK SERVICES LLP, SUITE 702 - 401 
WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B5A1

CLEAN FOR A CHANGE
SERVICES: Commercial maintenance services namely cleaning 
and janitorial services. Used in CANADA since at least as early 
as June 2005 on services.

SERVICES: Services commerciaux d'entretien, nommément 
services de nettoyage et conciergerie. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que juin 2005 en liaison avec les 
services.

1,446,369. 2009/07/28. Karsten Manufacturing Corporation, 
2201 West Desert Cove, Phoenix, Arizona 85029, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

G15
WARES: Golf clubs. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bâtons de golf. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,446,370. 2009/07/28. Karsten Manufacturing Corporation, 
2201 West Desert Cove, Phoenix, Arizona 85029, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

I15
WARES: Golf clubs. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bâtons de golf. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.
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1,446,373. 2009/07/28. The Flying Wedge Pizza Co. Ltd., 1005 -
1166 Alberni Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6E 3Z3 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 
W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6B4N8

TROPICAL PIG
WARES: Pizza. Used in CANADA since at least as early as April 
1989 on wares.

MARCHANDISES: Pizza. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que avril 1989 en liaison avec les marchandises.

1,446,378. 2009/07/28. Angela Madeiros, 43 Wolf Drive, 
Redwood Meadows, ALBERTA T3Z 1A3

Susie O Design
WARES: (1) Casual clothing. (2) Skin care preparations. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Vêtements tout-aller. (2) Produits de 
soins de la peau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,446,440. 2009/07/29. The Mosaic Company, Atria Corporate 
Center, Suite E490, Plymouth, Minnesota 55441, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

MES
WARES: Fertilizer. Used in CANADA since at least as early as 
July 17, 2009 on wares. Priority Filing Date: April 01, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/704,599 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Engrais. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 17 juillet 2009 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 01 avril 2009, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/704,599 en 
liaison avec le même genre de marchandises.

1,446,441. 2009/07/29. The Mosaic Company, Atria Corporate 
Center, Suite E490, Plymouth, Minnesota 55441, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION 
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

MESZ
WARES: Fertilizer. Used in CANADA since at least as early as 
July 17, 2009 on wares. Priority Filing Date: April 01, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/704,590 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Engrais. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 17 juillet 2009 en liaison avec les 
marchandises. Date de priorité de production: 01 avril 2009, 
pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/704,590 en 
liaison avec le même genre de marchandises.

1,446,444. 2009/07/29. BASF SE, a legal entity, Carl-Bosch-
Strasse 38, 67056 Ludwigshafen am Rhein, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, 
BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

E-por
WARES: Chemicals used in industry, namely raw materials and 
auxiliary agents for the plastics manufacturing and processing 
industries, unprocessed plastics (in the form of powders, 
granules, pastes, liquids). Semi-finished products and insulating 
materials of plastic (in the form of slabs, rods, blocks, shaped 
parts, pipes). Slabs, shaped parts and fillings based on plastics 
as insulating material for use in the construction industry. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques industriels, nommément 
matières premières et agents auxiliaires pour les industries de la 
fabrication et de la transformation des plastiques, plastiques non 
transformés (en poudres, granules, pâtes, liquides). Produits 
semi-finis et matériaux isolants en plastique (sous forme de 
dalles, de tiges, de blocs, de pièces profilées, de tuyaux). Dalles, 
pièces profilées et matériaux de remplissage faits de plastique 
comme matériel d'isolation pour l'industrie de la construction. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,447. 2009/07/29. Motorola, Inc., 1303 East Algonquin 
Road, Schaumburg Illinois 60196, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BERESKIN & PARR LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., 
SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, 40th FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

BACKFLIP
WARES: Cellular phones; cellular phones with electronic 
messaging capabilities; cellular phones with digital camera and 
video camera capabilities; cellular phones with MP3, audio, and 
video player capabilities; cellular phones with electronic game 
capabilities; cellular phones with navigation and global 
positioning (GPS) capabilities; wireless communication devices 
featuring voice, data and image transmission; cellular phone 
batteries, battery chargers and power adaptors. Priority Filing 
Date: May 08, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77732927 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Téléphones cellulaires; téléphones 
cellulaires dotés de fonctions de messagerie électronique; 
téléphones cellulaires dotés de fonctions d'appareil photo et de 
caméra vidéo numérique; téléphones cellulaires dotés de 
fonctions de lecteur MP3, audio et vidéo; téléphones cellulaires 
dotés de fonctions de jeux électroniques; téléphones cellulaires 
dotés de fonctions de navigation et de positionnement mondial 
(GPS); appareils de communication sans fil offrant la 
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transmission de la voix, de données et d'images; piles pour 
téléphones cellulaires, chargeurs de pile et adaptateurs de 
courant. Date de priorité de production: 08 mai 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77732927 en liaison 
avec le même genre de marchandises. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,449. 2009/07/29. Bodegas Montecillo, S.A., Apartado de 
Correos 1 E-26360, Fuenmayor, Logroño (La Rioja), SPAIN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
ROGERS LAW OFFICE, SUITE 3B, 4 DEER PARK 
CRESCENT, TORONTO, ONTARIO, M4V2C3

MONTVIU
WARES: Alcoholic beverages namely wine. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vin. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,454. 2009/07/29. Bristol-Myers Squibb Company, (a 
Delaware corporation), 345 Park Avenue, New York, New York 
10154, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

EQUIDACENT
WARES: Pharmaceutical preparations for human use for the 
treatment and prevention of obesity, diabetes, incontinence, 
cardiovascular diseases, central nervous system diseases and 
disorders, metabolic disorders, stroke, cancer, inflammation and 
inflammatory diseases, respiratory and infectious diseases, auto-
immune diseases, solid organ transplant rejection; 
pharmaceutical preparations for human use, namely, antibiotics, 
anti-fungals, anti-virals, immunosuppressants and 
pharmaceutical antibodies. Priority Filing Date: February 18, 
2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/672511 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques destinées 
aux humains pour le traitement et la prévention de l'obésité, du 
diabète, de l'incontinence, des maladies cardiovasculaires, des 
maladies et des troubles du système nerveux central, des 
troubles métaboliques, des accidents cérébrovasculaires, du 
cancer, de l'inflammation et des maladies inflammatoires, des 
maladies respiratoires et infectieuses, des maladies auto-
immunes et des rejets de greffe d'un organe plein; préparations 
pharmaceutiques pour les humains, nommément antibiotiques, 
antifongiques, antiviraux, immunosuppresseurs et anticorps 
pharmaceutiques. Date de priorité de production: 18 février 
2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/672511 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,455. 2009/07/29. NAKA SALES LTD., 53 Queens Plate 
Dr., Unit 3, Etobicoke, ONTARIO M9W 6P1

NUTRI CALM
WARES: Vitamin and Mineral Supplements in liquid, capsule, 
tablet, softgel, powder and ointment form. Used in CANADA 
since July 01, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Suppléments de vitamines et de minéraux en 
liquide, capsules, comprimés, gélules, poudre et onguent. 
Employée au CANADA depuis 01 juillet 2009 en liaison avec les 
marchandises.

1,446,457. 2009/07/29. YAMAHA CORPORATION, a legal 
entity, 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu-shi, 
Shizuoka, JAPAN Representative for Service/Représentant 
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, 
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

ROCK TOUR
WARES: Musical instruments, namely, drums, drum sets, drum 
stands. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Instruments de musique, nommément 
tambours, batteries, supports à tambours. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,458. 2009/07/29. Intact Financial Corporation, 1500 - 700 
University Avenue, Toronto, ONTARIO M5G 0A1

SERVICES: Insurance services. Used in CANADA since May 
01, 2009 on services.

SERVICES: Services d'assurance. Employée au CANADA 
depuis 01 mai 2009 en liaison avec les services.

1,446,464. 2009/07/29. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, OH 45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: DIMOCK 
STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

PRO-HEALTH FOR ME
WARES: Toothpaste; mouthwash; manual and electric 
toothbrushes; tooth floss and tooth floss picks. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dentifrice; rince-bouche; brosses à dents 
manuelles et électriques; fil dentaire et pics dentaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,446,465. 2009/07/29. Starbucks Corporation, doing business 
as Starbucks Coffee Company, 2401 Utah Avenue South, 
Seattle, Washington 98134, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. 
BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

FRAPPUCCINO
WARES: Ice cream, sherbet, sorbet, milkshakes, ices and frozen 
confections, flavouring syrups and liquid and powdered beverage 
mixes used to make flavoured beverages. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Crème glacée, sorbet, laits fouettés, glaces 
et friandises glacées, sirops aromatisants et préparations 
liquides et en poudre pour la préparation de boissons 
aromatisées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,446,466. 2009/07/29. Starbucks Corporation, doing business 
as Starbucks Coffee Company, 2401 Utah Avenue South, 
Seattle, Washington 98134, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. 
BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

STARBUCKS
WARES: Ice cream, sherbet, sorbet, milkshakes, ices and frozen 
confections. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Crème glacée, sorbet, laits fouettés, glaces 
et friandises glacées. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,446,471. 2009/07/29. EAGLE MATERIALS IP LLC, a Delaware 
limited liability company, 3811 Turtle Creek Blvd, Suite 1100, 
Dallas, Texas 75219, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
LAPOINTE ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, 
L.L.P./S.E.N.C.R.L., 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, 
SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

EAGLE MATERIALS
WARES: Construction products, namely, cement, readymix 
concrete, and aggregates consisting primarily of stone, sand and 
gravel for use in manufacturing concrete, asphalt and road base; 
paperboard; and gypsum wallboard. Used in UNITED STATES 
OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES 
OF AMERICA on December 11, 2007 under No. 3,353,218 on 
wares.

MARCHANDISES: Matériaux de construction, nommément 
ciment, béton prêt à l'emploi et agrégats constitués 
principalement de pierre, de sable et de gravier pour la 
fabrication de béton, d'asphalte et de couches de base; carton; 
panneaux de gypse. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 

liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 11 décembre 2007 sous le No. 
3,353,218 en liaison avec les marchandises.

1,446,476. 2009/07/29. Lauren Bernardi d.b.a. Bernardi Human 
Resource Law, 1569 Hurontario Street, Mississauga, ONTARIO 
L5G 3H7 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: CHITIZ PATHAK LLP, 320 BAY ST., SUITE 1600, 
TORONTO, ONTARIO, M5H4A6

FORWARD THINKING AT WORK
WARES: Printed publications, namely, books. SERVICES: Legal 
services; consulting services in the field of human resources. 
Used in CANADA since June 2009 on services. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément livres. 
SERVICES: Services juridiques; services de conseil dans le 
domaine des ressources humaines. Employée au CANADA 
depuis juin 2009 en liaison avec les services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,478. 2009/07/29. ALAVIDA LIFESTYLES INC., 18 Antares 
Drive, Ottawa, ONTARIO K2E 1A9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

RE
WARES: Souvenirs and giftware namely, calendars, agendas, 
key rings; umbrellas; clothing, namely t-shirts, sweatshirts, 
sweaters, bathrobes, windbreakers, jackets, hats, ties, shirts, 
shorts, pants, and caps. SERVICES: Hotel and resort services; 
restaurant, bar and cocktail lounge services; catering services; 
providing conference, exhibition and meeting facilities; providing 
banquet and social function facilities for special occasions; and 
reservation services for hotel accommodations; health club 
services, namely providing instruction and consultation in the 
field of physical exercise, providing use of exercise equipment, 
providing fitness and exercise facilities, and providing swimming 
pool facilities; health spa services, namely providing facial, hair, 
skin and body treatments, manicure and pedicure services, 
massage services, body waxing services and beauty salon 
services; real estate services, namely, listing, leasing, brokerage, 
management and operation of condominium resident units. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Souvenirs et articles-cadeaux, nommément 
calendriers, agendas, anneaux porte-clés; parapluies; 
vêtements, nommément tee-shirts, pulls d'entraînement, 
chandails, sorties de bain, coupe-vent, vestes, chapeaux, 
cravates, chemises, shorts, pantalons et casquettes. 
SERVICES: Services d'hôtel et de centre de villégiature; 
services de bar-salon, de bar et de restaurant; services de 
traiteur; offre de salles de conférence, d'exposition et de réunion; 
offre de salles pour banquets, réceptions et autres occasions 
spéciales; services de réservation de chambres d'hôtel; services 
de centre de mise en forme, nommément offre de cours et de 
conseils dans le domaine de l'exercice physique, offre 
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d'utilisation d'appareils d'exercice, offre de salles de 
conditionnement physique et d'exercice ainsi que de piscines; 
services de club de santé, nommément offre de soins du visage, 
des cheveux, de la peau et du corps, manucure et pédicure, 
services de massage, services d'épilation à la cire et services de 
salon de beauté; services immobiliers, nommément registre des 
fiches descriptives, crédit-bail, courtage, gestion et exploitation 
de condominiums. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,446,480. 2009/07/29. ALAVIDA LIFESTYLES INC., 18 Antares 
Drive, Ottawa, ONTARIO K2E 1A9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

RE HOTEL
WARES: Souvenirs and giftware namely, calendars, agendas, 
key rings; umbrellas; clothing, namely t-shirts, sweatshirts, 
sweaters, bathrobes, windbreakers, jackets, hats, ties, shirts, 
shorts, pants, and caps. SERVICES: Hotel and resort services; 
restaurant, bar and cocktail lounge services; catering services; 
providing conference, exhibition and meeting facilities; providing 
banquet and social function facilities for special occasions; and 
reservation services for hotel accommodations; health club 
services, namely providing instruction and consultation in the 
field of physical exercise, providing use of exercise equipment, 
providing fitness and exercise facilities, and providing swimming 
pool facilities; health spa services, namely providing facial, hair, 
skin and body treatments, manicure and pedicure services, 
massage services, body waxing services and beauty salon 
services; real estate services, namely, listing, leasing, brokerage, 
management and operation of condominium resident units. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Souvenirs et articles-cadeaux, nommément
calendriers, agendas, anneaux porte-clés; parapluies; 
vêtements, nommément tee-shirts, pulls d'entraînement, 
chandails, sorties de bain, coupe-vent, vestes, chapeaux, 
cravates, chemises, shorts, pantalons et casquettes. 
SERVICES: Services d'hôtel et de centre de villégiature; 
services de bar-salon, de bar et de restaurant; services de 
traiteur; offre de salles de conférence, d'exposition et de réunion; 
offre de salles pour banquets, réceptions et autres occasions 
spéciales; services de réservation de chambres d'hôtel; services 
de centre de mise en forme, nommément offre de cours et de 
conseils dans le domaine de l'exercice physique, offre 
d'utilisation d'appareils d'exercice, offre de salles de 
conditionnement physique et d'exercice ainsi que de piscines; 
services de club de santé, nommément offre de soins du visage, 
des cheveux, de la peau et du corps, manucure et pédicure, 
services de massage, services d'épilation à la cire et services de 
salon de beauté; services immobiliers, nommément registre des 
fiches descriptives, crédit-bail, courtage, gestion et exploitation 
de condominiums. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,446,481. 2009/07/29. ALAVIDA LIFESTYLES INC., 18 Antares 
Drive, Ottawa, ONTARIO K2E 1A9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

RE HOTEL & RESIDENCES
WARES: Souvenirs and giftware namely, calendars, agendas, 
key rings; umbrellas; clothing, namely t-shirts, sweatshirts, 
sweaters, bathrobes, windbreakers, jackets, hats, ties, shirts, 
shorts, pants, and caps. SERVICES: Hotel and resort services; 
restaurant, bar and cocktail lounge services; catering services; 
providing conference, exhibition and meeting facilities; providing 
banquet and social function facilities for special occasions; and 
reservation services for hotel accommodations; health club 
services, namely providing instruction and consultation in the 
field of physical exercise, providing use of exercise equipment, 
providing fitness and exercise facilities, and providing swimming 
pool facilities; health spa services, namely providing facial, hair, 
skin and body treatments, manicure and pedicure services, 
massage services, body waxing services and beauty salon 
services; real estate services, namely, listing, leasing, brokerage, 
management and operation of condominium resident units. 
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Souvenirs et articles-cadeaux, nommément 
calendriers, agendas, anneaux porte-clés; parapluies; 
vêtements, nommément tee-shirts, pulls d'entraînement, 
chandails, sorties de bain, coupe-vent, vestes, chapeaux, 
cravates, chemises, shorts, pantalons et casquettes. 
SERVICES: Services d'hôtel et de centre de villégiature; 
services de bar-salon, de bar et de restaurant; services de 
traiteur; offre de salles de conférence, d'exposition et de réunion; 
offre de salles pour banquets, réceptions et autres occasions 
spéciales; services de réservation de chambres d'hôtel; services 
de centre de mise en forme, nommément offre de cours et de 
conseils dans le domaine de l'exercice physique, offre 
d'utilisation d'appareils d'exercice, offre de salles de 
conditionnement physique et d'exercice ainsi que de piscines; 
services de club de santé, nommément offre de soins du visage, 
des cheveux, de la peau et du corps, manucure et pédicure, 
services de massage, services d'épilation à la cire et services de 
salon de beauté; services immobiliers, nommément registre des 
fiches descriptives, crédit-bail, courtage, gestion et exploitation 
de condominiums. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,446,484. 2009/07/29. Wrangler Apparel Corp., a Delaware 
corporation, 3411 Silverside Road, Wilmington, Delaware  
19810, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN & 
HARCOURT LLP, SUITE 1900, 340 ALBERT STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

ROCK 47
WARES: Articles of clothing namely tops. Used in CANADA 
since at least as early as August 29, 2008 on wares.
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MARCHANDISES: Vêtements, nommément hauts. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 29 août 2008 en 
liaison avec les marchandises.

1,446,490. 2009/07/29. Centum Financial Group Inc., 700 - 1199 
West Pender Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6E 2R1 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1

WITH THE POWER OF CENTUM - YOU 
WIN

SERVICES: Financial services, namely the operation of a 
mortgage and insurance brokerage business; franchise services 
relating to such financial services. Proposed Use in CANADA on 
services.

SERVICES: Services financiers, nommément exploitation d'une 
entreprise de courtage hypothécaire et de courtage en 
assurances; services de franchise ayant trait à ces services 
financiers. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,446,495. 2009/07/29. Mark P. Seraly, 222 East McMurray 
Road, McMurray, PA 15317, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
PARLEE MCLAWS LLP, 1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101 
STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J4K1

ACNE E-VISIT
SERVICES: Medical services rendered on the world-wide web 
allowing interaction between prospective and existing patients 
and a dermatologist concerning acne and its treatment. Priority
Filing Date: February 12, 2009, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/669,342 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA 
on services. Registered in or for UNITED STATES OF 
AMERICA on August 25, 2009 under No. 3,672,792 on services. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services médicaux offerts sur le Web permettant les 
échanges, entre les patients potentiels et actuels et un 
dermatologue, sur l'acné et son traitement. Date de priorité de 
production: 12 février 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/669,342 en liaison avec le même genre de 
services. Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en liaison 
avec les services. Enregistrée dans ou pour ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE le 25 août 2009 sous le No. 3,672,792 en liaison 
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les services.

1,446,500. 2009/07/29. PPG Industries Ohio, Inc., a Delaware 
corporation, 3800 West 143rd Street, Cleveland, Ohio 44111, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER 
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN 
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

7-LINE
WARES: Coating compositions in the nature of paint for 
architectural and industrial applications. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Composés de revêtement sous forme de 
peinture pour utilisation en architecture et dans l'industrie. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,501. 2009/07/29. American Refining Group, Inc., 100 Four 
Falls Corporate Center, Suite 215, West Conshohocken, 
Pennsylvania 19428, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

BRAD PENN BIOGAS ENGINE OIL
WARES: Engine oils. Priority Filing Date: July 10, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/778,142 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Huiles à moteur. Date de priorité de 
production: 10 juillet 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/778,142 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,446,506. 2009/07/29. Batesville Services, Inc., One Batesville 
Boulevard, Batesville, Indiana  47006, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-
1874 SCARTH STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

LIFESTORIES
WARES: Medals and medallions, wooden storages boxes 
therefor; casket personalization accessories, namely, a variety of 
interchangeable decorative medallions and mounting hardware 
therefor, intended for semi-permanent mounting and display on 
casket cap panels. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Médailles et médaillons, boîtes de 
rangement en bois connexes; accessoires pour la 
personnalisation des cercueils, nommément de nombreux 
médaillons décoratifs amovibles et des pièces de montage 
connexes, destinés à être fixés et exposés de façon semi-
permanente sur le couvercle des cercueils. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,446,512. 2009/07/29. Razor USA LLC, a Delaware limited 
liability company, 16200-A Carmenita Road, Cerritos, California 
90703, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE MARIE, 37TH 
FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H3B3P4

SOLE SKATE
WARES: Roller skates, scooters, ride-on toys, toy vehicles. 
Priority Filing Date: May 12, 2009, Country: UNITED STATES 
OF AMERICA, Application No: 77/735,281 in association with 
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Patins à roulettes, trottinettes, jouets 
enfourchables, véhicules jouets. Date de priorité de production: 
12 mai 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/735,281 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,513. 2009/07/29. Bristol-Myers Squibb Company, (a 
Delaware corporation), 345 Park Avenue, New York, New York 
10154, UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

MIPCOVI
WARES: Pharmaceutical preparations for human use for the 
treatment and prevention of obesity, diabetes, incontinence, 
cardiovascular diseases, central nervous system diseases and 
disorders, metabolic disorders, stroke, cancer, inflammation and 
inflammatory diseases, respiratory and infectious diseases, auto-
immune diseases, solid organ transplant rejection; 
pharmaceutical preparations for human use, namely, antibiotics, 
anti-fungals, anti-virals, immunosuppressants and 
pharmaceutical antibodies. Priority Filing Date: February 22, 
2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/675545 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques destinées 
aux humains pour le traitement et la prévention de l'obésité, du 
diabète, de l'incontinence, des maladies cardiovasculaires, des 
maladies et des troubles du système nerveux central, des 
troubles métaboliques, des accidents cérébrovasculaires, du 
cancer, de l'inflammation et des maladies inflammatoires, des 
maladies respiratoires et infectieuses, des maladies auto-
immunes et des rejets de greffe d'un organe plein; préparations 
pharmaceutiques pour les humains, nommément antibiotiques, 
antifongiques, antiviraux, immunosuppresseurs et anticorps 
pharmaceutiques. Date de priorité de production: 22 février 
2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/675545 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,515. 2009/07/29. Flow Polymers, Inc., (Ohio Corporation), 
12819 Coit Road, Cleveland, Ohio 44108-1614, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SUREFLO
WARES: Chemical additives for use as process aids in the 
manufacture of rubber and plastics and not for use in the 
minerals processing industry. Priority Filing Date: July 16, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/782,860 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Adjuvants chimiques pour utilisation comme 
agents de traitement dans la fabrication de caoutchouc et de 
plastique et non destinés à l'industrie de la minéralurgie. Date de 
priorité de production: 16 juillet 2009, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/782,860 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,446,600. 2009/07/30. Dole Food Company, Inc., One Dole 
Drive, Westlake Village, California, 91362-7300, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

NOS VERDURES DE CHOIX. VOTRE 
CHOIX PLUS VERT.

WARES: Pre-cut vegetable salads. Used in CANADA since 
June 01, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Salades de légumes précoupés. Employée
au CANADA depuis 01 juin 2009 en liaison avec les 
marchandises.

1,446,659. 2009/07/30. Delta T Corporation, 2425 Merchant 
Street, Lexington, Kentucky 40511, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MACPHERSON LESLIE & TYERMAN LLP, 1500-
1874 SCARTH STREET, REGINA, SASKATCHEWAN, S4P4E9

AIRGO
WARES: Ventilating fans for commerical and industrial use. 
Used in CANADA since July 10, 2009 on wares. Priority Filing 
Date: March 13, 2009, Country: UNITED STATES OF 
AMERICA, Application No: 77/690,622 in association with the 
same kind of wares.

MARCHANDISES: Ventilateurs d'aération à usage commercial 
et industriel. Employée au CANADA depuis 10 juillet 2009 en 
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 13 
mars 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/690,622 en liaison avec le même genre de marchandises.
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1,446,664. 2009/07/30. PROJEXIT CORP., 18 LYME REGIS 
CRES, SCARBOROUGH, ONTARIO M1M 1E4

WARES: (1) Computer software for organizing and managing 
data in the fields of business administration, business 
operations, supply chain management, enterprise resource 
planning, customer relationship management, human resource 
management, competitive planning, strategy planning, 
marketing, market research, market planning, advertising, brand 
management, wholesale and retail sales, business process 
management, workflow management, business performance
management, and business transformation. (2) Pre-recorded 
optical discs and flash-based data storage devices containing 
educational videos, slideshow presentations, and computer 
software for organizing and managing data in the fields of 
business administration, business operations, supply chain 
management, enterprise resource planning, customer 
relationship management, human resource management, 
competitive planning, strategy planning, marketing, market 
research, market planning, advertising, brand management, 
wholesale and retail sales, business process management, 
workflow management, business performance management, and 
business transformation. (3) Printed and electronic publications, 
namely, handbooks, books, booklets, handbooks, schedules, 
itineraries, bulletins, brochures, magazines, newsletters, press 
releases, reports and manuals; Stationery, namely, business 
cards, and folders; Printed awards, namely, certificates. (4) 
Printed matter, namely, posters, photographs, signs, calendars, 
postcards, data charts, nametags, and directories. (5) Clothing, 
namely, coats, dresses, jackets, scarves, shirts, t-shirts, polo 
shirts, tank tops, shorts, skirts, sweaters, sweat shirts, 
sweatpants, business suits and ties; Footwear, namely, casual 
shoes, formal shoes, and athletic shoes; Headwear, namely, 
hats. (6) Promotional items, namely, golf balls, umbrellas, 
stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, novelty flags, 
banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, note cards, 
writing pencils, pens, coffee mugs and fridge magnets. 
SERVICES: (1) Business management services, namely, project 
management in the field of information technology projects, 
programs and incentives. (2) Consulting services in the field of 
business administration, business operations, business 
management, human resources, business restructuring, and 
business transformation. (3) Planning in the field of business 
initiatives, programs and projects. (4) Operating a website 
providing information in the field of initiative, program and project 
management services. (5) Design, maintenance, repair, 
assembly and installation services in the field of computers and 
computer networks; Design, maintenance and installation 
services in the field of computer software. (6) Educational 
services, namely, training sessions in the field of business 
management, business administration, and information 
technology. (7) Personnel placement and recruitment services. 
(8) Data and database management services, namely, data 
backup, data recovery, and electronic security management. (9) 
Marketing services, namely, organizing and conducting 

advertising campaigns for the products and services of others, 
evaluating markets for the existing products and services of 
others, consulting services, namely providing marketing 
strategies, and designing, printing and collecting marketing 
information. (10) Undertaking research projects on behalf of 
others, the specific field of which would be designated by the 
client, but especially in the fields of business management and 
administration, human resources, information technology, 
namely, computer software, computers, computer hardware, 
computer networks, data management, and database 
management. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: (1) Logiciels pour l'organisation et la gestion 
des données dans les domaines suivants : administration 
d'entreprise, opérations commerciales, gestion de la chaîne 
logistique, planification des ressources d'entreprise, gestion des 
relations avec les clients, gestion des ressources humaines, 
planification de la concurrence, planification stratégique, 
marketing, études de marché, planification des marchés, 
publicité, gestion de marque, vente en gros et au détail, gestion 
de processus d'affaires, gestion du flux de travail, gestion du
rendement d'entreprise et transformation d'entreprise. (2) 
Disques optiques préenregistrés et dispositifs de stockage de 
données à mémoire flash contenant des vidéos éducatives, des 
diaporamas et des logiciels pour l'organisation et la gestion des 
données dans les domaines suivants : administration 
d'entreprise, opérations commerciales, gestion de la chaîne 
logistique, planification des ressources d'entreprise, gestion des 
relations avec les clients, gestion des ressources humaines, 
planification de la concurrence, planification stratégique, 
marketing, études de marché, planification des marchés, 
publicité, gestion de marque, vente en gros et au détail, gestion 
de processus d'affaires, gestion du flux de travail, gestion du 
rendement d'entreprise et transformation d'entreprise. (3) 
Publications imprimées et électroniques, nommément manuels, 
livres, livrets, manuels, horaires, itinéraires, bulletins, brochures, 
magazines, cyberlettres, communiqués, rapports et manuels; 
articles de papeterie, nommément cartes professionnelles et 
chemises de classement; attestations de prix imprimées, 
nommément certificats. (4) Imprimés, nommément affiches, 
photos, enseignes, calendriers, cartes postales, tableaux, porte-
noms et répertoires. (5) Vêtements, nommément manteaux, 
robes, vestes, foulards, chemises, tee-shirts, polos, débardeurs, 
shorts, jupes, chandails, pulls d'entraînement, pantalons 
d'entraînement, complets et cravates; articles chaussants, 
nommément chaussures tout-aller, chaussures de ville et 
chaussures d'entraînement; couvre-chefs, nommément 
chapeaux. (6) Articles promotionnels, nommément balles de golf, 
parapluies, autocollants, autocollants pour pare-chocs, tapis de 
souris, chaînes porte-clés, drapeaux de fantaisie, banderoles, 
ballons, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, cartes de 
correspondance, crayons, stylos, grandes tasses à café et 
aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Services de gestion 
d'entreprise, nommément gestion de projets dans les domaines 
suivants : projets de technologie de l'information, programmes et 
primes connexes. (2) Services de conseil dans les domaines 
suivants : administration d'entreprise, opérations commerciales, 
gestion d'entreprise, ressources humaines, réorganisation 
d'entreprise et transformation d'entreprise. (3) Planification dans 
les domaines des initiatives, des programmes et des projets 
commerciaux. (4) Exploitation d'un site Web d'information dans 
les domaines des initiatives, des programmes et des services de 
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gestion de projets. (5) Conception, maintenance, réparation, 
assemblage et installation dans les domaines des ordinateurs et 
des réseaux informatiques; conception, maintenance et 
installation dans le domaine des logiciels. (6) Services éducatifs, 
nommément séances de formation dans les domaines de la 
gestion d'entreprise, l'administration d'entreprise et des 
technologies de l'information. (7) Services de placement et de 
recrutement de personnel. (8) Services de gestion de données et 
de bases de données, nommément récupération de données et 
gestion de la sécurité électronique. (9) Services de marketing, 
nommément organisation et tenue de campagnes publicitaires 
pour les produits et les services de tiers, évaluation de marchés 
pour les produits et les services existants de tiers, services de 
conseil, nommément offre de stratégies de marketing, et 
conception, impression et collecte d'information de marketing. 
(10) Réalisation de projets de recherche pour des tiers dans un 
domaine particulier qui serait conçu par le client, mais 
particulièrement dans les domaines suivants : gestion et 
administration d'entreprise, ressources humaines, technologies 
de l'information, nommément logiciels, ordinateurs, matériel 
informatique, réseaux informatiques, gestion de données et 
gestion de bases de données. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,446,695. 2009/07/30. SWISS HERBAL REMEDIES LTD., 35 
Fulton Way, Richmond Hill, ONTARIO L4B 2N4 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: NANCY A. 
MILLER, (FOGLER RUBINOFF), 95 Wellington Street West, 
Suite 1200, Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, 
M5J2Z9

WARES: Vitamin, mineral, and herbal supplements containing 
one or more of dried vegetables and/or vegetable extracts, dried 
fruits and /or fruit extracts, dried flowers and/or flower extracts, 
garlic, flax seed oil, pumpkin seed oil, evening primrose oil, 
lecithin, blueberry, cranberry extract, aloe vera, bilberry extract, 
Canadian ginseng, cayenne powder, chamomile, red clover, 
isoflavones, feverfew extract, 5-HTP (griffonia simplicifolia), 
ginger root extract, ginkgo bilobe extract, wheatgerm oil, alfalfa, 
brewers yeast, parsley leaves, sunflowers, kelp, St. John's wort, 
wild yam root, or plant roots, black cohosh extract, cat's claw, 
devil's claw extract, dong quai, lutein (Marigold extract), garlic 
power/extract, grapeseed extract, milk thistle, Siberian ginseng, 
Korean ginseng, green tea extract, astragalus powder, stevia 
leaf extract, nettle leaf powder, peppermint, tumeric extract, royal 
jelly, chlorophyll, acerola berry extract, guggulipid, chaste tree 
berry extract, burdock root extract, soy extract, passion flower 
extract, lemon balm extract, hawthorne berries extract, buchu 
leaves, uva ursi, juniper berries, celery seed, gotu kola, licorice 
root, senna leaves, cascara sagrada, rhubarb root, gentian root, 
valerian root, skullcap, linden flowers extract, hops extract, horse 
chestnut, witch hazel leaves, milfoil flowers, lycopene (tomato), 
puncture vine (tribulus terrestris), pygeum extract, saw palmetto 
extract, spring horsetail, echinicea angustifolia, echinacea 
purpurea, echinacea pallida, andrographis paniculata, slippery 

elm bark, golden seal root, eucalyptus oil, fennel seed, burdock 
root, artichoke extract, gymnema sylvestre, prune juice, 
elderberry juice powder, green coffee, garcinia cambogia, and 
buckthorn extract in the form of liquids, capsules, tablets, or 
powders for the treatment of joints and bones, to increase 
energy, to decrease stress, to enhance memory and to aid in 
digestion. Used in CANADA since at least as early as 2007 on 
wares.

MARCHANDISES: Suppléments de vitamines, suppléments de 
minéraux et suppléments à base de plantes contenant un ou 
plusieurs éléments parmi les suivants : légumes séchés et/ou 
extraits de légumes, fruits séchés et/ou extraits de fruits, fleurs 
séchées et/ou extraits de fleurs, ail, huile de lin, huile de pépins 
de citrouille, huile d'onagre, lécithine, bleuet, extrait de 
canneberge, aloès, extrait de myrtilles, ginseng du Canada, 
poudre de cayenne, camomille, trèfle rouge, isoflavones, extrait 
de grande camomille, 5-HTP (griffonia simplicifolia), extrait de 
racines de gingembre, extrait de ginkgo, huile de germe de blé, 
luzerne, levure de bière, persil, tournesol, varech, millepertuis, 
racines d'igname velue ou racines de plantes, extrait d'herbe de 
Saint-Christophe, griffe de chat, extrait de griffe du diable, dong 
quai, lutéine (extrait de souci), poudre ou extrait d'ail, extrait de 
pépins de raisin, chardon-Marie, ginseng de Sibérie, ginseng de 
Corée, extrait de thé vert, extrait d'astragale, extrait de feuilles 
de stévia, extrait de feuilles d'ortie, menthe poivrée, extrait de 
curcuma, gelée royale, chlorophylle, extrait d'acérola, 
guggulipide, extrait de baies de gattilier, extrait de racines de 
bardane, extrait de soya, extrait de passiflore, extrait de mélisse, 
extrait de cenelles, feuilles de buchu, busserole, baies de 
genévrier, graines de céleri, Centella asiatique, racine de 
réglisse, feuilles de séné, cascara sagrada, racine de rhubarbe, 
racine de gentiane, racine de valériane, scutellaire, extrait de 
fleur de tilleul, extrait de houblon, marronnier d'Inde, feuilles 
d'hamamélis, fleurs d'achillée millefeuille, lycopène (tomate), 
croix-de-Malte (Tribulus terrestris), extrait de pygeum, extrait 
palmier nain, prêle des champs, Echinacea Angustifolia, 
Echinacea purpurea, Echinacea pallida, échinacée d'Inde, 
écorce d'orme rouge, racines d'hydraste du Canada, huile 
d'eucalyptus, graines de fenouil, racines de bardane, extrait 
d'artichaut, gymnéma sylvestre, jus de prune, jus de baie de 
sureau en poudre, café vert, garginia cambogia et extrait de 
nerprun, sous formes de liquides, en capsules, en comprimés ou 
en poudre pour le traitement des os et des articulations, pour 
accroître l'énergie, pour réduire le stress, pour améliorer la 
mémoire et pour aider la digestion. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que 2007 en liaison avec les 
marchandises.

1,446,712. 2009/07/30. Montblanc-Simplo GmbH, Hellgrundweg 
100, Hamburg, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

JEUX D'EAU
WARES: cuff-links, tie clips, rings (jewellery), bracelets 
(jewellery), earrings, necklaces (jewellery), brooches (jewellery), 
watches, chronometers, clocks, watch straps, watch bracelets, 
boxes of precious metals for watches and jewellery. Priority
Filing Date: April 07, 2009, Country: GERMANY, Application No: 
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30 2009 021 071 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boutons de manchette, épingles à cravate, 
bagues (bijoux), bracelets (bijoux), boucles d'oreilles, colliers 
(bijoux), broches (bijoux), montres, chronomètres, horloges, 
bracelets de montre, montres-bracelets, boîtes en métaux 
précieux pour montres et bijoux. Date de priorité de production: 
07 avril 2009, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30 2009 021 
071 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,721. 2009/07/31. Société du Musée d'archéologie et 
d'histoire de Montréal,Pointe-à-Callière, 350, place Royale, 
Montréal, QUÉBEC H2Y 3Y5

La Grande Paix de Montréal (1701-
2001)

SERVICES: Organisation d'un événement public, d'activités et 
expositions dans le cadre d'une commémoration historique. 
Employée au CANADA depuis 01 janvier 1997 en liaison avec 
les services.

SERVICES: Organization of a public event, activities and 
exhibitions in the context of an historic commemoration. Used in 
CANADA since January 01, 1997 on services.

1,446,820. 2009/07/31. Coca-Cola Ltd., 42 Overlea Boulevard, 
Toronto, ONTARIO M4H 1B8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PLANTBOTTLE
WARES: Plastic containers used for beverages; tea and herbal 
tea; non-alcoholic tea and herbal tea-based beverages; fruit tea; 
non-alcoholic beverages, namely, drinking waters, flavored 
waters, soft drinks, energy drinks, sports drinks, fruit drinks and 
fruit juices. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants de plastique pour boissons; thé 
et tisane; boissons non alcoolisées à base de thé et de tisane; 
tisane de fruits; boissons non alcoolisées, nommément eaux 
potables, eaux aromatisées, boissons gazeuses, boissons 
énergisantes, boissons pour sportifs, boissons aux fruits et jus 
de fruits. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,446,827. 2009/07/31. AMIR, Inc., 1325 Eagandale Court, Suite 
110, Eagan, MN 55121, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. 
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

STATUS
WARES: Hair care products, namely shampoo, conditioners, 
gels and hair spray. Used in CANADA since at least as early as 
September 30, 2008 on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins capillaires, nommément 
shampooing, revitalisants, gels et fixatif. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que le 30 septembre 2008 en liaison 
avec les marchandises.

1,446,843. 2009/07/31. Northam Brewery Limited Partnership, 
302 - 1505 West 2nd Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA 
V6H 3Y4 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2900 -
550 BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6C0A3

BULLFROG
WARES: Beers and ales. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bières et ales. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,446,849. 2009/07/31. Teliuvo Inc., 50 McIntosh Dr., Suite 115, 
Markham, ONTARIO L3R 9T3

VoiceCool
SERVICES: Subscriber-based telecommunications services 
using global computer and/or data networks to provide telephone 
services. Used in CANADA since June 29, 2006 on services.

SERVICES: Services de télécommunications par abonnement 
au moyen de réseaux informatiques mondiaux et/ou de réseaux 
de données pour offrir des services téléphoniques. Employée au 
CANADA depuis 29 juin 2006 en liaison avec les services.

1,446,855. 2009/07/31. Anthony William Meehan, 21 New Street, 
Toronto, ONTARIO M5R 1P7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SMUGLERS LLP, 
240 HOLMWOOD AVE., OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9

The right to the exclusive use of the words BC's and 
EMPLOYERS and the 11-pointed maple leaf is disclaimed apart 
from the trade-mark.

WARES: Awards, namely, plaques and trophies. SERVICES: (1) 
Arranging and conducting conferences concerning human 
resources and becoming an employer-of-choice. (2) Promotional 
services, namely, promoting the goods and services of others by 
arranging for sponsors and exhibitors to affiliate goods and 
services with employer excellence conferences. (3) Competitions 
in the field of employer excellence. (4) Publishing services, 
namely, publishing of periodicals and electronic publications. (5) 
Research services, namely, research concerning human 
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resources and business. Used in CANADA since at least as 
early as October 22, 2005 on wares and on services (3), (4), (5); 
March 27, 2006 on services (1), (2).

Le droit à l'usage exclusif des mots BC's et EMPLOYERS ainsi 
que la feuille d'érable à 11 pointes en dehors de la marque de 
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Récompenses, nommément plaques et 
trophées. SERVICES: (1) Organisation et tenue de conférences
portant sur les ressources humaines et sur la manière de devenir 
un employeur de choix. (2) Services de promotion, nommément 
promotion des marchandises et des services de tiers en incitant 
des commanditaires et des exposants à associer des 
marchandises et des services à des conférences sur l'excellence 
chez les employeurs. (3) Compétitions dans le domaine de 
l'excellence chez les employeurs. (4) Services d'édition, 
nommément édition de périodiques et de publications 
électroniques. (5) Services de recherche, nommément recherche 
concernant les ressources humaines et les entreprises. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 22 
octobre 2005 en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services (3), (4), (5); 27 mars 2006 en liaison avec les 
services (1), (2).

1,446,856. 2009/07/31. AMIR, Inc., 1325 Eagandale Court, Suite 
110, Eagan, MN 55121, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. 
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

INFINITY
WARES: (1) Skin care preparations, namely lotions and oils 
distributed only through professional beauty salons. (2) Hair care 
products, namely shampoo, conditioners, gels, hair spray and 
conditioner sprays. Used in CANADA since at least as early as 
March 31, 2002 on wares (1). Used in UNITED STATES OF 
AMERICA on wares (2). Registered in or for UNITED STATES 
OF AMERICA on September 15, 2009 under No. 3683681 on 
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Produits de soins de la peau, 
nommément lotions et huiles distribuées uniquement par les 
professionnels des salons de beauté. (2) Produits de soins 
capillaires, nommément shampooing, revitalisants, gels, fixatif et 
revitalisants en vaporisateur. Employée au CANADA depuis au 
moins aussi tôt que le 31 mars 2002 en liaison avec les 
marchandises (1). Employée: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE en 
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 15 septembre 2009 sous le No. 
3683681 en liaison avec les marchandises (2).

1,446,864. 2009/07/20. Gidon Fisher, 58 Seabreeze Avenue, 
Thornhill, ONTARIO L4J 8T7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MINDEN GROSS 
LLP, 145 KING STREET WEST, SUITE 2200, TORONTO, 
ONTARIO, M5H4G2

GCOOL

WARES: Fabrics, namely, for clothing made from cotton, flannel, 
gabardine, jersey, linen, nylon, polyester, ramie, rayon, silk, 
taffeta, and velvet. Used in CANADA since at least as early as 
September 23, 2003 on wares.

MARCHANDISES: Tissus, nommément pour vêtements en 
coton, flanelle, gabardine, jersey, lin, nylon, polyester, ramie, 
rayonne, soie, taffetas et velours. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que le 23 septembre 2003 en liaison avec les 
marchandises.

1,446,892. 2009/08/03. Aquent LLC, 711 Boylston Street, 
Boston, Massachussetts 02116, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 CITY 
CENTRE DRIVE, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2

EASEL
WARES: Mobile computers; laptop computers; notebook 
computers. Priority Filing Date: February 02, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77661015 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs mobiles; ordinateurs portatifs; 
ordinateurs portatifs. Date de priorité de production: 02 février 
2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77661015 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,893. 2009/08/03. Aquent LLC, 711 Boylston Street, 
Boston, Massachusetts 02116, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RIDOUT & MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 CITY CENTRE DRIVE, 
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2

LITL EASEL
WARES: Mobile computers; notebook computers; laptop 
computers. Priority Filing Date: February 02, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77661011 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs mobiles; ordinateurs portatifs; 
ordinateurs portatifs. Date de priorité de production: 02 février 
2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77661011 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,446,900. 2009/07/21. 470858 ALBERTA LTD., (operating as 
Lube City), 6726-75 Street, Edmonton, ALBERTA T6E 6T9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CHARLES R. DALTON, (DALTON BUSINESS LAW CENTRE), 
#203 - 2508 ELLWOOD DR SW, EDMONTON, ALBERTA, 
T6X0A9

A CHANGE FOR THE BETTER
SERVICES: (1) Automotive maintenance services; automotive 
lubrication and oil change services. (2) Design of vehicle fleet 
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maintenance programs. Used in CANADA since at least as early 
as May 31, 2006 on services.

SERVICES: (1) Services d'entretien automobile; services de 
lubrification et de vidange. (2) Conception de programmes 
d'entretien de parcs automobiles. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que le 31 mai 2006 en liaison avec les 
services.

1,446,926. 2009/07/24. Magzy's Kettle Corn Ltd., 7 Clyde Drive, 
Quispamsis, NEW BRUNSWICK E2S 1B8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: COX & PALMER, 
P.O. BOX 1324, ONE GERMAIN STREET, SAINT JOHN, NEW 
BRUNSWICK, E2L4H8

Magzy's
WARES: Popped popcorn confections, popped popcorn and 
popped popcorn seasoning. Used in CANADA since June 01, 
2006 on wares.

MARCHANDISES: Confiseries de maïs éclaté, maïs éclaté et 
assaisonnements pour maïs éclaté. Employée au CANADA 
depuis 01 juin 2006 en liaison avec les marchandises.

1,446,946. 2009/08/04. L'OREAL, Société anonyme, 14, rue 
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUÉBEC, H2Z2B7

COLOR PEARLS
MARCHANDISES: Maquillage. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

WARES: Make-up. Proposed Use in CANADA on wares.

1,446,996. 2009/08/04. Pragmatic Conferencing Inc., 543 
Richmond Street West, Suite 106, Toronto, ONTARIO M5V 1Y6

Pragmatic Conferencing
SERVICES: Teleconferencing services, namely, a service 
enabling user initiated or operator assisted telephone, video or 
web based conferences between two or more parties at two or 
more locations via telephone, data, internet and/or computer 
networks and related conference bridging equipment carried 
over or connected to public and/or private telecommunications 
networks. Used in CANADA since August 01, 2008 on services.

SERVICES: Services de téléconférence, nommément service 
permettant à l'utilisateur ou au téléphoniste d'établir une 
communication vidéo ou Web pour une conférence de deux 
personnes ou plus à deux endroits différents, ou plus, grâce à 
des réseaux téléphoniques, de données, Internet et/ou 
informatiques, le matériel de raccordement connexe est dédié ou 
connecté aux réseaux de télécommunication publics et/ou 
privés. Employée au CANADA depuis 01 août 2008 en liaison 
avec les services.

1,446,999. 2009/08/04. Unilever N.V., Weena 455, 3013 AL 
Rotterdam, NETHERLANDS Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BAKER & 
MCKENZIE LLP, BROOKFIELD PLACE, 181 BAY STREET, 
SUITE 2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

FAIRLY NUTS
WARES: Edible ices, ice creams, water ices. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Glaces comestibles, crème glacée, glaces à 
l'eau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,447,000. 2009/08/04. Cambie Surgeries Corporation, 2836 
Ash Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5Z 3C6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
LANG MICHENER LLP, 1500 - 1055 WEST GEORGIA 
STREET, P.O. BOX 11117, ROYAL CENTRE, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E4N7

GO WHERE THE PROS GO
SERVICES: Private surgery clinic providing general surgery, 
orthopaedic and arthroscopic surgery, plastic, cosmetic and oral 
surgery, laparoscopic surgery, gynecology surgery, 
otolaryngology head and neck surgery, vascular surgery, needle 
aponeurotomy, screening colonoscopy, neurosurgery, 
ophthalmology surgery, urology surgery, ear, nose and throat 
surgery , pediatric dental surgery, anaesthesiology and other 
surgical and medical services and specialist medical clinic, 
providing examinations, consultations, referrals, health screening 
assessments, independent medical assessments and other 
medical services. Used in CANADA since at least as early as 
January 2009 on services.

SERVICES: Clinique de chirurgie privée offrant des services de 
chirurgie générale, chirurgie orthopédique et arthroscopique, 
chirurgie plastique, esthétique et buccale, chirurgie 
laparoscopique, chirurgie gynécologique, chirurgie 
otorhinolaryngologique et cervico-faciale, chirurgie vasculaire, 
aponévrotomie à l'aiguille, coloscopie de dépistage, 
neurochirurgie, chirurgie ophtalmique, chirurgie urologique, 
interventions chirurgicales à l'oreille, interventions chirurgicales 
aux voies nasales et interventions chirurgicales à la gorge, 
chirurgie dentaire pédiatrique, anesthésiologie et autres services 
chirurgicaux et médicaux ainsi que service médical spécialisé, 
offre d'examens, consultations, recommandations, évaluations 
de dépistage systématique, évaluations médicales 
indépendantes et autres services médicaux. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que janvier 2009 en liaison 
avec les services.
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1,447,020. 2009/08/04. Australian Gold, LLC, 6270 Corporate 
Drive, Indianapolis, Indiana 46278, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

LEGALLY DARK
WARES: Non-medicated indoor and outdoor skin tanning 
preparations. Priority Filing Date: February 05, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/664,114 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations bronzantes non 
médicamenteuses pour utilisation à l'intérieur et à l'extérieur. 
Date de priorité de production: 05 février 2009, pays: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/664,114 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,447,022. 2009/08/04. Sandpiper Distributing Inc., 83 Trefusis 
Street, Port Hope, ONTARIO L1A 4J3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BRUCE D. 
MARGLES, 1595 SIXTEENTH AVENUE, SUITE 301, 
RICHMOND HILL, ONTARIO, L4B3N9

WARES: Cloths, namely for cleaning. Used in CANADA since 
June 15, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Chiffons, nommément de nettoyage. 
Employée au CANADA depuis 15 juin 2009 en liaison avec les 
marchandises.

1,447,027. 2009/08/04. Cadbury Adams USA LLC, 389 
Interpace Parkway, Parsippany, New Jersey 07054, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

ENLIVEN
WARES: Chewing gum. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gomme à mâcher. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,028. 2009/08/04. Cadbury Adams USA LLC, 389 
Interpace Parkway, Parsippany, New Jersey 07054, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

VIGORATE
WARES: chewing gum. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gomme. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,447,032. 2009/08/04. AGC, LLC, One American Road, 
Cleveland, Ohio 44144, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
LANG MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747, 
SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, 
M5J2T7

CADENCE
WARES: Greeting cards. Priority Filing Date: July 23, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77787999 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cartes de souhaits. Date de priorité de 
production: 23 juillet 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77787999 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,447,052. 2009/08/04. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TORYS LLP, SUITE 
3000, 79 WELLINGTON ST. W., BOX 270, TD CENTRE, 
TORONTO, ONTARIO, M5K1N2

Brrr...
WARES: Laundry detergents. Priority Filing Date: February 11, 
2009, Country: OHIM (EC), Application No: 7595507 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Détergents à lessive. Date de priorité de 
production: 11 février 2009, pays: OHMI (CE), demande no: 
7595507 en liaison avec le même genre de marchandises. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,447,054. 2009/08/04. The Procter & Gamble Company, One 
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TORYS LLP, SUITE 
3000, 79 WELLINGTON ST. W., BOX 270, TD CENTRE, 
TORONTO, ONTARIO, M5K1N2

KIWIBERRY PASSION
WARES: Fabric softeners. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Assouplissants. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,447,128. 2009/08/05. Remedy Drug Store Co. Inc., 675 
Cochrane Drive, East Tower, 4th Floor, #401, Markham, 
ONTARIO L3R 0B8 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BLANEY MCMURTRY LLP, Suite 1500, 2 
Queen Street East, Toronto, ONTARIO, M5C3G5

WARES: (1) Manicure and pedicure implements, namely emery 
boards, nail files, scissors, cuticle trimmers, nail brushes, cuticle 
nippers, cuticle knives, cuticle clippers, cuticle pushers, cuticle 
scissors, manicure stone, nail buffers, corn planes, nail clippers; 
emery finishing discs, manicure brushes, nail clips, nail files, nail 
scissors, pedicure pads, pumice stones, corn blades. (2) 
Eyebrow tweezers. (3) Pharmaceuticals, namely analgesics, 
sedatives, cough and cold remedies, laxatives, antacids, anti-
nauseant remedies, medicinal minerals; nasal sprays, 
antihistamines, laxatives, anti-diarrhoeal liquids; multi-vitamins 
and vitamins in a l l  forms, mineral supplements, calcium 
supplements; health food supplements, namely brewer's yeast, 
calcium and magnesium, garlic and parsley, garlic capsules, 
odourless garlic oil capsules, gelatin capsules, ginseng capsules. 
(4) Eye, ear and nose remedies and accessories, namely ear 
stoppers, ear syringes, eye baths, eye shields, eyeglass nose 
pads, eyeglass repair kits, eyeglass straps, nose clips. (5) 
Medicinal products, namely hydrogen peroxide, rubbing alcohol, 
tincture of iodine, mineral oil, epsom salts; measuring storage 
supplies, namely: medicine dispensers, medicine droppers, 
nasal aspirators, latex gloves, eye droppers, medicine spoons, 
hot water bottles. (6) First Aid products, namely alcohol pads, 
bandages, adhesive tape, gauze bandages, absorbent cotton. 
(7) Sport wraps, namely elastic bandages. (8) Products, namely 
thermometers and nasal aspirators. SERVICES: (1) Operation of 
drug stores dealing in the goods and services generally provided 
by drug stores. (2) Retail Drug store services; retail sale of 
pharmaceutical products, health and beauty products, hardware, 
appliances, housewares, clothing, footwear, clothing and 
footwear accessories, snack foods, beverages and groceries, 

confectionery, stationary, newspapers and magazines, greeting 
cards, gift wrap, photographic supplies. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Instruments de manucure et de pédicure, 
nommément limes d'émeri, limes à ongles, ciseaux, coupe-
cuticules, brosses à ongles, pince à cuticules, coupe-cuticules, 
pince à cuticules, repoussoirs, ciseaux à cuticules, pierre à 
manucure, polissoirs, râpes à cors, coupe-ongles; disques émeri 
pour finition, brosses à manucure, coupe-ongles, limes à ongles, 
ciseaux à ongles, tampons de pédicure, pierres ponces, lames 
coupe-cors. (2) Pince à sourcils. (3) Produits pharmaceutiques, 
nommément analgésiques, sédatifs, remèdes contre la toux et le 
rhume, laxatifs, antiacides, antinauséeux, minéraux médicinaux; 
vaporisateurs nasaux, antihistaminiques, laxatifs, liquides 
antidiarrhéiques; multi-vitamines et vitamines sous toutes les 
formes, suppléments minéraux, suppléments de calcium, 
suppléments alimentaires naturels; levure de bière, calcium et 
magnésium, ail et persil, capsules d'ail, capsules d'huile d'ail 
inodore, capsules de gélatine, capsules de ginseng. (4) 
Remèdes et accessoires pour les yeux, les oreilles et le nez, 
nommément bouchons d'oreilles, seringues auriculaires, 
oeillères, protecteurs oculaires, plaquettes de lunettes, trousses 
de réparation de lunettes, cordons de lunettes, pince-nez. (5) 
Produits médicinaux, nommément peroxyde d'hydrogène, alcool 
à friction, teinture d'iode, huile minérale, sels d'Epsom; 
fournitures de mesure et de stockage, nommément distributrices 
de médicaments, compte-gouttes pour médicaments, aspirateurs 
nasaux, gants en latex, compte-gouttes pour les yeux, cuillères à 
médicaments, bouillottes. (6) Produits de premiers soins, 
nommément tampons à l'alcool, bandages, ruban adhésif, 
bandages de gaze, coton hydrophile. (7) Bandages de sport, 
nommément bandages élastiques. (8) Produits, nommément 
thermomètres et aspirateurs nasaux. SERVICES: (1) 
Exploitation de pharmacies spécialisées dans les marchandises 
et services généralement offerts par des pharmacies. (2) 
Services de pharmacie de détail; vente au détail de produits 
pharmaceutiques, de produits de santé et de beauté, de matériel 
informatique, d'appareils, d'articles ménagers, de vêtements, 
d'articles chaussants, d'accessoires de vêtements et d'articles 
chaussants, de grignotines, de boissons et de produits 
d'épicerie, de confiseries, d'articles de papeterie, de journaux et 
de magazines, de cartes de souhaits, d'emballage-cadeau, de 
fournitures photographiques. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,447,129. 2009/08/05. Remedy Drug Store Co. Inc., 675 
Cochrane Drive, East Tower, 4th Floor, #401, Markham, 
ONTARIO L3R 0B8 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BLANEY MCMURTRY LLP, Suite 1500, 2 
Queen Street East, Toronto, ONTARIO, M5C3G5

WARES: (1) Manicure and pedicure implements, namely emery 
boards, nail files, scissors, cuticle trimmers, nail brushes, cuticle 
nippers, cuticle knives, cuticle clippers, cuticle pushers, cuticle 
scissors, manicure stone, nail buffers, corn planes, nail clippers; 
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emery finishing discs, manicure brushes, nail clips, nail files, nail 
scissors, pedicure pads, pumice stones, corn blades. (2) 
Eyebrow tweezers. (3) Pharmaceuticals, namely analgesics, 
sedatives, cough and cold remedies, laxatives, antacids, anti-
nauseant remedies, medicinal minerals; nasal sprays, 
antihistamines, laxatives, anti-diarrhoeal liquids; multi-vitamins 
and vitamins in all forms, mineral supplements, calcium 
supplements; health food supplements, namely brewer's yeast, 
calcium and magnesium, garlic and parsley, garlic capsules, 
odourless garlic oil capsules, gelatin capsules, ginseng capsules. 
(4) Eye, ear and nose remedies and accessories, namely ear 
stoppers, ear syringes, eye baths, eye shields, eyeglass nose 
pads, eyeglass repair kits, eyeglass straps, nose clips. (5) 
Medicinal products, namely hydrogen peroxide, rubbing alcohol, 
tincture of iodine, mineral oil, epsom salts; measuring storage 
supplies, namely: medicine dispensers, medicine droppers, 
nasal aspirators, latex gloves, eye droppers, medicine spoons, 
hot water bottles. (6) First Aid products, namely alcohol pads, 
bandages, adhesive tape, gauze bandages, absorbent cotton. 
(7) Sport wraps, namely elastic bandages. (8) Thermometers 
and nasal aspirators. SERVICES: (1) Operation of drug stores 
dealing in the goods and services generally provided by drug 
stores. (2) Retail Drug store services; retail sale of 
pharmaceutical products, health and beauty products, hardware, 
appliances, housewares, clothing, footwear, clothing and 
footwear accessories, snack foods, beverages and groceries, 
confectionery, stationary, newspapers and magazines, greeting 
cards, gift wrap, photographic supplies. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Instruments de manucure et de pédicure, 
nommément limes d'émeri, limes à ongles, ciseaux, coupe-
cuticules, brosses à ongles, pince à cuticules, coupe-cuticules, 
pince à cuticules, repoussoirs, ciseaux à cuticules, pierre à 
manucure, polissoirs, râpes à cors, coupe-ongles; disques émeri 
pour finition, brosses à manucure, coupe-ongles, limes à ongles, 
ciseaux à ongles, tampons de pédicure, pierres ponces, lames 
coupe-cors. (2) Pince à sourcils. (3) Produits pharmaceutiques, 
nommément analgésiques, sédatifs, remèdes contre la toux et le 
rhume, laxatifs, antiacides, antinauséeux, minéraux médicinaux; 
vaporisateurs nasaux, antihistaminiques, laxatifs, liquides 
antidiarrhéiques; multi-vitamines et vitamines sous toutes les 
formes, suppléments minéraux, suppléments de calcium, 
suppléments alimentaires naturels; levure de bière, calcium et 
magnésium, ail et persil, capsules d'ail, capsules d'huile d'ail 
inodore, capsules de gélatine, capsules de ginseng. (4) 
Remèdes et accessoires pour les yeux, les oreilles et le nez, 
nommément bouchons d'oreilles, seringues auriculaires, 
oeillères, protecteurs oculaires, plaquettes de lunettes, trousses 
de réparation de lunettes, cordons de lunettes, pince-nez. (5) 
Produits médicinaux, nommément peroxyde d'hydrogène, alcool 
à friction, teinture d'iode, huile minérale, sels d'Epsom; 
fournitures de mesure et de stockage, nommément distributrices 
de médicaments, compte-gouttes pour médicaments, aspirateurs 
nasaux, gants en latex, compte-gouttes pour les yeux, cuillères à 
médicaments, bouillottes. (6) Produits de premiers soins, 
nommément tampons à l'alcool, bandages, ruban adhésif, 
bandages de gaze, coton hydrophile. (7) Bandages de sport, 
nommément bandages élastiques. (8) Thermomètres et 
aspirateurs nasaux. SERVICES: (1) Exploitation de pharmacies 
spécialisées dans les marchandises et services généralement 
offerts par des pharmacies. (2) Services de pharmacie de détail; 
vente au détail de produits pharmaceutiques, de produits de 

santé et de beauté, de matériel informatique, d'appareils, 
d'articles ménagers, de vêtements, d'articles chaussants, 
d'accessoires de vêtements et d'articles chaussants, de 
grignotines, de boissons et de produits d'épicerie, de confiseries, 
d'articles de papeterie, de journaux et de magazines, de cartes 
de souhaits, d'emballage-cadeau, de fournitures 
photographiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,447,131. 2009/08/05. Remedy Drug Store Co. Inc., 675 
Cochrane Drive, East Tower, 4th Floor, #401, Markham, 
ONTARIO L3R 0B8 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BLANEY MCMURTRY LLP, Suite 1500, 2 
Queen Street East, Toronto, ONTARIO, M5C3G5

WARES: (1) Manicure and pedicure implements, namely emery 
boards, nail files, scissors, cuticle trimmers, nail brushes, cuticle 
nippers, cuticle knives, cuticle clippers, cuticle pushers, cuticle 
scissors, manicure stone, nail buffers, corn planes, nail clippers; 
emery finishing discs, manicure brushes, nail clips, nail files, nail 
scissors, pedicure pads, pumice stones, corn blades. (2) 
Eyebrow tweezers. (3) Pharmaceuticals, namely analgesics, 
sedatives, cough and cold remedies, laxatives, antacids, anti-
nauseant remedies, medicinal minerals; nasal sprays, 
antihistamines, laxatives, anti-diarrhoeal liquids; multi-vitamins 
and vitamins in a l l  forms, mineral supplements, calcium 
supplements; health food supplements, namely brewer's yeast, 
calcium and magnesium, garlic and parsley, garlic capsules, 
odourless garlic oil capsules, gelatin capsules, ginseng capsules. 
(4) Eye, ear and nose remedies and accessories, namely ear 
stoppers, ear syringes, eye baths, eye shields, eyeglass nose 
pads, eyeglass repair kits, eyeglass straps, nose clips. (5) 
Medicinal products, namely hydrogen peroxide, rubbing alcohol, 
tincture of iodine, mineral oil, epsom salts; measuring storage 
supplies, namely: medicine dispensers, medicine droppers, 
nasal aspirators, latex gloves, eye droppers, medicine spoons, 
hot water bottles. (6) First Aid products, namely alcohol pads, 
bandages, adhesive tape, gauze bandages, absorbent cotton. 
(7) Sport wraps, namely elastic bandages. (8) Thermometers 
and nasal aspirators. SERVICES: (1) Operation of drug stores 
dealing in the goods and services generally provided by drug 
stores. (2) Retail Drug store services; retail sale of 
pharmaceutical products, health and beauty products, hardware, 
appliances, housewares, clothing, footwear, clothing and 
footwear accessories, snack foods, beverages and groceries, 
confectionery, stationary, newspapers and magazines, greeting 
cards, gift wrap, photographic supplies. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Instruments de manucure et de pédicure, 
nommément limes d'émeri, limes à ongles, ciseaux, coupe-
cuticules, brosses à ongles, pince à cuticules, coupe-cuticules, 
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pince à cuticules, repoussoirs, ciseaux à cuticules, pierre à 
manucure, polissoirs, râpes à cors, coupe-ongles; disques émeri 
pour finition, brosses à manucure, coupe-ongles, limes à ongles, 
ciseaux à ongles, tampons de pédicure, pierres ponces, lames 
coupe-cors. (2) Pince à sourcils. (3) Produits pharmaceutiques, 
nommément analgésiques, sédatifs, remèdes contre la toux et le 
rhume, laxatifs, antiacides, antinauséeux, minéraux médicinaux; 
vaporisateurs nasaux, antihistaminiques, laxatifs, liquides 
antidiarrhéiques; multi-vitamines et vitamines sous toutes les 
formes, suppléments minéraux, suppléments de calcium, 
suppléments alimentaires naturels; levure de bière, calcium et 
magnésium, ail et persil, capsules d'ail, capsules d'huile d'ail 
inodore, capsules de gélatine, capsules de ginseng. (4) 
Remèdes et accessoires pour les yeux, les oreilles et le nez, 
nommément bouchons d'oreilles, seringues auriculaires, 
oeillères, protecteurs oculaires, plaquettes de lunettes, trousses 
de réparation de lunettes, cordons de lunettes, pince-nez. (5) 
Produits médicinaux, nommément peroxyde d'hydrogène, alcool 
à friction, teinture d'iode, huile minérale, sels d'Epsom; 
fournitures de mesure et de stockage, nommément distributrices 
de médicaments, compte-gouttes pour médicaments, aspirateurs 
nasaux, gants en latex, compte-gouttes pour les yeux, cuillères à 
médicaments, bouillottes. (6) Produits de premiers soins, 
nommément tampons à l'alcool, bandages, ruban adhésif, 
bandages de gaze, coton hydrophile. (7) Bandages de sport, 
nommément bandages élastiques. (8) Thermomètres et 
aspirateurs nasaux. SERVICES: (1) Exploitation de pharmacies 
spécialisées dans les marchandises et services généralement 
offerts par des pharmacies. (2) Services de pharmacie de détail; 
vente au détail de produits pharmaceutiques, de produits de 
santé et de beauté, de matériel informatique, d'appareils, 
d'articles ménagers, de vêtements, d'articles chaussants, 
d'accessoires de vêtements et d'articles chaussants, de 
grignotines, de boissons et de produits d'épicerie, de confiseries, 
d'articles de papeterie, de journaux et de magazines, de cartes 
de souhaits, d'emballage-cadeau, de fournitures 
photographiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,447,162. 2009/08/05. FOSSIL, INC., a Delaware corporation, 
2280 N. Greenville Avenue, Richardson, Texas 75082, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LAPOINTE 
ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, L.L.P./S.E.N.C.R.L., 
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

RELIC
WARES: Hats, gloves used as clothing and gloves for outdoor 
use, mittens and scarves. Used in CANADA since at least as 
early as September 2008 on wares.

MARCHANDISES: Chapeaux, gants utilisés comme vêtements 
et gants, mitaines et foulards pour l'extérieur. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que septembre 2008 en 
liaison avec les marchandises.

1,447,215. 2009/08/05. Deckers Outdoor Corporation, a 
Delaware corporation, 495-A South Fairview Avenue, Goleta, 
California 93117, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET 
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K2P2G3

WARES: Footwear, namely shoes, clogs, sandals. Used in 
CANADA since at least as early as September 27, 2006 on 
wares.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément 
chaussures, sabots, sandales. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que le 27 septembre 2006 en liaison avec les 
marchandises.

1,447,243. 2009/07/27. Riveriene Farm Ltd., 518 45A Street 
East, Saskatoon, SASKATCHEWAN S7K 0W7 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: STEVENSON 
HOOD & THORNTON BEAUBIER LLP, 500, 123  - 2ND 
AVENUE SOUTH, SASKATOON, SASKATCHEWAN, S7K7E6

CARNIVORA
WARES: Cat food. Used in CANADA since July 06, 2009 on 
wares.

MARCHANDISES: Aliments pour chats. Employée au CANADA 
depuis 06 juillet 2009 en liaison avec les marchandises.
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1,447,283. 2009/08/07. ZEOGREEN INC., 93 WOODSTREAM 
BLVD., UNIT 7, WOODBRIDGE, ONTARIO L4L 7Y7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
FLANSBERRY, MENARD & ASSOCIATES, 200 - 484A 
GLADSTONE AVENUE, OTTAWA, ONTARIO, K1R5N8

WARES: Chemical preparations, namely, pellet, granular or 
ground substance of any particle size for use to melt snow 
and/or ice and to increase traction on otherwise slippery 
surfaces. Used in CANADA since February 01, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques, nommément substance 
granuleuse, granulaire ou concassée de toutes dimensions 
servant à faire fondre la neige et/ou la glace et à augmenter la 
traction sur d'autres surfaces glissantes. Employée au CANADA 
depuis 01 février 2009 en liaison avec les marchandises.

1,447,321. 2009/08/06. Angel Playing Cards Co., Ltd., 10-1 
Kawarayamachi, 2-Chome, Chuo-Ku, Osaka, JAPAN 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, 
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

ANGEL EYE SPECIAL
WARES: Playing cards. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cartes à jouer. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,447,323. 2009/08/06. Oreck Holdings, LLC, 565 Marriott Drive, 
Suite 300, Nashville, Tennessee, 37214, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER 
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

SWEEP-N-GO
WARES: Electric brooms. Priority Filing Date: February 26, 
2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/678,774 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Balais électriques. Date de priorité de 
production: 26 février 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/678,774 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,447,326. 2009/08/06. G.R. Green Building Products Inc., #117 
- 3191 Thunderbird Crescent, Burnaby, BRITISH COLUMBIA 
V5A 3G1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

WARES: Shingles for roofing and siding applications. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bardeaux pour toitures et revêtements 
extérieurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,447,331. 2009/08/06. G.R. Green Building Products Inc., #117 
- 3191 Thunderbird Crescent, Burnaby, BRITISH COLUMBIA 
V5A 3G1 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

WARES: Roofing tiles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Carreaux de toiture. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,348. 2009/08/06. LSVT GLOBAL, LLC, 6890 E. Sunrise 
Dr., Suite 120, #241, Tucson, AZ 85750, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

LSVT
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WARES: (1) Digital media, namely, pre-recorded DVDs and 
video tapes featuring voice and speech exercises; downloadable 
electronic newsletters and a series of written articles in the field 
of speech, physical and occupational therapy; computer software 
in the field of speech, physical and occupational therapy. (2) A 
series of written articles, newsletters, pamphlets, and brochures 
in the field of speech, physical and occupational therapy; 
educational publications, namely, training manuals in the field of 
speech, physical and occupational therapy. (3) Digital media, 
namely, pre-recorded DVDs and video tapes featuring stretches 
and exercises. SERVICES: (1) Doctor referrals in the field of 
speech, physical and occupational therapy. (2) Educational 
services, namely conducting classes, seminars, courses, 
workshops, in the field of speech, physical and occupational 
therapy and distributing course materials therewith; training 
persons in speech, physical and occupational therapy 
techniques; educational services, namely conducting seminars 
for patients of speech, physical and occupational therapy and 
their families. (3) Speech therapy services; providing information 
via websites in the field of speech, physical and occupational 
therapy; providing on-line speech therapy services via the 
Internet. (4) Providing a website featuring non-downloadable 
instructional videos in the field of speech, physical and 
occupational therapy. (5) Physical and occupational therapy 
services; providing on-line physical and occupational therapy 
services via the Internet. Used in CANADA since at least as 
early as December 2004 on wares (1), (2) and on services (1), 
(2), (3). Priority Filing Date: February 19, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/674,181 in 
association with the same kind of wares and in association with 
the same kind of services. Proposed Use in CANADA on wares 
(3) and on services (4), (5).

MARCHANDISES: (1) Supports numériques, nommément DVD 
et cassettes vidéo préenregistrés présentant des exercices pour 
la voix et la parole; bulletins électroniques téléchargeables et 
série d'articles dans les domaines de l'orthophonie, de la 
physiothérapie et de l'ergothérapie; logiciels dans les domaines 
de l'orthophonie, de la physiothérapie et de l'ergothérapie. (2) 
Série d'articles, de bulletins d'information, de prospectus et de 
brochures dans les domaines de l'orthophonie, de la 
physiothérapie et de l'ergothérapie; publications éducatives, 
nommément manuels de formation dans les domaines de 
l'orthophonie, de la physiothérapie et de l'ergothérapie. (3) 
Supports numériques, nommément DVD et cassettes vidéo 
préenregistrés présentant des étirements et des exercices. 
SERVICES: (1) Recommandation de médecins en orthophonie, 
en physiothérapie et en ergothérapie. (2) Services éducatifs, 
nommément tenue de classes, de conférences, de cours et 
d'ateliers dans les domaines de l'orthophonie, de la 
physiothérapie et de l'ergothérapie et distribution de matériel de 
cours connexe; formation de personnes relativement aux 
techniques d'orthophonie, de physiothérapie et d'ergothérapie; 
services éducatifs, nommément tenue de conférences pour les 
patients d'orthophonie, de physiothérapie et d'ergothérapie et 
leur famille. (3) Services d'orthophonie; diffusion d'information 
sur des sites Web dans les domaines de l'orthophonie, de la 
physiothérapie et de l'ergothérapie; offre de services 
d'orthophonie sur Internet. (4) Offre d'un site Web contenant des 
vidéos éducatives non téléchargeables dans les domaines de 
l'orthophonie, de la physiothérapie et de l'ergothérapie. (5) 
Services de physiothérapie et d'ergothérapie; offre de services 
de physiothérapie et d'ergothérapie sur Internet. Employée au 

CANADA depuis au moins aussi tôt que décembre 2004 en 
liaison avec les marchandises (1), (2) et en liaison avec les 
services (1), (2), (3). Date de priorité de production: 19 février 
2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/674,181 en liaison avec le même genre de marchandises et 
en liaison avec le même genre de services. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises (3) et en liaison avec 
les services (4), (5).

1,447,355. 2009/08/06. In-Sync Consumer Insight Corp., 30 
Soudan Avenue, Suite 500, Toronto, ONTARIO M4S 1V6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
KENNETH R. CLARK, (AIRD & BERLIS LLP), BROOKFIELD 
PLACE, SUITE 1800, 181 BAY STREET, BOX 754, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T9

SUSTAINABLE EMPATHY
SERVICES: Conducting, processing and analyzing business and 
market research. Used in CANADA since at least as early as 
March 27, 2009 on services.

SERVICES: Recherches commerciales et études de marché 
ainsi que traitements et analyses connexes. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 27 mars 2009 en 
liaison avec les services.

1,447,356. 2009/08/06. In-Sync Consumer Insight Corp., 30 
Soudan Avenue, Suite 500, Toronto, ONTARIO M4S 1V6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
KENNETH R. CLARK, (AIRD & BERLIS LLP), BROOKFIELD 
PLACE, SUITE 1800, 181 BAY STREET, BOX 754, TORONTO, 
ONTARIO, M5J2T9

EMPATHETIC INTUITION
SERVICES: Conducting, processing and analyzing business and 
market research. Used in CANADA since at least as early as 
March 27, 2009 on services.

SERVICES: Recherches commerciales et études de marché 
ainsi que traitements et analyses connexes. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 27 mars 2009 en 
liaison avec les services.

1,447,427. 2009/08/07. Diageo Canada Inc., 401 The West Mall, 
Suite 800, Etobicoke, ONTARIO M9C 5P8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

GRACE BAY
WARES: Alcoholic beverages, namely cocktails. Proposed Use 
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément cocktails. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,447,432. 2009/08/07. SATA GMBH & CO. KG, a legal entity, 
Domertalstrasse 20, 70806 Kornwestheim, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR 
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

CLEANRCS
WARES: Cleaning machines, namely, cleaners for cleaning 
paint sprayers, paint spray guns and paint cups. Used in 
CANADA since at least as early as February 2008 on wares.

MARCHANDISES: Machines à nettoyer, nommément 
nettoyeurs pour pistolets à peinture et godets. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que février 2008 en liaison 
avec les marchandises.

1,447,582. 2009/08/10. ONEIR REALTY, LLC, 14719 
WATERCHASE BLVD., TAMPA, FLORIDA, 33626, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOHN A. MYERS, 
(TAYLOR MCCAFFREY), 9TH FLOOR, 400 ST.MARY 
AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, R3C4K5

ONEIR REALTY
'ONEIR' has no meaning in a foreign language.

SERVICES: Real estate sales management. Priority Filing 
Date: April 28, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/724,184 in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on services.

ONEIR n'a aucune signification en langue étrangère

SERVICES: Gestion des ventes de biens immobiliers. Date de 
priorité de production: 28 avril 2009, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/724,184 en liaison avec le 
même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,447,586. 2009/08/10. ONEIR REALTY, LLC, 14719 
WATERCHASE BLVD., TAMPA, FLORIDA, 33626, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: JOHN A. MYERS, 
(TAYLOR MCCAFFREY), 9TH FLOOR, 400 ST.MARY 
AVENUE, WINNIPEG, MANITOBA, R3C4K5

ONEIR
'ONEIR' has no meaning in a foreign language.

SERVICES: Real estate sales management. Priority Filing 
Date: April 28, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/724,159 in association with the same kind of 
services. Proposed Use in CANADA on services.

ONEIR n'a aucune signification en langue étrangère

SERVICES: Gestion des ventes de biens immobiliers. Date de 
priorité de production: 28 avril 2009, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/724,159 en liaison avec le 

même genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,447,587. 2009/08/10. Conserval Engineering Inc., 200 Wildcat 
Road, Toronto, ONTARIO M3J 2N5 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KATE 
HENDERSON, 128 Vine Avenue, Toronto, ONTARIO, M6P1V7

FASTEST SOLAR PAYBACK ON THE 
PLANET

SERVICES: Consulting in the field of building construction; 
consulting in the field of energy efficiency; consulting in the field 
of integration of solar panels and photovoltaic panels into 
building design; engineering services, namely, designing, 
manufacturing and installing solar panels; distributorship in the 
field of solar panels; provision of educational seminars in the 
field of solar energy and solar energy products. Used in 
CANADA since at least as early as August 01, 2008 on services.

SERVICES: Conseils dans le domaine de la construction de 
bâtiments; conseils dans le domaine de l'efficacité énergétique; 
conseils dans le domaine de l'intégration de panneaux solaires 
et de panneaux photovoltaïques à la conception de bâtiments; 
services d'ingénierie, nommément conception, fabrication et 
installation de panneaux solaires; concession dans le domaine 
des panneaux solaires; offre de conférences éducatives dans les 
domaines de l'énergie solaire et des produits à énergie solaire. 
Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 août 
2008 en liaison avec les services.

1,447,588. 2009/08/10. The Sherwin-Williams Company, 101 W. 
Prospect Avenue, Cleveland, Ohio, 44115-1075, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

EURO X
WARES: Polyurethane coatings for wood finishing. Used in 
CANADA since February 13, 2008 on wares.

MARCHANDISES: Revêtements de polyuréthanne pour la 
finition du bois. Employée au CANADA depuis 13 février 2008 
en liaison avec les marchandises.

1,447,609. 2009/08/10. Premier Grocery, Inc., Suite 2400 -
11811 N. Tatum Blvd., Phoenix, Arizona  85028, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BULL, HOUSSER & 
TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. BOX 11130, 1055 
W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, 
V6E3R3

SPROUTS
SERVICES: Retail grocery store services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for 
UNITED STATES OF AMERICA on October 30, 2007 under No. 
3322841 on services. Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Services d'épicerie au détail. Employée: ÉTATS-
UNIS D'AMÉRIQUE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE le 30 octobre 2007 
sous le No. 3322841 en liaison avec les services. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les services.

1,447,610. 2009/08/10. Starbucks Corporation, doing business 
as Starbucks Coffee Company, 2401 Utah Avenue South, 
Seattle, Washington, 98134, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BULL, HOUSSER & TUPPER LLP, 3000 ROYAL CENTRE, P.O. 
BOX 11130, 1055 W. GEORGIA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6E3R3

NEVER BE WITHOUT GREAT COFFEE
WARES: Coffee and non-alcoholic coffee-based beverages. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Café et boissons à base de café non 
alcoolisées. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,447,619. 2009/08/10. Braunstein + Berndt GmbH, 
Etzwiesenberg 15, D-71522 Backnang, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
LANG MICHENER LLP, 1500 - 1055 WEST GEORGIA 
STREET, P.O. BOX 11117, ROYAL CENTRE, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6E4N7

SOUNDPLAN
WARES: Computer software for evaluating and analyzing noise 
and air pollution levels. Used in CANADA since at least as early 
as July 01, 1996 on wares. Priority Filing Date: April 29, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/725,469 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Logiciel d'évaluation et d'analyse des 
niveaux de pollution acoustique et atmosphérique. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que le 01 juillet 1996 en 
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 29 
avril 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 
77/725,469 en liaison avec le même genre de marchandises.

1,447,622. 2009/08/10. National Railway Equipment Co., 14400 
S. Robey Ave., Dixmoor, IL 60426, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BRYAN MOHNS, 1 STULL ST., CAPREOL, 
ONTARIO, P0M1H0

N-VIROMOTIVE
WARES: Internal combustion locomotives; Locomotives; Self-
generating electric locomotives; Multi-generator road switcher 
locomotives. SERVICES: (1) Wholesale distributorships in the 
field of locomotives and locomotive sub-assembl ies  and 
wholesale stores featuring locomotives and locomotive sub-
assemblies. (2) Rebuilding, painting, maintenance and repair 
services of locomotives and locomotive sub-assemblies; diesel 
engine remanufacture; repair of diesel engines. (3) Leasing of 

locomotives and locomotive sub-assemblies. (4) Diesel engine 
manufacture to order and/or specifications of others; building of 
locomotives and locomotive sub-assemblies to order and/or 
specifications of others. Used in CANADA since March 05, 2007 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Locomotives à combustion interne; 
locomotives; locomotives électriques autonomes; locomotives de 
ligne à génératrices multiples. SERVICES: (1) Services de 
concession (vente en gros) de locomotives et de sous-
ensembles pour locomotives et magasins de vente en gros de 
locomotives et de sous-ensembles pour locomotives. (2) 
Services de remise en état, de peinture, d'entretien et de 
réparation de locomotives et de sous-ensembles pour 
locomotives; remise à neuf de moteurs diesels; réparation de 
moteurs diesels. (3) Location de locomotives et de sous-
ensembles pour locomotives. (4) Fabrication de moteurs diesels 
sur commande et/ou selon les spécifications de tiers; 
construction de locomotives et de sous-ensembles pour 
locomotives sur commande et/ou selon les spécifications de 
tiers. Employée au CANADA depuis 05 mars 2007 en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,447,626. 2009/08/10. Tilley Endurables, Inc., 900 Don Mills 
Road, North York, ONTARIO M3C 1V6 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & 
MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 MURRAY STREET, OTTAWA, 
ONTARIO, K1N0A1

UNHOLEY
WARES: Socks. Used in CANADA since at least as early as 
2001 on wares.

MARCHANDISES: Chaussettes. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que 2001 en liaison avec les marchandises.

1,447,633. 2009/08/10. 2051749 Ontario Inc., 7010 Warden Ave, 
Suite 29, Markham, ONTARIO L3R 5Y7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: TARAS KULISH, 
(STEINBERG MORTON HOPE & ISRAEL LLP), 5255 YONGE 
STREET, SUITE 1100, TORONTO, ONTARIO, M2N6P4

GOLDIE SEA
WARES: Cosmetics and beauty care products, namely, skin 
care preparations, treatments, and products, namely, cleansers, 
lotions, tonics, creams, beauty masks, hand and body lotion, 
hand & body scrub, hand & body mask, body massage oil, hand 
cream, milks, toners, gels, emulsions, foams, fluids, anti-wrinkle, 
anti-blemish, anti-ageing preparations and wrinkle reducers, eye 
make-up remover, moisturizing day cream, nourishing night 
cream, serum, mask, moisturizing lotion, moisturizing gel, eye 
contour cream, eye contour gel, exfoliating cream, sunscreen 
cream; and skin disorder treatments, namely, facial blemish 
control lotions; lotions and creams to protect the skin from 
environmental pollutants and irritants. SERVICES: (1) 
Wholesaling, retailing and demonstration of cosmetics, beauty 
care products and skin care products; the performance of beauty 
consultations. (2) Spa services, namely, Skin treatment and 
beauty services, namely hand & foot therapy, facial care & 
treatment, body care & massage, hair care treatments, 
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hydrotherapy & aromatherapy relaxation & body wrap services, 
body scrubs, tanning, manicure & pedicure, waxing, nail 
enhancement, high-pressure water massage, oxygenated 
steam-cabinet treatments, anti-cellulite treatments, make-up 
application and advice, nutrition and diet advice, salt-rubs, mud-
pack applications. (3) Spa Services. Proposed Use in CANADA 
on wares and on services.

MARCHANDISES: Cosmétiques et produits de beauté, 
nommément produits de soins de la peau, traitements et 
produits, nommément nettoyants, lotions, tonifiants, crèmes, 
masques de beauté, lotion pour les mains et le corps, 
désincrustant pour les mains et le corps, masque pour les mains 
et le corps, huile de massage pour le corps, crème à mains, laits, 
toniques, gels, émulsions, mousses, fluides, produits antirides, 
produits anti-imperfections, produits antivieillissement et 
atténuateurs de rides, démaquillant pour les yeux, crème 
hydratante de jour, crème nourrissante de nuit, sérum, masque, 
lotion hydratante, gel hydratant, crème contour des yeux, gel 
contour des yeux, crème exfoliante, crèmes solaires; traitements 
pour les affections cutanées, nommément lotions de contrôle 
des imperfections du visage; lotions et crèmes pour protéger la 
peau des polluants et irritants de l'environnement. SERVICES:
(1) Vente en gros, vente au détail et démonstration de 
cosmétiques, de produits de beauté et de produits de soins de la 
peau; conseil en matière de beauté. (2) Services de spa, 
nommément services de traitement de la peau et de beauté, 
nommément thérapie des mains et des pieds, soins et 
traitements du visage, soins et massages corporels, traitements 
de soins capillaires, services d'hydrothérapie et de relaxation par 
aromathérapie et d'enveloppement du corps, désincrustants 
pour le corps, bronzage, manucure et pédicure, épilation à la 
cire, amélioration des ongles, massage à jet d'eau à haute 
pression, traitements à vapeur oxygénée, traitements 
anticellulite, application de maquillage et conseils connexes, 
conseils en matière d'alimentation et de régime alimentaire, 
massage aux algues, applications de masque argileux. (3) 
Services de spa. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,447,634. 2009/08/10. Shop Vac Corporation, 2323 Reach 
Road, Williamsport, Pennslyvania 17701, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

TAKING HARD WORK OUT OF YARD 
WORK

WARES: Power lawn tools, namely, blowers, vacuums and 
mulchers. Priority Filing Date: March 05, 2009, Country: 
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/684404 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Outils électriques pour la pelouse, 
nommément souffleurs, aspirateurs et semeuses. Date de 
priorité de production: 05 mars 2009, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/684404 en liaison avec le même 
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,447,640. 2009/08/10. Giant Tiger Stores Limited, 2480 Walkley 
Road, Ottawa, ONTARIO K1G 6A9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MILTONS IP/P.I., 
SUITE 700, 225 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, 
K2P1P9

HIGH POINT
WARES: (1) Clothing, namely, athletic, casual, exercise, gym, 
sports, outdoor summer, spring, autumn and winter wear, 
rainwear, undergarments, sleepwear, loungewear, lingerie, 
hosiery, nightgowns, bathrobes, bath wraps and dressing gowns; 
swimwear, namely bathing suits and cover-ups; scarves, gloves; 
socks. (2) Footwear, namely slippers, boots, sandals, casual, 
dress and athletic shoes. (3) Headwear namely, bicycle helmets, 
hats, caps, toques, visors, head bands and earmuffs. (4) 
Luggage, handbags, tote bags and sports bags, backpacks; 
spectacles, sunglasses. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément vêtements 
d'entraînement, vêtements tout-aller, vêtements d'exercice, 
vêtements de gymnastique, vêtements de sport, vêtements 
d'extérieur d'été, vêtements de printemps, d'automne et d'hiver, 
vêtements imperméables, vêtements de dessous, vêtements de 
nuit, vêtements de détente, lingerie, bonneterie, robes de nuit, 
peignoirs, sorties de bain et robes de chambre; vêtements de 
bain, nommément maillots de bain et cache-maillots; foulards, 
gants; chaussettes. (2) Articles chaussants, nommément 
pantoufles, bottes, sandales, robes tout-aller et chaussures 
d'entraînement. (3) Couvre-chefs, nommément casques de vélo, 
chapeaux, casquettes, tuques, visières, bandeaux et cache-
oreilles. (4) Valises, sacs à main, fourre-tout et sacs de sport, 
sacs à dos; lunettes, lunettes de soleil. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,646. 2009/08/10. S. C. Johnson and Son, Limited, 1 
Webster Street, Brantford, ONTARIO N3T 5R1 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: LANG 
MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

LANDFILL NEUTRAL
WARES: General purpose plastic bags for household use; 
general purpose plastic containers for household use. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sacs en plastique tout usage pour la maison; 
contenants en plastique tout usage pour la maison. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,648. 2009/08/10. S. C. Johnson and Son, Limited, 1 
Webster Street, Brantford, ONTARIO N3T 5R1 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: LANG 
MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

GET MORE OUT OF IT
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WARES: General purpose plastic bags for household use; 
general purpose plastic containers for household use. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sacs en plastique tout usage pour la maison; 
contenants en plastique tout usage pour la maison. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,649. 2009/08/10. S. C. Johnson and Son, Limited, 1 
Webster Street, Brantford, ONTARIO N3T 5R1 Representative 
for Service/Représentant pour Signification: LANG 
MICHENER LLP, BROOKFIELD PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

SMART ZIP
WARES: General purpose plastic bags for household use. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sacs tout usage en plastique pour la maison. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,654. 2009/08/10. Diageo Canada Inc., 401 The West Mall, 
Suite 800, Etobicoke, ONTARIO M9C 5P8 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: Alcoholic beverages, namely cocktails and cocktail 
mixes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément cocktails 
et mélanges à cocktails. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,447,658. 2009/08/10. NAMCO BANDAI GAMES INC., a 
corporation of Japan, 4-5-15 Higashi Sinagawa, Shinagawa-ku, 
Tokyo 140-8590, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FRAGILE DREAMS:  FAREWELL 
RUINS OF THE MOON

WARES: Computer game programs; Computer game software; 
Interactive multimedia computer game programs; Downloadable 
computer game software used and played on home consoles; 

Video game cartridges; Video game discs; and Video game 
software. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Programmes de jeux informatiques; logiciels 
de jeu; programmes de jeux informatiques multimédias 
interactifs; logiciels de jeu téléchargeables pour les consoles de 
maison; cartouches de jeux vidéo; disques de jeux vidéo; 
logiciels de jeux vidéo. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises.

1,447,659. 2009/08/10. ALPHA SPORTSWEAR LIMITED, 112 
East 6th Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5T 1J5 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA LLP, SUITE 480 - THE 
STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, 
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

WARES: Men's, ladies' and children's garments, namely jackets, 
jerseys, pants, sweat suits, track suits, singlets, shorts, team 
athletic uniforms and sox. Used in CANADA since February 01, 
1989 on wares.

MARCHANDISES: Vêtements pour hommes, femmes et 
enfants, nommément vestes, jerseys, pantalons, ensembles 
d'entraînement, ensembles molletonnés, maillots, shorts, 
uniformes d'équipe de sport et chaussettes. Employée au 
CANADA depuis 01 février 1989 en liaison avec les 
marchandises.

1,447,662. 2009/08/10. NAMCO BANDAI GAMES INC., a 
corporation of Japan, 4-5-15 Higashi Sinagawa, Shinagawa-ku, 
Tokyo 140-8590, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN 
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ARMOREDOGS
WARES: Computer game programs; Computer game software; 
Interactive multimedia computer game programs; Downloadable 
computer game software used and played on mobile and cellular 
telephones, handheld computers, handheld consoles, home 
consoles, personal computers and personal digital assistants; 
Video game cartridges; Video game discs; and Video game 
software. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Programmes de jeux informatiques; logiciels 
de jeu; programmes de jeux informatiques multimédias 
interactifs; logiciels de jeu téléchargeables pour téléphones 
mobiles et téléphones cellulaires, ordinateurs portatifs, consoles 
portatives, consoles de maison, ordinateurs personnels et 
assistants numériques personnels; cartouches de jeux vidéo; 
disques de jeux vidéo; logiciels de jeux vidéo. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,447,785. 2009/08/11. The Sun Products Canada Corporation, 
160 Bloor Street East, Suite #1500, Toronto, ONTARIO M4W 
3R2 Representative for Service/Représentant pour 
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 
1600, 1 FIRST CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, 
TORONTO, ONTARIO, M5X1G5

SURF
WARES: Fabric softener. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Assouplissant pour la lessive. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,787. 2009/08/11. BASF Agro B.V., Arnhem (NL)-
Zweigniederlassung Wädenswil, Moosacherstrasse 2, 8804 Au, 
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant 
pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, 
SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE, MONTRÉAL, 
QUEBEC, H2Z2B7

MYTHIC
WARES: Preparations for destroying and combating vermin, 
pesticides, herbicides, fungicides. Proposed Use in CANADA on 
wares.

MARCHANDISES: Préparations pour éliminer et combattre les 
ravageurs, pesticides, herbicides, fongicides. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,790. 2009/08/11. Kraft Foods Global Brands LLC, Three 
Lakes Drive, Northfield, Illinois 60093, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BEVERLY BROOKS, (KRAFT CANADA INC.), 95 
MOATFIELD DRIVE, DON MILLS, ONTARIO, M3B3L6

SIZZLING SALADS
WARES: Salad preparation kits consisting of sauces and 
dressings. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Nécessaires pour la préparation de salades 
comprenant des sauces et des vinaigrettes. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,828. 2009/08/11. Standard Aero Limited, 33 Allen Dyne 
Road, Winnipeg, MANITOBA R3H 1A1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: AIKINS, 
MACAULAY & THORVALDSON LLP, 30TH FLOOR, 
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET, 
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1

STANDARDAERO
SERVICES: Aircraft repair and maintenance. Used in CANADA 
since April 01, 2008 on services.

SERVICES: Réparation et entretien d'avions. Employée au 
CANADA depuis 01 avril 2008 en liaison avec les services.

1,447,880. 2009/08/11. Taymor Industries Ltd., 1655 Derwent 
Way, Annacis Island, Delta, BRITISH COLUMBIA V3M 6K8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE 
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, 
ONTARIO, K1P1J9

EPIC LOCK SERIES
WARES: Locks, namely, dead bolts, padlocks, security locks, 
ball knob locks, grip set locks and lever locks. Used in CANADA 
since at least as early as January 2000 on wares.

MARCHANDISES: Serrures, nommément pênes dormants, 
cadenas, verrous de sécurité, serrures à bouton, serrures à 
poignée fixe et fermetures à levier. Employée au CANADA 
depuis au moins aussi tôt que janvier 2000 en liaison avec les 
marchandises.

1,447,884. 2009/08/11. KELLY SEOW, 57 MEGAN CRES, 
BARRIE, ONTARIO L4N 6E4

SHARING YOUR HEART
WARES: Promotional items, namely, hats, stickers, bumper 
stickers, mouse pads, key chains, novelty flags, banners, 
balloons, novelty buttons, greeting cards, note cards, writing 
pencils, pens, coffee mugs and fridge magnets. SERVICES: (1) 
Editing and proofreading services in the field of written text, 
specifically, novels, short stories, books, magazine articles, 
newspaper articles, plays, screenplays, and websites. (2) 
Operating a website providing information in the field of editing 
and proofreading services for authors and entrepreneurs. Used
in CANADA since July 30, 2009 on services (1). Proposed Use 
in CANADA on wares and on services (2).

MARCHANDISES: Articles promotionnels, nommément 
chapeaux, autocollants, autocollants pour pare-chocs, tapis de 
souris, chaînes porte-clés, drapeaux de fantaisie, banderoles, 
ballons, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, cartes de 
correspondance, crayons, stylos, grandes tasses à café et 
aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Services d'édition et 
de correction d'épreuves pour les textes écrits, en particulier 
pour les romans, les nouvelles, les livres, les articles de 
magazines, les articles de journaux, les pièces de théâtre, les 
scénarios et les sites Web. (2) Exploitation d'un site Web 
d'information sur les services d'édition et de correction 
d'épreuves pour auteurs et entrepreneurs. Employée au 
CANADA depuis 30 juillet 2009 en liaison avec les services (1). 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services (2).

1,447,885. 2009/08/11. JESSICA SPRITZER, 23 NEWPORT 
SQ., THORNHILL, ONTARIO L4J 7N6

THE CUPCAKE TREE
WARES: Baked goods, namely, cupcakes. SERVICES: Catering 
and baking services for events. Used in CANADA since 
September 14, 2008 on wares and on services.
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MARCHANDISES: Produits de boulangerie-pâtisserie, 
nommément petits gâteaux. SERVICES: Services de traiteur et 
de cuisine pour évènements. Employée au CANADA depuis 14 
septembre 2008 en liaison avec les marchandises et en liaison 
avec les services.

1,447,904. 2009/08/11. Bridgestone Corporation, 10-1, Kyobashi 
1-chome, Chuo-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUEBEC, H3B1R1

V-STEEL ROCK E-PREMIUM
WARES: Automobiles and their parts and fittings; tires for 
automobiles; tires for construction vehicles; tires for off-road 
vehicles; retreaded tires for automobiles; retreaded tires for 
construction vehicles; retreaded tires for off-road vehicles; 
treadrubber for retreading the above-mentioned tires. Priority
Filing Date: August 07, 2009, Country: JAPAN, Application No: 
2009-60670 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles ainsi que leurs pièces et 
accessoires; pneus pour automobiles; pneus pour engins de 
construction; pneus pour véhicules hors route; pneus rechapés 
pour automobiles; pneus rechapés pour engins de construction; 
pneus rechapés pour véhicules hors route; bandes de 
rechapage pour les pneus susmentionnés. Date de priorité de 
production: 07 août 2009, pays: JAPON, demande no: 2009-
60670 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,905. 2009/08/11. Bridgestone Corporation, 10-1, Kyobashi 
1-chome, Chuo-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUEBEC, H3B1R1

VREP
WARES: Automobiles and their parts and fittings; tires for 
automobiles; tires for construction vehicles; tires for off-road 
vehicles; retreaded tires for automobiles; retreaded tires for 
construction vehicles; retreaded tires for off-road vehicles; 
treadrubber for retreading the above-mentioned tires. Priority
Filing Date: August 07, 2009, Country: JAPAN, Application No: 
2009-60669 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles ainsi que leurs pièces et 
accessoires; pneus pour automobiles; pneus pour engins de 
construction; pneus pour véhicules hors route; pneus rechapés 
pour automobiles; pneus rechapés pour engins de construction; 
pneus rechapés pour véhicules hors route; bandes de 
rechapage pour les pneus susmentionnés. Date de priorité de 
production: 07 août 2009, pays: JAPON, demande no: 2009-
60669 en liaison avec le même genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,913. 2009/08/11. Brick Brewing Co. Limited, 181 King 
Street South, Waterloo, ONTARIO N2J 1P7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1020, COMMERCE 
HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, P.O. BOX 2248, 
KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2

LUST FOR LIME
WARES: Brewed alcoholic beverages. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,447,937. 2009/08/12. BASCO IP L.P / BASCO PI S.E.C., 6125 
Chemin de la Côte de Liesse, St-Laurent, QUEBEC H4T 1C8 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DAVIES WARD PHILLIPS & VINEBERG LLP, ATTN: TRADE-
MARK DEPARTMENT, 1501 MCGILL COLLEGE AVENUE, 
26TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3A3N9

JACOBCARE
WARES: Skin care preparations, body lotion, body powder, body 
talc, body cream, body masks and body scrubs, face cleansers, 
face lotions, face moisturizers, facial clay, skin moisturizers, foot 
balms, shaving preparations, after-shave preparations, 
antiperspirants and deodorants, hair care preparations, hair 
conditioners, hair tonics, hair lotions and gels, body and hair 
shampoos, depilatory preparations, skin soaps, cosmetics, 
namely, makeup, makeup remover, blush, concealer, cover up 
creams, foundation powder and cream, face powder, eye liner, 
eye shadow, mascara, brow pencils, brow fixer, lip conditioner, 
l i p  gloss, l i p  pencils, lipsticks, makeup brushes, nail care 
preparations, nail polish, perfumery, cologne, eau de perfume, 
body fragrances, bath gel, bath milk, bath minerals, bath oil, 
bubble bath. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de soins de la peau, lotion pour le 
corps, poudre pour le corps, poudre de talc, crème pour le corps, 
masques et désincrustants pour le corps, nettoyants pour le 
visage, lotions pour le visage, hydratants pour le visage, argile 
pour le visage, hydratants pour la peau, baumes pour les pieds, 
produits de rasage, produits après-rasage, antisudorifiques et 
déodorants, produits de soins capillaires, revitalisants, toniques 
capillaires, lotions et gels capillaires, shampooings pour le corps 
et les cheveux, produits dépilatoires, savons de toilette, 
cosmétiques, nommément maquillage, démaquillant, fard à 
joues, correcteur, crèmes correctrices, fond de teint en poudre et 
en crème, poudre pour le visage, traceur pour les yeux, ombre à 
paupières, mascara, crayons à sourcils, fixateur de sourcils, 
hydratant à lèvres, brillant à lèvres, crayons à lèvres, rouges à 
lèvres, pinceaux de maquillage, produits de soins des ongles, 
vernis à ongles, parfumerie, eau de Cologne, eau de parfum, 
parfums pour le corps, gel de bain, lait de bain, minéraux pour le 
bain, huile de bain, bain moussant. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.
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1,448,121. 2009/08/13. GREEN ENERGY DYNAMICS 
CORPORATION, a legal entity, 264 St. James Street, London, 
ONTARIO N6A 1X2 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, 
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, 
M4W3J5

SYMPACK
WARES: Non-metal containers for packaging, storing and 
transporting of fluorescent light bulbs; liner bags for use with 
non-metal containers for packaging, storing and transporting of 
fluorescent light bulbs. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants non métalliques pour 
l'emballage, l'entreposage et le transport d'ampoules 
fluorescentes; sacs de protection pour utilisation dans les 
contenants non métalliques pour l'emballage, l'entreposage et le 
transport d'ampoules fluorescentes. Emploi projeté au CANADA 
en liaison avec les marchandises.

1,448,123. 2009/08/13. Blake, Cassels & Graydon LLP, Box 25, 
Commerce Court West, Toronto, ONTARIO M5L 1A9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL 
PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT WEST, 28TH 
FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

ENGAGE
WARES: Printed publications and electronic publications,
namely newsletters transmitted via the Internet relating to legal, 
patent and trade-mark matters. SERVICES: Legal services; 
patent and trade-mark agency services; information services 
relating to legal, patent and trade-mark matters; operation of an 
alumni contact program. Proposed Use in CANADA on wares 
and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées et publications 
électroniques, nommément cyberlettres transmises par Internet 
et ayant trait à des questions juridiques, aux brevets et aux 
marques de commerce. SERVICES: Services juridiques; 
services d'agence de brevets et de marques de commerce; 
services d'information ayant trait à des questions juridiques et à 
des questions liées aux brevets et aux marques de commerce; 
exploitation d'un programme de contact pour les anciens 
étudiants. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,448,140. 2009/08/13. Evergreen Packaging, Inc.,  (a Delaware 
corporation), 5350 Poplar Avenue, Suite 600, Memphis, 
Tennessee 38119, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
CAMERON MACKENDRICK LLP, SUITE 410, 150 YORK 
STREET, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

SINGLESIP
WARES: Paperboard beverage cartons. Priority Filing Date: 
February 25, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 

Application No: 77/678,057 in association with the same kind of 
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants en carton pour boissons. Date
de priorité de production: 25 février 2009, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/678,057 en liaison avec le 
même genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,448,142. 2009/08/13. The Gillette Company, Prudential Tower 
Building, Boston, MA  02199, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND 
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

POWER SLEEVE
WARES: General purpose consumer household rechargeable 
batteries and battery chargers therefor. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Piles rechargeables grand public pour la 
maison à usage général ainsi que chargeurs de pile connexes. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,448,143. 2009/08/13. The Gillette Company, Prudential Tower 
Building, Boston, MA  02199, UNITED STATES OF AMERICA 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
DIMOCK STRATTON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, 32ND 
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

POWER CLIP
WARES: General purpose consumer household rechargeable 
batteries and battery chargers therefor. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Piles rechargeables grand public pour la 
maison à usage général ainsi que chargeurs de pile connexes. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,448,144. 2009/08/13. Bodega Norton S.A., Ruta Prov. 15 Km. 
23,5, Lujan de Cuyo, Mendoza, ARGENTINA Representative 
for Service/Représentant pour Signification: 
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE 
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5Y6

NORTON PATRON
WARES: Wines and sparkling wines. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vins et vins mousseux. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,448,146. 2009/08/13. STRATEGIC EQUITY CORPORATION, 
Suite 400, 630 - 8th Avenue, Calgary, ALBERTA T2P 1G6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424, PACIFIC 
CENTRE, SUITE 1300, 777 DUNSMUIR STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2

STRATEGIC GROUP
SERVICES: Operation, management and development of 
commercial property. Used in CANADA since at least as early as 
April 2003 on services.

SERVICES: Exploitation, gestion et aménagement de propriétés 
commerciales. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que avril 2003 en liaison avec les services.

1,448,147. 2009/08/13. STRATEGIC EQUITY CORPORATION, 
Suite 400, 630 - 8th Avenue, Calgary, ALBERTA T2P 1G6 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424, PACIFIC 
CENTRE, SUITE 1300, 777 DUNSMUIR STREET, 
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2

STRATEGIC GROUP
SERVICES: Equity and private equity investment services, 
venture capital investment services; financing services, namely, 
debt financing, debtor-in-possession (DIP) financing, debenture 
financing, mezzanine lending, purchase-leaseback, buyouts, 
joint ventures. Used in CANADA since at least as early as 
September 2001 on services.

SERVICES: Services de placement de capitaux propres et de 
capital d'investissement privé, services d'investissement de 
capitaux de risque; services de financement, nommément 
financement par emprunt, financement de débiteur en 
possession de ses biens (DPB), financement d'obligations, prêts 
mezzanine, cessions-bails, prises de contrôle par emprunt, 
coentreprises. Employée au CANADA depuis au moins aussi tôt 
que septembre 2001 en liaison avec les services.

1,448,151. 2009/08/13. The Governor and Company of 
Adventurers of England trading intoHudson's Bay, also known as 
Hudson's Bay Company, 401 Bay Street, Suite 1420, Toronto, 
ONTARIO M5H 2Y4 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: RICHARD GOTLIB, HUDSON'S BAY 
COMPANY, LEGAL DEPARTMENT, 401 BAY STREET, SUITE 
1420, TORONTO, ONTARIO, M5H2Y4

WE WERE MADE FOR THIS
WARES: Women's and girls' wearing apparel and accessories, 
namely, coats, jackets, blazers, suits, ponchos, capes, stoles, 
boas, scarves, hats, headpieces, namely, hairbands, headbands 
and earmuffs; dresses, gloves, blouses, shirts, t-shirts, 
sweatshirts, tops, sweaters, skirts, shorts, culottes, jumpers, 
pants, overalls, robes, dressing gowns, pyjamas, underwear, 
namely, panties, vests, slips; hosiery, socks, uniforms, scarves, 
shawls, belts, fabric flowers, bathing suits, loungewear, namely, 
lounging pyjamas, caftans and jumpsuits; men's and boys' 

wearing apparel and accessories, namely, coats, jackets, slacks, 
pants, sports coats, hats, and caps, jeans, shirts, sweatshirts, t-
shirts, sweaters, shorts, bathing suits, pyjamas, nightshirts, 
robes, dressing gowns, underwear, hats, caps, gloves, mitts, 
belts, hosiery, scarves, loungewear, namely, caftans and 
jumpsuits; children's and infants' clothing and accessories, 
namely, underwear, sleepwear, coats, snow suits, jackets, pants, 
shirts, blouses, sweaters, t-shirts, sweatshirts, shorts, coveralls, 
jeans, sunsuits, bathing suits, bathing hats, hats and caps, mitts 
and gloves, hosiery, belts, uniforms, suits, gowns, dresses, 
jumpers, suspenders, slips, skirts, culottes, crawlers, jumpsuits, 
pram sets, layette sets, bunting bags, shawls, leggings, robes, 
bibs, hosiery, scarves, vests,; footwear, namely sandals, 
slippers, running shoes, golf shoes; clothing accessories, namely 
sunglasses; headwear, namely visors, berets, headbands, hats, 
ball caps; sporting goods, namely knapsacks, duffle bags, 
towels, cushions, empty water bottles, beach balls, skateboards, 
basketballs, soccer balls, baseballs, baseball bats, sport 
racquets, tennis balls, footballs, soccer balls, hockey pucks, 
hockey sticks, ping pong balls, first aid kits, tool boxes, pocket 
knives, binoculars, folding chairs, wristbands, sunglass holders, 
fanny pouches, sports bags, portable coolers, stop watches, 
watches, lunch boxes and insulated bottles; umbrellas, coasters, 
mugs, mouse pads; printed matter, namely bumper stickers, 
banners, books, magazines, binders, calendars, posters, 
notepaper, address books, gift cards, diaries, decals; souvenir 
items, namely writing pencils, pens, ice scrapers, handheld 
mirrors, magnifying glasses, ornamental novelty buttons, candy,
drinking glasses, picture frames, clocks, fridge magnets, lapel 
pins, key chains, lanyards; toys, games and playthings, namely 
table top games, dice games, card games, playing cards, toy 
characters, stuffed plush animal fiugres,toy vehicles, flying disc 
toys, cameras, trophies, air mattresses, flashlights, 
paperweights, briefcases and luggage. SERVICES: Operation of 
retail department stores, promotion of in-store sales for, and 
marketing activities of, third party products and services through 
the Internet, data communication services and global 
communication networks, print and broadcast media; gift registry 
services; publication and dissemination of advertising information 
and announcements of entertainment events of third parties' 
wares and services and news content through print media, the 
Internet, data communication services, global communication 
networks, print and broadcast media. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Articles et accessoires vestimentaires pour 
femmes et filles, nommément manteaux, vestes, blazers, 
costumes, ponchos, capes, étoles, boas, foulards, chapeaux, 
articles pour la tête, nommément bandeaux pour cheveux, 
bandeaux et cache-oreilles; robes, gants, chemisiers, chemises, 
tee-shirts, pulls d'entraînement, hauts, chandails, jupes, shorts, 
jupes-culottes, chasubles, pantalons, salopettes, peignoirs, 
robes de chambre, pyjamas, sous-vêtements, nommément 
culottes, gilets, slips; bonneterie, chaussettes, uniformes, 
foulards, châles, ceintures, fleurs en tissu, maillots de bain, 
vêtements de détente, nommément pyjamas d'intérieur, cafetans 
et combinaisons-pantalons; articles et accessoires 
vestimentaires pour hommes et garçons, nommément 
manteaux, vestes, pantalons sport, pantalons, vestons sport, 
chapeaux, et casquettes, jeans, chemises, pulls d'entraînement, 
tee-shirts, chandails, shorts, maillots de bain, pyjamas, chemises 
de nuit, peignoirs, robes de chambre, sous-vêtements, 
chapeaux, casquettes, gants, mitaines, ceintures, bonneterie, 
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foulards, vêtements de détente, nommément cafetans et 
combinaisons-pantalons; vêtements et accessoires pour enfants 
et bébés, nommément sous-vêtements, vêtements de nuit, 
manteaux, habits de neige, vestes, pantalons, chemises, 
chemisiers, chandails, tee-shirts, pulls d'entraînement, shorts, 
combinaisons, jeans, barboteuses, maillots de bain, bonnets de 
bain, chapeaux et casquettes, mitaines et gants, bonneterie, 
ceintures, uniformes, costumes, peignoirs, robes, chasubles, 
bretelles, slips, jupes, jupes-culottes, barboteuses, grenouillères, 
parures de landau, ensembles de layette, nids d'ange, châles, 
caleçons longs, peignoirs, bavoirs, bonneterie, foulards, gilets; 
articles chaussants, nommément sandales, pantoufles, 
chaussures de course, chaussures de golf; accessoires 
vestimentaires, nommément lunettes de soleil; couvre-chefs, 
nommément visières, bérets, bandeaux, chapeaux, casquettes 
de baseball; articles de sport, nommément sacs à dos, sacs 
polochons, serviettes, coussins, bidons vides, ballons de plage, 
planches à roulettes, ballons de basketball, ballons de soccer, 
balles de baseball, bâtons de baseball, sport de raquettes, balles 
de tennis, ballons de football, ballons de soccer, rondelles de 
hockey, bâtons de hockey, balles de tennis de table, trousses de 
premiers soins, boîtes à outils, canifs, jumelles, chaises pliantes, 
serre-poignets, porte-lunettes de soleil, sacs banane, sacs de 
sport, glacières portatives, chronomètres, montres, boîtes-repas 
et bouteilles isothermes; parapluies, sous-verres, grandes 
tasses, tapis de souris; imprimés, nommément autocollants pour 
pare-chocs, banderoles, livres, magazines, reliures, calendriers, 
affiches, papier à lettres, carnets d'adresses, cartes-cadeaux, 
agendas, décalcomanies; souvenirs, nommément crayons, 
stylos, grattoirs, miroirs à main, loupes, macarons de fantaisie 
décoratifs, bonbons, verres, cadres, horloges, aimants pour 
réfrigérateur, épinglettes, chaînes porte-clés, cordons; jouets, 
jeux et articles de jeu, nommément jeux de table, jeux de dés, 
jeux de cartes, cartes à jouer, personnages jouets, animaux 
rembourrés en peluche, véhicules jouets, disques volants jouets, 
appareils photo, trophées, matelas pneumatiques, lampes de 
poche, presse-papiers, serviettes et valises. SERVICES:
Exploitation de magasins de vente au détail, promotion des 
ventes en magasin et commercialisation des produits et services 
de tiers par Internet, des services de communication de 
données, des réseaux de communication mondiaux ainsi que 
des médias imprimés et de diffusion; services de registre de 
cadeaux; publication et diffusion d'information publicitaire et 
d'annonces d'activités de divertissement concernant les produits 
et les services de tiers, ainsi que de contenu d'actualité dans des 
médias imprimés, sur Internet, grâce à des services de 
communication de données, à des réseaux de communication 
mondiaux ainsi qu'à des médias imprimés et de diffusion. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et 
en liaison avec les services.

1,448,152. 2009/08/13. ZADAFO 
VERWALTUNGSGESELLSCHAFT mbH, Gutenbergring 53, 
22848 Norderstedt, GERMANY Representative for 
Service/Représentant pour Signification: LAPOINTE 
ROSENSTEIN MARCHAND MELANÇON, L.L.P./S.E.N.C.R.L., 
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

MARINE GROOVE

WARES: Perfumeries and cosmetics. Priority Filing Date: 
February 16, 2009, Country: GERMANY, Application No: 
302009009003 in association with the same kind of wares. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Parfumerie et cosmétiques. Date de priorité 
de production: 16 février 2009, pays: ALLEMAGNE, demande 
no: 302009009003 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,448,157. 2009/08/13. 4Kids Entertainment, Inc., 1414 Avenue 
of the Americas, New York, New York  10019, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE 
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5W3

CHARLIE CHAN
WARES: Prerecorded audio and video tapes featuring detective 
stories, motion picture excerpts, and motion picture sound 
tracks, eye glass frames, and video game cartridges; watches, 
clocks, and jewelry; detective mystery books, children's books, 
comic books, coloring books, trading cards, playing cards, 
posters, calendars, sheet music, stickers, printed paper 
invitations, removable decal tattoos, photograph and scrapbook 
albums, and writing instruments, namely, pens, pencils, and 
markers; back packs, umbrellas, luggage, wallets, and purses; 
lunch boxes, tooth brushes, drinking glasses, and dishes; table 
linens not made of paper, towels, bed linens, textile placemats, 
and curtains; wearing apparel, namely, T-shirts, pants, shorts, 
shirts, ties, underwear, jackets, dresses, sweat shirts, sweat 
pants, mittens, gloves, skirts, sleepwear, sweaters, belts, 
suspenders; footwear, namely shoes, sneakers, boots, slippers, 
socks, stockings; headwear, namely hats, caps, visors, beanies; 
toys, namely, dolls, jigsaw puzzles, toy balls, cars, ice skates, 
roller skates, toy guns, checker sets, chess sets, Christmas tree 
decoration; milk, dried fruits, roasted nuts, potato chips, jelly, 
frankfurters, and Chinese food, namely, canned and processed 
vegetables, and frozen meals consisting primarily of meat, fish, 
poultry, or vegetables; ready-to-eat breakfast and processed 
cereal, ice cream, cookies, cakes, noodles, tea, mustard, duck 
sauce, ices, namely desserts consisting of flavored ices; cereal-
based snack food and chewing gum. SERVICES: Entertainment 
services, namely, production of motion picture films, and 
television and radio programs. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Cassettes audio et vidéo préenregistrées 
contenant des drames policiers ainsi que des extraits et des 
pistes sonores de film, montures de lunettes, cartouches de jeux 
vidéo; montres, horloges et bijoux; livres policiers, livres pour 
enfants, livres de bandes dessinées, livres à colorier, cartes à 
collectionner, cartes à jouer, affiches, calendriers, partitions, 
autocollants, cartes d'invitation en papier, tatouages 
temporaires, albums de photos, scrapbooks, instruments 
d'écriture, nommément stylos, crayons et marqueurs; sacs à 
dos, parapluies, valises, portefeuilles et sacs à main; boîtes-
repas, brosses à dents, verrerie et vaisselle; linge de table autre 
qu'en papier, serviettes, literie, napperons en tissu et rideaux; 
articles vestimentaires, nommément tee-shirts, pantalons, 
shorts, chemises, cravates, sous-vêtements, vestes, robes, pulls 
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d'entraînement, pantalons d'entraînement, mitaines, gants, 
jupes, vêtements de nuit, chandails, ceintures, bretelles; articles 
chaussants, nommément chaussures, espadrilles, bottes, 
pantoufles, chaussettes, bas; couvre-chefs, nommément 
chapeaux, casquettes, visières, petits bonnets; jouets,
nommément poupées, casse-tête, balles, automobiles, patins à 
glace, patins à roulettes, pistolets jouets, jeux de dames, jeux 
d'échecs, décorations d'arbre de Noël; lait, fruits secs, noix 
grillées, croustilles, gelée, saucisses de Francfort, mets chinois, 
nommément légumes en conserve et transformés, repas 
congelés constitués principalement de viande, poisson, volaille 
ou légumes; céréales transformées et de petit déjeuner prêtes à 
servir, crème glacée, biscuits, gâteaux, nouilles, thé, moutarde, 
sauce à canard, glaces, nommément glaces aromatisées de 
dessert; grignotines à base de céréales et gomme. SERVICES:
Services de divertissement, nommément production de films, 
d'émissions de télévision et d'émissions de radio. Emploi projeté 
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec 
les services.

1,448,174. 2009/08/13. PrimeSource Building Products, Inc., 
2115 East Beltline Road, Carrollton, Texas 75006, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

GRIP-RITE SHINGLELAYMENT
WARES: Non-metal building materials, namely, synthetic roofing 
under layment. Priority Filing Date: May 12, 2009, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 77/734,496 in 
association with the same kind of wares. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériaux de construction non métalliques, 
nommément sous-couche de toiture synthétique. Date de priorité 
de production: 12 mai 2009, pays: ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, 
demande no: 77/734,496 en liaison avec le même genre de 
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,448,221. 2009/08/13. WENDY BUCHANAN, 1668 Angela 
Crescent, Mississauga, ONTARIO L5J 1B9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NANCY A. MILLER, 
(FOGLER RUBINOFF), 95 Wellington Street West, Suite 1200, 
Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5J2Z9

ELEGANT CHARMER
SERVICES: Development, delivery and provision to others of a 
training program in the field of eyewear to facilitate the selection 
and fitting of eyewear for customers; providing technical 
assistance and consulting services in the operation of wholesale, 
retail and on-line stores in the field of eyewear; eyewear image 
consulting services; retail store services in the field of eyewear. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Élaboration, prestation et offre à des tiers d'un 
programme de formation dans le domaine des articles de 
lunetterie pour faciliter le choix et l'ajustement des articles de 
lunetterie avec les clients; offre d'aide technique et de services 

de conseil pour l'exploitation de magasins de vente en gros, au 
détail et en ligne dans le domaine des articles de lunetterie; 
services de conseil en matière d'image pour les articles de 
lunetterie; services de magasin de détail dans le domaine des 
articles de lunetterie. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,448,222. 2009/08/13. WENDY BUCHANAN, 1668 Angela 
Crescent, Mississauga, ONTARIO L5J 1B9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NANCY A. MILLER, 
(FOGLER RUBINOFF), 95 Wellington Street West, Suite 1200, 
Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5J2Z9

INSPIRED ARTIST
SERVICES: Development, delivery and provision to others of a 
training program in the field of eyewear to facilitate the selection 
and fitting of eyewear for customers; providing technical 
assistance and consulting services in the operation of wholesale, 
retail and on-line stores in the field of eyewear; eyewear image 
consulting services; retail store services in the field of eyewear. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Élaboration, prestation et offre à des tiers d'un 
programme de formation dans le domaine des articles de 
lunetterie pour faciliter le choix et l'ajustement des articles de 
lunetterie avec les clients; offre d'aide technique et de services 
de conseil pour l'exploitation de magasins de vente en gros, au 
détail et en ligne dans le domaine des articles de lunetterie; 
services de conseil en matière d'image pour les articles de 
lunetterie; services de magasin de détail dans le domaine des 
articles de lunetterie. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.

1,448,223. 2009/08/13. WENDY BUCHANAN, 1668 Angela 
Crescent, Mississauga, ONTARIO L5J 1B9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: NANCY A. MILLER, 
(FOGLER RUBINOFF), 95 Wellington Street West, Suite 1200, 
Toronto-Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5J2Z9

DARING DRAMATIC
SERVICES: Development, delivery and provision to others of a 
training program in the field of eyewear to facilitate the selection 
and fitting of eyewear for customers; providing technical 
assistance and consulting services in the operation of wholesale, 
retail and on-line stores in the field of eyewear; eyewear image 
consulting services; retail store services in the field of eyewear. 
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Élaboration, prestation et offre à des tiers d'un 
programme de formation dans le domaine des articles de 
lunetterie pour faciliter le choix et l'ajustement des articles de 
lunetterie avec les clients; offre d'aide technique et de services 
de conseil pour l'exploitation de magasins de vente en gros, au 
détail et en ligne dans le domaine des articles de lunetterie; 
services de conseil en matière d'image pour les articles de 
lunetterie; services de magasin de détail dans le domaine des 
articles de lunetterie. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les services.
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1,448,265. 2009/08/14. FILTERFRESH COFFEE SERVICE, 
INC., 378 University Avenue, Westwood, MA 02090, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE 
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E 
ETAGE, MONTRÉAL, QUEBEC, H2Z2B7

COFFEECART
SERVICES: On line sale of coffee products and coffee 
accessories. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Vente en ligne de produits du café et d'accessoires 
pour le café. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
services.

1,448,274. 2009/08/14. Nemcor Inc., 501 Franklin Boulevard, 
Cambridge, ONTARIO N1R 8G9 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1020, COMMERCE 
HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, P.O. BOX 2248, 
KITCHENER, ONTARIO, N2H6M2

BODY BLANKETS
WARES: Blankets for lounging comfort. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Couvertures pour se détendre en tout 
confort. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,448,377. 2009/08/10. EPOCH COMPANY LTD., 1-12-3 
Komagata, Taito-Ku, Tokyo 111-8618, JAPAN Representative 
for Service/Représentant pour Signification: SIM & 
MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, 
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The word 
AQUABEADS is red, outlined in white and then blue.

WARES: Toys, games and playthings, namely, arts and craft kits 
consisting of beads and bead templates, arts and crafts products 
for children for creating objects from beads, namely, beads, bead 
templates, picture sheets, and picture holders. Proposed Use in 
CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. Le mot AQUABEADS est rouge avec un contour 
blanc et un contour bleu.

MARCHANDISES: Jouets, jeux et articles de jeu, nommément 
trousses d'artisanat constituées de petites perles et de gabarits, 
produits d'artisanat pour enfants pour la fabrication d'objets avec 
des petites perles, nommément petites perles, gabarits, photos 

et porte-photos. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,448,410. 2009/08/17. Whirlpool Properties, Inc., 500 
Renaissance Drive, Suite 101, St. Joseph, Michigan 49085, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KAREN 
MCNAMARA, WHIRLPOOL CANADA LP, 1901 MINNESOTA 
COURT, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5N3A7

RESOURCE SAVER
WARES: Clothes washing machines, dishwashing machines, hot 
water heaters, domestic cooking ovens, microwave ovens and 
refrigerators. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Laveuses, lave-vaisselle, radiateurs à eau 
chaude, fours ménagers, fours à micro-ondes et réfrigérateurs. 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,448,411. 2009/08/17. Whirlpool Properties, Inc., 500 
Renaissance Drive, Suite 101, St. Joseph, Michigan 49085, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: KAREN 
MCNAMARA, WHIRLPOOL CANADA LP, 1901 MINNESOTA 
COURT, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5N3A7

WARES: Clothes washing machines. Clothes dryers. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Laveuses. Sécheuses. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,448,513. 2009/08/18. Pathway Genomics Corporation, 4045 
Sorrento Valley Blvd., San Diego, California 92121, UNITED 
STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: MBM 
INTELLECTUAL PROPERTY LAW LLP, 270 ALBERT STREET, 
14TH FLOOR, P.O. 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, 
K1P5G8

DNA HealthGuard
SERVICES: Providing information online and e-mail alerts 
characterizing medical developments and treatments for specific 
genetic and health profiles; providing customized health 
information to individuals based on their genetic profiles. Used in 
CANADA since at least as early as June 15, 2009 on services. 
Priority Filing Date: February 18, 2009, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/672,926 in 
association with the same kind of services.

SERVICES: Diffusion d'information en ligne et d'avis par courriel 
sur les avancées médicales et les traitements pour des profils 
génétiques et de santé particuliers; diffusion d'information 
personnalisée sur la santé aux personnes en fonction de leur 
profil génétique. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que le 15 juin 2009 en liaison avec les services. Date de 
priorité de production: 18 février 2009, pays: ÉTATS-UNIS 
D'AMÉRIQUE, demande no: 77/672,926 en liaison avec le 
même genre de services.

1,448,518. 2009/08/18. Shern Miing Trading Co., Ltd., 1F., No. 
81, Alley 5, Lane 160, 4 Sec. Change Ho St., An Nan Dist., 
Tainan City, TAIWAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: FILLMORE RILEY 
LLP, 1700 COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN 
STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3

WARES: Bicycles and bicycle parts, namely, brakes, chains, 
forks, frames, front fork joints, gears, gear wheels, handle bars, 
handle bar ends, handle bar stems, pedals, saddles, sprockets, 
wheels; bicycle bells; bicycle pumps; bicycle stands; inner tubes 
for bicycles; pannier bags for bicycles; rims for bicycle wheels; 
saddle covers for bicycles; spokes for bicycle wheels; tires for 
bicycles; suspension systems for bicycles; water bottle holders 
for bicycles; wheel hubs for bicycles. Proposed Use in CANADA 
on wares.

MARCHANDISES: Vélos et pièces de vélo, nommément freins, 
chaînes, fourches, cadres, joints de fourche avant, plateaux, 
pignons, guidons, embouts de guidon, potences, pédales, selles, 
pignons, roues; sonnettes de vélo; pompes à vélo; supports à 
vélos; chambres à air pour vélos; sacoches de vélo; jantes pour 
roues de vélo; housses de selle pour vélos; rayons pour roues 
de vélo; pneus de vélo; suspensions de vélo; porte-bouteilles 
pour vélos; moyeux de roue pour vélos. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,448,519. 2009/08/18. Possibilities International, 525 Highland 
Road West, Suite 253, Kitchener, ONTARIO N2M 5P4 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
RUSSEL SNYDER-PENNER, (SUTHERLAND MARK 
FLEMMING SNYDER-PENNER PROFESSIONAL 
CORPORATION), 100 - 675 QUEEN STREET SOUTH, SUITE 
100, KITCHENER, ONTARIO, N2M1A1

iam1ru
SERVICES: Raising funds for charitable purposes. Used in 
CANADA since as early as January 01, 2009 on services.

SERVICES: Collecte de fonds à des fins caritatives. Employée
au CANADA depuis aussi tôt que 01 janvier 2009 en liaison avec 
les services.

1,448,520. 2009/08/18. Tribal Sportswear General Partnership, 
9030 Pie IX, Montreal, QUEBEC H1Z 4M7 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: SPIEGEL 
SOHMER, LLP, 5 PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203, 
MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

TRIBAL STUDIO
WARES: Clothing, namely suits, pantsuits, blazers, vests, 
jumpsuits and dresses; outerwear, namely coats, capes, jackets, 
stoles, ponchos, and raincoats; leather and suede jackets; tops, 
namely shirts, blouses, t-shirts, pull-overs, sweaters, tank tops, 
and turtlenecks; bottoms, namely pants, capris, slacks, jeans, 
shorts, bermuda shorts, culottes, skirts, and wraparound skirts; 
headwear, namely hats, head bands, mittens, and gloves; 
accessories, namely shawls, scarves, and belts. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vêtements, nommément tailleurs, tailleurs-
pantalons, blazers, gilets, combinaisons-pantalons et robes; 
vêtements d'extérieur, nommément manteaux, capes, vestes, 
étoles, ponchos et imperméables; vestes en cuir et en suède;
hauts, nommément chemises, chemisiers, tee-shirts, chandails, 
débardeurs et chandails à col roulé; vêtements pour le bas du 
corps, nommément pantalons, pantalons capris, pantalons sport, 
jeans, shorts, bermudas, jupes-culottes, jupes et jupes 
portefeuille; couvre-chefs, nommément chapeaux, bandeaux, 
mitaines et gants; accessoires, nommément châles, foulards et 
ceintures. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,448,521. 2009/08/18. Mothering Mother, LLC, 130 Inglewood 
Dr, Toronto, ONTARIO M4T 1H5

Mothering Mother
WARES: Reusable shopping bags; drawstring bags for 
shopping; textile shopping bags. Used in CANADA since July 
25, 2009 on wares.

MARCHANDISES: Sacs à provisions réutilisables; sacs à 
cordonnets pour le magasinage; sacs à provisions en tissu. 
Employée au CANADA depuis 25 juillet 2009 en liaison avec les 
marchandises.
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1,448,522. 2009/08/18. LOUISVILLE BEDDING COMPANY, a 
legal entity, 10400 Bunsen Way, Louisville, Kentucky 40299, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: RICHES, 
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET 
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

SPRING LOFT
WARES: (1) Pillows, bed pillows, foam pillows. (2) Fiberfill, 
fiberfill for pillows. (3) Comforters, down comforters, bed 
blankets, down blankets, mattress covers, mattress pads, foam 
bed pads, foam mattress pads, feather beds, duvets, sheets, bed 
sheets. Priority Filing Date: August 13, 2009, Country: UNITED 
STATES OF AMERICA, Application No: 77/803,659 in 
association with the same kind of wares (1); August 13, 2009, 
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 
77/803,657 in association with the same kind of wares (2); 
August 13, 2009, Country: UNITED STATES OF AMERICA, 
Application No: 77/803,654 in association with the same kind of 
wares (3). Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Coussins, oreillers, oreillers en mousse. 
(2) Fibre de rembourrage, fibre de rembourrage pour oreillers. 
(3) Édredons, édredons en duvet, couvertures, couvertures en 
duvet, housses de matelas, surmatelas, matelas de lit en 
mousse, surmatelas en mousse, lits de plumes, couettes, draps, 
draps de lit. Date de priorité de production: 13 août 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/803,659 en liaison 
avec le même genre de marchandises (1); 13 août 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/803,657 en liaison 
avec le même genre de marchandises (2); 13 août 2009, pays: 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE, demande no: 77/803,654 en liaison 
avec le même genre de marchandises (3). Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,448,526. 2009/08/18. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V., a 
company organized and existing under the laws of Mexico, 
Avenida Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601, 
MEXICO Representative for Service/Représentant pour 
Signification: BCF S.E.N.C.R.L./BCF LLP, 1100, boul. René-
Lévesque Ouest, 25e Étage, Montréal, QUEBEC, H3B5C9

TEQUILA JOSÉ
WARES: Tequila; alcoholic beverages containing tequila. 
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Téquila; boissons alcoolisées contenant de 
la téquila. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises.

1,448,533. 2009/08/18. Camille Toutounghi, 3754 Côte-des-
Neiges, Montréal, QUEBEC H3H 1V6

REMYPURE
WARES: Hair Extensions. SERVICES: Sales of Hair Extensions, 
Installation of Hair Extensions. Proposed Use in CANADA on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Rallonges de cheveux. SERVICES: Vente 
de rallonges de cheveux, mise en place de rallonges de 
cheveux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,449,759. 2009/08/27. Cardiac Pacemakers, Inc., 4100 Hamline 
Avenue No., St. Paul, Minnesota, 55112-5798, UNITED STATES 
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 4TH FLOOR, 100 
MURRAY STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1N0A1

PACESAFE
WARES: Implantable cardiac rhythm management products, 
namely implantable pulse generators having a feature which 
periodically and automatically tests to find the minimum amount 
of electrical stimulation that consistently produces cardiac 
depolarization and adjusts output from the pulse generator 
accordingly. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits implantables pour la régulation du 
rythme cardiaque, nommément générateur d'impulsions 
électriques internes ayant une fonction qui effectue un test de 
manière périodique et automatique pour déterminer le plus faible 
stimulus électrique qui produit un signal constant de 
dépolarisation cardiaque et qui ajuste l'intensité du générateur 
d'impulsion en conséquence. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,450,223. 2009/09/01. Irving Tissue Corporation, 100 Midland 
Drive, Dieppe, NEW BRUNSWICK E1A 6X4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

HANDY HALF SHEETS
WARES: Paper towels. Used in CANADA since at least as early 
as 2004 on wares.

MARCHANDISES: Essuie-tout. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que 2004 en liaison avec les marchandises.

1,450,225. 2009/09/01. Irving Tissue Corporation, 100 Midland 
Drive, Dieppe, NEW BRUNSWICK E1A 6X4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR 
LLP/S.E.N.C.R.L., S.R.L., SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET 
WEST, 40th FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

DEMI-FEUILLES PRATIQUES
WARES: Paper towels. Used in CANADA since at least as early 
as 2004 on wares.

MARCHANDISES: Essuie-tout. Employée au CANADA depuis 
au moins aussi tôt que 2004 en liaison avec les marchandises.
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1,451,115. 2009/09/09. Glentel Inc., 8501 Commerce Court, 
Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5A 4N3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

WARES: Fixed and mobile satellite and cellular communications 
products and telecommunications equipment, namely, voice 
pagers, two-way radios and phones; portable facsimile 
machines, computers, electronic data collection and 
transmission equipment that works in conjunction with satellite 
communications systems to collect and transmit to a central 
location information concerning the status at a site; cellular 
phones; pagers; portable and handheld digital electronic devices, 
namely, computers, mp3 players and personal digital assistants 
all for recording, organizing, transmitting, manipulating and 
reviewing text, data and audio files; pre-paid cards for long 
distance telephone calls, cellular phone usage and music 
downloading. SERVICES: Satellite telecommunications network 
services, namely, the provision of voice and data communication 
via an orbiting satellite; voice and data transmission services by 
way of two-way radio, cellular, satellite, landline or laser 
transmission; licensing of radio frequencies; wholesale and retail 
sale of cellular and satellite radios, voice and data pagers and 
mobile and telecommunications equipment of others, namely, 
equipment that facilitates the communication of voice and data 
over distance; leasing, installation and servicing of cellular and 
satellite radios, terminals, voice and data pagers and 
telecommunications equipment, namely, equipment that 
facilitates the communication of voice and data over distance. 
Used in CANADA since at least as early as November 2008 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Produits de communication et équipement 
de télécommunication satellitaire et cellulaire fixes et mobiles, 
nommément téléavertisseurs vocaux, radios bidirectionnelles et 
téléphones; télécopieurs portatifs, ordinateurs, équipement de 
collecte et de transmission électroniques de données 
fonctionnant avec des systèmes de communication par satellite 
pour recueillir de l'information sur l'état d'un site et la transmettre 
à un service centralisé; téléphones cellulaires; téléavertisseurs; 
appareils électroniques numériques portatifs et à main, 
nommément ordinateurs, lecteurs MP3 et assistants numériques 
personnels pour l'enregistrement, l'organisation, la transmission, 
la manipulation et l'examen de fichiers textes, de fichiers de 
données et de fichiers audio; cartes prépayées pour les appels 
interurbains, l'utilisation de téléphones cellulaires et le 
téléchargement de musique. SERVICES: Services de réseau de 
télécommunication par satellite, nommément communication de 
la voix et de données par un satellite en orbite; services de 
transmission de la voix et de données au moyen d'une radio 
bidirectionnelle ou de transmission cellulaire, satellitaire, 
terrestre ou laser; délivrance de permis pour l'utilisation de 
radiofréquences; vente en gros et au détail de cellulaires et de 
radios par satellite, de téléavertisseurs vocaux et textuels ainsi 

que d'équipement mobile et de télécommunication de tiers, 
nommément d'équipement facilitant la communication de la voix 
et de données à distance; location, installation et entretien de 
radios cellulaires et satellitaires, de terminaux, de 
téléavertisseurs vocaux et textuels et d'équipement de 
télécommunication, nommément équipement qui facilite la 
communication de la voix et de données à distance. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre 2008 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,451,116. 2009/09/09. Glentel Inc., 8501 Commerce Court, 
Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5A 4N3 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, BENTALL 5, 550 BURRARD 
STREET, SUITE 2300, P.O. BOX 30, VANCOUVER, BRITISH 
COLUMBIA, V6C2B5

WARES: Fixed and mobile satellite and cellular communications 
products and telecommunications equipment, namely, voice 
pagers, two-way radios and phones; portable facsimile 
machines, computers, electronic data collection and 
transmission equipment that works in conjunction with satellite 
communications systems to collect and transmit to a central 
location information concerning the status at a site; cellular 
phones; pagers; portable and handheld digital electronic devices, 
namely, computers, mp3 players and personal digital assistants 
all for recording, organizing, transmitting, manipulating and 
reviewing text, data and audio files; pre-paid cards for long 
distance telephone calls, cellular phone usage and music 
downloading. SERVICES: Satellite telecommunications network 
services, namely, the provision of voice and data communication 
via an orbiting satellite; voice and data transmission services by 
way of two-way radio, cellular, satellite, landline or laser 
transmission; licensing of radio frequencies; wholesale and retail 
sale of cellular and satellite radios, voice and data pagers and 
mobile and telecommunications equipment of others, namely, 
equipment that facilitates the communication of voice and data 
over distance; leasing, installation and servicing of cellular and 
satellite radios, terminals, voice and data pagers and 
telecommunications equipment, namely, equipment that 
facilitates the communication of voice and data over distance. 
Used in CANADA since at least as early as November 2008 on 
wares and on services.

MARCHANDISES: Produits de communication et équipement 
de télécommunication satellitaire et cellulaire fixes et mobiles, 
nommément téléavertisseurs vocaux, radios bidirectionnelles et 
téléphones; télécopieurs portatifs, ordinateurs, équipement de 
collecte et de transmission électroniques de données 
fonctionnant avec des systèmes de communication par satellite 
pour recueillir de l'information sur l'état d'un site et la transmettre 
à un service centralisé; téléphones cellulaires; téléavertisseurs; 
appareils électroniques numériques portatifs et à main, 
nommément ordinateurs, lecteurs MP3 et assistants numériques 
personnels pour l'enregistrement, l'organisation, la transmission, 
la manipulation et l'examen de fichiers textes, de fichiers de 
données et de fichiers audio; cartes prépayées pour les appels 
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interurbains, l'utilisation de téléphones cellulaires et le 
téléchargement de musique. SERVICES: Services de réseau de 
télécommunication par satellite, nommément communication de 
la voix et de données par un satellite en orbite; services de 
transmission de la voix et de données au moyen d'une radio 
bidirectionnelle ou de transmission cellulaire, satellitaire, 
terrestre ou laser; délivrance de permis pour l'utilisation de 
radiofréquences; vente en gros et au détail de cellulaires et de 
radios par satellite, de téléavertisseurs vocaux et textuels ainsi 
que d'équipement mobile et de télécommunication de tiers, 
nommément d'équipement facilitant la communication de la voix 
et de données à distance; location, installation et entretien de 
radios cellulaires et satellitaires, de terminaux, de 
téléavertisseurs vocaux et textuels et d'équipement de 
télécommunication, nommément équipement qui facilite la 
communication de la voix et de données à distance. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tôt que novembre 2008 en 
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,451,205. 2009/09/10. CEO International Inc., Suite C12, 
Market Place, 300 Providencialies, TURKS AND CAICOS 
ISLANDS Representative for Service/Représentant pour 
Signification: THOMAS ADAMS, (ADAMS PATENT AND 
TRADEMARK AGENCY), 234 - 555 LEGGET DRIVE, P.O. BOX 
11100, STATION H, OTTAWA, ONTARIO, K2H7T8

WARES: Printed matter namely, newsletters, books, pamphlets, 
newspapers, magazines, journals and articles; electronic 
publications namely, newsletters, blog articles, books, 
pamphlets, newspapers, magazines, journal and articles. 
SERVICES: Legal services; production and presentation of 
radio, television, Internet or multimedia programming relating to 
legal matters; tax services, namely tax return preparation and 
filing; tax debt settlement and resolution; mitigation of tax 
collection enforcement; tax-related bankruptcy and consumer 
proposals; legal services relating to tax matters, criminal defense 
and appeals to the federal courts and the tax courts; production 
of and presentation of tax-related information, discussion forums, 
reality programming, and entertainment programming for 
publication and broadcast on the internet, television, radio, 
cinema and other multi-media venues. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément bulletins 
d'information, livres, brochures, journaux, magazines, revues et 
articles; publications électroniques, nommément cyberlettres, 
articles de blogues, livres, brochures, journaux, magazines, 
revue et articles. SERVICES: Services juridiques; production et 
présentation d'émissions de radio, de télévision, Internet ou 
multimédia ayant trait à la fiscalité; services fiscaux, nommément 
préparation et production de déclarations fiscales; règlement de 
l'obligation fiscale; atténuation de l'application des mesures de 
recouvrement d'impôt; propositions de consommateur et en cas 
de faillites liées à la situation fiscale; services juridiques ayant 

trait à la fiscalité, à la défense en cour ainsi qu'aux appels 
devant les cours fédérales et les cours fiscales; production et 
présentation d'émissions d'information, de forums de discussion, 
de téléréalité et de divertissement ayant trait à la fiscalité pour 
publication et diffusion sur Internet, à la télévision, à la radio et 
au cinéma ainsi que sur d'autres supports multimédias. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en 
liaison avec les services.

1,452,580. 2009/09/22. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
background colour is red.  The words CLASSIC and AMERICAN 
FLAVOR are white.  The word WINSTON is in blue on a white 
panel outlined in gold. The eagle is in gold with a white head.  
The narrow vertical lines on the right and left sides of the mark 
are silver.

WARES: Cigarettes, raw and manufactured tobacco, smokers' 
articles, namely cigarette paper, cigarette tubes, cigarette filters, 
cigarette cases, cigarette holders, lighters and ashtrays, 
matches. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan est rouge. Les mots CLASSIC et 
AMERICAN FLAVOUR sont blancs. Le mot WINSTON est bleu 
sur un panneau blanc au contour or. L'aigle est or et a la tête 
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blanche. Les lignes verticales étroites à droite et à gauche de la 
marque sont argent.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac brut et manufacturé, 
articles pour fumeurs, nommément papier à cigarettes, tubes à 
cigarettes, filtres à cigarettes, étuis à cigarettes, fume-cigarettes, 
briquets et cendriers, allumettes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,452,581. 2009/09/22. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
background colour is white.  The words RED and AMERICAN 
FLAVOR are silver.  The word WINSTON is in white on a red 
panel outlined in gold. The eagle is in gold with a white head.  
The narrow vertical lines on the right and left sides of the mark 
are silver.

WARES: Cigarettes, raw and manufactured tobacco, smokers' 
articles, namely cigarette paper, cigarette tubes, cigarette filters, 
cigarette cases, cigarette holders, lighters and ashtrays, 
matches. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan est blanc. Les mots RED et 
AMERICAN FLAVOUR sont argent. Le mot WINSTON est blanc 
sur un panneau rouge au contour or. L'aigle est or et a la tête 
blanche. Les lignes verticales étroites à droite et à gauche de la 
marque sont argent.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac brut et manufacturé, 
articles pour fumeurs, nommément papier à cigarettes, tubes à 
cigarettes, filtres à cigarettes, étuis à cigarettes, fume-cigarettes, 
briquets et cendriers, allumettes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,452,582. 2009/09/22. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
background colour is white.  The words BLUE and AMERICAN 
FLAVOR are silver.  The word WINSTON is in white on a blue 
panel outlined in gold. The eagle is in gold with a white head.  
The narrow vertical lines on the right and left sides of the mark 
are silver.

WARES: Cigarettes, raw and manufactured tobacco, smokers' 
articles, namely cigarette paper, cigarette tubes, cigarette filters, 
cigarette cases, cigarette holders, lighters and ashtrays, 
matches. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan est blanc. Les mots BLUE et 
AMERICAN FLAVOUR sont argent. Le mot WINSTON est blanc 
sur un panneau bleu au contour or. L'aigle est or et a la tête 
blanche. Les lignes verticales étroites à droite et à gauche de la 
marque sont argent.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac brut et manufacturé, 
articles pour fumeurs, nommément papier à cigarettes, tubes à 
cigarettes, filtres à cigarettes, étuis à cigarettes, fume-cigarettes, 
briquets et cendriers, allumettes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,452,583. 2009/09/22. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
background colour is white.  The words SILVER and AMERICAN 
FLAVOR are silver.  The word WINSTON is in blue on a silver 
panel outlined in gold. The eagle is in gold with a white head.  
The narrow vertical lines on the right and left sides of the mark 
are silver.

WARES: Cigarettes, raw and manufactured tobacco, smokers' 
articles, namely cigarette paper, cigarette tubes, cigarette filters, 
cigarette cases, cigarette holders, lighters and ashtrays, 
matches. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan est blanc. Les mots SILVER et 
AMERICAN FLAVOUR sont argent. Le mot WINSTON est bleu 
sur un panneau argent au contour or. L'aigle est or et a la tête 
blanche. Les lignes verticales étroites à droite et à gauche de la 
marque sont argent.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac brut et manufacturé, 
articles pour fumeurs, nommément papier à cigarettes, tubes à 
cigarettes, filtres à cigarettes, étuis à cigarettes, fume-cigarettes, 
briquets et cendriers, allumettes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,452,708. 2009/09/22. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
background colour is white.  The words WHITE and AMERICAN 
FLAVOR are silver.  The word WINSTON is in blue on a pearl 
colour panel outlined in gold. The eagle is in gold with a white 
head.  The narrow vertical lines on the right and left sides of the 
mark are silver.

WARES: Cigarettes, raw and manufactured tobacco, smokers' 
articles, namely cigarette paper, cigarette tubes, cigarette filters, 
cigarette cases, cigarette holders, lighters and ashtrays, 
matches. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan est blanc. Les mots WHITE et 
AMERICAN FLAVOUR sont argent. Le mot WINSTON est bleu 
sur un panneau couleur perle au contour or. L'aigle est or et a la 
tête blanche. Les lignes verticales étroites à droite et à gauche 
de la marque sont argent.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac brut et manufacturé, 
articles pour fumeurs, nommément papier à cigarettes, tubes à 
cigarettes, filtres à cigarettes, étuis à cigarettes, fume-cigarettes, 
briquets et cendriers, allumettes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.
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1,452,709. 2009/09/22. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

Colour is claimed as a feature of the trade-mark ...  The 
background colour is white.  The words FRESH MENTHOL and 
AMERICAN FLAVOR are silver.  The word WINSTON is in white 
on a green panel outlined in gold. The eagle is in gold with a 
white head.  The narrow vertical lines on the right and left sides 
of the mark are silver.

WARES: Cigarettes, raw and manufactured tobacco, smokers' 
articles, namely cigarette paper, cigarette tubes, cigarette filters, 
cigarette cases, cigarette holders, lighters and ashtrays, 
matches. Proposed Use in CANADA on wares.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. L'arrière-plan est blanc. Les mots FRESH 
MENTHOL et AMERICAN FLAVOUR sont argent. Le mot 
WINSTON est blanc sur un panneau vert au contour or. L'aigle 
est or et a la tête blanche. Les lignes verticales étroites à droite 
et à gauche de la marque sont argent.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac brut et manufacturé, 
articles pour fumeurs, nommément papier à cigarettes, tubes à 
cigarettes, filtres à cigarettes, étuis à cigarettes, fume-cigarettes, 
briquets et cendriers, allumettes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,452,711. 2009/09/22. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

WINSTON XS
WARES: Cigarettes, raw and manufactured tobacco, smokers' 
articles, namely cigarette paper, cigarette tubes, cigarette filters, 

cigarette cases, cigarette holders, lighters and ashtrays, 
matches. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac brut et manufacturé, 
articles pour fumeurs, nommément papier à cigarettes, tubes à 
cigarettes, filtres à cigarettes, étuis à cigarettes, fume-cigarettes, 
briquets et cendriers, allumettes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,452,712. 2009/09/22. Japan Tobacco Inc., 2-2-1 Toranomon, 
Minato-ku, Tokyo, JAPAN Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS 
& GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, 
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

WINSTON XSENCE
WARES: Cigarettes, raw and manufactured tobacco, smokers' 
articles, namely cigarette paper, cigarette tubes, cigarette filters, 
cigarette cases, cigarette holders, lighters and ashtrays, 
matches. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cigarettes, tabac brut et manufacturé, 
articles pour fumeurs, nommément papier à cigarettes, tubes à 
cigarettes, filtres à cigarettes, étuis à cigarettes, fume-cigarettes, 
briquets et cendriers, allumettes. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,453,521. 2009/09/29. DARYL THIBERT, 14506 115 AVE, 
EDMONTON, ALBERTA T5M 3B9

OUR FORCES OUR MISSION
WARES: (1) Printed matter, namely, calendars, brochures, 
pamphlets, flyers and postcards; Stationery, namely, letterhead, 
paper, note pads, labels, business cards, binders and folders. (2) 
Wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, polo shirts, hoodies, 
tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, pants, shorts, 
sweatpants, ties, scarves, caps, hats, bandanas, coats and 
vests. (3) Sporting equipment, namely, hockey pucks, hockey 
sticks, hockey jerseys, snowboards, skateboards, protective and 
travel cases for skateboards and snowboards, baseballs, 
baseball bats, soccer balls, golf balls, golf tees and dart game 
sets; Cloth towels. (4) Automotive accessories, namely, seatbelt 
covers, seat covers, steering wheel covers, licence plate frames, 
licence plates, air fresheners, window sunshades, and 
windshield sunshades. (5) Magnetic coded cards, namely, credit 
cards, debit cards, gift cards and phone cards. (6) Novelty items, 
namely, hats, jewellery and novelty bracelets, decals, scale 
models, stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, 
novelty flags, banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, 
note cards, writing pencils, pens, coffee mugs and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Manufacturing, wholesale and retail 
sale of wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, polo shirts, 
hoodies, tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, pants, shorts, 
sweatpants, ties, scarves, caps, hats, bandanas, coats and 
vests, sporting equipment, namely, hockey pucks, hockey sticks, 
hockey jerseys, snowboards, skateboards, protective and travel 
cases for skateboards and snowboards, baseballs, baseball 
bats, soccer balls, golf balls, golf tees, dart game sets, cloth 
towels, automotive accessories, namely, seatbelt covers, seat 
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covers, steering wheel covers, licence plate frames, licence 
plates, air fresheners, window sunshades, and windshield 
sunshades, magnetic coded cards, namely, credit cards, debit 
cards, gift cards and phone cards, and novelty items, namely, 
hats, jewellery and novelty bracelets, decals, scale models, 
stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, novelty flags, 
banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, note cards, 
writing pencils, pens, coffee mugs and fridge magnets. (2) 
Operating a website providing information in the field of 
patriotism, support for veterans, and support for the Canadian 
and allied armed forces, police services, fire services, 
emergency medical transport services, Coastguard, customs 
services and other law enforcement agencies around the world. 
Used in CANADA since July 01, 2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément calendriers, 
brochures, prospectus, circulaires et cartes postales; articles de 
papeterie, nommément papier à en-tête, papier, blocs-notes, 
étiquettes, cartes professionnelles, reliures et chemises de 
classement. (2) Articles vestimentaires, nommément chemises, 
tee-shirts, polos, chandails à capuchon, débardeurs, vestes, 
chandails, pulls d'entraînement, pantalons, shorts, pantalons 
d'entraînement, cravates, foulards, casquettes, chapeaux, 
bandanas, manteaux et gilets. (3) Équipement de sport, 
nommément rondelles de hockey, bâtons de hockey, chandails 
de hockey, planches à neige, planches à roulettes, étuis de 
protection et de transport pour planches à roulettes et planches 
à neige, balles de baseball, bâtons de baseball, ballons de 
soccer, balles de golf, tés de golf et jeux de fléchettes; 
serviettes. (4) Accessoires de véhicule automobile, nommément 
housses de ceinture, housses de siège, housses de volant, 
supports de plaques d'immatriculation, plaques 
d'immatriculation, désodorisants, pare-soleil (vitre de portière) et 
pare-soleil (pare-brise). (5) Cartes magnétiques codées, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit, cartes-cadeaux et 
cartes téléphoniques. (6) Articles de fantaisie, nommément 
chapeaux, bijoux et bracelets de fantaisie, décalcomanies, 
modèles réduits, autocollants, autocollants pour pare-chocs, 
tapis de souris, chaînes porte-clés, drapeaux de fantaisie, 
banderoles, ballons, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, 
cartes de correspondance, crayons, stylos, grandes tasses à 
café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Fabrication, 
vente en gros et vente au détail d'articles vestimentaires, 
nommément chemises, tee-shirts, polos, chandails à capuchon, 
débardeurs, vestes, chandails, pulls d'entraînement, pantalons, 
shorts, pantalons d'entraînement, cravates, foulards, casquettes, 
chapeaux, bandanas, manteaux et gilets, équipement de sport, 
nommément rondelles de hockey, bâtons de hockey, chandails
de hockey, planches à neige, planches à roulettes, étuis de 
protection et de voyage pour planches à roulettes et planches à 
neige, balles de baseball, bâtons de baseball, ballons de soccer, 
balles de golf, tés de golf, jeux de fléchettes, serviettes, 
accessoires de véhicule automobile, nommément housses de 
ceinture, housses de siège, housses de volant, supports de 
plaques d'immatriculation, plaques d'immatriculation, 
désodorisants, pare-soleil (vitre de portière) et pare-soleil (pare-
brise), cartes magnétiques codées, nommément cartes de crédit, 
cartes de débit, cartes-cadeaux et cartes téléphoniques, articles 
de fantaisie, nommément chapeaux, bijoux et bracelets de 
fantaisie, décalcomanies, modèles réduits, autocollants, 
autocollants pour pare-chocs, tapis de souris, chaînes porte-
clés, drapeaux de fantaisie, banderoles, ballons, macarons de 
fantaisie, cartes de souhaits, cartes de correspondance, 

crayons, stylos, grandes tasses à café et aimants pour 
réfrigérateur. (2) Exploitation d'un site Web d'information dans le 
domaine du patriotisme, du soutien aux vétérans et du soutien 
aux forces armées canadiennes et alliées, services de police, 
services d'incendie, services de transport médical d'urgence, 
services de garde côtière, services de douanes et autres 
services offerts par des autorités policières dans le monde. 
Employée au CANADA depuis 01 juillet 2009 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,453,522. 2009/09/29. DARYL THIBERT, 14506 115 AVE, 
EDMONTON, ALBERTA T5M 3B9

OUR VETERANS OUR MISSION
WARES: (1) Printed matter, namely, calendars, brochures, 
pamphlets, flyers and postcards; Stationery, namely, letterhead, 
paper, note pads, labels, business cards, binders and folders. (2) 
Wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, polo shirts, hoodies, 
tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, pants, shorts, 
sweatpants, ties, scarves, caps, hats, bandanas, coats and 
vests. (3) Sporting equipment, namely, hockey pucks, hockey 
sticks, hockey jerseys, snowboards, skateboards, protective and 
travel cases for skateboards and snowboards, baseballs, 
baseball bats, soccer balls, golf balls, golf tees and dart game 
sets; Cloth towels. (4) Automotive accessories, namely, seatbelt 
covers, seat covers, steering wheel covers, licence plate frames, 
licence plates, air fresheners, window sunshades, and 
windshield sunshades. (5) Magnetic coded cards, namely, credit 
cards, debit cards, gift cards and phone cards. (6) Novelty items, 
namely, hats, jewellery and novelty bracelets, decals, scale 
models, stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, 
novelty flags, banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, 
note cards, writing pencils, pens, coffee mugs and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Manufacturing, wholesale and retail 
sale of wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, polo shirts, 
hoodies, tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, pants, shorts, 
sweatpants, ties, scarves, caps, hats, bandanas, coats and 
vests, sporting equipment, namely, hockey pucks, hockey sticks, 
hockey jerseys, snowboards, skateboards, protective and travel 
cases for skateboards and snowboards, baseballs, baseball 
bats, soccer balls, golf balls, golf tees, dart game sets, cloth 
towels, automotive accessories, namely, seatbelt covers, seat 
covers, steering wheel covers, licence plate frames, licence 
plates, air fresheners, window sunshades, and windshield 
sunshades, magnetic coded cards, namely, credit cards, debit 
cards, gift cards and phone cards, and novelty items, namely, 
hats, jewellery and novelty bracelets, decals, scale models, 
stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, novelty flags, 
banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, note cards, 
writing pencils, pens, coffee mugs and fridge magnets. (2) 
Operating a website providing information in the field of 
patriotism, support for veterans, and support for the Canadian 
and allied armed forces, police services, fire services, 
emergency medical transport services, Coastguard, customs 
services and other law enforcement agencies around the world. 
Used in CANADA since July 01, 2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément calendriers, 
brochures, prospectus, circulaires et cartes postales; articles de 
papeterie, nommément papier à en-tête, papier, blocs-notes, 
étiquettes, cartes professionnelles, reliures et chemises de 
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classement. (2) Articles vestimentaires, nommément chemises, 
tee-shirts, polos, chandails à capuchon, débardeurs, vestes, 
chandails, pulls d'entraînement, pantalons, shorts, pantalons 
d'entraînement, cravates, foulards, casquettes, chapeaux, 
bandanas, manteaux et gilets. (3) Équipement de sport, 
nommément rondelles de hockey, bâtons de hockey, chandails 
de hockey, planches à neige, planches à roulettes, étuis de 
protection et de transport pour planches à roulettes et planches 
à neige, balles de baseball, bâtons de baseball, ballons de 
soccer, balles de golf, tés de golf et jeux de fléchettes; 
serviettes. (4) Accessoires de véhicule automobile, nommément 
housses de ceinture, housses de siège, housses de volant, 
supports de plaques d'immatriculation, plaques 
d'immatriculation, désodorisants, pare-soleil (vitre de portière) et 
pare-soleil (pare-brise). (5) Cartes magnétiques codées, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit, cartes-cadeaux et 
cartes téléphoniques. (6) Articles de fantaisie, nommément 
chapeaux, bijoux et bracelets de fantaisie, décalcomanies, 
modèles réduits, autocollants, autocollants pour pare-chocs, 
tapis de souris, chaînes porte-clés, drapeaux de fantaisie, 
banderoles, ballons, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, 
cartes de correspondance, crayons, stylos, grandes tasses à 
café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Fabrication, 
vente en gros et vente au détail d'articles vestimentaires, 
nommément chemises, tee-shirts, polos, chandails à capuchon, 
débardeurs, vestes, chandails, pulls d'entraînement, pantalons, 
shorts, pantalons d'entraînement, cravates, foulards, casquettes, 
chapeaux, bandanas, manteaux et gilets, équipement de sport, 
nommément rondelles de hockey, bâtons de hockey, chandails 
de hockey, planches à neige, planches à roulettes, étuis de 
protection et de voyage pour planches à roulettes et planches à 
neige, balles de baseball, bâtons de baseball, ballons de soccer, 
balles de golf, tés de golf, jeux de fléchettes, serviettes, 
accessoires de véhicule automobile, nommément housses de 
ceinture, housses de siège, housses de volant, supports de 
plaques d'immatriculation, plaques d'immatriculation, 
désodorisants, pare-soleil (vitre de portière) et pare-soleil (pare-
brise), cartes magnétiques codées, nommément cartes de crédit, 
cartes de débit, cartes-cadeaux et cartes téléphoniques, articles 
de fantaisie, nommément chapeaux, bijoux et bracelets de 
fantaisie, décalcomanies, modèles réduits, autocollants, 
autocollants pour pare-chocs, tapis de souris, chaînes porte-
clés, drapeaux de fantaisie, banderoles, ballons, macarons de 
fantaisie, cartes de souhaits, cartes de correspondance, 
crayons, stylos, grandes tasses à café et aimants pour 
réfrigérateur. (2) Exploitation d'un site Web d'information dans le 
domaine du patriotisme, du soutien aux vétérans et du soutien 
aux forces armées canadiennes et alliées, services de police, 
services d'incendie, services de transport médical d'urgence, 
services de garde côtière, services de douanes et autres 
services offerts par des autorités policières dans le monde. 
Employée au CANADA depuis 01 juillet 2009 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,453,523. 2009/09/29. DARYL THIBERT, 14506 115 AVE, 
EDMONTON, ALBERTA T5M 3B9

OUR TROOPS OUR MISSION
WARES: (1) Printed matter, namely, calendars, brochures, 
pamphlets, flyers and postcards; Stationery, namely, letterhead, 
paper, note pads, labels, business cards, binders and folders. (2) 

Wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, polo shirts, hoodies, 
tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, pants, shorts, 
sweatpants, ties, scarves, caps, hats, bandanas, coats and 
vests. (3) Sporting equipment, namely, hockey pucks, hockey 
sticks, hockey jerseys, snowboards, skateboards, protective and 
travel cases for skateboards and snowboards, baseballs, 
baseball bats, soccer balls, golf balls, golf tees and dart game 
sets; Cloth towels. (4) Automotive accessories, namely, seatbelt 
covers, seat covers, steering wheel covers, licence plate frames, 
licence plates, air fresheners, window sunshades, and 
windshield sunshades. (5) Magnetic coded cards, namely, credit 
cards, debit cards, gift cards and phone cards. (6) Novelty items, 
namely, hats, jewellery and novelty bracelets, decals, scale 
models, stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, 
novelty flags, banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, 
note cards, writing pencils, pens, coffee mugs and fridge 
magnets. SERVICES: (1) Manufacturing, wholesale and retail 
sale of wearing apparel, namely, shirts, t-shirts, polo shirts, 
hoodies, tank tops, jackets, sweaters, sweat shirts, pants, shorts, 
sweatpants, ties, scarves, caps, hats, bandanas, coats and 
vests, sporting equipment, namely, hockey pucks, hockey sticks, 
hockey jerseys, snowboards, skateboards, protective and travel 
cases for skateboards and snowboards, baseballs, baseball 
bats, soccer balls, golf balls, golf tees, dart game sets, cloth 
towels, automotive accessories, namely, seatbelt covers, seat 
covers, steering wheel covers, licence plate frames, licence 
plates, air fresheners, window sunshades, and windshield 
sunshades, magnetic coded cards, namely, credit cards, debit 
cards, gift cards and phone cards, and novelty items, namely, 
hats, jewellery and novelty bracelets, decals, scale models,
stickers, bumper stickers, mouse pads, key chains, novelty flags, 
banners, balloons, novelty buttons, greeting cards, note cards, 
writing pencils, pens, coffee mugs and fridge magnets. (2) 
Operating a website providing information in the field of 
patriotism, support for veterans, and support for the Canadian 
and allied armed forces, police services, fire services, 
emergency medical transport services, Coastguard, customs 
services and other law enforcement agencies around the world. 
Used in CANADA since July 01, 2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Imprimés, nommément calendriers, 
brochures, prospectus, circulaires et cartes postales; articles de 
papeterie, nommément papier à en-tête, papier, blocs-notes, 
étiquettes, cartes professionnelles, reliures et chemises de 
classement. (2) Articles vestimentaires, nommément chemises, 
tee-shirts, polos, chandails à capuchon, débardeurs, vestes, 
chandails, pulls d'entraînement, pantalons, shorts, pantalons 
d'entraînement, cravates, foulards, casquettes, chapeaux, 
bandanas, manteaux et gilets. (3) Équipement de sport, 
nommément rondelles de hockey, bâtons de hockey, chandails 
de hockey, planches à neige, planches à roulettes, étuis de 
protection et de transport pour planches à roulettes et planches 
à neige, balles de baseball, bâtons de baseball, ballons de 
soccer, balles de golf, tés de golf et jeux de fléchettes; 
serviettes. (4) Accessoires de véhicule automobile, nommément 
housses de ceinture, housses de siège, housses de volant, 
supports de plaques d'immatriculation, plaques 
d'immatriculation, désodorisants, pare-soleil (vitre de portière) et 
pare-soleil (pare-brise). (5) Cartes magnétiques codées, 
nommément cartes de crédit, cartes de débit, cartes-cadeaux et 
cartes téléphoniques. (6) Articles de fantaisie, nommément 
chapeaux, bijoux et bracelets de fantaisie, décalcomanies, 
modèles réduits, autocollants, autocollants pour pare-chocs, 
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tapis de souris, chaînes porte-clés, drapeaux de fantaisie, 
banderoles, ballons, macarons de fantaisie, cartes de souhaits, 
cartes de correspondance, crayons, stylos, grandes tasses à 
café et aimants pour réfrigérateur. SERVICES: (1) Fabrication, 
vente en gros et vente au détail d'articles vestimentaires, 
nommément chemises, tee-shirts, polos, chandails à capuchon, 
débardeurs, vestes, chandails, pulls d'entraînement, pantalons, 
shorts, pantalons d'entraînement, cravates, foulards, casquettes, 
chapeaux, bandanas, manteaux et gilets, équipement de sport, 
nommément rondelles de hockey, bâtons de hockey, chandails 
de hockey, planches à neige, planches à roulettes, étuis de 
protection et de voyage pour planches à roulettes et planches à 
neige, balles de baseball, bâtons de baseball, ballons de soccer, 
balles de golf, tés de golf, jeux de fléchettes, serviettes, 
accessoires de véhicule automobile, nommément housses de 
ceinture, housses de siège, housses de volant, supports de 
plaques d'immatriculation, plaques d'immatriculation, 
désodorisants, pare-soleil (vitre de portière) et pare-soleil (pare-
brise), cartes magnétiques codées, nommément cartes de crédit, 
cartes de débit, cartes-cadeaux et cartes téléphoniques, articles 
de fantaisie, nommément chapeaux, bijoux et bracelets de 
fantaisie, décalcomanies, modèles réduits, autocollants, 
autocollants pour pare-chocs, tapis de souris, chaînes porte-
clés, drapeaux de fantaisie, banderoles, ballons, macarons de 
fantaisie, cartes de souhaits, cartes de correspondance, 
crayons, stylos, grandes tasses à café et aimants pour 
réfrigérateur. (2) Exploitation d'un site Web d'information dans le 
domaine du patriotisme, du soutien aux vétérans et du soutien 
aux forces armées canadiennes et alliées, services de police, 
services d'incendie, services de transport médical d'urgence, 
services de garde côtière, services de douanes et autres 
services offerts par des autorités policières dans le monde. 
Employée au CANADA depuis 01 juillet 2009 en liaison avec les 
marchandises et en liaison avec les services.

1,455,642. 2009/10/16. Virtual Materials Group Inc., 657 
Hawkside Mews N.W., ALBERTA T3G 3S1 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: BURSTALL 
WINGER LLP, SUITE 1600, 333 - 7TH AVENUE S.W., 
CALGARY, ALBERTA, T2P2Z1

VMGPipe
WARES: Computer software for the simulation of flow in 
pipelines to assist in the design and manufacture of pipelines for 
use in the oil and gas, refining, petrochemical and chemical 
industries. SERVICES: (1) Design and manufacture of pipelines 
for use in the oil and gas, refining, petrochemical and chemical 
industries. (2) Software development for use in the oil and gas, 
refining, petrochemical and chemical industries. Used in 
CANADA since October 15, 2009 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel de simulation du débit de pipelines 
pour aider à la conception et à la fabrication de pipelines pour 
utilisation dans les industries du pétrole et du gaz, du raffinage 
ainsi que des produits pétrochimiques et chimiques. SERVICES:
(1) Conception et fabrication de pipelines pour utilisation dans 
les industries du pétrole et du gaz, du raffinage ainsi que des 
produits pétrochimiques et chimiques. (2) Développement de 
logiciels pour utilisation dans les industries du pétrole et du gaz, 
du raffinage ainsi que des produits pétrochimiques et chimiques. 

Employée au CANADA depuis 15 octobre 2009 en liaison avec 
les marchandises et en liaison avec les services.

1,458,061. 2009/11/05. 974514 ALBERTA LTD., 101, 127 
COMMERCIAL DRIVE, CALGARY, ALBERTA T3Z 2A7 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
JEANANNE K. KIRWIN, (KIRWIN  LLP), SUITE 200, 10339 -
124 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5N3W1

EUROSTEAM GREEN
WARES: Multi-purpose steam cleaners; Household items, 
namely cleaning cloths, gloves, and mitts; steam stations; and 
steam projection, vertical and horizontal steam irons. 
SERVICES: Demonstrations and sales of multi-purpose steam 
cleaners, both at trade shows and in theatrical settings; 
Operation of an online retail site for the sale of multi-purpose 
steam cleaners. Proposed Use in CANADA on wares and on 
services.

MARCHANDISES: Nettoyeurs à vapeur tout usage; articles 
ménagers, nommément chiffons de nettoyage, gants et mitaines; 
stations à vapeur; fers verticaux et horizontaux à projection de 
vapeur. SERVICES: Démonstration et vente de nettoyeurs à 
vapeur tout usage dans des salons commerciaux et des décors 
théâtraux; exploitation d'un site de vente au détail en ligne pour 
la vente de nettoyeurs à vapeur tout usage. Emploi projeté au 
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les 
services.
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Demandes d'extension / 
Applications for Extensions

266,193-1. 2009/07/30. (TMA128,345--1962/10/12) CANADA 
SAFEWAY LIMITED, 1020-64TH AVENUE N.E., CALGARY, 
ALBERTA T2E 7V8 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: M. BRUCE BOWMAN, VICE PRESIDENT, 
GENERAL COUNSEL & SECRETARY, CANADA SAFEWAY 
LIMITED, 1020-64TH AVENUE N.E., CALGARY, ALBERTA, 
T2E7V8

BUSY BAKER
WARES: Bread. Used in CANADA since July 13, 2009 on 
wares.

MARCHANDISES: Pain. Employée au CANADA depuis 13 
juillet 2009 en liaison avec les marchandises.

364,435-1. 2009/05/27. (TMA196,387--1973/12/21) 3M 
Company, (a Delaware corporation), 2501 Hudson Road, P.O. 
Box 33427, Saint Paul, Minnesota, 55101, UNITED STATES OF 
AMERICA Representative for Service/Représentant pour 
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 
1900, 340 ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1R7Y6

TATTLE-TAPE
WARES: Magnetic strips for use with electronic detection 
systems for protecting books, periodicals, audiovisuals, 
electronic media and other library materials from unauthorized 
removal and theft: magnetic markers for use with electronic 
detection systems for protecting books, periodicals, audiovisuals, 
electronic media and other library materials from unauthorized 
removal and theft. Used in CANADA since at least as early as 
1972 on wares.

MARCHANDISES: Bandes magnétiques utilisées avec des 
systèmes de détection électronique pour la protection de livres, 
de périodiques, de matériel audiovisuel, de médias électroniques 
et d'autres ouvrages de bibliothèque contre le déplacement non 
autorisé et le vol : marqueurs magnétiques utilisés avec des 
systèmes de détection électronique pour la protection de livres, 
de périodiques, de matériel audiovisuel, de médias électroniques 
et d'autres ouvrages de bibliothèque contre le déplacement non 
autorisé et le vol. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que 1972 en liaison avec les marchandises.

548,582-4. 2008/11/12. (TMA320,275--1986/11/07) Schering-
Plough Canada Inc., 3535 Trans-Canada Highway, Pointe-
Claire, QUEBEC H9R 1B4 Representative for 
Service/Représentant pour Signification: GOWLING 
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

DR. SCHOLL'S
WARES: Electronic sensor units with computer hardware and 
software for use in measuring and detecting foot pressure of 
individuals; orthotic inserts for feet and footwear. SERVICES:
The provision of foot measurement and foot pressure analysis 
services for the recommendation of orthotics. Proposed Use in 
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Capteurs électroniques avec matériel 
informatique et logiciels pour la mesure et la détection de la 
pression du pied; semelles orthopédiques pour les pieds et les 
articles chaussants. SERVICES: Offre de services de mesure du 
pied et d'analyse de la pression du pied pour recommandation 
de produits orthétiques. Emploi projeté au CANADA en liaison 
avec les marchandises et en liaison avec les services.

727,524-1. 2009/06/17. (TMA429,163--1994/06/17) LE GROUPE 
JEAN COUTU (PJC) INC., 530, RUE BERIAULT, LONGUEUIL, 
QUÉBEC J4G 1S8 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, ATTN: 
INTELLECTUAL PROPERTY DEPARTMENT, 1000 DE LA 
GAUCHETIERE STREET WEST, SUITE 900, MONTREAL, 
QUÉBEC, H3B5H4

MARCHANDISES: (1) Crème à mains, hydratant corporel, faux 
ongles, colle à ongles, dissolvant pour faux ongles, crème 
autobronzante, gel anti- cellulite. (2) Fard à sourcils, cire fixante 
pour sourcils, pochettes à pinceaux, traitement antironge pour 
les ongles, coupe cors, pierre à manucure, bloc à manucure, 
recourbe-cils, crayon repousse cuticule, crayon correcteur de 
vernis à ongles, lingettes démaquillantes, masque facial, 
exfoliant facial et corporel, baume à lèvres, lingettes 
autobronzantes, tampons démaquillants, pince à épiler, brosse 
pour les cils ou les sourcils, séparateur d'orteils pour l'application 
du vernis à ongles, pierre ponce, pince à ongles, gel nettoyant 
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visage, démaquillant, extracteur à comédons, crème pour le 
visage, papier matifiant pour le visage, poudre bronzante et 
billes bronzantes. Employée au CANADA depuis au moins aussi 
tôt que septembre 2004 en liaison avec les marchandises (2). 
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises 
(1).

WARES: (1) Hand cream, body moisturizer, artificial nails, 
fingernail adhesive, artificial nail dissolvant, self-tanning cream, 
anti-cellulite gel. (2) Eyebrow highlighter, eyebrow styling wax, 
tweezer sleeves, anti-biting treatment for the nails, corn cutter, 
manicure stone, manicure block, eyelash curler, cuticle pusher, 
nail polish corrector pen, make-up remover cloths, face mask, 
face and body scrub, l ip balm, self-tanning wipes, make-up 
removal pads, tweezers, eyelash or eyebrow brush, toe 
separator for applying nail polish, pumice stone, nail nipper, 
facial cleansing gel, make-up remover, blackhead remover, facial 
cream, blotting paper for the face, bronzing powder and bronzing 
beads. Used in CANADA since at least as early as September 
2004 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

1,153,159-1. 2009/08/10. (TMA605,954--2004/03/22) Giant Tiger 
Stores Limited, 2480 Walkley Road, Ottawa, ONTARIO K1G 6A9 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
MILTONS IP/P.I., SUITE 700, 225 METCALFE STREET, 
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

HIGHPOINT
WARES: (1) Clothing, namely, athletic, casual, exercise, gym, 
sports, outdoor summer, spring, autumn and winter wear, 
rainwear, undergarments, sleepwear, loungewear, lingerie, 
hosiery, nightgowns, bathrobes, bath wraps and dressing gowns; 
swimwear, namely bathing suits and cover-ups; scarves, gloves; 
socks. (2) Footwear, namely slippers, boots, sandals, casual, 
dress and athletic shoes. (3) Headwear namely, bicycle helmets, 
hats, caps, toques, visors, head bands and earmuffs. (4) 
Luggage, handbags, tote bags and sports bags; spectacles, 
sunglasses. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Vêtements, nommément vêtements 
d'entraînement, vêtements tout-aller, vêtements d'exercice, 
vêtements de gymnastique, vêtements de sport, vêtements 
d'extérieur d'été, vêtements de printemps, d'automne et d'hiver,
vêtements imperméables, vêtements de dessous, vêtements de 
nuit, vêtements de détente, lingerie, bonneterie, robes de nuit, 
peignoirs, sorties de bain et robes de chambre; vêtements de 
bain, nommément maillots de bain et cache-maillots; foulards, 
gants; chaussettes. (2) Articles chaussants, nommément 
pantoufles, bottes, sandales, robes tout-aller et chaussures 
d'entraînement. (3) Couvre-chefs, nommément casques de vélo, 
chapeaux, casquettes, tuques, visières, bandeaux et cache-
oreilles. (4) Valises, sacs à main, fourre-tout et sacs de sport; 
lunettes, lunettes de soleil. Emploi projeté au CANADA en 
liaison avec les marchandises.

1,239,338-1. 2009/06/04. (TMA740,402--2009/05/21) Cytec 
Technology Corp. (a Corporation of the state of Delaware), Suite 
903, 300 Delaware Avenue, Wilmington, Delaware 19801, 
UNITED STATES OF AMERICA Representative for 
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT 
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1 Place Ville Marie, Suite 2500, 
Montreal, QUEBEC, H3B1R1

MAX HT
WARES: Chemical reagents for controlling sodalite scales. Used
in CANADA since as early as May 2006 on wares.

MARCHANDISES: Réactifs chimiques pour contrôler les dépôts 
de sodalite. Employée au CANADA depuis aussi tôt que mai 
2006 en liaison avec les marchandises.

1,262,003-1. 2009/01/12. (TMA731,476--2008/12/24) IMPACT 
MOBILE INC., 460 Richmond Street West, Suite 700, Toronto, 
ONTARIO M5V 1Y1 Representative for Service/Représentant 
pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, 150 YORK 
STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

JUMPTXT
WARES: Software for use in the field of mobile communications 
and entertainment services, namely: software for marketing 
goods and services through interactive mobile communications, 
interactive TV advertising, interactive print media advertising, 
and interactive radio advertising services. Used in CANADA 
since at least as early as May 2003 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels destinés aux domaines des 
services de communication mobile et de divertissement, 
nommément : logiciels pour le marketing de marchandises et de 
services par des communications mobiles interactives, de la 
publicité télévisuelle interactive, de la publicité imprimée 
interactive et de la publicité radio interactive. Employée au 
CANADA depuis au moins aussi tôt que mai 2003 en liaison 
avec les marchandises.

1,319,973-1. 2009/06/19. (TMA699,368--2007/10/24) Beiersdorf 
AG, Unnastrasse 48, D-20253, Hamburg, GERMANY 
Representative for Service/Représentant pour Signification: 
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1600, 1 FIRST 
CANADIAN PLACE, 100 KING STREET WEST, TORONTO, 
ONTARIO, M5X1G5

HAPPY TIME
WARES: Deodorants and anti-perspirants. Proposed Use in 
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Déodorants et antisudorifiques. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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Enregistrements / 
Registrations

TMA758,297. January 28, 2010. Appln No. 1,406,132. Vol.56 
Issue 2829. January 14, 2009. Masonite International 
Corporation.

TMA758,298. January 28, 2010. Appln No. 1,391,464. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. 0824373 B.C. Ltd.

TMA758,299. January 28, 2010. Appln No. 1,415,588. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. Pacific Foundation for the 
Advancement of Minority Equality.

TMA758,300. January 28, 2010. Appln No. 1,413,342. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. Kris Holm.

TMA758,301. January 28, 2010. Appln No. 1,422,314. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. Pennzoil - Quaker State 
Company.

TMA758,302. January 28, 2010. Appln No. 1,422,313. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. Pennzoil - Quaker State 
Company.

TMA758,303. January 29, 2010. Appln No. 1,321,271. Vol.55 
Issue 2782. February 20, 2008. Dorset Cereals Ltd.

TMA758,304. January 29, 2010. Appln No. 1,321,274. Vol.55 
Issue 2782. February 20, 2008. Dorset Cereals Ltd.

TMA758,305. January 29, 2010. Appln No. 899,826. Vol.55 
Issue 2821. November 19, 2008. COSMETICS LIMITED.

TMA758,306. January 29, 2010. Appln No. 1,289,074. Vol.56 
Issue 2850. June 10, 2009. CrossFit, Inc.

TMA758,307. January 29, 2010. Appln No. 1,223,341. Vol.56 
Issue 2838. March 18, 2009. SEALY TECHNOLOGY LLC.

TMA758,308. January 29, 2010. Appln No. 1,330,470. Vol.56 
Issue 2851. June 17, 2009. NETWORK SOLUTIONS, LLC, a 
limited liability company of Delaware.

TMA758,309. January 29, 2010. Appln No. 1,328,050. Vol.54 
Issue 2767. November 07, 2007. Ossur HFa Publicly Traded 
Iceland Company.

TMA758,310. January 29, 2010. Appln No. 1,333,429. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. Hansen Bros. Transfer & Storage 
Co.(a Washington corporation).

TMA758,311. January 29, 2010. Appln No. 1,366,948. Vol.56 
Issue 2830. January 21, 2009. Les Éditions Gesca Ltée.

TMA758,312. January 29, 2010. Appln No. 1,335,348. Vol.56 
Issue 2832. February 04, 2009. Café Britt Costa Rica Sociedad 
Anonima.

TMA758,313. January 29, 2010. Appln No. 1,333,086. Vol.56 
Issue 2832. February 04, 2009. Novamin Technology, Inc. (a 
Delaware corporation).

TMA758,314. January 29, 2010. Appln No. 1,404,618. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Oshawa Hearing Aid Clinic.

TMA758,315. January 29, 2010. Appln No. 1,405,702. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. SOLUTIONS P.C.D. INC.

TMA758,316. January 29, 2010. Appln No. 1,332,732. Vol.54 
Issue 2752. July 25, 2007. Microsoft Corporation.

TMA758,317. January 29, 2010. Appln No. 1,417,242. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Great Western Malting Co.

TMA758,318. January 29, 2010. Appln No. 1,342,337. Vol.55 
Issue 2788. April 02, 2008. Retailcommon Inc.

TMA758,319. January 29, 2010. Appln No. 1,391,250. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. SphereMania Ltda legal entity.

TMA758,320. January 29, 2010. Appln No. 1,391,252. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. SphereMania Ltda legal entity.

TMA758,321. January 29, 2010. Appln No. 1,400,064. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. JCY HOUSE BOUTIQUE 
TRADING INC.a legal entity.

TMA758,322. January 29, 2010. Appln No. 1,407,731. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. ORICA EXPLOSIVES 
TECHNOLOGY PTY LTD.

TMA758,323. January 29, 2010. Appln No. 1,386,337. Vol.56 
Issue 2838. March 18, 2009. P.R. Maintenance Management 
Inc.

TMA758,324. January 29, 2010. Appln No. 1,397,313. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. 9065-7925 Québec Inc.

TMA758,325. January 29, 2010. Appln No. 1,337,662. Vol.55 
Issue 2816. October 15, 2008. ESAB AB, société de droit 
suédois.

TMA758,326. January 29, 2010. Appln No. 1,352,958. Vol.56 
Issue 2846. May 13, 2009. Medical Components, Inc.a 
Pennsylvania corporation.
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TMA758,327. January 29, 2010. Appln No. 1,338,039. Vol.54 
Issue 2761. September 26, 2007. Ice River Springs Water Co. 
Inc.(an Ontario company).

TMA758,328. January 29, 2010. Appln No. 1,410,097. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. THE GOOD SHEPHERD 
CENTRE HAMILTON.

TMA758,329. January 29, 2010. Appln No. 1,415,966. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Roc LeBel.

TMA758,330. January 29, 2010. Appln No. 1,418,790. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Source Security & 
Investigations Inc.

TMA758,331. January 29, 2010. Appln No. 1,419,541. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. The Allan Candy Company 
Limited.

TMA758,332. January 29, 2010. Appln No. 1,386,605. Vol.56 
Issue 2858. August 05, 2009. Teligence (Canada) Ltd.

TMA758,333. January 29, 2010. Appln No. 1,389,710. Vol.56 
Issue 2832. February 04, 2009. Matelas René inc.

TMA758,334. January 29, 2010. Appln No. 1,389,714. Vol.56 
Issue 2833. February 11, 2009. Matelas René inc.

TMA758,335. January 29, 2010. Appln No. 1,393,286. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. STEPHEN W. BUTLER.

TMA758,336. January 29, 2010. Appln No. 1,395,611. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Laboratoire Primatech inc.

TMA758,337. January 29, 2010. Appln No. 1,401,394. Vol.56 
Issue 2842. April 15, 2009. Roc LeBel.

TMA758,338. January 29, 2010. Appln No. 1,162,419. Vol.51 
Issue 2588. June 02, 2004. SECOND ROUND, INC., a legal 
entity.

TMA758,339. January 29, 2010. Appln No. 1,401,399. Vol.56 
Issue 2842. April 15, 2009. Roc LeBel.

TMA758,340. January 29, 2010. Appln No. 1,226,641. Vol.52 
Issue 2629. March 16, 2005. LAND ROVER.

TMA758,341. January 29, 2010. Appln No. 1,403,375. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. OneChange Foundation.

TMA758,342. January 29, 2010. Appln No. 1,406,045. Vol.56 
Issue 2853. July 01, 2009. The Children's Place Services 
Company, LLC.

TMA758,343. January 29, 2010. Appln No. 1,313,141. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. SuccessFactors, Inc.

TMA758,344. January 29, 2010. Appln No. 1,406,812. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. APOGEE ENTERPRISES, INC.,a 
legal entity.

TMA758,345. January 29, 2010. Appln No. 1,406,947. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Kevin Saunders.

TMA758,346. January 29, 2010. Appln No. 1,323,110. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. BSH Bosch und Siemens 
Hausgeräte GmbH.

TMA758,347. January 29, 2010. Appln No. 1,410,096. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. THE GOOD SHEPHERD 
CENTRE HAMILTON.

TMA758,348. January 29, 2010. Appln No. 1,347,034. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. Polaris Industries Inc.

TMA758,349. January 29, 2010. Appln No. 1,332,676. Vol.55 
Issue 2776. January 09, 2008. Sue Ismiel & Daughters 
Enterprises Pty Ltd.

TMA758,350. January 29, 2010. Appln No. 1,377,229. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. 1619240 ONTARIO INC. c.o.b. 
SWEET SOURCE PACKAGING.

TMA758,351. January 29, 2010. Appln No. 1,364,479. Vol.55 
Issue 2821. November 19, 2008. ASAHI-SHUZO SAKE 
BREWING CO., LTD.,a legal entity.

TMA758,352. January 29, 2010. Appln No. 1,341,072. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. ThinkFun, Inc.

TMA758,353. January 29, 2010. Appln No. 1,385,273. Vol.56 
Issue 2845. May 06, 2009. Marinos Thoma and Jack Szatkowski 
o/a Yummy Hair Labs.

TMA758,354. January 29, 2010. Appln No. 1,332,703. Vol.55 
Issue 2779. January 30, 2008. I.G. Bauerhin GmbH.

TMA758,355. January 29, 2010. Appln No. 1,417,833. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Zale Canada Co.

TMA758,356. January 29, 2010. Appln No. 1,418,386. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Beanstream Internet 
Commerce Inc.

TMA758,357. January 29, 2010. Appln No. 1,397,906. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. KINAXIS CORP.

TMA758,358. January 29, 2010. Appln No. 1,418,388. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Beanstream Internet 
Commerce Inc.

TMA758,359. January 29, 2010. Appln No. 1,405,796. Vol.56 
Issue 2856. July 22, 2009. NeoTerra Systems Inc.

TMA758,360. January 29, 2010. Appln No. 1,332,187. Vol.54 
Issue 2772. December 12, 2007. Daniel C. Dial.

TMA758,361. January 29, 2010. Appln No. 1,199,461. Vol.56 
Issue 2833. February 11, 2009. Gregory Charles Balzer.

TMA758,362. January 29, 2010. Appln No. 1,416,591. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Intrigue Wines Ltd.
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TMA758,363. January 29, 2010. Appln No. 1,418,730. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Delta Hotels Limited.

TMA758,364. January 29, 2010. Appln No. 1,411,124. Vol.56 
Issue 2854. July 08, 2009. Metra Electronics Corporation.

TMA758,365. January 29, 2010. Appln No. 1,407,125. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Deluxe Enterprise Operations, 
Inc.

TMA758,366. January 29, 2010. Appln No. 1,419,539. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. The Allan Candy Company 
Limited.

TMA758,367. January 29, 2010. Appln No. 1,400,069. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. JCY HOUSE BOUTIQUE 
TRADING INC.a legal entity.

TMA758,368. January 29, 2010. Appln No. 1,419,540. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. The Allan Candy Company 
Limited.

TMA758,369. January 29, 2010. Appln No. 1,395,424. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. In-N-Out Burgers, a California 
corporation.

TMA758,370. January 29, 2010. Appln No. 1,419,732. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. The Allan Candy Company 
Limited.

TMA758,371. January 29, 2010. Appln No. 1,387,651. Vol.56 
Issue 2837. March 11, 2009. SHE Financial Group Inc.

TMA758,372. January 29, 2010. Appln No. 1,419,886. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. The Allan Candy Company 
Limited.

TMA758,373. January 29, 2010. Appln No. 1,419,913. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. Calgary Co-operative 
Association Limited.

TMA758,374. January 29, 2010. Appln No. 1,366,949. Vol.56 
Issue 2830. January 21, 2009. Les Éditions Gesca Ltée.

TMA758,375. January 29, 2010. Appln No. 1,420,029. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Bell Aliant Regional 
CommunicationsLimited Partnership.

TMA758,376. January 29, 2010. Appln No. 1,364,489. Vol.55 
Issue 2790. April 16, 2008. Blount, Inc.

TMA758,377. January 29, 2010. Appln No. 1,420,057. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Delta Hotels Limited.

TMA758,378. January 29, 2010. Appln No. 1,331,479. Vol.54 
Issue 2772. December 12, 2007. Cleveland Steel Container 
Corporation.

TMA758,379. January 29, 2010. Appln No. 1,420,058. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Delta Hotels Limited.

TMA758,380. January 29, 2010. Appln No. 1,423,779. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. The Stirling Creamery Limited.

TMA758,381. January 29, 2010. Appln No. 1,412,905. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Groupe Montoni ( 1995) 
Divison Construction Inc.

TMA758,382. January 29, 2010. Appln No. 1,376,120. Vol.55 
Issue 2810. September 03, 2008. Blistex Inc.

TMA758,383. January 29, 2010. Appln No. 1,330,689. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Society of Plastics Engineers Inc.

TMA758,384. January 29, 2010. Appln No. 1,417,968. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Omex Agriculture Inc.

TMA758,385. January 29, 2010. Appln No. 1,421,791. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. MAAX Bath Inc.

TMA758,386. January 29, 2010. Appln No. 1,424,963. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. Learning Agents Inc.

TMA758,387. January 29, 2010. Appln No. 1,422,606. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Flying Colours Corp.

TMA758,388. January 29, 2010. Appln No. 1,423,495. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. PUSHOR MITCHELL LLP.

TMA758,389. January 29, 2010. Appln No. 1,341,013. Vol.55 
Issue 2823. December 03, 2008. HallStar Innovations Corp.

TMA758,390. January 29, 2010. Appln No. 1,335,799. Vol.54 
Issue 2761. September 26, 2007. IMAGE SPECIALISTS, INC., a 
corporation organized and existing under the laws of the State of 
New York.

TMA758,391. January 29, 2010. Appln No. 1,333,889. Vol.54 
Issue 2774. December 26, 2007. Cardboard Robot, LLC(a 
California limited liability company).

TMA758,392. January 29, 2010. Appln No. 1,341,012. Vol.55 
Issue 2823. December 03, 2008. HallStar Innovations Corp.

TMA758,393. January 29, 2010. Appln No. 1,339,108. Vol.54 
Issue 2772. December 12, 2007. Intuitive Surgical, Inc.

TMA758,394. January 29, 2010. Appln No. 1,415,324. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. dringdring inc.

TMA758,395. January 29, 2010. Appln No. 1,400,328. Vol.56 
Issue 2842. April 15, 2009. NAUTILUS PLUS INC.

TMA758,396. January 29, 2010. Appln No. 1,333,558. Vol.55 
Issue 2815. October 08, 2008. Classical Remedia Ltd.

TMA758,397. January 29, 2010. Appln No. 1,414,423. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Overhead Door Corporation.

TMA758,398. January 29, 2010. Appln No. 1,420,673. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Stevenson & White Inc.
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TMA758,399. January 29, 2010. Appln No. 1,420,672. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Stevenson & White Inc.

TMA758,400. January 29, 2010. Appln No. 1,333,897. Vol.54 
Issue 2756. August 22, 2007. 684538 Ontario Limited.

TMA758,401. January 29, 2010. Appln No. 1,384,393. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. OnBusiness Chartered Accountants 
Inc.

TMA758,402. January 29, 2010. Appln No. 1,403,703. Vol.56 
Issue 2856. July 22, 2009. Glaetzer Wines Pty Ltd.

TMA758,403. January 29, 2010. Appln No. 1,415,874. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. Merit Contractors Association.

TMA758,404. January 29, 2010. Appln No. 1,335,806. Vol.54 
Issue 2761. September 26, 2007. IMAGE SPECIALISTS, INC., a 
corporation organized and existing under the laws of the State of 
New York.

TMA758,405. February 01, 2010. Appln No. 1,420,876. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. e-djuster Inc.

TMA758,406. January 29, 2010. Appln No. 1,421,002. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. 463679 B.C. Ltd.

TMA758,407. January 29, 2010. Appln No. 1,419,984. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Eaux Vives Water Inc.

TMA758,408. January 29, 2010. Appln No. 1,419,990. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Eaux Vives Water Inc.

TMA758,409. February 01, 2010. Appln No. 1,331,195. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Roman Bazylevych, faisant affaire 
sous le nom de MédiMedia Développement.

TMA758,410. January 29, 2010. Appln No. 1,411,377. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Skechers U.S.A., Inc. II.

TMA758,411. January 29, 2010. Appln No. 1,400,146. Vol.56 
Issue 2854. July 08, 2009. Quercus Solutions Inc.

TMA758,412. February 01, 2010. Appln No. 1,331,838. Vol.56 
Issue 2830. January 21, 2009. Finatec Holding AG.

TMA758,413. February 01, 2010. Appln No. 1,311,799. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. KB INTELLIGENCE(Société  à 
responsabilité limitée).

TMA758,414. February 01, 2010. Appln No. 1,275,792. Vol.55 
Issue 2792. April 30, 2008. LUCA BERTI STUDIO S.r.l.

TMA758,415. February 01, 2010. Appln No. 1,247,448. Vol.55 
Issue 2814. October 01, 2008. Josef Seibel Schuhfabrik GmbH.

TMA758,416. February 01, 2010. Appln No. 1,266,009. Vol.54 
Issue 2747. June 20, 2007. Natreon, Inc. (a corporation of the 
state of New Jersey).

TMA758,417. February 01, 2010. Appln No. 1,418,757. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Hollister Incorporated.

TMA758,418. February 01, 2010. Appln No. 1,424,835. Vol.56 
Issue 2857. July 29, 2009. 911979 Alberta Ltd.

TMA758,419. February 01, 2010. Appln No. 1,355,533. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Turner Entertainment Co.

TMA758,420. February 01, 2010. Appln No. 1,348,719. Vol.55 
Issue 2776. January 09, 2008. RECKITT BENCKISER INC.

TMA758,421. February 01, 2010. Appln No. 1,330,687. Vol.55 
Issue 2776. January 09, 2008. LF, LLC.

TMA758,422. February 01, 2010. Appln No. 1,391,742. Vol.56 
Issue 2836. March 04, 2009. Laura Blom.

TMA758,423. February 01, 2010. Appln No. 1,242,609. Vol.55 
Issue 2815. October 08, 2008. WALLACE & GROMIT LIMITED.

TMA758,424. February 01, 2010. Appln No. 1,196,835. Vol.52 
Issue 2634. April 20, 2005. WUNDERKIND AG.

TMA758,425. February 01, 2010. Appln No. 1,376,358. Vol.56 
Issue 2833. February 11, 2009. Rolex SA(a joint stock company 
organized under the laws of Switzerland).

TMA758,426. February 01, 2010. Appln No. 1,324,660. Vol.56 
Issue 2840. April 01, 2009. Angiotech Pharmaceuticals, Inc.

TMA758,427. February 01, 2010. Appln No. 1,337,493. Vol.54 
Issue 2772. December 12, 2007. NERIUM BIOTECHNOLOGY, 
INC.

TMA758,428. February 01, 2010. Appln No. 1,392,424. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Ron Lando.

TMA758,429. February 01, 2010. Appln No. 1,333,749. Vol.54 
Issue 2755. August 15, 2007. TEXAS INSTRUMENTS 
INCORPORATED.

TMA758,430. February 01, 2010. Appln No. 1,416,077. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. Intervet International B.V.

TMA758,431. February 01, 2010. Appln No. 1,333,746. Vol.54 
Issue 2756. August 22, 2007. TEXAS INSTRUMENTS 
INCORPORATED.

TMA758,432. February 01, 2010. Appln No. 1,406,392. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. In-N-Out Burgersa California 
corporation.

TMA758,433. February 01, 2010. Appln No. 1,403,999. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Ocean Alexander Co. Ltd.

TMA758,434. February 01, 2010. Appln No. 1,332,760. Vol.55 
Issue 2794. May 14, 2008. HAYES BICYCLE GROUP, INC.

TMA758,435. February 01, 2010. Appln No. 1,425,628. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. BR IP Holder LLC.
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TMA758,436. February 01, 2010. Appln No. 1,397,767. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Provo Craft and Novelty, Inc., 
a corporation of the State of Utah.

TMA758,437. February 01, 2010. Appln No. 1,420,734. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. BISCUITS LECLERC LTÉE.

TMA758,438. February 01, 2010. Appln No. 1,384,758. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. The Jeffery Group Ltd.

TMA758,439. February 01, 2010. Appln No. 1,416,530. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Arbor Memorial Services Inc.

TMA758,440. February 01, 2010. Appln No. 1,379,536. Vol.56 
Issue 2839. March 25, 2009. NTD APPAREL INC.

TMA758,441. February 01, 2010. Appln No. 1,401,867. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Run-time Consulting Inc.

TMA758,442. February 01, 2010. Appln No. 1,348,690. Vol.55 
Issue 2780. February 06, 2008. Early Warning Services, LLC.

TMA758,443. February 01, 2010. Appln No. 1,360,434. Vol.55 
Issue 2797. June 04, 2008. Merctech Pty Ltd.

TMA758,444. February 01, 2010. Appln No. 1,392,116. Vol.56 
Issue 2837. March 11, 2009. Skills for Change of Metro Toronto.

TMA758,445. February 01, 2010. Appln No. 1,388,338. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. DEVON ENERGY 
CORPORATION.

TMA758,446. February 01, 2010. Appln No. 1,317,924. Vol.54 
Issue 2740. May 02, 2007. AWAJI MATERIA CO., LTD.

TMA758,447. February 01, 2010. Appln No. 1,367,044. Vol.56 
Issue 2840. April 01, 2009. Christian Lutz Wolff.

TMA758,448. February 01, 2010. Appln No. 1,356,938. Vol.55 
Issue 2807. August 13, 2008. ROLEX SA.

TMA758,449. February 01, 2010. Appln No. 1,390,366. Vol.56 
Issue 2842. April 15, 2009. DC, sarl.

TMA758,450. February 01, 2010. Appln No. 1,392,114. Vol.56 
Issue 2836. March 04, 2009. Skills for Change of Metro Toronto.

TMA758,451. February 01, 2010. Appln No. 1,400,928. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. THE PIONEER GROUP INC.

TMA758,452. February 01, 2010. Appln No. 1,401,773. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Compass Group Canada Ltd.

TMA758,453. February 01, 2010. Appln No. 1,414,470. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. BR IP Holder LLC.

TMA758,454. February 01, 2010. Appln No. 1,416,249. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. FS Cruing Diamond 
Corporation.

TMA758,455. February 01, 2010. Appln No. 1,419,585. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Dundee Corporation.

TMA758,456. February 01, 2010. Appln No. 1,432,664. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. KOHLER CO.a corporation 
organized and existing under the laws of the State of Wisconsin.

TMA758,457. February 01, 2010. Appln No. 1,432,317. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. KOHLER CO.,a corporation 
organized and existing under the laws of the State of Wisconsin.

TMA758,458. February 01, 2010. Appln No. 1,333,747. Vol.54 
Issue 2756. August 22, 2007. TEXAS INSTRUMENTS 
INCORPORATED.

TMA758,459. February 01, 2010. Appln No. 1,333,748. Vol.54 
Issue 2772. December 12, 2007. TEXAS INSTRUMENTS 
INCORPORATED.

TMA758,460. February 01, 2010. Appln No. 1,348,671. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Chartered Alternative 
Investment Analyst Association, Inc.

TMA758,461. February 01, 2010. Appln No. 1,360,112. Vol.56 
Issue 2856. July 22, 2009. Sportsgirl Pty Ltd.

TMA758,462. February 01, 2010. Appln No. 1,416,933. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. H2O Innovation inc.

TMA758,463. February 01, 2010. Appln No. 1,376,431. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. Clean Commodities LLC, a limited 
liability company legally organized under the laws of Delaware.

TMA758,464. February 01, 2010. Appln No. 1,339,797. Vol.56 
Issue 2855. July 15, 2009. EKO Music Group S.P.A.

TMA758,465. February 01, 2010. Appln No. 1,376,435. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. Clean Commodities LLC, a limited 
liability company legally organized under the laws of Delaware.

TMA758,466. February 01, 2010. Appln No. 1,390,845. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. PODERE CASTORANI S.R.L.

TMA758,467. February 01, 2010. Appln No. 1,242,610. Vol.55 
Issue 2815. October 08, 2008. WALLACE & GROMIT LIMITED.

TMA758,468. February 01, 2010. Appln No. 1,243,792. Vol.53 
Issue 2689. May 10, 2006. RICOH COMPANY, LTD.

TMA758,469. February 01, 2010. Appln No. 1,311,792. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. KB INTELLIGENCE(Société  à
responsabilité limitée).

TMA758,470. February 01, 2010. Appln No. 1,332,244. Vol.56 
Issue 2831. January 28, 2009. Medtronic, Inc. (a Minnesota 
corporation).

TMA758,471. February 01, 2010. Appln No. 1,378,672. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Herba Derm Natural Products 
Ltd.
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TMA758,472. February 01, 2010. Appln No. 1,391,849. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. Chartered Alternative 
Investment Analyst Association, Inc.

TMA758,473. February 01, 2010. Appln No. 1,385,386. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. HOWELL, LAUREN ASHLEY, 
trading as THREE BEARS PUBLISHING.

TMA758,474. February 01, 2010. Appln No. 1,379,178. Vol.55 
Issue 2823. December 03, 2008. RCO Optical Group Inc. / 
Groupe Optique RCO Inc.

TMA758,475. February 01, 2010. Appln No. 1,335,459. Vol.54 
Issue 2775. January 02, 2008. PATRICK NEIL LEICESTER and 
MICHAEL ANDREW LEICESTERcarrying on business in 
partnership under the name and style of REALM.

TMA758,476. February 01, 2010. Appln No. 1,334,408. Vol.55 
Issue 2793. May 07, 2008. SOCIEDADE AGRICOLA DA 
ROMANEIRA, S.A.

TMA758,477. February 01, 2010. Appln No. 1,402,740. Vol.56 
Issue 2843. April 22, 2009. Innovative Cosmetics Concept, LLCa 
New Jersey Limited Liability Company.

TMA758,478. February 01, 2010. Appln No. 1,402,931. Vol.56 
Issue 2845. May 06, 2009. BANQUE NATIONALE DU 
CANADAune corporation légalement constituée.

TMA758,479. February 01, 2010. Appln No. 1,334,389. Vol.56 
Issue 2830. January 21, 2009. Iomedix Development 
International SRL.

TMA758,480. February 01, 2010. Appln No. 1,402,177. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Eco Springs Holdings Pty Ltd.

TMA758,481. February 01, 2010. Appln No. 1,354,884. Vol.55 
Issue 2816. October 15, 2008. Avon Canada Inc.

TMA758,482. February 01, 2010. Appln No. 1,231,903. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Rawlings Sporting Goods 
Company, Inc.(a Delaware corporation).

TMA758,483. February 01, 2010. Appln No. 1,306,121. Vol.54 
Issue 2735. March 28, 2007. R.W. BECKETT CORPORATION, 
a corporation of Ohio.

TMA758,484. February 01, 2010. Appln No. 1,417,998. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. FIBER CONNECTIONS INC.

TMA758,485. February 01, 2010. Appln No. 1,438,027. Vol.56 
Issue 2858. August 05, 2009. HABIB FOOD PRODUCTS INC.

TMA758,486. February 01, 2010. Appln No. 1,362,787. Vol.56 
Issue 2840. April 01, 2009. Vectrix Corporation.

TMA758,487. February 01, 2010. Appln No. 1,341,433. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. COMMUNITY & PRIMARY 
HEALTH CARE - LANARK, LEEDS & GRENVILLE.

TMA758,488. February 01, 2010. Appln No. 1,329,962. Vol.54 
Issue 2767. November 07, 2007. Unishippers Global Logistics, 
LLC.

TMA758,489. February 01, 2010. Appln No. 1,332,624. Vol.55 
Issue 2792. April 30, 2008. HERITAGE RIVER RETIREMENT 
COMMUNITY CORPORATION.

TMA758,490. February 01, 2010. Appln No. 1,329,961. Vol.55 
Issue 2777. January 16, 2008. Unishippers Global Logistics, 
LLC.

TMA758,491. February 01, 2010. Appln No. 1,204,236. Vol.52 
Issue 2632. April 06, 2005. ROHM AND HAAS COMPANY.

TMA758,492. February 01, 2010. Appln No. 1,395,636. Vol.56 
Issue 2840. April 01, 2009. Essex TopCrop Sales Limited.

TMA758,493. February 01, 2010. Appln No. 1,381,668. Vol.56 
Issue 2843. April 22, 2009. Cathay Pacific Airways Limited.

TMA758,494. February 01, 2010. Appln No. 1,293,146. Vol.53 
Issue 2715. November 08, 2006. Indigo Books & Music Inc.

TMA758,495. February 01, 2010. Appln No. 1,381,324. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. Goldiden Industrial Co., Ltd.

TMA758,496. February 01, 2010. Appln No. 1,366,595. Vol.56 
Issue 2845. May 06, 2009. SunVim Bioscience Inc.

TMA758,497. February 01, 2010. Appln No. 1,192,597. Vol.52 
Issue 2661. October 26, 2005. Dundee Corporation.

TMA758,498. February 01, 2010. Appln No. 1,335,959. Vol.55 
Issue 2786. March 19, 2008. AMPLIFON S.P.A.an Italian 
corporation.

TMA758,499. February 01, 2010. Appln No. 1,418,574. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. JASON RICHARD.

TMA758,500. February 01, 2010. Appln No. 1,405,793. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. NU-GRO LTD.

TMA758,501. February 01, 2010. Appln No. 1,400,327. Vol.56 
Issue 2842. April 15, 2009. R. Brent Reynoldsdba The Mad 
Bomber Company.

TMA758,502. February 01, 2010. Appln No. 1,401,488. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. cfactor Works Inc.

TMA758,503. February 01, 2010. Appln No. 1,200,816. Vol.52 
Issue 2627. March 02, 2005. SANDRA ROSEANNE BOLYKI, 
doing business as GREETURES UNLIMITED.

TMA758,504. February 01, 2010. Appln No. 1,395,015. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. Bantrel Co.

TMA758,505. February 01, 2010. Appln No. 1,389,711. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. AEXCEL CORPORATION.
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TMA758,506. February 01, 2010. Appln No. 1,423,652. Vol.56 
Issue 2857. July 29, 2009. Libart Enclosure Systems Ltd.

TMA758,507. February 01, 2010. Appln No. 1,026,862. Vol.53 
Issue 2687. Apri l  26, 2006. Twentieth Century Fox Film 
Corporation.

TMA758,508. February 01, 2010. Appln No. 1,332,592. Vol.55 
Issue 2800. June 25, 2008. FAST AND FEMALE SUPPORTING 
WOMEN IN SPORT FOUNDATION.

TMA758,509. February 01, 2010. Appln No. 1,418,359. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. THE SHERWIN-WILLIAMS 
COMPANY.

TMA758,510. February 01, 2010. Appln No. 1,421,436. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. GOWLING LAFLEUR 
HENDERSON LLP.

TMA758,511. February 01, 2010. Appln No. 1,303,071. Vol.56 
Issue 2858. August 05, 2009. MANN & HUMMEL GmbH.

TMA758,512. February 01, 2010. Appln No. 1,308,289. Vol.54 
Issue 2743. May 23, 2007. Cadbury UK Limited.

TMA758,513. February 01, 2010. Appln No. 1,378,688. Vol.55 
Issue 2816. October 15, 2008. Parmalat S.p.A.

TMA758,514. February 01, 2010. Appln No. 1,374,450. Vol.55 
Issue 2809. August 27, 2008. LMS Medical Systems 
Corporation.

TMA758,515. February 01, 2010. Appln No. 1,415,922. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Jovian Asset Management Inc.

TMA758,516. February 01, 2010. Appln No. 1,394,178. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. WA-2! Water Company Ltd.

TMA758,517. February 01, 2010. Appln No. 1,356,937. Vol.55 
Issue 2807. August 13, 2008. ROLEX SA.

TMA758,518. February 01, 2010. Appln No. 1,401,682. Vol.56 
Issue 2861. August 26, 2009. Tyco Thermal Controls LLC.

TMA758,519. February 01, 2010. Appln No. 1,335,312. Vol.56 
Issue 2830. January 21, 2009. Endace Technology Limited.

TMA758,520. February 01, 2010. Appln No. 1,379,871. Vol.56 
Issue 2854. July 08, 2009. Equifax Inc.

TMA758,521. February 01, 2010. Appln No. 1,325,039. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Holcim IP Ltd.

TMA758,522. February 01, 2010. Appln No. 1,401,734. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Bystronic Laser AG.

TMA758,523. February 01, 2010. Appln No. 1,417,681. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. WellPet LLC(Delaware Limited 
Liability Company).

TMA758,524. February 01, 2010. Appln No. 1,419,668. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. D.L. Deeks Insurance Services 
Inc.

TMA758,525. February 01, 2010. Appln No. 1,421,826. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. UNDER ARMOUR, INC.

TMA758,526. February 01, 2010. Appln No. 1,416,841. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Bushwacker, Inc.

TMA758,527. February 01, 2010. Appln No. 1,414,303. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Volkswagen 
Aktiengesellschaft.

TMA758,528. February 01, 2010. Appln No. 1,366,891. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. PromoWorks, L.L.C.an Illinois limited 
liability company.

TMA758,529. February 01, 2010. Appln No. 1,363,680. Vol.55 
Issue 2799. June 18, 2008. Océ-Technologies B.V.

TMA758,530. February 01, 2010. Appln No. 1,359,500. Vol.56 
Issue 2857. July 29, 2009. LG Electronics Inc.

TMA758,531. February 01, 2010. Appln No. 1,344,163. Vol.55 
Issue 2797. June 04, 2008. Theragenics Corporation.

TMA758,532. February 01, 2010. Appln No. 1,065,118. Vol.50 
Issue 2562. December 03, 2003. Concord Communications, 
LLC.

TMA758,533. February 01, 2010. Appln No. 1,332,767. Vol.55 
Issue 2782. February 20, 2008. HAYES BICYCLE GROUP, INC.

TMA758,534. February 01, 2010. Appln No. 1,331,645. Vol.54 
Issue 2752. July 25, 2007. Electrolux Home Care Products, 
Inc.(a Delaware corporation).

TMA758,535. February 01, 2010. Appln No. 1,408,072. Vol.56 
Issue 2855. July 15, 2009. Warburton Technology Limited.

TMA758,536. February 01, 2010. Appln No. 1,405,059. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. Citrix Systems, Inc.

TMA758,537. February 01, 2010. Appln No. 1,338,249. Vol.55 
Issue 2776. January 09, 2008. MeadWestvaco Corporation, a 
legal entity.

TMA758,538. February 01, 2010. Appln No. 1,419,124. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. CANON KABUSHIKI KAISHA.

TMA758,539. February 01, 2010. Appln No. 1,405,350. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. Looknow Ltd.

TMA758,540. February 01, 2010. Appln No. 1,241,670. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. SAHALE SNACKS LLC.

TMA758,541. February 01, 2010. Appln No. 1,393,263. Vol.56 
Issue 2835. February 25, 2009. Ontario Lottery and Gaming 
Corporation.
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TMA758,542. February 01, 2010. Appln No. 1,334,129. Vol.54 
Issue 2759. September 12, 2007. Whirlpool Properties, Inc.

TMA758,543. February 01, 2010. Appln No. 1,379,304. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. CNS, Inc.a Delaware 
corporation.

TMA758,544. February 01, 2010. Appln No. 1,394,214. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. Kabushiki Kaisha Kenwood also 
trading as Kenwood Corporation.

TMA758,545. February 01, 2010. Appln No. 1,378,075. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Holdham, Société anonyme.

TMA758,546. February 01, 2010. Appln No. 1,394,213. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. Kabushiki Kaisha Kenwood also 
trading as Kenwood Corporation.

TMA758,547. February 01, 2010. Appln No. 1,405,302. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Avant Imaging & Information 
Management Inc.

TMA758,548. February 01, 2010. Appln No. 1,340,067. Vol.55 
Issue 2793. May 07, 2008. Ontario Lottery and Gaming 
Corporation.

TMA758,549. February 01, 2010. Appln No. 1,340,068. Vol.55 
Issue 2794. May 14, 2008. Ontario Lottery and Gaming 
Corporation.

TMA758,550. February 01, 2010. Appln No. 1,340,066. Vol.55 
Issue 2794. May 14, 2008. Ontario Lottery and Gaming 
Corporation.

TMA758,551. February 01, 2010. Appln No. 1,368,761. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Lynden Incorporated.

TMA758,552. February 01, 2010. Appln No. 1,333,860. Vol.55 
Issue 2776. January 09, 2008. Stephen C. Waddell Professional 
Corporation.

TMA758,553. February 01, 2010. Appln No. 1,335,107. Vol.56 
Issue 2834. February 18, 2009. MicroVention, Inc.

TMA758,554. February 01, 2010. Appln No. 1,390,731. Vol.56 
Issue 2849. June 03, 2009. Quad 4 Inc.

TMA758,555. February 01, 2010. Appln No. 1,390,728. Vol.56 
Issue 2849. June 03, 2009. Quad 4 Inc.

TMA758,556. February 01, 2010. Appln No. 1,390,726. Vol.56 
Issue 2849. June 03, 2009. Quad 4 Inc.

TMA758,557. February 02, 2010. Appln No. 1,413,008. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Professional Quality 
Assurance Ltd.

TMA758,558. February 02, 2010. Appln No. 1,376,837. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Milly Molly Group Holdings 
Limited.

TMA758,559. February 02, 2010. Appln No. 1,273,992. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. IKON Office Solutions, Inc.(an 
Ohio corporation).

TMA758,560. February 02, 2010. Appln No. 1,298,603. Vol.56 
Issue 2856. July 22, 2009. Administradora de Marcas RD, S. de 
R.L. de C.V. (a Mexican corporation).

TMA758,561. February 02, 2010. Appln No. 1,391,636. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. EHS Design, Inc.

TMA758,562. February 02, 2010. Appln No. 1,389,708. Vol.56 
Issue 2853. July 01, 2009. F. Barkow, Inc., a Wisconsin 
corporation.

TMA758,563. February 02, 2010. Appln No. 1,331,989. Vol.56 
Issue 2854. July 08, 2009. Barr Laboratories, Inc.

TMA758,564. February 02, 2010. Appln No. 1,364,960. Vol.56 
Issue 2845. May 06, 2009. Whitley Neill Limited.

TMA758,565. February 02, 2010. Appln No. 1,421,780. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. PT Healthcare Solutions Corp.

TMA758,566. February 02, 2010. Appln No. 1,334,552. Vol.55 
Issue 2809. August 27, 2008. William E. Coutts Company, 
Limited.

TMA758,567. February 02, 2010. Appln No. 1,418,626. Vol.56 
Issue 2868. October 14, 2009. SOLUTIONS EMERGENSYS 
INC.

TMA758,568. February 02, 2010. Appln No. 1,403,756. Vol.56 
Issue 2845. May 06, 2009. School Specialty, Inc.

TMA758,569. February 02, 2010. Appln No. 1,411,036. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. 1090319 Ontario Inc.

TMA758,570. February 02, 2010. Appln No. 1,387,050. Vol.56 
Issue 2868. October 14, 2009. Cool Earth Action.

TMA758,571. February 02, 2010. Appln No. 1,417,649. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Chuong The Tang and Diem 
Huyen Thi Le, joint ventures.

TMA758,572. February 02, 2010. Appln No. 1,417,644. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Chuong The Tang and Diem 
Huyen Thi Le, joint venturers.

TMA758,573. February 02, 2010. Appln No. 1,353,361. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. CanaFunding Corporationa U.S. 
Corporation.

TMA758,574. February 02, 2010. Appln No. 1,385,006. Vol.56 
Issue 2857. July 29, 2009. Cary Davies.

TMA758,575. February 02, 2010. Appln No. 1,350,673. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. L'OREAL, Société anonyme.
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TMA758,576. February 02, 2010. Appln No. 1,420,950. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. HONEYWELL 
INTERNATIONAL INC.

TMA758,577. February 02, 2010. Appln No. 1,420,951. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. HONEYWELL 
INTERNATIONAL INC.

TMA758,578. February 02, 2010. Appln No. 1,336,279. Vol.56 
Issue 2842. April 15, 2009. LARY S.a.r.l.

TMA758,579. February 02, 2010. Appln No. 1,409,979. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. AXA ASSURANCES INC.

TMA758,580. February 02, 2010. Appln No. 1,420,949. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. HONEYWELL 
INTERNATIONAL INC.

TMA758,581. February 02, 2010. Appln No. 1,364,959. Vol.56 
Issue 2845. May 06, 2009. Whitley Neill Limited.

TMA758,582. February 02, 2010. Appln No. 1,387,687. Vol.56 
Issue 2843. April 22, 2009. Intercon Chemical Company.

TMA758,583. February 02, 2010. Appln No. 1,315,754. Vol.56 
Issue 2851. June 17, 2009. Zak Designs, Inc., a corporation of 
Washington.

TMA758,584. February 02, 2010. Appln No. 1,426,164. Vol.56 
Issue 2868. October 14, 2009. 9190-3476 QUÉBEC INC.

TMA758,585. February 02, 2010. Appln No. 1,347,881. Vol.55 
Issue 2790. April 16, 2008. Carhartt, Inc., a Michigan 
Corporation.

TMA758,586. February 02, 2010. Appln No. 1,380,276. Vol.56 
Issue 2842. April 15, 2009. Green to Grow Corporation.

TMA758,587. February 02, 2010. Appln No. 1,305,111. Vol.56 
Issue 2843. April 22, 2009. Ossur HFa Publicly Traded Iceland 
Company.

TMA758,588. February 02, 2010. Appln No. 1,259,846. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Moffat Pty Limited.

TMA758,589. February 02, 2010. Appln No. 1,418,755. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Hollister Incorporated.

TMA758,590. February 02, 2010. Appln No. 1,324,659. Vol.56 
Issue 2840. April 01, 2009. Angiotech Pharmaceuticals, Inc.

TMA758,591. February 02, 2010. Appln No. 1,437,997. Vol.56 
Issue 2858. August 05, 2009. HABIB FOOD PRODUCTS INC.

TMA758,592. February 02, 2010. Appln No. 1,414,113. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Peticure, LLC.

TMA758,593. February 02, 2010. Appln No. 1,356,437. Vol.56 
Issue 2852. June 24, 2009. MAIER SPORTS GMBH & CO. KGa 
legal entity.

TMA758,594. February 02, 2010. Appln No. 1,413,011. Vol.56 
Issue 2856. July 22, 2009. Professional Quality Assurance Ltd.

TMA758,595. February 02, 2010. Appln No. 1,404,443. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. 1475641 Ontario Inc.

TMA758,596. February 02, 2010. Appln No. 1,345,133. Vol.56 
Issue 2845. May 06, 2009. Epic Systems Corporation.

TMA758,597. February 02, 2010. Appln No. 1,404,435. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Canadian Chamber of 
Commerce.

TMA758,598. February 02, 2010. Appln No. 1,332,509. Vol.55 
Issue 2789. April 09, 2008. Choo Choo Imports,an Oregon 
corporation.

TMA758,599. February 02, 2010. Appln No. 1,399,368. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Eyeonics, Inc.

TMA758,600. February 02, 2010. Appln No. 1,406,946. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. Kevin Saunders.

TMA758,601. February 02, 2010. Appln No. 1,380,553. Vol.56 
Issue 2852. June 24, 2009. DiMAGIC Co., Ltd.

TMA758,602. February 02, 2010. Appln No. 1,324,666. Vol.56 
Issue 2840. April 01, 2009. Angiotech Pharmaceuticals, Inc.

TMA758,603. February 02, 2010. Appln No. 1,379,823. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. 911979 Alberta Ltd.

TMA758,604. February 02, 2010. Appln No. 1,416,497. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. VQ ActionCare, LLC.

TMA758,605. February 02, 2010. Appln No. 1,342,338. Vol.55 
Issue 2788. April 02, 2008. Retailcommon Inc.

TMA758,606. February 02, 2010. Appln No. 1,411,282. Vol.56 
Issue 2857. July 29, 2009. Metro-Goldwyn-Mayer Studios Inc.

TMA758,607. February 02, 2010. Appln No. 1,406,632. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Wheels & Deals Ltd.

TMA758,608. February 02, 2010. Appln No. 1,403,379. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Bayer HealthCare LLC.

TMA758,609. February 02, 2010. Appln No. 1,385,019. Vol.56 
Issue 2830. January 21, 2009. THRU-WAY TRAILER CENTRE 
LIMITEDa legal entity.

TMA758,610. February 02, 2010. Appln No. 1,385,018. Vol.56 
Issue 2830. January 21, 2009. THRU-WAY TRAILER CENTRE 
LIMITEDa legal entity.

TMA758,611. February 02, 2010. Appln No. 1,357,517. Vol.55 
Issue 2782. February 20, 2008. Le Groupe Fruits & Passion Inc.

TMA758,612. February 02, 2010. Appln No. 1,391,269. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. Tough Cookie Inc.
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TMA758,613. February 02, 2010. Appln No. 1,336,325. Vol.55 
Issue 2779. January 30, 2008. Bausch & Lomb Incorporated.

TMA758,614. February 02, 2010. Appln No. 1,207,328. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. BOCHASANWASI SHREE AKSHAR 
PURUSHOTTAM SWAMINARAYAN SANSTHA INC.

TMA758,615. February 02, 2010. Appln No. 1,388,075. Vol.56 
Issue 2830. January 21, 2009. Herbert Hänchen GmbH & Co. 
KG.

TMA758,616. February 02, 2010. Appln No. 1,381,129. Vol.56 
Issue 2833. February 11, 2009. Samsung Electronics Co., Ltd.

TMA758,617. February 02, 2010. Appln No. 1,380,130. Vol.56 
Issue 2857. July 29, 2009. VUZIX Corporationa Delaware 
corporation.

TMA758,618. February 02, 2010. Appln No. 1,332,840. Vol.54 
Issue 2759. September 12, 2007. Bayer HealthCare LLC.

TMA758,619. February 02, 2010. Appln No. 1,140,849. Vol.54 
Issue 2767. November 07, 2007. EMERSON ELECTRIC CO.,a 
Missouri corporation.

TMA758,620. February 02, 2010. Appln No. 1,319,684. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. The Hess Collection Winery.

TMA758,621. February 02, 2010. Appln No. 1,412,750. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Hapa AG.

TMA758,622. February 02, 2010. Appln No. 1,412,748. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Hapa AG.

TMA758,623. February 02, 2010. Appln No. 1,404,822. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI 
KAISHA (ALSO TRADING AS NISSAN MOTOR CO., LTD.).

TMA758,624. February 02, 2010. Appln No. 1,418,965. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. AWS Truewind, LLC (a New 
York limited liability corporation).

TMA758,625. February 02, 2010. Appln No. 1,418,943. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Enza Zaden Beheer B.V.

TMA758,626. February 02, 2010. Appln No. 1,417,530. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Makita Corporation.

TMA758,627. February 02, 2010. Appln No. 1,394,149. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. HENSLEY INDUSTRIES, INC.

TMA758,628. February 02, 2010. Appln No. 1,389,331. Vol.56 
Issue 2835. February 25, 2009. Colgate-Palmolive Canada Inc.

TMA758,629. February 02, 2010. Appln No. 1,382,795. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Seth & Grayson Inc.

TMA758,630. February 02, 2010. Appln No. 1,333,305. Vol.54 
Issue 2769. November 21, 2007. Aktieselskabet af 21. november 
2001.

TMA758,631. February 02, 2010. Appln No. 1,413,239. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Tritech Fall Protection 
Systems Ltd.

TMA758,632. February 02, 2010. Appln No. 1,412,006. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. ESCO Corporation (an Oregon 
Corporation).

TMA758,633. February 02, 2010. Appln No. 1,307,344. Vol.56 
Issue 2858. August 05, 2009. Fabory Nederland B.V.

TMA758,634. February 02, 2010. Appln No. 1,274,725. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Winnipeg Real Estate Board.

TMA758,635. February 02, 2010. Appln No. 1,333,471. Vol.55 
Issue 2782. February 20, 2008. The Lubrizol Corporation.

TMA758,636. February 02, 2010. Appln No. 1,332,441. Vol.54 
Issue 2770. November 28, 2007. CREATIVE INTELLIGENCE 
AGENCY INC.

TMA758,637. February 02, 2010. Appln No. 1,252,762. Vol.56 
Issue 2843. April 22, 2009. Apple Inc.

TMA758,638. February 02, 2010. Appln No. 1,205,553. Vol.51 
Issue 2616. December 15, 2004. Glaukos Corporation.

TMA758,639. February 02, 2010. Appln No. 1,406,683. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Rosetta Hardscapes LLC.

TMA758,640. February 02, 2010. Appln No. 1,405,822. Vol.56 
Issue 2851. June 17, 2009. ACES WINE GROUP LTD.

TMA758,641. February 02, 2010. Appln No. 1,396,725. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Diageo Canada Inc.

TMA758,642. February 02, 2010. Appln No. 1,396,724. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Diageo Canada Inc.

TMA758,643. February 02, 2010. Appln No. 1,422,461. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Siemens Audiologische 
Technik GmbH.

TMA758,644. February 02, 2010. Appln No. 1,422,098. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. COAST BEVERAGES INC.

TMA758,645. February 02, 2010. Appln No. 1,417,338. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Polar Valley Investments Ltd.

TMA758,646. February 02, 2010. Appln No. 1,417,337. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Polar Valley Investments Ltd.

TMA758,647. February 02, 2010. Appln No. 1,394,259. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. Canamex Corporation.

TMA758,648. February 02, 2010. Appln No. 1,382,404. Vol.56 
Issue 2845. May 06, 2009. Solarium Optimum Inc.

TMA758,649. February 02, 2010. Appln No. 1,421,590. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Kamazu Fashion Inc.
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TMA758,650. February 02, 2010. Appln No. 1,370,625. Vol.55 
Issue 2818. October 29, 2008. FRESH MIX LIMITED.

TMA758,651. February 02, 2010. Appln No. 1,420,445. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Unicell Distributors Ltd.

TMA758,652. February 02, 2010. Appln No. 1,398,848. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. BAINS ULTRA INC.

TMA758,653. February 02, 2010. Appln No. 1,418,843. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. The Procter & Gamble 
Company.

TMA758,654. February 02, 2010. Appln No. 1,379,022. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. 3103-3608 Québec Inc.

TMA758,655. February 02, 2010. Appln No. 1,421,287. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. A.H.F. AERATED HOME 
FURNISHINGS LTD. / ACCESSOIRES D'AMEUBLEMENT 
AERES A.H.F. LTÉE.

TMA758,656. February 02, 2010. Appln No. 1,421,286. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. A.H.F. AERATED HOME 
FURNISHINGS LTD. / ACCESSOIRES D'AMEUBLEMENT 
AERES A.H.F. LTÉE.

TMA758,657. February 02, 2010. Appln No. 1,404,058. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. PYLYP PAPUSH.

TMA758,658. February 02, 2010. Appln No. 1,407,361. Vol.56 
Issue 2849. June 03, 2009. Quadrant EPP USA, Inc.

TMA758,659. February 02, 2010. Appln No. 1,401,596. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. THE ALDO GROUP INC. / LE 
GROUPE ALDO INC.

TMA758,660. February 02, 2010. Appln No. 1,381,720. Vol.56 
Issue 2852. June 24, 2009. Quadrant EPP AG.

TMA758,661. February 02, 2010. Appln No. 1,331,780. Vol.55 
Issue 2805. July 30, 2008. Brigitte Bastien.

TMA758,662. February 02, 2010. Appln No. 1,421,822. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. Dummen GmbH.

TMA758,663. February 02, 2010. Appln No. 1,406,924. Vol.56 
Issue 2852. June 24, 2009. British Pacific Properties Limited.

TMA758,664. February 02, 2010. Appln No. 1,406,925. Vol.56 
Issue 2852. June 24, 2009. British Pacific Properties Limited.

TMA758,665. February 02, 2010. Appln No. 1,359,143. Vol.56 
Issue 2854. July 08, 2009. WATERMARK DEVELOPMENTS 
LTD.

TMA758,666. February 03, 2010. Appln No. 1,403,842. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. SOUTHERN SUN TEAS 
(PRIVATE) LIMITED.

TMA758,667. February 02, 2010. Appln No. 1,423,672. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Thomson Reuters Canada 
Limited.

TMA758,668. February 02, 2010. Appln No. 1,376,549. Vol.55 
Issue 2827. December 31, 2008. National Bank of 
Canada/Banque Nationale du Canada.

TMA758,669. February 03, 2010. Appln No. 1,420,289. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. GROUPE INTERSAND DU 
CANADA INC.

TMA758,670. February 03, 2010. Appln No. 1,360,036. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. AMES TRUE TEMPER 
PROPERTIES, INC. (Michigan Corporation).

TMA758,671. February 03, 2010. Appln No. 1,382,963. Vol.56 
Issue 2839. March 25, 2009. Groupe Éducalivres Inc.

TMA758,672. February 03, 2010. Appln No. 1,420,198. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. ENTREPRISES WATERCOP 
CANADA INC./WATERCOP CANADA ENTREPRISES INC.

TMA758,673. February 03, 2010. Appln No. 1,421,969. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Les Produits Nature-Lab inc.

TMA758,674. February 03, 2010. Appln No. 1,417,317. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Universal Rehabilitation 
Service Agency.

TMA758,675. February 03, 2010. Appln No. 1,373,224. Vol.55 
Issue 2800. June 25, 2008. Le Groupe Fruits & Passion Inc.

TMA758,676. February 03, 2010. Appln No. 1,126,912. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. EUTELSAT S.A.a corporation 
organized under the laws of France.

TMA758,677. February 03, 2010. Appln No. 1,374,385. Vol.56 
Issue 2856. July 22, 2009. Société Air France.

TMA758,678. February 03, 2010. Appln No. 1,126,913. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. EUTELSAT S.A.a corporation 
organized under the laws of France.

TMA758,679. February 03, 2010. Appln No. 1,365,980. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Aculon Inc.a California 
corporation.

TMA758,680. February 03, 2010. Appln No. 1,399,769. Vol.56 
Issue 2868. October 14, 2009. Stafford-Miller (Ireland) Limited.

TMA758,681. February 03, 2010. Appln No. 1,384,790. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. Mighty Leaf Tea (California 
Corporation).

TMA758,682. February 03, 2010. Appln No. 1,399,770. Vol.56 
Issue 2868. October 14, 2009. Stafford-Miller (Ireland) Limited.

TMA758,683. February 03, 2010. Appln No. 1,290,076. Vol.56 
Issue 2851. June 17, 2009. GlaxoSmithKline Consumer 
Healthcare Inc.
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TMA758,684. February 03, 2010. Appln No. 1,385,897. Vol.56 
Issue 2868. October 14, 2009. Glaxo Group Limited.

TMA758,685. February 03, 2010. Appln No. 1,334,524. Vol.54 
Issue 2756. August 22, 2007. Global Brand Holdings, LLC.

TMA758,686. February 03, 2010. Appln No. 1,421,298. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. The Senior's Choice, Inc.

TMA758,687. February 03, 2010. Appln No. 1,420,758. Vol.56 
Issue 2868. October 14, 2009. SOA Systems Inc.

TMA758,688. February 03, 2010. Appln No. 1,420,759. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. SOA Systems Inc.

TMA758,689. February 03, 2010. Appln No. 1,420,752. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. SOA Systems Inc.

TMA758,690. February 03, 2010. Appln No. 1,343,997. Vol.55 
Issue 2808. August 20, 2008. Cell Phone Repair, LLC.

TMA758,691. February 03, 2010. Appln No. 1,421,297. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. The Dentist's Choice, Inc.

TMA758,692. February 03, 2010. Appln No. 1,343,999. Vol.55 
Issue 2808. August 20, 2008. Cell Phone Repair, LLC.

TMA758,693. February 03, 2010. Appln No. 1,388,434. Vol.56 
Issue 2843. April 22, 2009. Metcalfe Realty Company Limited.

TMA758,694. February 03, 2010. Appln No. 1,388,433. Vol.56 
Issue 2846. May 13, 2009. Metcalfe Realty Company Limited.

TMA758,695. February 03, 2010. Appln No. 1,421,753. Vol.56 
Issue 2867. October 07, 2009. CTVglobemedia Publishing Inc.

TMA758,696. February 03, 2010. Appln No. 1,422,673. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Dust Queen Inc.

TMA758,697. February 04, 2010. Appln No. 1,371,208. Vol.55 
Issue 2811. September 10, 2008. DAVID THOMAS HUGHES 
and MARGARET ROSE HUGHESa partnership existing under 
the laws of New Zealand.

TMA758,698. February 04, 2010. Appln No. 1,411,082. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. T.D. Williamson, Inc.

TMA758,699. February 04, 2010. Appln No. 1,417,960. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Dale Parizeau Morris 
Mackenzie Inc.

TMA758,700. February 04, 2010. Appln No. 1,391,704. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. LES ABRIS HARNOIS INC.

TMA758,701. February 04, 2010. Appln No. 1,404,653. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Association des vignerons du 
Québec (AVQ)personne morale légalement constituée.

TMA758,702. February 04, 2010. Appln No. 1,404,655. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Association des vignerons du 
Québec (AVQ)personne morale légalement constituée.

TMA758,703. February 04, 2010. Appln No. 1,396,095. Vol.56 
Issue 2857. July 29, 2009. Boutin, Raynald.

TMA758,704. February 04, 2010. Appln No. 1,419,775. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. MYSTIQUE COFFEE 
INC./CAFÉ MYSTIQUE INC.

TMA758,705. February 04, 2010. Appln No. 1,332,273. Vol.55 
Issue 2776. January 09, 2008. Vital Science Corp.

TMA758,706. February 04, 2010. Appln No. 1,415,977. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Les Industries Grandmont Inc.

TMA758,707. February 04, 2010. Appln No. 1,415,515. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. D.C.K. Concessions Canada 
Inc.

TMA758,708. February 04, 2010. Appln No. 1,408,773. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. TORAY ADVANCED FILM 
CO., LTD.

TMA758,709. February 04, 2010. Appln No. 1,408,295. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Canada Sportswear Corp.

TMA758,710. February 04, 2010. Appln No. 1,401,283. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Coopérative d'Alentour.

TMA758,711. February 04, 2010. Appln No. 1,400,585. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. BioMimetic Therapeutics, Inc.a 
Delaware, USA, corporation.

TMA758,712. February 04, 2010. Appln No. 1,419,904. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. Merchandise Mart Properties, 
Inc.

TMA758,713. February 04, 2010. Appln No. 1,433,011. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Pita Nutso Inc.

TMA758,714. February 04, 2010. Appln No. 1,420,196. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Liquid Capital Alberta Corp.

TMA758,715. February 04, 2010. Appln No. 1,420,197. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Liquid Capital Alberta Corp.

TMA758,716. February 04, 2010. Appln No. 1,420,194. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Liquid Capital Alberta Corp.

TMA758,717. February 04, 2010. Appln No. 1,420,195. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Liquid Capital Alberta Corp.

TMA758,718. February 04, 2010. Appln No. 1,334,838. Vol.56 
Issue 2831. January 28, 2009. The BossHoss GbR (a 
partnership comprised of Alec Völkel and Sascha Vollmer).

TMA758,719. February 04, 2010. Appln No. 1,332,409. Vol.54 
Issue 2764. October 17, 2007. WINNIPEG PANTS & 
SPORTSWEAR MFG. LTD.

TMA758,720. February 04, 2010. Appln No. 1,253,163. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. CSI Acquisition Corp.
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TMA758,721. February 04, 2010. Appln No. 1,244,952. Vol.52 
Issue 2648. July 27, 2005. TLV Co., Ltd.

TMA758,722. February 04, 2010. Appln No. 1,408,026. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. DURACORP, LLC, a legal 
entity.

TMA758,723. February 04, 2010. Appln No. 1,405,419. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. BODA HEALTH INC.

TMA758,724. February 04, 2010. Appln No. 1,402,091. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Buhrs Mailing Solutions B.V.

TMA758,725. February 04, 2010. Appln No. 1,356,499. Vol.56 
Issue 2828. January 07, 2009. He-Shi Enterprises Limited.

TMA758,726. February 04, 2010. Appln No. 1,443,542. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Johnson & Johnsona legal 
entity.

TMA758,727. February 04, 2010. Appln No. 1,310,017. Vol.54 
Issue 2751. July 18, 2007. Mark's Work Wearhouse Ltd.

TMA758,728. February 04, 2010. Appln No. 1,285,490. Vol.56 
Issue 2855. July 15, 2009. Vertical Web Media, L.L.C.

TMA758,729. February 04, 2010. Appln No. 1,381,503. Vol.56 
Issue 2835. February 25, 2009. Wiener Boerse AG.

TMA758,730. February 04, 2010. Appln No. 1,381,502. Vol.56 
Issue 2835. February 25, 2009. Wiener Boerse AG.

TMA758,731. February 04, 2010. Appln No. 1,396,726. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Diageo Canada Inc.

TMA758,732. February 04, 2010. Appln No. 1,422,462. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Siemens Audiologische 
Technik GmbH.

TMA758,733. February 04, 2010. Appln No. 1,422,097. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. COAST BEVERAGES INC.

TMA758,734. February 04, 2010. Appln No. 1,374,696. Vol.56 
Issue 2828. January 07, 2009. SteriLance Medical (Suzhou) Inc.

TMA758,735. February 04, 2010. Appln No. 1,421,627. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. IVANHOE CAMBRIDGE INC.

TMA758,736. February 04, 2010. Appln No. 1,373,286. Vol.56 
Issue 2829. January 14, 2009. Nicole c.French.

TMA758,737. February 04, 2010. Appln No. 1,417,339. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Polar Valley Investments Ltd.

TMA758,738. February 04, 2010. Appln No. 1,353,092. Vol.56 
Issue 2849. June 03, 2009. Emirates.

TMA758,739. February 04, 2010. Appln No. 1,417,163. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Hettich Marketing- und Vertriebs 
GmbH & Co. KG.

TMA758,740. February 04, 2010. Appln No. 1,395,573. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. JNJ ENTERPRISES LLC.

TMA758,741. February 04, 2010. Appln No. 1,332,314. Vol.54 
Issue 2772. December 12, 2007. Mathew A. McPherson.

TMA758,742. February 04, 2010. Appln No. 1,389,580. Vol.56 
Issue 2853. July 01, 2009. ASAHI-SHUZO SAKE BREWING 
CO., LTD.a legal entity.

TMA758,743. February 04, 2010. Appln No. 1,382,912. Vol.55 
Issue 2813. September 24, 2008. ACES WINE GROUP LTD.

TMA758,744. February 04, 2010. Appln No. 1,336,040. Vol.54 
Issue 2761. September 26, 2007. Electrolux Home Care 
Products, Inc.(a Delaware corporation).

TMA758,745. February 04, 2010. Appln No. 1,381,953. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Standerwick, Richard G.

TMA758,746. February 04, 2010. Appln No. 1,332,712. Vol.55 
Issue 2780. February 06, 2008. Multiplied Media Corporation.

TMA758,747. February 04, 2010. Appln No. 1,309,808. Vol.54 
Issue 2738. April 18, 2007. Englert, Inc.a New Jersey 
corporation.

TMA758,748. February 04, 2010. Appln No. 1,363,279. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. SF Investments, Inc.a Delaware 
corporation.

TMA758,749. February 04, 2010. Appln No. 1,413,760. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. THE BANK OF NOVA SCOTIA.

TMA758,750. February 04, 2010. Appln No. 1,411,842. Vol.56 
Issue 2859. August 12, 2009. Novartis AG.

TMA758,751. February 04, 2010. Appln No. 1,406,108. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. J & D Home Improvement inc.

TMA758,752. February 04, 2010. Appln No. 1,343,503. Vol.55 
Issue 2790. April 16, 2008. GL&V Canada Inc.

TMA758,753. February 04, 2010. Appln No. 1,401,874. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Prism Real Estate Investment 
Corporation.

TMA758,754. February 04, 2010. Appln No. 1,420,954. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. 1597541 ONTARIO INC.

TMA758,755. February 04, 2010. Appln No. 1,418,969. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. AWS Truewind, LLC (a New 
York limited liability corporation).

TMA758,756. February 04, 2010. Appln No. 1,377,207. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Naturex, société anonyme.

TMA758,757. February 04, 2010. Appln No. 1,328,993. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. Anakena Internet Services S.L.
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TMA758,758. February 04, 2010. Appln No. 1,397,612. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. Alster International Inc.

TMA758,759. February 04, 2010. Appln No. 1,333,869. Vol.54 
Issue 2774. December 26, 2007. Avani Creations Inc.

TMA758,760. February 04, 2010. Appln No. 1,418,816. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Dr. Amer A. Khakwany Inc.

TMA758,761. February 04, 2010. Appln No. 1,417,699. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Dundee Corporation.

TMA758,762. February 04, 2010. Appln No. 1,304,178. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. Malt-O-Meal Company.

TMA758,763. February 04, 2010. Appln No. 1,205,360. Vol.51 
Issue 2598. August 11, 2004. Old Bridge Cellars, a California 
corporation.

TMA758,764. February 04, 2010. Appln No. 1,393,882. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. Denis J.P. Ouellet.

TMA758,765. February 04, 2010. Appln No. 1,385,666. Vol.55 
Issue 2823. December 03, 2008. Siemens Audiologische 
Technik GmbH.

TMA758,766. February 04, 2010. Appln No. 1,381,212. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. Sichuan Green Pharmaceutical 
Technology Development Co., Ltd.

TMA758,767. February 04, 2010. Appln No. 1,376,716. Vol.56 
Issue 2832. February 04, 2009. The Allan Candy Company 
Limited.

TMA758,768. February 04, 2010. Appln No. 1,362,685. Vol.56 
Issue 2850. June 10, 2009. Physicians Formula Cosmetics, Inc. 
(a New York Corporation).

TMA758,769. February 04, 2010. Appln No. 1,355,455. Vol.56 
Issue 2858. August 05, 2009. Industrias Metalurgicas Unidas 
S.A.

TMA758,770. February 04, 2010. Appln No. 1,309,384. Vol.56 
Issue 2843. April 22, 2009. Christoph Landolt.

TMA758,771. February 04, 2010. Appln No. 1,413,583. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Fédération Interdisciplinaire de 
l'Horticulture Ornementale du Québec.

TMA758,772. February 04, 2010. Appln No. 1,407,273. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Snugz/USA Incorporated.

TMA758,773. February 04, 2010. Appln No. 1,401,431. Vol.56 
Issue 2842. April 15, 2009. Battery Wholesale Kitchener Ltd.

TMA758,774. February 04, 2010. Appln No. 1,422,724. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Flip Face Inc.

TMA758,775. February 04, 2010. Appln No. 1,418,970. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. AWS Truewind, LLC (a New 
York limited liability corporation).

TMA758,776. February 04, 2010. Appln No. 1,431,588. Vol.56 
Issue 2866. September 30, 2009. Dundee Corporation.

TMA758,777. February 04, 2010. Appln No. 1,417,980. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Aldelo Systems Inc.

TMA758,778. February 04, 2010. Appln No. 1,304,172. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. Malt-O-Meal Company.

TMA758,779. February 04, 2010. Appln No. 1,210,606. Vol.52 
Issue 2619. January 05, 2005. BOLONI HOME DECOR 
(BEIJING) CO., LTD.,a company organized under the laws of 
P.R. China.

TMA758,780. February 04, 2010. Appln No. 1,392,216. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. David Karas.

TMA758,781. February 04, 2010. Appln No. 1,192,124. Vol.56 
Issue 2865. September 23, 2009. Dr. Matthias Rath.

TMA758,782. February 04, 2010. Appln No. 1,411,349. Vol.56 
Issue 2862. September 02, 2009. Sirsi Corporation.

TMA758,783. February 04, 2010. Appln No. 1,168,944. Vol.56 
Issue 2860. August 19, 2009. Dr. Matthias Rath.

TMA758,784. February 04, 2010. Appln No. 1,386,494. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. Constellation Energy Group, Inc.a 
Maryland corporation.

TMA758,785. February 04, 2010. Appln No. 1,380,395. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Bodegas Y Viñedos Nicolas Catena 
S.A.

TMA758,786. February 04, 2010. Appln No. 1,406,541. Vol.56 
Issue 2864. September 16, 2009. ArcticDX Inc.

TMA758,787. February 04, 2010. Appln No. 1,297,653. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. POLIVINIL ROTOMACHINERY 
S.P.A.

TMA758,788. February 04, 2010. Appln No. 1,380,390. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Bodegas Y Viñedos Nicolas Catena 
S.A.

TMA758,789. February 04, 2010. Appln No. 1,408,434. Vol.56 
Issue 2850. June 10, 2009. SPORTS & SUPPORTS LIMITED.

TMA758,790. February 04, 2010. Appln No. 1,405,426. Vol.56 
Issue 2846. May 13, 2009. Kobe Sportswear Inc.

TMA758,791. February 04, 2010. Appln No. 1,386,497. Vol.56 
Issue 2844. April 29, 2009. Constellation Energy Group, Inc.a 
Maryland corporation.

TMA758,792. February 04, 2010. Appln No. 1,394,111. Vol.56 
Issue 2857. July 29, 2009. Hyperbola Textile Co., Ltd.

TMA758,793. February 04, 2010. Appln No. 1,348,380. Vol.55 
Issue 2785. March 12, 2008. Reginald E. Sheffield.
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TMA758,794. February 04, 2010. Appln No. 1,351,028. Vol.55 
Issue 2785. March 12, 2008. Reginald E. Sheffield.

TMA758,795. February 04, 2010. Appln No. 1,343,419. Vol.55 
Issue 2808. August 20, 2008. Reginald E. Sheffield.

TMA758,796. February 04, 2010. Appln No. 1,393,883. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. Denis J.P. Ouellet.

TMA758,797. February 04, 2010. Appln No. 1,381,981. Vol.56 
Issue 2837. March 11, 2009. Bonne Bell, Inc.

TMA758,798. February 04, 2010. Appln No. 1,375,060. Vol.56 
Issue 2841. April 08, 2009. MONITRONICS INTERNATIONAL, 
INC.a legal entity.

TMA758,799. February 04, 2010. Appln No. 1,366,872. Vol.56 
Issue 2847. May 20, 2009. Alternative Data Technology, Inc.

TMA758,800. February 04, 2010. Appln No. 1,353,789. Vol.55 
Issue 2780. February 06, 2008. Electrolux Home Care Products, 
Inc.(a Delaware corporation).

TMA758,801. February 04, 2010. Appln No. 1,341,139. Vol.54 
Issue 2763. October 10, 2007. EMCOR Group, Inc.

TMA758,802. February 04, 2010. Appln No. 1,332,378. Vol.54 
Issue 2754. August 08, 2007. Olin Corporation, a corporation of 
the state of Virginia.

TMA758,803. February 04, 2010. Appln No. 1,331,886. Vol.56 
Issue 2846. May 13, 2009. Lenovo (Singapore) Pte. Ltd.

TMA758,804. February 04, 2010. Appln No. 1,323,371. Vol.56 
Issue 2848. May 27, 2009. Alternative Data Technology, Inc.

TMA758,805. February 04, 2010. Appln No. 1,381,497. Vol.56 
Issue 2835. February 25, 2009. Wiener Boerse AG.

TMA758,806. February 04, 2010. Appln No. 1,412,751. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Hapa AG.

TMA758,807. February 04, 2010. Appln No. 1,412,747. Vol.56 
Issue 2863. September 09, 2009. Hapa AG.

TMA758,808. February 04, 2010. Appln No. 1,400,172. Vol.56 
Issue 2856. July 22, 2009. Co-op Atlantic.

TMA758,809. February 04, 2010. Appln No. 1,426,213. Vol.56 
Issue 2868. October 14, 2009. Applied Microsystems Ltd.

TMA758,810. February 04, 2010. Appln No. 1,424,921. Vol.56 
Issue 2868. October 14, 2009. Guestfolio Communications Inc.

TMA758,811. February 04, 2010. Appln No. 1,347,316. Vol.55 
Issue 2782. February 20, 2008. LANDAUER, INC.

TMA758,812. February 04, 2010. Appln No. 1,364,090. Vol.56 
Issue 2830. January 21, 2009. PILSEN STEEL s.r.o.

TMA758,813. February 04, 2010. Appln No. 1,387,028. Vol.56 
Issue 2831. January 28, 2009. Lettuce Holdit Ltd.

TMA758,814. February 04, 2010. Appln No. 1,375,169. Vol.56 
Issue 2854. July 08, 2009. Bell Laboratories, Inc.

TMA758,815. February 04, 2010. Appln No. 1,347,317. Vol.55 
Issue 2782. February 20, 2008. LANDAUER, INC.
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Modifications au registre / 
Amendments to register

TMA320,275. Amended February 03, 2010. Appln No. 548,582-
5. Vol.56 Issue 2866. September 30, 2009. Schering-Plough 
Canada Inc.
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Erratum
Les exemplaires du journal de marques de commerce énumérés 
ci-dessous contenaient des erreurs dans l'identification des 
marques de commerce que l'on n'a pu corriger la publication.

23 décembre 2009

1,372,733 - La marque a été publiée incorrectement dans le 
Journal des marques de commerce du 23 décembre 2009, 
Volume 56 numéro 2878.  La date de l'enregistrement étranger a 
été corrigée.

Erratum
The following issues of the Trade-marks Journal contained 
errors which could not be corrected before publication.

December 23, 2009

1,372,733 - The mark was incorrectly advertised in the Trade-
marks Journal dated December 23, 20096, Vol 56 Issue 2878.  
The date of foreign registration has been corrected.
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Avis publics en vertu de l'article 9 de la Loi sur les marques 
de commerce / 

Public Notices under Section 9 of the Trade-Marks Act

919,732. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use by The University of Manitoba of the badge, crest, 
emblem or mark shown above.

919,732. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi par The University of 
Manitoba de l'insigne, écusson, marque ou emblème reproduit 
ci-dessus.

OPAL
919,733. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use by The University of Manitoba of the badge, crest, 
emblem or mark shown above.

919,733. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi par The University of 
Manitoba de l'insigne, écusson, marque ou emblème reproduit 
ci-dessus.

FARMERS' MARKET
918,512. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Farmers' Markets Ontario of the mark 
shown above, as an official mark for wares and services.

918,512. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Farmers' 

Markets Ontario de la marque reproduite ci-dessus, comme 
marque officielle pour des marchandises et des services.

ARE YOU NAUGHTY OR NICE?
918,839. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by British Columbia Lottery Corporation of 
the mark shown above, as an official mark for wares and 
services.

918,839. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par British 
Columbia Lottery Corporation de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

EXPERIENCE THE DIFFERENCE
918,959. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by British Columbia Ferry Services Inc. of the 
mark shown above, as an official mark for services.

918,959. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par British 
Columbia Ferry Services Inc. de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des services.

918,998. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by British Columbia Ferry Services Inc. of the 
mark shown above, as an official mark for services.

918,998. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par British 
Columbia Ferry Services Inc. de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des services.

SITKA COFFEE PLACE
919,006. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by British Columbia Ferry Services Inc. of the 
mark shown above, as an official mark for services.
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919,006. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par British 
Columbia Ferry Services Inc. de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des services.

Système d'information sur les 
étudiants postsecondaires (SIEP)

919,024. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Statistics Canada of the mark shown 
above, as an official mark for wares and services.

919,024. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Statistics 
Canada de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

LET YOUR BINGO OUT
919,038. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Ontario Lottery and Gaming Corporation 
of the mark shown above, as an official mark for services.

919,038. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Ontario 
Lottery and Gaming Corporation de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des services.

PALAIS DES CONGRÈS DE GATINEAU
919,269. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
Immobilière du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

919,269. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société Immobilière du Québec of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

AQUARIUM DU QUÉBEC
919,384. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des établissements de plein air du Québec de la marque 
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des 
marchandises et des services.

919,384. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des établissements de plein air du 
Québec of the mark shown above, as an official mark for wares 
and services.

919,385. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
des établissements de plein air du Québec de la marque 
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des 
marchandises et des services.

919,385. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société des établissements de plein air du 
Québec of the mark shown above, as an official mark for wares 
and services.

CIPQ
919,497. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Société 
Générale de financement du Québec de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des 
services.

919,497. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Société Générale de financement du 
Québec of the mark shown above, as an official mark for wares 
and services.

Pour l'avenir de l'agroindustrie
919,514. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Farm Credit Canada of the mark shown 
above, as an official mark for wares and services.

919,514. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Farm 
Credit Canada de la marque reproduite ci-dessus, comme 
marque officielle pour des marchandises et des services.

COLLEGESDELONTARIO.CA
919,575. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by OCAS Application Services Inc. of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

919,575. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par OCAS 
Application Services Inc. de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.
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919,577. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by British Columbia Housing Management 
Commission of the mark shown above, as an official mark for 
services.

919,577. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par British 
Columbia Housing Management Commission de la marque 
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des services.

919,710. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Ville de 
Trois-Rivières de la marque reproduite ci-dessus, comme 
marque officielle pour des services.

919,710. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Ville de Trois-Rivières of the mark shown 
above, as an official mark for services.

919,711. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Ville de 

Trois-Rivières de la marque reproduite ci-dessus, comme 
marque officielle pour des services.

919,711. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Ville de Trois-Rivières of the mark shown 
above, as an official mark for services.

919,722. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Her Majesty the Queen in right of Ontario, 
as represented by the Minister of Tourism of the mark shown 
above, as an official mark for wares and services.

919,722. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Her 
Majesty the Queen in right of Ontario, as represented by the 
Minister of Tourism de la marque reproduite ci-dessus, comme 
marque officielle pour des marchandises et des services.

FREEDOM TO CREATE. SPIRIT TO 
ACHIEVE.

919,726. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Her Majesty the Queen in Right of the 
Province of Alberta, as represented by the Public Affairs Bureau 
of the mark shown above, as an official mark for services.

919,726. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Her 
Majesty the Queen in Right of the Province of Alberta, as 
represented by the Public Affairs Bureau de la marque 
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des services.
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919,727. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Her Majesty the Queen in Right of the 
Province of Alberta, as represented by the Public Affairs Bureau 
of the mark shown above, as an official mark for services.

919,727. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Her 
Majesty the Queen in Right of the Province of Alberta, as 
represented by the Public Affairs Bureau de la marque 
reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour des services.

CENTREPORT CANADA
919,749. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by CentrePort Canada Inc. of the mark 
shown above, as an official mark for wares and services.

919,749. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par 
CentrePort Canada Inc. de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

919,857. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par 
Gouvernement du Québec de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des services.

919,857. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Gouvernement du Québec of the mark 
shown above, as an official mark for services.

919,929. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par 
Gouvernement du Québec, agissant à la présente et ici 
représenté par le Ministre des Finances, Monsieur Raymond 
Banchand de la marque reproduite ci-dessus, comme marque 
officielle pour des marchandises et des services.

919,929. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Gouvernement du Québec, agissant à la 
présente et ici représenté par le Ministre des Finances, Monsieur 

Raymond Banchand of the mark shown above, as an official 
mark for wares and services.

919,944. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by University of Prince Edward Island of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

919,944. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par University 
of Prince Edward Island de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

919,945. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by University of Prince Edward Island of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

919,945. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par University 
of Prince Edward Island de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

ICENITE
919,967. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Board of Management for the Bloor-
Yorkville Business Improvement Area of the mark shown above, 
as an official mark for wares and services.

919,967. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Board of 
Management for the Bloor-Yorkville Business Improvement Area 
de la marque reproduite ci-dessus, comme marque officielle pour 
des marchandises et des services.
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920,032. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 
and use in Canada by Her Majesty the Queen in Right of 
Canada, as represented by the Minister of Foreign Affairs of the 
mark shown above, as an official mark for wares and services.

Colour is claimed as a feature of the official mark. The eleven 
point maple leaf, as well as the letters "G" and "8" are claimed in 
the colour red. The rounded leaves of the tree on the left portion 
of the official mark are claimed in the colour green. The branch 
of the tree on the left portion of the official mark is claimed in 
brown. The words "MUSKOKA 2010" and "CANADA" are 
claimed in the colour black.

920,032. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par Her 
Majesty the Queen in Right of Canada, as represented by the 
Minister of Foreign Affairs de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque 
de commerce. La feuille d'érable à onze pointes, la lettre G et le 
chiffre 8 sont rouges. Le feuillage arrondi de l'arbre, dans la 
partie gauche de la marque de commerce officielle, est vert. La 
branche de l'arbre, dans la partie gauche de la marque de
commerce officielle, est brune. Les mots MUSKOKA 2010 ainsi 
que CANADA sont noirs.

920,051. The Registrar hereby gives public notice under 
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption 

and use in Canada by South Basin Mayors & Reeves Inc. of the 
mark shown above, as an official mark for services.

920,051. Le registraire donne par les présentes avis public, en 
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de 
commerce, de l'adoption et de l'emploi au Canada par South 
Basin Mayors & Reeves Inc. de la marque reproduite ci-dessus, 
comme marque officielle pour des services.
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